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  Het c.s.s. Texas van de Geconfedereerde marine



  



  


  Richmond, Virginia 2 april 1865

  



  



  Als een beest dat dreigend uit het oermoeras opduikt dreef ze boven de spookachtige avondnevel. Haar lage silhouet stak zwart en onheilspellend tegen de achtergrond van de bomen langs de oever af. Schimmige gedaanten bewogen zich onder het griezelig gele schijnsel van de lantaarns over haar dek. Vocht drupte langs haar grijze, schuin aflopende zijden de traag stromende James River in.
De Texas rukte als een ongeduldige windhond vlak voor de jacht aan haar meerkabel. Dikke ijzeren luiken dekten haar geschutspoorten af en het decimeter dikke pantser van haar geschutstoren vertoonde geen enkele identificatie. Alleen de wit-rode strijdvlag die slap van de vochtigheid boven aan de mast achter haar schoorsteen hing, gaf aan dat het om een oorlogsschip van de vloot van de Geconfedereerde Staten ging.


  Landrotten vonden haar log en lelijk, maar zeelui herkenden haar onmiskenbare karakter en gratie. Ze was onverzettelijk, en ze was dodelijk; de laatste in een serie van een typisch ontwerp, en ze stond op het punt uit te varen op een reis die, na een korte maar krachtige uitbarsting van glorie, naar haar ondergang zou voeren.

  Kapitein-luitenant-ter-zee Mason Tombs stond op het voordek. Hij haalde een grote blauwe zakdoek uit zijn zak en bette het vocht dat langs de kraag van zijn uniform binnenkroop. Het laden verliep traag, te traag. De Texas had elke minuut duisternis nodig om naar open zee te ontsnappen. De bemanning droeg vloekend en zwoegend houten kratten over de loopplank en liet ze door een dekluik neer. De kratten leken nogal zwaar voor de notulen van de vier jaar oude regering. Ze kwamen van de door muildieren getrokken wagens op de kade, die zwaar bewaakt werden door de oorlogsmoede overlevenden van een compagnie infanterie uit Georgia.


  Tombs wierp een onbehaaglijke blik op de stad Richmond, die maar drie kilometer naar het noorden lag. Grant was door Lee's hardnekkige verdediging van Petersburg heen gebroken, en het gehavende leger van het Zuiden trok zich naar Appomattox terug, de Geconfedereerde hoofdstad aan de oprukkende Unietroepen overlatend. De chaotische evacuatie was in volle gang. In de straten van de stad vonden rellen plaats en er werd geplunderd. De grond schudde van de munitieopslagplaatsen die opgeblazen werden.Tombs, een van de beste marineofficieren van de Confederatie, was ambitieus en energiek. Hij was een gedrongen, knappe man met bruine haren en wenkbrauwen, een volle rode baard en een spijkerharde blik in zijn gitzwarte ogen.


  Als commandant van kleine kanonneerboten in de slagen van New Orleans en Memphis, als geschutsofficier aan boord van het strijdbare pantserschip Arkansas, en als eerste officier van de beruchte zeekaper Florida was Tombs een gevaarlijk man voor de zaak van de Unie gebleken. Hij had het bevel over de Texas pas een week nadat ze op de Rock-ettswerf was voltooid op zich genomen omdat eerst onder zijn toezicht een aantal verbeteringen moest worden aangebracht om haar voor te bereiden op een bijna onmogelijke stroomafwaartse reis langs een duizendtal kanonnen van de Unie.


  De laatste wagen reed de kade af de nacht in. Tombs haalde zijn horloge uit zijn zak, maakte het open en hield het in het schijnsel van een lantaarn die aan een paal op de kade hing. Twintig over acht wezen de wijzers aan. Iets meer dan acht uur voor het licht zou worden. Niet genoeg om de laatste dertig kilometer spitsroeden onder de dekmantel van de duisternis af te leggen.



  Een open rijtuig, getrokken door twee schimmels, stopte langs de kade. De voerman zat stijf rechtop zonder zich om te draaien, terwijl de twee passagiers toekeken hoe de laatste kratten door het luik werden neergelaten. De dikste van de twee mannen, gekleed in burger, zat wat moe ineengezakt terwijl de ander, in marine-uniform, naar Tombs zwaaide toen hij hem zag.



  Tombs liep over de loopplank naar de kade. Bij het rijtuig salueerde hij. 'Admiraal, excellentie, een hele eer. Ik had niet gedacht dat een van u tijd zou hebben voor een afscheid.'


  Admiraal Raphael Semmes, beroemd om zijn wapenfeiten als commandant van de Geconfedereerde zeeschuimer Alabama en nu bevelhebber van het James River-eskader van gepantserde kanonneerboten, glimlachte knikkend door zijn met vet ingesmeerde snor en vooruitstekende sikje heen. 'Een regiment Yankees had me nog niet kunnen tegenhouden.'


  Stephen Mallory, staatssecretaris voor de marine van de Geconfedereerde Staten, stak zijn hand uit. 'Er hangt zoveel van u af dat we niet konden nalaten u succes te komen wensen.'


  'Ik heb een stevig schip en een dappere bemanning,' zei Tombs vol vertrouwen. 'Het zal waarachtig wel gaan.'


  Semmes' gezicht betrok en uit zijn blik sprak een angstig voorgevoel. 'Indien u het onmogelijk oordeelt, moet u het schip in brand steken en in het diepste deel van de rivier laten zinken. Onze archieven mogen in geen geval in handen van de Unie vallen.'


  'De springladingen zijn op scherp gesteld,' stelde Tombs Semmes gerust. 'De bodem van de romp zal worden opgeblazen, zodat de zware kratten in de riviermodder wegzakken, terwijl het schip onder vol vermogen een veilige afstand aflegt voor ze zinkt."


  Mallory knikte. 'Een gedegen plan.'


  De twee mannen in het rijtuig wisselden een vreemde blik van verstandhouding. Na een ongemakkelijke stilte zei Semmes: 'Het spijt me u op het laatste moment met nog een last op te moeten schepen, maar u zult tevens verantwoordelijk zijn voor een passagier.'


  'Passagier?' herhaalde Tombs grimmig. 'Ik mag aannemen dat hij levensmoe is?'


  'Hij heeft geen keus in deze zaak,' mompelde Mallory.


  'Waar is hij?' vroeg Tombs terwijl hij de kade afkeek. 'We staan op het punt om los te gooien.'


  'Hij kan elk moment arriveren,' antwoordde Semmes.


  'Mag ik vragen wie hij is?'


  'U zult hem zonder enige moeite herkennen,' zei Mallory. 'En laten we hopen dat de vijand hem eveneens herkent als het nodig mocht zijn hem aan hen te laten zien.'


  'Ik begrijp u niet helemaal.'


  Mallory glimlachte voor de eerste keer. 'Dat kom nog wel, beste jongen, dat komt nog wel.'


  'Hier is wat informatie waar u misschien iets aan heeft,' zei Semmes, van onderwerp veranderend. 'Mijn spionnen rapporteren dat de Atlanta, ons voormalig ramschip dat vorig jaar door Yankee-monitors veroverd werd, nu in dienst van de Unie op de rivier boven Newport News patrouilleert.'


  Het gezicht van Tombs klaarde op. 'Ah, ja. Aangezien de Texas om en nabij dezelfde vorm en afmetingen heeft kan ze in het donker gemakkelijk voor de Atlanta doorgaan.'


  Semmes knikteen gaf hem een opgevouwen vlag. 'De Stars and Stripes. Die zult u voor de maskerade nodig hebben.'


  Tombs pakte de vlag van de Unie aan en stak hem onder zijn arm. 'Ik zal hem vlak voor de geschutsemplacementen bij Trent's Reach laten hijsen.'


  'Veel succes dan,' zei Semmes. 'Het spijt ons dat we uw afvaart niet kunnen bijwonen, maar zijne excellentie moet een trein halen en ik moet naar de vloot terug om toezicht te houden op haar vernietiging voor de Yankees er zijn.'


  De staatssecretaris voor de Geconfedereerde marine schudde Tombs nogmaals de hand. 'De blokkadebreker Fox ligt voor Bermuda klaar om jullie van kolen te voorzien voor de laatste etappe van de reis. Veel geluk, kapitein. Het lot van de Confederatie ligt in uw handen.'


  Voor Tombs kon antwoorden had Mallory de voerman al opdracht gegeven weg te rijden. Tombs hief zijn hand op in een laatste vaarwel en stond daar maar, zonder iets te begrijpen van het afscheid van de staatssecretaris. Het lot van de Confederatie? Dat sloeg nergens op. De oorlog was verloren. Nu Sherman vanuit de Carolina's opmarcheerde en Grant als een vloedgolf vanuit het noorden Virginia overspoelde, zou Lee tussen de tang van de Unie raken en gedwongen zijn zich binnen een paar dagen over te geven. Jefferson Davis zou spoedig van president van de Geconfedereerde Staten tot een ordinaire vluchteling worden gedegradeerd.


  En binnen een paar korte uren zou de Texas het laatste schip van de Geconfedereerde marine zijn dat een waterige dood stierf.


  Stel dat de Texas erin slaagde te ontsnappen, wat dan nog? Tombs had geen flauw benul. De regeringsarchieven naar een neutrale haven transporteren en zich gedeisd houden tot hij door een koerier benaderd werd, dat waren zijn orders. Hoe kon het wegsmokkelen van bureaucratische documenten in hemelsnaam de zekere nederlaag van het Zuiden voorkomen?


  Hij werd in zijn mijmeringen onderbroken door zijn eerste officier, luitenant-ter-zee der tweede klasse Ezra Craven. 'De vracht is gestouwd, commandant/ meldde hij. 'Zal ik bevel geven los te gooien?'


  Tombs draaide zich om. 'Nog niet. We moeten een passagier aan boord nemen.'


  Craven, een grote, bruuske Schot, sprak met een vreemde combinatie van een Schots en een Zuidelijk accent. 'Dan moet hij verdomme opschieten.'


  'Is eerste machinist O'Hare klaar om te vertrekken?'


  'Zijn ketels staan onder volle stoom.'


  'En de geschutsbemanningen?'


  'Op hun posten.'


  'We houden de luiken gesloten tot we op de Federale vloot stuiten. We kunnen niet riskeren een kanon met bemanning te verliezen vanwege een gelukstreffer door een geschutsluik.'


  'De bemanning stelt er geen prijs op de andere wang te moeten toekeren.'


  'Zeg maar dat ze zo langer zullen leven...'


  Op het geluid van naderende hoeven draaiden beide mannen zich om en keken naar de wal. Een paar seconden later kwam een Geconfedereerde officier vanuit het donker de kade oprijden.


  'Is een van u kapitein-luitenant-ter-zee Tombs?' vroeg hij op vermoeide toon.


  'Ik ben Tombs,' zei hij en stapte naar voren.


  De ruiter steeg af en salueerde. Hij zat onder het stof en zag er uitgeput uit. 'Met permissie, commandant, kapitein van de landmacht Neville Brown, belast met het escorteren van uw gevangene.'


  'Gevangene?' herhaalde Tombs. 'Mij werd verteld dat hij een passagier was.'


  'U kunt hem behandelen zoals u wilt.' Brown haalde onverschillig zijn schouders op.


  'Waar is hij?' vroeg Tombs voor de tweede keer die avond.


  'Ze komen zo. Ik ben vooruitgereden om u te waarschuwen dat u niet hoeft te schrikken.'


  'Is die kerel gek of zo?' mompelde Craven. 'Waar moeten we van schrikken?'


  Zijn vraag werd beantwoord toen een gesloten rijtuig de kade op kwam gereden, omgeven door een detachement ruiters in het blauwe uniform van de Unie-cavalerie.


  Tombs wilde al naar zijn bemanning roepen om geweren uit te delen en de aanvallers af te slaan, maar kapitein Brown kalmeerde hem. 'Wees maar gerust, commandant, het zijn brave borsten uit het Zuiden. Als Yankees verkleed was de enige manier waarop ze veilig door de linies van de Unie konden trekken.'


  Twee ruiters stegen af, deden het portier van het rijtuig open en hielpen de passagier met uitstappen. Een lange, uitgemergelde man met een bekende baard stapte vermoeid de planken van de aanlegsteiger op. Hij was aan polsen en enkels geketend. Hij bekeek de pantserboot met een ernstige blik en wendde zich tot Tombs en Craven.


  'Goedenavond, heren,' zei hij op enigszins hoge toon. 'Mag ik aannemen dat ik de gastvrijheid van de Geconfedereerde marine geniet?'


  Tombs gaf geen antwoord, kon geen antwoord geven. Hij stond net als Craven als aan de grond genageld, met op hun gezicht een uitdrukking van stomme verbijstering.


  'Mijn god,' mompelde Craven ten slotte. 'Als u een vervalsing bent, meneer, dan bent u een verdomd goeie.'


  'Nee,' antwoordde de gevangene, 'ik kan u verzekeren dat ik de ware ben.'


  'Hoe is dit mogelijk?' vroeg Tombs, volkomen van zijn apropos.


  Brown steeg weer op. 'We hebben geen tijd om dat uit te leggen. Ik moet mijn mannen over de brug bij Richmond voeren voordat die wordt opgeblazen. Hij is nu uw verantwoordelijkheid.'


  'Wat moet ik met hem beginnen?' vroeg Tombs.


  'Houd hem op uw schip gevangen tot u bevel krijgt hem vrij te laten. Dat is alles wat ik aan u moest doorgeven.'


  'Dit is krankzinnig.'


  'Net als de oorlog, commandant,' antwoordde Brown over zijn schouder terwijl hij zijn paard de sporen gaf en wegreed, gevolgd door zijn kleine, als Unie-cavalerie verklede detachement.


  Er was geen tijd meer. Geen enkele interruptie mocht de reis van de Texas naar de hel uitstellen. Tombs wendde zich tot Craven. 'Luitenant, escorteer onze "passagier" naar mijn kwartier en laat eerste machinist O'Hare iemand sturen om de boeien af te doen. Ik wil niet sterven als kapitein van een slavenschip.'


  De bebaarde man glimlachte. 'Dank u voor uw vriendelijkheid, kapitein.'


  'U hoeft mij niet te bedanken,' zei Tombs grimmig. 'Voorde zon opgaat worden we allemaal aan de duivel voorgesteld.'


  Eerst nauwelijks waarneembaar, maar al gauw begon de Texas steeds sneller stroomafwaarts te stomen, geholpen door een stroming van twee knopen. Er stond geen zuchtje wind, en afgezien van het gestamp van de machines was het stil op de rivier. In het bleke schijnsel van de halve maan gleed ze als een schim, meer vermoed dan gezien, door het zwarte water.


  Ze was voor één enkele opdracht ontworpen, en haar bouwers hadden een machtige machine gewrocht, de beste vechtmachine die de Geconfedereerden in vier jaar oorlog te water hadden gelaten.


  Het was een stoomboot met dubbele schroeven en dubbele ketels, 65 meter lang, twaalf meter breed en had een diepgang van slechts drie meter dertig. De zijkanten van haar drie meter zestig hoge geschutstoren liepen in een hoek van dertig graden naar binnen en waren bedekt met tien centimeter dik ijzerplaat. Tussen het ijzer en dertig centimeter eikeen dennehout zat achttien centimeter katoen geperst. Haar bepantsering ging door tot onder de waterlijn, waar die uitliep in een spiraalkop die voor de boeg uitstak.


  De Texas voerde slechts vier kanonnen, maar die mochten er wezen. Twee 100-ponds Blakely-kanonnen met getrokken loop waren voor en achter op een spil gemonteerd. Twee 64-ponders met 9 inch loop bestreken stuur- en bakboord.


  In tegenstelling tot andere pantserschepen, waarvoor de ketels uit koopvaardijschepen waren gesloopt, had zij splinternieuwe, grote, krachtige machines. Haar zware stoomketels lagen onder de waterlijn en de schroeven met een doorsnede van drie meter konden haar romp met een snelheid van veertien knopen door kalm water sturen - het nautisch equivalent van vierentwintig kilometer per uur - een ontzaglijke snelheid die door geen enkel schip in beide marines geëvenaard werd.


  Tombs was trots op zijn schip, maar ook bedroefd in de wetenschap dat haar een kort leven beschoren was. Maar hij was vastbesloten dat zij beide een passend grafschrift op de ondergaande glorie van de Geconfedereerde Staten zouden schrijven.


  Hij beklom een ladder en ging de stuurhut binnen, een klein hok voor op de afgeplatte piramide van de geschutstoren. Hij staarde door de kijkspleten de duisternis in en knikte naar de zwijgzame eerste roerganger Leigh Hunt.


  'De hele reis naar zee zullen we onder volle stoom staan, meneer Hunt. U zult scherp moeten opletten dat we niet vastlopen.'


  Hunt, een loods op de James River die elke bocht en ondiepte kende als de plooien in zijn gezicht, bleef vooruit kijken en hief zijn hoofd. 'Bij het beetje licht van de maan kan ik de rivier uitstekend lezen."


  'De Yankee-schutters zullen dat licht ook gebruiken.'


  'Dat is zo, maar onze grijze zijkanten gaan op in de schaduwen van de wal. Ze zullen ons niet zo makkelijk opmerken.'


  'Dat hopen we dan maar,' verzuchtte Tombs.


  Hij klom door een achterluik en stond op het dak van de geschutstoren op het moment dat de Texas bij Drewry's Bluff arriveerde en langs de afgemeerde kanonneerboten van admiraal Semmes' binnenwatervloot schoot. De bemanningen van haar zusterschepen de Virginia //, de Fre-dericksburg en de Richmond, die zwaarmoedig voorbereidingen troffen hun schepen op te blazen, barstten plotseling in een wild gejuich los. De zwarte rook die uit haar schoorsteen wolkte, verduisterde de sterren-gloed. De Geconfedereerde banier, wapperend in de bries, was een lust voor het oog, iets dat nooit meer gezien zou worden.


  Tombs zwaaide met zijn hoed. Het was de laatste droom die spoedig in een nachtmerrie van bittere nederlaag zou omslaan. Desalniettemin, het was een groots moment waar men van moest genieten. De Texas was op weg een legende te worden.


  



  Vlak voor Trent's Reach, waar het Federale leger een barrière over de rivier had aangelegd en verscheidene stukken artillerie had ingegraven, gaf Tombs het bevel de kleuren van de Verenigde Staten te hijsen.


  Binnen de geschutstoren bereidde men zich voor op actie. De meeste mannen waren naakt tot hun middel en stonden met een zakdoek om hun voorhoofd geknoopt bij hun kanonnen. De officieren hadden hun jas uitgetrokken en liepen rustig in hun hemdsmouwen en bretels over het dek. De scheepsarts deelde tourniquets uit en legde de mannen uit hoe ze die moesten gebruiken.


  Blusemmers werden op gezette afstanden klaargezet. Er werd zand gestrooid om het bloed op te zuigen. Pistolen en korte degens tegen enters werden uitgereikt. De geweren werden geladen en van bajonetten voorzien. De luiken naar het kruitmagazijn werden geopend en de stellages om munitie en kruit naar boven te hijsen werden in gereedheid gebracht.


  De Texas voer, geholpen door de stroming, met een snelheid van zestien knopen dwars door de drijvende balk van de barrière. De ijzeren ram die aan haar boeg was bevestigd liep nauwelijks een krasje op.


  Een wakkere wacht van de Unie zag de Texasuit het duister opdoemen en vuurde zijn musket af.


  'Staakt het vuren, in godsnaam staakt het vuren!' riep Tombs vanaf het dak van de geschutstoren.


  'Welk schip is dat?' antwoordde een stem van de oever.


  'De Atlanta, stomme idioot. Kun je je eigen schepen niet eens herkennen?'


  De bluf werkte. De wachtposten langs de oever leken er genoegen mee te nemen en de Texas voer zonder incidenten verder. Tombs slaakte een diepe zucht van opluchting.


  Tweeëntwintig kilometer voorbij de barrière kwam er een eind aan Tombs' geluk. Uit het duister voor hen doemde een groot, dreigend gevaarte op.


  Aan de westelijke oever, met haar achtersteven stroomafwaarts gericht, lag de Onondaga voor anker, de monitor van de Unie, met twee geschutstorens, achttien centimeter dik pantser op haar geschutstorens, en acht centimeter op haar romp. Ze was uitgerust met twee krachtige Dahlgren 15-inch gladloopskanonnen en twee 150-ponds Parrott-kanonnen. Aan haar bakboord lag een kolenschuit gemeerd waar ze uit bunkerde.


  Pas toen de Texas bijna op gelijke hoogte met haar was, kreeg een cadet die boven op de voorste geschutstoren stond het Geconfedereerde pantserschip in de gaten en sloeg alarm.


  Kapitein-ter-zee John Austin van de Onondaga aarzelde even. Hij betwijfelde of een rebellenschip zo ver de rivier kon afvaren zonder opgemerkt te zijn. Die paar ogenblikken waren fataal. Toen hij zijn bemanning opdracht gaf de kanonnen te richten, voer de Texas op een steenworp afstand voorbij.


  'Bijdraaien, of we blazen jullie het water uit!1 schreeuwde Austin.


  'Dit is de AtlantaV riep Tombs terug. Hij wilde de charade tot het bittere eind doorzetten.


  Austin liet zich niet voor de gek houden, zelfs niet door het Unie-vaandel aan de mast van de indringer. Hij gaf bevel te vuren.


  De voorste geschutskoepel kwam te laat in actie. De Texas was al voorbij de schootshoek van haar kanonnen. Maar de twee 15-inch Dahl-grens in de achterste koepel begonnen vlammen en rook te braken.


  Van zo dichtbij konden de schutters onmogelijk missen. De schoten troffen de zijkant van de Texas als slagen van een voorhamer. In een explosie van metalen en houten splinters sloegen ze hoog in de achterkant van de geschutstoren in. Zeven man werden dodelijk getroffen.


  Bijna tegelijkertijd schreeuwde Tombs een bevel door het open dakluik. De luiken voor de schietgaten werden opengedraaid en de Texas gaf de geschutskoepel van de Onondaga de volle laag. Een 100-ponds Blakely-granaat schoot door een open geschutspoort en explodeerde tegen een Dahlgren. In de hel van rook en vuur eiste de slachting negen man. Elf raakten zwaargewond.


  Voor de kanonnen herladen konden worden was het rebellenschip alweer in de nacht verdwenen.


  Kalm riep Tombs naar de luitenant-ter-zee der tweede klasse: 'Meneer Craven, wij verbergen ons niet langer achter een vijandelijke vlag. Wilt u alstublieft de Geconfedereerde kleuren laten hijsen en de geschutslui-ken sluiten?'


  Een cadet rende gretig naar de mast om de Stars and Stripes naar beneden te halen en het besterde Andreaskruis op een wit en rood vlak te hijsen.


  Craven kwam bij Tombs boven op de geschutstoren staan. 'Het zal van hier naar de zee geen picknick worden. Maar van de legerbatterijen op de oevers hebben we niets te vrezen.'


  Tombs tuurde bezorgd over de boeg naar de donkere rivier die voor hen kronkelde. 'De kanonnen van de Federale vloot die aan de monding van de rivier op ons ligt te wachten, die zijn het gevaarlijkst.'


  Nog voor hij uitgesproken was barstte er op de oever een salvo los.


  'En daar begint het gesodemieter,'lispelde Graven filosofisch voor hij zich naar zijn post op het geschutsdek beneden haastte. Tombs bleef zonder dekking achter de stuurhut staan om aanwijzingen te geven voor het geval de rivier door Federale vaartuigen werd geblokkeerd. Twee uur lang voer de Texas door een hagelbui van kogels die door onzichtbare artillerie en scherpschutters werd afgevuurd. Tombs hield de geschutspoorten gesloten. Hij vond het zinloos zijn bemanning aan gevaar bloot te stellen en kostbare munitie tegen een onzichtbare vijand te verspillen.


  Haar gesmeerd lopende machines stuwden de Texas twee knopen sneller voort dan waar ze op gebouwd was. Nu en dan verschenen er houten kanonneerboten die een salvo afvuurden voor ze de achtervolging trachtten in te zetten. Maar de Texas negeerde hen alsof ze een stelletje muggen waren en schoot er voorbij.


  Plotseling doemde het bekende silhouet van de Atlanta op, die dwars over de rivier voor anker lag. Toen de wacht het koppige rebellenmonster herkende dat op hen afstormde, begonnen haar stuurboordkanonnen vuur te spugen.


  'Die wist dat we eraan kwamen,' mompelde Tombs.


  'Moet ik erlangs sturen, commandant?' vroeg eerste roerganger Hunt kalm.


  'Nee, meneer Hunt, ram haar enigszins voor de achtersteven,' beval Tombs.


  'Juist, commandant, we rammen haar uit de weg,' antwoordde Hunt begrijpend. Hij draaide het roer een kwartslag en richtte de boeg van de Texas recht op de achtersteven van de Atlanta. Twee granaten uit de 8-inch kanonnen van het voormalig Geconfedereerde schip sloegen op de geschutstoren in. Het pantserschild scheurde en het onderliggende hout werd bijna een halve meter teruggedrongen, waarbij drie man door de inslag en de splinters gewond raakten.


  De Texas boorde haar drie meter lange metalen ram in de romp van de Atlanta en schuin naar boven door haar dek, waarbij de ketting van haar achteranker werd gebroken, ze in een hoek van negentig graden werd gedraaid en haar dek onder het rivieroppervlak werd geduwd. Het water begon haar geschutspoorten binnen te stromen en het Unie-schip verdween uit het zicht toen de Texas letterlijk over haar heen voer. De meeste bemanningsleden konden door de geschutspoorten en luiken naar buiten kruipen, maar ten minste twintig man gingen met de Atlanta ten onder.


  Tombs en zijn schip stoomden door op een wanhopige tocht naar de vrijheid, zonder aandacht te besteden aan het constante geweer- en kanonvuur en de achtervolgende kanonneerboten van de Unie. De telegraaflijnen die door de Federale troepen langs de rivier waren aangelegd zoemden van het nieuws over het naderende pantserschip terwijl een wanhopige chaos zich meester maakte van de kustbatterijen en de schepen die eropuit waren haar tot zinken te brengen.


  Toen de Texas langs Newport News raasde en de diepere wateren van de brede delta invoer begon het in het oosten te lichten.


  Het leek wel of de hele Unie-vloot op hen lag te wachten. Van zijn plek boven op de geschutstoren zag Tombs alleen maar een woud van masten en schoorstenen. Links zwaarbewapende fregatten en kleine oorlogsschepen, rechts monitoren en kanonneerboten. En daarachter, tussen de enorme vuurkracht van Fortress Monroe en Fort Wool, lag de smalle doorvaart die geblokkeerd werd door de New Ironsides, een imponerend pantserschip dat met achttien zware kanonnen was uitgerust.


  Ten slotte gaf Tombs bevel de luiken open te gooien en de kanonnen naar voren te rijden. Het was gedaan met het geweldloze verzet van de Texas. De Federale vloot zou nu de venijnige beet van haar slagtanden kunnen voelen. Onder groot gejuich ontgrendelden de mannen van de Texashun kanonnen, de ontstekingslading in het zundgat, de geschuts-officieren met het aftrektouw in de hand.


  Craven liep rustig glimlachend het schip door. Hij maakte grappen, gaf advies of sprak zijn mannen moed in. Tombs kwam naar beneden om een toespraak te houden, vol hatelijke opmerkingen aan het adres van de vijand en vol optimisme dat de jongens uit het Zuiden die laffe Yankees een flink pak slaag zouden geven. Daarna keerde hij, met zijn verrekijker onder zijn arm, terug naar zijn post achter de stuurhut.


  De schutters van de Unie hadden volop de tijd om zich voor te bereiden. Het signaal om te vuren zodra de Texas in zicht kwam werd gehesen. Door Tombs' verrekijker gezien leek het alsof zijn vijanden de hele horizon vulden. Op het water heerste een diepe stilte terwijl de wolven wachtten tot hun prooi de val zou binnenvaren waaruit schijnbaar geen ontsnapping mogelijk was.


  Schout-bij-nacht David Porter, enigszins gezet en met een volle baard, zijn pet stevig op zijn hoofd geplant, stond boven op een wapenkist vanwaar hij het kanonneerdek van zijn vlaggeschip, het houten fregat Brooklyn, kon overzien. Hij tuurde naar de rook van het naderende pantserschip van de rebellen dat in het vroege licht van de dageraad naderbij kwam.


  'Een galant en nobel vaartuig dat zijn graf tegemoet vaart,' mompelde hij toen de Texas de lens van zijn verrekijker vulde. 'Zoiets zullen we nooit meer aanschouwen.'


  'Ze is bijna binnen bereik,' meldde kapitein-ter-zee James Alden, de commandant van Porters vlaggeschip.


  'We hoeven geen kostbare munitie te verspillen, meneer Alden. Geef uw bemanning opdracht te wachten tot elk schot raak is.'


  Aan boord van de Texas gaf Tombs zijn eerste roerganger instructies. 'Hunt, scheer zo dicht mogelijk langs die rij houten fregatten als u kunt, zodat de pantserschepen niet durven vuren omdat ze anders hun eigen schepen raken.'


  Het eerste schip in de twee rijen was de Brooklyn. Tombs wachtte met het bevel tot vuren tot ze binnen gemakkelijk schootsbereik waren. De 100-ponds Blakely op de boeg van de Texas loste het openingsschot. De ontploffingsgranaat schoot over het water en raakte het oorlogsschip van de Unie, verbrijzelde de reling van het voorschip en ontplofte tegen een enorm Parrott-kanon waarbij iedereen in een straal van drie meter gedood werd.


  De monitor Saugus met haar enkele geschutstoren opende het vuur met haar dubbele 15-inch Dahlgrens. De granaten scheerden voor de aanstormende Texas als steentjes over het water waarbij ze enorme fonteinen opwierpen. Toen draaiden de andere monitoren - de Chickasaw, de Manhattan en de Nahant- hun geschutskoepels, openden de geschut-sluiken aan bakboord en beukten met een enorm salvo op de geschutstoren van de Texas in. De rest van de vloot mengde zich in de slag en het water rond het opgejaagde oorlogsschip begon op een kokende ketel te lijken.


  Door het dakluik riep Tombs naar Craven: 'De monitoren kunnen we niet beschadigen! Gebruik alleen het stuurboordkanon. Draai de voor-en achterkanonnen naar de fregatten!'


  Craven voerde de bevelen van zijn commandant uit en binnen een paar seconden beantwoordde de Texas het vuur met granaten die door de eiken romp van de Brooklyn heen explodeerden. Een granaat kwam in de machinekamer tot ontploffing waar hij acht man doodde en een twaalftal mannen verwondde. Een andere vaagde de kanonbemanning weg die druk bezig was de loop van een 32-ponder naar beneden te drukken. Een derde spatte op het drukke dek uiteen en veroorzaakte nog meer bloed en chaos.


  Elk stuk geschut van de Texas was nu druk met het vernietigingswerk bezig. De rebellen laadden en vuurden met een dodelijke nauwgezetheid. Ze hoefden nauwelijks tijd te verliezen met richten. Ze konden onmogelijk missen. Het zicht door de geschutsluiken werd door Yankee-schepen gevuld.


  De Texas werd al gauw door dichte wolken rook omhuld, wat het werk van de Unie-schutters er niet makkelijker op maakte. Ze richtten op het vuur uit de lopen en hoorden de inslag zodra de kogel tegen het Geconfedereerde pantser sloeg en uit de rook terugkaatste.


  Het kwam Tombs voor alsof hij een actieve vulkaan was binnengevaren.


  De Texas was nu voorbij de Brooklyn en het afscheidssalvo van het achterkanon scheerde zo rakelings langs schout-bij-nacht Porter dat hem de adem werd afgesneden. Hij was wit van woede dat het pantserschip van de rebellen de salvo's van de Brooklyn zo gemakkelijk van zich afschudde.


  'Sein dat de vloot haar moet omsingelen en rammen!' beval hij kapitein-ter-zee Alden.


  Alden gaf aan het bevel gehoor, maar besefte dat ze weinig kans maakten. 'Ze gaat veel te hard voor een voltreffer van een van onze schepen,' zei hij somber.


  'Ik wil dat dat verdomde rebellenschip de bodem in wordt geboord!' snauwde Porter.


  'Als ze al door een wonder langs ons heen komt, moet ze nog aan de forten en de New Ironsidesontsnappen,' kalmeerde Alden zijn superieur.


  Als om zijn woorden kracht bij te zetten openden de monitoren het vuur toen de Texas in het open water voor het volgende fregat in de rij kwam, de Colorado.


  De schutters van de Unie begonnen nauwkeuriger te schieten. Een paar zware granaten sloegen met een grote klap vlak achter het stuurboordkanon in. De geschutstoren kwam vol rook te staan toen een halve meter aan metaal, hout en katoen anderhalve meter naar binnen werd geperst. Een andere voltreffer sloeg een krater achter de schoorsteen, gevolgd door een granaat die op precies dezelfde plek insloeg, het reeds beschadigde pantser doorbrak en op het geschutsdek ontplofte met vreselijke gevolgen: zes doden, elf gewonden en het katoen en versplinterde hout in vlammen.


  'De hel is losgebroken!' brulde Craven die plotseling met geschroeid haar, gescheurde kleren en een gebroken linkerarm tussen een hoop lichamen stond. 'Pak die slang van de machinekamer en blus dat vuur, verdomme!'


  Eerste machinist O'Hare stak zijn hoofd door het luik van de machinekamer. Zijn gezicht zat onder het koolstof dat door het zweet was uitgelopen. 'Wat is de schade?' vroeg hij op opmerkelijk kalme toon.


  'Daar zou ik me maar niet druk om maken,' riep Craven naar hem. 'Hou jij die machine van jou nou maar aan de gang.'


  'Makkelijker gezegd dan gedaan. Mijn mannen vallen om van de hitte. Het is hier heter dan in een oven.'


  'Zie dat maar als een goede oefening voor als we in de hel aankomen,' snauwde Craven.


  Een granaat brak door het pantser en ontplofte in de ziekenboeg. De scheepsarts en de helft van de gewonden die op hun beurt wachtten kwamen om het leven. Het geschutsdek leek nu op een slachthuis. Het eens zo smetteloze dek zag nu zwart van het kruit en rood van het bloed.


  De Texas was gewond. Ze was op deze executieplaats tot schroot geschoten. Haar schoorsteen was doorzeefd en haar sloepen waren samen met de beide masten weggeschoten. De hele geschutstoren was van voor tot achter een grotesk samenraapsel van verdraaid en gescheurd metaal. Drie stoomleidingen waren gesprongen en ze had een derde van haar snelheid verloren.


  Maar ze was nog lang niet onmachtig. Haar machines stoomden door en drie kanonnen zaaiden nog steeds dood en verderf onder de Unie-vloot. Haar boordsalvo sloeg door de houten zijkanten van het oude stoomfregat Powhatan met haarzijschoepraderen en bracht een van haar stoomketels tot ontploffing. Dat vernietigde de machinekamer en veroorzaakte het grootste verlies aan levens op een Unie-schip dat ooit heeft plaatsgevonden.


  Ook Tombs had ernstige verwondingen opgelopen. Een granaatscherf had zich in zijn dij begraven en een kogel had een voor door zijn linkerschouder getrokken. Maar toch bleef hij als een krankzinnige open en bloot achter de stuurhut hurken om aanwijzingen naar de eerste roerganger Hunt te schreeuwen. Ze waren nu bijna door de slachtpartij heen.


  Hij tuurde naar de New Ironsides, die voor hen dwars over het kanaal lag, haar enorme boordgeschut geladen en op de snel naderende Texas gericht. Hij bestudeerde het uitgereden geschut van Fortress Monroe en Fort Wool, en het hart zonk hem in de schoenen bij het besef dat ze het nooit zouden halen. De Texas kon onmogelijk nog zo'n nachtmerrie ondergaan. Zijn schip zou tot een hulpeloos ronddrijvende tobbe gereduceerd worden, niet langer in staat zijn totale vernietiging door de achtervolgende Yankee-monitors te voorkomen.


  Al het vuren was gestaakt, een onheilspellende stilte was ervoor in de plaats gekomen. Tombs richtte zijn verrekijker op de bovenbouw van de New Ironsides. Hij meende dat hij de gezagvoerder over de gepantserde reling zag leunen die zijn verrekijker op hem gericht hield.


  Op dat moment zag hij de mistbank die vanuit zee door de mond van Chesapeake Bay op kwam zetten. Als ze die als dooreen wonder konden bereiken en zich achter zijn grijze mantel konden verbergen, konden ze Porters meute wolven van zich afschudden. Tombs moest ook aan Mal-lory denken die iets had gezegd over het tentoonstellen van hun passagier. Door het open luik riep hij: 'Meneer Craven, bent u daar?'


  Zijn eerste officier verscheen onder het luik. Zijn gezicht, onder het kruit, bloed en verschroeid vlees, leek op een spookverschijning. 'Ik ben hier, kapitein, hoewel ik verdomd graag zou willen dat dat niet zo was.'


  'Breng onze passagier hier op de geschutstoren en maak een witte vlag klaar.'


  Craven knikte. 'Jawel, kapitein.'


  Tombs bad dat de bevelhebbers van de forten hun verrekijker, net als de commandant van de New Ironsides, op de Texas gericht hadden.


  Aan Hunt gaf hij het bevel tussen het schip en Fort Wool te sturen.


  De gevangene klom moeizaam de ladder naar het dak van de verwrongen geschutstoren op, gevolgd door Craven die een wit tafelkleed van de officiersmess aan een bezemsteel had gebonden.


  De man zag er stokoud uit. Zijn afgetrokken, uitgemergelde gezicht had een ziekelijke kleur. Deze man zag er door jaren overspannenheid opgebruikt uit. In zijn verzonken ogen lag een bezorgde blik toen ze het bebloede uniform van Tombs in zich opnamen.


  'U bent zwaargewond, commandant. U hebt beneden medische verzorging nodig.'


  Tombs schudde zijn hoofd. 'Geen tijd voor. Wilt u alstublieft zo goed zijn duidelijk zichtbaar boven op de stuurhut te gaan staan?'


  De gevangene knikte begrijpend. 'Ja, ik begrijp wat u van plan bent.'


  Plotseling spoot er vuur van de borstwering van Fortress Monroe, gevolgd door een zwarte rookpluim en het gegil van een projectiel. Voor hen rees een fontein van water omhoog die even, wit en groen, als een muur bleef staan alvorens terug te vallen.


  Tombs zette zonder ceremonie zijn schouder onder de lange man en duwde hem de stuurhut op. 'Opschieten alstublieft, we zijn binnen hun bereik.' Daarna griste hij Craven de witte vlag uit handen en begon die met zijn goede arm verwoed heen en weer te zwaaien.


  Aan boord van de NewIronsideskeek kapitein-ter-zee Joshua Watkins gestaag door zijn lange verrekijker. 'Ze hijsen de witte vlag,' zei hij verbaasd.


  Zijn eerste officier, luitenant-ter-zee John Crosby, stond door een koperen binoculair te turen en knikte instemmend. 'Verdomd vreemd dat ze zich na het pak slaag dat ze uitgedeeld hebben, overgeven.'


  Plotseling rukte Watkins de kijker voor zijn oog weg en keek ongelovig of er vegen op de lens zaten. Toen hij niets vond richtte hij hem weer op het aangeschoten rebellenschip. 'Wie ter wereld...' Hij stelde zijn kijker bij. 'Mijn god,' stootte hij uit, 'wie denkt u dat daar op hun stuurhut staat?'


  Er was veel voor nodig om Crosby van zijn stuk te brengen, maar nu verdween alle uitdrukking van zijn gezicht. 'Dat lijkt wel... maar dat is onmogelijk!'


  De kanonnen van Fort Wool barstten los en veroorzaakten een waterfontein waarachter de Texas bijna volkomen verdween. Maar met een glorieuze standvastigheid brak zij door het gordijn heen en snelde ze voort.


  Watkins staarde gefascineerd naar de lange, magere man op de stuurhut. Plotseling kwam er een uitdrukking van afschuw op zijn gezicht. 'Mijn god, het is hem!' Hij liet zijn kijker zakken en wendde zich tot Crosby. 'Sein de forten dat ze het vuren moeten staken. Schiet op, kerel!'


  Bijna alle salvo's van de beide forten waren te hoog, hoewel twee granaten tegen de schoorsteen van het pantserschip ontploften en enorme gaten sloegen.


  De Texas was nog geen tweehonderd meter van de forten verwijderd toen de bevelhebbers Watkins' signaal bevestigden en de kanonnen een voor een zwegen. Watkins en Crosby renden naar de boeg van de New Ironsides vanwaar ze even een goed zicht hadden op de twee mannen in hun bebloede marine-uniform van de Geconfedereerde Staten en de bebaarde man in zijn verfomfaaide burgerplunje die hen strak aankeek en toen vermoeid maar plechtig salueerde.


  Ze stonden volkomen roerloos, in de wetenschap dat wat ze daar zagen voor altijd in hun geheugen gegrift zou staan. En ondanks de stormachtige meningsverschillen die naderhand om hen heen zouden losbreken, zouden zij en honderden mannen op hun schip en op de borstwering van de forten nooit wankelen in hun absolute geloof wie ze die ochtend te midden van de puinhopen op het Geconfedereerde pantserschip hadden zien staan.


  Bijna duizend man keken in hulpeloze verbijstering toe hoe de Texas langsvoer terwijl er rook uit haar zwijgende geschutsluiken stroomde en haar gescheurde flard van een vlag aan een kromme reling gebonden was. Geen enkel schot of schreeuw weerklonk toen ze door de mistbank werd opgeslokt en voor altijd uit het zicht verdween.
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  De Fairchild FC-2W van Kitty Mannock
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  Kitty Mannock had het vreemde gevoel dat ze rechtstreeks de leegte invloog. Ze was verdwaald, volkomen, hopeloos verdwaald. Twee uur lang was ze in haar gammele vliegtuigje heen en weer gegooid door een hevige zandstorm die haar het zicht op de woestijn onder haar had ontnomen. Helemaal alleen in die lege lucht vocht ze tegen de vreemde waanbeelden die uit de haar omringende bruine wolk op leken te bloeien.


  Voor de tiende keer in evenveel minuten deed Kitty het zijraampje open en tuurde ze over de rand van de cockpit naar beneden. Afgezien van de uitgestrekte, kolkende wolk was er niets te onderscheiden. De hoogtemeter gaf 1500 voet aan, hoog genoeg om de zandstenen tafelbergen te ontwijken van de Adrar des Iforas, een uitloper van de Ahaggar bergketen in de Sahara-woestijn.


  Ze vertrouwde op haar instrumenten om niet in een spin te raken. Sinds ze de verblindende storm was binnengevlogen had ze al vier keer een verminderde hoogte- en een toenemende richtingverandering opgemerkt: vege tekenen dat ze naar de grond begon te cirkelen. Op het gevaar bedacht had ze zonder moeilijkheden het toestel rechtgetrokken tot de naald in haar kompas weer op een zuidelijke koers van 180 graden trilde.


  Kitty had geprobeerd de Trans-Sahara-woestijnweg te volgen, maar ze was die al gauw kwijtgeraakt nadat ze de zandstorm was binnengevlogen die zonder waarschuwing uit het zuidoosten was komen opzetten. Omdat ze de grond niet kon zien had ze geen idee hoe ver de wind haar uit de koers had geblazen. Ze zwenkte naar het westen in een vruchteloze poging om de storm heen te vliegen.


  Ze berekende dat ze nog zo'n zeshonderd kilometer te vliegen had voor ze Niamey, de hoofdstad van Niger zou bereiken. Daar kon ze tanken en dan zou ze haar lange-afstands recordvlucht naar Kaapstad in Zuid-Afrika voortzetten.


  Haar armen en benen werden gevoelloos van vermoeidheid. Het eeuwige gebrul van de uitlaat en de motortrillingen begonnen hun tol te eisen. Sinds Kitty van het vliegveld in Croydon, een voorstad van Londen, was opgestegen, was ze bijna zevenentwintig uur in de lucht. Ze was van het kille, natte Engeland de droge oven van de Sahara ingevlogen.


  Over drie uur zou de duisternis invallen. Door de zandstorm kwam ze niet sneller vooruit dan 150 km/u, 45 kilometer langzamer dan de kruissnelheid van haar ouwe trouwe Fairchild FC-2W, een eendekker met een afgesloten cockpit en cabine, en aangedreven door een 410 pk Pratt & Whitney Wasp stermotor.


  Het vliegtuig, berekend op vier passagiers, was voormalig eigendom van Pan American-Grace Airways. Toen het werd vervangen door een moderner model dat zes passagiers kon vervoeren, had Kitty het gekocht en extra benzinetanks in de passagierscabine laten installeren. Vervolgens had ze, in het najaar van 1930, het lange-afstandsrecord van Rio de Janeiro naar Madrid gevestigd, als eerste vrouw die over de zuidelijke Atlantische Oceaan was gevlogen.


  Een uur lang bleef ze tegen de wind vechten om op haar voorgenomen kompaskoers te blijven. Het fijne zand begon de cockpit binnen te sijpelen en drong in haar ogen en neus. Ze wreef in haar ogen, maar dat maakte het ongemak alleen maar groter. Erger nog, ze kon niets meer zien. Als ze haar instrumenten niet meer kon aflezen, was alles verloren.


  Van onder haar stoel pakte ze een kleine veldfles met water, schroefde de dop los en spatte wat van de inhoud in haar gezicht. Dat werkte verkwikkend en ze knipperde heftig met haar ogen. Het natte zand droop over haar gezicht naar beneden en droogde binnen een paar seconden in de enorme hitte op. Ze kon weer zien, maar het leek wel of er een duizendtal naalden in haar ogen werden gestoken.


  Ineens was ze op haar qui-vive, door een geluid, of misschien juist door een minieme tik stilte tussen het lawaai van de wind en de motor. Ze boog zich over haar instrumenten. Alle wijzers stonden op normaal. Ze controleerde de brandstofkranen. Elke klep stond in de juiste positie. Ten slotte weet ze het aan haar eigen wazige kop.


  Daar was die bijna onhoorbare onregelmatigheid weer. Ze verstrakte, al haar aandacht concentreerde zich in haar gehoor. De afwisseling tussen normaal en niet-normaal kwam nu sneller. Ze wist nu dat het een haperende bougie in een van haar cilinders was en het hart zonk haar in de schoenen. De bougies gaven het een voor een op. De motor begon te kuchen en de naald op de tachometer kroop langzaam terug.


  Even later viel de motor stil en stopte de propeller. De plotselinge stilte kwam als een schokgolf aan. Kitty wist waar de motorstoornis aan te wijten was: de constante geseling van het zand had de carburateur verstopt.


  Na de eerste paar seconden paniek maakte Kitty de balans van haar beperkte mogelijkheden op. Als ze een succesvolle noodlanding kon maken, kon ze wachten tot de storm ging liggen en waarschijnlijk enige reparaties uitvoeren. Ze drukte de stuurknuppel naar voren en begon aan haar zweefvlucht naar de woestijn onder haar. Dit was beslist niet haar eerste landing zonder motor, maar een noodlanding in het halve duister van een zandstorm had ze nog nooit geprobeerd. Kitty trok haar stofbril over haar ogen, deed het zijraampje open en stak haar hoofd naar buiten, de stuurknuppel stevig met een hand omkneld.


  Hoewel ze zeker wist dat het grootste deel van de woestijn vlak was, wist ze dat er verborgen geulen en hoge zandduinen bestonden die de neerkomende Fairchild en zijn vrouwelijke piloot konden verpletteren. Toen het kale terrein ten langen leste zo'n meter of tien onder haar landingsgestel zichtbaar werd, voelde Kitty zich vijf jaar ouder.


  De zanderige grond zag er stevig genoeg uit om haar wielen te laten rollen. Het beste was nog dat het er uitnodigend vlak uitzag. Ze trok haar vliegtuig recht en landde. De grote banden van de Fairchild kwamen neer, sprongen op, twee, drie keer, en rolden toen moeiteloos over het zand terwijl de snelheid afnam. Kitty haalde diep adem om een over-winningskreet te slaken op het moment dat het staartwiel neerkwam, toen plotseling de bodem voor haar wegviel.


  De Fairchild zeilde over de scherpe rand van een steile rotswand en viel als een steen in een diepe, smalle droge bedding. Door het voorwaartse momentum sloeg het vliegtuig tegen de andere rotswand van de bedding met een klap van versplinterende liggers en scheurende bespanning. De propeller spatte uit elkaar. De motor werd teruggeschoven waarbij een van Kitty's enkels brak en haar knie ontwricht werd. Haar veiligheidsriemen hadden haar rechtop moeten houden, maar ze had vergeten de gespen vast te maken en haar bovenlichaam werd naar voren gegooid. Ze sloeg met haar hoofd tegen het raamwerk van de voorruit en het werd zwart voor haar ogen.


  



  Een paar uur nadat Kitty Mannock in Niamey had moeten bijtanken werd het nieuws van haar verdwijning de hele wereld over geseind. Een grootscheepse reddingsoperatie was onmogelijk. Het deel van de woestijn waar Kitty vermist werd, was bijna volkomen onbewoond. In een straal van duizend kilometer was er geen vliegtuig te bekennen. In 1931 bestond er nu eenmaal geen goed uitgerust leger in de woestijn. De volgende ochtend trok een klein gemotoriseerd detachement van het Franse Vreemdelingenlegioen vanuit de Takaldebey-oase erop uit om haar te zoeken. Toen ze na tien dagen nog geen teken van de verloren piloot gevonden hadden, was de bevelhebber van het detachement niet optimistisch. Volgens hem kon geen enkele man of vrouw het in de zondoor-bakken woestijn zo lang zonder voedsel en water uithouden. Kitty was nu inmiddels vast van blootstelling aan de hitte omgekomen.


  In alle grote steden ter wereld werden herdenkingsdiensten gehouden voor een van de meest geliefde aviateurs in de vliegwereld. Samen met Amelia Earhart en Amy Johnson werd Kitty tot de beste drie vrouwelijke piloten ter wereld gerekend. Ze was een lieftallige vrouw met diepblauwe ogen en lang zwart haar dat tot op haar heupen viel als het los hing. Ze was de dochter van rijke schapenhouders even buiten Canberra in Australië. Eenmaal afgestudeerd aan een middelbare meisjesschool had ze vlieglessen genomen. Tot ieders verbazing hadden haar vader en moeder haar daarin gesteund door haar een tweedehands Avro Avian tweedekker met een open cockpit en een 80 pk Cirrus motor cadeau te doen.


  Ondanks alle smeekbeden thuis te blijven begon ze een half jaar later aan een tocht van eiland naar eiland over de Stille Zuidzee naar Hawaii waar ze onder het gejuich van een enorme menigte landde. In kaki overhemd en korte broek die onder de olievlekken zaten, zwaaide Kitty met een vermoeide glimlach op haar door de zon verbrande gezicht naar de mensen, getroffen door de onverwachte ontvangst. Door haar record-brekende vluchten over oceanen en continenten won ze het hart van miljoenen.


  Dit had haar laatste lange-afstandsvlucht moeten worden. Daarna wilde ze met haar jeugdliefde trouwen, een knecht op een nabijgelegen ranch in Australië. Ze had de vlucht zelfs bijna afgelast, maar ze zette koppig door. En nu wachtte de vliegwereld op nieuws van haar redding, hoewel de hoop daarop met de dag afnam.


  



  Kitty bleef tot de dageraad bewusteloos. De zon begon op de woestijn te branden toen ze zich langzaam uit de diepe duisternis omhoog worstelde en wazig de versplinterde propeller zag. Ze probeerde de mist uit haar hoofd te schudden maar snakte naar adem van de stekende hoofdpijn. Zachtjes betastte ze haar voorhoofd, waar ze een enorme bult voelde. Ze voelde of ze nog andere verwondingen had en ontdekte toen pas de gebroken enkel die in haar vlieglaars was opgezwollen, en de verstuikte knie.


  Ze gespte zich los, duwde de deur van de cockpit open en klom voorzichtig het vliegtuig uit. Na een paar hinkende passen liet Kitty zich langzaam op het zand zakken en begon de balans op te maken.


  Gelukkig was er geen brand uitgebroken, maar de trouwe Fairchild zou nooit meer vliegen. De motor stond door de botsing met de rotswand in een vreemde hoek omhoog met drie gebarsten cilinders. De vleugels waren vreemd genoeg onbeschadigd, evenals de romp, maar het landingsgestel was met de wielen naar buiten volkomen platgeslagen.


  De zaak repareren en doorvliegen kon ze wel vergeten. Haar positie bepalen was het volgende probleem. Ze had geen flauw benul waar ze neergekomen was. Ze vermoedde dat ze terechtgekomen was in een wadi, die in Australië een billabong werd genoemd, een droge rivierbedding die soms, afhankelijk van het seizoen, volliep. Alleen had hier het zand in geen honderd jaar water gezien. De zandstorm was gaan liggen, maar de wanden van het ravijn waar ze lag waren minstens vijftien meter hoog en het daarachter liggende landschap kon ze niet zien.


  Opeens kwam de dorst opzetten. Ze hinkte naar de cockpit en trok haar veldfles van onder de stoel vandaan. Die had een inhoud van twee liter en was maar voor tweederde vol. Kitty wist dat ze zich mocht feliciteren als ze het daarmee langer dan drie dagen kon redden en durfde niet meer dan een paar slokjes per keer te nemen.


  Ze besloot dat ze een dorp of de woestijnweg moest proberen te vinden.


  Bij het vliegtuig blijven was zelfmoord. De Fairchild zou nooit gevonden worden, behalve als er een vliegtuig recht overheen zou vliegen. Nog steeds beverig strekte ze zich in de schaduw van het vliegtuig uit en berustte in haar toestand.


  Al gauw ondervond Kitty de enorme temperatuurverschillen in de Sahara. Overdag klom de temperatuur op tot 49 graden en zakte 's nachts tot 4 graden. De kou van de nacht was even pijnlijk als de martelende hitte overdag. Na twaalf uur in de brandende zon gelegen te hebben, schraapte ze een holte in het zand waar ze in kroop. Als een bal in elkaar gerold lag ze daar rillend te doezelen tot de dageraad.


  De volgende ochtend vroeg, voor de zon volop losbarstte, voelde ze zich fit genoeg om zich voor te bereiden het vliegtuig te verlaten. Van een vleugelspaan flanste ze een soortement kruk in elkaar en gebruikte de bespanning om een parasol van te maken. Vervolgens schroefde ze het kompas van het instrumentenbord. Kitty was vastbesloten ondanks haar verwondingen de woestijnweg te bereiken. Volgens haar zat er niets anders op.


  Nu ze een plan had voelde Kitty zich beter. Ze pakte haar logboek en begon aan de eerste bladzijde van een verslag over haar heldhaftige poging in de slechtst denkbare omstandigheden te overleven. Ze beschreef het neerstorten en schetste haar voornemen zuidwaarts door de 'billabong' te trekken tot ze een plek vond waar ze eruit kon klimmen. Eenmaal in de open woestijn wilde ze oostelijk aanhouden tot ze op de woestijnweg stuitte of een rondtrekkende nomadenstam tegenkwam. Ze scheurde de bladzijde los en bevestigde die op het instrumentenbord voor het onwaarschijnlijke geval dat het vliegtuig eerst ontdekt zou worden.


  De hitte werd al snel ondraaglijk, nog verergerd door het feit dat de ravijnwanden de zonnestralen weerkaatsten en versterkten tot een open crematorium. Ze kreeg moeite met ademhalen en moest vechten tegen de aandrang haar kostbare water met grote slokken op te drinken.


  Voor ze vertrok moest ze nog één ding doen. Ze knoopte de laars van haar gebroken enkel los en trok die voorzichtig uit. Een zacht gekreun ontsnapte aan haar lippen en ze moest even wachten tot de pijn wat minder werd voor ze de enkel met haarzijden vliegersjaal stevig inzwachtelde. Daarna begon Kitty met het kompas en de veldfles aan haar riem, de parasol hoog, en de kruk onder haar arm gekneld, moedig hinkend aan haar tocht over het zand van de oude rivierbedding onder de verwoestende aanval van de Sahara-zon.


  



  Door de jaren heen werd er nu en dan naar Kitty Mannock gezocht, maar noch zij noch haar vliegtuig werd ooit gevonden. Haar verdwijning groeide uit tot een van de grote mysteries in de geschiedenis van de luchtvaart. Geruchten over Kitty's uiteindelijke lot begonnen in de loop van tientallen jaren de ronde te doen. Sommigen beweerden dat ze nog leefde maar aan geheugenverlies leed en ondereen andere naam in Zuid-


  Amerika woonde. Er waren velen die geloofden dat ze als slavin bij een stam van de Toearegs woonde. Alleen Amelia Earharts vlucht naar het onbekende veroorzaakte meer speculatie. De woestijn wist haar geheim goed te verbergen. Het zand werd Kitty Mannocks doodskleed. Het mysterie van haar vlucht naar nergens zou pas na een halve eeuw verklaard worden.
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  Na dagen, weken, door de woestijn te hebben getrokken zonder mens of dier te zien, komt het kleinste spoor van beschaving, hoe primitief ook, als een verrassing. Het betekende een welkome afwisseling voor de elf toeristen in vijf Landrovers met hun vijf gidsen/chauffeurs, om een woonplaats voor mensen te zien. Na een week door pure troosteloosheid te hebben gereden, waren de avontuurlijke toeristen van de twaalfdaagse trektocht Across the Sahara Safari van Backworld Explorations maar al te blij mensen te zien en genoeg water voor een verfrissend bad te hebben.


  Het dorpje Asselar, dat volkomen geïsoleerd midden in de Sahara lag, in de Afrikaanse staat Mali, bestond uit een slordige verzameling klei-hutten om een bron in de bodem van een uitgedroogde rivier. Daaromheen lagen verbrokkelde ruïnes van een stuk of honderd verlaten huizen. De verlopen gebouwtjes gingen zo volledig op in het strenge, kleurloze landschap, dat het dorp van een afstand bijna niet te onderscheiden was.


  'Nou, daar is het dan,' wees de leider van de safari, majoor Ian Fair-weather. De vermoeide en bestofte toeristen waren uit de Landrovers geklommen en om hem heen komen staan. 'Als je het zo ziet zou je niet zeggen dat Asselar ooit een cultureel kruispunt van West-Afrika is geweest. Vijf eeuwen lang zijn de grote handels- en slavenkaravanen op weg naar het noorden en oosten langs deze belangrijke waterputten getrokken/


  'Waarom is het in verval geraakt?' vroeg een aantrekkelijke Canadese gekleed in een topje en een short.


  'Door een combinatie van veroveringsoorlogen door de Moren en de Fransen, de afschaffing van de slavernij, en vooral doordat de handelsroutes zich naar het zuiden en westen, naar de zeekust verplaatsten. De doodklap kwam zo'n veertig jaar geleden toen de bronnen begonnen op te drogen. Voor de enige bron waar dit dorp van afhankelijk is moesten ze vijftig meter diep graven.'


  'Nou niet direct een grootsteeds paradijs,' mompelde een gezette man met een Spaans accent.


  Majoor Fairweather glimlachte geforceerd. Hij was een lange, magere ex-marinier die lange filtersigaretten rookte en een afgebeten manier van spreken had. 'Tegenwoordig wonen hier alleen een paar Toeareg-gezin-nen die het zwerversbestaan eraan hebben gegeven. Ze bestaan van kleine kudden geiten, een lapje met de hand geïrrigeerde zandgrond en een handvol in de woestijn gevonden edelstenen die ze opwrijven en per kameel naar Gao vervoeren waar ze ze als souvenirs verkopen.'


  Een in onberispelijke safari-uitrusting, compleet met tropenhelm, geklede advocaat uit Londen wees met zijn ebbehouten wandelstok naar het dorp. 'Het ziet er volgens mij uitgestorven uit. Ik meen me uit uw brochure te herinneren dat onze reisgroep "onder de romantische ban zou geraken van woestijnmuziek en inheemse dans bij de flakkerende kampvuren van Asselar".'


  'Onze verkenner is vooruit getrokken en zal vast en zeker alles voor uw comfort en vermaak geregeld hebben,' verzekerde Fairweather hem met luchtig vertrouwen. Hij keek even naar de zon die boven het dorp onderging. 'Het wordt snel donker. We kunnen maar beter naar het dorp gaan.'


  'Is er een hotel?' vroeg de Canadese dame.


  Fairweather wist een pijnlijke blik te onderdrukken. 'Nee, mevrouw Lansing, we kamperen bij de ruïnes even buiten het dorp.'


  De toeristen kreunden in koor. Ze hadden op een zacht bed en een eigen badkamer gehoopt, een luxe die Asselar waarschijnlijk nooit gekend had.


  De groep klom weer in de voertuigen en reed naar het dorp. Hoe dichterbij ze kwamen, hoe moeilijker het werd zich een glorieus verleden voor te stellen. De nauwe steegjes waren puur zand. Het leek een dode stad die naar verslagenheid rook. In de schemer was er geen lichtje te bekennen. Geen enkele hond blafte een welkom. Ze zagen geen enkel teken van leven in de huizen van modder. Het leek wel of de bewoners de boel de boel gelaten hadden en in de woestijn waren verdwenen.


  Fairweather begon het benauwd te krijgen. Er was iets mis, dat was duidelijk. Zijn verkenner was nergens te bekennen. Hij zag een glimp van een groot vierpotig dier dat door een deuropening kroop. Maar dat was zo wazig dat hij het afdeed als een schaduw van de rijdende Landrovers.


  Zijn vrolijke flierefluiters zouden vanavond flink foeteren, bedacht hij. Die stomme reclamelui ook om de roep van de woestijn zo te overdrijven. 'De kans om één keer in uw leven aan een expeditie over de nomadische zandvlakten van de woestijn deel te nemen,' reciteerde hij zacht voor zich heen. Hij durfde er een jaarsalaris onder te verwedden dat de copywriter nooit verder dan de kust van Dover was geweest.


  Ze waren bijna tachtig kilometer van de Trans-Sahara Woestijnweg verwijderd en een goede 240 kilometer van de stad Gao aan de Niger. Ze hadden genoeg voedsel, water en brandstof bij zich om Asselar links te laten liggen als zich onvoorziene problemen zouden voordoen. De veiligheid van de klanten van Backworld Explorations kwam op de eerste plaats en in hun achtentwintigjarig bestaan was er nog nooit een slachtoffer gevallen.


  Fairweather begon zich af te vragen waarom er geen geiten en kamelen te zien waren. Ook zag hij geen voetstappen in het zand van de straten, alleen maar vreemde klauwafdrukken en ronde sporen die parallel met elkaar liepen, alsof er twee houtblokken naast elkaar versleept waren. Zelfs als om de een of andere vreemde reden de dorpelingen de streek hadden verlaten, zou zijn verkenner hen hier toch opwachten. Gedurende al die jaren dat ze samen door de woestijn waren getrokken had Ibn Hajib hem nog nooit in de steek gelaten.


  Fairweather besloot zijn pupillen een korte rust te gunnen waarbij ze zich bij de dorpsbron konden verfrissen en dan een eindje de woestijn in te rijden om het kamp op te slaan. Ik moet een bewapend oogje in het zeil houden, dacht hij terwijl hij zijn oude Patchett machinepistool dat van de mariniers afkomstig was uit een kastje tussen de stoelen te voorschijn haalde en het rechtop tussen zijn knieën zette. Hij schroefde een Invicta geluiddemper op de loop.


  'Is er iets aan de hand?' vroeg mevrouw Lansing, die samen met haar man in Fairweathers Landrover reed.


  'Een voorzorgsmaatregel om bedelaars weg te jagen,' loog Fairweather.


  Hij bracht de auto met vierwielaandrijving tot stoppen en liep terug om zijn chauffeurs op het hart te drukken uit te kijken naar iets verdachts. Toen reed hij aan het hoofd van zijn colonne door de warwinkel van nauwe, zanderige straten naar het centrum. Ten slotte stopte hij onder een eenzame dadelpalm in het midden van een grote markt die vlak bij een ronde stenen bronput van vier meter doorsnede stond.


  In het laatste daglicht bestudeerde Fairweather het zand rond de bron. Die was omringd met dezelfde vreemde sporen die hij in de straten had opgemerkt. Hij keek naar beneden, de put in. Diep in de ingewanden van het zandsteen kon hij nog net een weerkaatsing zien. Hij wist dat het water een hoog gehalte aan mineralen had en daarom nogal metalig smaakte en er groenig uitzag. Maar toch had het door de eeuwen de dorst van velen, mens en dier, gelest. Fairweather maakte zich geen zorgen of het water voor zijn klanten drinkbaar was. Ze zouden het alleen maar gebruiken om het stof en zweet van hun lijf te spoelen.


  Hij gaf zijn chauffeurs opdracht op wacht te staan en liet de toeristen vervolgens zien hoe ze een varkensleren emmer water aan een gerafeld touw met een oude handlier omhoog moesten trekken. Het exotische beeld van muziek en dans in de woestijn bij flakkerend kampvuur verdween al snel toen ze als kinderen aan het lachen en spetteren gingen. De mannen trokken hun shirt uit en lieten het water over hun blote huid lopen. De vrouwen waren druk bezig hun haar te wassen.


  Het komische tafereel werd door de koplampen van de Landrovers spookachtig beschenen die als film projectors stoeiende schaduwen op de muren van de dorpshuizen wierpen. Terwijl zijn chauffeurs lachend stonden toe te kijken, liep Fairweather een eindje een straat in en een huis naast de moskee binnen. De muren zagen er oud en door de tijd aangevreten uit. De ingang leidde door een korte tunnel naar een binnenhof dat zo vol lag met menselijk afval en troep dat hij er maar met moeite overheen kon klimmen.


  Hij scheen met zijn zaklantaarn door de grootste kamer van het gebouw. De muren waren vaalwit, met allerlei nissen om huishoudelijke artikelen in op te bergen. Maar ze waren allemaal leeg en hun inhoud lag tussen het dooreengegooide meubilair gebroken op de grond.


  Omdat er zo te zien niets ontbrak, kwam het Fairweather voor dat de bewoners onder achterlating van al hun bezittingen gevlucht waren en vandalen gewoon alles vernield hadden. Toen zag hij in een hoek een hoop beenderen. Hij stelde vast dat ze van menselijke afkomst waren. Hij begon zich buitengewoon onbehaaglijk te voelen.


  In het schijnsel van zijn zaklantaarn haalden de schaduwen vreemde trucjes met zijn ogen uit. Hij durfde te zweren dat hij een groot beest langs een raam van het binnenhof zag schieten. Hij zette de veiligheidspal van zijn Patchett om, niet zozeer uit angst als wel uit een onbestemd gevoel dat er in de donkere steegjes iets dreigend samentrok.


  Vanachter een gesloten deur die op een klein terras uitkwam klonk een ritselend geluid. Fairweather liep zachtjes naar de deur, de zaklantaarn in zijn ene hand en het machinepistool stevig in zijn andere, de loop naar voren gericht. Hij trapte zo hard tegen de deur dat die uit zijn scharnieren losvloog en in een wolk stof op de grond klapte.


  Er was daar inderdaad iets, of was het wel een iets? Het zag er als een kwaadaardige, dierlijke ondermens uit, als een demon uit de hel ontsnapt, zoals het daar op handen en knieën wankelde en met ogen zo rood als brandende kolen krankzinnig de straal licht inkeek.


  Fairweather deed onwillekeurig een stap achteruit. Het ding deed op zijn knieën een uitval naar hem. Fairweather haalde kalm de trekker van zijn Patchett over, waarbij hij de kolf van het machinepistool tegen zijn gespannen buikspieren hield. Met een gedempt geluid als van poppend popcorn spoot er een stroom 9-mm patronen uit de loop.


  Het monsterlijk beest maakte een akelig kotsend geluid en viel om met een volkomen weggeschoten borstkas. Fairweather boog zich over de in elkaar gedoken gedaante heen en richtte zijn zaklantaarn. Het smerige lichaam was volkomen naakt. De wilde ogen staarden in het niets, vuurrood in plaats van het gebruikelijke oogwit. Het gezicht was dat van een jongen, niet ouder dan vijftien.


  De vrees raakte hem met zo'n harde klap, dat Fairweather even verlamd was. Nu realiseerde hij zich waar het gevaar uit bestond. Nu wist hij wat die vreemde sporen in het zand maakte. Er moest een hele kolonie van dergelijke schepselen door het dorp hebben gekropen. Hij draaide zich om en begon terug naar het marktplein te rennen. Maar hij kwam te laat, veel te laat. Uit het avondduister stormde een muur gillende duivels te voorschijn die zich onbesuisd op de nietsvermoedende toeristen bij de bron stortte. Voor ze een waarschuwing konden schreeuwen of ook maar een zweem van verdediging konden opwerpen waren de chauffeurs al door deze ziedende vloedgolf opgeslokt. De wilde horde kroop als jakhalzen op handen en knieën, trok de ongewapende toeristen op de grond en hapte met ontbloot gebit naar elk stuk blote huid.


  In het licht van de koplampen werd het een afschuwelijke nachtmerrie van een waanzinnige chaos aan kronkelende lichamen. De angstige noodkreten van de door paniek bevangen toeristen vermengden zich met het jammerend gegil van hun aanvallers. Mevrouw Lansing slaakte een gemartelde kreet voor ze onder een verwarde hoop lichamen verdween. Haar echtgenoot probeerde op de motorkap van een van de voertuigen te klimmen, maar hij werd terug in het zand getrokken en als een kever onder een leger mieren aan stukken gescheurd.


  De keurige man uit Londen schroefde de knop van zijn wandelstok en trok een kort zwaard. Hij zwaaide er heftig mee in het rond en hield de menigte even in bedwang. Maar de monsters schenen van geen vrees te weten en hadden hem in een mum van tijd overweldigd.


  De dikke Spanjaard bloedde uit verschillende bijtwonden. Hij dook de put in om te ontsnappen, maar vier waanzinnige moordenaars sprongen achter hem aan.


  Fairweather kwam aangerend. Hij hurkte neer en begon zijn Patchett in de aanstormende massa aanvallers leeg te schieten, ervoor oplettend dat hij niet zijn eigen mensen raakte. Door de geluiddemper kon het gepeupel de schoten niet horen en ze waren te ver heen om te merken dat er een stuk of twintig van hun kornuiten neergemaaid werden.


  Nadat zijn laatste kogel afgevuurd was, kon Fairweather alleen nog maar hulpeloos en onopgemerkt toekijken hoe zijn chauffeurs en klanten stuk voor stuk afgeslacht werden. De snelheid waarmee het marktplein in een knekelhuis werd veranderd was niet te bevatten.


  kO, mijn god,-1 fluisterde hij met verstikte stem toen hij zag hoe de wilden zich als kannibalen op de lijken wierpen en in een vlaag van waanzin op het vlees van de lijken begonnen te kauwen. Een morbide fascinatie dwong hem te blijven kijken en langzaam kwam een vreselijke woede in hem op.


  De slagers die niet bezig waren de ongelukkige toeristen te verscheuren begonnen de Landrovers in elkaar te slaan en vierden hun onverzadigbare woede op alles wat vreemd was op de voertuigen bot.


  Fairweather stapte terug het duister in. Hij was ziek bij de gedachte dat hij voor de dood van zijn mannen en zijn klanten verantwoordelijk was. Hij had in zijn taak om hun veiligheid te verzekeren gefaald. Hij vervloekte zijn onmacht om hen te redden en zijn lafheid om niet samen met hen te sterven.


  Met een enorme wilskracht scheurde hij zijn blik van het afschuwelijke tafereel op het marktplein los en begon door de nauwe straten naar de woestijn te rennen. Om andere woestijnreizigers voor de afslachting te waarschuwen die hen in Asselar te wachten stond, moest hij zichzelf redden. De afstand naar het volgende dorp was te groot om zonder water af te leggen. In plaats daarvan zou hij proberen de woestijnweg te be-reiken in de hoop een passerend voertuig of een regeringspatrouille aan te kunnen houden voor hij onder de brandende zon het loodje zou leggen.


  Hij oriënteerde zich op de poolster en begon snel in oostelijke richting door de woestijn te lopen in de wetenschap dat zijn kans om te overleven nihil was. Hij draaide zich geen enkele keer om om te kijken. Alles was in zijn geheugen geëtst en in zijn oren weerklonken nog steeds de doodskreten van de slachtoffers.
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  Het witte zand op het verlaten strand brandde onder Eva Rojas' blote voeten terwijl ze over de Middellandse Zee stond uit te kijken. Het diepe water was van een kobaltblauwe kleur dat een groene tint kreeg naarmate het ondieper werd en in aquamarijn vervaagde zodra de golven op het gebleekte zand uitliepen.


  Eva had in haar huurauto honderdtien kilometer van Alexandrië naar het westen gereden. Ze was bij een verlaten strand gestopt, niet ver van de stad El Alamein waar de grootste woestijnslag van de Tweede Wereldoorlog had plaatsgevonden. Ze had haar auto langs de kustweg geparkeerd, haar badtas gepakt, en was door de lage duinen naar de vloedlijn gelopen.


  Haar koraalrode badpak zat als een tweede huid om haar lijf. Ze had een lichtvoetige, gracieuze houding zoals ze daar stond te kijken, een gespierd slank en gebruind lichaam. Haar roodgouden haar hing in een lange vlecht bijna tot op haar heupen en glansde als gepoetst koper in de zon. Ze keek door diepblauwe ogen die in een gezicht met een gave huid en hoge jukbeenderen glansden. Eva was achtendertig maar zou met gemak voor dertig kunnen doorgaan. Ze zou nooit de omslag van Vogue halen, maar ze beschikte over een levendige aantrekkelijkheid die mannen niet onverschillig liet.


  Het strand leek volkomen verlaten te zijn. Als een voorzichtig hert stond ze gespannen van de ene kant naar de andere te kijken. Het enige teken van leven bestond uit een turkooizen Jeep Cherokee met de letters numa op het portier geschilderd, die een paar honderd meter verderop langs de weg stond. Ze was er vlak voor ze parkeerde langsgereden. De eigenaar van de Jeep was in geen velden of wegen te bekennen.


  Een paar meter van het water vandaan spreidde ze haar badhanddoek uit. Ze keek op haar horloge voor ze het in haar badtas stopte: tien over tien. Ze wreef zich met zonnebrandolie met een factor 25 in, ging op haar rug liggen, zuchtte en liet zich in de Afrikaanse zon bakken.


  Eva had nog steeds last van haar lange vlucht van San Francisco naar Cairo. Daarbij kwamen vier dagen onafgebroken vergaderen met doctoren en collega-biologen over de alarmerende epidemie van zenuwstoornissen die onlangs in de zuidelijke regionen van de Sahara was waargenomen. Ze moest even afstand nemen van die slopende conferenties en een paar uur voor zichzelf hebben voor ze door de uitgestrekte woestijn ging trekken op een onderzoeksmissie. Terwijl de zeebries zacht haar huid beroerde, sloot ze dankbaar haar ogen en viel prompt in slaap.


  Toen Eva wakker werd zag ze op haar horloge dat ze anderhalf uur geslapen had. Ondanks de zonnebrandolie had haar huid een lichtroze kleur gekregen. Ze rolde zich op haar buik en keek het strand af. Een paar mannen in hemdsmouwen en korte kaki broek kwamen langzaam langs het water aangelopen. Zodra ze zagen dat ze naar hen keek, stopten zeen draaiden ze zich naarzee alsof zenaareen langsvarend schip keken. Ze waren nog zo'n tweehonderd meter van haar verwijderd en ze besteedde verder geen aandacht meer aan hen.


  Plotseling werd haar aandacht getrokken door iets in het water. Er dook een zwartbehaard hoofd op. Eva hield een hand boven haar ogen en tuurde. In het diepe water was een man met een duikmasker en zwemvliezen aan het snorkelen. Waarschijnlijk was hij met een harpoengeweer op jacht. Ze zag hoe hij onderdook en zo lang uit het zicht bleef, dat ze al bang was dat hij was verdronken. Maar toen kwam hij weer boven om zijn jacht te vervolgen. Na een paar minuten zwom hij naar de kust en liet zich geroutineerd op een golf het strand op spoelen waar hij ging staan.


  In zijn ene hand had hij een merkwaardig uitziend harpoengeweer, in zijn andere hand droeg hij een aantal vissen, geen enkele onder de drie pond, die met een stuk ijzerdraad door hun kieuwen aan elkaar geregen waren.


  Ondanks zijn bronzen tint hadden zijn stoere trekken niets Arabisch. Zijn dikke, gitzwarte haar plakte nat tegen zijn schedel en de zon schitterde in de waterdruppels op zijn dichte borsthaar. Hij was lang, met brede schouders en een pezig lichaam en hij liep met een soepele gang die voor de meeste mannen onmogelijk was. Ze schatte dat hij tegen de veertig moest lopen.


  Toen hij langs Eva liep, liet de man zijn blik onaangedaan over haar heen glijden. Hij was zo dichtbij dat ze zijn opaalgroene ogen kon zien. Hij keek haar met zo'n open blik aan dat hij recht in Eva's geest leek te reiken en haar leek te verlammen. Enerzijds was ze bang dat hij zou stoppen om haar aan te spreken, anderzijds wilde ze dat hij dat deed, maar hij knikte en ontblootte zijn witte tanden in een veroverende glimlach voor hij langs haar heen naar de weg liep.


  Ze keek hem na tot hij in de duinen ergens bij de numa-Jeep verdween. Wat is er toch met me aan de hand? dacht ze. Ik had toch op zijn minst zijn aandacht met een glimlach kunnen belonen. Waarschijnlijk was dat tijdverspilling geweest, besloot ze, aangezien hij waarschijnlijk toch geen Engels sprak. Maar toch lichtten haar ogen op met een glans die ze lang niet vertoond hadden. Wat vreemd om zich zo jong en opgewonden te voelen onder de blik van een vreemde man die haar voor een kort ogenblik had aangestaard en die ze nooit meer zou ontmoeten.


  Ze had zin om in het water af te koelen, maar de twee andere mannen die over het strand liepen bevonden zich nu tussen haar en de golven, dus besloot Eva zedig te wachten tot ze voorbij waren. Ze hadden niet de fijnbesneden trekken van een Egyptenaar, maar eerder de plattere neus, donkerder, bijna zwarte huid en het korte krulhaar van mensen die aan de zuidelijke rand van de Sahara woonden.


  Ze stopten en keken voor wel de twintigste keer steels het strand af. Toen waren ze opeens boven op haar.


  'Ga weg!' riep ze instinctief. Ze verweerde zich verwoed, maar een van de twee mannen, een slijmerige rattekop met een dikke, zwarte snor, trok haar ruw aan haar haar en dwong haar op haar rug. Ze werd door een ijzige angst overmand toen de andere man, wiens tanden, bruin van de tabak, in een sadistische grijns geëtst stonden, boven op haar dijen ging zitten. De rattekop zat schrijlings op haar borst en drukte met zijn knieën haar armen diep in het zand. Ze lag nu volkomen hulpeloos vastgepind en kon geen vin verroeren.


  Vreemd genoeg stond er geen geilheid in hun ogen. Geen van beiden probeerde haar badpak van haar lijf te rukken. Ze gedroegen zich niet als verkrachters. Eva slaakte een hoge, schrille kreet. Het geluid van de branding was het enige antwoord. Op het strand was er verder niemand te bekennen.


  De rattekop sloot met zijn handen haar neus en mond af in een kalme, doelbewuste poging haar te laten stikken. De luchttoevoer naar haar longen was volledig afgesneden. Door de hypnotiserende vrees heen realiseerde ze zich ongelovig dat ze haar wilden vermoorden. Ze probeerde opnieuw te gillen, maar haar kreet werd gesmoord. Ze voelde geen pijn, alleen maar een blinde, verlammende paniek.


  Ze probeerde zich wanhopig van onder de onophoudelijke druk op haar gezicht weg te rukken, maar haar armen en handen leken wel in een bankschroef vast te zitten. Haar longen schreeuwden om lucht die er niet was. Het begon zwart voor haar ogen te worden. Ze vocht om bij bewustzijn te blijven, maar ze voelde het wegglippen. Ze zag de man die op haar dijen zat over de schouder van haar moordenaar gluren, en ze besefte dat zijn grijnzend smoelwerk het laatste was dat ze ooit zou zien.


  Eva sloot haar ogen. Ze bevond zich op het randje van het zwarte niets. Even schoot het door haar heen dat ze een nachtmerrie had en dat die zodra ze haar ogen opendeed voorbij zou zijn. Ze moest moeite doen haar ogen voor een laatste blik op de realiteit open te doen.


  Het was een nachtmerrie, dacht ze bijna verheugd. De man met de bruine tanden grijnsde niet langer. Uit beide slapen stak een dunne, metalen staaf. De aanvaller viel met als in een kruisiging gespreide armen achterover op haar voeten.


  De rattekop was zo druk bezig Eva te laten stikken, dat hij niet in de gaten had dat zijn vriend weggevallen was. Een, misschien wel twee seconden lang bleef hij stokstijf zitten, toen uit het niets twee grote handen zich om zijn kin en hoofd strengelden. De druk op Eva's neus en lippen viel weg zodra haar moordenaar verwoed aan de handen begon te rukken. Deze volkomen onverwachte ontwikkeling maakte de nachtmerrie in Eva's geest nog onrealistischer.


  Nog net voor alles zwart werd, hoorde ze het knarsend geluid als van iemand die op een ijsblokje bijt, en ving ze een vluchtige glimp op van de ogen van de moordenaar die, wijdopen en blind, uit een kop puilden die in een volle cirkel van 360 graden was rondgedraaid.
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  Eva werd wakker met de hete zon op haar gezicht. Ze werd wakker door het geluid van de golven die op de Afrikaanse kust sloegen. Toen ze met haar ogen knipperde, was dat het mooiste dat ze ooit gezien had.


  Ze bewoog zich kreunend en kneep haar ogen samen bij het zien van het verblindende strand en het vredige, zonovergoten landschap. Opeens schoot ze met wijdopen angstogen overeind. Maar haar moordenaars waren verdwenen. Waren ze eigenlijk wel echt geweest? Even dacht ze dat ze misschien gehallucineerd had.


  'Welkom terug,' zei een mannenstem. 'Ik was bang dat je in een coma was geraakt.'


  Eva keek opzij, recht in het glimlachende gezicht van de harpoenvisser die naast haar zat geknield.


  'Waar zijn de mannen gebleven die me wilden vermoorden?' vroeg ze beverig.


  'Die zijn met de eb mee,' antwoordde de vreemdeling met een kille opgewektheid.


  'De eb?'


  'Ze hebben me altijd geleerd dat ik geen troep op het strand mag maken. Ik heb hun lichamen door de branding getrokken. Toen ik ze voor het laatst zag, dreven ze richting Griekenland.'


  Er liep een rilling over haar rug. 'Je hebt ze gedood.'


  'Ze waren niet erg aardig.'


  'Je hebt ze gedood,' herhaalde ze, asgrauw. 'Je bent net zo'n koelbloedige moordenaar als zij.'


  Hij kon zien dat ze nog steeds in een shocktoestand verkeerde en niet redelijk kon denken. De afkeer stond in haar ogen te lezen. Hij haalde zijn schouders op en zei: 'Had je liever gehad dat ik niet tussenbeide was gekomen?'


  Het duurde even voor het tot Eva doordrong dat de vreemdeling haar van een gewelddadige dood had gered. 'Nee, alsjeblieft, sorry. Ik stel me aan. Ik heb mijn leven aan jou te danken en ik weet niet eens hoe je heet.'


  'Dirk Pitt.'


  'Ik heet Eva Rojas.' Ze was even van de wijs toen hij haar hartelijktoelachte en voorzichtig haar hand in de zijne nam. Maar in zijn ogen stond alleen maar bezorgdheid te lezen en haar angst vervaagde. 'Je bent een Amerikaan.'


  'Ja, ik werk voor de National Underwater and Marine Agency. We voeren een archeologisch onderzoek in de Nijl uit.'


  'Ik dacht dat je al was weggereden voor ik aangevallen werd.'


  'Bijna wel, maar jouw makkers wekten mijn nieuwsgierigheid op. Ik vond het vreemd dat ze hun auto een kilometer verderop hadden geparkeerd en recht over een verlaten strand naar jou toe kwamen lopen. Dus ik bleef wat in de buurt om te zien wat ze van plan waren.'


  'Maar goed dat je een argwanend type bent.'


  'Enige notie waarom ze jou probeerden te doden?' vroeg Pitt.


  'Het waren vast bandieten die toeristen vermoorden en dan beroven.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Beroving was niet hun motief. Ze droegen geen wapens. Degene die jou aan het wurgen was, gebruikte zijn handen in plaats van isolatieband of een doek. En ze probeerden niet om je te verkrachten. Dat waren geen beroepsmoordenaars, want anders waren we nu allebei dood geweest. Hoogst ongebruikelijk. Ze zijn jou naar een afgelegen plek gevolgd met de bedoeling je te vermoorden en dan zout water door je neus en mond te dwingen. Ze zouden je lichaam bij de vloedlijn hebben laten liggen om het er als een verdrinkingsgeval te laten uitzien. Dat zou verklaren waarom ze jou probeerden te laten stikken.'


  Aarzelend zei ze: 'Dat kan ik niet geloven. Dat zou geen enkele zin hebben. Ik ben gewoon maar een biochemicus, gespecialiseerd in de invloed van giftige stoffen op mensen. Ik heb geen vijanden. Waarom zou iemand mij in 's hemelsnaam willen doden?'


  'Ik heb je pas ontmoet, dus ik zou het niet weten.'


  Eva wreef voorzichtig over haar gekneusde lippen. 'Het is gewoon krankzinnig.'


  'Hoe lang ben je al in Egypte?'


  'Een paar dagen pas.'


  'Toch moet je iemand behoorlijk kwaad hebben gemaakt.'


  'Toch zeker geen Noordafrikanen,' zei ze weifelend. 'Ik ben hier juist om ze te helpen.'


  'Dus je bent hier niet met vakantie.'


  'Ik ben hier uit hoofde van mijn beroep,' antwoordde Eva. 'De Wereld-gezondheidsorganisatie kwamen geruchten ter ore over vreemde lichamelijke en psychologische afwijkingen bij sommige zwerfstammen in de zuidelijke Sahara. Ik maak deel uit van een internationale groep wetenschappers die hierheen is gestuurd om een onderzoek in te stellen.'


  'Nauwelijks voer voor moord,' beaamde Pitt. 'Denk je dat de epidemie in de woestijn door giftige stoffen veroorzaakt wordt?'


  'We hebben nog geen enkel antwoord. Er zijn niet voldoende gegevens beschikbaar om conclusies te kunnen trekken. Op het eerste gezicht lijkt de oorzaak een besmettingsziekte te zijn, maar de bron is een mysterie. In een straal van honderden kilometers rond de gebieden waar de symptomen gesignaleerd zijn, bestaat er geen enkele chemische industrie of een dumpplaats voor gevaarlijke afvalstoffen.'


  'Wat is het verspreidingsgebied?'


  'In de afgelopen tien dagen zijn er achtduizend gevallen in de Afrikaanse staten Mali en Niger gesignaleerd.'


  'Vreemd dat het niet in het nieuws is geweest.'


  'De Wereld-gezondheidsorganisatie heeft geëist dat het stilgehouden wordt tot de oorzaak bekend is. Ik denk dat ze sensatie en paniek willen voorkomen.'


  Pitt had af en toe het strand afgekeken. Nu zag hij een beweging achter de lage duinen bij de weg. 'Wat zijn jullie van plan?'


  'Ons team vertrekt morgen naar de Sahara om ter plaatse een onderzoek in te stellen.'


  'Je weet toch, hoop ik, dat Mali op de rand van een bloedige burgeroorlog staat?'


  Ze haalde onverschillig haar schouders op. 'De regering heeft onze onderzoekers een zware militaire bewaking toegezegd.' Ze zweeg en keek hem nadenkend aan. 'Waarom stel je me al die vragen? Je lijkt wel een geheim agent.'


  Daar moest Pitt om lachen. 'Alleen maar een bemoeizieke onderwateringenieur die een hekel heeft aan iedereen die mooie vrouwen vermoordt.'


  'Misschien zagen ze me voor iemand anders aan,' zei ze hoopvol.


  Pitt liet zijn ogen over haar lichaam dwalen. 'Ergens geloof ik niet dat dat mogelijk is...' Pitt ging opeens staan en staarde gespannen naar de duinen. Hij bukte zich, pakte Eva bij haar pols en trok haar overeind. 'De hoogste tijd,' zei hij. Hij begon over het strand te rennen en sleurde haar achter zich aan.


  'Wat doe je nou?' wilde ze weten terwijl ze struikelend achter hem aan liep.


  Pitt gaf geen antwoord. De beweging achter de duinen was tot een rookkolom gegroeid die dikker wordend de woestijnlucht inrees. Hij besefte onmiddellijk dat een of misschien een aantal moordenaars Eva's huurwagen in brand had gestoken om hen hier te houden tot er versterkingen zouden komen.


  Hij kon de vlammen al zien. Als hij zijn harpoengeweer had opgepakt ... Maar nee. Daarmee kon je niets tegen een vuurwapen uitrichten. Zijn enige hoop was dat de handlanger van de moordenaar eveneens ongewapend was en Pitts Jeep niet had opgemerkt.


  Wat het eerste betrof had hij gelijk. Wat het tweede betrof niet. Toen ze de laatste duin over kwamen zag hij een donkerhuidige man die een opgerolde brandende krant vasthield. De indringer ging helemaal op in zijn pogingen de voorruit in te trappen om vervolgens de binnenkant van de Jeep in brand te steken. Hij droeg een hoofddoek die op een vernuftige wijze om zijn hoofd was gewikkeld zodat alleen zijn ogen zichtbaar waren. Zijn kaftan zwaaide om zijn enkels. Aan zijn voetenhad hij sandalen. Pitt, die met Eva in zijn kielzog aan kwam stormen, had hij niet in de gaten.


  Pitt stopte even om in Eva's oor te fluisteren. 'Als ik de zaak verpruts, ren dan als de weerlicht naar de weg en hou een passerende auto aan.' Hardop riep hij: "Handen omhoog!'


  De man draaide zich met grote, dreigende ogen geschrokken om. Op hetzelfde moment dat hij dat riep stormde Pitt met gebogen hoofd vooruit. De man hield de brandende krant voor zich uit, maar Pitts hoofd had zijn borstbeen al gebroken met het bijbehorend gekraak van versplinterde ribben. Tegelijkertijd kwam Pitts rechtervuist in zijn kruis omhoog.


  De ogen van de man puilden uit. Een gemarteld gekreun ontsnapte aan zijn mond toen de lucht uit zijn longen werd geperst. Hij vloog achteruit met zijn voeten van de grond. De brandende toorts vloog over Pitts rug heen en kwam in het zand terecht. Pitt bukte zich over hem heen om zijn zakken te doorzoeken. Er was niets, geen wapens, geen identificatie, zelfs geen munten of een kam.


  'Wie heeft jou gestuurd, vriendelijke vriend?' vroeg Pitt. Hij had de man bij zijn nek beek en schudde hem als een dobermannpinscher die een rat heeft gevangen heen en weer.


  Pitt kreeg niet precies de reactie die hij verwachtte. Door de martelende doodsstrijd heen keek de man Pitt met een sinistere blik aan, de blik van iemand die het laatst lacht. Toen grijnsde de donkerhuidige man waarbij hij een rij hagelwitte tanden liet zien waarvan er eentje tussenuit was. Zijn kaak ging even naar beneden en klapte toen meteen weer omhoog. Pitt realiseerde zich net te laat dat zijn tegenstander een dodelijke in rubber gevatte cyanidepil had doorgebeten die als een valse tand in zijn mond had gezeten.


  Het schuim stond op 's mans lippen. De gifpil was bijzonder krachtig en de dood kwam snel. Pitt en Eva keken hulpeloos toe terwijl de kracht uit het lichaam wegvloeide.


  'Is hij...?' Eva stokte en probeerde het opnieuw. 'Is hij dood?'


  'We kunnen veilig stellen dat hij is heengegaan,' zei Pitt zonder een greintje spijt.


  Eva zocht steun op Pitts arm. In de Afrikaanse hitte voelden haar handen kil aan en ze rilde van de schok. Ze had nog nooit iemand zien doodgaan. Ze begon zich misselijk te voelen, maar kon met moeite haar maag in bedwang houden.


  'Maar waarom pleegde hij zelfmoord,' mompelde ze. 'Waarom?'


  'Om anderen te beschermen die met de mislukte moordaanslag op jou te maken hebben,' antwoordde Pitt.


  Eva schudde haar hoofd. 'Dit is gewoon krankzinnig. Jij hebt het over een samenzwering.'


  'Je moet de feiten onder ogen zien, damelief. Iemand doet verdomd veel moeite om jou uit de weg te ruimen.' Pitt keek Eva aan. Ze leek op een klein meisje dat in een warenhuis verdwaald was geraakt. 'Jij hebteen vijand die jou niet in Afrika wenst, en als je wilt blijven leven, geef ik je de raad het volgende vliegtuig terug naar de States te nemen.'


  Ze keek beduusd. 'Nee, niet zolang er mensen sterven.'


  'Je bent niet gemakkelijk te overtuigen," zei hij.


  'Verplaats jezelf eens in mijn situatie.'


  'Nee, in de situatie van je collega's. Die staan misschien ook wel op de lijst. We moeten meteen terug naar Cairo om ze te waarschuwen. Als dit met jullie onderzoek verband houdt, verkeren ook zij in levensgevaar.'


  Eva keek op de dode man neer. 'Wat dacht je met hem te doen?'


  Pitt haalde zijn schouders op. 'In de Middellandse Zee ermee.' Toen gleed er een duivelse glimlach over zijn gezicht. 'Ik zou er wat voor over hebben om het gezicht van hun leider te zien als hij te horen krijgt dat zijn moordenaars spoorloos zijn verdwenen en jij nog rondloopt alsof er geen wolkje aan de lucht is.'
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  Toen de woestijnsafari niet volgens schema in de beroemde stad Tim-boektoe aankwam, beseften ze op het hoofdkantoor van Backworld Ex-plorations in Cairo dat er iets mis was. Binnen vierentwintig uur waren de piloten van het gehuurde vliegtuig dat de toeristen terug naar Mar-rakesh moest vervoeren in een zoekpatroon naar het noorden aan het vliegen, maar ze konden geen spoor van de voertuigen ontdekken.


  Na drie dagen had majoor Fairweather zich nog steeds niet gemeld en nu begonnen ze toch echt ongerust te worden. De regering van Mali werd op de hoogte gesteld en die verleende alle medewerking door luchten motorpatrouilles in de omgekeerde richting van de safariroute te sturen.


  Na vier dagen ingespannen zoeken hadden de autoriteiten van Mali niets kunnen ontdekken. Een militaire helikopter was over Asselar gevlogen, maar had gemeld dat er alleen maar een uitgestorven dorp te zien was.


  Op de zevende dag ontdekte een ploeg Fransen die op zoek naar olie over de Trans-Sahara Woestijnweg naar het zuiden reed majoor Ian Fairweather. De Franse geologen zagen tot hun verbazing plotseling een schimmige verschijning op zich toe komen dwars door de trillende lucht-weerspiegelingen boven het brandende zand.


  Dichterbij gekomen konden ze een man zien die krankzinnig met zijn armen zwaaide en op hen toe strompelde. Hij struikelde, zwaaide heen en weer en zakte langzaam met zijn gezicht naar voren in elkaar. De geschrokken chauffeur van de Renault truck kon op het nippertje remmen en slingerde om de gevallen man heen voor hij in een stofwolk tot stilstand kwam.


  Fairweather was meer dood dan levend. Hij was volkomen uitgedroogd en het zweet op zijn lichaam was tot een dun laagje zoutkristallen verdampt. Zodra de Fransen langzaam wat water op zijn gezwollen tong lieten lopen, kwam hij snel weer bij. Vier uur en acht liter water later kon Fairweather met hese stem het verhaal over de slachtpartij in Asselar en zijn ontsnapping vertellen.


  De enige Fransman die Engels verstond klonk Fairweathers verslag als een dronkemansverhaal in de oren, maar de man vertelde het met een dwingende overtuiging. Na een korte discussie tilden de redders Fairweather voorzichtig achter in de truck en zetten koers naar Gao, een stad aan de Niger. Ze kwamen daar vlak voor het donker werd aan en reden rechtstreeks naar het plaatselijke ziekenhuis.


  Nadat ze erop hadden toegezien dat er goed voor Fairweather gezorgd werd, besloten de Fransen dat ze er goed aan zouden doen de chef van de plaatselijke Malinese veiligheidstroepen in te lichten. Deze vroeg hun een uitgebreid rapport te schrijven en stelde ondertussen zijn meerderen in de hoofdstad Bamako op de hoogte.


  Tot hun onaangename verrassing werden de Fransen vervolgens gevangengezet. De volgende ochtend werden ze door een ondervragingsteam uit Bamako grondig aan de tand gevoeld over hun ontdekking van Fairweather. Hun eis dat ze contact met hun consulaat wilden opnemen werd genegeerd. Toen de oliegeologen weigerden mee te werken, ging de ondervraging er minder beschaafd aan toe.


  De Fransen waren niet de eersten die het politiegebouw binnengingen om nooit meer gezien te worden.


  Toen het hoofdkwartier van het olieconcern in Marseille niets meer van hun onderzoeksteam hoorde, verzochten ze de Malinese autoriteiten een onderzoek in te stellen. Opnieuw begonnen de Malinese veiligheidstroepen met veel vertoon de woestijn af te zoeken, maar ze beweerden dat ze afgezien van de verlaten Renault truck niets gevonden hadden.


  De namen van de Franse geologen en de vermiste toeristen van Back-world Explorations werden simpelweg bijgeschreven op de lijst van buitenstaanders die in de woestijn waren verdwenen en omgekomen.


  



  Dokter Haroun Madani stond op de treden voor het ziekenhuis van Gao in de stenen zuilengang. Hij keek zenuwachtig de stoffige straat af die tussen de oude, vervallen koloniale gebouwen en de van modder en stenen opgetrokken huizen door liep. De noordelijke bries blies een laagje zand over de stad die eens het middelpunt van drie machtige rijken was geweest, maar nu slechts een vervallen overblijfsel uit de tijd dat het een Franse kolonie was.


  Van de hoog boven de moskee uittorenende minaretten dreef de oproep tot het avondgebed over de stad. De gelovigen werden niet langer tot gebed aangemaand door een heilige moslim, een muezzin, die de smalle trap binnen de minaret opklom en van het balkon loeide. Tegenwoordig bleef de muezzin op de grond en zond de gebeden tot Allah en Mohammed, zijn profeet, via microfoons en luidsprekers.


  De driekwart maan werd in het water van de Niger weerkaatst. De mooie, brede, traag stromende rivier is slechts een schaduw van zijn vroegere zelf. Eens was het een machtige, diepe stroom, maar tientallen jaren van droogte hadden hem ondiep gemaakt, en nu werd hij bevaren door kleine zeilschepen, pinnaces geheten. Eens kabbelde het water vlak langs de funderingen van de moskee. Tegenwoordig vloeide het bijna een halve kilometer ervandaan.


  De bevolking van Mali bestaat uit een mengeling van blankgetinte afstammelingen van Fransen en Berbers, uit donkerbruine woestijnarabieren en uit Moren en zwarte Afrikanen. Dokter Madani was pikzwart. Hij had een negroïde gezicht met gitzwarte ogen en een brede, platte neus. Hij was een grote, stevige man van achter in de veertig. Zijn voorvaderen waren Madingo's die als slaven door de Marokkanen naar het noorden waren gebracht. Dezen hadden het land in 1591 overmeesterd. Toen hij een kind was, verbouwden zijn ouders de vruchtbare landen ten zuiden van de Niger. Hij werd dooreen majoor van het Franse Vreemdelingenlegioen opgevoed en naar de medische faculteit in Parijs gestuurd. Het hoe en waarom was hem nooit verteld.


  De dokter verstijfde toen de koplampen van een oude en unieke automobiel in zicht kwamen. De elegante wagen reed geruisloos over de oneffen straat. De roze en magenta gekleurde carrosserie viel tamelijk uit de toon bij de troosteloze uit modder opgetrokken gebouwtjes. De Avions Voisin uit 1936 straalde een deftige waardigheid uit. Het ontwerp was een vreemde mengeling van vooroorlogse aërodynamica, kubistische kunst en Frank Lloyd Wright. Hij werd voortbewogen door een zes-cilinder motor met schuifkleppen: geluidloos en onverslijtbaar. Dit meesterwerk had de gouverneur-generaal van Mali toebehoord, toen het nog een onderdeel was van Frans West-Afrika.


  Madani kende de auto. Bijna iedere stadsbewoner in Mali kende de auto en zijn eigenaar en probeerde zich zenuwachtig te drukken zodra hij langskwam. De dokter zag dat de auto door een militaire ambulance werd gevolgd en hij vreesde moeilijkheden. Hij deed een stap naar voren en hield het achterportier open zodra de chauffeur de wagen geruisloos tot stilstand had gebracht.


  Een hoge militair ontvouwde zijn lange lichaam vanaf de achterbank. Hij droeg een op maat gemaakt uniform waarvan de vouw in de broek koude boter had kunnen snijden. In tegenstelling tot andere Afrikaanse leiders die vaak onder het gewicht van alle onderscheidingen naar bakboord hingen, droeg generaal Zateb Kazim alleen maar een groen met gouden lintje op de borst van zijn legerjack. Om zijn hoofd had hij een afgekorte versie van de Iitham, de indigoblauwe sluier van de Toearegs. Hij had de cacaobruine teint en gebeeldhouwde gelaatstrekken van een Moor en zou zelfs knap genoemd kunnen worden, ware het niet dat zijn neus in een kromme punt eindigde die over een dunne snor hing. Generaal Zateb Kazim zag er uit als de goeiige slechterik in een vooroorlogse film. Je kon hem echt niet anders beschrijven.


  Druipend van zelfvoldaanheid streek hij met een pompeus gebaar een onzichtbaar stofje van zijn uniform. Hij verwaardigde dokter Madani een knikje.


  'Kan hij vervoerd worden?' vroeg hij afgemeten.


  'Meneer Fairweather is volledig hersteld,' antwoordde Madani, 'en hij zit onder de kalmerende middelen, zoals u bevolen hebt.'


  'Heeft hij met niemand anders gepraat sinds hij hier door de Fransen is binnengebracht?'


  'Alleen ikzelf en een verpleegster van de Toekoelor-stam hebben hem verzorgd. De verpleegster spreekt alleen maar een Foela-dialect. Volgens uw instructies had hij een afgelegen privé-kamer. En daar zou ik aan willen toevoegen dat alle bescheiden van zijn verblijf hier zijn vernietigd.'


  Kazim leek hiermee tevreden te zijn. 'Dank u, dokter, voor uw medewerking.'


  'Mag ik vragen waar u hem heen brengt?'


  Kazim zei met een doodskopgrijns: 'Naar Tebezza.'


  'O nee!' mompelde Madani met verstikte stem. 'Niet naar de dwangarbeid van de goudmijnen. Dat is alleen voor politieke gevangenen en moordenaars, die moeten daar sterven. Deze man is een buitenlander. Wat heeft hij gedaan dat hij een langzame dood in de mijnen verdient?'


  'Dat doet er niet toe.'


  'Wat voor een misdaad heeft hij begaan?'


  Kazim keek Madani aan met een blik alsof hij een vervelend insekt was. 'Geen vragen,' zei hij koeltjes.


  Opeens kwam er een vreselijke achterdocht bij Madani op. 'En de Fransen die Fairweather hebben gevonden en hem hier hebben gebracht?'


  'Hetzelfde lot.'


  'Ze zullen het geen van allen langer dan een paar weken uithouden.'


  Kazim haalde zijn schouders op. 'Het is beter dan ze gewoon te executeren. Zo kunnen ze nog iets nuttigs doen voor onze economie.'


  'U bent een uiterst verstandig man, generaal.' Madani kon de gal van zijn onderdanige woorden proeven. Kazims sadistische macht als rechter, jury en beul was een gegeven in Mali.


  'Het doet me genoegen dat u het met me eens bent, dokter. In het belang van onze nationale veiligheid moet ik erop aandringen dat u alles over meneer Fairweather uit uw geheugen wist.' Madani knikte. 'Zoals u wenst.'


  'Dat u en de uwen en uw bezittingen geen tegenspoed mag overkomen.'


  Kazims bedoeling was duidelijk, al gebruikte hij de rituele nomaden-groet. Madani had een groot gezin. Zolang hij zweeg zouden zij in vrede leven. Het alternatief was iets waar hij liever niet aan dacht.


  Een paar minuten later werd Fairweather bewusteloos door twee lijfwachten van Kazim de ambulance ingedragen. De generaal salueerde slordig in de richting van Madani en stapte in de Avions Voisin.


  Toen de twee voertuigen in de nacht verdwenen, vroeg Madani zich af aan wat voor een vreselijke tragedie hij medeplichtig was. En hij bad dat hij het nooit te weten zou komen.
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  Dr. Frank Hopper zat op een bank in een met muurschilderingen bedekte suite van het Nile Hilton aandachtig te luisteren. Aan de andere kant van een lage salontafel zat Ismail Yerli in een stoel bedachtzaam te lurken aan een pijp met een meerschuimen sultankop, compleet met tulband.


  Met het geluid van het drukke verkeer in Cairo dat door de gesloten balkondeuren doordrong op de achtergrond, begonnen Eva's herinneringen aan haar dodelijke nachtmerrie op het strand te vervagen. Maar dr. Hoppers stem bracht haar gedachten terug naar het hier en nu van de vergaderruimte.


  'Er bestaat geen enkele twijfel dat deze mannen je probeerden te doden?'


  'Geen enkele,' antwoordde Eva.


  'Je beschrijft ze als zwarte Afrikanen,' zei Ismail Yerli.


  Eva schudde haar hoofd. 'Dat heb ik niet gezegd, alleen dat ze een donkere huidkleur hadden. Hun gezichtstrekken waren scherper, duidelijker afgetekend, als een kruising tussen een Arabier en iemand uit Oost-India. Degene die mijn auto in brand stak droeg een losse tuniek en een ingewikkelde hoofdbedekking. Ik kon alleen maar zijn gitzwarte ogen en een haviksneus zien.'


  'Die hoofdbedekking, was dat een doek van katoen die een paar keer om het hoofd en de kin is gewikkeld?' vroeg Yerli.


  Eva knikte. 'Een enorm lange, blauwe doek.'


  'Indigo?'


  'Ja,' antwoordde Eva. 'Indigo, dat kan wel kloppen.'


  Ismail Yerli zat een tijdje stilletjes voor zich uit te kijken. Hij was de coördinator van de groep van de Wereld-gezondheidsorganisatie, een lange, pezige man die bijzonder efficiënt was en een bijna ziekelijke liefde voor details koesterde. Bovendien had hij een feilloos gevoel voor de juiste hoek waaruit de politieke wind waaide. Hij kwam uit Antalya, een Turkse haven aan de Middellandse Zee. Hij was een moslim, maar had al jaren geen voet meer in een moskee gezet. Hij was altijd even vrolijk, met een brede glimlach op zijn gezicht die een bijzonder serieuze instelling camoufleerde.


  'Toearegs,' zei hij ten slotte.


  Hij had zo zacht gesproken dat Hopper dichterbij leunde en vroeg: 'Wie?'


  Yerli keek over het tafeltje de leider van het medische team aan. Hopper was een rustige man uit Canada, een man van weinig woorden die goed kon luisteren. Hij was groot en blozend met een volle baard. Met een strijdbijl en een gehoornde helm zou hij er net als een viking uitzien. Hij was vindingrijk, precies en relaxed. In de internationale wereld van besmettingsspecialisten werd hij als een van de twee beste toxicologen gezien.


  'Toearegs,' herhaalde Yerli. Eens waren dat de machtige, strijdlustige nomaden van de woestijn waartegen de Franse en Moorse legers het moesten afleggen. En misschien waren zij wel de grootsten onder alle romantische bandieten. Maar ze gaan niet langer meer op oorlogspad. Tegenwoordig fokken ze geiten en bedelen ze in de steden aan de rand van de Sahara om te overleven. In tegenstelling tot Arabische moslims dragen de mannen een sluier, een doek die uitgerold meer dan een meter lang is.


  'Maar waarom zou een nomadenstam in de woestijn Eva uit de weg willen ruimen?' vroeg Hopper aan niemand in het bijzonder. 'Ik kan geen enkel motief ontdekken.'


  Yerli schudde zijn hoofd. 'Het komt me voor dat ten minste een van hen niet wil dat Eva èn - deze mogelijkheid mogen we beslist niet over het hoofd zien - de andere groepen de vergiftigingsepidemie in de zuidwestelijke woestijn onderzoeken.'


  'Op dit punt van ons onderzoek weten we niet eens of vervuiling de boosdoener is,' zei Hopper. 'De mysterieuze maladie kan net zo goed vireel als bacterieel zijn.'


  'Dat heeft Pitt ook al gesuggereerd,' zei Eva knikkend.


  'Wie?' vroeg Hopper voor de tweede keer.


  'Dirk Pitt, de kerel die mijn leven heeft gered. Hij zei dat iemand mij niet in Afrika wilde hebben. Hij dacht ook dat jullie en de anderen op een lijst konden staan.'


  Yerli stak met een theatraal gebaar zijn handen omhoog. 'Niet te geloven, die man denkt dat we met de Siciliaanse maffia in de clinch liggen.'


  'Gelukkig maar dat hij in de buurt was,' zei Hopper.


  Yerli blies een blauwe rookwolk uit waar hij nadenkend naar bleef turen. 'Hoogst opportuun, dat hij de enige is langs de kilometerslange kustlijn die de moed heeft een triootje moordenaars te lijf te gaan. Bijna een wonder of...' hij pauzeerde even nadrukkelijk, 'een vooropgezette aanwezigheid.'


  'Als je soms denkt dat het doorgestoken kaart was, Ismail,' zei Eva sceptisch, 'kun je het wel vergeten.'


  'Misschien wilde hij je zo bang maken datje naar de States terug zou gaan.'


  'Ik heb met eigen ogen gezien hoe hij drie mannen doodde. Geloof me maar, dat was geen afgesproken werk.'


  'Heb je nog iets van hem gehoord sinds hij je bij het hotel heeft afgezet?' wilde Hopper weten.


  'Alleen een bericht bij de receptie met een uitnodiging vanavond met hem te gaan eten.'


  'En jij gelooft nog steeds dat hij de barmhartige Samaritaan was die toevallig voorbijkwam?' dramde Yerli door.


  Eva negeerde hem en keek Hopper aan. 'Pitt zei dat hij in Egypte was vanwege een archeologisch onderzoek van de Nijl voor de National Onderwater and Marine Agency. Ik heb weinig reden daaraan te twijfelen.'


  Hopper wendde zich tot Yerli. 'Dat moet heel makkelijk na te trekken zijn.'


  Yerli knikte. 'Ik heb een vriendje bij de numa, een bioloog. Ik zal hem een belletje geven.'


  'De vraag is nog steeds waarom?' mompelde Hopper enigszins afwezig.


  Yerli haalde zijn schouders op. 'Als de moordpoging op Eva onderdeel van een samenzwering is, kan het heel goed de bedoeling zijn dat ze ons willen dwingen onze missie op te geven.'


  'Jawel, maar we hebben vijf verschillende groepen van zes leden die elk naar het zuidelijk deel van de woestijn gaan. Van de Soedan tot Mauretanië zullen ze zich over vijf landen verspreiden. Niemand heeft hen gedwongen ons te accepteren. Hun regeringen hebben de Verenigde Naties om hulp gevraagd. Wij zijn genode gasten, zeker geen ongewenste vijanden.'


  Yerli staarde Hopper aan. 'Je vergeet iets, Frank. Er was één regering die niets van ons moest hebben.'


  Hopper knikte grimmig. 'Je hebt gelijk. Ik heb president Tahir van Mali over het hoofd gezien. Die was bijzonder onwillig ons toe te laten.'


  'Tahir danst naar de pijpen van generaal Zateb Kazim,' zei Yerli.


  'Wat heeft hij tegen een stelletje onschadelijke biologen die levens proberen te redden?' vroeg Eva.


  Yerli spreidde zijn handen. 'Wie weet? Volgens mij moeten we op safe spelen. We moeten de groep voor Mali in Cairo houden tot de aanslag op Eva grondig is onderzocht en opgelost.'


  'Nou overdrijf je,' zei Hopper. 'Wat vind jij ervan, Eva? Zeggen we de opdracht af of gaan we?'


  'Ik durf het wel aan,' zei Eva. 'Maar ik kan natuurlijk niet namens de andere leden van de groep spreken.'


  Hopper knikte met neergeslagen blik. 'Dan vragen we om vrijwilligers. Ik ga de reis naar Mali niet afzeggen, niet zolang er honderden, misschien wel duizenden mensen sterven aan iets dat niemand kan verklaren. Ik stel me persoonlijk aan het hoofd van het team.'


  'Nee, Frank!' snauwde Eva. 'Stel je voor dat het ergste gebeurt. Jou mogen we niet verliezen.'


  'Maar wij zijn verplicht deze zaak bij de politie aan te geven,' dramde Yerli door.


  'Ben je gek,' zei Hopper ongeduldig. 'Als we naar de politie gaan, zullen ze waarschijnlijk de hele reis vertragen. Ik pas er wel voor op om me aan de klauwen van de bureaucratie in het Midden-Oosten uit te leveren. Dat kan wel een maand duren.'


  'Met mijn contacten kan ik dat allemaal ritselen,' pleitte Yerli.


  'Nee,' zei Hopper beslist. 'Ik wil alle groepen volgens plan op het chartervliegtuig op weg naar hun bestemming.'


  'Dus dan vertrekken we morgenvroeg?' zei Eva.


  Hopper knikte. 'Geen uitstel, geen excuses. Morgenvroeg zijn we onderweg.'


  'Je brengt daarmee nodeloos levens in gevaar,' mopperde Yerli.


  'Daar sluiten we een levensverzekering voor af.'


  Yerli keek Hopper niet-begrijpend aan. 'Hoe bedoel je, verzekering?'


  'Een persconferentie. Voor we vertrekken laat ik elke buitenlandse correspondent en persdienst in Cairo opdraven om ons project nader toe te lichten, met de nadruk op Mali. Natuurlijk zal ik de potentiële gevaren aanstippen. Gezien de internationale publiciteit die onze aanwezigheid in zijn land geniet, zal generaal Kazim zich wel twee keer bedenken voor hij een aantal geleerden op een alombekende reddingsmissie bedreigt.'


  Yerli slaakte een diepe zucht, ik hoop datje gelijk hebt. Voor jullie eigen bestwil hoop ik datje gelijk hebt.'


  Eva ging naast de Turk zitten. 'Het komt echt wel goed,' zei ze zacht. 'Heus, ons zal niets overkomen.'


  'Dus ik kan jullie niet op andere gedachten brengen?'


  'Als we niet gaan, staan duizenden levens op het spel,' zei Hopper vastbesloten.


  Yerli keek hen met een verdrietige blik aan. Met een bleek gezicht liet hij zijn hoofd berustend hangen. 'Dat Allah jullie bescherme, want als Hij dat niet doet, zullen jullie zeker sterven.'
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  Toen Eva uit de lift kwam stond Pitt al in de lobby van het Nile Hilton te wachten. Hij had een lichtbruin popeline pak aan met een lichtblauw overhemd en een brede donkerblauwe zijden stropdas met een motief in zwart en goud.


  Hij stond met zijn handen op zijn rug en zijn hoofd enigszins schuin rustig een jonge Egyptische schoonheid te bestuderen. Ze had ravezwart haar en was gekleed in een nauwsluitende, met brokaat versierde lovertjesjurk. Aan de arm van een drie keer zo oud heerschap zeilde ze in een wolk van glitter door de lobby. Ze taterde aan een stuk door. Haar geprononceerde achterwerk zwaaide heen en weer als een meloen aan een slinger.


  In Pitts gezichtsuitdrukking was geen spoortje geilheid te bekennen. Hij bekeek de vertoning met een enigszins afstandelijke nieuwsgierigheid. Eva kwam achter hem staan en legde een hand op zijn arm. 'Vind je haar aantrekkelijk?' vroeg ze met een glimlach.


  Pitt draaide zich om en keek haar aan met de groenste ogen die ze ooit had gezien. Zijn lippen plooiden zich tot een scheve grijns die Eva volkomen van haar stuk bracht. 'Ze heeft wel iets.'


  'Is ze jouw type?'


  'Nee, ik geef de voorkeur aan rustige, intelligente vrouwen.'


  Zijn stem was diep en aangenaam, dacht ze. ik hoop dat dat als een compliment is bedoeld.'


  'Dat is het.'


  Ze bloosde en sloeg haar ogen onwillekeurig neer. 'Morgenochtend moet ik vroeg met het vliegtuig mee, dus ik moet bijtijds naar bed.' Tjee, dit is belachelijk, dacht ze. Ik stel me aan als een bakvis op haar eerste afspraakje.


  'Jammer, want ik had je eigenlijk elke nachtclub en elke poel van ontucht in de stad willen laten zien. Je weet wel, al die exotische plekjes waar de toeristen geen weet van hebben.'


  'Meen je dat werkelijk?'


  Hij lachte. 'Nee hoor. Ik denk eigenlijk dat het beter is dat je je gezicht niet op straat laat zien en dat we in het hotel eten. Die vriendjes van jou kunnen het wel eens in hun hoofd halen het nog eens te proberen.'


  Ze keek de drukke lobby in. 'Het hotel is afgeladen. Het zal niet meevallen een tafeltje te krijgen.'


  'Ik heb al gereserveerd,' zei Pitt. Hij leidde haar bij de hand naar de lift die naar het chique restaurant op de bovenste verdieping van het hotel voerde.


  Net als de meeste vrouwen hield Eva van een man die de leiding nam. Ze hield ook van de manier waarop hij zacht maar stevig haar hand bleef vasthouden in de lift.


  De gerant bracht hen naar een tafeltje bij het raam waar ze een spectaculair uitzicht over Cairo en de Nijl hadden. In de avondnevel sprankelde een heelal aan lichtjes. De bruggen over de rivier waren verstopt met toeterende auto's die over de straten uitwaaierden en zich tussen de paard en wagens en toeristen koetsjes drongen.


  'Misschien wil je een cocktail,' zei Pitt, 'maar anders stel ik voor dat we het bij wijn houden.'


  Eva knikte met een tevreden glimlach. 'Prima. Kun je dan ook de rest bestellen?'


  'Een avontuurlijke instelling, daar hou ik van,' zei hij. Hij keek even op de wijnkaart. 'We zullen een fles Grenaclis Village proberen.'


  'Uitstekend,' zei de kelner. 'Dat is een van onze beste regionale witte wijnen, erg droog.'


  Als voorafje bestelde Pitt aubergine in een saus van gemalen sesam, Ieban zabadi-een soort yoghurt-en groenten in het zuur met een mandje volkoren pitabroodjes.


  Nadat de wijn was ingeschonken hief Pitt het glas: 'Op een veilige en succesrijke expeditie. Datje alle antwoorden mag vinden.'


  'En op jouw rivieronderzoek,' zei ze terwijl ze klonken. 'Waar ben je eigenlijk naar op zoek?'


  'Oude scheepswrakken. Eigenlijk eentje in het bijzonder. Een begrafenisboot.'


  'Klinkt interessant. Van iemand die ik ken?'


  'Een farao van het Oude Rijk, Menkoera of Mykerinos, als je liever de Griekse spelling hebt. Hij regeerde tijdens de Vierde Dynastie en heeft de kleinste van de drie piramides bij Gizeh gebouwd.'


  'Is hij dan niet in zijn piramide bijgezet?'


  'In 1830 heeft een majoor van het Britse leger in de grafkamer een lichaam in een sarcofaag ontdekt, maar een analyse van het stoffelijk overschot wees uit dat het uit de Griekse of Romeinse tijd stamde.'


  De voorgerechten werden gebracht en Pitt bestelde het hoofdgerecht. Ze dipten de gebakken schijfjes aubergine in de sesamsaus en genoten van de groenten in het zuur.


  'Waarom denk je dat Menkoera in de rivier ligt?' vroeg Eva.


  'Onlangs is er een steen in een oude steengroeve bij Cairo ontdekt met hiërogliefen erop. Daarop staat beschreven dat zijn begrafenisboot in brand vloog en tussen de oude hoofdstad Memphis en zijn piramide bij Gizeh in de rivier gezonken is. Volgens de steen is zijn echte sarcofaag,compleet met mummie en een grote hoeveelheid goud, nooit teruggevonden.'


  Een dikke, romige yoghurt werd opgediend. Eva wierp er een aarzelende blik op.


  'Probeer maar,' drong Pitt aan.' Leban zabadi zal je smaak voor Amerikaanse yoghurt voorgoed bederven en bovendien zuivert het de ingewanden.'


  'Het stremt de darmen, zul je bedoelen.' Kieskeurig proefde ze met haar tong van een minieme hoeveelheid op haar lepel. Aangenaam verrast begon ze de rest weg te werken. 'En wat gebeurt er als je de schuit vindt? Mag je het goud dan houden?'


  'Nee hoor,' antwoordde Pitt. 'Als onze instrumenten eenmaal een veelbelovend doel hebben ontdekt, geven we de positie op aan de Egyptische Oudheidkundige Dienst. Als zij dan eenmaal het benodigde geld bij elkaar hebben gekregen, gaan hun mensen graven, of in dit geval, naar de voorwerpen dreggen.'


  'Ligt het wrak dan niet gewoon op de bodem van de rivier?' vroeg Eva.


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Alle overblijfselen liggen onder vijfenveertig eeuwen slib begraven.'


  'Hoe diep denk je dat het ligt?'


  'Dat is niet met zekerheid te zeggen. Volgens geologische en geschiedkundige bronnen heeft de hoofdbedding van het stuk waar zij zoeken sinds 2400 v. Chr. zich zo'n honderd meter naar het oosten verplaatst. Als het vlak bij een oever op het droge ligt, kan het zo'n drie tot tien meter onder zand en modder begraven liggen.'


  'Ik ben blij dat ik naar je geluisterd heb. Dit is uitstekende yoghurt.'


  De kelner kwam met een groot zilveren presenteerblad aanzetten en begon gekruid lamsgehakt en gegrillde rivierkreeft op te dienen met een gestoomde spinazie-achtige groente en een flink gekruide pilaf van rundvlees, rijst en rozijnen.


  'En wat voor vreemde aandoeningen ga jij in de woestijn onderzoeken?' vroeg Pitt nadat alle dampende heerlijkheden waren opgediend.


  'De berichten uit Mali en Niger zijn nog te schetsmatig om iets met zekerheid te zeggen. Er zijn geruchten over de gebruikelijke symptomen van vergiftiging. Geboorteafwijkingen, toevallen, coma en dood. Bovendien zijn er rapporten over psychiatrische aandoeningen en bizar gedrag. Dit lam is werkelijk bijzonder smakelijk. Alles smaakt trouwens prima. Behalve dat spinazie-gedoe. Dat heeft wel een erg sterke smaak.'


  'Dat noemen ze moulukeyeh. Je moet er een smaak voor ontwikkelen. Maar over die vergiftiging... Wat voor bizar gedrag?'


  'Mensen die zich de haren uitrukken, met hun hoofd tegen de muur slaan, hun handen in het vuur steken. Als beesten naakt op handen en knieën rondkruipen en de doden eten alsof ze opeens kannibaal zijn geworden. Die rijstschotel is pas lekker. Hoe heet die?' 'Khalta.'


  'Ik wou dat ik daarvan het recept kon krijgen."


  'Dat kan wel geregeld worden, denk ik,' zei Pitt. 'Heb ik je goed gehoord? Dat degenen die besmet zijn mensenvlees eten?'


  'Hun reactie hangt vooreen groot deel van hun culturele achtergrond af,' zei Eva terwijl ze van de khalta smulde, in de derde-wereldlanden zijn de mensen bijvoorbeeld veel meer gewend aan geslachte beesten dan in Europa en de Verenigde Staten. We rijden wel eens langs een dood dier langs de weg, maar zij zien gestroopte beesten op de markt hangen of kijken toe terwijl hun vader de stamgeiten slacht. Kinderen leren al vroeg om konijnen, eekhoorns of vogels te vangen en ze te stropen en de ingewanden eruit te halen. De aanblik van bloed en ingewanden is dagelijkse kost voor degenen die in armoe leven. Ze moeten doden om te overleven. Als er over verloop van lange tijd minieme sporen van een dodelijk gif in hun bloedstroom wordt opgenomen, takelt het lichaam af - de hersenen, het hart en de lever, de ingewanden, zelfs de genetische code. Hun zintuigen stompen af en ze beginnen aan schizofrenie te lijden. Morele en gedragsremmingen vallen weg. Ze functioneren niet meer als mensen. Een familielid doden en opeten komt hen net zo gewoon voor als een kip de nek omdraaien en voor het avondeten klaarmaken. Wat is die saus met de chutneysmaak toch lekker!'


  'Inderdaad, verrukkelijk.'


  'Vooral met de khalta. Wij, de beschaafde mensen, daarentegen kopen netjes verpakte schijfjes vlees in de supermarkt. Wij zijn er niet bij als het vee de keel doorgesneden wordt. Dat pleziertje is ons niet gegund. Daarom zijn we geconditioneerd om angst en ellende gewoon te uiten. Er zijn er natuurlijk altijd wel een paar die in een vlaag van waanzin hun buren overhoop schieten, maar iemand opeten, dat nooit.'


  'Wat voor vreemd soort gif kan dergelijke problemen veroorzaken?' vroeg Pitt.


  Eva dronk haar glas leeg en wachtte tot een kelner bijschonk. 'Hoeft niet zo exotisch te zijn, hoor. Ordinaire loodvergiftiging kan al vreemd gedrag tot gevolg hebben. Bovendien barsten de haarvaatjes, waardoor het oogwit er rood uitziet.'


  'Heb jij nog ruimte voor een toetje?' vroeg Pitt.


  'Dan maken we toch ruimte! Alles is zo lekker.'


  'Koffie of thee?'


  'Koffie graag.'


  Pitt wenkte de ober. 'Twee koffie en voor deze dame een Um AH.'


  'Wat is een Um AliT vroeg Eva.


  'Warme broodpudding met melk en pijnappels. Het kalmeert de ingewanden na een zware maaltijd.'


  'Net wat we nodig hebben.'


  Pitt leunde achterover in zijn stoel met een bezorgde uitdrukking op zijn getaande gezicht. 'Je zei dat je morgenvroeg een vliegtuig moest halen. Ga je nog steeds naar Mali?'


  'Probeer je nog steeds de beschermer uit te hangen?'


  'Reizen door de woestijn kan een moordende bezigheid zijn. De hitte is niet je enige vijand. Er ligt daar iemand op de loer om jou en jouw collega-Samaritanen af te maken."


  'En mijn ridder komt daar niet op zijn ros aanstormen om mij te redden," zei ze met een vleugje sarcasme. 'Je maakt me niet bang, hoor. Ik kan heel goed voor mezelf zorgen."


  Pitt keek haar aan, met een verdrietige blik in zijn ogen, zag ze. 'Je bent niet de eerste vrouw die dat gezegd heeft en toch in het lijkenhuis terechtkwam.'


  In een balzaal in een ander deel van het hotel probeerdedr. Frank Hopper de persconferentie tot een eind te brengen. Er waren flink wat correspondenten voor kranten in het Midden-Oosten komen opdagen, en vertegenwoordigers van vier internationale persbureaus. Onder een batterij schijnwerpers van de Egyptische tv-camera's werd hij met vragen bestookt.


  'Hoe wijdverspreid is die verontreiniging, volgens u, dr. Hopper?' vroeg een dame van Reuters News Service.


  'Dat weten we pas als onze teams in het veld de gelegenheid hebben gehad de verspreiding te bestuderen.'


  Een man met een bandrecorder stak zijn hand op. 'Hebt u de bron voor de verontreiniging al?'


  Hopper schudde zijn hoofd. 'Op het ogenblik hebben we geen idee waar die vandaan komt.'


  'Kan het van het Franse solaire detoxificatieproject in Mali afkomstig zijn?'


  Hopper liep naar een grote kaart van de zuidelijke Sahara en pakte een aanwijsstok. Hij wees een stuk woestijn aan in het noordelijke gedeelte van Mali. 'Het Franse project ligt hier, bij Fort Foureau, meer dan tweehonderd kilometer verwijderd van het dichtstbijzijnde gebied waar verontreinigingsziekte is gerapporteerd. Voor een directe bron is dat te ver weg.'


  Een Duitse correspondent van Der Spiegel ging staan. 'Kan de verontreiniging niet door de wind verspreid zijn?'


  Hopper schudde zijn hoofd. 'Onmogelijk.'


  'Hoe weet u dat zo zeker?'


  'Mijn collega's van de Wereld-gezondheidsorganisatie en ik zijn bij elke fase van de constructie door de ingenieurs van de Massarde Entre-prises d'Énergie Solaire geraadpleegd. Alle gevaarlijke afvalprodukten worden door middel van zonneënergie vernietigd. De output, voornamelijk onschadelijke dampen, wordt voortdurend gecontroleerd. Er ontsnapt daar geen enkel gif dat door de wind verspreid kan worden en honderden kilometers verderop het leven kan beïnvloeden.'


  Een Egyptische televisieverslaggever stak een microfoon naar voren. 'Verlenen de betrokken woestijnstaten alle medewerking?'


  'De meeste hebben ons met open armen uitgenodigd,' antwoordde Hopper.


  'U hebt eerder verklaard dat president Tahir van Mali er niet zo op gebrand was uw onderzoeksteam in zijn land toe te laten.'


  'Dat is waar, maar als we eenmaal onze humane bedoelingen ter plekke kunnen demonstreren, denk ik dat hij wel van gedachten zal veranderen.'


  'Dus u gelooft niet dat u levens in gevaar brengt door uw neus in de zaken van president Tahirs regering te steken?'


  Hoppers stem begon een kwade klank te krijgen. 'Het echte gevaar ligt in de slechte staat waarin de hersenen van zijn adviseurs verkeren. Zij negeren de ziekte door officieel te doen alsof zij niet bestaat.'


  'Maar gelooft u dat uw team veilig en ongehinderd door heel Mali kan reizen?' vroeg de correspondente van Reuter.


  Hopper glimlachte sluw. 'Als er een tragedie plaatsvindt reken ik op u, dames en heren van de pers, om het te onderzoeken en de gramschap van de wereld op de stoep van de schuldige te deponeren.'


  



  Na afloop van het etentje begeleidde Pitt Eva naar haar hotelkamer. Ze stond onzeker met haar sleutels te hannesen. Ze had zeker een goede aanleiding om hem binnen te noden, hield ze zichzelf voor. Ze stond bij hem in het krijt, en ze had trek in hem. Maar Eva was van de oude school en ze vond het moeilijk om met de eerste de beste man die een oogje op haar had in bed te duiken, ook al had de betreffende man haar het leven gered.


  Pitt zag het bloed naar haar gezicht stromen. Hij keek haar in de ogen die zo blauw waren als de lucht boven de Stille Zuidzee. Hij pakte haar bij de schouders en trok haar zacht tegen hem aan. Even verstijfde ze, maar ze stribbelde niet tegen. 'Stel je vlucht uit.'


  Ze wendde haar gezicht af. 'Dat kan ik niet doen.'


  'Misschien zien we elkaar nooit meer.'


  'Ik zit aan mijn werk vast.'


  'En als je vrij bent?'


  'Dan ga ikterugnaarCalifornië, naar Pacific Grove, waar mijn familie woont.'


  'Een prachtige streek, de baai van Monterey. Ik heb vaak meegedaan aan de race voor klassieke auto's in de Pebble Beach Concours d'Ele-gance.'


  'Het is daar heerlijk in juni,' zei ze met trillende stem.


  Hij glimlachte. 'Afgesproken, ik en jij en de baai van Monteray.' Hij kuste haar zacht en liet haar los. 'Zorg dat je niets overkomt. Ik wil je niet verliezen.'


  Toen draaide hij zich om en liep naar de lift.
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  Een honderdtal eeuwen lang hebben Egyptenaren hun groenstrook tussen het blauwe water van de Nijl en het bruingele zand van de Sahara met hand en tand moeten verdedigen. De Nijl kronkelt 6500 kilometer van haarbronnen in Centraal-Afrikanaarde Middellandse Zee, de enige grote rivier die noordwaarts stroomt. De oude, de altijd aanwezige, de levende Nijl is toch immer de vreemdeling in het droge Noordafrikaanse landschap.


  Langs de rivier heerste het warme seizoen. De hitte had zich over het water gespreid als een zware deken, die van de enorme woestijn in het westen was afgetrokken. De ochtendzon verscheen met stralen als gloeiende kolen aan de horizon en het ochtendbriesje voelde aan als de lucht boven een open smeltoven.


  Het serene verleden in de vorm van een met latijnzeil getuigde feloek die door vier jongens werd bemand, ontmoette de technologie van het heden in de vorm van een slanke researchboot volgestouwd met de beste en nieuwste elektronische apparatuur. De jongens hadden zo te zien geen enkele last van de hitte. Ze zwaaiden lachend naar de turkooizen boot die de rivier afvoer.


  Pitt wendde even zijn blik af van het hoge-resolutie videoscherm dat een beeld van de bodemondergrond weergaf en zwaaide door een grote patrijspoort terug. De oven daarbuiten deed hem helemaal niets. Het onderzoeksschip beschikte over een uitstekende airconditioning en hij zat relaxed voor de gecomputeriseerde opsporingsbatterij van een glas ijsthee te genieten. Hij keek de feloek na, een beetje jaloers op de jongens die over het kleine dek kropen en het zeil ontvouwden om de rivierop-waartse bries op te vangen.


  Hij wijdde zijn aandacht weer aan het scherm waar in kleur een onregelmatigheid zichtbaar werd. De verticale sensor van de peiler nam een voorwerp waar diep onder de bodem onder het stromende water. Eerst leek het een gewone vlek, maar terwijl het beeld automatisch werd vergroot, begon zich de omtrek van een oud schip af te tekenen.


  'Er komt een doel aan,' meldde Pitt. 'Geef het maar nummer 94.'


  Al Giordino activeerde een programma waardoor ogenblikkelijk de schematische weergave van de rivier met alle door mensenhanden ver-vaardigde en natuurlijke oriëntatiepunten achter de oeverlijn op een grafisch beeldscherm verscheen. Na nog wat toetsen ingedrukt te hebben, gaf het satelliet laser-navigatiesysteem de exacte positie van het beeld aan.


  'Positie van nummer 94 bepaald en vastgelegd,' bevestigde Giordino.


  Al Giordino was klein, vierkant gebouwd en had een paar walnoot-bruine ogen die van onder een wilde kop zwart krulhaar ondeugend sprankelden. Pitt dacht wel eens dat als je Giordino een golvende baard en een zak speelgoed gaf, hij heel goed voor de jonge versie van een Etruskische Sinterklaas kon doorgaan.


  Voorzo'n spierbundel was hij ongelooflijk snel en hij kon vechten als een tijger, maar toch stierf hij duizend doden als hij gedwongen was met iemand van het vrouwelijk geslacht te converseren. Giordino en Pitt kenden elkaar al van de middelbare school, ze hadden op de Militaire Luchtvaartschool in hetzelfde footballteam gezeten en samen in de laatste dagen van Vietnam gevochten. Op een dag werden ze op verzoek van admiraal James Sandecker, de directeur van de National Underwaterand Marine Agency, op tijdelijke basis aan de numa uitgeleend, en die basis duurde nu al negen jaar.


  Geen van beiden kon zich herinneren hoe vaak hij het leven van de ander had gered, maar hun escapades onder en boven het zeeoppervlak waren legendarisch. Dit had een zekere beroemdheid tot gevolg waar geen van beiden prijs op stelde.


  Pitt boog zich over een digitaal isometrisch scherm. De computer liet het driedimensionale beeld van het begraven schip roteren en gaf het in verbazingwekkend detail weer. Het beeld en de afmetingen werden aan een dataprocessor doorgegeven die het met alle bekende gegevens van oude Egyptische Nijlboten vergeleek. Binnen een paar seconden had de computer een profiel geanalyseerd en stonden de gegevens over het vaartuig onder op het scherm.


  'Het ziet ernaar uit dat we hier een vrachtvaartuig hebben uit de Zesde Dynastie,' las Pitt. 'Gebouwd ergens tussen 2200 en 2000 v. Chr.'


  'In wat voor conditie?' vroeg Giordino.


  'Tamelijk goed,' antwoordde Pitt. 'Ze is goed door het slik geconserveerd, net als de andere die we gevonden hebben. Haar romp en roer zijn nog intact, en ik kan de mast over het dek zien liggen. Hoe diep ligtze?'


  Giordino bestudeerde zijn data-positiescherm. 'Onder twee meter water en acht meter slik.'


  Pitt bestudeerde het beeld van het schip dat veertig eeuwen geleden gezonken was. 'Vind je het niet fascinerend dat het ontwerp van de vaartuigen bijna drieduizend jaar lang nauwelijks veranderd is?'


  'Net als hun kunst,' zei Giordino.


  Pitt keek hem bevreemd aan. 'Kunst?'


  'Heb je nooit gemerkt dat hun stijl vanaf de Eerste Dynastie tot en met hun dertigste precies hetzelfde is,' orakelde Giordino. 'Geen enkele verandering, zelfs niet in de houding van het menselijk lichaam. In al die tijd hebben ze nog niet eens kunnen uitvogelen datje een zijaanzicht van het menselijk oog kunt geven door het gewoon voor de helft te tekenen. Als je het over traditie hebt, de Egyptenaren waren er meesters in.'


  'Sinds wanneer ben jij een expert in egyptologie?'


  Giordino haalde wereldwijs zijn schouders op. 'Och, je pikt hier en daar wat op."


  Maar Pitt wist wel beter. Giordino had een goed oog voor details. Hem ontging niet veel, wat wel bewezen werd door zijn observatie over Egyptische kunst, iets waar 99 procent van de toeristen nooit op zou komen en wat de gidsen nooit vermeldden.


  Giordino dronk zijn pilsje op en rolde met het koele flesje over zijn voorhoofd. De onderzoeksboot voer over het wrak heen en het verdween langzaam van het scherm. 'Niet te geloven dat we in drie kilometer rivier vierennegentig wrakken hebben gevonden. Soms wel drie boven elkaar.'


  'Och, het valt nog mee als je bedenkt hoeveel duizenden jaren er boten over de Nijl hebben gevaren,' doceerde Pitt. 'Schepen hadden geluk als ze het twintig jaar uithielden voor ze het slachtoffer werden van een storm, van vuur of van een aanvaring, in welke beschaving dan ook. Tussen de Delta en Khartoem zijn er per vierkante kilometer meer schepen gezonken dan waar ook ter wereld. En de wrakken zijn onder het slik goed geconserveerd. Die kunnen het daar best nog eens vierduizend jaar uithouden.'


  Gary Marx, de roerganger van de onderzoeksboot, keek met een geoefend oog op het echolood terwijl hij met zijn andere de rivier voor hem in de gaten hield. Hij was een lange blonde man met helderblauwe ogen en gekleed in een korte broek, sandalen, een strohoed en verder niets. Zonder zijn hoofd om te draaien zei hij uit zijn mondhoek: 'Dit is het eind van ons traject stroomafwaarts, Dirk.'


  'Oké,' antwoordde Pitt. 'Omdraaien, dan doen we nog een traject, zo dicht mogelijk langs de oever.'


  'We schrapen nu al bijna langs de bodem,' zei Marx zonder zich klaarblijkelijk zorgen te maken. 'Als we nog dichterbij komen, zullen we de boot met een tractor moeten slepen.'


  'Niet zo hysterisch, alsjeblieft,' zei Pitt droog. 'Draai nou maar gewoon om, blijf dicht onder de oever en zorg dat onze sensor nergens blijft vasthaken.'


  Bekwaam stuurde Marx de boot de vaargeul in, liet haar 180 graden draaien en bracht haar op een afstand van vijf, zes meter parallel met de oever. Bijna onmiddellijk pikten de sensors een nieuw wrak op. De computer berekende het profiel als het particuliere vaartuig van een edelman tussen 2040 en 1786 v. Chr.


  De romp was slanker en het achterdek was met een hut gesierd. Om het dek heen konden ze de overblijfselen van een reling zien. Aan bakboord was er een groot gat wat op een aanvaring duidde.


  Er werden nog acht oude schepen onder het slik gevonden en geregistreerd voor de sensors op de hoofdprijs stootten.


  Pitt zat opeens geconcentreerd overeind toen er een beeld, veel groter dan het vorige, op zijn monitor verscheen. 'We hebben een koninklijke sloep!' riep hij uit.


  'Positie vastgelegd,' bevestigde Giordino. 'Weet je zeker dat er farao op staat?'


  'Gewoon een plaatje. Kom maar kijken.'


  Giordino staarde aandachtig naar het groter wordende beeld. 'Ziet er goed uit. Geen mast te bekennen. Te groot om geen eigendom van iemand van koninklijken bloede te zijn.'


  Ze had een lange romp die naar achteren enigszins taps toeliep. De achtersteven had de vorm van een valkekop, die de Egyptische god Horus voorstelde, maar het voorste deel van de boeg was nergens te bekennen. Er was een rijkelijk versierde koninklijke kajuit. De overblijfselen van roeispanen staken nog uit de romp. Het roer was een enorm geval dat er als een buitenmodel kanopeddel uitzag en aan de zijkant van de achterboeg bevestigd was. Het pièce de résistance bestond echter uit een grote, rechthoekige vorm die midden op het dek op een plateau stond. Ook die was rijkelijk versierd.


  Beide mannen hielden hun adem in terwijl de computer zoemde. Toen verscheen het profiel op het scherm.


  'Een stenen sarcofaag,' stootte Giordino met onkarakteristieke opwinding uit. 'We hebben een sarcofaag.' Hij rende naar zijn eigen bedieningspaneel terug. 'De scanner geeft grote hoeveelheden metaal aan in de kajuit en in de sarcofaag.'


  'Het goud van farao Menkoera,' mompelde Pitt zachtjes.


  'Welke datum krijgen we door?'


  '2600 v. Chr. De configuratie en het tijdperk kloppen precies,' zei Pitt met een brede glimlach. 'En de computeranalyse geeft verkoold hout aan de voorkant aan, wat erop wijst dat de boeg is verbrand.'


  'Dus hebben we hier de vermiste begrafenissloep van Menkoera.'


  'Dat weet ik wel zeker,' zei Pitt met een uitdrukking van absolute verrukking op zijn gezicht.


  



  Marx legde de onderzoeksboot recht boven het wrak voor anker. De daaropvolgende zes uur onderwierpen Pitt en Giordino de begrafenissloep aan allerlei elektronische peilingen zodat een uitgebreid rapport voor de Egyptische autoriteiten opgesteld kon worden.


  'O, wat zou ik graag een camera die kajuit en die sarcofaag binnen krijgen.' Giordino trok nog een flesje bier open, maar vergat het in zijn opwinding op te drinken.


  'De binnenste kisten van de sarcofaag zijn misschien nog intact,' zei Pitt, 'maar de mummie zal in die vochtigheid waarschijnlijk wel zijn weggerot. En wat de voorwerpen betreft... wie zal het zeggen ? Misschien zijn ze wel te vergelijken met de schatten van Toet-Ank-Haten.'


  'Menkoera was anders een heel wat grotere jongen dan koning Toet. Dus moet hij een grotere vracht mee naar het hiernamaals hebben gesjouwd.'


  'Nou, daar krijgen we toch niks van te zien,' zei Pitt terwijl hij zich uitrekte. 'Tegen de tijd dat de Egyptenaren de nodige fondsen bij elkaar hebben om het wrak te lichten, zijn wij allang dood en begraven.'


  'Bezoekers,' waarschuwde Marx hen. 'Er komt een patrouilleboot aan.'


  'Het nieuws verspreidt zich hier wel snel, zeg,' zei Giordino ongelovig. 'Van wie hebben ze in 's hemelsnaam de tip gekregen?'


  'Gewoon een routinepatrouille,' zei Pitt. Hij ging staan en pakte een dossier uit de kast. 'Ze zijn een beetje nieuwsgierig, dat is alles. Ik zal ze op het dek te woord staan met onze vergunningen van de Oudheidkundige Dienst in mijn hand.'


  Hij liep door de kajuitdeur de braadhitte van het dek op. De schuimende boeggolf liep uit in een paar rimpeltjes en het gebrom van de twee dieselmotoren verstierf tot een stationair gezoem terwijl de donkergrijze patrouilleboot op nog geen meter afstand langszij kwam liggen.


  Pitt greep de reling van de schommelende onderzoeksboot beet. Hij bleef rustig toekijken hoe twee matrozen in het uniform van de Egyptische marine over boord leunden en met gewatteerde boothaken de patrouilleboot afhielden. Hij zag de kapitein in de stuurhut staan en was enigszins verrast toen deze hem vriendelijk toewuifde maar geen aanstalten maakte aan boord te komen. De verrassing veranderde in stomme verbazing toen een pezig kereltje over de dolboorden sprong en bijna op Pitts voeten landde.


  Pitt keek hem ongelovig aan. 'Rudi! Waar kom jij in 's hemelsnaam vandaan?'


  De onderdirecteur van de numa, Rudi Gunn, zwengelde breed glimlachend aan Pitts hand. 'Uit Washington. Ik ben net een uurtje geleden in Cairo geland.'


  'En wat voert jou naar de Nijl?'


  'Admiraal Sandecker heeft me gestuurd om Al en jou van je project weg te plukken. Er staat een vliegtuig van de numa klaar om ons naar Port Harcourt te vliegen, waar de admiraal zich bij ons zal voegen.'


  'Waar ligt Port Harcourt?' vroeg Pitt wezenloos.


  'Dat is een havenstad aan de Niger-delta in Nigeria.'


  'En waarom zo'n haast? Je had onze instructies toch via de satelliet kunnen sturen? Vanwaar al die inspanning om het ons persoonlijk te komen vertellen?'


  Gunn maakte een hulpeloos gebaar. 'Dat kan ik niet zeggen. De admiraal heeft me de redenen voor de geheimhouding en dit haastige gedoe niet toevertrouwd.'


  Als Rudi Gunn niet wist wat Sandecker in petto had, wist niemand het. Gunn was een meester in de logistiek. Hij was afgestudeerd aan de Hogere Zeevaartschool voor de Marine in Annapolis en had als kapitein-luitenant-ter-zee bij de marine gediend. Hij was tegelijkertijd met Pitt en Giordino bij de numa aan boord beland. Gunn zag de wereld door een dikke, hoornen bril en sprak met een mond die zich altijd in een ondeugende grijns krulde. Giordino vergeleek hem wel eens met een inspecteur van de belastingen die een vette fraude op het oog heeft.


  'Uitstekende timing," zei Pitt. 'Kom binnen, de koelte in. Ik wil je iets laten zien.'


  Giordino zat met zijn rug naar de deur toen Pitt en Gunn binnenkwamen. 'Wat wilden die zandhazen?' vroeg hij geïrriteerd.


  'Dat jij dood zou vallen,' antwoordde Gunn lachend.


  Giordino draaide zich met een ruk om, herkende de kleine man en viel om van verbazing. 'O, in godsnaam!' Hij kwam overeind en schudde Gunns uitgestoken hand. 'Wat doe jij nou hier?'


  'Ik kom jullie naar een ander project overplaatsen.'


  'Uitstekende timing.'


  'Mijn idee,' zei Pitt grinnikend.


  'Hallo, meneer Gunn,' zei Gary Marx die zijn hoofd de kajuit instak. 'Welkom aan boord.'


  'Hallo, Gary.'


  'Word ik ook overgeplaatst?'


  Gunn schudde zijn hoofd. 'Nee, jij blijft hier aan het project verbonden. Dick White en Stan Shaw arriveren morgen om het van Dirk en Al over te nemen.'


  'Tijdverspilling,' zei Marx. 'We wilden net inpakken.'


  Gunn keek Pitt even vragend aan en toen begon het in zijn groot wordende ogen te dagen. 'Jullie hebben hem gevonden,' mompelde hij. 'De begrafenissloep van de farao.'


  'Een gelukstreffer,' gaf Pitt toe. 'En al op de tweede dag.'


  'Waar?' vroeg Gunn opgewonden.


  'Je staat er zogezegd bovenop. Ze rust negen meter onder onze kiel.'


  'Ongelooflijk,' mompelde Gunn onder de indruk.


  'We hebben ook nog de ligging van zo'n honderd andere wrakken vastgelegd,' zei Giordino, 'daterend tussen 2800 v. Chr. tot 1000 n. Chr.'


  'Gefeliciteerd, jullie alledrie,' zei Gunn stralend. 'Jullie hebben hier een geweldige prestatie geleverd. Eentje voor de geschiedenisboekjes. De Egyptische regering zal jullie vast wel wat medailles opspelden.'


  'En de admiraal?' vroeg Giordino bondig. 'Waar gaat die ons mee opspelden?'


  Gunn keek ze opeens met dodelijke ernst aan. 'Een verdomd smerig karweitje, naar ik aanneem.'
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  De piloot van Massarde Entreprises vloog de helikopter noord-noordoost van de hoofdstad Bamako. Tweeëneenhalf uur lang gleed de uitgestrekte troosteloosheid onder hen voorbij. Na twee uur zag hij in de verte de zon op stalen rails weerkaatsen. Hij zwenkte en begon de spoorweg die ogenschijnlijk nergens heen ging te volgen.


  De spoorweg die de maand ervoor pas was voltooid, eindigde in het hartje van de Malinese woestijn bij het uitgestrekte solaire afvaldetoxi-ficatie-project. De faciliteit was Fort Foureau genoemd, naar het sinds lange tijd verlaten fort van het Franse Vreemdelingenlegioen een paar kilometer verderop. Van daaruit strekte de spoorbaan zich 1600 kilometer lang uit in een bijna rechte lijn over de grens Mauretanië in naar de kunstmatige haven van Kaap Tafarit aan de Atlantische Oceaan.


  Generaal Zateb Kazim zat comfortabel in de luxueuze directiehelikopter naar buiten te kijken. De piloot haalde een lange trein in van afgesloten containerwagons voor gevaarlijke afvalstoffen die door twee diesellocomotieven getrokken werd. De trein reed richting Mauretanië na zijn dodelijke vracht achtergelaten te hebben.


  Met een geslepen grijns wendde hij zijn blik van de afvalwagons af en knikte naar de steward, die zijn glas champagne bijschonk en hem een schaal hors-d'oeuvres voorhield.


  De Fransen schijnen nooit ergens heen te gaan zonder champagne, truffels en pâté, mijmerde Kazim. Hij vond ze maar een geborneerd volkje dat een halfslachtige poging had gedaan een wereldrijk te vestigen. De brave burgerij moest wel een zucht van verlichting geslaakt hebben toen ze werden gedwongen hun buitenposten in Afrika en het Verre Oosten op te geven. Maar het was een constante bron van heimelijke ergernis voor hem dat de Fransen niet helemaal uit Mali waren verdwenen. Hoewel ze hun koloniale banden in 1960 hadden doorgesneden, hadden de Fransen de economie nog altijd stevig in hun greep, met een grote invloed op bijna alle nationale mijnbouw, transport, energievoorzieningen en industriële ontwikkeling. Een groot aantal zakenmensen uit Frankrijk had zwaar in Malinese ondernemingen geïnvesteerd. Maar niemand had zijn geldspaan zo diep in het zand van de Sahara gestoken als Yves Massarde.


  Massarde was een financieel genie die keihard en buitengewoon sluw wist te onderhandelen en daarbij zijn tegenspelers figuurlijk de nek omdraaide, hoewel gefluisterd werd dat hij er niet tegen opzag het figuurlijke in het letterlijke om te zetten om zijn doel te bereiken. Zijn kapitaal werd op twee tot drie miljard dollar geschat en het afvalverwerkingsproject in Fort Foureau in de Sahara was het middelpunt van zijn rijk.


  De helikopter vloog nu boven het uitgebreide solaire detoxificatie-complex en Kazim had een goed zicht op het uitgestrekte veld van pa-raboolspiegels die de zonneënergie opvingen en naar de concentratiecollectors stuurden die de energie omzetten tot een concentratie van 60.000 zonnen met een temperatuur van wel 5000 °C. Deze oververhitte fotonenergie werd vervolgens naar fotochemische reactors gevoerd waar de moleculen van de gevaarlijke chemicaliën werden vernietigd.


  Aangezien de generaal die al vaker had gezien, interesseerde hij zich meer voor een stukje truffelpaté. Hij zat aan zijn zesde glas Veuve Clicquot toen de helikopter zachtjes op het platform voor de kantoren van het complex landde.


  Kazim stapte uit en salueerde voor de persoonlijke secretaris van Massarde, Félix Verenne, die hem in de zon opwachtte. 'Felix, aardig van je om mij hier te begroeten,' zei hij in het Frans. Zijn tanden blikkerden vol leedvermaak over 's mans ongemak in de hitte.


  'Hebt u een prettige reis gehad?' vroeg Verenne neerbuigend.


  'De pâté was niet helemaal watje van jullie kok mag verwachten.'


  Verenne, een slanke, kalende veertiger, kon nauwelijks zijn verachting voor Kazim met een glimlach verhullen, ik zal er persoonlijk op toezien dat hij op de terugreis aan uw verwachtingen voldoet.'


  'En hoe gaat het met monsieur Massarde?'


  'Hij verwacht u in zijn directiesuite.'


  Verenne ging hem voor over een overdekt trottoir naar het drie verdiepingen hoge uit zwart glas opgetrokken gebouw met afgeronde hoeken. Eenmaal binnen liepen ze door een marmeren hal die op een veiligheidsbeambte na volkomen verlaten was. Met de lift gingen ze naar boven, naar de woon- en werkvertrekken van Massarde. Verenne liet Kazim binnen in een klein maar luxueus ingericht studeervertrek en wees op een leren Roche Bobois-bank.


  'Neemt u alstublieft plaats. Monsieur Massarde komt zo dadelijk.'


  'Ik ben er al, Felix,' klonk een stem uit de deuropening aan de andere kant van het vertrek. Massarde liep op Kazim toe en omhelsde hem. 'Zateb, beste vriend van me, wat fijn datje kon komen.'


  Yves Massarde had blauwe ogen onder donkere wenkbrauwen en rossig haar; een smalle neus en vierkante kaken; een mager lichaam met een buikje; kortom, niets paste bij elkaar. Maar het enige dat degenen die hem ontmoetten bijbleef, was de intense energie die hij uitstraalde, een bijna tastbare statische elektriciteit.


  Hij keek Verenne veelbetekenend aan en deze knikte en verliet het vertrek waarbij hij de deur zachtjes achter zich sloot.


  'Welnu, Zateb, volgens mijn agenten in Cairo hebben jouw mensen er een potje van gemaakt.'


  Kazim haalde onverschillig zijn schouders op. 'Betreurenswaardig. De omstandigheden zijn niet helemaal duidelijk.'


  Massarde keek de generaal onderzoekend aan. 'Volgens mijn bronnen zijn jouw moordenaars verdwenen tijdens een mislukte poging om dr. Eva Rojas te doden.'


  'De straf voor hun onbekwame optreden.'


  'Heb je ze laten executeren?'


  ik tolereer geen fouten,' loog Kazim. Het feit dat zijn mannen er niet in geslaagd waren Eva te doden en op mysterieuze wijze verdwenen waren, had hem van zijn stuk gebracht. De officier die de moord gepland had, was wegens verraad ter dood veroordeeld.


  Een van de redenen voor Massardes succes was zijn sluwe mensenkennis. Hij kende Kazim goed genoeg om te weten dat de generaal een rookgordijn opwierp. 'Het is een ernstige fout geen aandacht aan eventuele vijanden van buitenaf te besteden.'


  'Een kleinigheid,' deed Kazim het onderwerp af. 'Ons geheim is veilig.'


  'Hoe kun je dat zeggen terwijl er binnen een uur een ploeg besmettingsexperts van de Wereld-gezondheidsorganisatie op het vliegveld van Gao landt? Je moet deze zaak niet te licht opvatten, Kazim. Als ze de bron tot hier terugleiden...'


  'Ze zullen niks dan zand en hitte vinden,' onderbrak Kazim hem. 'Jij weet net zo goed als ik, Yves, dat de besmettingsbron voor de vreemde ziekte bij de Niger onmogelijk hier vandaan kan komen.'


  'Dat is waar,' zei Massarde nadenkend. 'Onze controlesystemen tonen aan dat het afval dat we hier voor de schijn verbranden binnen de strengste internationale normen ligt.'


  Kazim haalde zijn schouders op. 'Waar maak je je dan dik over?'


  'Niets, zolang overal aan gedacht is.'


  'Laat die ploeg van de vn maar aan mij over.'


  'Je moet ze niets in de weg leggen,' waarschuwde Massarde snel.


  'De woestijn neemt de indringers wel voor haar rekening.'


  'Als je ze doodt, lopen Mali en Massarde Entreprises een groot risico. Hun leider, dr. Hopper, heeft tijdens een persconferentie in Cairo het gebrek aan medewerking van de kant van jouw regering aangehaald. Hij beweerde dat zijn team hier wel eens gevaar kon lopen. Als je hun botten over de woestijn uitstrooit, waarde vriend, wordt het project overspoeld met verslaggevers en inspecteurs van de vn.'


  'Met de verwijdering van dr. Rojas had je anders niet zo'n moeite.'


  'Nee, maar dat gebeurde niet in ons achtertuintje.'


  'En je zat er ook niet mee dat de helft van je ingenieurs met hun gezin in de duinen ging picknicken en verdween.'


  'Hun verdwijning was noodzakelijk om de tweede fase van onze operatie te beschermen.'


  'Jij had het geluk dat ik die situatie kon afhandelen zonder krantenkoppen in Parijs of inspectie ter plekke door de Fransen.'


  'Dat heb je inderdaad uitstekend aangepakt,' verzuchtte Massarde. 'Zonder jouw gewaardeerde talenten zou ik niets kunnen doen.' Kazim kon niet leven zonder eindeloze complimenten aan het adres van zijn genie. Massarde had een grote hekel aan de generaal, maar zonder hem kon de clandestiene operatie niet voortbestaan. Het was een duivels contract tussen twee in-slechte mensen waarbij Massarde aan het langste eind trok. Vandaar dat hij die kamelekeutel, zoals hij Kazim achter zijn rug noemde, kon tolereren. De omkoopsom van vijftigduizend Amerikaanse dollars per maand was per slot van rekening een fooi vergeleken met de twee miljoen dollar per dag die Massarde met zijn project binnenhaalde.


  Kazim liep naar de bar en schonk zichzelf een cognac in. 'Hoe vind jij dat we dr. Hopper en zijn mensen moeten aanpakken?'


  'Dat laat ik aan jouw deskundigheid over,' zei Massarde met een stem waar de honing van afdroop. 'Jij bent de specialist.'


  'Elementair, waarde vriend.' Kazim trok zelfvoldaan een wenkbrauw op. 'Ik elimineer eenvoudigweg het probleem dat ze komen oplossen.'


  Massarde vroeg nieuwsgierig: 'Hoe denk je dat te bereiken?'


  'Daar ben ik al mee begonnen,' antwoordde Kazim. 'Mijn persoonlijke lijfwacht spoort elk slachtoffer van de besmettingsziekte op, en verzorgt de dood en de begrafenis.'


  'De methode is ietwat extreem,' zei Massarde ironisch. 'Maar ik waarschuw je, Zateb, veroorzaak alsjeblieft geen schandaal. Als de buitenwereld erachter mocht komen wat we hier in werkelijkheid uitvoeren, dan zal een internationaal tribunaal ons allebei laten hangen.'


  'Maar niet zonder bewijs of getuigen.'


  'Dat stelletje waanzinnigen in Asselar dat die toeristen heeft afgeslacht, heb je die ook laten verdwijnen?'


  Kazim lachte hardvochtig. 'Nee, die hebben elkaar opgepeuzeld. Maar dezelfde ziekte heerst ook in andere dorpen. Als dr. Hopper en zijn mensen te lastig mochten worden, kan ik er misschien voor zorgen dat ze een dergelijke slachtpartij persoonlijk kunnen bijwonen.'


  Massarde had Kazims geheime rapport over het bloedbad in Asselar gelezen. Hij kon zich levendig voorstellen hoe een stelletje door ziekte krankzinnig geworden nomaden de inspecteurs van de vn zou verzwelgen.


  'Een buitengewoon economische manier om een risico te elimineren,' zei hij tegen Kazim. 'Het bespaart de kosten van een begrafenis.'


  'Dat ben ik met je eens.'


  'Maar als er eentje overleeft en naar Cairo probeert te komen?'


  Kazim haalde zijn schouders op. Zijn dunne, bloedeloze lippen krulden zich onder zijn snor in een duivelse grijns. 'Hoe ze ook aan hun eind komen, hun botten zullen de woestijn nooit verlaten.'


  



  9

  



  
    

  


  Tienduizend jaar geleden stonden de wadi's in de republiek Mali vol wateren groeiden er wouden met honderden verschillende plantesoorten langs de oevers op de nu kale vlakten. Lang voor de mens zich uit het stenen tijdperk ontworstelde en een herdersbestaan ging leiden, waren de vruchtbare vlakten en bergen al zijn domein. Zevenduizend jaar lang joegen grote stammen op de antilopen, olifanten en buffels en hoedden zij hun langhoornige vee van de enige grazige weidegrond naar de andere.



  Na verloop van tijd droogde de Sahara door overbegrazing en afnemende neerslag uit en werd het de kale woestijn van vandaag, die steeds dieper in het welige, tropische gebied van het Afrikaanse continent opdringt.


  Door de ontdekking van de kameel met zijn enorme uithoudingsvermogen, waren de Romeinen de eersten die de woestijn trotseerden. Ze gebruikten de kamelen als lastdieren om slaven, goud, ivoor en duizenden wilde dieren naar de bloedige arena's van Rome te vervoeren. Acht eeuwen lang ploeterden hun karavanen vanaf de Middellandse Zee over de leegten naar de oevers van de Niger. En toen de glorie van Rome tot verval kwam, opende de kameel de Sahara voor de invasie van de Berbers, met hun lichte huidkleur, gevolgd door de Arabieren en de Moren.


  Mali vertegenwoordigt het eind van een reeks machtige, verdwenen rijken die over Zwart Afrika heersten. In de vroege middeleeuwen breidde het koninkrijk Ghana de grote karavaanroute tussen de Niger, Algerije en Marokko sterk uit. In 1240 werd Ghana verwoest door de Mandingo's uit het zuiden die zich als een nog groter rijk opwierpen, dat Malinke heette. De naam Mali is daarvan afgeleid. Het rijk kwam tot een enorme welvaart en de steden Gao en Timboektoe werden wijd en zijd gerespecteerde centra voor de studie en cultuur van de islam.


  De enorme hoeveelheid goud die door de karavanen werd vervoerd was voer voor legenden en het rijk was alom beroemd in het Midden-Oosten. Maar tweehonderd jaar later drongen de Toearegs en de Foe-lane-nomaden uit het noorden op en raakte het rijk in een neerwaartse spiraal. De Songhai uit het oosten namen het geleidelijkaan over en regeerden tot de Marokkaanse sultans hun legers tot aan de Niger lieten oprukken en het koninkrijk in 1591 verwoestten. Toen de Fransen hun koloniale drift naar het zuiden verlegden, aan het begin van de negentiende eeuw, waren de oude rijken van Mali in vergetelheid geraakt.


  Na de eeuwwisseling stond het Westafrikaanse territorium bekend als de Franse Soedan. In 1960 verklaarde Mali zich onafhankelijk, compleet met grondwet en regering. De eerste president van de natie werd door een groep legerofficieren onder leiding van luitenant Moussa Traore van zijn post verwijderd. Na een aantal mislukte staatsgrepen werd de regering van president Traore (inmiddels generaal) ten val gebracht door Zateb Kazim (toen majoor).


  Kazim kwam al snel tot de ontdekking dat hij als militair dictator geen ontwikkelingshulp of leningen kon loskrijgen, dus deed hij afstand en stelde hij president Tahir als zijn zetbaas aan. Als de bekwame manipulator die hij was, stopte hij de wetgevende macht vol vriendjes. Hij hield Rusland en de Verenigde Staten op een afstand en onderhield nauwe banden met Frankrijk.


  Hij overzag alle binnenlandse en buitenlandse handel waardoor hij een aantal over de hele wereld verspreide geheime bankrekeningen kon spekken. Dank zij zijn absolute corruptie en de hebzucht van zijn ambtenaren was het geen wonder dat Mali tot de armste landen ter wereld behoorde.


  



  De Boeing 737 van de vn helde zo laag over dat Eva bang was dat de vleugeltip een voor door de uit modder en hout opgetrokken huisjes zou trekken. De piloot trok het toestel recht en landde met een flinke klap op het primitieve vliegveld van het legendarische Timboektoe. Eva keek uit het raampje naar de smoezelige stad en kon maar moeilijk geloven dat dit ooit het grote karavaanknooppunt was dat tijdens de rijken van de Ghana, Malinka en Songhai honderdduizend inwoners telde. Afgezien van drie oude moskeeën die nog overeind stonden, was er weinig van de vroegere grandeur te bekennen. De stad zag er met zijn nauwe, kronkelende straatjes die ogenschijnlijk nergens heen leidden doods en verlaten uit.


  Hopper liet er geen gras over groeien. Hij stond al op de grond voor het gejank van de straalmotoren was weggestorven. Een officier met de indigo hoofdtooi van Kazims persoonlijke lijfwacht kwam op hem toe gelopen en salueerde. Hij sprak de veldonderzoeker van de vn in het Engels aan met een zwaar Frans accent.


  'Dr. Hopper, naar ik aanneem.'


  'En u bent zeker mr. Stanley,' antwoordde Hopper, ad rem als altijd.


  Zijn glimlach werd niet beantwoord. De Malinese officier keek Hopper vuil aan met een blik die droop van diep gekoesterde achterdocht. Tk ben kapitein Mohammed Batutta. Wilt u zo goed zijn mee te komen naar de aankomsthal?'


  Hopper keek eens naar de aankomsthal. Die was weinig meer dan een golfplaten hut met ramen. 'O, goed hoor, als u niets beters aan te bieden hebt,' zei hij droogjes. Hij vertikte het in het stof te kruipen.


  Ze liepen naar de aankomsthal en Hopper werd een gloeiend heet kantoortje binnengeleid dat een wankele houten tafel en twee stoelen herbergde. Achter de tafel zat een officier, van een hogere rang dan Ba-tutta. Hij zag eruit alsof hij een bijzonder ongelukkige fase in zijn leven doormaakte en hij bekeek Hopper met onverholen walging.


  'Ik ben kolonel Nouhoum Mansa. Mag ik uw paspoort, alstublieft?'


  Hopper overhandigde hem de zes paspoorten van zijn team. Mansa bladerde ze ongeïnteresseerd door en noteerde alleen de nationaliteiten. 'Wat is de reden van uw bezoek aan Mali?'


  Hopper was een wereldreiziger met weinig geduld voor belachelijke formaliteiten. 'Volgens mij kent u het doel van ons bezoek al.'


  'Geef antwoord, alstublieft.'


  'Wij zijn leden van de Wereld-gezondheidsorganisatie van de Verenigde Naties en hebben opdracht rapporten over een onder uw bevolking heersende vergiftigingsziekte te onderzoeken.'


  'Onder mijn volk heerst er geen dergelijke ziekte,' zei de kolonel vastberaden.


  'Dan zult u er vast geen bezwaar tegen hebben dat we steekproeven van het drinkwater en de lucht nemen in een aantal steden langs de Niger.'


  'Wij stellen er geen prijs op dat er buitenlanders naar onvolkomenheden in ons land komen zoeken.'


  Hopper was niet van plan voor de eerste de beste stomme autoriteit door de knieën te gaan. 'We zijn hier om levens te redden. Ik meende dat generaal Kazim dat begrepen had.'


  Mansa verstrakte. Het feit dat Hopper Kazim noemde in plaats van president Tahir had hem verrast. 'Generaal Kazim... eh... heeft hij uw bezoek goedgekeurd?'


  'Bel hem op en vraag het hem zelf.' Hopper blufte, maar hij had niets te verliezen.


  Kolonel Mansa stond op en liep naar de deur. 'Hier blijven,' beval hij kortaf.


  'Zeg de generaal dat zijn buurlanden de wetenschapsmensen van de Verenigde Naties hebben uitgenodigd om hen te helpen de besmettingsbron te vinden en dat als hij mijn team de toegang tot Mali weigert, hij internationaal gezichtsverlies zal lijden en zich de gram van de naties van de wereld op de hals haalt.'


  Mansa gaf geen antwoord en verliet het benauwde kantoortje.


  Na een minuut of vijf kwam hij terug en ging achter de tafel zitten. Zonder een woord zette hij nauwgezet een stempel in elk paspoort en gaf ze aan Hopper terug. 'U hebt toestemming in Mali uw onderzoek uit te voeren. Maar denk er alstublieft goed aan, doctor, dat u en uw mensen hier te gast zijn. Niets meer. Als u onvriendelijke verklaringen aflegt of deelneemt aan enige actie die de staatsveiligheid in gevaar brengt, zult u zonder meer uitgewezen worden.'


  'Dank u wel, kolonel. En wilt u mijn dank overbrengen aan generaal Kazim voor zijn vriendelijke toestemming?'


  'Voor uw eigen veiligheid zal kapitein Batutta u met tien van zijn mannen vergezellen.'


  'Een lijfwacht, dat is een hele eer.'


  'U zult tevens uw bevindingen rechtstreeks aan mij rapporteren. Wat dat betreft reken ik op uw volledige medewerking.'


  'Hoe kan ik vanuit het achterland contact opnemen?'


  'De eenheid van de kapitein beschikt over de nodige communicatieapparatuur.'


  'We zullen het uitstekend met elkaar kunnen vinden,' zei Hopper laatdunkend tegen Batutta. Hij wendde zich weer tot Mansa. 'Wij hebben een auto nodig, liefst met vierwielaandrijving, voor personenvervoer, en twee vrachtwagens voor het vervoer van onze laboratoriumuitrusting.'


  Kolonel Mansa liep rood aan. 'Ik zal voor militair vervoer zorgen.'


  Hopper was zich er goed van bewust dat de kolonel kost wat kost het laatste woord moest hebben om zijn gezicht te redden. 'Dank u wel, kolonel Mansa. U is een genereus en achtenswaardig man. Generaal Kazim mag er trots op zijn een waar krijger van de woestijn aan zijn zijde te hebben.'


  Mansa leunde achterover met een blik van triomf en tevredenheid in zijn ogen. 'De generaal heeft inderdaad aan zijn dankbaarheid voor mijn trouwe dienst uiting gegeven.'


  Het onderhoud was afgelopen en Hopper liep terug naar het vliegtuig om toezicht op het uitladen te houden. Mansa keek hem door het raam van zijn kantoortje na. Er speelde een vage glimlach om zijn lippen.


  'Zal ik hun onderzoek tot niet afgesloten gebieden beperken?' vroeg Batutta.


  Zonder zich om te draaien schudde Mansa zijn hoofd. 'Nee, laat ze heen gaan waar ze willen.'


  'En als dr. Hopper verschijnselen van de vergiftigingsziekte ontdekt?'


  'Doet er niet toe. Zolang ik de communicatie met de buitenwereld controleer, zullen de rapporten aantonen dat ons land vrij is van ziekte en gevaarlijke afvalstoffen.'


  'Maar als ze naar het hoofdkwartier van de Verenigde Naties terugkeren...'


  'Zal de aap uit de mouw komen?' maakte Mansa de zin voor hem af. 'Jazeker.' Hij draaide zich opeens met een dreigend gezicht om. 'Maar niet als hun vliegtuig tijdens hun terugvlucht tragisch verongelukt.'
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  De hele vlucht van Egypte naar Nigeria lang zat Pitt te dutten. Hij werd pas wakker toen Rudi Gunn met drie mokken koffie door het gangpad van het directievliegtuig van de numa aan kwam lopen. Pitt pakte met een vermoeide berusting een kop van Gunn aan. Niets in zijn gezichtsuitdrukking duidde op enig enthousiasme.


  'Als we in Port Harcourt zijn, waar krijgen we de admiraal dan te spreken?' vroeg hij zonder enige belangstelling.


  'Niet direct in Port Harcourt,' dekte Gunn zich in.


  'Nou, waar dan?'


  'Hij bevindt zich aan boord van een van onze researchschepen dat tweehonderd kilometer buiten de kust ligt.'


  Pitt keek Gunn aan met de blik van een bloedhond die een vos in het nauw heeft gedreven. 'Je verzwijgt iets, Rudi.'


  'Misschien wil Al ook een kop koffie?'


  Pitt wierp een blik op Giordino die heerlijk lag te snurken. 'Bespaar je de moeite. Die krijg je nog niet wakker als je een rotje in zijn oor afsteekt.'


  Gunn liet zich in de stoel aan de andere kant van het gangpad zakken, ik kan je niet vertellen wat admiraal Sandecker op zijn hart heeft omdat ik dat doodgewoon niet weet. Maar ik heb zo'n donkerbruin vermoeden dat het iets te maken heeft met een wereldwijd koraalrifonderzoek dat marinebiologen van de numa hebben ingesteld.'


  'Ik weet van dat onderzoek af,' zei Pitt, 'maar de resultaten kwamen pas binnen nadat Giordino en ik naar Egypte vertrokken waren.' Pitt wist dat Gunn op den duur wel open kaart zou spelen. Ondanks de voor de hand liggende verschillen tussen hun manier van leven hadden ze een relaxte verstandhouding met elkaar. Gunn was de intellectueel, afgestudeerd in scheikunde, economie en oceanografie. Hij zou zich volkomen op zijn gemak voelen als hij in de kelder van een bibliotheek woonde, door boeken omgeven, en rapporten kon opstellen en onderzoeksprojecten plannen.


  Pitt daarentegen had graag iets met zijn handen te doen, iets technisch, vooral als het iets te maken had met zijn verzameling antieke automobielen in Washington. Hij was letterlijk verslaafd aan avontuur. Hij wasin de zevende hemel als hij een oud model vliegtuig kon vliegen of naar een historisch wrak kon duiken. Pitt was als ingenieur afgestudeerd en hij schepte het grootste genoegen in het klaren van karweitjes die anderen onmogelijk vonden. In tegenstelling tot Gunn was hij zelden achter zijn bureau in het hoofdkwartier van de numa te vinden.


  'Het komt erop neer dat de koraalriffen met een nog niet eerder vertoonde snelheid aan het afsterven zijn,' antwoordde Gunn. iedereen die met zeewetenschappen te maken heeft praat nergens anders over.'


  'En in welke delen van de oceanen is deze trend te vinden?'


  Gunn staarde naar zijn kop. 'Noem maar op. In het Caribisch gebied van de Florida Keys tot Trinidad toe, in de Grote Oceaan van Hawaii tot Indonesië, de Rode Zee, de kusten van Afrika. Het ergste schijnt het langs de kust van West-Afrika te zijn.'


  'Ik dacht dat koraalriffen wel vaker met reproduktie stoppen en afsterven voor ze weer gezond worden.'


  'Dat klopt,' beaamde Gunn. 'Als de condities weer normaal worden herstelt het rif zich weer. Maar we hebben nog nooit zo'n wijdverspreide schade op een dusdanig grote schaal gezien.'


  'Enig idee waardoor die veroorzaakt wordt?'


  'Door twee factoren. De eerste is de gebruikelijke boosdoener: warm water. Periodieke toename van de watertemperatuur, gewoonlijk als gevolg van veranderingen in de zeestromingen, maakt dat de koraalpoliepen de algen die hun voedingsbron zijn uitstoten, of, zo je wilt, uitspugen.'


  'En de poliepen zijn die kleine kokervormige engerds die met hun skeletjes de riffen opbouwen.'


  'Heel goed.'


  'Dat is zowat alles wat ik van koraal weet,' gaf Pitt toe. 'Het gevecht op leven en dood der koraalpoliepen haalt niet vaak het journaal.'


  'En dat is jammer,' zei Gunn. 'Vooral in het licht van het feit dat veranderingen in het koraal een nauwkeurige barometer kunnen zijn voor trendmatige veranderingen in de zee en het weer.'


  'Oké, de poliepjes spugen de algjes uit. En dan?' drong Pitt aan.


  'De algen zijn de voedingsbron voor de poliepen. Dat geeft ze juist die levendige kleuren,' vervolgde Gunn. 'Daarom verhongert het koraal, het wordt wit. We noemen dat het bleken van het koraal.'


  'Wat zelden voorkomt in koeler water.'


  Gunn keek Pitt achterdochtig aan. 'Als je dat allemaal al weet, waarom zou ik het je dan nog vertellen?'


  'Ik zit te wachten tot het spannend wordt.'


  'Nou, laat me eerst mijn koffie drinken voor die koud wordt.'


  Stilte. Gunn had eigenlijk geen trek in koffie, maar hij dronk tot Pitt ongeduldig begon te worden.


  'Goed,' zei Pitt ten slotte. 'De koraalriffen sterven over de hele wereld af. Wat is de tweede factor in hun uitroeiing?'


  Gunn roerde afwezig met een plastic lepeltje in zijn koffie. 'Een nieuwe bedreiging, en een kritische, wordt gevormd door een plotselinge wildgroei van groene algen en zeewier, een plaag die het koraal als een deken bedekt.''


  'Wacht eens even. Jij beweert dat het koraal verhongert omdat het de algen uitspuugt, ook al wordt het door die troep verstikt?'


  'Door die algengroei kunnen het zonlichten de andere voedingsstoffen het koraal niet bereiken. Het koraal wordt verstikt tot het afsterft.'


  Pitt haalde zijn hand door zijn zwarte haardos. 'Nou, dat komt hopelijk weer goed als het water afkoelt.'


  'En dat gebeurt niet,' zei Gunn. 'Althans niet op het zuidelijk halfrond. En voor de komende tien jaar verwacht men ook geen afkoeling.'


  'Is het volgens jou een natuurlijk verschijnsel of is het een gevolg van het broeikaseffect?'


  'Dat is een mogelijkheid, met daarbij de gebruikelijke indicaties van vervuiling.'


  'Maar daar heb je geen betrouwbaar bewijs voor,' veronderstelde Pitt.


  'Ik noch onze collega's bij de numa beschikken over alle antwoorden.'


  'Ik moet de eerste reageerbuizenjunk nog tegenkomen die geen theorie heeft,' zei Pitt met een grijns.


  Gunn glimlachte. 'In dat licht heb ik mezelf nog nooit bekeken. Maar goed, nu je er toch om vraagt. Zoals elk kind je kan vertellen is het mijn theorie dat de proliferatie van de algengroei een gevolg is van generaties lang onverwerkt rioolwater, vuilnis en giftige chemicaliën in de oceanen lozen tot het verzadigingspunt dat nu eindelijk is bereikt. Het gevoelig chemisch evenwicht in de zeeën is onherroepelijk verloren. Ze worden warmer, en daar zullen we allemaal, vooral onze kleinkinderen, flink voor moeten boeten.'


  Pitt had Gunn nog nooit zo serieus gezien. 'Je meent het!'


  'Volgens mij zijn we voorbij het punt waar we de zaak kunnen terugdraaien.'


  'Zie je geen enkel lichtpuntje?'


  'Nee,' zei Gunn zwaarmoedig. 'De rampzalige gevolgen van de slechte kwaliteit van het water zijn al te lang genegeerd.'


  Pitt keek Gunn enigszins verbaasd aan. Zo neerslachtig had hij de onderdirecteur van de numa nog nooit gezien. Maar hij kon Gunns volkomen pessimisme niet delen. De oceanen mochten dan ziek zijn, ze waren verre van stervende.


  'Kop op, Rudi,' zei Pitt vrolijk. 'De admiraal kan heel wat voor ons in petto hebben, maar toch niet dat wij met ons drietjes de wereldzeeën gaan redden.'


  Als hij geweten had hoe ver hij ernaast zat, had hij de piloot met geweld bedreigd als hij niet zou omdraaien om terug naar Cairo te vliegen.


  Nadat ze op een particulier vliegveld van een oliebedrijf even buiten Port Harcourt geland waren, bleven ze niet lang op de grond. Binnen een paar minuten zaten ze weer in de lucht, ditmaal in een helikopter die over de Golf van Guinea vloog. Veertig minuten later zette de piloot hem op het helikopterplatform van de Sounderneer. Dit honderdtwintig meter lange researchschip was voor tachtig miljoen dollar in opdracht van de numa gebouwd en uitgerust met het beste van het beste wat er aan seismische apparatuur, sonar en bathymetrische systemen te koop was. Pitt stapte als eerste aan dek, gevolgd door Gunn. Giordino vormde slaapwandelend de achterhoede, aan een stuk door gapend. Ze werden door verscheidene bemanningsleden en geleerden als oude vrienden begroet.


  Pitt kende de weg en beklom een ladder die via een luik toegang gaf tot een van de laboratoria op de Sounder. Hij liep langs de tafels vol apparatuur en ging een vergaderruimte binnen. Voor een researchschip was de ruimte aangenaam ingericht. Die zag eruit als een conferentie-ruimte voor de directie van een groot concern, met een lange, mahoniehouten tafel en comfortabele, met leer beklede stoelen.


  Voor een enorm projectiescherm stond een neger met zijn rug naar Pitt. Hij scheen zich volkomen te verliezen in het diagram dat op het scherm vertoond werd. Hij was minstens twintig jaar ouder dan Pitt en een stuk langer. Pitt schatte hem iets over de twee meter, en hij bewoog zich met de losheid en soepelheid die duidde op een verleden vol basketbal.


  Maar wat Pitt en zijn twee vrienden in het oog viel waren niet de kleurengrafieken op het scherm of de ongelooflijk lange vreemdeling. Het was de andere aanwezige in de vergaderruimte: een kleine, slanke en toch dominerende man die nonchalant met een hand op tafel geleund stond terwijl hij in de andere een enorme niet aangestoken sigaar hield. Het smalle gezicht met de autoritair kille, blauwe ogen, het eens vlammende en nu grijzende rode haar en de keurig bijgeknipte sik gaven hem het air van een gepensioneerde admiraal, wat hij dan ook was.


  Admiraal James Sandecker, de stuwende kracht achter de numa, ging rechtop staan, glimlachte zijn barracudaglimlach en kwam met uitgestoken hand op hen af.


  'Dirk, Al!' Hij begroette hen alsof het een onverwacht bezoek betrof. 'Gefeliciteerd met jullie ontdekking van de begrafenissloep van de farao. Prima werk, zeg.' Hij zag Gunn en knikte even. 'Rudi, ik merk datje ze zonder moeilijkheden opgevist hebt.'


  'Gelijk lammeren naar de slachtbank hierheen gevoerd,' zei Gunn met een grimmig lachje.


  Pitt keek Gunn even nijdig aan en wendde zich toen tot Sandecker. 'Je had verdomd veel haast ons daar bij de Nijl vandaan te krijgen. Waarom eigenlijk?'


  Sandecker deed alsof hij in zijn gevoelens gekwetst was. 'Geen "Blij je te zien"?' Helemaal geen hartelijke begroeting voor je oude baas die een etentje met een prachtig stuk uit Washington moest afzeggen en zesduizend kilometer hiernaartoe moest vliegen om jullie voor je werk te prijzen?'


  Giordino liet zich humeurig in een stoel neerzakken. 'Als we het allemaal zo prima gedaan hebben, waar blijven dan die salarisverhoging, die vette bonus, het vliegtuig naar huis, en de twee weken extra vakantie?'


  Sandecker zei toegeeflijk: 'De heldenontvangst komt later wel. Nadat jullie een ontspannend boottochtje over de Niger hebben gemaakt.'


  'De Niger?' sputterde Giordino humeurig. 'Zeker weer naar zo'n scheepswrak zoeken.'


  'Geen scheepswrak.'


  'Wanneer?' vroeg Pitt.


  'Bij het ochtendgrauw,' antwoordde Sandecker.


  'En wat wil je eigenlijk dat we doen?'


  Sandecker wendde zich tot de lange man bij het projectiescherm. 'Alles op zijn beurt. Laat me jullie voorstellen aan dr. Darcy Chapman, hoofd van de afdeling marine toxicologie van het Goodwin Marine Science Lab in Laguna Beach.'


  'Aangenaam, heren,' zei Chapman met een diepe basstem. 'Admiraal Sandecker heeft me het een en ander over uw wapenfeiten verteld. Bijzonder indrukwekkend.'


  'U hebt bij de Denver Nuggets gespeeld,' zei Gunn, die zich achterover moest buigen om Chapman aan te kijken.


  'Tot de knieën het begaven,' grinnikte Chapman. 'Daarna moest ik terug naar school om mijn doctoraal in milieuscheikunde te halen.'


  Pitt en Gunn schudden Chapman de hand. Giordino bleef zitten en wuifde vermoeid. Sandecker belde de kombuis en bestelde ontbijt.


  'We kunnen het ons net zo goed gemakkelijk maken,' zei hij energiek, 'want voor morgenvroeg hebben we nog heel wat te bespreken.'


  'Dus je hèbt een rotkarwei voor ons,' zei Pitt traag.


  'Natuurlijk is het een rotkarwei,' zei Sandecker nuchter. Hij knikte naar dr. Chapman die op een knopje van de afstandsbediening drukte.


  Op het scherm verscheen een gekleurde kaart met daarop een kronkelende rivier. 'De Niger. Na de Nijl en de Kongo de langste rivier in Afrika. Hij begint in Guinea, merkwaardig genoeg maar driehonderd kilometer van de zee. Maar dan stroomt hij eerst in noordoostelijke en dan in zuidelijke richting tot hij 4200 kilometer verder via de delta aan de kust van Nigeria in de Atlantische Oceaan uitkomt. En ergens langs dat traject... ergens komt er een uiterst giftige stof in die rivier. Eenmaal door de stroming de oceaan ingespoeld, veroorzaakt die daar een ware catastrofe, een ramp zo groot dat hij alleen in termen als "Dag des Oordeels" of "Eind van de Wereld" omschreven kan worden.'
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  Pitt zat met zijn oren te klapperen. '"Dag des Oordeels", admiraal? Heb ik het wel goed verstaan?'


  'Ik zit niet zomaar een eind weg te bazelen,' antwoordde Sandecker. 'De zee bij West-Afrika is aan het afsterven en de plaag breidt zich uit vanwege een onbekende vervuilingsbron. Spoedig zal het een kettingreactie worden die heel goed elke vorm van zeeleven kan vernietigen.'


  'Dat zou het klimaat op aarde voorgoed kunnen veranderen,' zei Gunn.


  'Een bijzaak,' merkte Sandecker op. 'Het eindresultaat is dat elke vorm van leven op land wordt uitgeroeid, en daar horen wij bij.'


  'Nou overdrijf je toch een beetje...' protesteerde Pitt.


  'Overdrijven,' onderbrak Sandecker hem ijzig. 'Dat is dezelfde term die die hansworsten in het Huis van Afgevaardigden gebruikten toen ik alarm sloeg. Ik ben doodziek van hun eindeloos geouwehoer in hun stomme commissies. Wie kan het ook schelen dat de oceanen afsterven? Mij, dus. En ik zal dwars door de muur gaan als het moet om ze te redden.'


  Pitt was stomverbaasd. Zulke intense emoties pasten helemaal niet bij de admiraal, in bijna elke rivier ter wereld wordt wel iets gevaarlijks geloosd,' zei Pitt rustig, in een poging de discussie in normale banen te leiden. 'Wat is er zo bijzonder aan de vervuiling van de Niger?'


  'Het bijzondere is dat het een fenomeen in het leven roept dat bekendstaat als de rode algenpest en dat het zich angstwekkend snel verspreidt.'


  'Jullie zijn allemaal duikers,' nam Chapman het van de admiraal over. 'Dus jullie weten dat de rode algenpest veroorzaakt wordt door dino-flagellaten, kleine organismen met een rood pigment die het water een roodbruine kleur geven als ze zich en masse vermenigvuldigen.'


  Chapman drukte op een knop van de afstandsbediening en vervolgde zijn college. Op het scherm verscheen een vreemd uitziend micro-organisme. 'Al sinds de oudheid is de rode algenpest gesignaleerd. Van Mozes wordt beweerd dat hij de Nijl in bloed veranderde. Homerus en Cicero hebben melding gemaakt van een rode bloesem in de zee, evenals Darwin tijdens zijn reis op de Beagle. In moderner tijden zijn over de hele wereld uitbarstingen voorgekomen. De laatste was voor de westkust van Mexico, nadat het water daar slijmerig was geworden. De rode algenpest veroorzaakte de dood van miljarden vissen, schelpdieren en schildpadden. Honderden inwoners en toeristen zijn gestorven omdat ze met dodelijk giftige dinoflagellaten besmette vis hebben gegeten."


  'Ik heb in de rode algenpest gedoken en er geen nadelige gevolgen van ondervonden,' zei Pitt.


  'Dan hebt u het geluk gehad door een van de normale, schadeloze variëteiten te zwemmen,' verklaarde Chapman. 'We hebben onlangs echter een mutantesoort ontdekt die het dodelijkste biologische gif ter wereld produceert. Alle zeeleven dat er ook maar het minste contact mee heeft sterft. Een paar gram, gelijkmatig verspreid, is voldoende om iedere mens op het aardoppervlak op het kerkhof te doen belanden.'


  'Nogal krachtig.'


  Chapman knikte. 'Nogal krachtig.'


  'En alsof het gif nog niet erg genoeg is,' voegde Sandecker eraan toe, 'vreten die kleine krengen elkaar in een orgie van zeekannibalisme op, wat het zuurstofgehalte in het water drastisch doet afnemen waardoor eventueel overblijvende vissen en algen stikken.'


  'Het wordt nog erger,' dramde Chapman door. 'Zeventig procent van de nieuwe zuurstof wordt door diatomeeën geleverd, dat zijn microscopische plantvormen zoals algen die in de zee leven. De rest komt van landvegetatie. Ik hoef jullie niet eindeloos te gaan onderhouden over hoe diatomeeën in het water of bomen in het oerwoud door fotosynthese zuurstof opwekken. Dat hebben jullie allemaal op de lagere school gehad. Door de rode algenpest sterven de diatomeeën door vergiftiging en verstikking af. Geen diatomeeën, geen zuurstof. Wij staan niet stil bij de aanwezigheid van zuurstof, dat is het tragische van het geval. We realiseren ons in ons dagelijks bestaan niet dat een kleine afwijking in de hoeveelheid die door planten wordt geproduceerd wel eens onze laatste ademtocht kan betekenen.'


  'Bestaat er een mogelijkheid dat ze zichzelf uitgestorven zullen vreten?' vroeg Giordino.


  Chapman schudde zijn hoofd. 'Ze vervangen zichzelf op een schaal van tien geboorten per dode.'


  'Maar breekt de pest op een gegeven moment niet op?' informeerde Gunn. 'En sterven ze niet af als ze met koelere waterstromingen in aanraking komen?'


  Sandecker knikte. 'Helaas hebben we hier niet met normale omstandigheden te maken. Deze mutante micro-organismen schijnen immuun voor temperatuurveranderingen in het water te zijn.'


  'Dus volgens u bestaat er geen kans dat de rode algenpest bij Afrika zal verdwijnen?'


  'Niet als we er niets aan doen,' antwoordde Chapman. 'De dinoflagellaten planten zich als triljoenen klonende Frankensteins met een astronomische snelheid voort. In plaats van een paar duizend per liter zijn het er nu bijna een miljard per liter. Zo'n toename is nog nooit waargenomen. Op het ogenblik zijn ze niet tegen te houden.'


  'Enig idee waar deze rode algenpest een mutant van is?' vroeg Pitt.


  'De aanstichter van deze nieuwe vorm van vruchtbare dinoflagellaten is onbekend. Maar we vermoeden dat een of andere vervuiling via de Niger de zee inkomt, en de dinoflagellaten die in zeewater woekeren muteert en hun voortplantingscyclus opdrijft.'


  'Net als een atleet die steroïden neemt,' merkte Giordino droog op.


  'Of een afrodisiacum,' grinnikte Gunn.


  'Of vruchtbaarheidspreparaten,' deed Pitt een duit in het zakje.


  'Als deze rode algenpest zich ongehinderd in alle oceanen kan verspreiden en de oppervlakte met een grote deken giftige dinoflagellaten bedekt, zal de hoeveelheid zuurstof op aarde afnemen tot een niveau waar geen leven meer mogelijk is,' verklaarde Chapman.


  'Een grimmig scenario, dat u daar geeft, dr. Chapman,' zei Gunn.


  'Je kunt het beter een griezelverhaal noemen,' zei Pitt rustig.


  'Kunnen ze niet met chemicaliën verdelgd worden?' vroeg Giordino.


  'Verdelgingsmiddelen zouden de zaak kunnen verergeren,' antwoordde Chapman.


  'Over wat voor een periode hebben we het?' vroeg Pitt aan Chapman.


  'Als de vervuiling die via de Niger de zee instroomt niet binnen de komende vier maanden gestopt kan worden, zal het te laat zijn. De algenpest is dan te groot om onder controle te brengen. Hij zal dan volkomen autarkisch zijn, in staat om het chemisch gif van de Niger aan hun nakomelingen door te geven.' Hij drukte opnieuw op een knop van de afstandsbediening en er verscheen een gekleurde grafiek op het scherm. 'Volgens computerextrapolaties zullen binnen acht maanden, tien op zijn hoogst, miljoenen een langzame verstikkingsdood sterven. Jonge kinderen zullen, vanwege hun kleine longinhoud, de eersten zijn. Stel je voor, te weinig lucht om te huilen, hun huid krijgt een blauwe teint als ze in een onherroepelijk coma geraken. Voor de paar laatst overgeblevenen zal het geen prettige aanblik zijn.'


  Pitt stond op en liep naar het scherm om de kille cijfers die de resterende tijd voor de mensheid aangaven beter te bestuderen. Hij wendde zich tot Sandecker. 'Dus waar het op neerkomt, is dat jij Al, Rudi en mij met een klein model onderzoeksschip de rivier op wilt sturen om watermonsters te analyseren tot we de vervuilingsbron hebben gevonden en dan een manier te vinden om de kraan dicht te draaien.'


  Sandecker knikte. 'Ondertussen proberen wij op onze beurt een neu-tralisator voor de rode algenpest te ontwikkelen.'


  Pitt liep naar een kaart van de Niger die aan de muur hing. 'En als we de bron niet in Nigeria vinden?'


  'Dan vaar je verder stroomopwaarts tot je hem vindt.'


  'Dwars door Nigeria, dan in noordoostelijke richting tot hij de grensrivier tussen Niger en Benin wordt en vervolgens Mali in.'


  'Als het moet,' zei Sandecker.


  'Hoe staat het er in deze landen politiek gezien voor?' vroeg Pitt.


  'Enigszins onstabiel, vrees ik.'


  'Wat noem je "enigszins onstabiel"?' vroeg Pitt sceptisch.


  Sandecker begon te doceren. 'Nigeria is Afrika's dichtst bevolkte staat, met honderdtwintig miljoen inwoners. Politiek gezien is het er een chaos. Vorige maand werd de nieuwe democratische regering door de militairen gewipt, de achtste succesvolle staatsgreep in nog geen twintig jaar. Het binnenland wordt verscheurd door etnische conflicten en kwaad bloed tussen moslims en christenen.'


  'Klinkt goed,' mompelde Giordino. ik kan de kruitdamp al ruiken.'


  Sandecker sloeg er geen acht op. 'De volksrepubliek Benin zucht onder de ijzeren knoet van president Ahmed Tougouri, de dictator. In Niger wordt de daar heersende dictator gesteund door Kadhaffi, die achter de uraniummijnen aan zit. Dat land is één grote crisis. Overal guerrillero's. Als je tussen Niger en Benin vaart, kun je maar het beste in het midden van de rivier blijven.'


  'En Mali?' vroeg Pitt.


  'President Tahir is een brave borst, maar hij is aan handen en voeten aan generaal Zateb Kazim gebonden. Deze staat aan het hoofd van de driekoppige Opperste Militaire Raad die het land leegzuigt. Kazim is een echt lieverdje en nogal een ongebruikelijke dictator omdat hij zich achter de fa$ade van een eerlijke regering verbergt.'


  Pitt en Giordino wisselden een cynische blik van verstandhouding en schudden vermoeid hun hoofd.


  'Is er iets?' informeerde Sandecker.


  ' "Een ontspannend boottochtje over de Niger", noemt hij dat,' zei Pitt welwillend. 'We hoeven alleen maar goedgemutst duizend kilometer over een rivier te varen die krioelt van bloeddorstige rebellen die in de bosjes langs de oever in hinderlaag liggen, gewapende patrouilleboten ontwijken en zonder gearresteerd en als buitenlandse spionnen terechtgesteld te worden onderweg brandstof inslaan. En ondertussen verzamelen we nog doodleuk watermonsters. Geen probleem, admiraal, helemaal geen probleem, behalve dat het een zekere zelfmoord is.'


  'Ja,' zei Sandecker onverstoorbaar, 'daar ziet het wel naar uit. Maar met een beetje geluk kom je er zonder kleerscheuren af.'


  'Als m'n kop eraf geschoten wordt, is dat erger dan een scheur in mijn kleren.'


  'Hier aan boord hebben jullie eersteklas laboratoria,' zei Pitt. 'Ik begrijp niet waarom jullie niet de delta opvaren en op zijn minst de soort vervuiling en het niveau ervan vaststellen.'


  'Dat hebben we geprobeerd,' antwoordde Chapman. 'Maar voor we binnen honderd kilometer van de riviermond waren, werden we door een Nigeriaanse kanonneerboot weggejaagd. Op die afstand konden we geen nauwkeurige analyses maken.'


  'Alleen een goed uitgeruste kleine boot kan deze taak uitvoeren,' zeiSandecker. 'Een boot die over de nodige stroomversnellingen en ondiepten kan varen. Er zit niets anders op."


  'Heeft Buitenlandse Zaken een beroep op de betreffende regeringen gedaan?' vroeg Gunn.


  'Die rechtstreekse benadering is inderdaad geprobeerd. De Nigeria-nen en de Malinezen hebben het verzoek zonder meer afgewezen. Er zijn respectabele geleerden naar West-Afrika gegaan om de situatie uit te leggen. De Afrikaanse leiders geloofden er niets van, ze lachten ons zelfs uit.'


  'Maar vallen hun eigen mensen die uit de besmette rivier drinken dan niet bij bosjes dood neer?' vroeg Gunn.


  'Nee.' Sandecker schudde zijn hoofd. 'In de Niger vloeit meer dan chemicaliën. De steden en dorpen langs de oevers lozen ook hun vuilnis en rioolwater in de rivier. De inboorlingen weten echt wel dat ze er niet uit moeten drinken.'


  Pitt zag het mene-tekel en moest er niets van hebben. 'Dus volgens jou kan alleen door een geheime operatie de vervuilingsbron opgespoord worden?'


  'Inderdaad,' zei Sandecker koppig.


  'En mogen we misschien ook weten hoe we precies worden verondersteld de vervuilingsbron te vinden en het er levend af te brengen?' vroeg Gunn rustig.


  'Dat is echt geen geheim,' zei Sandecker ongeduldig. 'Jullie aankomst wordt rondgebazuind als de werkvakantie van drie Franse industriëlen die naar investeringsmogelijkheden in West-Afrika zoeken.'


  Gunn zag er verslagen uit, Giordino was met stomheid geslagen en Pitts gezicht stond op onweer.


  'Dat is alles?' wilde Pitt weten. 'Dat is je hele plan?'


  'Ja, en een verdomd goed plan ook,' snauwde Sandecker.


  'Volkomen waanzin. Ik ga niet.'


  'Ik evenmin,' snoof Giordino. ik zie er net zo Frans uit als Al Capone.'


  'Noch ik,' voegde Gunn er aan toe.


  'En zeker niet in een trage, onbewapende researchboot,' zei Pitt vastbesloten.


  Sandecker deed of hij van de hele muiterij niets gemerkt had. 'O ja, dan zou ik nog bijna het allerleukste vergeten. De boot. Als je de boot ziet, verander je van gedachten. Dat garandeer ik je.'
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  Als Pitt ooit had gedroomd van een supersnelle boot met stijl, luxe en genoeg vuurkracht om met de Amerikaanse vloot te rollebollen, kwam die droom tot werkelijkheid in de boot die Sandecker hem had beloofd. Eén blik op haar sublieme, ranke lijnen, op de brute omvang van haar motoren, op de ongelooflijke verborgen bewapening, en Pitt was verkocht.


  De Calliope was een uit fiberglas en roestvrij staal vervaardigd meesterwerk van uitgebalanceerde aërodynamica. Ze was zowat achttien meter lang en haar zwaartepunt lag erg laag. De platte bodem gaf haar een diepgang van anderhalve meter, ideaal voor de ondiepe vaargeulen in de bovenloop van de Niger. Ze werd door drie V-12 turbodieselmotoren over het water gestuwd met een maximum snelheid van zeventig knopen. Ze was in het diepste geheim door ingenieurs van de numa ontworpen en gebouwd. Kosten noch moeite waren gespaard. Ze was uniek, ontworpen voor één enkele taak.


  Pitt stond aan het roer en genoot van het supermodel sportjacht dat op haar dooie gemak met een snelheid van dertig knopen over het loodgrijze water van de Nigerdelta voer. Zijn blik zocht onafgebroken het water voor de naderende kust af. Af en toe keek hij even op de dieptekaart en naar de digitale cijfers van de dieptesonar. Hij was één patrouilleboot tegengekomen, maar de bemanning had gezwaaid en hun bewondering voor het jacht dat daar over het water scheerde niet onder stoelen of banken gestoken. Boven hun hoofd had een militaire helikopter nieuwsgierig rondgecirkeld, en een militair straalvliegtuig, een door Frankrijk gebouwde Mirage, zo te zien, was laag over komen vliegen om een kijkje te nemen en was toen doorgevlogen. Tot nu toe was alles goed gegaan. Niemand had hen proberen tegen te houden of te arresteren.


  Benedendeks zat Rudi Gunn midden in een compact ingericht laboratorium, ontworpen door een groep geleerden van verschillende disciplines. Het lab was niet alleen berekend op het analyseren van watermonsters maar ook voorzien van apparatuur om de data via een satelliet naar een groep numa-geleerden te seinen die met behulp van hun gecomputeriseerde gegevensbestanden complexe chemische verbindingen konden identificeren.


  Gunn was van top tot teen een wetenschapsman en stond niet stil bij het gevaar dat buiten de wanden van het elegante jacht op de loer lag. Hij wijdde zich vol overgave aan zijn taak en vertrouwde erop dat Pitt en Giordino hem van alle afleiding en onderbreking zouden afschermen.


  De motoren en de wapensystemen behoorden tot Giordino's afdeling. Tegen het geronk van de motoren droeg hij een met een bandrecorder verbonden koptelefoon zodat hij naar Harry Connick Jr. kon luisteren, de pianist en zanger van klassieke jazz. Hij zat op een bankje in de machinekamer kratten draagbare raketwerpers met daarbij behorende raketten uit te pakken. De Rapier was een nieuw wapen, ontwikkeld om het tegen subsonische vliegtuigen, zeewaardige vaartuigen, tanks en betonnen bunkers, kortom, tegen alles op te nemen. Hij kon vanaf de schouder gelanceerd worden of vanaf een centrale lanceerinrichting met vier lanceerbuizen. Giordino was bezig de complete installatie zodanig op te zetten, dat de raketten door de gepantserde patrijspoorten van de geschutskoepel boven de machinekamer afgevuurd konden worden. Deze onschuldig ogende bovenbouw stak een meter boven het achterdek uit en kon in een boog van 220 graden zwenken. Na het geheel geassembleerd en geladen te hebben begon Giordino aan het schoonmaken en laden van een klein arsenaal aan automatische geweren en handvuurwapens. Ten slotte installeerde en laadde hij een automatische granaatwerper.


  Ze wijdden zich alledrie met kille doelmatigheid en volkomen overgave aan hun taak, in de wetenschap dat het succes van hun missie en hun eigen overleving ervan afhingen. Admiraal Sandecker had het neusje van de zalm uitgekozen. Al had hij het hele land afgezocht, een betere bemanning om het schier onmogelijke te volbrengen had hij nooit gevonden. Zijn vertrouwen in hen was op het fanatieke af.


  De kilometers gleden onder de romp voorbij. Het hoogland van Kameroen en de Yoruba-heuvels aan de zuidkant van de rivier gingen bijna volkomen achter een vochtige nevel schuil. Langs de oevers gleed het regenwoud met bosjes acacia's en mangrovebomen voorbij, afgewisseld door dorpen en kleine steden, terwijl de boeg van de Calliope een grote schuimende V in het water ploegde. De rivier werd door elk soort vaartuig bevaren dat je je maar voor kon stellen. Van uitgeholde boomstammen tot oude voortpuffende veerboten volgeladen met zwaaiende passagiers en kleine, volkomen verroeste vrachtschepen die van de ene haven naar de volgende zwoegden. Pitt wist dat deze vredige welgedaanheid niet kon duren. Achter elke bocht in de rivier kon een onbekende bedreiging in hinderlaag liggen om hen naar een kennismaking met de duivel te sturen.


  Rond het middaguur voeren ze onder de 1404 meter lange brug die de haven- en marktstad Onitsha met de landbouwstad Asaba verbond. De kades langs het water lagen vol schepen en boten die levensmiddelen stroomafwaarts vervoerden en handelsgoederen van de Niger-delta stroomopwaarts brachten.


  Nu hij eenmaal de haven voorbij was kon Pitt zich ontspannen. Hij liet het stuurwiel los en bewoog zijn vingers. Hoewel hij bijna zes uur achter het roer had gezeten, had hij weinig last van stijfheid of vermoeidheid. Zijn stuurstoel was net zo comfortabel als de duurste directiestoel en het jacht stuurde zo licht als een luxe slee.


  Giordino kwam naar boven met een flesje bier en een boterham met tonijn. 'Ik dacht datje dat wel kon gebruiken. Sinds de Sounder heb je niets meer gegeten.'


  'Bedankt. Ik kon mijn buik boven het geronk van de motoren uit horen rommelen.' Pitt gaf het roer aan zijn vriend over. 'Kunnen we nu elke enterpoging afslaan?' vroeg hij grinnikend.


  'Zo goed en zo kwaad als het kan. Zijn er soms verdachte elementen in de buurt?'


  Pitt schudde ontkennend het hoofd. 'Een paar vliegtuigen van de Ni-geriaanse luchtmacht die laag kwamen overvliegen en wat vriendelijk gewuif van patrouilleboten. Afgezien daarvan is het aangenaam varen over de baren.'


  'De lokale ambtenarij is klaarblijkelijk in het smoesje van de admiraal getrapt.'


  'Nou maar hopen dat de landen stroomopwaarts net zo goedgelovig zijn.'


  Giordino wees met zijn duim op de Franse driekleur die op de achtersteven wapperde. 'Ik zou me een stuk beter voelen met de Stars and Stripesen een bataljon mariniers in de achterhoede.'


  'De kruiser Iowa zou ook niet weg zijn.'


  'Is het bier koud genoeg? Ik heb het krat pas een uur geleden in de koelkast gezet.'


  ' 't Gaat,' antwoordde Pitt tussen twee happen van zijn boterham door. 'Heeft Rudi iets onthullends?'


  Giordino schudde van nee. 'Hij zweeft in een scheikundig dromenland. Ik probeerde een gesprek met hem aan te knopen, maar hij wuifde mij weg.'


  'Ik denk dat ik hem eens ga opzoeken.'


  Giordino gaapte. 'Pas maar op dat hij je knie niet afbijt.'


  Pitt klom lachend het trapje af naar Gunns laboratorium. De kleine scheikundige van de NUMAzateen vel computerpapier te bestuderen met zijn bril op zijn voorhoofd. Giordino had zich vergist. Hij verkeerde in een beste stemming.


  'Schiet 't op?' vroeg Pitt.


  in deze stomme rivier zit elk vervuilingsmiddel datje je maar kunt bedenken,' antwoordde Gunn. 'Het is hier veel erger dan tijdens de slechte oude tijd op de Hudson, de Theems of de Rijn.'


  'Ziet er nogal ingewikkeld uit,' zei Pitt terwijl hij door de hut liep die van de grond tot het plafond vol geavanceerde instrumenten gestouwd was. 'Waar dient die uitrusting allemaal voor?'


  'Waar heb jij dat brouwsel vandaan?'


  'Wou jij er een?'


  'Nou en of.'


  'Giordino heeft een kratje in de koelkast gestouwd. Wacht maar even.' Pitt dook door een deurtje naar de kombuis en kwam met een koud flesje pils voor Gunn terug.


  Deze nam een paar slokken en zuchtte. Toen zei hij: 'Goed dan, het antwoord op je vraag. In onze benadering van het onderzoek zijn er drie hoofdelementen. Voor het eerste hebben we een automatische microincubator nodig. Die gebruik ik om monsters van de rode algenpest die we voor de kust hebben verzameld bloot te stellen aan monsters van het rivierwater. De micro-incubator controleert optisch de groei van de di-noflagellaten. Na verloop van een paar uur geeft de computer mij een indicatie van de sterkte van het brouwsel en de groeisnelheid van onze lieverdjes. Na wat gegoochel met cijfers heb ik dan een aardig idee hoe dicht we bij de bron van ons probleem zijn.'


  'Dus de stimulator van de rode algenpest komt niet uit Nigeria."


  'Volgens de cijfers ligt de bron verder stroomopwaarts.'


  Gunn liep om Pitt heen naar twee vierkante kastjes, een soort klein model televisies, maar dan met deurtjes in plaats van een scherm. 'Deze twee apparaatjes gebruik ik om die stoute kwakjes, zoals ik ze noem, of een combinatie van kwakjes te analyseren die achter onze moeilijkheden steken. Het eerste is een chromatograaf annex massaspectrometer. Om preciezer te zijn: ik zet gewoon wat buisjes rivierwater daarbinnen en de inhoud wordt automatisch geanalyseerd. De resultaten worden door onze computers hier aan boord geïnterpreteerd.'


  'En wat vertelt het je precies?' vroeg Pitt.


  'Het identificeert synthetisch organische vervuilingsmiddelen, waaronder oplosmiddelen, pesticiden, pcb's en een heleboel andere chemische samenstellingen. Dit schatje zal naar ik hoop de chemische samenstelling vaststellen van de stof die de rode algenpest stimuleert.'


  'En als het een metaal is?'


  'Daar hebben we de inductief gekoppelde plasma/massaspectrometer voor,' zei Gunn, op het tweede apparaat wijzend. 'Het heeft tot doel alle metalen en andere elementen die in het water kunnen zitten te identificeren.'


  'Ziet er net zo uit als de andere,' merkte Pitt op.


  'Het is gebaseerd op hetzelfde principe, maar het gebruikt een andere techniek. Ook hier zet ik gewoon een monster van het rivierwater in, druk op de knop en herhaal deze voorstelling om de twee kilometer.'


  'En wat heeft het je verteld?'


  Gunn wreef over zijn roodomrande ogen. 'Dat in het water van de Niger zowat de helft van alle bekende metaalsoorten zit, koper, kwik, goud, zilver, zelfs uranium. En allemaal in hogere concentraties dan het normale achtergrondniveau.'


  'Het zal niet meevallen zo'n verspreiding te ontleden,' mompelde Pitt.


  'Ten slotte,' voegde Gunn eraan toe, 'worden de data op afstand door onze onderzoekers bij de numa nagemeten in hun eigen laboratoria om te zien of ik misschien iets over het hoofd heb gezien."


  Pitt kon zich met de beste wil van de wereld niet voorstellen dat Gunn iets over het hoofd zou zien. 'Enig idee van de giftige stof die de boosdoener is?' vroeg Pitt.


  Gunn dronk zijn pilsje op en gooide het flesje in een kartonnen doos vol computer print-outs. 'Giftig is een relatief begrip. In de wereld van de scheikunde kennen we geen giftige stoffen, alleen maar giftige gradaties.'


  'En?'


  'Ik heb heel wat verontreinigingen en natuurlijk voorkomende verbindingen geïdentificeerd, zowel organisch als metaal. Mijn apparatuur geeft werkelijk schandalig hoge niveaus voor verdelgingsmiddelen die in het Westen verboden zijn, maar in de derde wereld algemeen gebruikt worden. Het is me echter nog niet gelukt om de verontreinigende stoffen van synthetische oorsprong te isoleren die de dinoflagellaten zo opzwepen. Op het ogenblik weet ik niet eens waar ik naar op jacht ben. Er zit niks anders op dan de bloedhonden te volgen.'


  'Ik had zo gehoopt datje al een idee begon te krijgen,' zei Pitt. 'Hoe dieper we Afrika binnendringen, hoe moeilijker de terugreis naar de open zee wordt, vooral als de plaatselijke militairen besluiten hier een beetje rond te neuzen.'


  'Nou, wen alvast maar aan het idee dat we het misschien helemaal niet vinden,' zei Gunn geïrriteerd. 'Je hebt er geen benul van hoeveel chemische verbindingen er bestaan. Voorzover we weten zijn er nu zeven miljoen synthetische verbindingen en elke week maken de scheikundigen in de Verenigde Staten alleen al er zesduizend nieuwe bij.'


  'Maar die zijn toch niet allemaal giftig?'


  'Bijna alle chemicaliën hebben bij een bepaalde concentratie enige giftige eigenschappen. Zelfs water kan fataal zijn als je er genoeg van inneemt. Het spoelt de benodigde elektrolyten het lichaam uit.' Gunn schudde neerslachtig het hoofd. 'Het enige wat ik weet is dat we nog niet voorbij de plek zijn waar de fatale pest de rivier binnenkomt. Sinds we de delta binnengevaren zijn en de belangrijkste zijrivieren van de benedenloop zijn gepasseerd, maken de watermonsters de dinoflagellaten nog steeds wild. Maar ik beschik over geen enkele aanwijzing over de boosdoener. Het enige goede nieuws dat ik je kan geven is dat ik bacteriologische micro-organismen als oorzaak heb geëlimineerd.'


  'Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?'


  'Door de watermonsters te steriliseren. De afwezigheid van bacteriën had geen enkele negatieve invloed op de voortplanting van die krengen.'


  Pitt gaf Gunn een schouderklopje. 'Als iemand erachter kan komen, Rudi, ben jij het wel.'


  'Ik kom er wel achter, hoor.' Gunn zette zijn bril af en begon de glazen schoon te maken. 'Het is misschien nog wel onbekend en volkomen onnatuurlijk, maar ik kom er wel achter. Dat beloof ik je.'


  De volgende middag was het afgelopen met de pret. Ze waren net een uur geleden het stuk rivier op gevaren dat de grens tussen Benin en Niger vormde. Pitt keek zwijgend over de boeg van de Calliope over de rivier uit. Onder de grijze wolken had het water de kleur van lood. Langs beide oevers rees het groene, dreigende oerwoud als een muur op. Voor hen lag een flauwe bocht die als een vinger des doods leek te wenken.


  Giordino zat aan het roer. Zijn ooghoeken vertoonden de eerste kraaie-pootjes van vermoeidheid. Pitt stond naast hem. Hij had een aalscholver in het oog gekregen die statig op een opwaartse luchtstroming boven de rivier zweefde. Plotseling sloeg hij met zijn vleugels en dook tussen de bomen langs de oever.


  Pitt pakte een verrekijker en zag de nauwelijks zichtbare boeg van een vaartuig dat net voorbij de bocht lag. 'We gaan bezoek krijgen,' kondigde hij aan.


  'Ik zie het.' Giordino ging staan en schermde met een hand zijn ogen tegen de zon af. 'Ik zie er twee.'


  'Ze liggen met de boeg naar ons toe, ze hebben de kanonnen gericht en ze vragen om moeilijkheden."


  'Welke vlag voeren ze?"


  'Van Benin,' antwoordde Pitt. 'Zo te zien zijn het Russische schepen.' Hij legde zijn verrekijker weg en bestudeerde een kaart met de silhouetten van Westafrikaanse luchtmacht- en marine-eenheden. 'Aanvalsvaartui-gen voor de binnenwateren, bewapend met tweeloops 30-mm kanonnen met een vuursnelheid van vijfhonderd patronen per minuut.'


  'Niet best,' mompelde Giordino. Hij keek even op de kaart van de rivier. 'Nog veertig kilometer voor we Benin verlaten en ons in Nigeri-aanse wateren bevinden. Met een beetje geluk en de motoren op maximale capaciteit kunnen we de grens tegen lunchtijd bereiken.'


  'Schrijf het maar op je buik. Ze zijn heus niet van plan ons een goeie reis toe te wuiven terwijl we vrolijk voorbij varen. Niet met al die wapens die ze op ons gericht hebben.'


  Giordino keek naar achteren en wees naar de lucht. 'Het wordt nog mooier. Ze hebben er een aasgier bij gehaald.'


  Pitt draaide zich om en kreeg een helikopter in de gaten die bij de laatste bocht nog geen tien meter boven het water vloog. 'Elke hoop op een vriendschappelijke ontmoeting is net de lucht ingegaan.'


  'Ziet er als een hinderlaag uit,' zei Giordino rustig.


  Pitt waarschuwde Gunn die uit zijn elektronicahut te voorschijn kwam en van de situatie op de hoogte werd gesteld.


  'Dat had ik al zo half en half verwacht,' was het enige dat hij zei.


  'Ze hebben op de loer gelegen,' zei Pitt. 'Dit is geen toeval. Als ze ons alleen maar willen arresteren om de boot in beslag te nemen, zullen ze ons als spionnen executeren zodra ze merken dat we zo Frans zijn als een begeleidingstrio van Bruce Springsteen. Dat kunnen we niet toestaan. We moeten gewoon de gegevens die we hebben verzameld in handen van Sandecker en Chapman zien te krijgen. Ze vragen om moeilijkheden. Het is erop of eronder.'


  'Ik kan de helikopter te grazen nemen en met een beetje geluk de eerste boot,' zei Giordino. 'Maar ik kan ze niet alledrie de grond in boren voor er eentje schroot van ons maakt.'


  'Oké, dit is het plan.' Pitt legde het rustig uit met zijn blik op de naderende kanonneerboten terwijl Giordino en Gunn aandachtig toeluisterden. Toen hij klaar was keek hij hen aan. 'Commentaar?'


  'Ze spreken Frans in deze buurt,' merkte Gunn op. 'Hoe staat het met jouw woordenschat?'


  Pitt haalde zijn schouders op. 'Ik doe wel alsof.'


  'Vooruit dan maar,' zei Giordino met een ijzige spanning in zijn stem.


  'Goed,' zei Pitt met een grimmige glimlach. 'Koptelefoons op en blijf in verbinding. Veel geluk.'


  



  Admiraal Pierre Mataboe stond op de brug van de voorste kanonneerboot door een verrekijker naar het naderende jacht te kijken. Hij had het air van een oplichter die een makkelijke prooi in het oog kreeg. Mataboe was een kleine, vierkant gebouwde man van midden in de dertig in een zelf ontworpen uniform vol gouden tressen. Zijn broer, president Tou-gouri, had hem tot bevelhebber van de vloot van Benin verheven en als zodanig had hij vierhonderd man, twee rivierboten en drie zeewaardige patrouilleschepen onderzijn commando. De ervaring voor deze positie had hij opgedaan in zijn driejarige carrière als dekknecht op een rivier-pont.


  Commandant Behanzin Ketou, de schipper, stond half naast, half achter hem. 'Een goed idee om van de hoofdstad over te vliegen en zelf het bevel te nemen, admiraal.'


  'Inderdaad,' zei Mataboe stralend. 'Mijn broer zal bijzonder blij zijn met een mooi, nieuw plezierjacht.'


  'De Fransen zijn hier op het tijdstip dat u voorspeld hebt.' Ketou was een lange, slanke en trotse man. 'Uw vooruitziende blik is waarlijk een inspiratie.'


  'Bijzonder coulant om zich aan mijn gedachtengolven te onderwerpen.' Mataboe was bijzonder met zichzelf ingenomen. Hij verzuimde te vermelden dat de agenten op zijn loonlijst hem sinds de Calliopede delta was binnengevaren om de twee uur van haar positie op de hoogte hadden gehouden. Het heuglijke feit dat ze nu de wateren van Benin binnenvoer was de vervulling van een wensdroom.


  'Het moeten wel heel belangrijke mensen zijn, met zo'n dure boot.'


  'Het zijn geheim agenten van de vijand.'


  Ketou's uitdrukking was een mengeling van onzekerheid en scepsis. 'Voor geheim agenten lopen ze nogal in de gaten.'


  Mataboe liet zijn verrekijker zakken en keek Ketou woedend aan. 'Trek mijn inlichtingen niet in twijfel, commandant. Als ik zeg dat die blanke vreemdelingen deel uitmaken van een samenzwering om de natuurlijke rijkdom van ons land te plunderen, dan is dat zo."


  'Worden ze gearresteerd om in de hoofdstad terecht te staan?'


  'Nee, ze worden door u neergeschoten nadat u aan boord bent gegaan en het bewijs van hun schuld hebt ontdekt.'


  'Pardon?'


  'Ik vergat erbij te vermelden dat u de eer toekomt aan het hoofd van uw mannen aan boord te gaan,' zei Mataboe gewichtig.


  'O nee, geen executie, alstublieft,' protesteerde Ketou. 'Zodra de Fransen vernemen dat enige invloedrijke landgenoten zijn vermoord, zullen ze een onderzoek eisen. Uw broer kan toch niet toestaan dat...'


  'U zult de lichamen overboord gooien en mijn bevelen niet in twijfel trekken,' onderbrak Mataboe hem koeltjes.


  Ketou koos eieren voor zijn geld. 'Tot uw dienst, admiraal.'


  Mataboe tuurde weer door zijn verrekijker. Het plezierjacht was nog maar tweehonderd meter verwijderd en begon langzamer te varen. 'Breng uw mannen in positie om aan boord te gaan. Ik zal die spionnen persoonlijk praaien.'


  Ketou zei iets tegen zijn eerste officier die via een megafoon de bevelen aan de andere kanonneerboot doorgaf. Ketou bestudeerde ondertussen het naderende jacht. 'Vreemd,' zei hij tegen Mataboe. 'Behalve die man aan het roer is er niemand te zien.'


  'Dat Europese ongedierte ligt waarschijnlijk benedendeks hun roes uit te slapen. Ze hebben niets in de gaten. Alleen maar vuren als ze proberen te ontsnappen,' drukte Mataboe hem op het hart. 'Ik wil die boot onbeschadigd in handen krijgen.'


  Ketou richtte zijn verrekijker op Pitt. 'De roerganger zwaait naar ons en hij glimlacht.'


  'Maar niet lang,' zei Mataboe. Zijn tanden blikkerden onheilspellend. 'Over een paar minuten is hij dood.'


  



  ' "Kom maar in mijn huisje," zei de heks,' mompelde Pitt voor zich heen terwijl hij met een brede glimlach zwaaide.


  'Zei je iets?' vroeg Giordino vanuit zijn geschutskoepeltje.


  'Ik mompelde maar wat.'


  'Door de patrijspoorten in de boeg kan ik geen ene moer zien,' sprak Gunn van zijn voorwaartse positie. 'Wat is mijn vuurlijn?'


  'Neem de schutters op de boot aan stuurboord te grazen op mijn bevel,' zei Pitt.


  'Waar is de helikopter?' vroeg Giordino die blind was tot hij het pantser van de geschutskoepel liet vallen.


  Pitt zocht de lucht boven het kielzog van de boot af. 'Die zweeft honderd meter recht achter ongeveer vijftig meter boven het rivieroppervlak.'


  Bij hun voorbereiding hadden ze geen halve maatregelen getroffen. Ze twijfelden er geen ogenblik aan dat de kanonneerboten en de helikopter van Benin hen niet ongehinderd zouden laten passeren. Ze vielen stil, ieder voor zich klaar om hun huid duur te verkopen. Met zijn drieën tegen een, maar zij hadden het voordeel van de verrassing.


  Pitt duwde de compacte granaatwerper onder een ruimte naast zijn stoel. Vervolgens zette hij de gashendels op stationair en liet zijn blik van de ene boot naar de andere glijden. Op de helikopter sloeg hij geen acht. Die zou Giordino bij het begin van de slag voor zijn rekening nemen. Hij was nu zo dichtbij dat hij de officieren kon onderscheiden en had al gauw in de gaten dat de dikke Afrikaan die in een operette-uniform over de brug heen en weer struinde het commando voerde. Zonder zijn blik neer te slaan staarde hij in de ogen van de Engel des Doods die hem door de zwarte kanonlopen recht aankeken.


  Pitt wist niet wie de stoer doende officier was die op de brug door een verrekijker naar hem keek en het kon hem ook niet schelen. Hij was allang blij dat zijn tegenstander de tactische fout had gemaakt zijn twee boten niet achter elkaar dwars over de rivier te leggen zodat ze de doorvaart zouden blokkeren en alle vuurwapenen op de Calliope konden richten.


  De boeggolf verdween toen de Calliope tussen de twee kanonneerboten gleed die al gestopt waren en met de stroming meedreven. Pitt nam net genoeg snelheid terug om enigszins vaart te handhaven. De romp van elk van de kanonneerboten torende op nog geen vijf meter aan weerszijden boven de Calliope uit. Van zijn plek kon Pitt de bemanning zien staan. Ze zagen er niet gedisciplineerd uit en waren alleen maar bewapend met een automatisch pistool in hun holster. Ze leken op hun buurt op de schietbaan te wachten. Pitt keek onschuldig naar Mataboe omhoog.


  ' Bonjour!'


  Mataboe leunde over de reling en beval hem in het Frans te stoppen en zijn mannen aan boord te laten.


  Pitt verstond er geen jota van. Hij riep terug: 'Pouvez-vous me recom-mander un bon restaurant?'


  'Wat zei Dirk?' vroeg Giordino aan Gunn.


  'Lieve hemel!' kreunde Gunn. 'Hij vroeg het grote opperhoofd of hij een goed restaurant kon aanbevelen.'


  De kanonneerboten dreven langzaam aan weerszijden verder terwijl Pitt het jacht tegen de stroom in stationair liet liggen. Mataboe herhaalde zijn bevelen.


  Pitt verstijfde en probeerde een ontwapenende en sussende blik op te zetten.'J'aimerais une bouteille de Martin Ray Chardonnay.'


  'Waar heeft hij het nou over?' wilde Giordino weten.


  Gunn begreep er niets meer van. 'Volgens mij bestelde hij een fles Californische wijn. Ik denk dat hij ze bezig probeert te houden tot ze voorbij zijn gedreven.'


  Aan boord van de kanonneerboot trok er een blik van totaal onbegrip over de gezichten van Mataboe en Ketou toen Pitt, ditmaal in zijn moedertaai riep: ik versta geen Swahili. Kunt u het niet in het Engels proberen?'


  Mataboe sloeg woedend en gefrustreerd met zijn vuist op de reling van de brug. Hij was niet aan goedgemutste nonchalance gewend. In gebroken Engels dat Pitt nauwelijks kon ontcijferen antwoordde hij gewichtig: ik ben admiraal Pierre Mataboe, bevelhebber van de vloot van Benin. Stop de motoren en draai bij voor inspectie. Bijdraaien of ik geef het bevel te vuren.'


  Pitt knikte heftig en zwaaide met zijn armen. 'Ja, ja. Niet schieten. Alsjeblieft niet schieten.'


  De stuurhut van de Calliope kwam langzaam gelijk te liggen met de achtersteven van Mataboes kanonneerboot. Pitt hield net genoeg afstand tussen beide boten om te voorkomen dat iedereen die geen Olympische verspringer was het gat kon overbruggen. Twee bemanningsleden gooiden lijnen naar het voor- en achterdek, maar Pitt maakte geen aanstalten er iets mee te doen.


  'Maak de lijnen vast,' beval Ketou.


  'Te ver weg,' zei Pitt schouderophalend. Met zijn hand maakte hij een halve boog. 'Wacht, ik keer de boot.'


  Zonder op antwoord te wachten duwde hij de gashendels even naar voren en draaide het stuurwiel zodat het sportjacht langzaam een bocht van 180 graden beschreef om de achtersteven van de kanonneerboot heen en aan de andere kant van de romp stil kwam te liggen met de boeg stroomafwaarts gericht. Nu lagen beide vaartuigen op een parallelle koers en tot zijn grote tevredenheid zag Pitt dat de 30-mm kanonnen niet ver genoeg naar beneden gericht konden worden om de stuurhut van de Calliope te raken.


  Mataboe keek met een blik van zelfvoldaanheid op Pitt neer terwijl er een triomfantelijk lachje om zijn dikke lippen speelde. Ketou kon niet in de vreugde van zijn meerdere delen. Op zijn gezicht lag een uiterst achterdochtige uitdrukking.


  Nog steeds breed grijzend wachtte Pitt rustig tot Giordino's koepeltje op de hoogte van de machinekamer van de kanonneerboot lag. Met een hand aan het wiel reikte hij schijnbaar onwillekeurig onder zijn stoel en greep de kolf van de granaatwerper beet. Vervolgens zei hij zacht iets in het microfoontje op zijn koptelefoon.


  'Helikopter recht vooruit. Kanonneerboot aan stuurboord. Oké, heren, vooruit met de geit!'


  Pitt was nog niet uitgesproken of Giordino liet het pantser van zijn machinekamerkoepeltje neer en schoot een Rapier-raket recht in de brandstoftank van de helikopter. Als een duvel uit een doosje kwam Gunn door een luik op het voordek te voorschijn met twee automatische M-16's onder zijn oksels geklemd en met beide handen op de trekkers en begon de mannen achter de 30-mm kanonnen weg te blazen alsof ze kaf waren dat door de combine werd uitgebraakt. Pitt richtte de loop van zijn granaatwerper omhoog en schoot zijn eerste brand/concussie granaat in een boog over Mataboes boot heen op de bovenbouw van de tweede. Omdat hij zijn doel niet kon zien vuurde hij blindelings. De granaat ketste op een lier af en kwam in de rivier terecht waar hij met een grote klap onder water ontplofte. De volgende worp was er helemaal naast, met hetzelfde resultaat.


  Mataboe had het afschuwelijke schouwspel dat om hem heen losbarstte allerminst verwacht. Het leek wel of hemel en aarde opeens uiteengereten werden. De volkomen desintegratie van de helikopter nam hij slechts gedeeltelijk bewust waar. Van de reusachtige vuurbal regende de vlammende overblijfselen de rivier in.


  "Die bleekscheten hebben ons voor de gek gehouden,' schreeuwde Ke-tou, opeens woedend dat hij erin getrapt was. Hij rende naar de reling en zwaaide met zijn vuist naar de Calliope. 'Naar beneden richten en vuren,' blafte hij naar de geschutsbemanning.


  'Te laat!' gilde Mataboe. De admiraal zat in paniek op de brug weggedoken terwijl om hem heen zijn mannen onder de dodelijke kogels van Gunns geweren neergemaaid werden. Ongelovig staarde hij naar de obsceen verwrongen lijken rond de zwijgende kanonnen. Het dek zat onder het bloed en ander lichaamsvocht. De overlevenden op Mataboes boot konden de schok niet van zich afschudden. Ze liepen als vee in een onweer zinloos door elkaar en vielen onder de hagel van kogels zonder zelf een schot afgevuurd te hebben. Met bloedstollende zekerheid wist hij dat hij ging sterven. Hij wist het toen hij zag hoe de koepel op het achterdek van het sportjacht ronddraaide en een raket recht op de kanonneerboot afvuurde. Deze brak door de houten romp heen en sloeg tegen een generator in de machinekamer waar hij ontplofte.


  Op bijna hetzelfde ogenblik kwam Pitts derde worp op zijn doel terecht. Als door een wonder kaatste de granaat tegen een wand af en viel door een open luik van de tweede kanonneerboot. De vurige ontploffing veroorzaakte een heel concert van explosies in het wapen- en munitie-ruim van de boot. Er schoot een ware fontein van versplinterd hout, ventilators, stukken reddingsboot en uiteengereten lichamen de lucht in. De kanonneerboot hield met één klap op te bestaan. De schokgolf sloeg Mataboes boot met zo'n klap tegen het sportjacht dat Pitt viel.


  Giordino's raket veranderde de machinekamer van de kanonneerboot in een hel van verwrongen metaal en versplinterd hout. Door het enorme gat bij de bodem stroomde het water naar binnen en de kanonneerboot begon snel te zinken. Door de open patrijspoorten sloegen de vlammen naar buiten. Dikke vettige rook dreef door de tropische lucht over de beboste oevers.


  Nu er niemand meer bij de kanonnen of op het dek over was, vuurde Gunn zijn laatste patronen op de twee gedaanten op de brug af. Twee kogels sloegen in Mataboes borst in. Hij kwam overeind, bleef even staan, met zijn handen de brugreling in een doodsgreep vastpakkend, en keek verbaasd naar de bloedvlek op zijn smetteloze uniform. Toen zakte hij langzaam in een vette, bewegingloze hoop op het dek neer.


  Even heerste er een doodse stilte op de rivier, alleen onderbroken door het zachte gesis van de brandende olie op het wateroppervlak. Toen klonk er plotseling uit de diepten van de hel een gemartelde kreet overhet water.
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  'Jullie hebben mijn mannen vermoord, jullie westers uitschot!' schreeuwde Ketou. Hij stond tegen de grijze lucht afgetekend. Het bloed stroomde uit een schouderwond.


  Gunn zag hem over de lopen van zijn leeggeschoten geweren heen. Ketou keek hem even woedend aan en richtte toen zijn aandacht op Pitt, die zich net van het dek omhoogdrukte en het stuurwiel beetpakte.


  'Westers uitschot!' herhaalde Ketou.


  'Eerlijk is eerlijk!' riep Pitt boven het geknetter van de vlammen uit. 'Jullie hebben het duel verloren.' Hij voegde eraan toe: 'Spring van het schip af. We komen je oppikken.'


  Ketou vloog de ladder af en rende over het sterk naar bakboord overhellende dek naar het achterschip.


  'Schiet hem neer, Rudi,' snauwde Pitt in zijn microfoon, 'hij probeert het hekkanon te bereiken.'


  Zonder een woord te zeggen gooide Gunn zijn nutteloze wapens opzij en dook in het vooronder om een Remington TR870 automatisch jachtgeweer te pakken. Pitt rukte de gashendels helemaal open en draaide verwoed aan het wiel zodat de Calliope in een woeste bocht met de boeg stroomopwaarts kwam te liggen. De schroeven maalden en kregen vat, het water onder de achtersteven begon te kolken en de Calliope sprong vooruit als een renpaard uit het starthok.


  Op het water dreven nu alleen nog maar olie en wat wrakstukken. De kanonneerboot van commandant Ketou begon aan zijn laatste tocht naar de rivierbodem. Toen Ketou de 30-mm kanonnen bereikte stond het water al tot zijn knieën. Hij zwaaide de lopen naar het vluchtende jacht en drukte op de vuurknop.


  'Al!' riep Pitt.


  Het gehuil van een raket die Giordino vanuit zijn geschutskoepel afvuurde was het antwoord. Een vlammende streep vloog door de lucht naar de kanonneerboot. Maar door Pitts abrupte zwenking en de plotselinge versnelling kon Giordino niet nauwkeurig richten. De raket vloog over de zinkende kanonneerboot heen en ontplofte tussen de bomen langs de oever.


  Gunn kwam naast Pitt staan, legde aan en vuurde de Remington overhet achterschip op Ketou af. De tijd scheen trager te verlopen toen het schot de Afrikaanse schipper bereikte. Ze waren te ver weg om de haat en de frustratie op zijn glimmend zwarte trekken te zien. Noch konden ze zien hoe hij over het richtingsmechanisme heen gelegen stierf en hoe zijn dode hand koppig de vuurknop ingedrukt hield.


  De granaten schoten gillend achter de Calliope aan. Pitt maakte een scherpe bocht naar stuurboord, maar de ironie van de rivierslag moest haar kans nog krijgen. De ironie bestond hierin dat de dode man had teruggevochten met een precisie waar hijzelf geen besef van had. Waterfonteinen spoelden over de wegvluchtende boot heen en een aantal granaten scheurde het gedeelte achter en boven de stuurhut weg met de satellietschotelantenne, evenals de communicatie-antenne en de navi-gatietransponder. Alles werd de rivier in geblazen. De voorruit van de stuurhut barstte in scherven uiteen. Gunn liet zich plat op het dek vallen, maar Pitt kon zich alleen maar zo klein mogelijk maken achter het wiel en de dodelijke storm laten uitwoeden. Over het geweld van de brullende dieselmotoren heen konden ze de inslagen niet horen, maar ze zagen de stukken en brokken om zich heen vliegen.


  Giordino kreeg eindelijk een goede kans en vuurde zijn laatste raket af. Het achterschip van de kanonneerboot was opeens in een rookwolk verdwenen. De boot gleed onder water. Alleen de waterbellen en een zich verspreidende olieplas bleven achter. De bevelhebber van Benins marine en zijn hele riviervloot waren verleden tijd.


  Gunn kwam bevend overeind. Het bloed stroomde over zijn kale hoofd waar hij zich gesneden had. Giordino klom uit de machinekamer. Hij zag eruit alsof hij net een handbalwedstrijd had gespeeld, moe en bezweet, maar klaar voor een nieuwe ronde.


  Hij wees stroomopwaarts. 'Nu zijn de poppen aan het dansen,' riep hij in Pitts oor.


  'Misschien,' riep Pitt terug. 'Met deze snelheid varen we over twintig minuten Niger binnen.'


  'Hopelijk hebben we geen getuigen achtergelaten.'


  'Reken daar maar niet op. Zelfs als er geen enkele overlevende is, moet iemand op de oever toch iets van het gevecht hebben gemerkt.'


  Gunn greep Pitt bij de arm en schreeuwde: 'Zodra we in Niger zijn moetje het een beetje kalmer aan doen, zodat ik met het onderzoek verder kan gaan.'


  'Akkoord,' antwoordde Pitt. Hij keek even naar boven. Pas toen merkte hij dat de satellietschotel en de communicatie-antenne verdwenen waren. 'De admiraal kan een volledig rapport wel op zijn buik schrijven.'


  'En het numa-lab hun datatransmissies,' voegde Gunn er terneergeslagen aan toe.


  'Ik wou dat ik het gezicht van de admiraal kon zien als hij te horen krijgt dat we zijn bootje kapot hebben gemaakt.' Bij de gedachte alleen al begon Giordino te grinniken.


  'Die kans krijg je nog wel,' riep Gunn terwijl hij in zijn lab klom.


  Wat een troep, dacht Pitt. Nog geen anderhalve dag aan het werk en ze hadden minstens dertig man gedood, een helikopter neergeschoten en twee kanonneerboten naar de kelder gejaagd. En dat alles om de mensheid te redden. Ze konden nu niet meer terug. Ze móesten nu de vervuiler vinden voor de strijdkrachten van Niger of Mali hun voorgoed het zwijgen oplegden. Hoe dan ook, hun leven was geen gedevalueerde dollarcent meer waard.


  Een geluk bij een ongeluk dat de kleine radarantenne achter de stuurhut onbeschadigd was en nog steeds functioneerde. Anders zouden ze bij mist of bij nacht grote moeilijkheden krijgen. Doordat ze de verbinding met de navigatiesatelliet waren kwijtgeraakt zouden ze de positie van de plek waar de vervuiler het water binnenkwam moeten bepalen aan de hand van oriëntatiepunten. Maar ze waren ongedeerd en de boot was nog steeds zeewaardig.


  Achttien minuten later voeren ze de republiek Niger binnen. De lucht en het water waren verschoond van militair vertoon. Vier uur later meerden ze af aan een kade in de hoofdstad Niamey om bij te tanken. Na het voor West-Afrika gebruikelijke gekibbel met de douane mochten ze doorvaren.


  Nadat ze de gebouwen van Niamey en de brug over de rivier die naar John F. Kennedy was genoemd, achter zich hadden gelaten zei Giordino opgewekt: 'Eind goed, al goed. Erger kan het niet worden.'


  'Het is niet goed,' zei Pitt bij het stuurwiel, 'en het kan nog heel wat erger.'


  Giordino keek hem vragend aan. 'Vanwaar zo pessimistisch? De mensen hier schijnen niets tegen ons te hebben.'


  'Het ging allemaal te vlot,' zei Pitt traag. 'In dit deel van de wereld gaat het allemaal niet zo makkelijk, zeker niet na onze kleine onenigheid met de marine van Benin. Heb je niet gemerkt dat er geen enkele politieagent of gewapende militair aanwezig was toen we onze paspoorten en scheepspapieren aan de douane lieten zien?'


  'Toeval?' Giordino haalde zijn schouders op. 'Of misschien gewoon slordigheid.'


  'Geen van beide.' Pitt schudde nadrukkelijk zijn hoofd, ik heb het gevoel dat iemand een spelletje met ons speelt.'


  'Geloof je dat de gezaghebbers van Niger van onze aanvaring met de Benin-vloot gehoord hebben?'


  'Het nieuws verspreidt zich hier razendsnel en ik durf te wedden dat de legerleiding van Benin de regering van Niger op de hoogte heeft gesteld.'


  Giordino was niet zo gemakkelijk te overtuigen. 'En waarom hebben de plaatselijke bureaucraatjes ons dan niet gearresteerd?'


  'Geen flauw idee,' zei Pitt bedachtzaam.


  'Misschien heeft Sandecker zich ermee bemoeid?' opperde Giordino.


  Pitt schudde zijn hoofd. 'De admiraal mag dan heel wat in Washington te betekenen hebben, hier heeft hij niets in de melk te brokkelen.'


  'Dan hebben wij iets dat iemand anders wil hebben.'


  'Daar ziet het wel naar uit."


  'Maar wat dan?' vroeg Giordino ten einde raad. 'Onze gegevens over de vervuiler misschien?'


  'Behalve ons drieën, Sandecker en Chapman weet niemand iets van het doel van ons project af. Het moet iets anders zijn.'


  'Wat dan?'


  Pitt grinnikte. 'Wat dacht je van onze boot?'


  'De Calliope?'vroeg Giordino ongelovig. 'Dat meen je niet.'


  'Jawel,' zei Pitt vlakweg. 'Denk maar eens na. Een in het geheim gebouwd gespecialiseerd vaartuig met een snelheid van 70 knopen dat binnen drie minuten een helikopter en twee kanonneerboten te grazen kan nemen? Geen enkele Westafrikaanse militaire leider kan zo'n buitenkansje toch aan zijn neus voorbij laten gaan?'


  'Oké, daar kan ik in komen,' gaf Giordino schoorvoetend toe. 'Maar dan moetje me toch één ding vertellen. Als de Calliope zo'n begerenswaardig object is, waarom is ze dan niet door die uilskuikens in Niamey in beslag genomen, toen we aan het tanken waren.'


  'Als ik er een slag naar mag slaan, dan heeft iemand iets geritseld.'


  'Wie?'


  'Weet ik niet.'


  'Waarom?'


  'Geen idee.'


  'En wanneer klapt de val dicht?'


  'Ze hebben ons tot nu toe niets in de weg gelegd, dus het antwoord moet in Mali liggen.'


  Giordino keek Pitt veelbetekenend aan. 'Dus we gaan niet op dezelfde manier terug als we gekomen zijn.'


  'Toen we de vloot van Benin de grond in boorden, werd het een enkele reis.' Pitt wierp een blik op de rivieroevers. Het groen had plaatsgemaakt voor een kaal landschap van doornstruiken, kiezel en gelig stof. 'Het ziet ernaar uit dat we onze boot voor kamelen moeten inruilen, willen we nog ooit thuiskomen.'


  Giordino kreunde. 'Zie je mij al op zo'n afwijking van de natuur rijden? Ik, een redelijk mens die gelooft dat de enige reden waarom God paarden heeft geschapen is om ze als achtergrondmateriaal in cowboyfilms te laten gebruiken.'


  'Dat overleven we wel,' zei Pitt. 'Nadat we het giftige kwakje hebben gevonden zal de admiraal hemel, aarde en een stuk van de hel bewegen om ons hieruit te halen.' Zijn lippen krulden zich in een ondeugende grijns. 'En nu het zover gekomen is, halen we de Franse driekleur naar beneden en varen we potverdorie onder onze eigen vlag verder.'


  'We moeten onze nationaliteit verbergen, dat is een bevel,' protesteerde Giordino.


  'Wie had het over de Stars and Stripes?'


  Giordino wist dat hij er met twee voeten in ging trappen. 'Goed dan, mag ik misschien ook weten welke vlag uwes voornemens is te hijsen?'


  'Deze.' Pitt graaide in een lade onder het dashboard en gooide Giordino een opgevouwen zwarte vlag toe. 'Een paar maanden geleden heb ik die op een gemaskerd bal geleend.'


  Giordino staarde met een geschokte uitdrukking naar de grijnzende doodskop boven de gekruiste beenderen in het midden van het rechthoekige doek.
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  'Wat een stelletje besmettingsdetectives zijn we toch," gromde Hopper. Hij stond naar de zonsondergang boven de meren en moerassen van de bovenloop van de Niger te kijken. 'Het enige wat we ontdekken is die typische onverschilligheid jegens rioolwaterzuivering die je overal in de derde wereld aantreft.'


  Eva zat zich op een kampeerstoeltje bij een oliekacheltje te warmen, ik heb geen spoor van de bekende giffen kunnen vinden, hoe ik ook test. Het is wel erg moeilijk om vat op die spookziekte van jou te krijgen."


  Naast haar zat een wat oudere man, groot en zwaargebouwd. Zijn grijswitte haar en blauwe ogen gaven hem een wijs en bedachtzaam uiterlijk. Dr. Warren Grimes uit Nieuw-Zeeland was de epidemioloog van het team. Hij tuurde naar zijn glas mineraalwater. 'Van mijn kant valt er ook niks te melden. Elke cultuur die ik in een straal van vijfhonderd kilometer heb genomen is vrij van ziekte-organismen.'


  Hopper liet zich in een vouwstoel zakken. 'Hebben we iets over het hoofd gezien?'


  Grimes haalde zijn schouders op. 'Zonder slachtoffers kan ik geen interviews houden of lijkschouwingen doen. Zonder slachtoffers kan ik geen weefselonderzoek doen of resultaten analyseren. Ik heb vergelijkingsmateriaal nodig, ik moet een controle-onderzoek kunnen instellen.'


  'Als er iemand door toxische besmetting sterft, gebeurt dat toch niet hier,' zei Eva.


  Hopper pakte de ketel van het kacheltje en schonk zich een kop thee in. 'Kan het bewijsmateriaal misschien vervalst zijn, of is het overdreven voorgesteld?'


  'Volgens mij hebben we met een doofpot te maken,' zei Eva plotseling.


  Iedereen zweeg. Hopper keek van Eva naar Grimes.


  'Als dat zo is, doen ze het verdomd goed,' mompelde Grimes ten slotte.


  'Ik ben bang dat ik het daarmee eens ben,' zei Hopper, hoewel zijn nieuwsgierigheid gewekt was. 'De teams in Niger, Tsjaad en de Soedan hebben ook niets kunnen vinden.'


  'Dat geeft alleen maar aan dat de besmettingsbron zich in Mali bevindt en niet in de andere landen,' zei Eva.


  'Slachtoffers kunnen begraven worden,' merkte Grimes op, 'maar besmettingssporen kun je niet verbergen. Als het hier aanwezig is, zouden we het gevonden hebben. Persoonlijk geloof ik dat we hersenschimmen najagen.'


  Eva keek hem strak aan. 'Als ze slachtoffers kunnen verbergen, kunnen ze ook rapporten vervalsen.'


  'Aha,' zei Hopper knikkend. 'Daar zeg je iets. Ik heb die Kazim met dat stelletje adders om hem heen vanaf het begin al niet vertrouwd. Stel je voor dat ze de rapporten hebben veranderd om ons op een dwaalspoor te brengen? Dat de besmetting ergens anders is dan waar wij denken?'


  'Dat is een mogelijkheid die we verder kunnen onderzoeken,' gaf Grimes toe. 'We hebben ons op de dichtstbevolkte en vochtigste streken van het land geconcentreerd omdat het logisch is dat zich daar de grootste besmettingsconcentratie bevindt.'


  'Wat doen we eraan?' vroeg Eva.


  'Terug naar Timboektoe,' zei Hopper vastbesloten. 'Heb je op de mensen gelet die we ondervroegen, voordat we naar het zuiden gingen? Ze waren zenuwachtig. Dat kon je aan hun gezicht zien. Het is goed mogelijk dat ze bang waren om te praten.'


  'Vooral de Toearegs uit de woestijn,' herinnerde Grimes zich.


  'Je zult hun vrouwen en kinderen bedoelen,' voegde Eva er aan toe. 'Die weigerden zich te laten onderzoeken.'


  Hopper schudde zijn hoofd. 'Het is mijn fout. Ik heb de beslissing genomen de woestijn de rug toe te keren. Dat was verkeerd.'


  'Je bent een wetenschapper, geen helderziende,' troostte Grimes hem.


  'De neerbuigende houding van kapitein Batutta, dat was de clou,' zei Eva. 'Die hebben we allemaal over het hoofd gezien.'


  'Je slaat de spijker weer eens op zijn kop, meid,' zei Grimes. 'Nu je het zegt, die Batutta was wel erg kruiperig met zijn medewerking.' Hij dronk zijn glas leeg. 'Het zal leuk zijn zijn gezicht te zien als we hem vertellen dat we in de woestijn helemaal opnieuw gaan beginnen.'


  'Voordat ik uitgepraat ben, hangt hij al aan de radio met kolonel Man-sa,' beaamde Hopper.


  'We zouden kunnen liegen,' zei Eva.


  'Liegen? Waarom?' vroeg Hopper.


  'Om hem op een dwaalspoor te brengen.'


  'Ga door.'


  'Zeg tegen Batutta dat het project afgerond is. Zeg hem dat we geen spoor van besmetting hebben gevonden en dat we naar Timboektoe terugkeren, ons boeltje pakken en naar huis vliegen.'


  'Ik kan je niet volgen. Waar wil je heen?'


  'Het moet ernaar uitzien dat het team de handdoek in de ring heeft gegooid,' legde Eva uit. 'Het vliegtuig stijgt op en Batutta staat ons opgelucht uit te zwaaien. Maar we vliegen niet naar Cairo. We landen in de woestijn en beginnen van voren af aan, zonder onze waakhond.'


  De beide mannen moesten dit even verwerken. Ten slotte zei Grimes bijna verontschuldigend: 'Onmogelijk. Je kunt niet zomaar een straal-vliegtuig midden in de woestijn neerzetten. Je hebt een landingsbaan van minstens duizend meter nodig.'


  'In de Sahara zijn er genoeg volkomen vlakke plekken van honderden kilometers,' bracht Eva er tegen in.


  'Te riskant,' dramde Grimes door. 'Als Kazim er hoogte van krijgt zullen we het lelijk bezuren.'


  Eva keek van Grimes naar Hopper. Bij de laatste zag ze de aanzet tot een glimlach. 'Volgens mij is het mogelijk,' zei ze vastbesloten.


  'Alles is mogelijk, maar vaak niet praktisch.'


  Hopper sloeg zo hard met zijn vuist op de armleuning van zijn vouwstoel dat die het bijna begaf. 'Verdomd als het niet kan.'


  Grimes keek hem verbaasd aan. 'Dat meen je niet.'


  'O jawel. Natuurlijk hebben de piloot en de bemanning het laatste woord. Maar met een beetje overtuiging, zoals een fikse bonus, lijkt het me dat ze het best zullen riskeren.'


  'Je vergeet iets,' zei Grimes.


  'Wat dan?'


  'Waar verplaatsen we ons in als we geland zijn?'


  Eva knikte met haar hoofd in de richting van een kleine overhuifde Mercedes-truck met vierwielaandrijving die hun door kolonel Mansa in Timboektoe ter beschikking was gesteld. 'Die kleine Mercedes past net door het vrachtluik.'


  'Maar dat is twee meter boven de grond. Hoe wil je die aan boord hijsen?'


  'Die rijden we over een laadhelling naar binnen,' zei Hopper joviaal.


  'Maar dat moet recht onder Batutta's neus gebeuren.'


  'Dat is geen onoverkomelijk probleem.'


  'Dat voertuig is eigendom van de strijdkrachten. Hoe verklaar je de verdwijning?'


  'Een klein detail.' Hopper haalde onverschillig zijn schouders op. 'We vertellen kolonel Mansa dat een nomade hem gestolen heeft.'


  'Pure waanzin,' gaf Grimes als zijn mening.


  Hopper stond op. 'Dat is dan afgesproken. Morgenvroeg zullen we een toneelstukje opvoeren. Eva, stel jij onze collega's op de hoogte? Ik ga me bij Batutta over onze mislukking beklagen.'


  'Over onze cipier gesproken,' zei Eva en keek om zich heen, 'waar hangt hij uit?'


  'In die mooie caravan met alle communicatie-apparatuur,' antwoordde Grimes. 'Daar heeft hij zich zowat gevestigd.'


  'Vreemd dat hij zich altijd zo braaf terugtrekt als wij iets te bespreken hebben.'


  'Verdomd beleefd van hem, moet ik zeggen.' Grimes stond op en rekte zich uit. Hij wierp en passant een blik op het communicatievoertuig en ging weer zitten. 'Nergens te bekennen. Hij zit binnen waarschijnlijk naar de Europese Top-Tien te kijken.' 'Of kolonel Mansa de laatste roddels over dat circus van ons door te geven,1 zei Eva.


  'Veel kan hij niet te melden hebben,'lachte Hopper. 'Hij is nooit lang genoeg in de buurt om te horen wat we aan het bekokstoven zijn.'


  



  Kapitein Batutta stond helemaal niet in verbinding met zijn meerdere, althans, op dat moment niet. Hij zat in zijn truck met een stereofonische koptelefoon op naar uiterst gevoelige afluisterapparatuur te luisteren. De versterker zat op het dak van de truck gemonteerd en stond op het kampkacheltje in het midden van de caravan gericht.


  Elk woord, zelfs gefluisterd of gemompeld, dat door Eva en haar twee collega's gesproken werd, kwam zonder de geringste vervorming door en werd op de band vastgelegd. Batutta bleef luisteren tot het gesprek tot een eind kwam en het trio uit elkaar ging. Eva om de rest van het team op de hoogte te stellen, Hopper en Grimes om kaarten van de woestijn te bestuderen.


  Batutta pakte een telefoon en draaide een nummer. Via de verbinding met een Afrikaanse communicatiesatelliet klonk een slaperige stem. 'Hoofdkwartier, Gao-district.'


  'Kapitein Batutta voor kolonel Mansa.'


  'Ogenblikje, kapitein,' zei de stem haastig.


  Het duurde bijna vijf minuten voor de stem van Mansa doorkwam. 'En, kapitein?'


  'De ploeg van de vn is een afleidingsmanoeuvre van plan.'


  'Wat voor afleidingsmanoeuvre?'


  'Ze staan op het punt te rapporteren dat ze geen spoor van een besmettingsziekte of van slachtoffers hebben kunnen ontdekken...'


  'Dus het geniale plan van generaal Kazim om ze bij het besmettings-gebied vandaan te houden is geslaagd,' onderbrak Mansa hem.


  'Tot nu toe wel,' zei Batutta. 'Maar ze beginnen iets in de gaten te krijgen. Dr. Hopper is van plan om aan te kondigen dat het project afgesloten wordt, waarna hij zijn mensen naar Timboektoe zal brengen om met hun chartervliegtuig naar Cairo te vertrekken.'


  'De generaal zal buitengewoon in zijn nopjes zijn.'


  'Niet als hij hoort dat Hopper er niet aan denkt Mali te verlaten.'


  'Hoe bedoel je?' vroeg Mansa.


  'Ze willen de piloten omkopen om het vliegtuig ergens in de woestijn te laten landen en vandaar een nieuw onderzoek naar de besmetting onder de nomaden instellen.'


  Mansa's mond was opeens zo droog dat het leek of hij vol zand zat. 'Dat kan een ramp betekenen. De generaal zal buitengewoon kwaad zijn als hij dat hoort.'


  'Dat is onze schuld niet,' zei Batutta snel.


  'Je kent zijn toorn. Die is blind voor schuld of onschuld.'


  'We hebben onze plicht gedaan,'antwoordde Batutta resoluut.


  'Hou me van Hoppers doen en laten op de hoogte,' beval Mansa. ik zal persoonlijk bij de generaal rapport uitbrengen.'


  'Zit hij in Timboektoe?'


  'Nee, in Gao. Toevallig bevindt hij zich op het jacht van Yves Massarde dat vlak bij de stad heeft aangelegd. Ik kan er met militair transport over een half uurtje zijn.'


  'Veel geluk, kolonel.'


  'Verlies Hopper geen seconde uit het oog en rapporteer elke verandering in zijn plannen.'


  'Tot uw dienst.'


  Toen Mansa bij een moskee aan het water uit de legerauto stapte die hem bij het vliegveld had opgehaald, lag er al een speedboot op hem te wachten. Een man in uniform maakte de lijnen los en sprong in de stuurhut. Hij drukte op de starter en de grote V-8 Citroën-motor kwam brullend tot leven.


  Massardes jacht lag in het midden van de rivier. De lichtjes weerkaatsten in het water. Eigenlijk was het een gemotoriseerde woonboot van drie verdiepingen die dank zij de platte bodem makkelijk over de rivier kon varen in tijden van hoog water.


  Mansa was nooit aan boord geweest, maar hij had de verhalen gehoord over de met glas overdekte wenteltrap die van de ruime woonvertrekken naar het helikopterplatform leidde. De tien luxe passagiersvertrekken vol Frans antiek, de hoge eetzaal met muurschilderingen uit de tijd van Lodewijk xiv, uit een Loire-kasteel afkomstig, de stoombaden, sauna en jacuzzi's, de cocktailbar in een ronddraaiende lounge met panoramisch uitzicht, het elektronische communicatiesysteem dat Massarde met zijn wereldrijk in verbinding stelde, dat alles maakte deze woonstede op het water tot iets volkomen unieks.


  Terwijl de kolonel van de boot op het gangboord stapte en de teakhouten treden beklom, hoopte hij dat hij iets van het luxeschip te zien zou krijgen, maar deze hoop werd de grond in geboord zodra Kazim hem op het dek bij het gangboord tegemoet kwam. Hij had een halfvol glas champagne in zijn hand, maar bood Mansa niets te drinken aan.


  ik mag hopen dat de zaak waarvoor jij me in mijn conferentie met monsieur Massarde hebt gestoord net zo dringend is als je hebt gezegd,' zei Kazim koeltjes.


  Mansa salueerde keurig en begon onmiddellijk aan een beknopt maar nauwkeurig verslag waarbij hij de feiten en details van Batutta's rapport, maar geen enkele keer de naam van de kapitein vermeldde.


  Kazim luisterde met toenemende belangstelling. Hij staarde met donkere blik naar de lichtjes van de woonboot die op het water dansten. Een bezorgde frons maakte al gauw plaats voor de aanzet van een glimlach.


  Toen Mansa uitgesproken was, vroeg Kazim: 'Wanneer wordt Hopper met zijn gevolg in Timboektoe terug verwacht?'


  'Als ze morgenochtend vertrekken, moeten ze daar Iaat in de middag aankomen.'


  'Tijd genoeg om de plannen van onze brave dokter te omzeilen.' Zijn ijzige blik boorde zich in Mansa's ogen. 'Ik vertrouw erop dat je je bijzonder teleurgesteld zult tonen en hem zo goed mogelijk zult bijstaan als Hopper de mislukking van zijn onderzoek meldt.'


  'Ik zal in grote diplomatieke vorm zijn,' verzekerde Mansa hem.


  'Staat het vliegtuig met bemanning nog steeds aan de grond in Timboektoe?'


  Mansa knikte. 'De piloten logeren in Hotel Azalai.'


  'En jij zegt dat Hopper ze een bonus wil betalen als ze ergens ten noorden van hier in de woestijn landen?'


  'Ja, dat heeft hij tenminste tegen de anderen gezegd.'


  'Wij moeten dat vliegtuig in handen krijgen.'


  'Wilt u dat ik de piloten voor meer geld omkoop dan wat Hopper hun biedt?'


  'Pure geldverspilling,' smaalde Kazim. 'Je moet ze doden.'


  Mansa had dat bevel al half en half verwacht. 'Jawel, generaal.'


  'En ze vervangen door piloten van onze eigen luchtmacht die qua lengte en gelaatstrekken enigszins op hen lijken.'


  'Een meesterlijk plan, mijn generaal.'


  'En vertel dr. Hopper dat ik erop sta dat kapitein Batutta hem naar Cairo vergezelt als mijn persoonlijke afgevaardigde naar de Wereldgezondheidsorganisatie. Hij zal het plaatselijke bevel over de operatie voeren.'


  'Welke zijn uw orders voor de officieren die de vliegtuigbemanning zullen vervangen?'


  Met een kwaadaardige schittering in zijn ogen zei Kazim: 'Zeg hun dat ze dr. Hopper en zijn mensen bij Asselar moeten neerzetten.'


  'Asselar.' Mansa sprak de naam uit alsof die in zoutzuur was gedoopt. 'De wilde mutanten van Asselar zullen Hopper en zijn mensen vast en zeker in de pan hakken, net zoals met die leden van de toeristensafari.'


  'Dat,' zei Kazim koeltjes, 'ligt in Allah's handen.'


  'En als ze het om de een of andere onvoorziene reden mochten overleven?' vroeg Mansa zo diplomatiek mogelijk.


  Kazims gezicht veranderde in een masker van pure kwaadaardigheid, zó beangstigend dat Mansa de rillingen over zijn rug liepen. Met een sluw lachje om zijn lippen en een kille blik in zijn ogen antwoordde de generaal: 'Dan is er altijd Tebezza nog.'
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  De tocht van de Calliope over de rivier de Niger


  



  New York 15 mei 1996

  



  



  15

  



  
    

  


  Op een klein vliegveld in de buurt van New York stond aan het eind van de verlaten landingsbaan een verlate hippie tegen een Jeep Wagoneer stationwagen geleund. Hij tuurde door zijn ziekenfondsbrilletje naar het turkoois blauwe vliegtuig dat door de ochtendmist aan kwam taxiën en op maar tien meter afstand van hem tot stilstand kwam. Zodra Sandecker en Chapman uit het numa-vliegtuig stapten, ging hij rechtop staan en liep op hen af.


  De admiraal glimlachte vluchtig naar de in spijkerpak geklede en met paardestaart gesierde chef van de gigantische computerafdeling van de numa. Hiram Yaeger was de enige directe medewerker van de admiraal die het zich kon permitteren zo nonchalant gekleed te gaan.


  'Bedankt voor het afhalen, Hiram. Sorry dat ik jeopzo'n korte termijn uit Washington moest laten komen.'


  Yaeger kwam met uitgestoken hand op hem af. 'Geeft niet, admiraal. Ik moest er hoognodig even uit, weg bij die apparaatjes van mij.' Hij keek omhoog naar dr. Chapman. 'Hoe was je vlucht uit Nigeria, Darcy?'


  'Het plafond was te laag en de stoel was te klein,'jeremieerde de lange toxicoloog.


  'Ik zal jullie bagage even inladen, dan kunnen we naar Manhattan.'


  'Heb je een afspraak met Hala Kamil geregeld?'vroeg Sandecker.


  Yaeger knikte. 'Zodra ik je aankomsttijd doorkreeg heb ik het hoofdkwartier van de vn gebeld. Secretaris-generaal Kamil heeft haar agenda omgegooid. Haar assistent stond nogal verbaasd dat ze dat voor je overhad.'


  Sandecker glimlachte. 'We zijn oude bekenden.'


  'Ze kan ons om halfelf ontvangen.'


  De admiraal keek op zijn horloge. 'Dat is over anderhalf uur. Tijd voor een kop koffie en een broodje.'


  'Klinkt goed,' zei Chapman tussen twee gapen door. 'Ik verga van de honger.'


  Bij een koffieshop langs de weg legden ze aan. Ze zaten ieder in hun eigen gedachten verloren te wachten tot de serveerster hun bestelling bracht. Sandecker roerde een ijsklontje door zijn koffie om het brouwselaf te koelen en leunde achterover. 'Wat hebben jouw elektronische schat-jes over de rode algenpest te zeggen?'vroeg hij aan Yaeger.


  'Het ziet er nogal grimmig uit,' zei de computerspecialist. Hij zat met zijn vork te spelen. 'Van de satellietfoto's voer ik continu de toenemende afmetingen in. De groeiratio is onvoorstelbaar. De oppervlakte die de rode algenpest bij West-Afrika bedekt verdubbelt zich om de vier dagen. Vanmorgen om vier uur besloeg die 240.000 vierkante kilometer.'


  'Op die manier bedekt het over drie tot vier weken de hele zuidelijke helft van de Atlantische Oceaan,' berekende Chapman snel.


  'Heb je enig idee van de oorzaak?' vroeg Yaeger.


  'Ik weet alleen maar dat er een mutatie van de dinoflagellaten plaatsvindt die waarschijnlijk wordt veroorzaakt door een organometaalver-binding.'


  'Een organometaalverbinding?'


  'Een verbinding van een metaal met een organische substantie,' verklaarde Chapman.


  'Is er een bepaalde verbinding die in het oog loopt?'


  'Nog niet. We hebben tientallen verontreinigende stoffen gevonden, maar de schuldige zit daar niet bij. Op het moment kunnen we alleen maar vermoeden dat een metaalelement op de een of andere manier werd vermengd met een van de synthetische verbindingen of de chemische bijprodukten die in de Niger worden geloosd. Zonder een analyse van de plaatselijke watermonsters kunnen we niets doen om het tegen te houden,' gaf Chapman toe. 'Tot Rudi Gunn de naald in de hooiberg vindt en ook nog ontdekt wie of wat hem daar gestoken heeft, staan we machteloos.'


  'Is er nog nieuws?' vroeg Yaeger.


  'Nieuws waarover?' vroeg Sandecker tussen twee happen door.


  Yaeger werd pissig over die gespeelde onverschilligheid van de admiraal. 'Over onze drie vrienden op de Niger. Hun data-telemetrie is gisteren opeens opgehouden.'


  De admiraal keek even de koffieshop door om te zien of ze niet afgeluisterd werden. 'Ze hebben wat onenigheid gehad met een helikopter en twee kanonneerboten van de marine van Benin.'


  'Wat onenigheid!' riep Yaeger ongelovig. 'Hoe is dat in 's hemelsnaam gebeurd? Zijn ze gewond?'


  'We nemen aan dat ze het heelhuids overleefd hebben,' zei Sandecker voorzichtig. 'Ze stonden op het punt geënterd te worden. Ze moesten wel slag leveren, anders zou het project in gevaar komen. Gedurende het gevecht is hun communicatie-apparatuur waarschijnlijk onklaar geraakt.'


  'Dat verklaart dan waarom hun telemetrie niet werkt,' zei Yaeger, enigszins gekalmeerd.


  'De satellietfoto's van de National Security Agency geven aan dat ze beide vaartuigen en de heli ervan langs hebben gegeven,' vervolgde Sandecker, 'en dat ze veilig de grens van Mali hebben bereikt.'


  Yaeger liet moedeloos zijn schouders hangen. 'Uit Mali komen ze nooit vandaan. Ik heb een computerprofiel van de regering van Mali opgesteld. Hun militaire leider heeft in West-Afrika de beruchtste staat van dienst wat betreft mensenrechten. Pitt en zijn kornuiten worden aan de eerste de beste dadelpalm opgehangen.'


  'Daarom hebben we dan ook een afspraak met de secretaris-generaal van de Verenigde Naties,' zei Sandecker.


  'Wat kan zij eraan doen?"


  'DeVNis onze enige hoop om ons team met hun data daarvandaan te krijgen."


  'Ergens begin ik het donkerbruine vermoeden te krijgen dat ons Niger-onderzoek niet geautoriseerd is. Klopt dat?' vroeg Yaeger.


  'We konden de politici niet van de dringende noodzaak overtuigen actie te ondernemen," zei Chapman gefrustreerd. 'Ze wilden per se een speciale commissie in het leven roepen om de zaak te bestuderen. Niet te geloven toch? Terwijl de wereld zich op de rand van de afgrond bevindt, zitten onze verheven, door ons gekozen hoogwaardigheidsbekleders in hun vette directiestoelen zich zo dik te maken dat ze straks nog uit hun commissiekamer barsten.'


  Sandecker moest glimlachen om Chapmans beeldspraak. 'Hij bedoelt,' verklaarde hij, 'dat we de noodsituatie aan de president, de minister van Buitenlandse Zaken en een aantal leiders van de volksvertegenwoordiging uiteen hebben gezet, en dat ze het stuk voor stuk vertikken de Westafrikaanse landen zodanig onder druk te zetten dat ze ons toestaan het rivierwater te analyseren.'


  Yaeger keek hem ontzet aan. 'Dus heb je Pitt, Giordino en Gunn er ondertussen maar stiekem op uit gestuurd.'


  'Ik kon niet anders. Het is vijf voor twaalf. We moesten onze eigen regering wel omzeilen. Als er ook maar iets van deze operatie uitlekt, zal er donder, bliksem en een trap onder m'n kont voor me zwaaien.'


  'Dit is nog erger dan ik dacht.'


  'Daarom hebben we de vn nodig,' zei Chapman. 'Zonder hun medewerking bestaat er een grote kans dat Pitt, Giordino en Gunn in Mali in een gevangenis terechtkomen en er nooit meer uitkomen.'


  'En de gegevens waar we zo wanhopig om verlegen zitten zullen met hen verdwijnen,' voegde Sandecker eraan toe.


  Met een bedroefde blik zei Yaeger: 'Je hebt ze opgeofferd, admiraal. Je hebt onze beste vrienden opgeofferd.'


  Sandecker keek Yaeger met een blik zo hard als graniet aan. 'Dacht je soms dat ik daar zelf niet mee overhoop heb gelegen? Als je eens bedenkt wat ervan afhangt, aan wie zou jij dan dit karwei hebben toevertrouwd? Wie zou jij de Niger op hebben gestuurd?'


  Yaeger wreef zwijgend over zijn slapen. Na een poosje knikte hij. 'Je hebt natuurlijk gelijk. Zij zijn de besten. Als iemand het onmogelijke voor elkaar kan boksen, is het Pitt wel.'


  'Ik ben heel blij datje het met me eens bent,' zei Sandecker gemelijk.


  Hij keek opnieuw op zijn horloge. 'We moesten maar eens afrekenen en opstappen. Ik wil secretaris-generaal Kamil liever niet laten wachten. Tenminste niet als ik op mijn knieën om een gunst moet gaan smeken.'


  



  De uit Egypte afkomstige secretaris-generaal van de Verenigde Naties, Hala Kamil, beschikte over de mysterieuze schoonheid van Nefertiti. Met haar gitzwarte, priemende ogen, haar ravezwarte haar dat tot over haar schouders viel, haar tere gelaatstrekken en haar vlekkeloze huid kon je haar haar zevenenveertig jaar niet aanzien, ondanks de zware eisen van haar hoge positie. Haar slanke, goedgevormde figuur kon zelfs niet door haar klassieke mantelpakje verhuld worden.


  Toen Sandecker en zijn vrienden haarkantoorin het vn-hoofdkwartier werden binnengeleid, stond ze vanachter haar bureau op. 'Admiraal Sandecker, wat fijn je weer eens te zien.'


  'Insgelijks, mevrouw de secretaris.' In het gezelschap van een mooie vrouw straalde Sandecker gewoon. Hij drukte stevig haar uitgestoken hand en maakte zelfs een kleine buiging. 'Vriendelijk van je om me te willen ontvangen.'


  'Ongelooflijk, admiraal. Je bent geen haar veranderd.'


  'En jij wordt er steeds jonger op.'


  Ze glimlachte betoverend. 'Afgezien van alle complimenten hebben we er allebei wel een rimpeltje of twee bij gekregen. Het is lang geleden, admiraal.'


  'Bijna vijf jaar.' Hij draaide zich om en stelde Chapman en Yaeger voor.


  Op Chapmans lengte of Yaegers kleding sloeg Hala geen acht. Dagelijks zag ze mensen in alle maten en soorten uit vele landen. Ze gebaarde naar twee zitbanken. 'Neem plaats, alsjeblieft.'


  'Ik zal het kort maken,' viel Sandecker met de deur in huis. 'Ik heb dringend je hulp nodig. Het gaat om een milieuramp in wording die wel eens het voortbestaan van het menselijk ras zou kunnen bedreigen.'


  Ze keek hem met haar donkere ogen sceptisch aan. 'Dat is nogal aan de zware kant, admiraal. Als dit nog zo'n voorspelling over het broeikaseffect is, moet ik je zeggen dat ik daar immuun voor ben geworden.'


  'Veel erger,' zei Sandecker ernstig. 'Tegen het eind van het jaar zal het grootste deel van de wereldbevolking verleden tijd zijn.'


  Hala bestudeerde de gezichten van de mannen tegenover haar. Ze keken alledrie even ernstig en grimmig. Ze begon hem te geloven, al wist ze niet precies waarom. Maar ze kende Sandecker goed genoeg om te weten dat hij geen groot alarm zou slaan voordat hij over sluitend wetenschappelijk bewijs beschikte.


  'Ga door,' was alles wat ze zei.


  Sandecker liet Yaeger en Chapman verder het woord voeren. Na hun twintig minuten lange uiteenzetting vroeg Hala aan Chapman: 'Er is geen enkele twijfel mogelijk dat deze afschuwelijke dreiging werkelijkheid wordt?'


  'Geen enkele. Als de rode algenpest zich ongehinderd over de oceanen kan verspreiden, zal die de benodigde zuurstof om het leven op aarde in stand te houden verstikken.'


  'En dan hebben we het nog niet eens over de giftigheidsgraad,' voegde Yaeger eraan toe. 'Die zal de dood veroorzaken van elk wezen in de zee of op het land, dierlijk of menselijk, dat het gif naar binnen krijgt.'


  Aan Sandecker vroeg ze: 'En jullie volksvertegenwoordiging, jullie geleerden dan. Jullie regering zal toch wel enige bezorgdheid aan de dag leggen?'


  'Er bestaat inderdaad enige bezorgdheid,' antwoordde Sandecker, 'maar de molens van de bureaucratie malen langzaam. De zaak wordt in commissies bestudeerd, maar er wordt niets besloten. De omvang van de ramp gaat hun begrip te boven. Ze kunnen gewoon niet bevatten dat er geen tijd meer is.'


  Hala zweeg. Zomaar opeens kreeg ze te horen dat de wereld op een eind liep. Dat was moeilijk te bevatten. Bovendien stond ze tamelijk machteloos. Het was haar taak de verschillende vredesmissies te overzien en de vele handels- en hulpprogramma's. Ze kon bijsturen, maar niet bevelen.


  Ze keek Sandecker over de salontafel heen ernstig aan. 'Ik kan de medewerking toezeggen van het Milieusecretariaat van de Verenigde Naties, veel meer kan ik niet doen.'


  Sandeckers zelfvertrouwen nam hierdoor voldoende toe om de volgende stap te zetten. Met een lage stem zei hij gespannen: 'Ik heb een paar man met een boot de Niger op gestuurd om het water te analyseren in een poging de bron achter deze explosie van rode algenpest te vinden.'


  Hala keek hem onderzoekend aan. 'Was dat jouw boot soms die de kanonneerboten van Benin tot zinken heeft gebracht?' vroeg ze.


  'Je beschikt over uitstekende inlichtingen.'


  'Ik word vanuit alle hoeken van de wereld op de hoogte gehouden.'


  'Ja, het was een vaartuig van de numa,' gaf Sandecker toe.


  'Dan zul je ook wel weten dat de admiraal en bevelhebber van de Beninse vloot, tevens broer van 's lands president, in de slag is gesneuveld.'


  'Dat heb ik gehoord, ja.'


  'Ik heb begrepen dat jullie boot onder de Franse vlag voer. Als jouw mensen jouw vuile werk onder een buitenlandse vlag uitvoeren, kunnen ze door de Westafrikanen als vijandige agenten gefusilleerd worden.'


  'Mijn mannen waren van het gevaar op de hoogte en hebben zich vrijwillig aangemeld. Ze weten dat elk uur erop aankomt als we de rode algenpest willen tegenhouden voor het uit de hand loopt en we er niets meer tegen kunnen doen.'


  'Zijn ze nog steeds in leven?'


  Sandecker knikte. 'Een paar uur geleden zijn ze de grens met Mali over gevaren en nu naderen ze ongedeerd Gao.'


  'Wie in jullie regering weet hiervan af?'


  Sandecker knikte naar Chapman en Yaeger. 'Alleen wij drieën en de mannen aan boord. Buiten de numa weet niemand iets, behalve jij nu.'


  'De bevelhebber van de strijdkrachten in Mali, generaal Kazim, is niet op zijn achterhoofd gevallen. Zijn inlichtingendienst zal hem echt wel gewaarschuwd hebben dat ze de grens gepasseerd zijn, en over die slag in Benin zal hij ook wel gehoord hebben. Zodra ze aanleggen, zal hij ze laten arresteren.'


  'Dat is nu precies de reden waarom ik bij jou aanklop, mevrouw de secretaris.'


  Nu zullen we het krijgen, dacht Hala. 'Wat wil je van mij, admiraal?'


  'Jouw hulp bij het redden van mijn mannen.'


  'Ik dacht wel dat het iets dergelijks zou zijn.'


  'Het is van vitaal belang dat ze gered worden zodra ze de bron van de vervuiling ontdekken.'


  'We zitten wanhopig verlegen om de gegevens van hun analyses,' zei Chapman ronduit.


  'Dus jullie willen eigenlijk de gegevens redden,' zei ze koeltjes.


  'Ik sta er niet om bekend dat ik moedige mensen in de steek laat,' zei Sandecker met vooruitgestoken kin.


  Hala schudde even van nee. 'Het spijt me, heren. Ik kan me goed indenken dat jullie radeloos zijn, maar ik kan de goede naam van mijn functie niet in de waagschaal stellen door deel te nemen aan een onwettige reddingsoperatie, hoe belangrijk die ook mag zijn. Dat zou misbruik maken van mijn macht zijn.'


  'Zelfs niet als de mannen die je redt Dirk Pitt, Al Giordino en Rudi Gunn zijn?'


  Even werden haar ogen groot van verbazing, toen zakte ze in haar stoel terug. Ze verloor zich voor een ogenblik in het verleden. 'Nu begin ik je pas goed door te krijgen,' zei ze zacht. 'Jij manipuleert mij al net zo als jij hen hebt gedaan.'


  'Het gaat niet om een vriendschappelijke wedstrijd,' zei Sandecker ronduit. 'Ik probeer het verlies van ontelbare levens te voorkomen.'


  'Je mikt wel recht op het hart, moet ik zeggen.'


  'Als het moet, ja.'


  Chapman trok zijn wenkbrauwen op. 'Ik ben bang dat ik hier niets van begrijp.'


  Hala keek over hen heen. 'Zo'n vijf jaar geleden hebben dezelfde drie mannen die jullie de Niger op hebben gestuurd mij uit handen van terroristen gered, ze hebben me het leven gered, niet één, maar twee keer. De eerste keer was op een berg bij Breckenridge in Colorado, de tweede keer was in een verlaten mijn bij een gletsjer ergens aan de Straat van Magelhaes. Admiraal Sandecker zit nu op mijn gemoed te werken.'


  Yaeger knikte. 'Daar kan ik me iets van herinneren. Dat was tijdens de jacht op die schatten uit de Bibliotheek van Alexandrië.'


  Sandecker stond op en ging naast haar zitten. 'Wil je ons alsjeblieft helpen, mevrouw de secretaris?'


  Hala zat zo stil als een standbeeld dat langzaam begon te barsten. Haar ademhaling was nauwelijks waarneembaar. Ten slotte wendde ze zich tot Sandecker. 'Goed dan,' zei ze zacht. 'Ik beloof je dat ik elke bron waar ik ook maar over kan beschikken zal aanwenden om onze vrienden uit West-Afrika vandaan te krijgen. Ik hoop alleen maar dat we niet te laat zijn, dat ze nog in leven zijn.'


  Sandecker wendde zich af. Hij wilde niet dat zij de opluchting in zijn ogen kon zien. 'Dank je, mevrouw de secretaris. Ik sta bij je in het krijt. En behoorlijk ook.'
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  'Geen teken van leven?' zei Grimes terwijl hij naar het vervallen dorp Asselar keek. 'Niet eens een hond, of een geit?'


  'Ziet er inderdaad uitgestorven uit,' mompelde Hopper die door een verrekijker tuurde.


  Ze stonden op een kleine hoogte in de rotsachtige woestijn die over Asselar uitkeek. Het enige teken van menselijk leven werd gevormd door bandensporen die vanuit het noordoosten het dorp in leidden. Er hing een mysterieuze stilte die Eva de rillingen gaf.


  Hopper zei tegen Batutta: 'Buitengewoon bedankt nog voor uw medewerking om ons hier te laten landen, kapitein, maar dit dorp is duidelijk een verlaten spookstad.'


  Batutta zat achter het stuur van de Mercedes truck met vierwielaan-drijving. Hij haalde zijn schouders op. 'Er kwam een zoutkaravaan uit Taoudenni met nieuws over ziekte in Asselar. Dat is het enige wat ik ervan kan zeggen.'


  'Het kan geen kwaad om een kijkje te gaan nemen,' zei Grimes.


  Eva knikte. 'Om het zekere voor het onzekere te nemen, moeten we het water uit de bron analyseren.'


  'Als u van hieruit kunt lopen, zal ik naar het vliegtuig terugrijden om de anderen te halen,' zei Batutta.


  'Bijzonder vriendelijk van u, kapitein,' zei Hopper. 'Dan kunt u meteen onze spullen meebrengen.'


  Zonder iets te zeggen reed Batutta in een stofwolk weg naar het vliegtuig dat op een groot vlak stuk woestijngrond was geland.


  'Vreemd dat hij opeens zo behulpzaam is,' mompelde Grimes.


  Eva knikte. 'Een beetje té, als je het mij vraagt.'


  Grimes tuurde weer naar het stille dorp. 'Het staat me niet aan,' zei hij. 'Als dit een cowboyfilm was, zou ik zeggen dat we in een hinderlaag zijn gelopen.'


  'Hinderlaag of niet, laten we eens kijken of we een paar inwoners kunnen vinden,' zei Hopper onbekommerd en liep met lange passen het heuveltje af, zich niets van de middagzon en de door de rotsen weerkaatste hitte aantrekkend. Eva en Grimes aarzelden even voor ze hem volgden.


  Tien minuten later liepen ze door de nauwe steegjes van Asselar. Overal moesten ze over en om hopen afval stappen die bijna elke vierkante meter bedekten. De lichte bries veranderde opeens van windrichting en een geur van ontbinding en rottend vlees sloeg hen tegemoet. Met elke stap werd deze weerzinwekkende geur sterker. Het leek vanuit de huizen te komen.


  Hopper ging geen enkel huis binnen voor ze het marktplein hadden bereikt. Hier zagen ze iets zo weerzinwekkends dat ze het in hun ergste nachtmerries niet hadden kunnen dromen: rondgestrooide beenderen van geraamtes, een aantal schedels op een rij gezet als werden ze te koop aangeboden, gedroogde huid die van een boom hing en zwart zag van de vliegen.


  Eva dacht eerst dat ze het resultaat van een massamoord door het leger zag. Maar die theorie verwierp ze al gauw omdat die niet de positie van de schedels en de stukken huid verklaarde. Er had hier iets plaatsgevonden dat de gruwelen aangericht door bloeddorstige soldaten of woestijnrovers ver te boven ging. Dat werd haar goed duidelijk toen ze knielde om een bot op te rapen. Het was een humerus, het lange bot van de bovenarm. Haar bloed stolde toen ze zag dat er op gekauwd was en ze de sporen van de tanden als menselijk herkende.


  Geschokt fluisterde ze: 'Kannibalisme.'


  Grimes nam het bot voorzichtig van haar over en bestudeerde het.


  'Ze heeft gelijk,' zei hij tegen Hopper. 'Deze arme duivels zijn door een stelletje beestachtige maniakken opgegeten.'


  Hopper haalde zijn neus op. 'Naar de stank te oordelen zijn ze nog niet allemaal een skelet. Jij blijft hier met Eva wachten. Ik ga een paar huizen binnen, zien of ik een levende kan vinden.'


  'Zo te zien zijn ze niet erg gastvrij,' wierp Grimes tegen. 'Ik stel voor dat we maken dat we hier wegkomen voordat we op het menu prijken.'


  'Onzin,' zei Hopper neerbuigend. 'We hebben hier met een extreem geval van afwijkend gedrag te maken. Dat zou best eens veroorzaakt kunnen zijn door de giftige vervuilende stof waar we naar op zoek zijn en ik ben niet van plan mijn biezen te pakken voor ik hier het fijne van weet.'


  'Ik ga met je mee,' zei Eva vastbesloten.


  Grimes haalde zijn schouders op. Hij was van de oude stempel en kon het niet over zijn kant laten gaan dat een vrouw dapperder was dan hij. 'Goed, dan gaan we allemaal samen zoeken.'


  Hopper sloeg hem op zijn rug. 'Kranig van je, Grimes. Het zal me een eer zijn met jou in dezelfde soup du jour gekookt te worden.'


  In het eerste huis dat ze binnengingen vonden ze twee lichamen, een man en een vrouw, die minstens een week dood waren. Door de hitte waren ze al uitgedroogd en was de huid strak over hun botten gekrompen. Het was een pijnlijk trage dood geweest, stelde Hopper vast na een oppervlakkig onderzoek. Het was niet de dood van een snelwerkend gif.


  Het was de dood van mensen die onduldbare pijnen hadden geleden voor ze rust vonden.


  'Zonder een pathologisch onderzoek valt er niet veel over te zeggen,' zei Hopper.


  Grimes keek onbewogen op hen neer. Kalm zei hij: 'Deze mensen zijn al een tijdje dood. Met een vers slachtoffer zou ik meer kans hebben op een paar duidelijke antwoorden.'


  Het klonk Eva koud en klinisch in de oren. Ze rilde, niet van de lijken, maar bij het zien van een hoopje kleine botten en schedels in de hoek. Zou het echtpaar hun eigen kinderen hebben gedood en van hun vlees hebben gegeten? Het was te gruwelijk om bij stil te blijven staan. Zeging alleen op pad en liep een huis aan de andere kant van de straat binnen.


  Ze kwam door een poort op een L-vormige binnenplaats die netjes schoongeveegd was. In dit huis was de stank wel heel erg. Eva bevochtigde een zakdoekje met water uit een veldfles die ze aan haar riem droeg en liep op haar hoede van kamer naar kamer. Het waren hoge vertrekken met witgekalkte muren. Door talloze ramen die allemaal op de binnenplaats uitkwamen viel er behoorlijk veel licht naar binnen.


  Dit was een van de statiger huizen in de stad, waarschijnlijk van een koopman of zo, te oordelen naar de met snijwerk versierde stoelen en tafels die allemaal nog overeind stonden, in tegenstelling tot het meubilair in andere huizen dat versplinterd rondgestrooid lag. Ze stapte voorzichtig een deur door naar een langwerpig vertrek en bleef als aan de grond genageld staan. De adem stokte haar in de keel bij het zien van een hoop rottende ledematen die netjes in de keuken lagen opgestapeld.


  Eva vocht tegen de opkomende misselijkheid en vluchtte weg van het gruwelijke tafereel. Ze kwam in een slaapkamer terecht. De ene schok volgde op de andere. Op een bed lag een man die leek te rusten, met wijdopen ogen. Zijn hoofd lag op een kussen en zijn handen lagen langs zijn zij, de palmen naar boven. Hij keek haar aan met nietsziende ogen die van de duivel afkomstig leken. Het oogwit had een helder roze kleur terwijl de iris bloedrood was. Geschrokken dacht ze dat hij nog leefde, maar zijn borst bewoog niet op het ritme van de ademhaling en hij knipperde niet met zijn satanische ogen.


  Eva bleef bewegingloos naar de man staan staren. Ten slotte raapte ze haar moed bij elkaar en liep naar het bed om met haar vingertoppen naar de halsslagader te voelen. Er was geen hartslag. Ze boog zich om zijn arm op te tillen. De rigor mortis had nauwelijks ingezet. Toen ze achter zich voetstappen hoorde, rechtte ze haar rug. Ze draaide zich met een ruk om en zag Hopper en Grimes.


  Ze kwamen naast haar staan en keken op het lijk neer. Toen begon Hopper opeens bulderend te lachen. 'Jij wilde toch een vers slachtoffer voor een autopsie? Nou, Grimes, hier heb je er een.'


  Nadat Batutta de laatste leden van het vn-onderzoeksteam met hun draagbare laboratoriumapparatuur in het dorp had afgezet, parkeerdehij de Mercedes naast het vliegtuig. In de cockpit en de passagiersruimte was het onder de blakerende zon een oven geworden en de bemanning had de schaduw onder een vleugel opgezocht. Nu de vn-mensen weg waren gingen ze in de houding staan en salueerden toen hij op hen afkwam.


  Hij glimlachte naar de piloot in zijn uniform van de luchtvaartmaatschappij.


  'Prachtig toneelspel, luitenant Djemaa. Dat verhaaltje dat jullie de vorige bemanning kwamen vervangen ging erin als koek.'


  'Dank u wel, kapitein. En dank aan mijn Zuidafrikaanse moeder die me Engels heeft geleerd."


  'Ik heb de radio nodig. Ik moet met kolonel Mansa praten.'


  'Komt u maar mee naar de cockpit, dan zal ik het contact maken."


  Het was alsof ze een emmer gesmolten lood binnenstapten. Djeema riep het hoofdkwartier van kolonel Mansa op en verliet opgelucht de stomende cockpit toen de verbinding gemaakt was.


  'Hier ben ik, kapitein,' klonk de bekende stem van Mansa. 'Hoe staat het ermee?'


  'De inboorlingen van Asselar zijn allemaal dood. De blanken hebben vrij spel in het dorp. Ik herhaal, alle dorpelingen zijn dood.'


  'Dus die stomme kannibalen hebben elkaar opgepeuzeld.'


  inderdaad, kolonel, tot op de laatste vrouw en kind. Dr. Hopper en zijn mensen geloven dat ze allemaal vergiftigd waren.'


  'Hebben ze daar enig bewijs voor?'


  'Nog niet, maar ze zijn bezig het bronwater te analyseren en ze doen een autopsie op de slachtoffers.'


  'Doet er niet toe. Speel het spelletje maar mee. Zodra ze met hun experimentjes klaar zijn, kun je ze naar Tebezza vliegen. Generaal Kazim heeft voor een ontvangstcomité gezorgd.'


  Batutta kon zich maar al te goed voorstellen wat de generaal voor Hopper in petto had. 'Ik zal ervoor zorgen dat ze daar in goede conditie aankomen.'


  'Als je deze opdracht met succes uitvoert, kapitein, zit er een promotie voor je in.'


  'Dank u wel, kolonel. Over en uit.'


  Grimes installeerde zijn 'kliniek' in het huis van de dode man die Eva had gevonden. Het was het grootste en schoonste van alle gebouwen in het dorp. Hij begon de lijkschouwing op het lichaam dat in de slaapkamer was gevonden, terwijl Eva een bloedonderzoek deed. Hopper onderwierp het water van de bron aan allerlei testen, terwijl de anderen weefselen beendermonsters onderzochten. In een grote opslagloods achter het marktplein vonden ze de vernielde Landrovers van de safarigroep die door de dorpelingen was afgeslacht. Deze gebruikten ze om voorraden aan te voeren van het vliegtuig. Kapitein Batutta liep maar wat rond en maakte zich over het algemeen onnuttig.


  De stank van de dood was te doordringend om bij te kunnen slapen, dus ze werkten de hele nacht door tot laat in de avond van de volgende dag. Bij het vliegtuig werd het kamp opgeslagen. Rond een oliekacheltje gezeten tegen de kilte van de nacht kon het team van de Wereld-gezondheidsorganisatie zich eindelijk een beetje ontspannen en ervaringen uitwisselen. Batutta speelde gastheer en zette een pot geurige Afrikaanse thee terwijl hij aandachtig luisterde.


  Hopper stak een pijpop en knikte naar Grimes. 'Als jij nou eens begint met jouw rapport, Warren."


  In het licht van een Coleman lantaarn bestudeerde Grimes zijn aantekeningen voor hij begon, in mijn hele leven heb ik nog nooit zoveel complicaties in een mens bij elkaar gezien. Roodachtige verkleuring van de ogen, zowel het wit als de iris. Sterk vergrote milt. Bloedstollingen in de hartvaten, de hersenen en de ledematen. Aangetaste nieren. Littekenvorming op de lever en de alvleesklier. Zeer hoog hemoglobinegehalte. Degeneratie van het vetweefsel. Geen wonder dat deze mensen amok maakten en elkaar opvraten. Als je al deze aandoeningen bij elkaar brengt, kun je gemakkelijk onbeheerste psychose als resultaat krijgen.'


  'En tot welke diagnose ben je gekomen?' vroeg Hopper.


  'Gestorven aan polycythemia vera, een ziekte met onbekende oorzaak. De symptomen bestaan uit een hoog aantal rode bloedlichaampjes en verhoogd niveau van hemoglobine in de bloedsomloop. In dit geval heeft een enorme dosis rode bloedlichaampjes onherstelbare schade in het slachtoffer aangericht. En omdat er niet voldoende bloedstolling plaatsvond om hartstilstand en beroerte te veroorzaken, vonden er overal interne bloedingen plaats die bijvoorbeeld in de ogen goed zichtbaar waren. Net of hij een enorme injectie vitamine B-12 heeft gekregen, wat, zoals jullie weten, essentieel is bij de ontwikkeling van rode bloedlichaampjes.'


  Hopper wendde zich tot Eva. 'Jij hebt het bloedonderzoek gedaan. Heb je iets bijzonders aan de rode bloedlichaampjes ontdekt? Waren ze normaal, rond en plat, met een deuk in het midden?'


  Eva schudde haar hoofd. 'Nee, ik heb nog nooit zoiets gezien. Ze zagen er bijna driehoekig uit en het bloed van ons slachtoffer had bijna drie keer zoveel lichaampjes per kubieke millimeter als een normaal mens. Bovendien heb ik abnormale concentraties arsenicum in het bloed gevonden en het kobaltniveau was veel te hoog.'


  'Kobalt?' Hopper zat opeens rechtop in zijn kampeerstoel.


  'Verbaast me niets,' zei Grimes. 'Vitamine B-12 bestaat voor bijna 4,5% uit kobalt.'


  'Jullie conclusies komen overeen met die van mijn analyses van het bronwater,' zei Hopper. 'Eén kop water bevat zoveel arsenicum en kobalt dat een kameel er zich in zou verslikken.'


  'De grondwaterspiegel,' zei Eva, in de gloed van het kacheltje turend. 'Het grondwater moet langzaam dooreen kobalt- en arsenicumafzetting heengedrongen zijn.'


  'Maar dat is nog maar het topje van de ijsberg,' waarschuwde Grimes. 'De combinatie van beide elementen is niet voldoende om een dergelijke troep te veroorzaken. Er moet een katalysator zijn die het giftigheidsniveau van het arsenicum en kobalt boven de tolerantiegrenzen heeft gestuwd en de wildgroei van de rode bloedlichaampjes heeft veroorzaakt. Die katalysator hebben we gemist.'


  'En ze heeft laten muteren,' voegde Eva er aan toe.


  'Niet dat ik nog meer geheimzinnigheid aan het mysterie wil toevoegen,' zei Hopper, 'maar in mijn analyses heb ik sporen van hoge radioactiviteit ontdekt.'


  'Dat is interessant,' zei Grimes niet bijster enthousiast, 'maar dat zou juist het aantal rode bloedlichaampjes naar beneden hebben gebracht. In mijn onderzoek heb ik niets kunnen ontdekken dat wijst op een chronische blootstelling aan radioactiviteit.'


  'En als de radioactieve besmetting pas onlangs in de bron is binnengetreden?' opperde Eva.


  'Dat is best mogelijk,' gaf Grimes toe, 'maar we zitten nog steeds met het geheim van de onbekende dodelijke substantie.'


  Hopper haalde zijn schouders op. 'Onze apparatuur hier is niet gevoelig genoeg. Als we met een nieuw soort bacteriën te maken hebben, of een combinatie van een paar exotische chemicaliën, kunnen we daar hier niet achter komen.'


  'Een synthetisch bijprodukt,' mompelde Eva nadenkend. Met een gebaar dat de hele woestijn omvatte zei ze: 'Maar waar kan het in 's hemelsnaam vandaan komen. Toch niet hier uit de buurt?'


  'De afvalverwerking van gevaarlijke stoffen in Fort Foureau?' opperde Grimes.


  Hopper bestudeerde de kop van zijn pijp. 'Tweehonderd kilometer naar het noordwesten. Nogal ver om tegen de wind in vervuilende stoffen hierheen te dragen en in de bronnen te deponeren. En dat verklaart het hoge stralingsniveau niet. De installatie in Fort Foureau is niet op radioactief afval berekend. Bovendien wordt al het afval daar verbrand, dus kan het niet in het grondwater doordringen en dan nog eens zo ver hierheen gedragen worden zonder dat de dodelijke stoffen in de grond geabsorbeerd worden.'


  'Goed,' zei Eva. 'En nu?'


  'We pakken ons boeltje en vertrekken via Cairo naar Parijs. Met onze specimens.'


  Hopper keek achter zich naar Batutta die al die tijd zwijgend had zitten luisteren, ogenschijnlijk volkomen onverschillig, maar met een bandrecordertje onder zijn overhemd dat elk woord opnam.


  'Kapitein Batutta?'


  'Dr. Hopper?'


  'We hebben besloten morgenvroeg direct naar Egypte door te vliegen, als dat goed is.'


  Batutta glimlachte breed en streek zijn snor op. 'Tot mijn spijt moet ik achterblijven om het lot van het dorp aan mijn meerderen te rapporteren. Maar het staat u uiteraard vrij om naar Cairo door te vliegen.'


  'We kunnen u toch hier niet zomaar achterlaten?'


  'Er is genoeg benzine. Ik rij gewoon een van de Landrovers naar Tim-boektoe. Als ik bij zonsopgang vertrek, kan ik daar morgenavond zijn.'


  'Dat is dan afgesproken,'zei Hopperen stond op. 'Morgenvroeg zullen we onze apparatuur inpakken en dan vliegen we naar Egypte.'
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  'Hoe lang zitten ze al achter ons aan?' vroeg Giordino. Hij wreef drie uur slaap uit zijn ogen voor hij zich op het beeld van het radarscherm kon concentreren.


  'Zo'n vijfenzeventig kilometer terug, net over de grens van Mali, kreeg ik ze in de gaten,' antwoordde Pitt. Hij stond naast het stuurwiel nonchalant met zijn rechterhand te sturen.


  'Heb je gezien wat hun bewapening is?'


  'Nee, de boot lag honderd meter in een zijtak van de rivier verborgen. Toen we om een bocht uit het zicht waren verdwenen, begonnen ze ons kielzog te volgen.'


  'Misschien een doodgewone patrouille?'


  'Doodgewone patrouilles verbergen zich niet onder een camouflage-net.'


  Giordino bestudeerde de afstandsschaal op het radarscherm. 'Zo te zien proberen ze ons niet in te halen.'


  'Ze wachten gewoon af.'


  'Arm bootje,' zei Giordino verdrietig. 'Het weet niet eens dat het gauw naar de grote schroothoop in de hemel zal vertrekken.'


  'Het spijt me, maar de kanonneerboot is niet de enige bloedhond die ons op het spoor is,' zei Pitt. Hij draaide zijn bovenlichaam en zocht de staalblauwe middaglucht af. Er was geen wolkje te bekennen. 'In het oosten draait een squadron gevechtsstraaljagers van de luchtmacht van Mali rondjes in de lucht.'


  Giordino kreeg ze onmiddellijk in de gaten. De zon weerkaatste op hun cockpitraampjes. 'Franse Mirages. Zes... nee zeven straaljagers, op ongeveer zes kilometer afstand.'


  Pitt draaide zich om en wees naar het westen. 'En zie je die stofwolk achter die heuvelrug langs de rivieroever? Dat is een konvooi pantserwagens. Ik kon er vier tellen toen ze over een stuk open vlakte reden.'


  'Geen tanks?'


  'We varen dertig knopen. Tanks kunnen ons niet bijhouden.'


  'Deze keer kunnen we niemand verrassen,' stelde Giordino vast. 'Onze vechtlustige reputatie is ons vooruitgereisd.'


  'Gezien hun aarzeling om binnen ons vuurbereik te komen kun je dat wel stellen, ja.'


  'Wat ons op de vraag brengt wanneer onze brave hoe heet-ie ook weer...?'


  'Zateb Kazim?'


  'Zoiets, ja." Giordino haalde onverschillig zijn schouders op. 'Wanneer hij het signaal voor de aanval zal blazen.'


  'Als hij de Calliope voor eigen gebruik wil confisqueren, en hij een beetje slimmer is dan die operette-admiraal van de Beninse marine, hoeft hij alleen maar af te wachten. Op den duur raakt de rivier op.'


  'En onze brandstof."


  'Inderdaad, ja.'


  Pitt tuurde zwijgend naar de brede Niger die traag door de zandvlakte stroomde. De goudgele zon kroop naar de horizon. Blauw met witte ooievaars zweefden op de warme middaglucht of waadden op hoge poten door de ondiepten. Het was een vredig, idyllisch tafereel. Pitt kon maar moeilijk geloven dat dood en vernietiging over de rivier sloop.


  Giordino verbrak Pitts droom. 'Weet je nog die vrouw die je in Egypte hebt ontmoet en die naar Mali ging?'


  Pitt knikte. 'Ze werkt voor een team van de Wereld-gezondheidsorganisatie. Ze moesten naar Mali om een vreemde epidemie te onderzoeken die onder de bevolking van woestijndorpen was uitgebroken.'


  'Jammer datje geen afspraakje met haar gemaakt hebt,' zei Giordino lachend. 'Dan had je hier onder de woestijnmaan kunnen zitten met je arm om haar heen, je had je heldendaden in haar oor kunnen fluisteren en zand kunnen zeven.'


  'Als dat jouw idee van een romantisch afspraakje is, begin ik te begrijpen datje nooit scoort.'


  'Dat is toch net iets voor een geoloog?'


  Giordino werd opeens ernstig. 'Ooit wel eens bij stilgestaan dat zij met haar geleerde vriendjes naar hetzelfde gif op zoek zijn als wij?'


  'Dat is inderdaad wel eens bij me opgekomen.'


  Op dat moment kwam Rudi Gunn uit zijn laboratorium te voorschijn. Op zijn vermoeide gezicht lag een brede grijns: ik heb het,' verkondigde hij triomfantelijk.


  Giordino keek hem niet-begrijpend aan. 'Wat heb je?'


  Gunn gaf geen antwoord. Hij stond maar te lachen.


  Pitt wist meteen waar hij het over had. 'Heb je het gevonden?'


  'O, het kwakje dat de rode vloed zo opgewonden maakt,' mompelde Giordino.


  Gunn knikte.


  Pitt schudde hem de hand. 'Gefeliciteerd, Rudi.'


  'Ik wilde de moed al bijna opgeven,' zei Gunn. 'Maar mijn eigen nalatigheid zette de deur op een kier. Ik heb honderden watermonsters de gaschromatograaf ingestopt, maar ik heb het apparaat niet vaak genoeg schoongemaakt. Toen ik eindelijk eens een kijkje binnenin nam,zag ik dat de testbuis onder een laagje kobalt zat. Ik begreep maar niet hoe een metaal met synthetisch organische vervuilingsstoffen geëxtraheerd werd en in de gaschromatograaf terecht kon komen. Na urenlang experimenteren heb ik een zeldzaam organometaal gevonden, een verbinding van een synthetisch aminozuur met kobalt."


  Giordino haalde zijn schouders op. 'Gooi maar in mijn pet. Wat is een aminozuur?'


  'Het spul waar proteïnen van gemaakt zijn.'


  'Hoe is dat in de rivier terechtgekomen?' vroeg Pitt.


  'Weet ik veel,' antwoordde Gunn. 'Volgens mij is het synthetische aminozuur afkomstig van een biotechnisch laboratorium dat aan genetische manipulatie doet. Hun afval moet samen met chemisch en radioactief afval in het brongebied worden geloosd. Het lijkt me namelijk onwaarschijnlijk dat het zich in zee met de kwaadaardige verontreiniging mengt die de rode algenpest veroorzaakt. De plaats van oorsprong is naar mijn mening dezelfde.'


  'Zou dezelfde stortplaats ook nucleair afval kunnen bevatten?'


  Gunn knikte. 'Ik krijg inderdaad een tamelijk hoge stralingsuitslag van het water.'


  'Goed, maar dit is nog maar half werk,' zei Pitt. 'Nu moeten we de plek zien te vinden waar het gif de Niger binnenkomt. De Malinezen hebben klaarblijkelijk geen haast ons lastig te vallen, dus we gaan rustig verder stroomopwaarts om ons onderzoek af te sluiten voor ze de deur voor onze neus dichtgooien.'


  'Maar hoe krijgen we de resultaten bij Chapman en Sandecker nu ons communicatiesysteem naar de filistijnen is?' vroeg Giordino.


  'Ik verzin wel iets.'


  Gunn had een absoluut vertrouwen in Pitt. Hij knikte en trok zich zonder nog iets te zeggen terug in zijn laboratoriumhut.


  Pitt gaf het roer aan Giordino over en ging een dutje doen. Toen hij wakker werd had de oranje zonnebal een derde van het traject naar de horizon afgelegd. Een blik op het radarscherm informeerde hem dat de kanonneerboot nog steeds koppig volgde, maar dat de gevechtsvliegtuigen naar hun basis terugkeerden om te tanken. Ze waren nogal zeker van hun zaak, vond Pitt. Waarom zou er anders geen aflossing zijn? Hij rekte zich uit. Giordino gaf hem een kop koffie.


  'Hier, goeie Egyptische koffie met een laag drab op de bodem. Daar zul je wakker van worden.'


  'Hoe lang was ik in dromenland?'


  'Je was een uur of twee volkomen onbereikbaar.'


  'Zijn we Gao al gepasseerd?'


  'De stad ligtzo'n kilometer of vijftig achter ons. Je hebt wel wat gemist. Een drijvende villa met een hele schare schoonheden in bikini die mij vanaf de reling kushandjes toewierpen.'


  'Je kunt me nog meer wijsmaken.'


  Giordino hield twee vingers omhoog. 'Op mijn woord als verkenner. Het was de prachtigste woonboot die ik ooit heb gezien.'


  'Krijgt Rudi nog steeds een hoge giftigheidsuitslag?'Giordino knikte. 'Hij zegt dat de concentratie met de kilometer hoger wordt. Volgens hem zijn we gloeiend heet.'


  Even flikkerde er iets in Pitts ogen, een plotselinge glans, alsof er iets in zijn hersenen opkwam dat door de ogen weerkaatst werd. Giordino kende Pittdooren door en wist wanneer hij geestelijk naar een onbekende bestemming vertrokken was.


  Hij keek Pitt nieuwsgierig aan. 'Die blik van jou staat me niet aan.'Pitt kwam op aarde terug, ik was alleen maar een manier aan het bedenken om de Calliope uit handen van een achterlijke proleet te houden die haar voor zijn dronken orgieën nodig heeft.'


  'En hoe dacht je de bezitterige blik van Kazims smoelwerk te vegen?'Pitt glimlachte vaagjes. 'Door hem in zijn verwachtingen teleur te stellen.'


  



  Kort voor zonsondergang riep Gunn van beneden: 'We zijn in helder water. De vervuiling is in één klap van mijn instrumenten verdwenen.'


  Pitt en Giordino zochten onmiddellijk de oevers af. Geen dorpen of wegen te bekennen. Alleen een kale verlatenheid zonder onderbreking naar alle windstreken.


  'Kaal,'mompelde Giordino. 'Zo kaal als een geschoren oksel.' Gunn kwam naar boven en keek over de kiel uit. 'Zien jullie iets?' Giordino zwaaide zijn armen als een kompasnaald in het rond. 'Kijk zelf maar. De hele santenkraam is leeg. Alleen maar zand.'


  'Er is een geologische breuk naar het oosten,' zei Pitt. Hij wees op een wijde kloof in de oever. 'Ziet ernaar uit dat er ooit water door gestroomd heeft.'


  'Ja, maar niet tijdens ons leven,' zei Gunn. 'Dat lijkt me een zijrivier uit natter eeuwen.'


  Giordino stond de oude bedding met grote aandacht te bestuderen. 'Hier komt er geen vervuiling de rivier binnen.'


  'Draai om, dan zal ik mijn gegevens nóg een keer controleren.' Pitt draaide om en begon de rivier op en neer te varen alsof hij een gazon aan het maaien was, beginnend langs de ene oever tot de schroef aan de andere oever de modder begon op te wervelen. Op de radar konden ze zien dat de kanonneerboot stil lag. De gezagvoerder vroeg zich waarschijnlijk af wat de bemanning van de Calliope eigenlijk van plan was.


  Gunn stak zijn hoofd door het luik. 'Ik zweer het je. De hoogste concentratie bevindt zich aan de mond van die droge sloot aan de oostelijke oever.'


  Ze stonden ongelovig naar de eeuwenoude droge rivierbedding te kijken diezich naar het noorden kronkeldeen achtereen rij lage zandduinen verdween.


  Pitt zette de gashendel op stationair en liet het jacht op de stroming drijven. 'Helemaal geen giftig residu verderop?' vroeg hij.


  'Niets,' antwoordde Gunn. 'De concentratie is huizehoog vlak bij die oude bedding en verdwijnt dan volkomen stroomopwaarts.'


  'Misschien loopt er een pijpleiding onder de grond naar een of andere chemische industrie achter de duinen,' speculeerde Pitt.


  Gunn haalde zijn schouders op. 'Zonder nader onderzoek is dat niet te zeggen. Wij hebben ons steentje bijgedragen. Nu moeten de milieuspecialisten de andere stukjes van de puzzel maar vinden.'


  Pitt keek naar achteren. De kanonneerboot was langzaam in zicht gekomen. 'Onze bloedhonden worden nieuwsgierig. Het lijkt me het beste dat we gewoon doorvaren alsof we het landschap bewonderen.'


  'En wat voor een landschap,' gromde Giordino. 'Death Valley is hierbij vergeleken een tuintje.'


  Pitt gaf gas en de Calliope sprong naar voren. In nog geen twee minuten hadden ze de kanonneerboot ver achter zich gelaten. En nu, dacht hij, gaat de pret beginnen.
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  Kazim zat in zijn leren directeurszetel aan het hoofd van de vergadertafel met aan weerszijden twee ministers van het kabinet en zijn militaire stafchef. Op het eerste gezicht leek het een vergaderruimte in een modern kantoor, met zijn moderne schilderijen aan de muur en het dikke tapijt. Die illusie werd echter verstoord door het gewelfde plafond en het gebrul van de straalmotoren.


  De luxueus ingerichte Airbus 300 was een van die cadeautjes die Yves Massarde aan Kazim gaf om ongehinderd zijn enorme bedrijf in Mali te kunnen voeren zonder zich aan zulke nietige details als wetten en voorschriften te hoeven storen. De Airbus diende tevens als militair communicatie- en commandocentrum, zodat de kleine maar luidruchtige oppositie binnen president Tahirs parlement niet over corruptie kon zeuren.


  Kazim zat zwijgend naar zijn stafchef, kolonel Sghir Cheik, te luisteren die een gedetailleerd verslag uitbracht over de vernietiging van Benins kanonneerboten en helikopter. Hij overhandigde Kazim twee foto's die van het superjacht waren genomen tijdens zijn vaart stroomopwaarts van de zee. 'Op de eerste foto vaart het jacht onder de Franse tricolor;' verklaarde Cheik. 'Maar sinds ze ons land is binnengevaren, voert ze de piratenvlag.'


  'Wat is dat voor onzin?' wilde Kazim weten.


  'Dat weten we niet,' moest Cheik toegeven. 'De Franse ambassadeur zweert bij hoog en laag dat de boot niet in Frankrijk is geregistreerd en dat zijn regering er niets van af weet. En die piratenvlag is helemaal een mysterie.'


  'Jullie moeten toch weten waar die boot vandaan komt?'


  'Ons spionagenetwerk heeft het land van herkomst niet kunnen vaststellen. We beschikken over geen enkele informatie over deze invasie. Het is net alsof Allah de boot uit de hemel heeft neergelaten.'


  'Dus we zitten met een onschuldig uitziend jacht dat even vaak van vlag verwisselt als een vrouw van kleren, dat de halve vloot van Benin vernietigt met de admiraal erbij, dat ijskoud onze wateren binnenvaart zonderde moeite te nemen voor douane-inspectie te stoppen, en jij vertelt me doodgemoedereerd dat mijn spionnen de nationaliteit van de bouwer of de eigenaar niet eens kunnen vaststellen?' snauwde Kazim.


  'Het spijt me, mijn generaal,' zei Cheik zenuwachtig. Zijn bijziende ogen meden Kazims kille blik. 'Als ik een van onze agenten in Niamey aan boord had mogen sturen...'


  'Het was al duur genoeg om die ambtenaren in Niger de andere kant op te laten kijken toen de boot daar aanlegde om bij te tanken. Een blunderende agent die een incident veroorzaakt is wel het laatste wat ik kan gebruiken.'


  'Reageren ze op radio-oproepen?' vroeg Messaoud Djerma, Mali's minister van Buitenlandse Zaken.


  Cheik schudde zijn hoofd. 'Ze hebben onze waarschuwingen genegeerd en ze reageren op geen enkele oproep.'


  'Wat zouden ze toch willen?' vroeg Seyni Gashi. De voorzitter van Kazims militaire raad zag er eerder als een kameeldrijver uit dan als een soldaat. 'Wat in Allahs naam is hun opdracht?'


  'Dat mysterie schijnt het verstand van onze inlichtingendienst nu eenmaal te boven te gaan,' zei Kazim geïrriteerd.


  'Nu ze zich binnen onze grenzen bevindt, kunnen we haar toch gewoon enteren en in beslag nemen?' zei de minister van Buitenlandse Zaken.


  'Dat heeft admiraal Mataboe ook geprobeerd en nu ligt hij op de bodem van de rivier.'


  'Maar wij beschikken toch zeker wel over voldoende vuurkracht om...'


  'De boot met haar bemanning zit op de Niger en kan nergens heen,' onderbrak Kazim. 'Ze kunnen niet omdraaien en de duizend kilometer terug naar zee afleggen. Ze zullen best beseffen dat elke vluchtpoging door onze luchtmacht en onze artillerie zal worden afgestraft. We wachten rustig af. Zodra hun brandstof op is, zullen ze zich moeten overgeven, willen ze het er levend afbrengen. En dan kunnen onze vragen beantwoord worden.'


  'Mogen we ervan uitgaan dat we de bemanning ertoe kunnen bewegen hun opdracht te onthullen?' informeerde Djerma.


  'Jazeker,' antwoordde Cheik snel. 'En nog heel wat meer ook.'


  De tweede piloot kwam de cockpit uit en salueerde. 'De boot is in zicht, generaal.'


  'Goed, dan kunnen we het mysterie tenminste met eigen ogen aanschouwen,' zei Kazim. 'Zeg tegen de piloot dat hij ons een goed uitzicht moet geven.'


  



  Giordino hoorde het geluid van straalmotoren in de verte. Hij keek op en zag het nog geen tweehonderd meter boven de rivier. Het was een groot passagiersvliegtuig met de nationale vlag van Mali op de zijkanten van de romp geschilderd. Een escorte van twee, drie jagers was meer dan genoeg geweest, maar rond dit vliegtuig zoemden er wel twintig. Eerst leek het of de piloot recht over de Calliope wilde vliegen, maar op een afstand van twee kilometer begon het boven de boot rond te cirkelen, in een steeds nauwere spiraal. Het escorte ging hoger vliegen en draaide een serie achten.


  Pitt had de enorme radarkoepel op de neus gezien en het als een vliegend commandocentrum geïdentificeerd. Toen het vliegtuig op een afstand van honderd meter vloog, konden ze de gezichten onderscheiden die door de raampjes naar beneden staarden en elk detail van het super-jacht in zich opnamen.


  Pitt slaakte een diepe zucht en zwaaide. Daarna maakte hij een overdreven buiging. 'Komt het zien, komt het zien! Het piratenschip met de vrolijke rivierratten. U mag ernaar kijken, maar niet aanraken. Ze bijten!'


  'Zo is het maar net.' Giordino stond bij de ladder van de machinekamer, klaar om naar de raketwerper te springen. Hij hield het cirkelende vliegtuig scherp in de gaten. 'Als hij ook maar met zijn vleugels wiebelt, zal ik hem verscheuren, vermorzelen en anderszins vernietigen.'


  Gunn zat onderuitgezakt op een dekstoel en zwaaide met zijn pet naar de hooggeplaatste toeschouwers. 'Ik stel voor dat we doen wat ze zeggen, of het moet zijn datje ons onzichtbaar kunt maken. Een redelijke overmacht is tot daaraan toe, maar dit is een beetje overdreven.'


  'Wat doen we dan?' vroeg Giordino.


  'We geven ons over en hopen er het beste van,' opperde Gunn slapjes.


  'Ik voel meer voor een laatste uitdagend gebaar,' zei Pitt. 'Het haalt misschien wel helemaal niets uit, maar wat kan het ons schelen. We geven hem het internationale teken met onze vuist, geven vol gas, en gaan er als de weerlicht vandoor. En als het ze echt menens is, hakken we ze tot grondstof voor een kerkhof.'


  'Ik ben bang dat het juist andersom af zal lopen,' beklaagde Giordino zich.


  'Meen je dat nou?' vroeg Gunn ongelovig.


  'Bekijk het nou even,' antwoordde Pitt smalend. 'De jongen van mevrouw Pitt heeft meer pit. Ik wed erom dat Kazim deze boot zo graag wil, dat hij de ambtenaren in Niger heeft omgekocht om ons ongehinderd naar Mali te laten doorvaren zodat hij haar kon grijpen. Als ik win, wil hij nog geen deukje of schrammetje in haar romp.'


  'Jij zet alles op het verkeerde paard,' wierp Gunn tegen. 'Als je één vliegtuig neerschiet, por je in een wespennest. Dan stuurt Kazim alles wat hij heeft achter ons aan.'


  'Dat mag ik hopen.'


  'Jij staat uitje nek te zwammen,' zei Giordino achterdochtig.


  Pitt zei geduldig: 'De gegevens over de vervuiling, weet je nog wel? Daarom zijn we hier.'


  'Daar hoef je ons niet aan te herinneren,' zei Gunn, die een lichtpuntje in de duisternis van Pitts waanzin begon te zien. 'Wat wordt er in die grijze massa van jou bekokstoofd?'


  'Het stuit me natuurlijk tegen de borst om een prachtig mooie boot te vernietigen, maar een afleidingsmanoeuvre is de enige manier waarop een van ons kan ontsnappen om de resultaten van onze ondernemingAfrika uit te smokkelen en in handen van Sandecker en Chapman te geven."


  'Er is toch nog orde in zijn chaos," moest Giordino toegeven. 'Ga door.'


  'Niks ingewikkelds, hoor,' legde Pitt uit. 'Over een uurtje is het donker. Dan draaien we om en varen net zo lang richting Gao tot Kazim het beu wordt. Rudi gaat overboord en zwemt naar de oever. Dan beginnen jij en ik aan het vuurwerk en we scheuren ervandoor, stroomafwaarts, zo snel als de Vestaalse maagden voor de barbaarse horden.'


  'Die kanonneerboot heeft misschien ook nog iets in de melk te brokkelen, dacht je niet?' bracht Giordino hem onder zijn aandacht.


  'Dat heeft niets om het lijf. Als ik het goed uitkien, vliegen we langs de Malinese vloot voor ze in de gaten hebben dat we in de buurt waren.'


  Giordino keek hem over zijn zonnebril heen aan. 'Er zit in de verte een kansje in. Als de pret eenmaal begint zullen de Malinezen weinig aandacht aan een lichaam in het water besteden.'


  'We kunnen proberen onze ambassade in de hoofdstad Bamako te bereiken,' opperde Gunn.


  'Vergeet het maar. Bamako ligt zeshonderd kilometer hier vandaan.'


  'Nou, ik ben niet van plan ervandoor te gaan en jullie twee je leven te laten opofferen,' zei Gunn.


  'Doe niet zo idioot,' zei Giordino uitgestreken. 'Je weet best dat Dirk en ik geen zelfmoordafspraken hebben gemaakt.' Hij wendde zich tot Pitt. 'Ofwel soms?'


  'Vergeet het maar,' zei Pitt luchtig. 'Nadat we Rudi's ontsnapping verdoezeld hebben, regelen we het zo dat Kazim nooit van de Calliope kan genieten. Daarna gaan we zelf van boord en organiseren we een safari door de woestijn op zoek naar de ware bron van het gif.'


  'Wablief?' riep Giordino verbijsterd. 'Een safari om...'


  'Je hebt een ware gave voor de eenvoud,' zei Gunn.


  'Door de woestijn,' mompelde Giordino.


  'Een kleine wandeling kan geen kwaad,' zei Pitt joviaal.


  ik had het mis,' kreunde Giordino. 'Hij wil dat we onszelf de vernieling in draaien.'


  'Onszelf de vernieling in draaien?' herhaalde Pitt. 'Waarde vriendje hebt net de toverformule uitgesproken.'
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  Pitt wierp een laatste blik op de vliegtuigen die nog steeds doelloos boven hun hoofd rondcirkelden. Ze maakten volstrekt geen aanstalten tot de aanval over te willen gaan. Zodra de Calliope aan haar stroomafwaartse spurt begon, zou Pitt ze niet langer in de gaten kunnen houden. Dan had hij al zijn concentratie nodig om in het pikdonker met een snelheid van zeventig knopen over een onbekende waterweg te varen.


  Van de vliegtuigen keek hij naar de enorme vlag die hij aan de mast van de verdwenen satellietantenne had gehangen. Zodra hij in een kastje de vlag van de Verenigde Staten had gevonden, had hij de piratenvlag opgeborgen.


  Hij keek naar de koepel op het achterdek. De luiken waren gesloten. Giordino was druk bezig met de zes overgebleven raketten. Niet om ze af te vuren, maar om ze aan de brandstoftanks te bevestigen en ze met een tijdontsteker te verbinden. Gunn was alle gegevens over zijn watermonsters in het plastic aan het rollen. Hij bond het strak dicht en stopte het in een kleine rugzak samen met eten en andere zaken die hem moesten helpen te overleven.


  Pitt wijdde zijn aandacht weer aan het radarscherm. Hij prentte zich de ligging van de Malinese kanonneerboot precies in, haalde een keer diep adem, duwde de drie gashendels helemaal naar voren en rukte het wiel naar de stuurboordstop.


  De Calliope trok een scherpe bocht in het midden van de rivier en stormde met volle kracht stroomafwaarts, in een sluier van schuim en nevel gehuld. Haar boeg rees als een geheven zwaard omhoog. De Stars and Stripes kwam opeens strak te hangen in de plotselinge wind. Pitt wist verdraaid goed dat hij alle regeringsvoorschriften met voeten trad door de nationale vlag te voeren tijdens een illegale operatie op buitenlands grondgebied, maar het kon hem doodgewoon geen ene moer schelen. De teerling was geworpen.


  Pitts ogen schoten de hele tijd heen en weer tussen het radarscherm, de dieptemeter en het zwarte lint water dat voor hem lag. Als hij met maximale snelheid op de grond zou lopen, zou de boot desintegreren.


  Aan de snelheidsmeter en de tachometers besteedde hij geen enkele aandacht. Hij wist dat de Calliope alles gaf wat ze in zich had, alsof ze wist dat ze de thuishaven nooit meer zou bereiken.


  Toen de kanonneerboot bijna het centrum van het radarscherm had bereikt, tuurde Pitt de duisternis in. Hij kon net het lage silhouet van het schip onderscheiden dat dwars op de vaargeul ging liggen in een poging de doorvaart te blokkeren. Hoewel ze geen lichten voerde, twijfelde hij er geen ogenblik aan of de bemanningsleden hielden hun geweren op zijn keel gericht.


  Hij besloot een bocht naar stuurboord voor te wenden, dan scherp naar bakboord te trekken om de schutters in verwarring te brengen en langs de ondiepten vlak onder de boeg van het schip door te varen. De Malinezen hadden het initiatief, maar Pitt rekende op Kazims onwil om het mooiste racejacht ter wereld te vernietigen. De generaal had geen haast. Hij beschikte over een marge van een paar honderd kilometer rivier waarin hij de vluchtende boot tot stoppen kon dwingen.


  Pitt zette zich schrap voor de scherpe wendingen. Het gebrul van de dieselturbo's en het crescendo van de wind in zijn oren deden hem om de een of andere krankzinnige reden aan de laatste akte van Wagners Götterdämmerung denken. Donder en bliksem was het enige dat er nog aan ontbrak.


  En ook dat barstte los.


  De kanonneerboot vuurde een salvo af, een ziedende vlammenzee in de nacht, oorverdovend, een nachtmerrie van kogels en granaten die hun doel in de Calliope vonden.


  



  In het commandovliegtuig barstte Kazim bijna van woede toen hij de onverwachte aanval zag. 'Wie heeft de gezagvoerder gezegd dat hij het vuur kon openen?' brulde hij.


  'Hij moet daar zelf het initiatief toe genomen hebben,' antwoordde Cheik verbijsterd.


  'Geef hem onmiddellijk bevel het vuur te staken. Ik wil die boot onbeschadigd in handen krijgen.'


  'Jawel, generaal.' Cheik sprong uit zijn stoel omhoog en rende naar de communicatiehut van het vliegtuig.


  'De idioot!' snauwde Kazim met een van kwaadheid vertrokken gezicht. 'Ik heb duidelijk het bevel gegeven dat er niet gevochten mocht worden tot ik daartoe het sein geef. Ik wil dat de gezagvoerder en zijn officieren wegens het niet opvolgen van mijn bevelen terechtgesteld worden.'


  Minister van Buitenlandse Zaken Messaoud Djerma keek Kazim afkeurend aan. 'Dat zijn nogal harde maatregelen...'


  Kazim snoerde Djerma met een vernietigende blik de mond. 'Niet voor ontrouw.'


  Djerma kromp onder de moordlustige blik van zijn meerdere ineen. Niemand die vrouw en kinderen had durfde het tegen Kazim op te ne-men. Degenen die de eisen van de generaal in twijfel trokken, verdwenen van de aardbodem alsof ze nooit hadden bestaan.


  Traag gleed Kazims blik van Djerma naar de actie op de rivier.


  Er was geen tijd om het eerste salvo te ontwijken en nauwelijks tijd om te reageren. Pitt dook instinctief weg en draaide tegelijkertijd aan het wiel om het vernietigende snelvuur te ontwijken. De Calliope reageerde onmiddellijk en even was ze veilig. Maar de schutters vonden opnieuw het doel en de oranje flitsen sloegen gaten in de metalen romp van de speedboot en versplinterden de bovenbouw van fiberglas. In het vooronder hadden de lichtspoorgranaten de rollen lijn in brand gestoken en de vlammen sloegen naar buiten. Het instrumentenpaneel explodeerde bijna in Pitts gezicht. Wonder boven wonder werd hij niet geraakt, maar hij voelde wat vocht over zijn wang lopen.


  Wat een stomme idioot was hij geweest om te denken dat de Malinezen de Calliope niet zouden vernietigen. En wat jammer dat hij Giordino de raketten uit de raketwerpers had laten halen om tegen de brandstoftanks te bevestigen. Eén voltreffer in de machinekamer en ze zouden in kleine stukjes visvoer zijn omgezet.


  Hij zat nu zo dicht onder de kanonneerboot dat hij in het schijnsel van het geweervuur op zijn horloge had kunnen zien hoe Iaat het was.


  Met een wilde ruk aan het stuurwiel liet hij het jacht met nog geen twee meter tussenruimte onder de boeg van de kanonneerboot door varen. En toen was hij er voorbij. Het hoge kielzog veroorzaakte dat de boot ging schommelen, zodat de schutters niet langer nauwkeurig konden richten. De kogels floten zonder schade aan te richten de nacht in.


  Opeens hield alle geweld op. Pitt stond geen moment stil bij de mogelijke oorzaken van dit respijt, maar bleef zigzaggen tot hij de boot ver achter zich had gelaten. Pas toen hij ervan overtuigd was buiten bereik te zijn, en de radar, die het wonder boven wonder overleefd had, geen aanvallende vliegtuigen liet zien, slaakte hij een diepe zucht van opluchting.


  Giordino kwam met een bezorgde uitdrukking naast hem staan. 'Alles kits?'


  'Ik kan mezelf wel voor mijn kop slaan, zo stom ben ik geweest. En jij en Rudi?'


  'Een paar blauwe plekken dank zij jouw belabberde stuurmanskunst. Rudi heeft een flinke buil op zijn kop omdat hij tijdens een van je wendingen tegen de grond sloeg. Maar toch is hij het vuur in de boeg aan het blussen."


  'Een taai kereltje, niet klein te krijgen.' Giordino scheen met een zaklantaarn in Pitts gezicht. 'Wist je dat er een stuk glas uit dat smoelwerk van jou steekt?'


  Pitt voelde met een hand zachtjes aan zijn wang. Een klein stukje glas zat in een snee op zijn wang vast. 'Jij kunt het beter zien dan ik. Kun jij het eruit trekken?'


  Giordino hield de zaklantaarn tussen zijn tanden vast en trok met een ruk de glassplinter uit Pitts wang. 'Groter dan ik dacht,' zei hij en gooide het bebloede stuk glas achteloos overboord. Uit een kastje in de stuurhut pakte hij de eerstehulpkist. Drie hechtingen en een grote pleister later kon Giordino zijn eigen werk bewonderen, terwijl Pitt zijn blik op de rivier gericht hield. 'Ziezo, dr. Albert Giordino, woestijnarts, heeft weer toegeslagen.'


  Gunn kwam uit het vooronder te voorschijn met een ijsblokje tegen een kanjer van een bult op zijn achterhoofd. 'Als de admiraal hoort wat er met zijn boot is gebeurd, krijgt hij een hartverlamming.'


  'Is het vuur geblust?' vroeg Pitt.


  'Het smeult nog. Zodra ik een teug frisse lucht in mijn longen heb, gooi ik er nog een brandblusser tegenaan.'


  'Zijn we lekgeschoten?'


  Gunn schudde zijn hoofd. 'Geen enkele treffer onder de waterlijn.'


  'Is de luchtmacht nog steeds in de buurt? De radar geeft maar één vliegtuig aan.'


  Giordino tuurde de lucht in. 'Die grote houdt ons nog steeds in de gaten,' bevestigde hij. 'Het is te donker om de jagers te zien, en horen doe ik ze ook niet, maar ik voel aan mijn water dat ze ergens in de buurt rondhangen.'


  'Is Gao nog ver hiervandaan?' vroeg Gunn.


  'Nog een kilometer of vijfenzeventig, tachtig,' schatte Pitt. 'Zelfs met deze snelheid duurt het nog wel een uurtje voor we de lichtjes van de stad kunnen zien.'


  'Als die heren daarboven ons tenminste met rust laten,' zei Giordino. Zijn stem klonk twee octaven hoger om boven de wind en de motoren uit te komen.


  Gunn wees op een draagbare zender/ontvanger die op een plank in de hut stond. 'Kunnen we ze niet aan het lijntje houden?'


  Pitt glimlachte in het duister. 'Ja, het wordt tijd dat we de telefoon aannemen.' Hij gaf het roer aan Giordino over en zette het geluid zo hard dat iedereen het boven het geweld kon horen. 'Goedenavond,' zei hij in de microfoon, 'waarmee kan ik u van dienst zijn?'


  Even was er stilte. Toen antwoordde een stem in het Frans.


  'Daar kan ik nou niet tegen,' mompelde Giordino.


  Pitt keek omhoog naar het vliegtuig terwijl hij zei: 'Non parley vous français.'


  Gunn fronste de wenkbrauwen. 'Weetje wel watje zei?'


  Pitt keek hem niet-begrijpend aan. ik zei net dat ik geen Frans spreek.'


  ' Vous betekent u,' doceerde Gunn. 'Je zei net tegen hem dat hij geen Frans spreekt.'


  'Wie die hij ook is, hij voelt wel wat ik bedoel.'


  Opnieuw kraakte de stem door de radio, ik spreek Engels.'


  'Dat vergemakkelijkt de zaak,' antwoordde Pitt. 'Spreekt u maar.'


  'Wie bent u?'


  'U eerst.'


  'Ook goed. Ik ben generaal Zateb Kazim, voorzitter van de Militaire Opperraad van Mali.'


  Pitt wisselde een blik met Gunn en Giordino. 'De grote baas zelf.''


  'Wie bent u,' herhaalde Kazim. 'Voert u een Amerikaans schip?'


  'Edward Teach, kapitein van de Queen Anne's Revenge.'


  ik heb aan de universiteit van Princeton gestudeerd,' antwoordde Kazim droog, ik weet heel goed wie Blackbeard de piraat is. Hou alstublieft op met uw sarcasme en geef u over.'


  'En als ik nou eens andere plannen had?'


  'Dan worden u en uw bemanning door de jagers van de Malinese luchtmacht vernietigd.'


  'Als ze net zo goed schieten als je kanonneerboten hoeven we ons niet druk te maken,' treiterde Pitt.


  'Geef uzelf en uw schip onmiddellijk over!' siste Kazim.


  'Nou, nee,' zei Pitt luchthartig.


  'Dan zullen jullie sterven.'


  'Dan zul jij een boot verliezen zoals je er nog nooit eentje gezien hebt. Zo is er geen tweede op de wereld. Je hebt geen idee waar ze allemaal toe in staat is.'


  Er volgde een lange stilte. Pitt wist dat hij het tere punt had geraakt.


  'Ik heb de rapporten over uw meningsverschil met mijn verscheiden vriend admiraal Mataboe gelezen. Ik ben volkomen op de hoogte van uw vuurkracht.'


  'Dan weet je ook dat we die kanonneerboot van jou naar de bodem van de rivier hadden kunnen blazen.'


  'Het spijt me dat ze tegen mijn orders in het vuur hebben geopend.'


  'En we kunnen ook dat logge commandovliegtuig van jou uit de lucht schieten,' blufte Pitt.


  Kazim was niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij had daar allang rekening mee gehouden. 'Als ik eraan ga, gaan jullie er ook aan. Daar schiet niemand iets mee op.'


  'Geef me even om erover na te denken, tot we Gao bereiken, bijvoorbeeld.'


  'Ik ben een genereus man,' zei Kazim met onkarakteristiek geduld. 'Maar in Gao moet u aan de kade van de stadspont afmeren. Anders zal mijn luchtmacht jullie in de hel voor de ongelovigen afleveren.'


  'Begrepen, generaal. De keuze is klaar als water.' Pitt gooide met een grijns tot aan zijn oren de zendknop om. 'Een goeie handel, daar hou ik nou van.'


  



  De lichten van Gao lagen nog geen vijf kilometer voor hen uit. Pitt nam het wiel van Giordino over en wenkte Gunn. 'Klaar om te springen, Rudi.'


  Gunn keek aarzelend naar het witte water dat met een snelheid van 75 knopen voorbijkolkte. 'Met deze snelheid? Geen denken aan.'


  'Maak je niet dik,' suste Pitt. ik zal opeens tot tien knopen afremmen. Jij glijdt aan de andere kant van het vliegtuig over de rand. Zodra jij foetsie bent, trek ik weer op." Tegen Giordinozei hij: 'Ga jij Kazim lijmen. Hou hem bezig.'


  Giordino pakte de radio en zei met gedempte stem: 'Kunt u uw condities nog een keer herhalen, generaal?'


  'Geef jullie zinloze ontsnappingspogingen op, draag jullie schip in Gao over, en jullie zullen in leven blijven. Dat zijn mijn condities.'


  Terwijl Kazim praatte bracht Pitt de Calliopedichter bij de oever waar de stad lag. De spanning in de stuurhut steeg ten top. Gunn moest springen voor hij door de lichten van de stad in het zwarte water afstak. En de Malinezen mochten geen achterdocht krijgen door de plotselinge manoeuvre. De dieptesonar liet zien dat de bodem snel omhoog kwam. Hij rukte de gashendels terug, en de boeg zonk weer in het water. Door de plotselinge afremming sloeg hij tegen het instrumentenpaneel.


  'Nu!' gilde Pitt tegen Gunn. 'Een, twee, drie, daar ga je. En succes ermee.'


  De kleine geleerde van de numa pakte de hengsels van zijn rugzak stevig vast en rolde zonder één woord over de reling. Ogenblikkelijk duwde Pitt de gashendels weer helemaal naar voren.


  Giordino zette ondertussen zijn gesprek met generaal Kazim rustig voort. 'Als u ons een veilige uitreis uit uw land belooft, is de boot van u, tenminste wat ervan over is na het sloopwerk van uw kanonneerboot.'


  Kazim liet niet merken dat hij iets vreemds vond aan de plotselinge pauze in de snelheid van de Calliope. 'Akkoord,' bromde hij tevreden.


  'We voelen er niets voor in een hagel van kogels het loodje te leggen in een vervuilde rivier.'


  'Een uitstekende keuze,' antwoordde Kazim. De woorden klonken formeel en beschaafd, maar de haat en de triomf waren onmiskenbaar.


  Pitt kreeg een zinkend gevoel dat hij zijn hand had overspeeld. Hij twijfelde er geen moment aan dat Kazim hen zou vermoorden en aan de aasgieren zou voeren. Ze hadden één kans om de aandacht van de Malinezen van Gunn af te leiden, een kans om het er levend af te brengen, maar die kans was zo miniem dat geen enkele zichzelf respecterende gokker er een cent op zou wedden.


  Zijn plan, als dat al niet een te subtiele term was, zou hen een paar uur opleveren. Meer niet. Hij begon zichzelf al te vervloeken dat hij ooit had gedacht ermee te kunnen wegkomen.


  Maar op dat ogenblik doemde uit het duister van de nacht, volkomen onverwacht en onvoorstelbaar, hun redding voor hen op.
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  Giordino tikte Pitt op de schouder en wees naar voren. 'Die zee van lichtjes, daar voor je aan stuurboord, dat is die swingende woonboot waar ik je over verteld heb. Degene waar we langsgevaren zijn. Het ziet eruit als een jacht van een miljardair, compleet met helikopter en een lading welwillende dames.'



  'Zouden ze misschien ook een communicatiesysteem via een satelliet hebben waarmee we contact met Washington kunnen opnemen, als we het mogen lenen?'


  'Het zou me niets verbazen als ze een telex hadden.'


  Pitt keek Giordino breed glimlachend aan. 'Aangezien we verder geen dringende afspraken hebben, moesten we daar maar eens aankloppen.'


  Giordino sloeg hem lachend op de schouder, ik ga de ontsteker scherp stellen.'


  'Dertig seconden moet genoeg zijn.'


  'Komt voor elkaar.'


  Giordino gaf de radio aan Pitt terug en klom de ladder naar de machinekamer af. Hij kwam bijna onmiddellijk weer terug, terwijl Pitt een koers in de computer aan het programmeren was en de automatische piloot inschakelde. Hij knikte naar Giordino.'Klaar?'


  'Klaar.'


  'Ik nog niet.' Pitt hield de draagbare zender/ontvanger bij zijn mond. 'Generaal Kazim?'


  'Ja?'


  'Ik ben van gedachten veranderd. U krijgt de boot toch niet. Nog een prettige avond.'


  Giordino grinnikte. 'Klasse.'


  Pitt gooide de radio met een nonchalant gebaar overboord. Zodra de Calliope gelijk lag met de woonboot, zette hij de gashendels terug tot ze tot twintig knopen waren afgeremd en riep: 'Nu!'


  Giordino had geen aansporing nodig. Hij rende over het achterdek en sprong overboord. Pitt aarzelde net lang genoeg om de gashendels naar voren te gooien en sprong toen, als een bal in elkaar gerold, over de zijkant. De klap sneed hem de adem af. Gelukkig was het water lauwwarm en sloot als een dikke deken over hem heen. Hij paste goed op geen water van de besmette rivier binnen te krijgen. Hun situatie was al ernstig genoeg zonder ook nog eens doodziek te worden.


  Hij rolde op zijn rug en keek de Calliope na die met een sneltreinvaart in het duister verdween. Pitt bleef drijvend wachten op de komende explosie. Het duurde niet lang. Zelfs van een kilometer afstand was de klap oorverdovend. De schokgolf die door het water joeg, kwam als een onzichtbare vuistslag aan. De trouwe CW//fl/?edesintegreerde tot duizenden stukjes in een oranje bal van vuur. Nog geen halve minuut later waren de vlammen door de nacht opgeslokt en was er geen spoor meer van het prachtige sportjacht te bekennen.


  Nu het gebrul van de motoren en het geweld van de explosie over de woestijn vervaagden, heerste er een vreemde stilte. Het enige geluid werd veroorzaakt door Kazims commandovliegtuig en de zachte akkoorden van een piano op de woonboot.


  Giordino kwam naast hem zwemmen. 'Denk je dat ze erin trappen?'


  'Nu wel, maar ze zullen er gauw achter komen.'


  'Zullen we dan maar naar het feestje gaan?'


  Pitt rolde op zijn buik en begon te zwemmen. 'Maar natuurlijk.'


  Onder het zwemmen bestudeerde hij de boot. Het was een ideaal vaartuig voorde rivier, met een diepgang van nietmeerdan anderhalve meter. Het ontwerp herinnerde hem aan een oude raderboot op de Mississippi, zoals de beroemde Robert E. Lee, behalve dan dat er geen raderschoepen aan de zijkanten zaten en de bovenbouw veel moderner was. Maar de stuurhut die voor op het bovendek was gebouwd, kwam toch dicht in de buurt. Hij bestudeerde de helikopter die op het middenachterdek stond, het atrium van drie niveaus, met glas omgeven, de elektronica uit het tijdperk van de ruimtevaart die achter de stuurhut oprees. Deze woonboot was een tot werkelijkheid geworden droom.


  Ze waren ongeveer twintig meter van de boordplank verwijderd, toen de kanonneerboot op volle kracht langs kwam varen. De officieren op de brug stonden ingespannen naar de explosie te turen. Op de boeg stond een aantal bemanningsleden met hun automatische geweer in de aanslag het water naar overlevenden af te zoeken.


  Voor Pitt onderdook zag hij nog net een aantal passagiers het promenadedek van de woonboot oprennen. Ze gebaarden opgewonden in de richting van Calliope's laatste rustplaats. Opeens werd het water helder verlicht door schijnwerpers die op het bovendek gemonteerd waren. Pitt kwam boven en bleef enigszins buiten de verlichte cirkel watertrappen.


  'Als we dichterbij komen worden we gezien,' zei hij zacht tegen Giordino die rustig op een meter afstand op zijn rug dreef.


  'Geen grootse entree?' vroeg Giordino.


  'Ik heb het donkerbruine vermoeden dat we beter eerst admiraal San-decker van onze situatie op de hoogte kunnen stellen voor we het feestje met onze aanwezigheid opluisteren.'


  Pitt haalde een paar keer diep adem en hyperventileerde om de kool-dioxyde uit zijn longen te krijgen. Daarna haalde hij zo diep adem dat elke kubieke centimeter vol zuurstof zat en dook onder water. Erop vertrouwend dat Giordino hem zou volgen dook hij bijna drie meter diep en zwom in een hoek tegen de onzichtbare stroming in. Aan het lichter wordende oppervlak kon hij zien dat hij dichterbij kwam. Toen er een schaduw over hem gleed, wist hij dat hij onder de kromming van de romp was. Met zijn hand boven het hoofd zodat hij zich niet zou stoten zwom hij langzaam naar boven, tot zijn vingers het slijm voelde dat zich op de bodem van de boot had vastgezet. Hij veranderde enigszins van richting tot hij naast de aluminium romp met zijn hoofd boven water kwam.


  Dankbaar zoog hij de nachtlucht naar binnen en keek omhoog. Afgezien van een paar handen die nog geen twee meter boven hem de reling vastgrepen, kon hij de passagiers niet zien, noch konden zij hem zien, of iemand moest overboord leunen en recht naar beneden kijken. Ze konden onmogelijk ongezien via het gangboord de boot op komen. Giordino kwam boven en zag onmiddellijk wat er aan de hand was.


  Zwijgend wees Pitt onder de romp en gaf met zijn handen de diepgang van de boot aan. Giordino knikte en beiden vulden opnieuw hun longen. De boot was zo breed dat het hun bijna een minuut kostte om aan de andere kant boven te komen.


  De dekken aan bakboord waren volkomen leeg. Iedereen stond aan stuurboord, gelokt door de ondergang van de Calliope. Langs de romp hing een rubber stootkussen dat Pitt en Giordino gebruikten om zich aan boord te hijsen. Ze stonden op het dek met de gastenverblijven. Ze zouden naar boven moeten. Gevolgd door Giordino sloop Pitt voorzichtig de trap naar het volgende dek op. Een blik door een grote patrijspoort informeerde hen dat daar een eetsalon lag die met een luxe restaurant kon wedijveren. Ze vervolgden hun weg tot het dek onder de stuurhut.


  Pitt deed een deur op een kier open en gluurde naar binnen. Hij zag een luxueus ingerichte lounge, vol glaswerk, delicaat smeedwerk en leer. Tegen een muur stond een barokke, goed bevoorrade bar.


  De barkeeper had zich klaarblijkelijk bij de gasten buiten gevoegd, maar een blonde vrouw met lange, blote benen, een smalle taille en een gebronsde huid zat achter een vleugel. Ze had een nauwsluitende, verleidelijk zwarte mini-jurk aan en speelde The Last Time I Saw Paris'. Ze speelde slecht en zong de woorden met een hese stem. Boven het toetsenbord stonden vier lege martiniglazen op een rij. Ze zag eruit alsof ze sinds zonsopgang in gin had gebaad. Zo klonk ze ook. Ze stopte midden in een frase en keek met wazige, halfgesloten, satijngroene ogen naar Pitt en Giordino.


  'Uit welk riool komen jullie omhooggekropen?' vroeg ze met dikke stem.


  Pitt zag een glimp van hemzelf en Giordino in de spiegel achter de bar, twee druipende mannen in T-shirt en korte broek, het haar plat tegen de schedel geplakt, die zich in een week niet geschoren hadden. Hij kon het haar niet kwalijk nemen dat ze hen aankeek alsof ze een stelletjeverdronken ratten waren. Hij hield een vinger voor zijn lippen, pakte haar hand en kuste die, en gleed toen langs haar een deur door.


  Giordino wachtte even en keek haar smachtend aan. ik heet Al,' fluisterde hij haar in het oor. ik hou van je en ik kom terug.'


  En toen was ook hij verdwenen.


  Ze waren in een gang die zich tot in de eeuwigheid leek uit te strekken.


  'Een paar motorfietsen en een landkaart zouden hier goed van pas komen,' mompelde Giordino.


  'Als ik de eigenaar van deze boot was,' zei Pitt, 'zou ik mijn kantoor en communicatiecentrum middenvoor laten aanbrengen, zodat ik van het uitzicht over de boeg kon genieten.'


  'Ik geloof dat ik met de pianiste wil trouwen.'


  'Niet nu,' mompelde Pitt verveeld. 'Laten we naar voren gaan en onderweg kijken wat er achter elke deur is.'


  Dat was gemakkelijk genoeg. Elke deur had een koperen naamplaat. Zoals Pitt al gedacht had, vermeldde de laatste deur: Privé-kantoor mr. Massarde.


  Pitt duwde zacht de deur open. Op een woonboot die midden in de wildernis voor anker lag, zagen ze een kantoorsuite waar een directeur van een groot westers bedrijf jaloers op kon zijn. Het pièce de résistance werd gevormd door een grote antieke Spaanse tafel waaraan tien stoelen stonden die bekleed waren met een stof die door de meesterwevers van de Navajo's ontworpen en vervaardigd was. Het hele kantoor was volgens Amerikaanse Zuidwestelijke stijl ingericht. Even vergat Pitt dat hij zich op een boot bevond.


  Achter een enorm bureau van zongebleekt hout stond een hele verzameling ceremoniële potten en gevlochten mandjes op lange planken uitgestald. In een trastero, een soort porseleinkast, was een compleet communicatiesysteem ingebouwd.


  Er was niemand te bekennen en Pitt verloor geen seconde. Hij liep naar het schakelbord van de telefoon en bestudeerde even de rijen knopjes en draaischijven. Toen begon hij het landnummer, het netnummer en Sandeckers pri vé-nummer te bellen. Door de luidspreker op het schakelbord klonk een aantal klikjes, gevolgd door tien seconden stilte. Daarna begon de telefoon aan het andere eind van de lijn te rinkelen.


  Na tien keer overgaan werd er nog steeds niet opgenomen. 'Waarom neemt hij in 's hemelsnaam niet op?' zei Pitt gefrustreerd.


  'In Washington is het vijf uur vroeger dan hier. Het is daar nu middernacht, hij ligt al te slapen.'


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Sandecker niet, die slaapt nooit tijdens een crisis.'


  'Hij moet opschieten,' merkte Giordino op. 'De posse heeft onze watersporen al tot in de gang gevolgd.'


  'Hou ze op een afstand,' zei Pitt.


  'Maar als ze vuurwapens hebben?'


  'Dat zien we dan wel weer.'


  Giordino wierp een blik op de Indiaanse kunst. 'Hou ze op een afstand, zegt hij. Ik voel me net generaal Custer.'


  Eindelijk klonk er een vrouwelijke stem. 'Met het kantoor van admiraal Sandecker.1


  Pitt pakte de hoorn op. 'Julie?'


  Julie Wolff, de privé-secretaresse van Sandecker, zoog haar adem in. 'O, meneer Pitt, bent u dat?'


  'Ja, ik had je op deze tijd van de avond niet op je werk verwacht.'


  'Sinds we de verbinding met jullie verloren hebben, heeft niemand een oog dichtgedaan. Maar u leeft nog, godzijdank. Is alles goed met meneer Giordino en meneer Gunn?'


  'Prima. Is de admiraal in de buurt?1


  'Hij heeft een vergadering met het tactische team van de vn over hoe ze jullie uit Mali gaan smokkelen. Ik roep hem meteen.'


  Een minuut later klonk tegelijk met gebonk op de deur Sandeckers stem door de telefoon. 'Dirk?'


  'Geen tijd voor een uitgebreid rapport, admiraal. Zet de bandrecorder aan.'


  'Staat aan.'


  'Rudi heeft de chemische boosdoener geïsoleerd. Hij is met de gegevens naar het vliegveld van Gao onderweg in de hoop daar een buitenlandse vlucht te kunnen versieren. We hebben de plek waar het spul de rivier binnenkomt gelokaliseerd. Rudi heeft de exacte ligging. Maar de pest is dat de bron van deze vervuiling zich ergens in het noorden van de woestijn bevindt. Al en ik blijven achter om die te zoeken. O, tussen haakjes, we hebben de Calliope vernietigd om...'


  'De inboorlingen worden pissig,'riep Giordino van de andere kant van het kantoor. Met al zijn kracht stond hij tegen de deur te duwen die van de andere kant werd ingetrapt.


  'Waar ben je nu?'vroeg admiraal Sandecker. 'Ooit gehoord van een rijke stinker die Massarde heet?'


  'Yves Massarde, de Franse industrieel. Ja, daar heb ik wel van gehoord.'


  Voor Pitt verder nog iets kon zeggen barstte de deur open en stormden zes potige bemanningsleden als de aanvalslijn van een rugbyteam naar binnen. Giordino vloerde de eerste drie voor hij onder een massa maaiende lichamen werd bedolven.


  'We zijn ongenode gasten op Massardes woonboot,'zei Pitt haastig. 'Sorry, admiraal, maar ik moet nu weg.'Pitt legde rustig de hoorn op de haak, draaide zich in zijn stoel om en zag achter de hoop lijven een man binnenkomen.


  Yves Massarde was smetteloos gekleed in een wit smokingjasje met een gele roos in het knoopsgat. Hij hield een hand in zijn jaszak gestoken, met de elleboog lichtelijk naar buiten. Hij liep onverschillig om de vechtende massa heen, bleef staan en keek Pitt aan door een wolk rook van een Gauloise Bleue sigaret die uit zijn mondhoek hing.


  Pitt zat onverschillig met zijn armen over elkaar geslagen en glimlachte hem vriendelijk geamuseerd toe. 'Goedenavond,' zei hij beleefd.


  'Wat doen jullie op mijn boot?' vroeg Massarde.


  Met een grijns antwoordde Pitt: 'Ik moest dringend bellen. Ik hoop dat mijn vriend en ik u niet tot overlast zijn geweest. Ik ben uiteraard graag bereid voor het telefoontje en de schade aan de deur te betalen.'


  'U had als heren kunnen vragen aan boord te mogen komen om de telefoon te gebruiken.'


  'Zou u volkomen vreemdelingen die eruitzien zoals wij zomaar midden in de nacht in uw privé-kantoor laten?'


  Massarde dacht daar even over na en glimlachte toen. 'Nee, waarschijnlijk niet. U hebt gelijk.'


  Pitt pakte een pen uit een antieke inktpot en schreef wat op een blocnote. Hij scheurde het velletje af, stond op, liep om het bureau heen en gaf het aan Massarde. 'U kunt de rekening naar dit adres sturen. Het was een genoegen, maar we moeten nu verder.'


  Massardes hand kwam uit zijn jasje met een klein automatisch pistool. Hij richtte de loop op Pitts voorhoofd. 'Maar ik sta erop dat u nog wat langer hier van mijn gastvrijheid geniet, tot ik u aan de politie van Mali kan overleveren.'


  Giordino was ruw overeind gesleurd. Eén oog begon al op te zwellen en uit zijn neus druppelde wat bloed. 'Gaat u ons in de boeien slaan?' vroeg hij aan Massarde.


  De Fransman bekeek Giordino alsof hij een beer in een dierentuin was. 'Ja, enige beteugeling lijkt me wel op haar plaats.'


  Giordino wierp een blik op Pitt. 'Dat zei ik je toch,' mompelde hij somber.
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  Sandecker liep terug naar de vergaderzaal in het numa-hoofdkwartier en ging met een opgewekte uitdrukking zitten. 'Ze zijn in leven,' zei hij kortaf.


  Aan de tafel, die bedekt was met een grote kaart van de westelijke Sahara en rapporten over de Malinese strijdkrachten, zaten twee mannen. Ze keken Sandecker goedkeurend aan en knikten.


  'Dan moeten we volgens plan met onze reddingsoperatie doorgaan,' zei de oudste van de twee, een man met kort, achterovergekamd, grijs haar en harde, topaasblauwe ogen in een rond gezicht.


  Generaal Hugo Bock was de commandant van een tamelijk onbekend bataljon veiligheidstroepen, het unicratt, een afkorting voor United Nations International Critical Response and Tactical Team. Het team bestond uit uitstekend getrainde elitetroepen uit negen landen die opdrachten voor de vn uitvoerden waar nooit iets over in de kranten te lezen stond. Bock had een opmerkelijke carrière in het Duitse leger achter de rug en was nu constant op reis als adviseur voor derde-wereldlanden.


  Kolonel Marcel Levant, een veteraan van het Franse Vreemdelingenlegioen, was zijn adjudant. Hij had het air van een ouderwetse aristocraat. Hij had over de hele wereld dienstgedaan en was een held van de korte woestijnoorlog tegen Irak in 1991. Zijn gezicht was intelligent, zelfs knap en hoewel hij al bijna zesendertig was, leek hij met zijn tengere lichaam, zijn lange bruine haar, een grote, keurig bijgeknipte snor en grote grijze ogen zo van de universiteit te komen.


  'Kent u hun positie?' vroeg Levant aan Sandecker.


  'Jazeker,' antwoordde Sandecker. 'Een van hen probeert zichzelf in Gao aan boord van een vliegtuig te smokkelen. De andere twee bevinden zich op een woonboot op de Niger die aan Yves Massarde toebehoort.'


  Bij het horen van die naam zette Levant grote ogen op. 'Ah ja, de Schorpioen.'


  'Kent u hem dan?' vroeg Bock.


  'Alleen van reputatie. Yves Massarde is een internationale ondernemer die een kapitaal bijeen heeft geschraapt dat op twee miljard dollar wordt geschat. Hij wordt de Schorpioen genoemd, omdat een aantal concurrenten en medefirmanten op mysterieuze wijze verdwenen is,waardoor hij als alleenbezitter van een aantal grote en bijzonder winstgevende ondernemingen overbleef. Hij staat als gewetenloos bekend en is een doorn in het oog van de Franse regering. Uw vrienden hadden geen slechter gezelschap kunnen uitzoeken.'


  Sandecker haalde vermoeid zijn schouders op. 'Als u Dirk Pitt en Al Giordino kende, zou u dat niet verbazen.'


  Bock en Levant keken elkaar vragend aan.


  Bock wendde zich weer tot Sandecker. 'U zei dat uw mannen uit elkaar zijn gegaan. Die factor maakt een succesvolle operatie uiterst moeilijk. Door onze krachten te verdelen lopen we een groot risico.'


  'Probeert u mij wijs te maken dat u niet al mijn mannen kunt redden?' vroeg Sandecker ongelovig.


  'Generaal Block bedoelt dat we door twee operaties tegelijk uit te voeren het risico verdubbelen,' verklaarde Levant. 'We hebben een veel grotere kans op succes, bijvoorbeeld, door al onze krachten te concentreren op het redden van de twee mannen op Massardes woonboot, omdat die waarschijnlijk niet door zwaarbewapende troepen wordt bewaakt en we de exacte positie kunnen bepalen. Het vliegveld is wat anders. We hebben geen flauw benul waar uw man zich...'


  'Rudi Gunn,' zei de admiraal. 'Hij heet Rudi Gunn.'


  'Waar Rudi Gunn zich verborgen houdt,' vervolgde Levant. 'Ons team zou kostbare tijd moeten verspillen om hem te vinden. Bovendien wordt het vliegveld behalve door de burgerluchtvaart ook door de luchtmacht van Mali gebruikt. Het wordt vierentwintig uur per dag door militairen bewaakt.'


  'Moet ik kiezen?'


  'Om met onvoorziene moeilijkheden rekening te kunnen houden, moeten we bepalen welke van de twee reddingsoperaties prioriteit heeft,' zei Levant.


  Bock keek Sandecker ernstig aan. 'De keuze is aan u, admiraal.'


  Sandecker staarde naar de kaart van Mali die op de tafel lag uitgespreid. Hij hoefde niet lang na te denken. De chemische analyse, daar kwam het op aan. Uit een leren etui pakte hij een van zijn speciaal met de hand gerolde sigaren en stak hem bedachtzaam aan. 'De redding van Gunn is onze prioriteit,' zei hij toonloos.


  Bock knikte. 'Het zij zo.'


  'Maar hoe weten we dat Gunn er al niet in geslaagd is zich in een vliegtuig te verstoppen en het land te verlaten?'


  Levant haalde zijn schouders op. 'Mijn staf is al nagegaan welke vluchten uit Gao vertrekken. De volgende internationale vlucht uit Mali vertrekt over vier dagen, tenminste als hij niet afgelast wordt, wat echt niet zo zeldzaam is, daar.'


  'Vier dagen,' herhaalde Sandecker. Zijn hoop was plotseling de grond in geboord. 'Gunn kan onmogelijk vier dagen lang onderduiken. Vierentwintig uur, tot daaraan toe. Maar daarna zullen de Malinese troepen hem toch wel uitroken.'


  Bock tikte met zijn vinger op de kaart van Mali. 'Kolonel Levant kan met een commandoploeg van veertig man binnen twaalf uur in Gao aan de grond staan.'


  'Het kan wel, maar dat doen we niet,' waarschuwde Levant. 'Over twaalf uur is het in Mali net zonsopgang.'


  'Je hebt gelijk,' gaf Bock toe. 'Dat kunnen we niet riskeren.'


  'Hoe langer we wachten, hoe groter de kans is dat Gunn gepakt en neergeschoten wordt,' zei Sandecker ijzig.


  'Ik beloof u plechtig dat mijn mannen en ik onze uiterste best zullen doen uw vriend te redden,' zei Levant, 'maar niet met groot risico voor het leven van anderen.'


  'U mag niet falen,' Sandecker keek Levant recht in de ogen. 'Hij draagt informatie die voor het voortbestaan van de mensheid van kritiek belang is.'


  Bock keek sceptisch. 'Ik waarschuw u nu alvast, admiraal, dat er, als een groot aantal van mijn mannen sterft om een van u te redden, daar wel een verdomd goede reden voor moet bestaan, en niet een of ander wild verhaal. Anders zweer ik dat iemand het met mij persoonlijk aan de stok zal krijgen.'


  Wie die iemand was, was wel duidelijk, maar Sandecker keek hem zonder met zijn ogen te knipperen aan. Een oude vriend van hem die voor een inlichtingendienst werkte, had hem een kopie van zijn dossier over de unicratt-strijdkrachten gegeven. De speciale strijdkrachten van andere landen noemden hen de Uniegekken. Het waren keiharde mannen die op het randje van de dood leefden. Ze waren niet bang te sterven, kenden geen angst, en nog minder genade. Weinigen waren beter geoefend in de kunst van het doden. Stuk voor stuk handelden ze eveneens als inlichtingenagent voor hun eigen land en gaven ze alle informatie door die ze over de geheime vn-activiteiten verzamelden. Hij had een psychologisch profiel van generaal Bock gelezen en wist met wat voor iemand hij te maken had.


  Sandecker leunde over de tafel en keek Bock met een paar ogen aan die vuur spatten alsof er messen op een steen geslepen werden. 'Nou moetje eens goed naar me luisteren, met je moffenkop. Het kan me geen ene verdommenis schelen hoeveel mannen jij in de reddingsoperatie van Gunn verliest. Zolang je hem maar Mali uit krijgt. Als je dat verprutst, maak ik Duitse biefstuk van je.'


  Bock sloeg hem niet. Hij zat daar maar gewoon en keek Sandecker van onder zijn borstelige grijze wenkbrauwen aan met de geamuseerde blik van een grizzlybeer die zijn servet omknoopt om zich aan een kalf van een boerderij te goed te doen. De admiraal paste tweemaal in de generaal en een gevecht tussen beiden zou binnen een oogwenk beslist zijn. De grote Duitser barstte in lachen uit. 'Nu we elkaar goed begrijpen, kunnen we net zo goed een waterdicht plan gaan opstellen.'


  Sandecker glimlachte en ontspande zich. Hij bood Bock een van zijn mammoetsigaren aan. 'Een genoegen zaken met u te doen, generaal.'


  Hala Kamil stond op de trap voor het Waldorf Astoria Hotel in New York te wachten op haar limousine. Ze was de eregast geweest bij een feestelijk diner dat de ambassadeur van India haar had aangeboden. Toen de lange, zwarte Lincoln voor kwam rijden, hield de portier van het hotel de deur voor haar open. Ze hield haar lange jurk op en gleed gracieus op de achterbank.


  Ismail Yerli zat al binnen en kuste haar de hand.


  'Dat is lang geleden, Ismail,' zei Hala met een stralende blik in haar grote, zachte ogen. 'Het lijkt wel of je me probeert te ontlopen.'


  Hij keek of het raam tussen de voor- en achterbank gesloten was, zodat de chauffeur niets kon horen. 'Als mannen in een machtspositie een affaire hebben, slaat niemand er acht op. Maar bij een vrouw in jouw positie zouden de media van elk landje direct aan stukken scheuren.'


  'Ik voel nog steeds veel liefde voor jou, Ismail.'


  Hij legde zijn hand op de hare. 'En ik voor jou, maar jij bent de grootste zegen voor de vn die ze ooit hebben gehad. Ik wil niet de oorzaak van je val zijn.'


  'Dus heb je me gewoon de rug toegekeerd,' zei ze, met gewonde stem. 'Wat nobel van je.'


  'Ja,' antwoordde hij zonder aarzeling. 'Om krantenkoppen te vermijden als: "Secretaris-generaal van de vn is maîtresse van Franse geheim agent in de Wereld-gezondheidsorganisatie." Mijn superieuren van de Tweede Divisie van de Nationale Defensie Staf zullen me dat niet in dank afnemen.'


  'We hebben tot nu toe onze relatie geheim kunnen houden,' protesteerde ze. iedereen weet datje de Turkse nationaliteit hebt. Wie zou ooit kunnen denken dat de Fransen je aan de Universiteit van Istanboel gerekruteerd hebben?'


  'Als ze diep genoeg beginnen te graven, komen ze overal achter. Als de Engelse, de Chinese of de Amerikaanse geheime dienst ook maar een vermoeden krijgt van onze relatie, zullen ze niet stoppen voor ze een dik dossier vol smerige details hebben waarmee ze jou naar hun pijpen laten dansen. Daarom mogen we buiten het gebouw van de vn niet samen gezien worden.'


  Hala wendde zich van hem af en keek naar buiten. 'Waarom zit je dan hier?'


  Yerli haalde diep adem. 'Omdat je mij een plezier moet doen.'


  'Heeft het iets met de vn te maken of met je Franse bazen?'


  'Met allebei.'


  Het leek wel of ze binnenstebuiten gekeerd werd. 'Je maakt misbruik van me, Ismail. Je manipuleert mijn gevoelens zodat jij je spionagespel-letjes kunt spelen. Een gewetenloze rat ben je, en anders niet.'


  Hij zweeg.


  Ze had van het begin af aan geweten dat ze zou zeggen wat ze nu zei: 'Wat wil je dat ik doe?'


  'Een epidemiologisch team van de Wereld-gezondheidsorganisatieonderzoekt rapporten over een vreemde ziekte in de woestijn van Mali,' zei hij, opeens volkomen zakelijk.


  'Daar kan ik me iets van herinneren. Dr. Frank Hopper leidt het onderzoek. Hoe ben jij hier bij betrokken?'


  'Ik coördineer hun transport en regel van alles zoals de voedselvoorraad, laboratoriumapparatuur en zo.'


  'Je hebt nog steeds niet gezegd watje van me wilt.'


  'Ik wil datje dr. Hopper en de anderen onmiddellijk opdracht geeft terug te komen.'


  Ze keek hem verbaasd aan. 'Waarom vraagje me dat?'


  'Omdat ze in groot gevaar verkeren. Uit betrouwbare bron weet ik dat Westafrikaanse terroristen een aanslag op hen willen plegen.'


  'Dat geloof ik niet.'


  'Het is waar,' zei hij. 'Ze willen een bom in hun vliegtuig plaatsen die dan boven de woestijn ontploft.'


  'Waarom kom je dan naar mij toe? Waarom heb je dr. Hopper niet gewaarschuwd?' snauwde ze.


  'Ik heb hem proberen te bereiken, maar hij geeft helemaal geen antwoord.'


  'Kun je de autoriteiten in Mali dan niet het bericht laten doorgeven en bescherming laten bieden?'


  Yerli haalde zijn schouders op. 'Generaal Kazim beschouwt hen als bemoeizuchtige buitenlanders. Hun veiligheid gaat hem niets aan.'


  'Ik ben niet helemaal gek. Hier steekt meer achter dan een simpele bommelding.'


  Hij keek haar recht in de ogen. 'Geloof me, Hala, het gaat er mij alleen maar om dr. Hopper en zijn mensen te redden.'


  Hala wilde hem dolgraag geloven, maar diep in haar hart wist ze dat hij loog. iedereen schijnt tegenwoordig in Mali naar vervuiling en besmetting te zoeken. En ze willen allemaal dringend gered en geëvacueerd worden.'


  Yerli wist niet waar ze het over had, maar zweeg in de hoop dat ze zich nader zou verklaren.


  'Admiraal Sandecker van de National Underwater and Marine Agency heeft me gevraagd om een team van unicratt drie van zijn mannen uit handen van de Malinese strijdkrachten te redden.'


  'Waren de Amerikanen in Mali naar vervuiling op zoek?'


  'Ja, het scheen om een geheime operatie te gaan, maar de Malinese militairen hebben hen onderschept.'


  'Zitten ze gevangen?'


  'Vier uur geleden nog niet.'


  'Waar waren ze precies aan het zoeken?'


  Hala hoorde aan Yerli's gespannen stem dat hij van streek was. in de Niger.'


  Yerli greep haar bij de arm en zei met een scherpe blik: ik wil hier meer van weten.'


  Ze voelde een rilling over haar rug lopen. 'Ze waren op jacht naar de bron van de chemische stof die de rode algenpest langs de kust van Afrika veroorzaakt.'


  'En hebben ze de bron ontdekt?' vroeg hij.


  'Volgens admiraal Sandecker hebben ze het spoor tot Gao in Mali gevolgd.'


  Yerli wekte niet de indruk overtuigd te zijn. 'Misleidende informatie, dat moet het antwoord zijn. Dit moet een dekmantel voor iets anders zijn.'


  Hala schudde haar hoofd. 'De admiraal liegt niet; en dat kan jij niet zeggen!'


  'Volgens jou zit de numa achter de operatie?'


  Hala knikte.


  'Niet de cia of een andere Amerikaanse inlichtingendienst?'


  Ze trok haar arm los en zei met een zelfvoldaan glimlachje: 'Wou je soms zeggen datje onbetrouwbare spionagecontacten in West-Afrika er geen idee van hadden dat de Amerikanen er zich ook voor interesseerden?'


  'Doe niet zo stom. Welke spectaculaire geheimen heeft een verarmd land als Mali nou te bieden waar de Amerikanen belangstelling voor kunnen hebben?'


  'Er moet iets zijn. Waarom vertel jij het me niet?'


  Yerli scheen er niet helemaal met zijn gedachten bij te zijn. Hij gaf niet onmiddellijk antwoord. 'Niets... helemaal niets, natuurlijk.' Hij tikte tegen het glas van de afscheiding en wees naar de stoeprand.


  De chauffeur stopte voor een groot kantoorgebouw. 'Nu ga je er zeker helemaal vandoor.' Haar stem was door woede verstikt.


  Hij keek haar recht in de ogen. 'Het spijt me werkelijk. Kun je mij vergeven?'


  Ze voelde een steek in haar hart. 'Nee, Ismail, dat zal ik je niet vergeven. We zullen elkaar nooit meer zien. Morgenmiddag wil ik je schriftelijke ontslagaanvrage op mijn bureau. Zo niet, dan zal ik je uit de vn laten verwijderen.'


  'Loop je niet een beetje te hard van stapel?'


  Hala was vastbesloten. 'De Wereld-gezondheidsorganisatie kan je helemaal niets schelen. Je loyaliteit aan de Fransen is nog niet voor de helft gemeend. Het enige waar jij voor werkt is je eigen portemonnee.' Ze boog zich over hem heen en deed het portier aan zijn kant open. 'En nu eruit!'


  Yerli stapte zwijgend uit en bleef op de stoep staan. Hala deed het portier dicht. De tranen stonden haar in de ogen en toen de chauffeur wegreed keek ze niet één keer om.


  Yerli was te professioneel om spijt of verdriet te voelen. Ze had gelijk, hij had misbruik van haar gemaakt. Voor hem was ze niet meer dan een opdracht geweest. Hij liep de cocktail lounge van hotel Algonquin binnen, bestelde wat te drinken en liep naar de telefooncel van de bar. Daar draaide hij een nummer en wachtte tot iemand aan de andere kant van de lijn opnam.


  'Hallo?'


  Hij zei met een zachte, vertrouwelijke stem: 'Ik heb informatie van vitaal belang voor monsieur Massarde. Ik ben in de bar van het Algon-quin. Wanneer kan ik je verwachten?'


  'Is een uur vannacht te laat?'


  'Nee.' Hij hing in gedachten verzonken op. Wat wisten de Amerikanen over Massardes operatie in Fort Foureau in de woestijn? Wist hun geheime dienst iets van de ware aard van het afvalverwerkingscomplex? Dat kon rampzalige gevolgen hebben, waarvan de val van de Franse regering nog wel het minste was.
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  Achter hem heerste inktzwarte duisternis, voor hem zag hij de lichtjes van de spaarzame straatlantaarns in Gao. Tien meter van de oever voelde Gunn met zijn voet de zachte rivierbodem. Hij trok zich voorzichtig met zijn handen door de modder tot hij op het droge lag.


  Het strand liep enigszins omhoog tot een muurtje waarachter de weg lag. Hij kroop over het zand naar boven en rolde onder aan het muurtje op zijn zij om even te rusten. Hij had kramp in zijn rechterbeen en zijn armen waren gevoelloos en zwaar.


  Hij tastte op zijn rug om te voelen of de rugzak er nog steeds was. Toen hij het water als een kanonskogel had geraakt was hij bang dat die van zijn rug gerukt was. Maar de riemen zaten nog steeds stevig om zijn schouders.


  Hij kwam overeind en gluurde voorzichtig over het muurtje. Hij zag een slecht onderhouden straat die schuin de stad inliep. Er heerste nogal een druk voetgangersverkeer. Hij zag iets boven hem flikkeren en keek omhoog. Op een dak van een nabijgelegen huis stond een man die een sigaret opstak. Nu zag hij andere mensen op de daken, vage gedaanten, sommigen in het licht van een lantaarn, die vrolijk met hun buren op het dak naast hen babbelden.


  De voetgangers leken over de straat te glijden in hun lange, loshangende kleding. Gunn gespte zijn rugzak los en haalde er een blauw bed-delaken uit. Hij scheurde het zodanig dat hij het kon aantrekken als een soort djel/aba, een lang kledingstuk met lange mouwen en een hoofdkap. Niet dat hij er de plaatselijke modeshow mee kon winnen, maar in de spaarzaam verlichte straten kon het ermee door. Even dacht hij erover zijn bril af te zetten, maar in plaats daarvan trok hij de kap diep over zijn hoofd. Gunn was zo bijziend dat hij nog geen rijdende bus op twintig meter afstand kon zien.


  De rugzak gespte hij onder dejurk voor zijn buik vast zodat hij eruitzag alsof hij een flink buikje had en klom over het muurtje. Hij stak de straat over en voegde zich onopvallend bij de burgers van Gao die hun avondwandelingetje aan het maken waren.


  Gunn kuierde op zijn gemak door het centrum van de stad, langs het marktplein en het vervallen Hotel Atlantide, en langs de kooplui die hun waren in stalletjes aan de man trachtten te brengen. De walm die hem tegemoet sloeg was bepaald niet uitnodigend en Gunn was blij met een briesje dat de stadse geurtjes de woestijn in blies. Wegwijzers waren nergens te bekennen, maar af en toe keek hij omhoog om zich aan de poolster te oriënteren.


  De mensen gingen in felgroen, blauw en geel gekleed. De meeste mannen hadden een djellaba of een kaftan aan, hoewel sommigen zich in westers kostuum hadden gestoken. Bijna geen enkele man ging blootshoofds, de meeste mannen hadden hun hoofd en gezicht in een blauwe doek gewikkeld. De vrouwen gingen in een elegante cape gehuld of in lange gebloemde jurken. Slechts enkelen droegen een sluier.


  Met gebogen hoofd en zijn gezicht onder de kap weggedoken om zijn blanke huid te verbergen, baande Gunn zich een weg door het drukste deel van de stad. Niemand hield hem aan om pijnlijke vragen te stellen. Als hij al ondervraagd zou worden, was Gunn van plan te zeggen dat hij als toerist een trektocht langs de Niger aan het maken was, maar bij die mogelijkheid bleef hij niet lang stilstaan. De kans dat ze op zoek waren naar een Amerikaan zonder inreisvisum was nihil.


  Hij kwam langs een bord met een vliegtuig en een pijl. De weg naar het vliegveld vinden ging hem gemakkelijker af dan hij gedacht had. Zijn geluk had hem niet in de steek gelaten.


  Hij liep door een van de betere buurten en kwam daarna in een achterbuurt aan de rand van de stad terecht. Terwijl hij door de donkere en bijna verlaten steegjes liep, begon zijn verbeelding hem parten te spelen. Voor het eerst merkte hij dat de mensen die buiten zaten nieuwsgierig en soms vijandig naar hem keken.


  Hij dook een nauw en verlaten steegje in en pakte een revolver uit zijn rugzak, een oude .38 Smith & Wesson met korte loop die nog van zijn vader was geweest. Dit leek hem niet een plek waar je 's nachts ging wandelen als je het ochtendgloren wilde zien.


  Er kwam in een wolk van stof een vrachtwagen langsgerammeld, volgeladen met bakstenen. Toen hij merkte dat die zijn richting opging, liet Gunn alle voorzichtigheid varen. Met een flinke aanloop sprong hij naar de truck en kon zich net aan de achterkant vastgrijpen. Hij werkte zich omhoog tot hij ten slotte op zijn buik boven op de stenen lag en op het dak van de cabine neerkeek. Na het aroma van de stad kwam de diesel-damp als een welkome afwisseling.


  Een paar kilometer voor hem uit kon Gunn een paar rode lichten zien die aan en uit knipperden. Naarmate de truck dichterbij kwam kon hij een aankomst- en vertrekhal onderscheiden met een paar schijnwerpers op het dak en aan de andere kant van het donkere vliegveld twee hangars.


  ' 't Is me het vliegveld wel,'mompelde hij in zichzelf.


  De chauffeur van de truck moest afremmen voor een kuil in de weg en Gunn maakte hiervan gebruik om op de grond te springen. Te voet volgde hij de rode achterlichtjes van de truck tot hij bij een asfaltweg kwam met een houten bord waarop in drie talen het Gao International Airport vermeld stond.


  'International,' las Gunn hardop, 'o, als dat eens waar mocht zijn.'


  Hij liep parallel met de toevoerweg om niet door een eventueel langsrijdende auto gezien te worden, maar dat was nergens voor nodig. Het parkeerterrein was volkomen verlaten en nergens in de aankomst- en vertrekhal brandde licht. Toen hij dichter bij het gebouw kwam, zonk de moed hem in de schoenen. Een voor afbraak bestemd pakhuis zag er nog betrouwbaarder uit dan dit houten krot met een verroest metalen dak. Degene die in de nabijgelegen verkeerstoren moest klimmen, beschikte over een flinke dosis moed. De steunbalken waar hij op rustte waren bijna helemaal doorgeroest. Hij liep om de gebouwen heen naar het vliegveld. Aan de andere kant stonden in het licht van een paar schijnwerpers acht straaljagers van de Malinese luchtmacht en een vrachtvliegtuig.


  Voor een wachthut zag hij twee bewakers. Een zat in een stoel te dutten terwijl de andere tegen de hut geleund een sigaret stond te roken. Dat moest er nog bij komen, dacht hij. Nu krijg ik het nog met de militairen aan de stok.


  Gunn hield zijn duikershorloge voor zijn ogen. Het was tien voor half twaalf. Opeens voelde hij zich doodmoe. Het vliegveld zag eruit alsof er in weken geen vliegtuig geland of opgestegen was. Hij had geen idee hoe lang hij het hier zou kunnen uithouden voor hij ontdekt werd of zonder voedsel en water kwam te zitten.


  Het zou wel eens lang kunnen gaan duren en het was geen goed idee hier overdag rond te hangen. Hij liep de woestijn in en struikelde na honderd meter over een kuil die voor de helft vol materiaal van een ingestorte hut lag. Hij groef de holte in het droge zand met zijn handen verder uit, ging erin liggen en trok een paar halfverrotte houten borden over zich heen. Het had er vol mieren of schorpioenen kunnen zitten, maar hij was te moe om zich daar druk over te maken.


  Binnen dertig seconden was hij in een diepe slaap weggezonken.


  Pitt en Giordino hadden handboeien aan en waren door de bemanningsleden van Massarde ruw in een knielende positie gedwongen en met korte kettingen aan een stoompijp bevestigd. Ze zaten in het onderruim opgesloten, onder dikke stalen platen die als vloer van de machinekamer dienden. Ze konden horen hoe een met een machinepistool bewapende wacht boven hen langzaam op en neer liep. Ze zaten op hun blote knieën in het lenswater. Hun polsen schaafden tegen de te strakke handboeien.


  Ontsnapping was onmogelijk. Het was een kwestie van tijd voor ze aan generaal Kazims veiligheidstroepen zouden worden overgeleverd en hun bestaan zou met een zekere doodstraf ten einde komen.


  Het was verzengend heet in het onderruim en je kon er nauwelijks ademen. Door de vochtige hitte die door de stoompijp verspreid werd, stroomde het zweet uit hun poriën. Giordino was door de twee uren die hij in deze hel zat opgesloten volkomen uitgeput. Het vochtverlies maakte hem gek van de dorst.


  Hij keek naar zijn vastberaden vriend om te zien hoe die zich onder de marteling hield. Zo ver hij kon zien vertoonde Pitt geen enkele reactie. Het zweet liep hem in straaltjes over zijn gezicht, maar hij bestudeerde bedachtzaam een stel moersleutels die keurig op een rij aan de achterwand hingen. Omdat de ketting van zijn handboeien onder een beugel liep die de pijp aan de wand verankerde, kon hij er niet met zijn handen bij. Met zijn ogen mat hij de afstand die hem van de moersleutels scheidde. Nu en dan keek hij even naar het rooster in het plafond en de wacht die daarboven liep.


  Maar er was geen enkele reden tot optimisme. Ze beschikten niet over voldoende spierkracht om hun ketenen te breken en ze hadden geen van beiden iets om het slot van de handboeien mee open te peuteren. En die kettingen moesten los van de stoomleiding komen, anders konden ze niets beginnen.


  De wacht opende een luik in het plafond. Met een sleutel maakte hij de handboeien los die aan hun kettingen vastzaten. In de machinekamer stonden vier bemanningsleden. Ze bogen zich voorover en hesen Pitt en Giordino overeind, sleepten hen de machinekamer door en een trap op naar een gang met een dik tapijt. Een van hen klopte op een teakhouten deur en deed hem wijd open. De twee gevangenen werden de kamer binnengeduwd.


  Yves Massarde zat op een lange, leren bank met een dunne sigaar en een bel cognac. In een stoel tegenover hem zat een donkerhuidige man in een militair uniform champagne te drinken. Ze stonden geen van beiden op toen Pitt en Giordino blootsvoets, in korte broek en T-shirt, en druipend van het zweet voor hen werden geleid.


  'Zijn dit de armzalige schepsels die je uit de rivier gevist hebt?' vroeg de militair. Hij keek hen met kille blik nieuwsgierig aan.


  'Ze kwamen eigenlijk zonder uitnodiging aan boord,' antwoordde Massarde. ik betrapte hen toen ze met mijn communicatieapparatuur bezig waren.'


  'Denk je dat ze een bericht verstuurd hebben?'


  Massarde knikte, ik kwam te laat om hen tegen te houden.'


  De officier zette zijn glas op een bijzettafeltje, stond op en ging recht voor Pitt staan. Hij was groter dan Giordino, maar bijna tien centimeter kleiner dan Pitt.


  'Met wie van jullie twee heb ik contact gehad op de rivier?' vroeg hij.


  Pitts gezicht klaarde op. 'U moet generaal Kazim zijn.'


  'Inderdaad.'


  'Zo zie je maar weer dat je je aan de hand van iemands stem geen beeld kunt vormen. Ik dacht dat u er meer als Rudolph Valentino uit zou zien dan als het Koekjesmonster.'


  Pitt zakte direct door zijn knieën en draaide zich opzij. Kazim trapte fel met zijn gelaarsde been naar Pitts kruis. Hij zette er zijn hele gewicht achter. Maar toen Pitt bliksemsnel de voet met twee handen beetgreep en hem als een bankschroef vastknelde, maakte de woedende uitdrukking op zijn gezicht plaats voor pure schok.


  Pitt bleef zo even staan, met de voet van Kazim in zijn handen zodat de generaal op een been moest staan. Toen begon hij Kazim langzaam naar achteren te duwen totdat deze in zijn stoel viel.


  Er heerste een doodse stilte in de kamer. Kazim verkeerde in shocktoestand. Na tien jaar dictatorschap kon hij een dergelijk oneerbiedig en ondermijnend gedrag niet verwerken. Hij was er zo aan gewend dat men voor hem sidderde, dat hij niet meer wist hoe hij op lichamelijk geweld tegen hemzelf moest reageren.


  Langzaam haalde hij een pistool uit zijn koppelholster. Een automatisch pistool van een wat ouder model, zag Pitt, een 9-mm Beretta nato model 92SB. Kazim drukte langzaam de veiligheidspal naar beneden en met een ijzige glimlach onder zijn snor richtte hij de loop op Pitt.


  Pitt zag uit zijn ooghoeken dat Giordino klaarstond om Kazim te bespringen. Zelf stond hij gespannen naar Kazims greep om het pistool te kijken, klaar om bij de geringste beweging van de vinger om de trekker naar rechts te duiken. Dit had een kans voor een ontsnappingspoging kunnen zijn, maar Pitt wist dat hij te ver was gegaan met Kazim. Misschien zou hij het eerste schot nog kunnen ontwijken, maar op zo'n korte afstand zou Kazim snel opnieuw richten en schieten om hem te verwonden. Eerst de ene knieschijf, dan de andere. De kwaadaardige ogen van de generaal beloofden geen snelle dood.


  Net voor de schoten gelost zouden worden en de lichamen kronkelend op de grond zouden liggen, maakte Massarde een wegwerpgebaar en zei op autoritaire toon: 'Wilt u alstublieft uw executie elders voltrekken, generaal. Dit is mijn feestzaal.''


  'Die lange gaat eraan,' siste Kazim.


  'Alles op zijn tijd, waarde vriend,' zei Massarde terwijl hij zichzelf rustigeen nieuw glas cognac inschonk. 'Wees tenminste niet zo onbeleefd om op mijn zeldzame Nazlini Navajo-tapijt bloed te laten vloeien.'


  'Ik koop wel een nieuw voor je,' gromde Kazim.


  'Dacht je niet dat hij je aan het provoceren is, dat hij liever voor een snelle dood kiest dan de agonie van langdurige marteling?'


  Langzaam liet Kazim het pistool zakken. Met een wolvegrijns zei hij: 'Jij hebt hem helemaal door.'


  Massarde haalde zijn schouders op. 'Deze mannen hebben iets te verbergen. Iets van levensbelang. Het zou tot ons beider voordeel strekken als we hen ertoe kunnen brengen te praten.'


  Kazim drukte zichzelf overeind en kwam met geheven pistool op Giordino toe. Dit keer zette hij de loop van de Beretta tegen Giordino's rechteroor.


  'Eens zien of je nu wat beter kunt babbelen dan op je boot.'


  Giordino gaf geen krimp. 'Welke boot?' vroeg hij zo onschuldig als een priester tijdens de biecht.


  'De boot die je hebt verlaten vlak voordat hij de lucht in vloog."


  'O, die boot.'


  'Wat is jullie opdracht? Waarom komen jullie helemaal de Niger op varen?'


  'We zijn het migratiepatroon van de pluizelvissen aan het onderzoeken en daarvoor wilden we een school van die opdondertjes volgen tot de plek waar ze kuit schieten.'


  'En de wapens die je aan boord had?'


  'Wapens? Wapens?' Giordino trok zijn mondhoeken naar beneden en zijn schouders op in een gebaar van onwetendheid. 'We hebben helemaal geen wapens.'


  'Een paar uur ondervraging in een cel op mijn hoofdkwartier in Ba-mako zal je geheugen opfrissen.'


  'Daar heerst geen gezond klimaat voor tegenwerkende buitenlanders, dat kan ik je wel vertellen,' zei Massarde.


  'Hou op met die onzin,' zei Pitt tegen Giordino. 'Vertel hem de waarheid.'


  Giordino keek Pitt niet-begrijpend aan. 'Ben je gek?'


  'Misschien kun jij tegen martelen, maar ik niet. Het idee van pijn alleen al maakt me ziek. Als jij generaal Kazim niet vertelt wat hij wil weten, doe ik het.'


  'Je vriend is tenminste verstandig,' zei Kazim. 'Je zou er goed aan doen naar hem te luisteren.'


  Giordino barstte van woede. 'Jij... smerige verrader die je...'


  Giordino werd abrupt de mond gesnoerd door een slag met de loop van Kazims pistool tegen zijn gezicht, die een bloedende snee in zijn kin achterliet. Giordino wankelde twee passen naar achteren, stopte en stormde toen als een dolle stier naar voren. Kazim hief het automatisch pistool en richtte tussen Giordino's ogen.


  Nu gaat het gebeuren, dacht Pitt kalm. Hij stapte tussen Kazim en Giordino in en greep zijn partner bij de armen. 'Rustig nou, in 's hemelsnaam.'


  Massarde had ongemerkt op een knopje in de bankleuning gedrukt. Voor iemand iets kon doen of zeggen, stormde er een legertje bemanningsleden binnen die door hun gewicht Pitt en Giordino tegen de grond gooiden. Pitt liet zich zonder terug te vechten vallen. Hij wilde zijn krachten sparen. Giordino echter maaide als een wildeman in het rond en vulde de kamer met zijn gevloek.


  'Breng die terug naar het onderruim,' riep Massarde, op Giordino wijzend.


  Een van de wachten sloeg Giordino met een verzwaard stuk kabel tegen zijn nek recht achter zijn oor. Giordino kreunde en zakte slap in elkaar. De wachten grepen hem onder zijn armen en sleepten hem de kamer uit.


  Kazim richtte zijn pistool op Pitt die nog steeds op de grond lag. 'Nou, aangezien jij de voorkeur geeft aan een hartelijk onderhoud boven pijn, moest je maar eens beginnen je echte naam te vertellen.'


  Pitt draaide zich op zijn zij en ging rechtop zitten. 'Pitt, Dirk Pitt.'


  'Kan ik je wel geloven?'


  "t Is een naam.'


  Kazim wendde zich tot Massarde. 'Zijn ze gefouilleerd?'


  Massarde knikte. 'Ze hadden geen enkel stuk papier dat hen kan identificeren.'


  Kazim keek Pitt met een blik vol walging aan. 'Kun je me misschien ook verklaren waarom jullie Mali zonder paspoort zijn binnengekomen?'


  'Maar natuurlijk, generaal,' zei Pitt haastig. 'Mijn partner en ik zijn archeologen die in opdracht van een Franse stichting de Niger afzoeken naar oude scheepswrakken. Onze paspoorten zijn verloren geraakt toen een van uw patrouillevaartuigen op onze boot schoot en haar vernietigde.'


  'Sinds wanneer zoeken archeologen naar artefacten in een superjacht uitgerust met raketwerpers en automatische wapens?' vroeg Kazim sarcastisch.


  'Je moet altijd op piraten en terroristen bedacht zijn,' antwoordde Pitt met een dommige glimlach.


  Op dat moment werd er geklopt. Een van Massardes bemanningsleden kwam binnen en gaf hem een bericht. 'Hebt u een antwoord, meneer?'


  Massarde las het bericht door en knikte. 'Complimenteer hem namens mij en zeg dat hij zijn onderzoek voort moet zetten.'


  Toen het bemanningslid weg was, vroeg Kazim: 'Goed nieuws?'


  'Bijzonder verhelderend,' teemde Massarde. 'Van mijn agent bij de Verenigde Naties. Het blijkt dat deze heren van de National Onderwater and Marine Agency in Washington komen. Ze hebben de opdracht de bron te vinden van een chemische vervuiling die ergens in de Niger begint en de oorzaak is van een snelgroeiende rode algenpest in zee.'


  'Gewoon een rookgordijn,' snauwde Kazim. 'Ze zaten achter iets veel belangrijkers aan. Olie, volgens mij.'


  'Dat dacht mijn agent in New York ook, maar zijn informatiebron is het daar niet mee eens.'


  Kazim keek Massarde achterdochtig aan. 'Toch geen lek van Fort Foureau, hoop ik?'


  'Nee, absoluut niet,' antwoordde Massarde zonder aarzelen. 'Mijn project ligt daarvoor te ver van de Niger verwijderd. Nee, het kan alleen maar van een van jouw vele illegale ondernemingen komen waar jij me niets van vertelt.' Hij keek op Pitt neer. 'Vindt u dit een interessant gesprek, meneer Pitt?'


  'Ik weet niet waar jullie het over hebben.'


  'Uw partner en u moeten wel bijzonder waardevolle mensen zijn.'


  'Nou, nee hoor. Op het ogenblik zijn we gewoon doodordinaire gevangenen."


  'Wat bedoel je met waardevol?' wilde Kazim weten.


  'Mijn agent meldt eveneens dat de vn een commandoploeg stuurt om hen te redden.'


  Dit leek Kazim even uit zijn evenwicht te brengen, maar hij herstelde zich snel. 'Komen er speciale troepen hierheen?'


  'Ze zijn waarschijnlijk al onderweg nu meneer Pitt erin geslaagd is contact met zijn superieur op te nemen.' Massarde keek even op het briefje. 'Volgens mijn agent heet hij admiraal James Sandecker.'


  De elegante kamer in de woonboot werd door airconditioning gekoeld en na het stoombad in het onderruim zat Pitt onbeheerst te rillen. Maar hij was zich meer bewust van een naamloze kilte. Het was een hele klap te ontdekken dat Massarde van de hele onderneming af wist. Hij probeerde zich voor te stellen wie hen had verraden, maar kon niemand bedenken.


  'Kijk eens aan, nu zijn geheimpje is uitgekomen blaast onze vriend niet zo hoog meer van de toren, hè?' Kazim schonk zich nog een glas van Massardes uitstekende champagne in. 'Waar is het rendez-vous met de vn-troepen, meneer Pitt?'


  Dit was een doodlopende steeg. Het vliegveld van Gao lag te veel voor de hand. Hij wilde Gunn niet compromitteren, maar toch waagde hij het erop in de hoop dat Kazim even stom was als hij eruitzag.


  'Het vliegveld van Gao. Met zonsopgang. We moesten aan het westelijk eind van de landingsbaan wachten.'


  Kazim keek Pitt even aan en sloeg hem toen met de loop van zijn Beretta tegen het voorhoofd. 'Leugenaar!' snauwde hij.


  Pitt bedekte zijn gezicht met zijn handen. 'Echt waar, ik zweer het.'


  'Leugenaar!' herhaalde Kazim. 'De landingsbaan loopt van noord naar zuid. Er is geen westelijk eind.'


  Pitt ademde uit in een lange zucht en schudde langzaam zijn hoofd. 'Het haalt allemaal niks uit. U krijgt het vroeg of laat toch wel uit me los.'


  'Helaas voor u beschik ik daartoe over de juiste middelen.'


  'Goed dan,' zei Pitt. 'De instructies van admiraal Sandecker waren dat we, nadat we de boot hadden vernietigd, naar een breed, ondiep ravijn moesten gaan zo'n twintig kilometer ten zuiden van Gao. Een helikopter die vanuit Nigeria komt, zal daar met zijn landingslichten het gebied afzoeken tot ze ons vinden.'


  'Hoe laat?'


  'Vier uur in de ochtend.'


  Kazim keek hem peinzend aan. Na een tijdje zei hij bijtend: 'Als je me nog een keer voorgelogen hebt, zul je het zwaar bezuren.' Hij stak de Beretta in zijn holster en wendde zich tot Massarde. 'Ik heb geen tijd te verliezen. Ik moet een ontvangstcomité organiseren.'


  'Je zou er goed aan doen als je je verre houdt van de vn, Zateb. Ik raad je aan hun commandotroepen niets in de weg te leggen. Als ze Pitt en zijn vriend niet vinden, zullen ze terug naar Nigeria vliegen. Als je die helikopter neerschiet, steek je je in een wespennest."


  'Maar ze dringen mijn land binnen.'


  'Een nietig detail.' Massarde maakte een wegwerpgebaar. 'Nationale trots gaatje slecht af. Het verlies aan ontwikkelingshulp en de fondsen voor jouw, laten we zeggen, snode programma's is het bevredigen van je bloeddorst toch niet waard? Laat hen ongehinderd gaan.'


  Kazim lachte als een boer die kiespijn heeft. 'Yves, jij ontneemt me elk pleziertje in het leven.'


  'En stop je zakken vol met miljoenen.'


  'Dat ook, ja,' gaf Kazim toe.


  Massarde knikte naar Pitt. 'Bovendien kun je met hem en zijn vriend aan je trekken komen. Ik weet zeker dat ze je alles zullen vertellen wat je wilt horen.'


  'Voor de middag zullen ze praten.'


  'Ik twijfel er geen moment aan. Als je me nu wilt excuseren, ik moet naar mijn gasten toe. Ik heb ze al te lang genegeerd.' Massarde liep naar een zijdeur.


  'Doe me een plezier,' zei Kazim, 'en hou meneer Pitt en meneer Gior-dino nog een tijdje in je stoomkamer. Ik zou graag zien dat hun esprit en hun vijandigheid weggesmolten zijn tegen de tijd dat ik ze naar mijn hoofdkwartier in Bamako laat overbrengen.'


  'Tot je dienst,' stemde Massarde toe. 'Ik zal mijn bemanning opdracht geven meneer Pitt naar het vooronder te brengen.'


  Toen de deur achter Massarde sloot, richtte Kazim zijn aandacht weer op Pitt. Zijn zwarte ogen flikkerden demonisch. Pitt kon zich maar één gezicht herinneren waarop hij zo'n concentratie van boosaardigheid had gezien.


  'Geniet maar van uw verblijf in het zweetruim, meneer Pitt. Daarna zult u lijden, lijden zoals u zich in uw ergste nachtmerries niet kunt voorstellen.'


  Als Kazim had verwacht dat Pitt van angst zou beven, kwam hij bedrogen uit. Integendeel, Pitt zag er uiterst kalm uit. Inwendig kon Pitt wel juichen, want de generaal had onwillekeurig de knoop in zijn ontsnappingsplannen ontrafeld. De deur stond op een kier, en Pitt was van plan erdoorheen te glippen.
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  Te opgewonden om te kunnen slapen, merkte Eva als eerste dat het vliegtuig aan het dalen was. Ze hoorde het aan de motoren die iets langzamer draaiden en voelde het aan de druk op haar oren. Ze keek uit het raampje, maar er heerste overal duisternis. In de verlaten woestijn waren nergens lichtjes te zien.


  Ze keek op haar horloge. Het was tien over twaalf, pas anderhalf uur nadat ze bij het in een kerkhof veranderde dorp Asselar opgestegen waren.


  Ze bleef rustig zitten in de overtuiging dat de piloten gewoon een nieuwe koers insloegen en van hoogte veranderden. Maar aangezien het zinkende gevoel in haar maag bleef aanhouden, wist ze dat het vliegtuig steeds lager vloog.


  Eva stond op en liep naar achteren waar Hopper vrijwillig in ballingschap was gegaan om zijn pijp te roken. Ze schudde hem zachtjes wakker. 'Frank, er klopt iets niet.'


  Hopper was een lichte slaper. Hij was direct bij zijn positieven en keek haar vragend aan. 'Wat zei je?'


  'Het vliegtuig is aan het dalen. Ik geloof dat we gaan landen.'


  Hij snoof. 'Onzin. Het is nog vijf uur tot Cairo.'


  'We zijn hoogte aan het verliezen. Ik weet het zeker.'


  Hopper hoorde de ernst in haar stem en ging rechtop zitten, zijn hoofd enigszins schuin om naar de motoren te luisteren.


  Eva knikte naar de cockpit. 'De bemanning had de deur altijd open. Nu is hij dicht.'


  'Dat is inderdaad vreemd, maar ik weet zeker dat we van een mug een olifant aan het maken zijn.' Hij gooide de deken van zich af en kwam stijf overeind. 'Maar het kan natuurlijk nooit kwaad een kijkje te nemen.'


  Eva volgde hem door het gangpad naar de deur van de cockpit. Hopper draaide aan de deurknop en plotseling betrok zijn gezicht. 'Op slot, verdomme.' Hij bonsde op de deur, maar er kwam geen reactie. Het leek daarentegen of het vliegtuig sneller ging dalen. 'Hier is iets heel vreemds aan de hand. Ga jij de anderen maar wakker maken.'


  Eva haastte zich naar achteren. Grimes was de eerste die bij Hopper kwam staan.


  'Waarom gaan we landen?' vroeg hij aan Hopper.


  'Geen flauw benul. En de piloten hebben geen zin om met ons te communiceren.'


  'Misschien moeten ze een noodlanding maken.'


  'Als dat zo is, houden ze het wel erg geheim.'


  Eva leunde over een stoel en tuurde door een raampje de duisternis in. Een paar kilometer voor de neus van het vliegtuig schoten een paar gele lichtbundels naar boven, ik zie lichtjes voor ons,' kondigde ze aan.


  'We kunnen de deur intrappen,' stelde Grimes voor.


  'Wat schieten we daarmee op?' vroeg Hopper. 'Als de piloten willen landen, kunnen wij hen niet tegenhouden. Wij kunnen geen van allen een straalvliegtuig vliegen.'


  'Dan zit er niets anders op dan te gaan zitten en de veiligheidsriemen vast te maken,' zei Eva.


  Ze was nog niet uitgesproken of de landingslichten floepten aan en verlichtten de woestijn. De piloot liet het landingsgestel zakken en maakte een bocht om op een tot nu toe onzichtbare landingsbaan aan te vliegen. Tegen de tijd dat ze zich hadden ingegespt raakten de banden het aangestampte zand en begonnen de motoren te brullen. Het vliegtuig remde sterk af op het zachte oppervlak en kwam bij een rij schijnwerpers naast de landingsbaan tot stilstand.


  'Ik ben benieuwd waar we zijn,' mompelde Eva.


  'Daar komen we gauw genoeg achter,' zei Hopper die naar de deur van de cockpit liep met de bedoeling hem deze keer in te trappen. Maar de deur zwaaide open en de piloot liep de passagierscabine binnen. 'Wat is de bedoeling van deze tussenlanding?' vroeg Hopper op hoge toon. 'Is er een technisch probleem?'


  'Hier stapt u uit,' zei de piloot langzaam.


  'Waar hebt u het over? U moet ons naar Cairo vliegen.'


  'Ik heb het bevel u hier bij Tebezza af te zetten.'


  'Dit vliegtuig is door de vn gecharterd. U bent aangesteld om ons naar de bestemming te vliegen die wij bepalen, en Tebezza of hoe u het ook mag noemen is dat zeker niet.'


  'Dat is mijn probleem niet. Wilt u nu alstublieft uw handbagage pakken en het toestel verlaten?'


  'Geen denken aan,' zei Hopper verontwaardigd.


  De piloot drong zich langs Hopper heen en liep snel het gangpad door naar de achteruitgang. Hij ontgrendelde de deur en drukte een grote hendel omlaag. Onder het gezoem van hydraulische pompen zakte de vloer langzaam naar beneden en werd een trap zichtbaar die naar de grond voerde. Toen richtte de piloot een grote revolver die hij achter zijn rug verborgen had gehouden op de wetenschappers.


  'Het vliegtuig uit. Meteen!' beval hij nors.


  Hopper liep op de piloot toe en bleef staan toen hun neuzen elkaarbijna raakten. Op de revolverloop die in zijn buik stak, sloeg hij geen acht. 'Wie bent u? Waarom doet u dit?'


  'Ik ben luitenant Abubakar Babanandi van de Malinese luchtmacht en ik handel op bevel van mijn meerderen.'


  'U bedoelt generaal Kazim zeker. Die heeft het hier zo'n beetje voor het zeggen...'


  Hopper kreunde opeens van de pijn toen luitenant Babanandi de loop van zijn revolver in zijn kruis ramde. 'Geen moeilijkheden, alstublieft. Uitstappen of ik schiet.'


  Eva greep Hopper bij de arm. 'Doe nou maar wat hij zegt, Frank.'


  Hopper stond met zijn handen tegen zijn kruis op zijn benen te zwaaien. Babanandi was een kille, harde man, maar Eva zag in zijn ogen meer angst dan vijandigheid.


  Half door Eva gedragen liep Hopper de trap af en stond even later op de grond om zich heen te kijken.


  Er kwamen zes Toearegs aangelopen met de indigo doek om hun hoofd en gezicht gewikkeld. In een halve cirkel bleven ze voor Hopper staan. Ze zagen er groot en dreigend uit in hun lange gewaad, en met hun brede zwaard dat aan hun zij hing. Ze waren gewapend met automatische geweren en hielden de loop allemaal op Hoppers borst gericht.


  Nu kwamen er twee andere gedaanten aangelopen. De een was een enorm lange, magere man met blanke handen. Dat waren de enige zichtbare lichaamsdelen afgezien van de ogen die nauwelijks door de spleet in zijn litham te zien waren. Hij had een donkerpaars gewaad aan, maar zijn sluier was wit. Hopper kwam met zijn hoofd net tot de schouders van de vreemdeling.


  Hij werd begeleid door een vrouw met de lichaamsbouw van een volgeladen grindwagen. Ze had een vuile, loshangende jurk aan die tot haar knieën kwam en een paar benen liet zien zo dik als telefoonpalen. In tegenstelling tot de anderen waren haar hoofd en gezicht onbedekt. Ze was even donker als de zuidelijke Afrikanen, en haar haar was kroezig, maar ze had hoge jukbeenderen, een ronde kin en een scherpe neus. Ze had kleine varkensoogjes en haar mond was bijna even breed als haar gezicht. De koude, bijna sadistische indruk die ze wekte werd versterkt door een gebroken neus en een litteken op het voorhoofd. In haar handen hield ze een leren zweep met aan het eind een kleine knoop. Ze bekeek Hopper met de blik van een inquisiteur die de maat van het volgende slachtoffer voor de IJzeren Maagd nam.


  'Wat is dit voor een plek?' vroeg Hopper zonder nadere introducties.


  'Tebezza,' antwoordde de lange man.


  'Dat hebben ze me al verteld. Maar waar is Tebezza?'


  Het antwoord kwam in een Engels met volgens Hopper een Noordiers accent. 'Tebezza is de plek waar de woestijn ophoudt en de hel begint. Hier wordt door gevangenen en slaven goud gedolven.'


  'Net zoiets als de zoutmijnen van Taoudenni,' zei Hopper met eenblik op de wapens die op hem gericht waren. 'Wilt u alstublieft die geweren niet in mijn gezicht steken?'


  'Die zijn hier noodzakelijk, dr. Hopper.'


  'Niet nodig. Wij zijn helemaal niet van plan om uw goud te stelen.' Plotseling trok hij bleek weg. Verbaasd vroeg hij op een bijna fluisterende toon: 'U kent mij?'


  'Jazeker, wij verwachtten u.'


  'Wie bent u?'


  'Ik ben Selig O'Bannion, chef-ingenieur van deze mijn.' O'Bannion knikte naar de vrouw. 'Dit is mijn ploegbaas Melika. Dat betekent: koningin. Van haar zullen jullie je bevelen krijgen.'


  Er gingen wel tien seconden voorbij voor Hopper schreeuwde: 'Bevelen? Waar hebt u het verdomme over?'


  'Generaal Zateb Kazim was zo vriendelijk u hierheen te sturen. Het is zijn uitdrukkelijke wens dat u in de mijnen werkt.'


  'Maar dat is ontvoering!' hijgde Hopper.


  O'Bannion schudde geduldig zijn hoofd. 'Dit is geen ontvoering, dr. Hopper. U en uw onderzoeksteam van de vn worden niet voor losgeld vastgehouden of anderszins gegijzeld. U bent veroordeeld tot dwangarbeid in de mijnen van Tebezza; tot het uitgraven van goud voor de nationale schatkist van Mali.'


  'U bent nog gekker dan...' begon Hopper, maar viel tegen de vliegtuigtrap aan toen Melika haar zware zweep over zijn gezicht liet knallen.


  'Je eerste les als slaaf, smerig varken,' spoog de berg vrouwenvlees. 'Vanaf nu zeg je alleen maar wat als er tegen je gesproken wordt.'


  Ze hief haar zweep vooreen nieuwe klap, maar O'Bannion pakte haar arm beet. 'Kalm nou, meid. Laat hem nou eerst maar aan het idee wennen.' Hij keek naar de andere geleerden die de trap af waren gekomen en om Hopper heen stonden. 'Ik wil dat ze in goede conditie zijn voor hun eerste werkdag.'


  Met tegenzin liet Melika haar zweep zakken. 'Waar is je olifantshuid gebleven, Selig. Dit zijn nou niet bepaald porseleinen poppetjes.'


  'Jij bent een Amerikaan,' zei Eva.


  Melika grijnsde. 'Daar heb je gelijk in, honey. Tien jaar hoofdbewaker in de vrouwengevangenis voor langgestraften in Corona, in Californië. En geloof me, grotere rouwdouws bestaan er niet.'


  'Melika heeft een zwak voor vrouwelijke gevangenen,' zei O'Bannion.


  'U bent in flagrante overtreding van de Rechten van de Mens,' zei Eva kwaad.


  Melika keek O'Bannion met een duivelse grijns aan. 'Mag ik?'


  Hij knikte. 'Ga je gang.'


  De grote vrouw stootte het handvat van de zweep in Eva's buik zodat ze dubbelsloeg. Vervolgens klapte ze ermee achter in Eva's nek. Eva zakte als een natte vaatdoek in elkaar en zou op de grond gevallen zijn als Hopper haar niet bij haar middel had beetgepakt.


  'Wij werken voor de Wereld-gezondheidsorganisatie,' zei hij ongelovig. 'We zijn respectabele wetenschappers. U kunt niet zomaar een van ons terechtstellen omdat uw pet ernaar staat.'


  'Mijn waarde doktertje, terechtstellen?' zei O'Bannion nonchalant. 'Dat gebeurt helemaal niet. De bedoeling is dat u zich doodwerkt.'
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  Alles liep gesmeerd. Toen de bewaker hem terug in het ruim met Giordino duwde, gedroeg Pitt zich onderworpen en werkte hij mee door zijn handen te heffen zodat de bewaker de ketting van zijn handboeien om de stoomleiding kon doen. Alleen hield Pitt deze keer zijn handen aan de juiste kant van de muurbeugel. Nadat de bewaker zich ervan had overtuigd dat Pitt stevig vastgeketend zat, liet hij zwijgend de valdeur met een luide klap dichtslaan.


  Giordino zat in een plas zweet zijn achterhoofd te betasten. 'Hoe is het gegaan,'vroeg hij.


  'Massarde en Kazim zijn dikke vriendjes. Ze zitten samen in een of ander duister zaakje. Zoveel was wel duidelijk. Verder heb ik niet veel opgestoken.'


  'Volgende vraag.'


  'Ja?'


  'Hoe komen we uit deze theepot vandaan?'


  Met een grijns hief Pitt zijn handen omhoog. 'Met de losse pols.'


  Hij liet de ketting langs de pijp glijden tot hij bij het rek moersleutels kon dat aan de wand hing. Hij pakte er eentje en probeerde hem om de fitting in de wand die de doorloop van de stoomleiding ondersteunde. Hij was te groot, maar de volgende moersleutel paste perfect. Pitt begon aan het handvat te rukken, maar de fitting zat volkomen vastgeroest. Hij rustte even, plantte zijn voeten tegen een metalen balk en rukte uit alle macht. De schroefdraad brak moeizaam los. De eerste kwartslag vereiste alle spierkracht die Pitt kon opbrengen. Daarna ging het steeds makkelijker. Toen de fitting op twee slagen na losgedraaid was, hield Pitt op en wendde zich tot Giordino.


  'Oké, hij zit bijna los. 't Is gelukkig maar een lagedrukleiding, anders zouden we er snel achter komen hoe de kreeft zich voelt die boven de pot losgelaten wordt. Maar dat neemt niet weg dat als we niet maken dat we direct hieruit komen, we toch nog in de stoom zullen stikken.'


  Giordino ging staan, enigszins door zijn knieën gezakt en met gebogen hoofd vanwege de dekplaten vlak boven hem. 'Als jij de bewaker onder bereik van mijn handen brengt, zorg ik voor de rest.'


  Pitt knikte en draaide de fitting helemaal los. Hij ging aan de ketting hangen en zijn gewicht trok de leiding los. De kleine ruimte was onmiddellijk vol stoom, zo dicht, dat Pitt en Giordino elkaar al niet meer konden zien. Snel liet Pitt de ketting over het eind van de leiding glijden, waarbij hij de rug van zijn handen lelijk verbrandde.


  Ze begonnen samen te schreeuwen en met hun vuisten op de dekplaten boven hen te bonken. Geschrokken van de sissende stoom die door de kieren in het dek begon te wolken, reageerde de bewaker volgens Pitts plan door de valdeur open te rukken. De stoom omwolkte hem onmiddellijk en verborg Pitts handen die hem vanonder beetpakten en het mistige ruim in rukten. De bewaker viel met zijn hoofd naar beneden en sloeg bewusteloos tegen een stalen balk.


  Pitt rukte direct het automatische geweer uit zijn handen. Vijf seconden later had Giordino op de tast de handboeisleutel in een zak van de bewaker gevonden. Terwijl Giordino zijn eigen handboeien losmaakte, sprong Pitt als een kat op het dek boven hem en bleef gebukt staan terwijl hij de loop van het automatische geweer een boog liet beschrijven. De machinekamer was verlaten. Afgezien van de bewaker had er verder niemand dienst.


  Pitt draaide zich om, veegde het vocht van zijn voorhoofd en tuurde de wolkende stoom in. 'Kom je nog?'


  'Pak de bewaker even aan/ gromde Giordino door de mist heen. 'Ik zie niet in waarom de arme drommel moet creperen.'


  Pitt stak zijn armen naar beneden tot hij een ander paar armen voelde. Hij greep ze beet en hees de bewusteloze bewaker de machinekamer in waar hij hem op het dek legde. Vervolgens greep hij Giordino bij de pols en trok hem het hellegat uit. Zijn gezicht vertrok van de pijn die hij plotseling in zijn handen voelde.


  'Die handen van jou moeten we ergens inwikkelen,' zei Giordino.


  'Geen tijd.' Pitt hield zijn geketende handen omhoog. 'Wilt u zo vriendelijk zijn, alstublieft?'


  Giordino maakte snel Pitts handboeien los. De sleutel stopte hij in zijn zak. 'Je weet maar nooit,' zei hij. 'Maar nu is de tijd van gaan gekomen.'


  Pitt ging naar een luik, maakte het open en keek uit over het open achterdek van de woonboot. Hij liep naar de reling en keek naar boven. Achter grote ramen in de lounge zag hij mensen in avondkleding praten en drinken, volkomen onbewust van de marteling die Pitt en Giordino recht onder de machinekamer hadden ondergaan.


  Hij wenkte Giordino en ze slopen samen over het dek onder de patrijspoorten van de bemanningshutten door tot ze bij de trap kwamen. In de schaduw van de trap gedoken, keken ze naar boven. Scherp afgetekend in de bootverlichting zagen ze Massardes helikopter op het dak van de grote salon staan. Er was geen bemanningslid in zicht.


  'Daar staat ons stalen ros,' zei Pitt.


  'Heel wat beter dan zwemmen,' beaamde Giordino. 'Als Massarde had geweten dat hij een paar oude luchtmachtpiloten ontving, had hij de bewaking niet met de Franse slag afgedaan.'


  'Zo gewonnen, zo geronnen,' zei Pitt. Hij klom de trap op en zocht het helikopterdek af naar tekenen van leven. Vervolgens liep hij zachtjes het dek over, deed de deur van de helikopter open en klom naar binnen. Giordino haalde ondertussen de wielblokken weg en haalde de lijnen los voor hij Pitt volgde, de deur achter zich dichtdeed en in de rechterstoel ging zitten.


  'En wat hebben we hier,' mompelde Giordino terwijl hij het instrumentenpaneel bestudeerde.


  'Een moderne, tweemotorige Ecureuil uit Frankrijk,' antwoordde Pitt. Er gingen twee kostbare minuten verloren met starten en warmlopen, maar er ging geen enkel alarm af toen Pitt ten slotte de rem losliet en de rotorbladen begonnen rond te draaien, eerst langzaam en toen steeds sneller tot ze stijgingssnelheid hadden bereikt. Zoals de meeste piloten hoefde Pitt niet eerst de Franse aanduidingen op de meters, hendels en instrumenten te vertalen. De besturing werkte volgens internationale normen.


  Er kwam een bemanningslid aangelopen die hen nieuwsgierig door de grote voorruit aankeek. Giordino zwaaide met een brede glimlach en het bemanningslid bleef besluiteloos staan.


  'Die kerel kan er maar niet achter komen wie we zijn,' zei hij.


  'Is hij gewapend?'


  'Nee, maar zijn makkers die de trap op komen stormen zien er allesbehalve vriendelijk uit.'


  'Zoals je zei: de tijd van gaan is gekomen.' Pitt liet er geen gras over groeien. Hij steeg op, vloog naar voren tot ze de woonboot achter zich hadden gelaten en bleef op een hoogte van nauwelijks tien meter stroomafwaarts vliegen.


  'Waar gaan we heen?' vroeg Giordino.


  'Naar de plek waar volgens Rudi de vervuiling de rivier binnentreedt.'


  'Gaan we dan niet de verkeerde kant op?'


  'Dat is alleen maar om ze op een dwaalspoor te brengen. Op een veilige afstand van Gao vandaan draai ik naar het zuiden en vliegen we over de woestijn terug om de rivier zo'n dertig kilometer stroomopwaarts weer op te pikken.'


  'Waarom gaan we niet naar het vliegveld om Rudi op te pikken en dan te maken dat we uit dit land komen?'


  'Allereerst,' antwoordde Pitt met een blik op de brandstofmeters, 'hebben we niet genoeg brandstof om meer dan tweehonderd kilometer te vliegen. Ten tweede zullen de straaljagers van de Malinese luchtmacht ons op hun radar najagen en ons tot landen dwingen of gewoon uit de lucht schieten zodra Massarde en zijn vriendje Kazim alarm hebben geslagen. Ten derde gelooft Kazim dat we maar met ons tweeën zijn. Hoe groter de afstand tussen Rudi en ons, hoe meer kans hij heeft om met de monsters te ontsnappen.'


  'Dus nou gaan we over de Sahara vliegen tot de benzine op is. En dan gaan we door 's werelds grootste woestijn kuieren op zoek naar een toxische wat-het-ook-mag-wezen tot we omkomen van de dorst of wel door de militairen van Mali gevangen worden genomen als voer voor hun martelkamers."


  'Je hebt een groot talent voor het schilderen van een somber beeld,' zei Pitt sarcastisch.


  'Nou, wat dan?"


  'Oké,' zei Pitt sussend. 'Zodra we de plek bereiken waar de vervuiling de rivier binnenlekt, danken we de helikopter af.'


  'In de rivier?'


  'Begint het je nou te dagen?'


  'Mij niet gezien.' Giordino schudde vol overtuiging zijn hoofd. 'Ik ga niet nog een keer die stinkende rivier in.'


  'Luister,' zei Pitt opeens ernstig. 'Alles wat hier in Mali kan vliegen, is over ongeveer vijftien minuten naar deze vogel op zoek. Zodra hij op de bodem van de rivier ligt, hebben ze geen enkel aanknopingspunt meer. Het laatste wat Kazim verwacht, is dat we naar het noorden de woestijn in vluchten om naar de besmettingsbron te zoeken.' Pitt voelde naast zijn stoel en haalde een kaart uit de kaartenbak. 'Neem jij de besturing even over terwijl ik een koers uitzet.'


  ik heb hem,' bevestigde Giordino.


  'Breng ons naar honderd meter, blijf vijf minuten op de huidige koers boven de rivier doorvliegen en neem dan een koers van twee-zes-nul graden.'


  Hun koers om Gao heen tot het punt van hun bestemming nam nog geen twintig minuten in beslag. Massardes helikopter schoot pijlsnel als een spook door de nacht, onzichtbaar zonder zijn navigatielichten. De woestijn onder hen was bijna volkomen vlak, met hier en daar een schaduw van een paar rotsen of een kleine heuvel. Het was een opluchting toen het zwarte water van de Niger weer in zicht kwam.


  'Wat zijn die lichtjes aan stuurboord?' vroeg Giordino.


  Zonder van zijn kaart op te kijken vroeg Pitt: 'Aan welke kant van de rivier?'


  'Noord.'


  'Dat moet Bourem zijn, een stadje waar we kort voor we het vervuilde water verlieten voorbij zijn gevaren. Vlieg er in een wijde bocht omheen.'


  'Waar wil je landen?'


  'Stroomopwaarts, ver genoeg dat geen enkele scherphorende inwoner ons kan horen.'


  'Heb je een bepaalde reden voor deze plek?' vroeg Giordino achterdochtig.


  'Het is zaterdagavond. We gaan gezellig een avondje stappen.'


  Giordino deed zijn mond al open om hem ad rem van repliek te dienen, maar hij gaf het op. Gespannen draaide hij de neus van de helikoptermidden boven de rivier stroomopwaarts en bleef hangen. 'Heb je je reddingsveste?' vroeg hij.


  'Altijd,' knikte Pitt. 'Naar beneden maar.'


  Twee meter boven het water zette Giordino de motoren stop terwijl Pitt brandstoftoevoer en elektriciteit afsloot. Massardes luxe helikopter fladderde als een gewonde vlinder en viel toen met een zachte plons in het water. Hij bleef lang genoeg dobberen, zodat Pitt en Giordino door de deuren zo ver mogelijk konden wegspringen voor ze onder water doken en zo snel mogelijk buiten het bereik van de nog altijd langzaam ronddraaiende rotorbladen wegzwommen. Zodra het water de open deuren bereikte, gleed hij onder het kalme wateroppervlak. Het leek of hij een grote zucht slaakte toen de lucht uit de passagierscabine ontsnapte.


  Niemand had hem horen neerkomen, niemand had hem van de oever af zien zinken. Net als de Calliope zonk hij naar de zachte modder van de rivierbodem die hem mettertijd als een lijkwade zou omsluiten.
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  Het was nou niet direct de Polo Lounge van het Beverly Hills Hotel, maar voor iemand die twee keer in de rivier was gedoken, gaar was gekookt in een stoombad en de blaren op zijn voeten had van een twee uur lange avondwandeling door de woestijn, bestond er geen plek die er zo goed uitzag als deze louche kroeg.


  Ze kregen het gevoel alsof ze een grot binnenstapten, met de ruwe uit gedroogde riviermodder opgetrokken muren en de vastgestampte zand-vloer. De bar bestond uit een lange houten plank op een paar betonblokken en zakte zo ver door dat een glas naar het midden gleed. Achter deze zogenaamde bar was een plank aan de muur bevestigd met daarop een verzameling potten en kleppen waarin koffie werd gemaakt. Daarnaast stonden een paar flessen met onleesbare etiketten. Die moesten voor de zeldzame toerist zijn ingeslagen, meende Pitt, omdat moslims dat spul niet mochten aanraken.


  Tegen een andere muur verspreidde een kacheltje een aangename warmte, samen met een doordringende geur die Pitt en Giordino nog niet als kamelemest hadden herkend. De stoelen waren waarschijnlijk afdankertjes van het Leger des Heils, ze pasten geen van alle bij elkaar. De tafels waren niet veel beter, zwart uitgeslagen van de rook, vol brand-plekken van uitgedrukte sigaretten en ingekerfde graffiti die nog uit de Franse koloniale tijd stamden. Twee aan elektriciteitsdraad hangende peertjes verspreidden een zwak licht.


  Gevolgd door Giordino ging Pitt aan een leeg tafeltje zitten en bekeek de clientèle. Tot zijn opluchting waren er geen uniformen. De kleine ruimte was gevuld met dorpelingen, vissers, schippers en wat boeren. Er waren geen vrouwen. Er waren een paar die bier dronken, maar de meesten lurkten zoete koffie of thee. Na een blik op de nieuwkomers praatten ze verder of gingen ze door met een spel dat veel op domino leek.


  Een donkere man met een grote bos zwart haar en een enorme snor kwam achter de bar te voorschijn en bleef bij hun tafeltje staan.


  Pitt stak twee vingers op en zei: 'Bier.'


  De eigenaar knikte en liep naar de bar waar hij twee flesjes Duits bier uit een gedeukte koelbox haalde.


  'Kun je me misschien inlichten hoe je denkt te betalen?' vroeg Gior-dino.


  Pitt glimlachte en trok zijn linker Nike uit. Hij deed iets met de zool en keek vervolgens achterdochtig de ruimte door. Niemand keurde hen een blik waardig. Hij opende voorzichtig zijn handen zodat alleen Gior-dino kon zien dat hij een dik pak Malinese bankbiljetten had.


  'Confederatie van Frans-Afrikaanse francs,' zei hij zacht. 'De admiraal denkt overal aan.'


  'Sandecker denkt inderdaad overal aan,' gaf Giordino toe, 'maar waarom heeft hij mij niet zo'n stapeltje toevertrouwd?'


  'Ik heb grotere voeten.'


  De eigenaar kwam terug en zette met een klap de flesjes bier op tafel. 'Dix francs," gromde hij.


  Pitt gaf hem een bankbiljet. De eigenaar hield het tegen het licht en wreef er met zijn vettige duim over. Toen hij geen veeg van natte inkt zag, knikte hij en liep weg.


  'Hij vroeg tien francs,' zei Giordino. 'Jij hebt hem twintig gegeven. Als hij denkt dat we flink te verteren hebben, worden we zo door het halve dorp beroofd.'


  'Dat is de bedoeling,' zei Pitt. 'Het zal niet lang duren of de dorpsoplichter ruikt bloed.'


  'Gaan we kopen of verkopen?'


  'Voornamelijk kopen. We hebben vervoer nodig.'


  'Een hartig maal lijkt me belangrijker. Ik heb de honger van een beer die uit zijn winterslaap is ontwaakt.'


  'Van mij mag je de plaatselijke kost hier proberen,' zei Pitt, 'ik persoonlijk sterf liever van de honger.'


  Ze zaten aan hun derde pilsje toen een jongeman van een jaar of achttien de bar binnenkwam. Hij was lang en slank, met enigszins gebogen schouders en een smal gezicht met een melancholieke uitdrukking. Hij liet zijn blik over de klanten zwerven tot hij Pitt en Giordino vond.


  'De redding is nabij,' mompelde Pitt.


  De jongeman bleef bij hun tafeltje staan en knikte hen toe.'Bonsoir


  'Ook goedenavond,' antwoordde Pitt in het Engels.


  'Komt u uit Engeland?' vroeg de jongeman enigszins verbaasd.


  'Nieuw-Zeeland,' loog Pitt.


  'Ik heet Mohammed Digna. Misschien kan ik de heren van dienst zijn met geldwisselen, een gids, hulp met de douane of de politie?'


  'Ik denk het niet.' Pitt gebaarde naar een lege stoel. 'Maar kom erbij zitten. Iets drinken?'


  'Graag.' Digna zei iets in het Frans tegen de barkeeper en ging zitten.


  'Wat doe je voor de kost?' vroeg Pitt belangstellend.


  'Ik beheer de eigendommen en het exportbedrijf van mijn vader. Hij is het dorpshoofd van een dorp niet ver hiervandaan.'


  De eigenaar kwam met een kopje thee voor Digna.


  'Hoe transporteert jouw vader zijn goederen?' vroeg Pitt.


  'Hij heeft een paar Renault trucks."


  'Kunnen we er misschien eentje huren?" vroeg Pitt. 'Mijn vriend en ik zouden graag een ritje naar het noorden maken om de grote woestijn te zien voor we naar Nieuw-Zeeland terugkeren."


  Digna schudde zijn hoofd. 'Nee, dat kan niet. Vanmiddag zijn de trucks van mijn vader naar Mopti vertrokken met een lading textiel. Bovendien mogen buitenlanders niet zonder een speciale pas door de woestijn trekken.'


  Pitt zei teleurgesteld tegen Giordino: 'Wat jammer. En dan te bedenken dat we de halve wereld rondgevlogen zijn om de woestijnnomaden op hun kamelen te zien rijden.'


  'Ik kan mijn oud, grijs moedertje niet meer onder ogen komen,' kreunde Giordino. 'Al haar spaarcentjes heeft ze me gegeven zodat ik het leven in de Sahara aan den lijve kon ondervinden.'


  'Hebben de heren dan geen auto?' vroeg Digna.


  'Nee.'


  'Hoe bent u dan hier gekomen?'


  'Per bus,' antwoordde Giordino.


  'Er moet hier in Bourem toch ergens een degelijk voertuig bestaan dat we kunnen huren,' zei Pitt.


  'Bourem is maar een arm dorp. De meeste mensen lopen hier, of hebben een motorfiets. Het enige voertuig in Bourem is de privé-auto van generaal Zateb Kazim.'


  Digna had net zo goed een paar stieren met een hooivork kunnen steken. Zowel Pitt als Giordino verstijfde, maar ze ontspanden zich onmiddellijk. Ze wisselden een blik van verstandhouding en hun lippen krulden zich in een flauwe glimlach.


  'Wat doet zijn auto hier?' vroeg Giordino onschuldig. 'Gisteren nog hebben we hem in Gao gezien.'


  'De generaal vliegt bijna overal heen,' antwoordde Digna. 'Maar hij laat zich graag door zijn chauffeur in zijn eigen auto door de dorpjes en steden rijden. Zijn chauffeur reed de auto over de nieuwe weg van Ba-mako naar Gao en een paar kilometer van Bourem vandaan kreeg hij pech. De auto is hierheen gesleept om gerepareerd te worden.'


  'En is hij gerepareerd?' vroeg Pitt terwijl hij quasi onverschillig een slok bier nam.


  'Onze monteur is er net vanavond mee klaargekomen. Er was een steentje door de radiateur geslagen.'


  'Is de chauffeur nou onderweg naar Gao?' vroeg Giordino ongeïnteresseerd.


  Digna schudde zijn hoofd. 'Er wordt nog steeds aan de weg van hier naar Gao gewerkt en 's nachts is het gevaarlijk erover te rijden. Hij wil morgenvroeg vertrekken.'


  Pitt keek hem verbaasd aan. 'Hoe weetje dit allemaal zo goed?'


  'De garage is van mijn vader,' antwoordde Digna stralend. 'En ik ben de bedrijfsleider. De chauffeur is vannacht mijn vaders gast.'


  Pitt veranderde van onderwerp. 'Zijn er hier ook chemische bedrijven in de buurt?'


  Digna moest lachen. 'Daar is Bourem te arm voor. Maar een paar honderd kilometer naar het noorden, in Fort Foureau, staat een afval-verwerkingsfabriek.'


  Even viel het gesprek stil. Toen vroeg Digna opeens: 'Hoeveel geld hebben jullie?'


  'Ik weet het niet,'antwoordde Pitt naar waarheid, ' ik heb het nooit geteld.'


  Pitt zag dat Giordino met een vreemde blik van hem naar vier mannen aan een tafeltje in de hoek keek. Hij wierp een blik in hun richting en zag dat ze opeens van hem wegkeken. Afgesproken werk, concludeerde hij. De eigenaar stond achter de bar een krant te lezen, die had er niets mee te maken. Een snelle blik op de andere gasten overtuigde hem ervan dat zij zich alleen maar voor elkaar interesseerden. Vijf tegen twee. Een makkie, dacht Pitt.


  Pitt dronk zijn flesje bier leeg en stond op. 'Tijd dat we gaan.'


  'De groeten aan het opperhoofd,'zei Giordino terwijl hij krachtig de hand van Digna schudde.


  De jonge Malinees bleef glimlachen, maar in zijn ogen kwam een harde blik. 'Jullie kunnen nog niet gaan.'


  'Maak je om ons geen zorgen, wij vinden wel een slaapplaatsje langs de weg,'zei Giordino vrolijk.


  'Geef me jullie geld,'zei Digna zacht.


  'De zoon van een opperhoofd die bedelt,'zei Pitt smalend. 'Je vader moet zich wel diep voor je schamen.'


  'Beledig me niet,' zei Digna kil. 'Geef me al jullie geld, of deze grond zal met jullie bloed doordrenkt worden.'


  Giordino deed alsof hij de confrontatie negeerde en liep naar een hoek van de bar. De vier mannen waren van hun tafeltje opgestaan en leken op een teken van Digna te wachten. Dat teken kwam niet.


  Pitt leunde over de tafel tot hij recht in de ogen van Digna keek. 'Weet je wat mijn vriend en ik met jullie soort rioolratten doen?'


  'Niemand kan Mohammed Digna beledigen en het navertellen,' snauwde hij minachtend.


  Pitt vervolgde rustig: 'We begraven ze met een stuk ham in hun bek.'


  Vijf seconden lang bleef Digna onbeweeglijk zitten, elke klank bleef in zijn keel steken. Zijn gezicht vertrok in onbeheerste woede en hij ontblootte zijn tanden. Toen sprong hij overeind en trok een lang mes van onder zijn jurk.


  Hij was twee seconden te langzaam en een seconde te laat.


  Als een zuiger kwam Pitts vuist op Digna's kaak terecht. De Malinees viel naar achteren, raakte een tafel waaraan domino werd gespeeld, en sloeg tegen de vloer, uitgeteld. Digna's beulen omsingelden Pitt. Drie hadden een gemeen krommes getrokken, de vierde zwaaide met een bijl.


  Pitt pakte zijn stoel beet en stelde de eerste aanvaller met een gebrokenrechterarm en -schouder buiten gevecht. Hij slaakte een kreet van pijn. De ontzette klanten drongen elkaar omver in hun paniek om door de nauwe deuropening de veiligheid buiten de bar te bereiken. Nog een kreet van pijn weerklonk. Een fles whiskey kwam met een ziekmakende klap in het gezicht van de aanvaller met de bijl terecht: een perfecte worp van Giordino.


  Pitt tilde de tafel aan twee poten boven zijn hoofd. Op hetzelfde ogenblik rinkelden er scherven en stond Giordino naast hem, met de scherpgepunte hals van een kapotgeslagen fles voor zich uitgestoken.


  De aanvallers bleven stokstijf staan. Het was nu twee tegen twee. Ze keken met stomheid geslagen naar hun ene makker, die kreunend zijn in een vreemde hoek uitstekende arm vasthield, en de tweede die in kleermakerszit op de grond zat en zijn handen voor zijn gezicht had geslagen. Het bloed sijpelde tussen zijn vingers door. Met een blik op hun bewusteloze leider begonnen ze achterwaarts naar de deur te schuifelen. In een oogwenk waren ze verdwenen.


  'Die kerels zouden het in de straten van New York nog geen vijf minuten overleven,'mompelde Giordino.


  Pitt ging naar de eigenaar toe die volkomen onverschillig in zijn krant was blijven lezen alsof een gevecht in zijn bar tot het geregelde avondvertier hoorde.'Le garage?'vroeg hij.


  De eigenaar keek op, streek langs zijn snor en wees zwijgend met zijn duim vaag in de richting van de zuidelijke muur van de bar.


  Pitt gooide wat francs op de doorgezakte bar om voor de schade te betalen en zei: "Merci."


  Ze verlieten de sjofele bar en slopen langs de achterkant van de huizen, waarbij ze ervoor zorgden in de schaduwen te blijven en steeds voorzichtig om een hoek keken voor ze die omsloegen. Een overdreven voorzorgsmaatregel: door het gebrek aan straatverlichting en het feit dat de inwoners sliepen, konden ze moeilijk achterdocht wekken.


  Ze stuitten op een van de grotere gebouwen in het stadje, een soort uit modder opgetrokken barak met een metalen hek aan de voorkant en een dubbele deur aan de achterkant. Op de achterplaats lagen wielen en vettige motoronderdelen naast een paar olievaten.


  De dubbele deuren waren met een roestig hangslot afgesloten. Giordino greep het met zijn kolenschoppen beet en gaf er een stevige ruk aan. De beugel van het slot schoot los. Hij keek Pitt grijnzend aan.


  'Als er ook maar de geringste hoop bestond dat we hier ooit nog levend uit komen,' zei Pitt zuur, 'zou ik je voor een lintje voordragen.'


  Ze trokken een deur ver genoeg open om naar binnen te gaan. Aan een eind van de garage was een put voor de monteur om onder auto's te werken. Er waren een kantoortje en een ruimte vol gereedschappen. Verder stonden er drie auto's en twee trucks in diverse staten van demontage. Maar Pitt werd onweerstaanbaar door de auto in het midden van de garage aangetrokken. Hij stak een arm door het raam van een truck en deed de koplampen aan. In het licht stond een oude, vooroorlogse automobiel van een elegant ontwerp, uitgevoerd in een roze-magenta kleurenschema.


  'Mijn God,' fluisterde Pitt ademloos. 'Een Avions Voisin.'


  'Een wat?'


  'Een Voisin. Die werden tussen 1919 en 1939 door Gabriel Voisin in Frankrijk gebouwd. Dat is een heel zeldzame auto."


  Giordino liep van bumper naar bumper en bekeek de auto met een kritische blik. Hij bestudeerde de ongebruikelijke deurhendels, de drie ruitewissers op de voorruit, de stijlen van chroom tussen de voorbumper en de radiateur en de hoge, gevleugelde mascotte boven op de radiator-dop. 'Ziet er maar raar uit.'


  Pitt klom achter het stuur, dat aan de rechterkant zat. In het contact stak een sleutel. Hij draaide hem om en zag de wijzer van de benzinemeter naar 'vol1 klimmen. Vervolgens drukte hij op de knop die de elektrische motor liet draaien. Deze liep door de bodem van de radiateur en diende als starter en als dynamo. Er was niets te horen. De enige indicatie dat de motor was aangeslagen, was een wolkje dat uit de uitlaat ontsnapte.


  'Een rustig beestje,'zei Giordino bewonderend.


  'Deze auto heeft een Knight motor met schuifkleppen, die destijds nogal gewild was vanwege het geruisloze lopen,'zei Pitt. 'In tegenstelling tot de moderne motoren met schotelkleppen.'


  Giordino bekeek de klassieker met een sceptische blik. 'Ben je echt van plan met deze relikwie door de Sahara te rijden?'


  'We hebben een volle tank en het is makkelijker dan een kameel. Ga eens wat schone flessen zoeken om water in te doen en zie of je wat te eten bij elkaar kunt schrapen.'


  'Ik durf te betwijfelen dat deze gelegenheid een dranken- en snoepautomaat heeft,'zei Giordino met een sombere blik de garage rondkijkend.


  'Doe je best.'


  Pitt deed de achterdeuren open zodat de auto erdoor kon en controleerde olie, water en lucht.


  Giordino kwam met een half kratje plaatselijke prik en wat plastic flessen water aanzetten. 'Dorst hoeven we de eerste paar dagen niet te lijden, maar wat het culinaire gedeelte betreft heb ik alleen maar twee blikjes sardientjes kunnen vinden en een of andere plakkerige troep die er als gekookt snoep uitziet.'


  'Gooi je vangst op de achterbank, dan zijn we ervandoor.'


  Giordino deed wat hem gevraagd werd en ging aan de passagierskant op de voorbank zitten. Pitt zette de schakelhendel aan de stuurkolom in de eerste versnelling, drukte op het gaspedaal en liet de koppeling langzaam opkomen. De zestig jaar oude Voisin reed statig naar voren.


  Pitt reed voorzichtig een steegje door tot ze bij een smalle grindweg kwamen die parallel met de Niger naar het westen leidde. Hij reed niet harder dan vijfentwintig kilometer per uur tot hij het stadje achter zich had gelaten. Pas toen deed hij de lichten aan en ging hij sneller rijden.


  'Een kaart zou goed van pas komen,' zei Giordino.


  'Zodra we bij het ravijn komen waar Gunns instrumenten de vervuiling hebben geregistreerd, volgen we dat naar het noorden.'


  'Ik moet zeggen dat ik me niet bepaald op dit reisje verheug,' gromde Giordino.


  Pitt evenmin. Het was pure waanzin, die elke hoop op een mooie oude dag de grond in boorde. In het licht van de koplampen lag het land er vlak bij, met hier en daar een plek bruine rots. De straalbundels vingen schaduwen van verspreid staande broodbomen die als spoken over het landschap hingen.


  Het was, vond Pitt, maar een eenzame plek om te sterven.
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  De zon kwam laaiend op en om tien uur was het al 32 °C. Er stond een bries uit het zuiden, die Rudi Gunn enige verkoeling bracht maar ook zand in zijn neus en oren blies. Hij wikkelde de doek wat dichter om zijn hoofd om het stof buiten te houden. Uit zijn rugzak pakte hij een plastic flesje water dat hij half leegdronk. Nadat hij een druppelend kraantje bij de terminal had gezien, hoefde hij niet te rantsoeneren.


  Het vliegveld lag er nog even doods bij als de avond tevoren. Aan de militaire kant was de wacht afgelost maar verder was er geen enkele activiteit. Er kwam een man aanrijden op een motor. Bij de verkeerstoren stapte hij af en begon naar boven te klimmen. Een goed teken, vond Gunn. Niemand bij zijn gezonde verstand zou vrijwillig die gammele broeikas onder de brandende zon binnenklimmen als er geen vliegtuig in aantocht was.


  Boven Gunns zandnest cirkelde een valk. Hij keek er een tijdje naar en trok toen voorzichtig een paar verweerde houten borden over zich heen om wat schaduw te krijgen. Op het asfalt voor de terminal stopte een truck. Er stapten twee mannen uit die een stel houten wielblokken begonnen uit te laden. Gespannen begon hij in gedachten de meest strategische route uit te stippelen naar de waarschijnlijke parkeerplaats van het vliegtuig, waarbij hij alle ondieptes en verspreide begroeiing in zijn hoofd prentte.


  Toen ging hij op zijn rug liggen en probeerde de toenemende hitte zo goed mogelijk te verdragen. De valk achtervolgde een pluvier die naar de rivier probeerde te vluchten. Opeens ging hij rechtop zitten. De zon werd dooreen klein stipje in de lucht weerkaatst. Hij bleef kijken tot hij de flikkering opnieuw zag, alleen deze keer lager aan de horizon. Het was een vliegtuig dat ging landen. Het was nog te ver weg om het goed te kunnen onderscheiden, maar het moest wel een burgervliegtuig zijn, anders zou het niet aan deze kant van het vliegveld worden verwacht.


  Hij duwde de borden van zich af, deed zijn rugzak om en was klaar om het vliegtuig steels te naderen zodra het geland was. De seconden kropen voorbij. Ten slotte kon hij het type en het logo herkennen. Het was een Franse Airbus met de licht- en donkergroene strepen van Air Afrique.


  De piloot landde en taxiede naar de voorkant van de terminal waar de grote Airbus stopte. De motoren werden niet uitgeschakeld. Twee mannen schoven de wielblokken onder de wielen en begonnen toen een vliegtuigtrap naar de cabinedeur te rijden.


  Onder aan de trap bleven ze op de passagiers staan wachten, maar de deur werd niet onmiddellijk opengedaan. Gunn begon aan zijn benadering en rende naar de rand van de landingsbaan. Na vijftig meter zocht hij dekking achter een kleine acaciaboom om weer naar het vliegtuig te kijken.


  Eindelijk werd de deur opengeschoven. Een stewardess kwam naar buiten en klom de trap af. Zonder op of om te kijken liep ze langs de twee Malinezen en ging recht op de verkeerstoren af. De Malinezen staarden haar geboeid na. Toen ze bij de toren was aangekomen pakte ze uit een schoudertas een kleine draadschaar en knipte doodgemoedereerd de communicatie- en elektriciteitskabels door die van de apparatuur van de verkeersleider naar de terminal liepen. Toen zwaaide ze naar de cockpit van het vliegtuig.


  Aan de achterkant van de romp werd een helling naar beneden gelaten en opeens kwam er een soort strandbuggy uitgeracet. De chauffeur gooide hem in een zijwaartse slip en richtte op de wachthut aan de militaire kant van het vliegveld.


  Gunn had nog nooit zo'n terreinauto gezien. Er was eigenlijk geen carrosserie of chassis. Het ding bestond helemaal uit aaneengelaste buizen, aangedreven door een opgevoerde V-8 Rodeck 1350 cc motor die bij Amerikaanse crossers erg populair was. De bestuurder zat voor de in het midden gemonteerde motor in een kleine cockpit. Even boven de bestuurder zat een schutter achter een gemeen uitziend lichtgewicht, zesloops Vulcan kanon. Boven de achteras zat nog een schutter met een 5,56-mm Stoner 63 mitrailleur naar achteren gericht. Dit soort voertuig was tijdens de woestijnoorlog tegen Irak met groot succes door de Amerikanen achter de frontlinie ingezet, herinnerde Gunn zich.


  Een peloton zwaarbewapende mannen in een onbekend uniform rende de helling af, overmeesterde de twee stomverbaasde Malinezen en bezette de terminal.


  De twee bewakers van de luchtmacht aan de militaire kant van het vliegveld keken gefascineerd naar het vreemde voertuig dat op hen af kwam racen. Pas op honderd meter afstand kregen ze in de gaten dat het om een aanval ging. Ze legden aan, maar werden door een salvo uit de Vulcan neergemaaid.


  De bestuurder maakte een scherpe bocht en de schutters concentreerden hun vuur op de acht straaljagers die op een rij geparkeerd stonden. Snel achter elkaar ontplofte het ene vliegtuig na het andere in een zee van vuur en inktzwarte rook. Waar het ene ogenblik nog een ranke straaljager had gestaan, lag nu een verwrongen, brandend wrak.


  Gunn keek stomverbaasd toe hoe het drama zich ontrolde. De hele operatie had nog geen zes minuten geduurd. Het gewapende terreinvoertuig racete naar het vliegtuig terug en stelde zich bij de ingang van de terminal op.


  Een man in officiersuniform kwam de vliegtuigtrap af en zette een megafoon aan zijn mond. 'Meneer Gunn! Wilt u alstublieft te voorschijn komen. We hebben niet veel tijd!'


  Gunn was met stomheid geslagen. Hij aarzelde, misschien was het wel een of andere ingewikkelde val. Maar diegedachte verwierp hij direct als stom. Generaal Kazim zou nooit zijn luchtmacht vernietigen om een man gevangen te nemen. Toch had hij weinig trek om zich aan zoveel vuurkracht bloot te stellen.


  'Meneer Gunn!' bulderde de officier opnieuw. 'Als u mij kunt horen, verzoek ik u dringend hierheen te komen, of ik moet zonder u vertrekken."


  Meer aansporing had Gunn niet nodig. Hij sprong achter de acaciaboom te voorschijn en begon als een gek zwaaiend en schreeuwend naar het vliegtuig te rennen. 'Wacht! Ik kom al!'


  De onbekende officier liep als een ongeduldige passagier bij een vertraagde vlucht over het asfalt te ijsberen. Toen Gunn aan kwam gerend bekeek hij de numa-geleerde alsof hij een bedelaar was. 'Goedemorgen. Bent u Rudi Gunn?"


  'Ja,' hijgde Gunn. 'En wie bent u?'


  'Kolonel Marcel Levant, commandant van deze vn-commandoploeg.'


  'Hoe wist u hoe ik heet en waar u mij kon vinden?'


  'Admiraal James Sandecker heeft van ene Dirk Pitt gehoord dat u zich bij het vliegveld verborgen hield en dringend geëvacueerd moest worden.'


  'Heeft de admiraal u gestuurd?'


  'Met de goedkeuring van de secretaris-generaal,' antwoordde Levant. 'Hoe kan ik er zeker van zijn dat u Rudi Gunn bent?'


  Met een weids gebaar naar de doodse omgeving zei Gunn: 'Hoeveel Rudi Gunns denkt u dat er in dit deel van de woestijn rondzwerven?'


  'Hebt u een identiteitsbewijs?'


  'Al mijn papieren liggen nu op de bodem van de Niger. U zult me gewoon moeten geloven.'


  Levant gaf de megafoon aan een adjudant. 'Verzamelen aan boord,' beval hij kortaf. Hij wendde zich weer tot Gunn en bekeek hem met een weinig hartelijke blik. 'Stap in, alstublieft, meneer Gunn, we kunnen onze tijd niet met koetjes en kalfjes verspillen.'


  'Waar brengt u me heen?'


  Levant richtte zijn blik geïrriteerd op de hemel. 'Naar Parijs. Vandaar wordt u per Concorde naar Washington gevlogen waar een aantal belangrijke lieden begerig op uw rapport zit te wachten. Meer hoeft u niet te weten. Opschieten alstublieft. We hebben geen tijd te verliezen.'


  'Waarom zo'n haast?' vroeg Gunn. 'U hebt toch hun luchtmacht vernietigd?'


  'Dat is maar een squadron, ben ik bang. Rond Bamako zijn er nogdrie gestationeerd. Als die gewaarschuwd worden, kunnen ze ons onderscheppen voor we het Malinese luchtruim uit zijn.'


  De bewapende strandbuggy was al aan boord gereden en werd door de grondtroepen gevolgd. De stewardess die zo moedig de kabels van de verkeerstoren had doorgeknipt, nam Gunn bij de arm en leidde hem de trap op naar boven.


  'We hebben wel geen eerste klas met complete maaltijd en champagne, meneer Gunn,' zei ze opgewekt, 'maar koel bier en een paar boterhammen hebben we wel.'


  'Klinkt als muziek in mijn oren/ zei Gunn met een brede glimlach.


  Toen hij de trap beklom had hij zich eigenlijk opgelucht moeten voelen, maar plotseling werd hij door een golf van verdriet overmand. Dank zij Pitt en Giordino kon hij naar de vrijheid ontsnappen. Zij hadden zich opgeofferd om hem te redden. Hoe ter wereld hadden ze contact met Sandecker op kunnen nemen?


  Het was gekkenwerk om in dat smeulende land achter te blijven om de bron van de vervuiling te vinden. Als de woestijn hen niet verzwolg, zouden generaal Kazim en zijn strijdkrachten hen wel te grazen nemen.


  Voor hij het vliegtuig binnenging draaide hij zich om en keek over de zandvlakte uit. Vanaf zijn hoge positie kon hij de Niger op iets meer dan een kilometer naar het westen duidelijk zien.


  Waar waren ze nu? Hoe stonden ze ervoor?


  Met moeite draaide hij zich van het uitzicht weg en ging de cabine binnen, waar de koude lucht van de airconditioning als een golf op zijn zwetende lichaam sloeg. Zijn ogen prikten toen het vliegtuig langs de brandende straaljagers over de startbaan bulderde.
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  Zes leden van generaal Kazims persoonlijke lijfwacht salueerden op het moment dat Massarde van de sloep op de kade stapte. Een majoor kwam naar voren. 'Monsieur Massarde?'


  'Wat nou weer?'


  'Generaal Kazim heeft mij verzocht u onmiddellijk naar hem te escorteren.'


  'Weet hij dan niet dat mijn aanwezigheid in Fort Foureau gewenst is en dat ik niets aan mijn agenda wil veranderen?'


  De majoor boog beleefd. 'Ik kreeg de indruk dat zijn verzoek nogal dringend was.'


  Massarde haalde berustend zijn schouders op en gebaarde de majoor hem voor te gaan. 'Na u.'


  De majoor knikte. Hij liep naar een pakhuis dat aan de kade stond. Massarde, omgeven door de lijfwacht, volgde hem op de hielen.


  'Deze kant op, alstublieft,' zei de majoor terwijl hij de hoek van het pakhuis om en een zijsteegje inliep.


  Daar stond onder gewapende bewaking een Mercedes-Benz vrachtwagen met oplegger geparkeerd: generaal Kazims mobiele commando-en wooneenheid. Massarde moest een trapje op en een deur door die onmiddellijk achter hem gesloten werd.


  'Generaal Kazim is in zijn kantoor,' zei de majoor. Hij deed een andere deur open en stapte opzij. Het leek er wel een ijsschots na de hitte buiten. Kazim moest de airconditioning op volle kracht aan hebben, concludeerde Massarde.


  'Kom binnen, Yves, ga zitten,' zei Kazim vanachter zijn bureau terwijl hij de hoorn van een van zijn vier telefoons neerlegde.


  Massarde bleef staan en vroeg glimlachend: 'Waarom zoveel bewaking? Verwacht je een moordaanslag?'


  Kazim glimlachte terug. 'In het licht van de gebeurtenissen in de afgelopen paar uur lijkt me extra bewaking een goede voorzorgsmaatregel.'


  'Heb je mijn helikopter teruggevonden?' vroeg Massarde op de manaf.


  'Nog niet.'


  'Hoe kun je nou een helikopter in de woestijn kwijtraken?'


  'Het schijnt dat de twee Amerikanen die jij hebt laten ontsnappen naar Bourem zijn gevlogen waar ze jouw helikopter in de rivier hebben laten zinken en vervolgens mijn auto hebben gestolen."


  'Jouw ouwe Voisin?'


  'Ja,' siste Kazim met opeengeperste lippen.


  'En je hebt ze nog niet gevonden of gearresteerd?'


  'Nee.'


  Massarde ging ten slotte zitten. Hij was kwaad over het verlies van zijn helikopter, maar tegelijkertijd schepte hij er genoegen in dat Kazims dierbare automobiel was gestolen. 'En hun rendez-vous dan met een helikopter ten zuiden van Gao?'


  'Het spijt me zeer, maar ik ben erin gestonken. De troepen die ik twintig kilometer naar het zuiden in een hinderlaag had geplaatst, lagen daar voor niets te wachten, en mijn veldradar heeft geen enkel spoor van een vliegtuig opgepikt. In plaats daarvan kwamen ze naar het vliegveld van Gao in een vliegtuig van de burgerluchtvaart.'


  'En waarom werd je niet gewaarschuwd?'


  'Daar was geen reden toe,' antwoordde Kazim. 'Ongeveer een uur voor zonsopgang werden de mensen van Air Afrique in Gao gewaarschuwd dat een van hun vliegtuigen een onvoorziene landing zou maken, opdat een stel toeristen de stad kon bezoeken en een tochtje op de rivier maken. Ze vroegen, zoals gebruikelijk, het hoofdkwartier in Algiers om bevestiging en kregen die ook.'


  'En wat gebeurde er toen?'


  'Volgens de verkeersleider en het grondpersoneel vloog het vliegtuig met de kleuren van Air Afrique en gaven ze de juiste identificatiecodes. Nadat het geland en naar de terminal getaxied was, kwam een strijdmacht compleet met een gewapend voertuig het vliegtuig uit. Allereerst schoten ze de bewakers aan de militaire kant van het vliegveld neer voor deze verzet konden bieden. Vervolgens vernietigden ze een compleet squadron gevechtsstraaljagers.'


  'Heeft het grondpersoneel kunnen zien wie de aanvallers waren?'


  'Ze hadden onbekende uniformen aan, zonder insignes.'


  Massardes gezicht betrok. 'Dit gaat niet alleen meer om het zoeken naar vervuilingsbronnen. Het wijst meer in de richting van een overval door jouw opstandelingen. Ze schijnen slimmer en machtiger te zijn dan jij denkt.'


  Kazim maakte een wegwerpgebaar. 'Een paar dissidente Toearegs die op kamelen rijden en met zwaarden vechten. Dat is nou niet bepaald een goed getrainde commandoploeg met moderne vuurwapens.'


  'Misschien hebben ze huurlingen in dienst genomen?'


  'En waar halen ze het geld vandaan ?' Kazim schudde zijn hoofd. 'Nee, dit was een goed ontwikkeld plan dat door beroepskrachten is uitgevoerd. De vernietiging van de straaljagers diende er alleen maar toe om elk middel voor een tegenaanval of interceptie uit te schakelen nadat ze een van de numa-agenten hadden opgepikt.'


  Massarde keek Kazim zuur aan. 'Dat detail vergatje te vermelden, is het niet?'


  'Het grondpersoneel beweert dat de leider van de aanvallers om een man riep die Gunn heette. Deze kwam uit de woestijn te voorschijn waar hij zich verborgen had gehouden. Nadat deze Gunn aan boord van het vliegtuig was, steeg het op en vloog op een noordwestelijke koers richting Algerije.'


  'Het lijkt wel een plot voor een tweederangs film.'


  'Doe me een lol, Yves,' zei Kazim met een fluwelen stem waar een harde ondertoon in doorklonk. 'Alles wijst op een samenzwering die veel verdergaat dan het zoeken naar olie. Ik ben ervan overtuigd dat onze beider belangen door krachten van buitenaf worden bedreigd.'


  Massarde vertrouwde het spelletje dat Kazim speelde voor geen centime. Het betekende dat Kazim er alleen maar beter van zou worden. Hij keek in de ogen van een jakhals, terwijl Kazim in de blik van een vos staarde.


  'En hoe kwam je tot die zo prachtig geformuleerde conclusie?' vroeg Massarde sarcastisch.


  'We weten nu dat er zich drie man aan boord van de boot bevonden die de lucht in vloog. Ik vermoed dat ze explosieven hebben geplaatst als een afleidingsmanoeuvre. Twee daarvan kwamen aan boord van jouw woonboot terwijl de derde, Gunn genaamd, naar de oever zwom en naar het vliegveld ging.'


  'De overval en de evacuatie waren wel ongelooflijk goed gepland en getimed met de aankomst van die Gunn.'


  Kazim haalde zijn schouders op. 'We hebben met eersteklas beroepskrachten te maken. Je moet niet vergeten dat Pitt jouw satellietcommunicatiesysteem gebruikt heeft om contact met zijn meerdere, admiraal James Sandecker, op te nemen. Daarom kwamen Giordino en hij bij jou aan boord.'


  'Maar dat verklaart niet waarom Pitt en Giordino geen enkele poging hebben ondernomen om samen met Gunn te ontsnappen.'


  'Dat ligt voor de hand. Jij hebt ze betrapt voor ze de rivier over konden zwemmen om zich op het vliegveld bij hem te voegen.'


  'Waarom zijn ze dan niet gevlucht toen ze mijn helikopter hadden? De grens met Nigeria is maar honderdvijftig kilometer hiervandaan. Dat hadden ze best kunnen halen. Het heeft helemaal geen zin dieper het land in te vliegen, de helikopter te laten zinken en dan een oude auto te stelen. In dat deel zijn er geen bruggen over de rivier, dus ze kunnen niet naar het zuiden naar de grens rijden. Waar kunnen ze in 's hemelsnaam heen?'


  Kazim keek hem met zijn fretteoo&jes scherp aan. 'Waar niemand het zou verwachten, misschien?'


  Massarde fronste zijn wenkbrauwen. 'Naar het noorden, de woestijn in?'


  'Waar anders?'


  'Dat is absurd.'


  'Ik sta open voor een beter idee.'


  Massarde schudde sceptisch het hoofd. 'Waarom zouden twee mannen een auto van zestig jaar oud stelen en daarmee door de meest troosteloze woestijn ter wereld gaan rijden? Dat komt op zelfmoord neer.'


  'Tot nu toe zijn hun acties volkomen onverklaarbaar gebleken,' gaf Kazim toe. 'Ze hadden een of andere geheime opdracht, dat is zeker. Maar we weten nog steeds niet waar ze achteraan zitten.'


  'Geheimen?' opperde Massarde.


  Kazim schudde zijn hoofd. 'De cia heeft ongetwijfeld dossiers over al mijn geheime militaire projecten. Mali heeft geen geheimen die voor een ander land interessant zouden zijn, zelfs niet voor onze buurlanden.'


  'Je vergeet er twee.'


  Kazim keek Massarde vragend aan. 'Wat bedoel je?'


  'Fort Foureau en Tebezza.'


  Kazim dacht na. Was het mogelijk dat het afvalverwerkingsproject en de goudmijnen iets met de indringers te maken hadden? Hij probeerde verbanden te vinden, maar kon er geen ontdekken. 'Als dat hun doel was, waarom hangen ze dan driehonderd kilometer naar het zuiden rond?'


  'Daar kan ik je geen antwoord op geven. Maar mijn agent bij de vn beweert bij hoog en bij laag dat ze op zoek zijn naar de bron van een chemische vervuiling die via de Niger in zee komt en daar een explosieve groei van rode algenpest veroorzaakt.'


  'Dat is klinkklare nonsens. Een vals spoor om de aandacht van hun werkelijke opdracht af te leiden.'


  'En dat zou heel goed de penetratie van Fort Foureau en een rapport over de schending van de mensenrechten in Tebezza kunnen zijn,' opperde Massarde ernstig.


  Kazim zweeg, maar zijn gezicht drukte twijfel uit.


  Massarde vervolgde: 'Stel dat Gunn over informatie van vitaal belang beschikte toen hij werd opgepikt. Waarom zouden ze anders zo'n ingewikkelde operatie uitvoeren om hem te redden terwijl Pitt en Giordino in de richting van onze gezamenlijke projecten gaan?'


  'Zodra ik ze in handen heb zullen we het antwoord hierop krijgen,' zei Kazim met een van woede trillende stem. 'Zonder voorraden kunnen ze het geen twee dagen in de hitte van de woestijn uithouden.'


  'Pitt en Giordino zitten morgen rond deze tijd in een van jouw ver-hoorcellen, daar twijfel ik geen moment aan, Zateb.'


  'Eerder, volgens mij.'


  'Een bijzonder geruststellende gedachte,' zei Massarde met een glimlach.


  Maar diep in zijn hart wist hij dat Pitt en Giordino zich niet zo gemakkelijk in het nauw zouden laten drijven.


  Kapitein Batutta ging in de houding staan en salueerde voor kolonel Mansa. 'De geleerden van deVNzitten in Tebezza,' rapporteerde hij.


  Om Mansa's lippen speelde een gemeen glimlachje. 'O'Bannion en Melika zullen wel blij zijn geweest met hun nieuwe krachten voor de mijnen. Ik geef dr. Hopper en zijn mensen hooguit vier maanden voor ze in het zand begraven zijn.'


  'Generaal Kazim zal de laatste zijn om een traantje over hun verscheiden te laten.'


  De deur ging open. De piloot van het chartervliegtuig voor de wetenschappers van de vn, luitenant Djemaa, kwam binnen en salueerde.


  'Is alles naar wens verlopen?' vroeg Mansa hem.


  Djemaa glimlachte. 'Uitstekend, kolonel. We zijn terug naar Asselar gevlogen om het juiste aantal lijken op te graven en ze in het vliegtuig te laden. Daarna zijn we naar het noorden teruggegaan waar mijn tweede piloot en ik boven het afgesproken gebied in de Tanezrouft-woestijn het vliegtuig uit zijn gesprongen, zo'n honderd kilometer van de dichtstbijzijnde kameelroute vandaan.'


  'En vloog het vliegtuig in brand toen het neerstortte?'


  'Jawel, kolonel.'


  'Hebt u het wrak geïnspecteerd?'


  Djemaa knikte. 'Nadat de woestijnwagen die u daarheen had gestuurd ons had opgepikt, zijn we naar de plek gereden waar het vliegtuig is neergestort. Ik had de instrumenten zo ingesteld dat het toestel recht naar beneden zou duiken. Zodra het neerkwam is het ontploft. Het heeft een tien meter diepe krater geslagen. Afgezien van de motoren was er geen stukje te vinden dat niet in een schoenendoos paste.'


  Mansa grijnsde tevreden. 'Dat zal generaal Kazim bijzonder op prijs stellen. U kunt allebei een promotie verwachten.' Tegen Djeema zei hij: 'En u, luitenant, zult de opsporingsoperatie naar Hoppers vliegtuig leiden.'


  'Maar waarom moet ik een zoekoperatie leiden als ik al weet waar het is?' vroeg Djemaa niet-begrijpend.


  'Waarom hebt u het vol met lijken geladen?'


  'Kapitein Batutta heeft me niets van dit plan verteld.'


  'Wij tonen onze goede trouw door het wrak te ontdekken,' verklaarde Mansa. 'Daarna dragen we het aan de internationale onderzoekscommissie voor vliegtuigongelukken over en die kan aan de hand van het weinige dat ze vinden noch de stoffelijke overblijfselen identificeren noch de oorzaak van het ongeluk vaststellen.' Hij keek Djemaa scherp aan. 'Tenminste, als de luitenant zijn werk tot in de puntjes heeft gedaan.'


  'Ik heb persoonlijk de zwarte doos verwijderd,' verzekerde Djemaa hem.


  'Prima, dan kunnen we nu tegenover de internationale pers onze bezorgdheid gaan tonen over de verdwijning van het vliegtuig met de wetenschappers van de vn en uitdrukking geven aan ons medeleven.'
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  Het was een verstikkende middaghitte die door de zondoorbakken grond werd weerkaatst. Pitt zat op de grindbodem van een smal ravijn in de schaduw van de Avions Voisin. Zonder een goede zonnebril werd hij door de immense vlakte van zand en rotsen onder de vurige zon verblind. Afgezien van wat ze in de garage in Bourem aan eten en drinken bij elkaar hadden geschraapt, bezaten ze niets anders dan de kleren aan hun lijf.


  Giordino was bezig met de gereedschappen die hij in de kofferruimte van de auto had gevonden de uitlaatpijp te demonteren om de auto van onderen meer speling te geven. Ze hadden al wat lucht uit de banden laten lopen om meer grip op het rulle zand te krijgen. Tot nu toe was de oude Voisin door het onherbergzame landschap gereden als een bejaarde schoonheidskoningin die door een achterbuurt van New York schreed: grootse stijl, maar volkomen misplaatst.


  Ze hadden onder het licht van de sterren door de koele nacht over de uitgestrekte leegte gereden, niet sneller dan tien kilometer per uur, elke uur pauzerend om de motor te laten afkoelen. Ze lieten het wel uit hun hoofd om met lichten aan te rijden. Dat zou vanuit de lucht buiten ge-hoorsafstand gezien kunnen worden. Geregeld moest de bijrijder naar buiten om de grond voor de auto te controleren. Bijna waren ze een keer een steile afgrond ingereden en tot twee keer toe hadden ze de auto uit het rulle zand moeten graven.


  Zonder kompas of kaart moesten ze op de sterren vertrouwen om de richting te bepalen op hun tocht door het oude rivierbed steeds dieper de Sahara in. Overdag verborgen ze zich in holten en ravijnen, waar ze de auto met een dunne zandlaag en wat struiken bedekten zodat het er vanuit de lucht als een klein zandduin zou uitzien.


  'Wat heb je liever, een glas koel, sprankelend bronwater van de Sahara, of de verfrissende prik van Malinees fabrikaat?' vroeg Giordino met een grijns.


  'Afschuwelijk,' zei Pitt terwijl hij met opgetrokken neus een kopje aannam met het lauwe, naar zwavel smakende vocht dat Giordino uit de kraan van de dorpsgarage had gehaald. 'Maar we moeten minstens drie liter per vierentwintig uur drinken.'


  "Zouden we het niet beter kunnen rantsoeneren?'


  'Niet zolang de voorraad strekt. Als we elke keer een klein slokje zouden nemen, treden de uitdrogingsverschijnselen alleen maar sneller op.'


  'Wat dacht je van een vijf-sterrendiner bestaande uit sardientjes?'


  'Te gek.'


  Na zijn sardientje te hebben gegeten likte Giordino verlekkerd zijn vingers af. 'Ik lijk wel een idioot om hier midden in de woestijn vis te zitten eten.'


  Pitt glimlachte. 'Wees blij datje die hebt.' Hij hield zijn hoofd scheef om te luisteren.


  'Hoor je iets?' vroeg Giordino.


  'Vliegtuig.' Pitt hield een hand achter zijn oor. 'Laagvliegende straaljager, zo te horen.'


  Hij kroop op zijn buik naar de rand van het ravijn en ging achter een kleine tamariskstruik liggen zodat zijn gezicht een werd met de grillige schaduw. Daar begon hij systematisch de lucht af te zoeken.


  Het hese gebrul van een turbine straalmotor kwam nu duidelijk door en hij keek in de richting waar de geluidsgolven vandaan kwamen. In de trillende, blauwe lucht kon hij eerst niets zien. Hij keek lager en merkte toen ongeveer drie kilometer van hem vandaan een plotselinge beweging tegen de uitgestorven woestijngrond op. Pitt herkende hem als een oude Phantom straaljager met Malinese kentekenen die zes kilometer naar het zuiden vloog op een hoogte van nog geen honderd meter. In het camouflagebruin tegen het geelgrijs van het landschap leek hij op een enorme aasgier die in grote cirkels vloog alsof een zesde zintuig hem vertelde dat de prooi in de buurt was.


  'Kun je hem zien?' vroeg Giordino.


  'Een F-4 Phantom,' antwoordde Pitt.


  'Waar?'


  'Hij komt vanuit het zuiden aangecirkeld.'


  'Denk je dat hij ons in de gaten heeft?'


  Pitt keek naar beneden, naar de palmbladeren die ze achter de achterwielen aan de bumper hadden gebonden om de bandensporen uit te wissen. 'Een helikopter zou ons spoor misschien net kunnen zien, maar de piloot van een straaljager kan niet recht onder zijn vliegtuig kijken en hij moet schuin vliegen als hij iets wil zien. Bovendien vliegt hij te snel om een uitgevaagd bandenspoor op te merken.'


  De straaljager kwam brullend dichterbij. Giordino kroop onder de auto terwijl Pitt de takken van de tamariskstruik over zijn hoofd en schouders trok. Hij hield zijn adem in. Toen de straaljager over hen heen vloog kon hij de hitte van de vurige uitlaat voelen. Hij vloog zo laag dat Pitt de indruk had dat hij een steen in een van de turbines had kunnen gooien. En toen was hij voorbij.


  Pitt vreesde het ergste, maar het vliegtuig zette zijn cirkelende zoektocht voort alsof de piloot niets van belang had opgemerkt. Na een paar


  minuten stierf het geluid van de straalmotoren weg en lag de woestijn er weer stil en doods bij.


  Pitt gleed de helling van het ravijn af, naar de schaduw van de Voisin, waar Giordino onder het chassis uit kwam gekropen.


  'Op het nippertje,' zei Giordino terwijl hij een bataljon mieren van zijn arm veegde.


  Pitt tekende met een stokje in het zand. 'Of we zijn er niet in geslaagd Kazim voor de gek te houden door naar het noorden te trekken, of hij neemt geen enkel risico.' Met een hand boven zijn ogen keek hij naar het westen, waar de zon aan het zakken was. 'Over een uurtje is het donker. Dan kunnen we weer verder.'


  'Hoe ziet de bodem voor ons eruit?'


  'Als we dit ravijn eenmaal uit zijn en in het rivierbed rijden, bestaat de grond uit vlak zand en grind met hier en daar een rotsblok. Zolang we onze banden niet aan scherpe stenen opensnijden zal het best gaan.'


  'Hoe ver denk je dat we sinds Bourem gekomen zijn?'


  'Volgens de kilometerteller honderdzestien kilometer, maar in vogelvlucht schat ik negentig of zo.'


  'En nog geen spoor van een chemische fabriek of afvalverwerking.'


  'Nog geen leeg vat.'


  'Volgens mij is het zinloos verder te gaan,' zei Giordino. 'Het is godsonmogelijk dat chemische lekkage negentig kilometer door een droge rivierbedding naar de Niger kan stromen.'


  'Het lijkt inderdaad een hopeloze zaak,' gaf Pitt toe.


  'We kunnen nog altijd proberen de grens met Algerije te bereiken.'


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Niet genoeg benzine. We zouden de laatste tweehonderd kilometer naar de Trans Sahara Woestijnweg moeten lopen om ook maar een kans op een ritje naar de beschaving te krijgen. Halverwege zijn we allang van de dorst omgekomen.'


  'Wat kunnen we dan doen?'


  'We gaan verder. Tot we vinden wat we zoeken.'


  'En het landschap met onze botten ontsieren.'


  'Dan hebben we tenminste bereikt dat deze sectie van de woestijn als besmettingsbron geëlimineerd kan worden.' Pitt sprak zonder enige emotie. Hij keek naar het zand voor zijn voeten alsof hij daarin een visioen trachtte te zien.


  Giordino keek hem aan. 'Door de jaren heen hebben we samen veel meegemaakt. Zou verdomd jammer zijn als daar in de oksel van de wereld een eind aan kwam.'


  Pitt grijnsde. 'De oude man met de zeis heeft zich nog niet laten zien.'


  'Dat wordt een bijzonder gênant overlijdensbericht,' dramde Giordino op pessimistische toon door.


  'Hoe bedoel je?'


  'Algemeen wordt aangenomen dat twee directeuren van de National Onderwater and Marine Agency in het midden van de Sahara het leven


  hebben verloren. Dat kan toch niemand bij zijn gezond verstand geloven?... Hoorde jij iets?'


  Pitt ging staan. 'Ja.'


  'Iemand die in het Engels zingt. Mijn god, misschien zijn we al dood.'


  Terwijl de zon aan de horizon begon te verdwijnen, stonden ze zij aan zij naar een stem te luisteren die het oude liedje 'My Darling Clementine' zong. Naarmate het valse gezang dichterbij kwam, konden ze de woorden duidelijker horen.


  ' You are lost and gone forever, dreadful sorry Clementine.''


  'Hij komt het ravijn in,' fluisterde Giordino terwijl hij een moersleutel pakte.


  Pitt bewapende zich met*een paar stenen. Aan weerszijden van de met zand bedekte auto namen ze zwijgend hun positie in.


  'In a cavern, in a canyon, excavating for a mine...'' Om de bocht verscheen de gedaante van een man die een dier met zich meevoerde.' Lived a miner forty-niner and his daughter Clementine...''


  Toen de figuur de met zand bedekte auto zag, stierf de stem weg. Hij bleef staan om het gecamoufleerde voertuig nader te bestuderen, niet zozeer uit verbazing als wel uit nieuwsgierigheid. Hij kwam dichterbij en trok het tegenstribbelende dier aan een lijn achter zich aan. Bij de auto bleef hij staan en veegde wat zand van het dak.


  Pitt en Giordino kwamen langzaam overeind en bekeken de vreemdeling alsof hij een bezoeker van een andere planeet was. Dit was geen Toeareg die een kameel door de wildernis van zijn geboortestreek leidde. Deze verschijning paste helemaal niet in de Sahara, noch in deze tijd.


  'Misschien trekt hij tegenwoordig zonder zeis rond,' mompelde Giordino.


  De man zag er als een ouderwetse Amerikaanse goudzoeker uit. Hij droeg een gebutste Stetson hoed. Zijn spijkerbroek werd door een paar bretels opgehouden en de pijpen waren in een paar verschoten, versleten laarzen gestoken. Zijn rode halsdoek was over de onderste helft van zijn gezicht getrokken, waardoor hij er als een bandiet uitzag.


  Het dier achter hem was geen kameel, maar een ezel. Op zijn rug was een enorm pak voorraden vastgebonden, bijna even groot als de ezel zelf. Ze konden dekens zien, een aantal ronde waterflessen, blikken voedsel, een schop en een houweel, en een ouderwetse Winchester compleet met grendel.


  'We zijn dood en nu zijn we in Disneyland,' fluisterde Giordino.


  De vreemdeling trok zijn bandana naar beneden en onthulde een witte snor en baard. Hij had groene ogen, bijna net zo groen als die van Pitt. Hij was bijna even lang als Pitt, maar wat gezetter. Zijn lippen plooiden zich in een vriendelijke glimlach.


  'Ik hoop dat jullie mijn taal spreken,' zei hij hartelijk in onvervalst Amerikaans, 'want een beetje gezelschap kan ik best gebruiken.'
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  Pitt en Giordino keken elkaar vragend aan en vestigden hun blik weer op de oude woestijnrat in de waan dat hun ogen hen voor de gek hielden.


  'Waar kom jij vandaan?' flapte Giordino eruit.


  'Dat kan ik jullie ook wel vragen,' antwoordde de vreemdeling. Hij staarde naar het laagje zand dat de Voisin bedekte. 'Zijn jullie de kerels waar dat vliegtuig achteraan zit?'


  De indringer kon onmogelijk voor een nomade doorgaan en aangezien hij als een landgenoot praatte, besloot Pitt hem in vertrouwen te nemen. 'Ik heet Dirk Pitt en mijn vriend hier is Al Giordino en de Malinezen zitten inderdaad achter ons aan.'


  De oude man haalde zijn schouders op. 'Verbaast me niets. Buitenlanders vallen hier niet in de smaak.' Hij stond nog steeds verbaasd naar de Voisin te kijken. 'Hoe hebben jullie het voor elkaar gekregen deze auto hier te krijgen? Er zijn nergens wegen.'


  'Makkelijk was het niet.'


  De vreemdeling stak een eeltige hand uit. 'Iedereen noemt me de Kid.'


  Pitt schudde hem glimlachend de hand.


  Met een blik op Kids reisgezel vroeg Giordino: 'Is een ezel hier niet wat ver van huis? Een kameel is toch veel praktischer?'


  'Ik heb mr. Periwinkle acht jaar geleden in de woestijn van Nevada gevonden en ik heb hem zelf getemd,' zei de Kid enigszins verontwaardigd. 'Toen ik naar de Sahara kwam heb ik hem meegenomen. Hij is niet half zo achterbaks als een kameel en hij kan net zo veel dragen. Bovendien staat hij wat lager bij de grond wat het opladen verdomd gemakkelijk maakt.'


  "t Is een prachtdier,' zei Giordino snel.


  'Ik dacht zo dat we misschien wat konden kletsen. De laatste levende ziel die ik gezien heb was drie weken geleden, een Arabier die in Tim-boektoe een stel kamelen ging verkopen.'


  Giordino keek Pitt even aan. 'Het kan nooit kwaad met iemand te praten die het terrein kent.'


  Pitt knikte en hield de achterdeur van de Voisin voor de Kid open. 'We hebben niks anders dan sardientjes in blik, maar ga rustig je gang.' 'Laat mij maar voor het eten zorgen. Ik heb genoeg vriesdroog bij me. Wat dachten jullie van hachee?'


  Pitt grijnsde. 'Je weet niet half hoe blij je ons daarmee maakt. Sardientjes is nou niet bepaald je van het.'


  'Hoe is het met jullie watervoorraad gesteld?'


  'Voor een paar dagen hebben we genoeg,' antwoordde Giordino.


  'Zo'n kilometer of vijftien naar het noorden is een bron. Die kan ik jullie wel wijzen.'


  'Alle beetjes helpen,' zei Pitt.


  Met de schemering was de temperatuur weer om te harden. Na de door hem boven een brandertje bereide hachee liet de Kid een halfvolle fles whiskey de ronde doen.


  'Zouden jullie me nou eindelijk eens kunnen vertellen waarom jullie als een stelletje gekken door het ergste deel van de Sahara rondkarren in een auto die net zo oud is als ik?'


  'We zoeken naar de bron van een toxische vervuiling die de Niger verontreinigt en naar zee gedragen wordt,' antwoordde Pitt op de man af.


  'Die heb ik nog niet eerder gehoord. En waar moet dat spul dan wel vandaan komen?'


  'Van een chemische fabriek of van een afvalverwerkingsinstallatie.'


  De Kid schudde zijn hoofd. 'Niet hier in de buurt. Het enige wat ik kan bedenken is Fort Foureau, een eind hiervandaan in noordwestelijke richting.'


  'De solaire afvalverwerkingsinstallatie die door de Fransen wordt geëxploiteerd?'


  De Kid knikte. 'Een enorm groot complex. Mr. Periwinkle en ik zijn er zes maanden geleden nog langsgekomen. We werden daar weggejaagd. Overal bewakers. Je zou denken dat ze daar in het geheim atoombommen aan het maken waren.'


  Pitt nam een slok whiskey en genoot van het brandende gevoel langs zijn slokdarm naar zijn maag. Hij gaf de fles aan Giordino door. 'Van Fort Foureau naar de Niger is het te ver om het water te verontreinigen.'


  De Kid zei niets. Toen keek hij Pitt met een eigenaardige schittering in zijn ogen aan. 'Niet als die installatie boven op de Oued Zarit zit.'


  Pitt leunde voorover en herhaalde: 'De Oued Zarit?'


  'Een legendarische rivier die door Mali stroomde. Honderddertig jaar geleden begon hij het zand in te zinken. De plaatselijke nomaden, waar ik mijzelf ook bij reken, denken dat de Oued Zarit nog altijd onder de grond stroomt en in de Niger uitkomt.'


  'Net als een waterader. Een geologisch stratum dat water door poriën en kleine openingen laat binnendringen tot het een rotsige onderlaag bereikt. Het bestaat gewoonlijk uit grind of kalksteengrotten.'


  'Het enige wat ik weet, is dat als je maar diep genoeg in de oude rivierbedding graaft, datje dan op water stoot.'


  'Daar heb ik nog nooit van gehoord, van een rivier die verdwijnt en dan gewoon diep onder de grond doorstroomt,' zei Giordino.


  'Dat is niks bijzonders,' verklaarde de Kid. 'De Mojave stroomt voor het grootste gedeelte onder de Mojave-woestijn in Californië door voordat hij in een meer uitkomt.'


  Pitt wendde zich tot Giordino. 'Wat dacht je ervan?'


  'Ziet ernaar uit dat Fort Foureau het enige lichtpuntje in de duisternis is,' antwoordde Giordino nuchter. Hij gaf de fles whiskey aan de Kid door. 'En wat heb jij hier te zoeken? Goud soms?'


  De Kid bestudeerde het etiket op de fles, alsof hij tot een besluit moest komen of hij de reden van zijn aanwezigheid hier zou verklaren. Toen haalde hij hoofdschuddend zijn schouders op. 'Op zoek naar goud, ja. Maar niet in de vorm van aders of klompjes. Ik denk dat ik het jullie wel kan vertellen. Het zit in feite zo dat ik op zoek ben naar een scheepswrak.'


  Pitt bestudeerde hem met sombere achterdocht in zijn blik. 'Een scheepswrak... een scheepswrak midden in de Sahara?'


  'Een Geconfedereerd pantserschip, om precies te zijn.'


  Pitt en Giordino zaten niet-begrijpend voor zich uit te kijken en bedachten stiekem dat een dwangbuis in de gereedschapskist van de Voisin goed van pas kon komen. Het was bijna donker, maar ze konden nog altijd de ernstige uitdrukking op zijn gezicht zien.


  'Misschien is het een stomme vraag,' zei Pitt sceptisch, 'maar zou je ons ook kunnen vertellen hoe een oorlogsschip uit de Amerikaanse Burgeroorlog hier verzeild kon raken?'


  De Kid nam een flinke teug uit de whiskeyfles en veegde zijn mond af. Hij rolde een deken uit, legde hem op het zand en ging liggen, met zijn handen onderzijn hoofd. 'Een week voor Lee zich aan Grant overgaf, in april 1865, werden in Richmond, Virginia, de archieven van de Geconfedereerde regering in de pantserboot de Texas geladen. Tenminste, men zei dat het om documenten ging, maar in werkelijkheid was het goud.'


  'Weetje wel zeker dat dat niet zo'n mythe is, zoals er zoveel verhaaltjes over enorme schatten de ronde doen?' vroeg Pitt.


  'President Jefferson Davis zelf beweerde op zijn sterfbed dat het goud van de Geconfedereerde schatkist midden in de nacht aan boord van de Texas was geladen. Ze hoopten dat ze het door de blokkade van de Unie naar een ander land konden smokkelen, zodat ze een regering in ballingschap konden opzetten.'


  'Maar Davis werd gevangengenomen,' zei Pitt.


  De Kid knikte. 'En de Confederatie stierf.'


  'En de Texas?'


  'Het schip vocht zich de James River af, langs de halve vloot van de Unie en de forten bij Hampton Roads. Het ontsnapte door in Chesa-peake Bay een mistbank in te varen en naar de Atlantische Oceaan te verdwijnen.'


  'En jij beweert dat de Texas de oceaan is overgestoken en de Niger op is gevaren?' opperde Pitt.


  'Inderdaad,' antwoordde de Kid met grote stelligheid, ik heb de overleveringen gevolgd van Franse kolonisten en inboorlingen uit die tijd die een monster zonder zeilen langs hun dorpen zagen drijven. De beschrijvingen van het oorlogsschip en de tijd waarin het gezien werd, hebben mij ervan overtuigd dat het om de Texas ging.'


  'Hoe kan een pantserboot nou zo ver de Sahara in varen zonder vast te lopen?' vroeg Giordino.


  'Dat was vóór de eeuw van de droogte. Het regende toen vaker in dit gedeelte van de woestijn en de Niger was toen veel dieper. De Oued Zarit was een zijrivier die negenhonderd kilometer van het Ahaggar-gebergte in het noordoosten naar de Niger stroomde. Volgens de rapporten van Franse ontdekkingsreizigers en militaire expedities was hij diep genoeg voor grote boten. Volgens mij is de Texas van de Niger de Oued Zarit opgevaren en kwam vast te zitten toen met de komst van de zomerhitte het waterniveau daalde.'


  'Maar langs de kust van Noord- en Midden-Amerika waren er rond die tijd genoeg streken waar ze naartoe hadden kunnen varen,' zei Pitt. 'Waarom zouden ze het verlies van hun schatkist riskeren door met een rivierboot een gevaarlijke zee over te steken en witte plekken op de kaart op te varen?'


  De Kid pakte een sigarepeuk uit zijn borstzak en stak hem aan. 'Je zult moeten toegeven dat de vloot van de Unie nooit op het idee zou komen duizenden kilometers stroomopwaarts in Afrika naar de Texas te zoeken.'


  'Nee, waarschijnlijk niet. Het lijkt me nogal extreem.'


  'Vind ik ook,' zei Giordino. 'Waarom zo'n wanhoopsdaad? Vanuit het midden van een woestijn konden ze toch geen nieuwe regering vormen?'


  'Er steekt meer achter zo'n gevaarlijke reis dan een beetje goudsmokkel,' zei Pitt met een bedachtzame blik op de Kid.


  'Er ging inderdaad een gerucht dat Lincoln zich aan boord van de Texas bevond toen deze Richmond verliet.' De verandering in Kids stem was nauwelijks waarneembaar.


  'Toch niet Abraham Lincoln?' sputterde Giordino.


  De Kid knikte zwijgend.


  'Wie heeft dat verhaaltje verzonnen ?' Pitt sloeg een nieuw rondje whis-key af.


  'Op zijn sterfbed in 1908 heeft ene Neville Brown, een kapitein van de Geconfedereerde cavalerie tegenover zijn dokter in Charleston, South Carolina, een verklaring afgelegd dat zijn troepen Lincoln gevangen hebben genomen en hem aan boord van de Texas hebben afgeleverd.'


  'Het gebazel van een stervende man,' mompelde Giordino ongelovig. 'Lincoln zou de Concorde genomen moeten hebben om op tijd in het Ford Theater te zijn zodat John Wilkes Booth hem kon doodschieten.'


  'Het fijne weet ik er ook niet van,' gaf de Kid toe, 'maar ik durf er mr. Periwinkle en alles wat ik bezit onder te verwedden dat de Texas met het goud en de beenderen van haar bemanning hier ergens in het zand ligt. Ik heb vijf jaar in deze godvergeten woestijn gezocht en ik zal haar vinden, of ik val er dood bij neer."


  Pitt kon een dergelijke koppigheid niet wisselen. Het enige wat hij kon bedenken was: 'Ik wens je alle geluk datje nodig hebt om de Texas te vinden en ik hoop dat ze alles is wat je je ervan voorstelt.'


  De Kid lag zwijgend op zijn deken, in gedachten verzonken. Ten slotte verbrak Giordino de stilte.


  'Tijd om op te stappen als we nog ergens willen komen.'


  Twintig minuten later namen Pitt en Giordino afscheid van de Kid en mr. Periwinkle. De oude goudzoeker had erop gestaan dat ze wat van zijn voedselvoorraad meenamen. Hij had ook een ruwe kaart getekend met een paar herkenningspunten en de enige bron die ze op weg naar Fort Foureau zouden vinden.


  'Ik mag hopen dat jullie vinden wat je zoekt.'


  Pitt schudde hem de hand. 'Van hetzelfde.' Hij klom achter het stuur van de Voisin.


  Giordino bleef aarzelen. 'Ik heb het al eerder willen zeggen, maar je komt me een beetje bekend voor.'


  'Ik zou niet weten hoe. Volgens mij heb ik jullie nog nooit eerder ontmoet.'


  'Zou je het erg vinden als ik je naar je echte naam vraag?'


  'Nou, zo erg vind ik het niet. Maar 't is een rare naam.'


  Giordino bleef geduldig wachten.


  'Clive Cussler.'


  Giordino glimlachte. 'Je hebt gelijk, dat is een rare naam.'


  Hij draaide zich om en ging naast Pitt zitten. Hij draaide zich om om naar hem te zwaaien terwijl Pitt de koppeling liet opkomen en de Voisin over de vlakke bodem van het ravijn begon te rijden. Maar de oude man en zijn trouwe ezel waren al in het duister van de nacht verdwenen.


  



  


  


  Deel drie


  


  


  GEHEIMEN VAN DE WOESTIJN


  



  


  Washington D.C. 18 mei 1996
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  De Concorde van Air France landde op Dulles Airport bij Washington en taxiede naar een regeringshangar bij de vrachtterminals. Gunn hield zijn rugzak stevig omarmd en rende de vliegtuigtrap af naar de wachtende zwarte Ford met een chauffeur in politie-uniform. Met zwaailichten en gillende sirene werd hij naar het hoofdkwartier van de numa gereden.


  De chauffeur stopte niet bij de hoofdingang, maar reed met krijsende banden om het gebouw heen en een helling naar de ondergrondse garage af. Voor een liftdeur kwam de Ford met een schok tot stilstand. Twee wachten stapten naar voren, hielden de deur voor Gunn open en escorteerden hem de lift in naar de derde verdieping waar numa's enorme vergaderruimte vol geavanceerde video-apparatuur was gesitueerd.


  Er zat een aantal mensen aan de lange mahoniehouten tafel naar dr. Chapman te luisteren die voor een scherm stond waarop het midden van de Atlantische Oceaan en de kust van West-Afrika rond de evenaar stonden afgebeeld.


  Toen Gunn binnenkwam, werd het opeens doodstil in de zaal. Admiraal Sandecker stond op, kwam naar voren en begroette Gunn als een broer die net een levertransplantatie had overleefd.


  'Godzijdank, je hebt het gehaald.' Dit vertoon van emotie was tamelijk ongebruikelijk voor hem. 'Hoe wasje vlucht uit Parijs?'


  'Nogal vreemd, helemaal alleen in een Concorde.'


  'Er waren geen militaire vliegtuigen beschikbaar. Een gecharterde Concorde was de enige manier om je snel hier te krijgen.'


  'Prima, zolang de belastingbetalers er maar niet achter komen.'


  Dr. Chapman en Hiram Yaeger schudden hem hartelijk de hand. Hij werd voorgesteld aan dr. Muriel Hoag, numa's belangrijkste marinebio-loog, en dr. Evan Holland, de milieudeskundige.


  Muriel Hoag, lang en slank, zag eruit als een uitgehongerd fotomodel. Haar gitzwarte haar had ze in een knotje en haar bruine ogen keken door grote ronde brilleglazen.


  Evan Holland, een milieu-scheikundige, leek op een basset. Zijn oren waren twee maten te groot voor zijn hoofd en hij had een lange neus met een bolle, ronde punt. Hij keek de wereld in met ogen die dropen van de melancholie. Maar uiterlijk bedriegt. Hij was een van de scherpste vervuilingsrechercheurs ter wereld.


  De twee andere mannen, Chip Webster, de satellietanalist, en Keith Hodge, de oceanograaf, kende Gunn al.


  Hij wende zich tot Sandecker. iemand heeft verdomd veel moeite gedaan mij uit Mali te evacueren.'


  'Hala Kamil heeft persoonlijk een vn-commandoploeg daartoe geautoriseerd.'


  Als Gunn had gehoopt dat Sandecker hem alle details zou vertellen, kwam hij bedrogen uit. Ongeduld tekende zich af in elke plooi van San-deckers gezicht. Hij pakte Gunn bij zijn arm en leidde hem naar een stoel aan het eind van de lange vergadertafel.


  'Laten we beginnen,' zei de admiraal kortaf, iedereen zit te springen om je ontdekking van de verbinding die de explosie van de rode algenpest veroorzaakt.'


  Gunn ging zitten, deed zijn rugzak open en haalde hem leeg. Voorzichtig legde hij de reageerbuisjes op het doek waar hij ze in gewikkeld had. Vervolgens pakte hij de diskettes uit en legde ze opzij. Toen keek hij op.


  'Hier heb ik de watermonsters en de resultaten van de interpretatie door mijn computer aan boord van de boot. Met een flinke dosis geluk kon ik de stimulator van de rode algenpest identificeren als een bijzonder ongebruikelijke organometaalverbinding, een combinatie van een synthetisch aminozuur en kobalt. Ik heb ook radioactieve straling in het water gevonden, maar ik geloof niet dat die rechtstreekse invloed op de rode algenpest heeft. Een salvo van de Beninse marine heeft ons datatransmissiesysteem vernietigd, waardoor ik mijn resultaten niet aan Hi-ram Yaegers computer kon doorseinen.'


  'Als je bedenkt wat jullie allemaal moesten doormaken, is het een wonder datje de oorzaak hebt kunnen vinden,' zei Chapman. 'Ik zou graag je watermonsters aan wat tests onderwerpen en Hiram zal je data verifiëren.'


  Yaeger kwam bij Gunn staan en pakte de diskettes voorzichtig op. 'Aan deze vergadering kan ik toch niets zinnigs bijdragen, dus ik ga alvast maar aan de slag.'


  Zodra het computergenie de zaal verlaten had, zei Gunn tegen Chapman: 'Ik heb mijn resultaten twee, drie keer gecontroleerd. Ik ben ervan overtuigd dat jouw lab en Hiram mijn bevindingen zullen bevestigen.'


  Chapman voelde de spanning in Gunns woorden. 'Geloof me, ik twijfel geen moment aan je methoden. Pitt, Giordino en jij hebben een verdomd knap staaltje werk geleverd. Nu weten we tenminste waar we mee te maken hebben. Nu kan de president zijn invloed gebruiken om Mali de besmettingsbron te laten afsluiten. Dan krijgen wij misschien de tijd om iets te vinden waarmee de effecten ervan geneutraliseerd kunnen worden en de verdere uitbreiding van de rode algenpest kan worden tegengegaan.'


  'Loop nou maar niet te hard van stapel,' waarschuwde Gunn ernstig. 'Hoewel we de chemische verbinding tot het punt waar die de Niger binnentreedt gevolgd hebben, konden we de bron ervan niet ontdekken.'


  Sandecker zat met zijn vingers op tafel te trommelen. 'Pitt gaf me dat slechte nieuws vlak voor hij werd afgesneden. Mijn excuses dat ik dit niet eerder heb meegedeeld, maar ik hoopte dat een satelliettopografie het missende stukje kon invullen.'


  Muriel Hoag keek Gunn recht in de ogen. "Wat ik niet begrijp, is hoe jullie die stof duizend kilometer door het water konden volgen en hem toen op land zijn kwijtgeraakt.'


  'Dat was makkelijk.' Gunn haalde vermoeid zijn schouders op. 'Nadat we voorbij het punt met de hoogste concentratie waren gevaren, vertoonde het water alleen maar de gebruikelijke verontreinigingen. We hebben alle kanten op gekeken, maar er was nergens een vuilverwerkingsinstallatie, chemische opslagplaats of fabriek te bekennen. Geen gebouwen, niks, alleen maar kale woestijn.'


  'Kan het gif door moeder Natuur gebrouwen zijn?' vroeg Chip Webster.


  Muriel Hoag glimlachte. 'Als meneer Gunns analyse juist is, moet het synthetisch aminozuur wel door een biotechnologisch laboratorium zijn geproduceerd. Niet door moeder Natuur. En ergens moet het op de een of andere manier samen met kobalthoudende chemicaliën geloosd zijn. Dit zou de eerste keer niet zijn dat een toevallige integratie van chemicaliën een tot nu toe onbekende verbinding heeft voortgebracht.'


  Met een blik op Keith Hodge vroeg Sandecker: 'Wat is het laatste nieuws wat de verspreiding van de rode algenpest betreft?'


  De oceanograaf was in de zestig. Donkerbruine ogen blikten star vanuit een mager gezicht met hoge jukbeenderen. In de juiste kleding zou hij zo uit een achttiende-eeuws portretschilderij gestapt kunnen zijn.


  'In de afgelopen vier dagen is de verspreiding met dertig procent toegenomen. Ik ben bang dat de groeisnelheid onze meest pessimistische projecties overschrijdt.'


  'Maar als dr. Chapman iets kan ontwikkelen dat de verontreiniging neutraliseert en als we die aan de bron kunnen afsnijden, kunnen we de algenpest dan onder controle brengen?'


  'Dan moet u wel opschieten,' antwoordde Hodge. 'Zoals het er nu naar uitziet, bereikt hij over een maand het stadium waarop hij zonder stimulant van de Niger op zichzelf kan voortwoekeren.'


  Sandecker draaide zijn stoel opzij en keek naar de sterk vergrote satellietfoto van Mali die op een muur geprojecteerd werd. 'Waar komt de verbinding de rivier binnen?' vroeg hij aan Gunn.


  Gunn stond op en liep naar de muur. Met een viltstift omcirkelde hij op het witte bord een klein stuk van de Niger boven Gao. 'Hier zo ongeveer, bij een droge bedding van een oude rivier die ooit de Niger instroomde.'


  Chip Webster drukte op een paar knopjes van een paneel op tafel en vergrootte het gebied rond Gunns cirkel. 'Geen bouwwerk te zien. Geen aanduiding van menselijke bewoning. Ik zie geen enkele aanwijzing dat er is gegraven en er is ook nergens een ophoging die erop zou wijzen dat er gevaarlijk afval is begraven.'


  'Het is een mysterie waar die verdomde troep vandaan kan komen,' mompelde Chapman.


  'Pitt en Giordino zijn er nog steeds naar op zoek,' herinnerde Gunn hen.


  'Enig nieuws over hun conditie, of waar ze uithangen?' vroeg Hodge.


  'Niet sinds Pitt vanaf Yves Massardes boot heeft gebeld,' antwoordde Sandecker.


  Hodge keek op van zijn aantekeningen. 'Yves Massarde? Toch niet die klootzak, hoop ik?'


  'Ken je hem dan?'


  Hodge knikte. 'Van een milieuramp in de Middellandse Zee bij de Spaanse kust. Een van zijn schepen vervoerde pcb's naar Algerije waar het spul gedumpt moest worden. In een storm is het gebroken en gezonken. Volgens mij hebben ze het schip opzettelijk laten zinken om een dubbele slag te slaan: de verzekeringsgelden en illegaal dumpen. Het bleek dat de Algerijnse autoriteiten helemaal niet van plan waren het spul te accepteren. Toen begon Massarde met zijn leugens en zijn oplichterijen en benutte alle mazen van de wet om maar niet voor de rei-nigingskosten te hoeven opdraaien. Als je die kerel een hand geeft kun je maar beter je vingers natellen.'


  Gunn vroeg aan Webster: 'Als spionagesatellieten vanuit de ruimte een krant op aarde kunnen lezen, waarom kunnen we er dan niet een boven de woestijn ten noorden van Gao naar Pitt en Giordino laten zoeken?'


  Webster schudde zijn hoofd. 'Onmogelijk. Mijn contacten bij de National Security Agency hebben hun beste ogen in de lucht boven China om de nieuwe raketlanceringen in de gaten te houden, boven de Oekraïne vanwege de burgeroorlog aldaar en boven de grensschermutselingen tussen Syrië en Irak. Ze hebben niets over om naar een paar burgers in de Sahara te zoeken. De nieuwste GeoSat kan ik wel gebruiken, maar ik betwijfel of die op een zo ongelijk terrein als de Sahara een menselijke vorm kan onderscheiden.'


  'Maar je gaat wel een onderzoek instellen,' eiste Sandecker.


  Webster knikte. 'Bij het Pentagon werkt een goeie vriend van mij, een specialist op het gebied van satellietverkenning in de woestijn. Ik denk dat ik hem wel zover kan krijgen dat hij onze GeoSat-foto's met de allermodernste vergrotingscomputers bestudeert. Als ze daar ergens rondhangen, is hij degene die ze kan lokaliseren,' beloofde Webster hem.


  'Heeft jouw satelliet iets gezien van dat vliegtuig dat dat onderzoeksteam vervoerde?' vroeg Muriel.


  'Ik ben bang van niet. Op zijn laatste baan over Mali was er alleen een veeg rook te zien die opzij van het camerapad het zichtveld binnendreef. Hopelijk kunnen we bij de volgende omloop een gedetailleerder plaatje krijgen. Misschien is het niets anders dan een nomadenkamp-vuur.'


  "In dat deel van de Sahara is er niet genoeg hout voor een kampvuur,' merkte Sandecker veelbetekenend op.


  Gunn was de kluts kwijt. "Over wat voor onderzoeksteam hebbenjullie het?'


  'Een groep geleerden van de Wereld-gezondheidsorganisatie was in Mali op zoek naar de oorzaak van een vreemde aandoening die zich bij inwoners van woestijndorpjes voordeed,' verklaarde Muriel. 'Hun vliegtuig is ergens tussen Mali en Cairo verdwenen.'


  'Zat er een vrouw bij dat team? Een biochemicus?'


  "Ene dr. Eva Rojas was inderdaad de biochemicus van het team,' antwoordde Muriel. 'Op Haïti heb ik ooit eens met haar samengewerkt.'


  'Ken je haar?' vroeg Sandecker aan Gunn.


  'Ik niet, maar Pitt wel. Ze zijn in Cairo samen uit geweest.'


  'Het is misschien maargoed dat hij hier niets van weet,' zei Sandecker. 'Hij heeft waarschijnlijk al genoeg moeilijkheden om gewoon te overleven zonder dat slecht nieuws zijn gedachten benevelt.'
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  Door de bladeren van het bos hoog boven de oever van de Hudson in het Palisades National Park blies een stevige bries. Ismail Yerli zat door zijn verrekijker naar een blauwgrijs vogeltje te turen dat op een boomstronk zat. Hij deed alsof hij zich volkomen op het vogeltje concentreerde en niet in de gaten had dat er een man achter hem kwam staan. In werkelijkheid wist hij al twee minuten dat hij benaderd werd.


  'Een boomklever,' zei de grote, knappe vreemdeling in een duur, rood-leren jack. Hij ging op een platte steen naast Yerli zitten. Zijn blonde haar was plat op zijn hoofd gekamd met een messcherpe scheiding aan de linkerkant. Hij bekeek de vogel met onverschillige, lichtblauwe ogen.


  'De vaalzwarte plek op de kop duidt erop dat het een vrouwtje is,'zei Yerli zonder zijn verrekijker te laten zakken.


  'Het mannetje is waarschijnlijk in de buurt. Misschien past hij op het nest.'


  'Uitstekend, Bordeaux.' Yerli sprak hem met zijn codenaam aan. 'Ik wist niet dat je een vogelaar was.'


  'Ben ik ook niet. Wat kan ik voor je betekenen, Pergamon?'


  'Jij hebt om deze ontmoeting gevraagd.'


  'Ja, maar niet ergens in de wildernis waar de wind dwars door je heen waait.'


  'Een ontmoeting in een duur restaurant is veel te opvallend naar mijn smaak.'


  'In het duister van de achterbuurten leven en werken past niet bij mijn smaak,' antwoordde Bordeaux droog.


  Yerli kon het niet uitstaan dat Bordeaux zo op spionagewerk neerkeek. Hoewel ze door de jaren heen voor Yves Massarde nu en dan hadden samengewerkt, kenden ze eikaars ware naam niet en hadden ze ook nooit moeite gedaan om erachter te komen. Bordeaux stond aan het hoofd van Massardes inlichtingennetwerk in de Verenigde Staten. Yerli, die hij alleen als Pergamon kende, gaf hem vaak informatie door die van vitaal belang was voor Massardes internationale ondernemingen. Hij werd er royaal voor betaald, een aardige bijverdienste naast het salaris dat hij als Frans geheim agent ontving. Zijn meerderen knepen een oogje dicht vanwege Massardes sterke banden met een aantal leden van het Franse kabinet.


  'Je wordt zorgeloos, waarde vriend.'


  Bordeaux haalde onverschillig zijn schouders op. 'Ik heb genoeg van dat stelletje ongelikte beren hier in Amerika. Het hele land gaat naar de bliksem, verscheurd als het is door raciale en etnische verscheidenheid. Het zal me niets verbazen als de Verenigde Staten Rusland en de Ge-menebestlanden achterna gaan in economische en regionale strijd. Ik zou graag weer in Frankrijk wonen, het enige land ter wereld met een echte beschaving.'


  'Ik heb gehoord dat een van de numa-mensen uit Mali is ontsnapt,' zei Yerli, waarmee hij abrupt van onderwerp veranderde.


  'Kazim heeft hen door zijn vingers laten glippen, stomme idioot die hij is,' antwoordde Bordeaux.


  'Heb je mijn waarschuwing niet aan monsieur Massarde doorgegeven?'


  'Natuurlijk wel. En hij heeft op zijn beurt generaal Kazim op de hoogte gesteld. Er zijn twee man op zijn woonboot gevangengenomen, maar in zijn glorieuze stupiditeit heeft Kazim vergeten naar de derde agent te zoeken. Die is ontsnapt en door een commandoploeg van de vn geëvacueerd.'


  'Wat vindt monsieur Massarde ervan?'


  'Blij is hij niet. Hij beseft dat er een serieuze kans bestaat dat er een internationaal onderzoeksteam naar Fort Foureau kan komen.'


  'Da's niet best. Elke bedreiging voor het voortbestaan van Fort Foureau is een bedreiging voor het Franse nucleaire programma.'


  'Monsieur Massarde is zich daar zeer van bewust,' merkte Bordeaux ijzig op.


  Yerli haalde een papieren zakdoekje uit zijn jaszak en begon de lenzen van zijn verrekijker te poetsen. 'Is er iets bekend over de ontsnapte numa-agent?'


  'Hij heet Gunn en hij is de onderdirecteur van de National Underwater and Marine Agency.'


  'Een zware jongen.'


  'Inderdaad.'


  'Waar bevindt hij zich nu?'


  'We weten dat een vliegtuig hem naar Parijs heeft geëvacueerd, vanwaar hij per Concorde naar Washington werd gevlogen. Vandaar werd hij rechtstreeks naar het hoofdkwartier van de numa gebracht. Volgens mijn bronnen was hij daar veertig minuten geleden nog.'


  'Weten jullie of hij belangrijke informatie uit Mali heeft gesmokkeld?'


  'Het is een raadsel wat hij in de Niger heeft kunnen ontdekken, als hij al iets ontdekt heeft. Maar monsieur Massarde is ervan overtuigd dat er niets gevonden is dat Fort Foureau in gevaar kan brengen.'


  'Kazim zal weinig moeilijkheden hebben de andere twee Amerikanen te laten praten.'


  'Net voor ik naar jou toe ging, kreeg ik te horen dat ook zij, helaas, ontsnapt zijn.'


  Yerli keek Bordeaux geërgerd aan. 'Wie heeft dat nou weer voor elkaar gekregen?1


  Bordeaux haalde zijn schouders op. 'Dat kan ons niet schelen. Het belangrijkste is dat ze nog steeds in het land zijn. Er is weinig kans dat ze over de grens kunnen ontsnappen. Kazim zal ze binnen een paar uur te pakken hebben. Monsieur Massarde heeft trouwens een baantje voor jou.'


  'Heeft hij dat al met de Nationale Defensie Staf in orde gemaakt?1


  'Je officiële ontheffing van de buitenlandse dienst zal binnen een uur aan je meegedeeld worden.'


  Yerli zei niets maar keek weer door zijn verrekijker naar de kleine boomklever die nog steeds ondersteboven tegen de boomstronk aan zat. 'Wat voor een baantje?'


  'Hij wil dat je in Mali als contactpersoon met generaal Kazim optreedt.'


  Yerli liet niets merken. Hij bleef naar de vogel kijken terwijl hij zei: 'Een paar jaar geleden werd ik acht maanden naar de Soedan gestuurd. Een vreselijke plek. Maar de mensen waren best aardig.'


  'Op La Guardia staat een vliegtuig van Massarde Entreprises op je te wachten. Vanavond om zes uur vertrek je.'


  'Dus ik moet kindermeisje spelen zodat Kazim niet nog meer blunders begaat.'


  Bordeaux knikte. 'We kunnen niet toestaan dat die gek amok gaat maken. Daar is de inzet te hoog voor.'


  Yerli stak de verrekijker in het foedraal en hing het over zijn schouder. 'Ik heb ooit eens gedroomd dat ik in de woestijn doodging,' zei hij zacht. 'Ik smeek Allah dat het niet meer dan een droom is...'


  



  In een typisch Pentagon-kamertje zonder ramen ergens achterafin het gebouw hing Tom Greenwald, majoor bij de luchtmacht, op. Hij had net zijn vrouw gebeld om te zeggen dat hij laat voor het eten zou komen. Hij rekte zich uit en zette de satellietfoto's van het gevecht tussen het Chinese leger en de democratische rebellen van zich af.


  Hij laadde de film van de GeoSat-camera's die Chip Webster via een koerier gestuurd had in de ultramoderne militaire vergrotingsappara-tuur. Toen alles gereed was, nestelde Greenwald zich in een gemakkelijke leunstoel met een schermpje in een van de armleuningen. Hij trok een blikje Pepsi open en begon de knoppen van het schermpje bij te stellen.


  De GeoSat was ontworpen voor geologisch onderzoek en gaf lang niet zo'n duidelijk resultaat als de ongelooflijk gedetailleerde foto's van de Pyramider en Houdini satellieten die voor spionagedoeleinden met de shuttle de ruimte ingestuurd werden. Maar vergeleken met de oude Land-Sat die nu al twintig jaar de aarde in kaart bracht, was het een hele verbetering. Het nieuwe model had camera's die door bewolking en zelfs rook heen konden dringen.


  De verschillende secties van de noordelijke woestijn in Mali op het scherm werden computervergroot. Al gauw kon hij de kleine puntjes als vliegtuigen in de lucht herkennen en zag hij een karavaan die van de zoutmijnen in Taoudenni zuidwaarts naar Timboektoe trok. Maar zelfs met zijn exotische elektronische apparatuur was het uiterst moeilijk rechtopstaande mensen als zodanig te herkennen.


  Na een uurtje wreef Greenwald vermoeid over zijn ogen en begon hij zijn slapen te masseren. Hij had niet het geringste spoor ontdekt van de twee mannen die ze hem hadden gevraagd op te sporen. Hij had zijn best gedaan en wilde naar moeder de vrouw toe, maar hij besloot het nog één keer te proberen. Jarenlange ervaring had hem geleerd dat een doel zich nooit bevond waar hij het verwachtte te vinden. Hij voerde de satellietfoto's van de streek diep in de doodse Azaouad in en liet ze snel over zijn scherm lopen.


  Bijna had hij eroverheen gekeken. Maar hij had een niet nader te omschrijven gevoel dat een klein object in het landschap niet in de omgeving paste. Het had een rotsblok of een klein zandduin kunnen zijn, maar het had niet de onregelmatige vormen die de natuur voortbracht. De lijnen van de omtrek waren kaarsrecht. Zijn handen gleden over een aantal knopjes om het object te vergroten en de weergave te verscherpen.


  'Een auto,' mompelde hij binnensmonds. 'Een auto die onder een laagje zand verborgen is.'


  Nu hij wat nauwkeuriger keek, kon hij twee minieme puntjes naast de auto zien. Met scherp bijstellen kon hij net zien dat het om twee mensen ging. Hij leunde achterover, tevreden over zijn werk. Na een ogenblik stond hij op, liep naar de telefoon op zijn bureau en toetste een nummer in.


  'Hallo?' 'Chip?'


  'Ja, ben jij dat, Tom?'


  'Jouw twee mannetjes bevinden zich honderd kilometer verder naar het noorden dan jij gedacht had,' zei Greenwald.


  Even was het stil. 'Zitje niet naar een paar nomaden te kijken?' vroeg Webster. 'Mijn mannen kunnen zo'n afstand onmogelijk lopend door een gloeiend hete woestijn in achtenveertig uur tijd afleggen.'


  'Niet lopend, maar rijdend.'


  'Bedoel je in een auto?' vroeg Webster verbaasd.


  'Moeilijk te zien. Maar het ziet eruit alsof ze hem overdag met zand camoufleren tegen verkenningsvliegtuigen en 's nachts rijden. Het moeten jouw twee knapen wel zijn. Wie kunnen er verder nog de vluchteling uithangen in het land waar geen gras groeit?'


  'Kun je zien of ze naar de grens op weg zijn?'


  'Dan hebben ze wel een erg slecht richtingsgevoel. Ze zitten middenin Noord-Mali. De dichtstbijzijnde landsgrens is een goede driehonderdvijftig kilometer bij hen vandaan.'


  Webster zei even niets. 'Het moeten Pitt en Giordino wel zijn. Maar waar hebben ze in hemelsnaam een auto vandaan?'


  "Het lijken me erg gehaaide jongens.'


  'Ze hadden allang het zoeken naar de besmettingsbron moeten staken. Wat halen ze in godsnaam in hun hoofd?'


  Dat was een vraag die Greenwald niet kon beantwoorden. 'Misschien bellen ze je wel uit Fort Foureau,' zei hij, niet helemaal bij wijze van grap.


  'Gaan ze de richting uit van het Franse solaire detoxificatieproject?'


  'Ze hoeven nog maar vijftig kilometer. En het is het enige stuk westerse beschaving in de buurt.'


  'Bedankt, Tom,' zei Webster hartelijk. 'Als ik iets voor je kan doen, bel je maar.'


  'Prima.' Greenwald legde de hoorn op de haak en keek weer naar het vage object met de twee kleine Figuurtjes ernaast.


  'Jullie zijn stapelmesjokke,' zei hij tegen de lege kamer.


  Toen schakelde hij de computer uit en ging naar huis.
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  De ochtendzon stuwde een golf van hitte over de woestijn. Het was alsof de klep van de oven werd opengegooid. De koelte van de nacht verdween even snel als een overwaaiende wolk. Een paar raven in de lucht zagen iets dat niet in het verlaten landschap thuishoorde en begonnen rond te cirkelen in de hoop op een ontbijt. Bij nader inzien besloten ze dat een levende mens niets smakelijks te bieden had en vervolgden hun weg naar het noorden.


  Pitt lag op de top van een zandduin, bijna helemaal onder het zand begraven, en staarde de vogels na. Daarna vestigde hij zijn aandacht weer op het immense terrein van Fort Foureau, het solaire detoxificatie-project.


  Giordino kwam op zijn buik aangeslopen als een grote hagedis die tegen het duin opkroop. 'Mooi uitzicht?' vroeg hij.


  'Kijk zelf maar. Indrukwekkend, dat kan ik je verzekeren.'


  'Het enige dat nu indruk op me maakt is een strand met een lekkere koele branding.'


  'Zorg ervoor dat ze je mooie krullebol niet te zien krijgen,' waarschuwde Pitt.


  Grijnzend als een dorpsidioot begon Giordino zand in zijn haar te strooien. Hij kwam naast Pitt liggen en tuurde over de duinrand heen. 'Nou, nou,' mompelde hij onder de indruk. 'Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat het een stad op de maan was.'


  'Het landschap lijkt er wel op, even steriel,' gaf Pitt toe, 'maar we missen de glazen koepel.'


  'Het lijkt even groot als Disney World.'


  'Ik schat zo'n twintig vierkante kilometer.'


  'Daar is binnenkomend vrachtverkeer,'zei Giordino en wees naar een lange trein die door vier diesellocomotieven getrokken werd. 'De zaken gaan zeker goed.'


  'Massardes gifexpres,' merkte Pitt geamuseerd op. 'Dat zijn zo'n honderdtwintig wagons vol giftig afval.'


  Giordino knikte naar een enorm veld, bedekt met lange rechtlijnige bassins vol concave oppervlakten die de zonnestralen als een zee van spiegels weerkaatsten. 'Dat lijken me zonnereflectors.'


  'Concentrators,' zei Pitt. 'Ze vangen de zonnestraling op en concentreren die tot een ongelooflijke hitte en proton-intensiteit. De stralingsenergie wordt vervolgens een chemische reactor binnengeleid die de gevaarlijke afvalstoffen volkomen vernietigt.'


  'Moet je de professor horen,' zei Giordino. 'Sinds wanneer ben jij een deskundige op het gebied van zonneënergie?'


  'Ik heb eens iets gehad met een dame die ingenieur was bij het Solar Energy Institute. Ze heeft me een rondleiding in hun laboratorium gegeven. Dat was een paar jaar geleden, toen de zonnethermische technologie voor het vernietigen van toxische afvalstoffen nog in de kinderschoenen stond. Zo te zien heeft Massarde de techniek behoorlijk onder de knie.'


  'Ik begrijp iets niet,' zei Giordino.


  'Wat dan?'


  'Dit hele gedoe. Waarom zou je je uitsloven om hier midden in de grootste zandbak van de wereld een sanitaire kathedraal op te richten. Als je het mij vraagt zou ik het dichter bij een industrieel gebied bouwen. Om dat spul de halve oceaan en zestienhonderd kilometer aan woestijn over te sturen moet een aardige duit kosten.'


  'Een bijzonder scherpzinnige opmerking,' gaf Pitt toe. 'Daar ben ik ook benieuwd naar. Als Fort Foureau zo'n meesterwerk van giftig-afval-vernietiging is, goedgekeurd door de vereniging van deskundigen van gevaarlijke afvalstoffen, is het onzin om het niet op een handiger plek te bouwen.'


  'Denk je nog steeds dat de vervuiling van de Niger hiervandaan komt?' vroeg Giordino.


  'We hebben geen andere bron kunnen vinden.'


  'Dat verhaal over een ondergrondse rivier van die ouwe goudzoeker zou best eens de oplossing kunnen zijn.'


  'Behalve dan dat het niet kan kloppen,' zei Pitt. 'Er is niks mis met de theorie van een ondergrondse stroom, maar het lekken, dat zit me niet lekker.'


  'Nou je het zegt,' knikte Giordino. 'Wat kan er lekken als ze al die troep verbranden?'


  'Precies.'


  Giordino keek hem achterdochtig aan. ik hoop niet datje van plan bent er doodgemoedereerd heen te kuieren.'


  'Ik dacht meer aan sluipen.'


  'Hoe wil je binnenkomen? Naar de poort rijden en een bezoekerspas vragen?'


  Pitt knikte naar de vrachttrein die nu langs een laadperron binnen het complex reed. 'We springen op de trein.'


  'En hoe komen we weg?' vroeg Giordino achterdochtig.


  'Nu de benzinemeter van de Voisin op rood staat, is een ritje Mali uit wel het laatste op mijn agenda. We nemen gewoon de sneltrein naar Mauretanië.'


  Giordino keek bepaald bedenkelijk. 'Wil je mij een ritje eerste klas aanbieden in wagons die tonnen giftige chemicaliën hebben vervoerd? Ik ben te jong om weg te smelten.'


  Pitt haalde glimlachend zijn schouders op. 'Je moet gewoon voorzichtig zijn datje niks aanraakt.'


  Giordino schudde ten einde raad zijn hoofd. 'Heb je aan alle obstakels gedacht?'


  'Obstakels zijn ervoor om overwonnen te worden,' antwoordde Pitt op een orakeltoon.


  'Het geëlektrificeerde hekwerk, de bewakers met dobermannpin-schers, de patrouilleauto's met mitrailleurs, de schijnwerpers die het zaakje als een voetbalveld verlichten?'


  'Ja, nu je het zegt.'


  'Nogal vreemd dat een verbrander van giftige afvalstoffen bewaakt moet worden alsof het om een arsenaal atoombommen ging.'


  'Reden te meer om het zaakje te inspecteren,' zei Pitt rustig.


  'Zou je echt niet van gedachten veranderen en naar huis gaan nu we nog steeds een team zijn?'


  'Zoekt en gij zult vinden.'


  Giordino hief zijn handen in de lucht. 'Jij bent nog gekker dan die ouwe goudzoeker met zijn maffe verhaal over een pantserschip van de Confederatie dat in de woestijn begraven ligt met Abe Lincoln aan het roer.'


  'We hebben veel met elkaar gemeen,' zei Pitt vlotweg. Hij rolde op zijn zij en gebaarde naar een gebouw dat ongeveer zes kilometer naar het oosten vlak bij de treinrails lag. 'Zie je dat oude verlaten fort?'


  Giordino knikte. 'Je bedoelt dat ding waar met grote letters Beau Geste, Gary Cooper en het Franse Vreemdelingenlegioen op geschreven staat? Ja, dat zie ik.'


  'Dat is het eigenlijke Fort Foureau,' zei Pitt. 'Vandaar naar de rails is het niet meer dan honderd meter. Zodra het donker is, kunnen we het als dekking gebruiken tot we op een binnenkomende trein kunnen springen. Vlak voor het fort beginnen ze te vertragen en dan kruipen ze een station binnen dat eruitziet als een veiligheidscontrole.'


  Giordino bestudeerde het station waar de trein doorheen moest voor hij het eigenlijke complex kon binnenrijden. 'Wedden dat er een legertje bewakers elke wagon controleert?'


  'Ze zullen zich wel niet al te erg uitsloven. Meer dan honderd wagons vol vaten chemisch afval controleren is nu niet bepaald iets waar een normaal iemand zich met hart en ziel in stort. Bovendien, wie is er nou zo stom zich in zoiets te verstoppen?'


  'Ik ken er maar eentje,' zei Giordino droog. Plotseling hief hij zijn hoofd luisterend in de richting van het pulserende geluid van een naderende helikopter.


  Pitt keek ook op. Hij kwam vanuit zuidelijke richting en vloog recht op hen af. Het was een prachtig gestroomlijnd geval met de naam Mas-sarde Entreprises op de zijkant geschilderd.


  De helikopter vloog over hen heen en zakte neer op het landingsplatform bij het hoofdgebouw van het complex. Een paar tellen later stopte de rotor. De passagiersdeur ging open en er stapte een man uit. Zelfs zonder verrekijker kon Pitt op een halve kilometer afstand de juiste identiteit raden van de man die energiek naar het kantoorgebouw struinde.


  'Volgens mij is onze vriend hier om ons voor onze voeten te lopen,' zei hij.


  Giordino hield zijn handen boven zijn ogen. 'Ik geloof datje gelijk hebt. Jammer dat hij de pianiste niet heeft meegebracht.'


  'Kun je haar niet vergeten?'


  Giordino keek Pitt met een gekwetste uitdrukking aan. 'Waarom zou ik dat willen?'


  'Je weet niet eens hoe ze heet.'


  'Liefde overwint alles,' zei Giordino humeurig.


  'Overwin dan nou maar je liefderijke gedachten. We gaan nu rusten tot het donker is. Vannacht moeten we met de trein.'


  



  Ze hadden de bron waar de oude goudzoeker het over had gehad links laten liggen toen de vroegere rivierbedding van de Oued Zarit een andere richting in kronkelde. De prik was op en ze beschikten nog maar over twee liter water. Maar die dronken ze helemaal op, erop vertrouwend dat ze bij het complex meer zouden vinden.


  Ze parkeerden de Voisin in een klein ravijn een kilometer ten zuiden van het verlaten fort, en groeven zich onder de auto in het zand in om zich enigszins tegen de brandende hitte te beschermen. Giordino viel snel in slaap, maar Pitt was te rusteloos.


  In de woestijn valt de nacht snel. De schemering is kort. Er heerste een vreemde stilte, met als enige geluid het getik van de afkoelende motor van de Voisin. In de droge woestijnlucht, ontdaan van de hitte en waaiend zand van de dag, werd de enorme sterrenstorm in de gitzwarte lucht vergroot. Pitt kon zelfs de rode sterren van de blauwe en de groene onderscheiden. Zo'n kosmisch vuurwerk had hij nog nooit gezien, zelfs niet op open zee.


  Ze camoufleerden de auto voor het laatst en liepen onder de sterren naar het fort, waarbij ze zorgvuldig hun sporen met een palmblad uitwisten. Ze kwamen langs het oude kerkhof van het Legioen en trokken langs de tien meter hoge muren tot ze bij de enorme houten, zongebleekte poorten aankwamen die op een kier stonden. Ze glipten naar binnen en bevonden zich op het lege, donkere exercitieterrein.


  De muren van de naar de maatstaven van het Vreemdelingenlegioen kleine buitenpost waren dertig meter lang. Bij de grond waren ze drie meter dik en aan de bovenkant waren ze met kantelen uitgerust om de verdedigers te beschermen. Vijftig man waren ruimschoots genoeg om het fort te bemannen.


  Binnen troffen ze de gebruikelijke staat van verval aan. De vertrekkende Franse troepen en de sporadische woestijnzwervers die tijdens een zandstorm profijt van de muren trokken, hadden het nodige afval achtergelaten. Materiaal van de spoorwegaanleg lag tegen een van de wallen opgestapeld: betonnen spoorwegbiels, allerlei gereedschap, een paar vaten dieselolie en een vorkheftruck die in een verbazend goede conditie leek te verkeren.


  Terwijl ze op de trein lagen te wachten, kroop de tijd martelend langzaam voorbij. Toen Pitt en Giordino eindelijk in de verte een geluid hoorden, keken ze elkaar zwijgend aan en kwamen overeind.


  'Een arriverende trein,' zei Giordino.


  Pitt keek op zijn horloge. 'Elf uur twintig. Tijd genoeg om het zaakje te inspecteren en voor het ochtendgloren weg te wezen.'


  'Als er tenminste volgens het spoorboekje een trein vertrekt,' waarschuwde Giordino.


  'Tot nu toe kwamen ze om de drie uur voorbij gestoomd, je kon er de klok op gelijk zetten.' Pitt sloeg het zand van zijn kleren. 'Vooruit, op weg. Blijf laag bij de grond. De woestijn weerkaatst het sterrenlicht en tussen het fort en de spoorbaan is het helemaal open.'


  'Ik zal als een vleermuis door de nacht scheren,' stelde Giordino hem gerust. 'Maar als nu eens een kwijlende hond met grote slagtanden of een woest kijkende bewaker met een automatisch geweer er andere ideeën op na houdt?'


  'Dan hebben we bewezen dat Fort Foureau niet meer dan een facade is.' Toen zei Pitt vastbesloten: 'Een van ons moet ontsnappen om Sand-ecker te waarschuwen, zelfs al zou de een zich voor de ander moeten opofferen.'


  Giordino keek Pitt zonder iets te zeggen peinzend aan. Toen kondigde de fluit van de diesellocomotief de komst bij het controlestation aan. Hij knikte naar de spoorbaan. 'We moeten opschieten.'


  Pitt knikte zwijgend. Ze liepen door de grote poort van het fort naar buiten en renden naar de spoorbaan.
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  Halverwege het fort en de spoorbaan stond een verlaten wrak van een Renault truck. Alles wat los en vast zat was er vanaf gehaald, de banden, de wielen, de motor, de versnellingsbak, alle onderdelen en schroot die verkocht konden worden waren door een ondernemende geest per kameel naar Gao of Timboektoe vervoerd.


  Voor Pitt en Giordino, die achter het wrak hurkten om de lichtbundel van de eerste locomotief te vermijden, kwam de verlatenheid van een door mensen gebruikt en vervolgens verworpen voorwerp bijna tastbaar voor.


  De eerste wagons raasden met een snelheid van, naar Pitt schatte, vijftig kilometer per uur voorbij. De machinisten begonnen te remmen voor het controlestation. Pitt wachtte geduldig tot de snelheid afnam. Tegen de tijd dat de laatste wagon voorbij zou komen, schatte Pitt, zou de trein zo'n vijftien kilometer per uur rijden.


  Ze verlieten de dekking van het autowrak en sprintten diep gebogen de laatste paar meters naar de rails terwijl ze de platte wagons met de vrachtcontainers goed in de gaten hielden. De laatste wagon was nu in zicht, een pantserwagon compleet met geschutskoepels en door particuliere veiligheidsagenten bemande mitrailleurs. Waarschijnlijk professionele huurlingen die voor een meer dan gemiddeld loon waren aangenomen, meende Pitt.


  Waarom zo'n waterdichte bewaking? De meeste regeringen vonden chemisch afval alleen maar vervelend. Sabotage of een ongeluk midden in de woestijn werd door de internationale pers of de milieubeweging nauwelijks opgemerkt. Ze beschermden het spul zeker niet tegen bandieten of terroristen. Als Pitt zich een beeld had gevormd van het karakter van Yves Massarde, zou hij hebben voorspeld dat de Franse industrieel van twee walletjes at door zowel de Malinese opstandelingen als Kazim van liquide middelen te voorzien.


  'We proberen de op één na laatste wagon vóór de pantserwagon,'zei hij tegen Giordino. 'Als we de laatste pakken, zou een waakzame bewaker ons wel eens kunnen zien."


  Giordino knikte. 'Begrepen. De wagons vlak bij de bewakers zullen vast niet zo zorgvuldig doorzocht worden."


  Ze kwamen snel overeind en begonnen langs de spoorbaan te sprinten. Pitt had de snelheid niet goed ingeschat. De trein reed bijna twee keer zo snel als ze konden rennen. Maar als ze het nu zouden opgeven, zouden de bewakers hen in het licht van de pantserwagon zeker opmerken.


  Ze zetten alles op alles. Pitt met zijn langere benen en armen, kreeg een sport van de ladder te pakken en slingerde zich, geholpen door het momentum van de plotselinge ruk, aan boord.


  Giordino strekte zijn arm, maar kon de achterste ladder van de wagon net niet bereiken. Het grind waar de spoorbaan op lag was moeilijk om op te rennen. Hij keek om. Zijn enige hoop lag nu in de achterste wagon, vlak voor die met de bewakers, met alle risico's van dien.


  De ladder die van de platte wagon naar de top van de vrachtcontainer leidde, naderde met een voor Giordino enorme snelheid. Hij keek even naar beneden, naar de stalen wielen die gevaarlijk dichtbij over de spoorbaan denderden. Dit was zijn laatste kans. Als hij miste zou hij onder de wielen vallen of door de bewakers doodgeschoten worden. Geen van beide vooruitzichten trok hem bijster aan.


  Hij greep met beide handen een sport van de ladder die voorbijschoot beet en werd meegetrokken. Met zijn benen in de lucht trappelend hield hij wanhopig vast. Giordino liet zijn linkerhand los om er de volgende sport mee te pakken. Zijn rechterhand kwam erbij en nu kon hij zijn knieën buigen en met zijn voeten steun op de onderste sport vinden.


  Pitt moest even op adem komen voor hij naar het dak van de container klom. Pas toen hij zich omdraaide, realiseerde hij zich dat Giordino zich niet op de plek bevond waar hij behoorde te zijn: op de ladder van dezelfde wagon. Hij keek naar beneden en zag een donkere schim die zich aan de zijkant van de wagon achter hem vastklampte.


  Giordino klauterde de ladder naar het dak van de container op en bleef daar platgedrukt liggen hijgen. Het was nog steeds heet en de lucht stonk naar de dieseldamp van de locomotieven. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd en zocht Pitt op de wagon voor hem.


  'Kom hier,' riep Pitt boven het geweld van de voortdenderende vracht-trein uit.


  Giordino kroop voorzichtig op handen en knieën naar voren en keek naar het waas van betonnen biels en rails dat onder hem voorbijschoot. Hij moest even moed verzamelen voor hij opstond, een korte aanloop nam en naar voren sprong. Hij kwam plat op zijn buik op het dak terecht, zijn voeten een halve meter van de rand af. Toen hij opkeek in afwachting van een helpende hand, was die nergens te bekennen.


  Blindelings op de atletische capaciteiten van zijn vriend vertrouwend bestudeerde Pitt rustig de airconditioning die boven op de vrachtcontainer was geïnstalleerd om te voorkomen dat de hoogst brandbare chemische afvalstoffen in de extreme hitte van de woestijnrit vlam zouden vatten. Het was een zwaargewicht model, speciaal ontworpen tegen de brandende hitte, en de compressor werd door een kleine benzinemotor aangedreven.


  Ze konden het licht van het controlestation voor hen zien en Pitt wijdde zijn aandacht aan het probleem hoe ze konden vermijden gezien te worden. Hij geloofde niet dat de bewakers elke wagon afzonderlijk zouden onderzoeken. Evenmin zouden Massardes veiligheidsagenten op honden vertrouwen. Een hond kon met zijn gevoelige neus tussen het allesoverheersend aroma van chemicaliën en dieseldampen onmogelijk een mens bespeuren.


  Tv-camera's, concludeerde Pitt. De trein reed gewoon langs een batterij camera's die op schermen binnen het gebouw werden gecontroleerd. Het was buiten kijf dat Yves Massarde van moderne bewakingstechnieken gebruik zou maken.


  'Heb je iets bij je om schroeven mee los te draaien?' vroeg hij zonder enige aandacht aan Giordino's nadering te schenken.


  'Vraag je me nou om een schroevedraaier?' informeerde Giordino ongelovig.


  'Ik wil de schroeven van dit zijpaneel op de airconditioning losdraaien.'


  Giordino voelde in zijn zak, die na de fouillering op de woonboot van Massarde zo goed als leeg was. Maar toch ontdekte hij nog een stuiver en een dubbeltje. Die gaf hij aan Pitt. 'Iets beters kan ik je op korte termijn niet bieden.'


  Gelukkig hadden de tien schroeven op het paneel gleuven in plaats van kruiskoppen. De stuiver was te groot, maar het Amerikaanse dubbeltje paste perfect. Koortsachtig begon Pitt de schroeven zo snel zijn vingers het dubbeltje konden ronddraaien los te maken.


  De trein kroop nu vooruit en de helft van de wagons was inmiddels op het rangeerterrein achter het controlestation aangekomen.


  'Opschieten,' zei Giordino zenuwachtig.


  Het zweet prikte Pitt in de ogen. Hun wagon naderde de onbarmhartige tv-camera's. Driekwart van de trein was al gecontroleerd en Pitt moest nog drie schroeven losdraaien.


  De wagon voor hen reed het station binnen. Eén schroef zat nog vast. Uit pure wanhoop greep Pitt het grote paneel met beide handen beet en rukte het met schroef en al los.


  'Vlug, ga met je rug tegen de airconditioning zitten,' beval hij Giordino.


  Ze kropen allebei zo ver mogelijk de behuizing van de airconditioning binnen en hielden het paneel als een schild voor zich vast.


  'Dacht je nou echt dat we ze zo voor de gek kunnen houden?' vroeg Giordino weifelend.


  'Tv-schermen zijn tweedimensionaal. Zolang de camera's maar recht op ons gericht zijn, vormen wij een illusie voor een kijker.'


  De wagon reed langzaam een steriele witte tunnel binnen met tv-camera's die de onderkant, de zijkanten en het dak aftastten. Pitt had het paneel met de vingertoppen vast. Het was misschien wel niet zo subtiel, maar hij hoopte dat de bewaker door het monotone turen naar een eindeloze rij vrachtwagons op een batterij tv-schermen zich zo verveelde, dat hij verdoofd zijn gedachten zou laten dwalen.


  Ze zaten gehurkt op bellen en sirenes te wachten, maar er werd geen alarm geslagen. De wagon reed weer naar buiten onder de sterrenhemel en werd langs een lang betonnen perron getrokken met grote kranen die over parallel lopende rails reden.


  Giordino veegde het zweet van zijn voorhoofd. 'Dat doe ik niet graag nog eens.'


  Pitt stompte zijn vriend grijnzend tegen zijn schouder en keek toen naar de wagon achter hen. 'Maak je niet te vroeg blij, onze vrienden zijn er nog steeds.''


  Ze bleven bewegingloos op het dak van de container zitten met het paneel van de airconditioning voor zich, tot de pantserwagon met de bewakers door een elektrisch rangeerlocomotiefje werd weggetrokken. De vier diesellocomotieven werden eveneens losgekoppeld en voor een lange rij lege wagons gerangeerd die terug naar de haven in Mauretanië moesten.


  Pitt en Giordino waren voor het moment veilig en wachtten rustig de gebeurtenissen af. Het perron werd door grote booglampen verlicht en lag er volkomen verlaten bij. Op het perron stond een lange rij vreemd ogende voertuigen. Ze waren volkomen plat, hadden elk vier wielen zonder banden en aan de voorkant was er alleen maar een soort kistje met lichten en een lens als het oog van een insekt dat vooruit gericht stond.


  Pitt stond op het punt het paneel weer vast te maken, toen hij boven zijn hoofd iets zag bewegen. Gelukkig merkte hij de tv-camera op een paal bij het laadperron op voor die in hun richting zwaaide. Na een vlugge blik langs het perron had hij vier andere camera's ontdekt.


  'Blijf zitten waar je zit en verroer je niet,' waarschuwde hij Giordino.


  Plotseling begonnen de elektrische motoren van de laadbomen te zoemen. Er was geen machinist te bekennen. Ze werden stuk voor stuk op afstand bediend vanuit een commandocentrum ergens binnen het complex. De kranen reden langs de trein en staken horizontale metalen balken in gleuven boven aan de containers. Na een korte stoot van een sirene hesen de kranen de enorme containers van de wagons, zwaaiden ze over het perron heen en lieten ze op een van de platte wagens neer. De hijsbalken werden teruggetrokken en de hijskraan reed vervolgens naar de volgende wagon.


  Ze bleven achter het paneel zitten toen de kraan recht boven hen uittorende, de hijsbalken de container in staken en hem oppikten. Het was indrukwekkend hoe de hele operatie zonder menselijke tussenkomst zo gladjes verliep. Nadat de container op het laadwagentje was neergezet, klonk er een gezoem en begon het langs het perron en over een lange rijbaan te rijden die een neerwaarts spiralende tunnel binnenvoerde.


  'Wie zit er aan het stuur?' fluisterde Giordino.


  'Dit is een robotvervoerder,' antwoordde Pitt. 'Afstandsbediening.'


  Ze maakten snel het paneel met een paar schroeven weer vast en kropen naar de voorkant van de container waarvandaan ze het schouwspel voor hen bestudeerden.


  De bochtige tunnel voerde steeds dieper de bodem van de woestijn in. Pitt schatte dat ze al honderd meter diep waren nadat ze vier verdiepingen waren gepasseerd die zich buiten hun gezichtsveld onder de aarde uitstrekten.


  Hij bestudeerde de enorme borden boven de gangen waarop zowel symbolen als de verklarende tekst in het Frans stonden. De bovenste verdiepingen waren voor biologisch afval bestemd, de lagere voor het chemisch. Pitt begon zich af te vragen wat de container waar zij op zaten wel vervoerde.


  Waarom was een reactor die afval verbrandde zo diep onder de aarde begraven? Je zou toch denken dat die zich vlak onder het oppervlak bij de zonnespiegels zou bevinden.


  Uiteindelijk kwamen ze in een enorme grot terecht die zich zo ver ze konden zien uitstrekte. Het plafond was minstens vier verdiepingen hoog en naar alle kanten liepen tunnels als spaken in een wiel. Het zag ernaar uit dat een natuurlijke grot door een enorm uitgravingsproject was vergroot.


  Er was nog steeds geen mens te bekennen. De elektrische wagen reed een zijgang in waarboven een rood bord met een zwarte, diagonale streep hing. Verderop klonken allerlei geluiden.


  Na een goede kilometer begonnen ze langzamer te rijden. Het lawaai klonk nu luider. Ze kwamen een bocht om en reden een enorme ruimte binnen met duizenden vierkante, betonnen containers die op elkaar gestapeld stonden. Ze waren geel geschilderd met zwarte tekens erop. Een robot was bezig vaten uit de vrachtcontainers te halen.


  Pitt knarste met zijn tanden van de schok. Plotseling kreeg hij het verlangen ergens anders te zijn, waar dan ook. De vaten droegen het teken dat voor radioactiviteit waarschuwde. Giordino en hij waren op het geheim van Fort Foureau gestoten: een ondergrondse opslagplaats van ongekende grootte voor radioactief afval.


  



  Massarde bekeek het tv-scherm aandachtig en schudde verbaasd zijn hoofd. 'Die kerels zijn niet te geloven,'zei hij tegen zijn assistent Felix Verenne.


  'Zullen we ervoor zorgen dat ze nooit meer uit de opslagplaats kunnen ontsnappen, tot ze aan de stralingsziekte bezwijken?' vroeg Verenne.


  Massarde dacht even na maar schudde toen zijn hoofd. 'Nee. Zorg dat ze opgepakt worden. Zorg ervoor dat elke radioactieve besmetting van hen afgewassen wordt, en breng ze dan hier. Ik zou graag nog een keer met meneer Pitt willen praten voor ik hem uit de weg ruim.'
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  Twintig minuten later werden ze door Massardes veiligheidsagenten in een lege container op weg naar de oppervlakte gevonden. Ze waren van het dak van hun container gesprongen toen deze leeg was en een verborgen tv-camera had hen in een onbewaakt ogenblik gesnapt voor ze naar binnen konden glippen.


  Vlak voor de container op een treinwagon zou worden getild, werden de deuren opengegooid. Pitt telde tien man die dreigend hun machinegeweren op de twee ongewapende gasten in de vrachtcontainer gericht hielden. Hij proefde de bittere smaak van de nederlaag op zijn tong en kon zichzelf wel voor zijn kop slaan dat hij niet beter had opgelet.


  Er zat niets anders op dan te hopen dat ze niet terechtgesteld werden voor zich een kans, hoe klein dan ook, voordeed om te ontsnappen. Pitt en Giordino staken langzaam hun handen omhoog.


  'Neemt u ons niet kwalijk,' zei Pitt rustig, 'maar we waren op zoek naar een wc.'


  



  Yves Massarde glimlachte niet vaak, maar nu Pitt en Giordino voor hem stonden, gebeurde het dan toch. Hij leunde in zijn luxe directiestoel achterover, met zijn ellebogen op de armleuningen en zijn vingers onder zijn kin ineengestrengeld en bekeek hen met de goedgunstige glimlach van een doodgraver na een tyfusepidemie.


  Felix Verenne stond bij een raam dat over het complex uitkeek. Zijn ogen stonden uitdrukkingsloos, als de lenzen van een camera. Hij had een grimmige uitdrukking op zijn gezicht, een verachtelijk trekje rond zijn mond.


  'Uitstekend werk, kapitein Brunone,' zei Massarde tegen het hoofd van de bewakingsdienst. 'U hebt ze onbeschadigd te pakken gekregen.' Massarde keek de beide mannen die in helderwitte overalls voor hem storfden aandachtig aan. Met hun zongebruinde gezichten leken ze in uitstekende conditie te verkeren. Hun onverschillige houding herinnerde hem aan de ontmoeting op zijn woonboot. Hij duwde zijn stoel naar achteren, liep om het bureau heen en ging voor Pitt staan.


  'Ik moet jullie feliciteren met je tocht door de woestijn. Generaal Kazim dacht niet dat jullie het langer dan twee dagen zouden overleven.


  Een opmerkelijke prestatie, zo snel zo ver door vijandelijk gebied te trekken.'


  'Generaal Kazim is nou wel de laatste op wiens voorspellingen ik zou vertrouwen,' zei Pitt gemoedelijk.


  'Jullie hebben mijn helikopter gestolen en in de rivier laten storten, meneer Pitt. En daar zullen jullie voor boeten.'


  'U hebt ons aan boord van uw woonboot niet zo netjes behandeld, dus hebben we u netjes terugbetaald.'


  'En hoe zit het met de kostbare auto van generaal Kazim?'


  'De motor hield ermee op, dus hebben we hem maar verbrand,' loog Pitt.


  'U schijnt de vervelende gewoonte te hebben andermans spullen te vernielen.'


  'Toen ik klein was maakte ik al mijn speelgoed al kapot,' zei Pitt. 'Mijn vader werd er hels van.'


  'Ik kan natuurlijk een nieuwe helikopter kopen, maar generaal Kazim kan zijn Avions Voisin onmogelijk vervangen. Geniet maar van de resterende tijd voor zijn sadisten in zijn martelkamers korte metten met jullie maken.'


  ' 't Is maar goed dat ik masochist ben,' zei Giordino, die zich niet van zijn stuk liet brengen.


  Even speelde er een geamuseerd trekje om Massardes mond. Daarna vroeg hij nieuwsgierig: 'Wat was er nou eigenlijk zo interessant datje er de halve Sahara voor overstak om bij Fort Foureau te komen?'


  'Ons bezoek op je woonboot was zo gezellig dat we besloten hier even binnen te wippen...'


  Massardes hand schoot uit voor een gemene klap tegen Pitts gezicht, waarbij een grote ring met diamanten een diepe voor door zijn rechterwang trok. Hoewel zijn hoofd wegdraaide, bleef Pitt stevig met beide voeten op de grond staan. 'Betekent dit datje me tot een duel uitdaagt?' mompelde hij met een strakke glimlach.


  'Nee, het betekent dat ik je langzaam in een vat salpeterzuur laat zakken tot je praat.'


  Pitt keek even naar Giordino, toen weer naar Massarde en haalde zijn schouders op. 'Oké, Massarde, je zit met een lek.'


  Massarde fronste zijn wenkbrauwen. 'Hoe bedoel je?'


  'Dat chemisch afval van jou, datje zogenaamd verbrandt, sijpelt het grondwater in dat onder een uitgedroogde rivierbedding door vloeit en elke bron tussen hier en de Niger vergiftigt. Vandaar stroomt het naar de Atlantische Oceaan waar het een ramp aanricht die alle zeeleven dreigt te vernietigen. En dat is nog maar het begin. We hebben de oude rivierbedding gevolgd en ontdekt dat die ooit recht onder Fort Foureau stroomde.'


  'We zitten bijna vierhonderd kilometer van de Niger vandaan,' zei Verenne. 'Water kan onmogelijk zo ver onder het oppervlak van de woestijn stromen.'


  'Hoe weet jij dat nou?' zei Pitt. 'Fort Foureau is de enige faciliteit in Mali die chemisch en biologisch afval inneemt. De stof die het probleem veroorzaakt kan alleen maar hiervandaan komen. Ik twijfel er niet aan of je verstopt het afval, in plaats van het te verbranden."


  Massarde vertrok geïrriteerd zijn mondhoeken. 'Je hebt niet helemaal gelijk, meneer Pitt. We verbranden wel degelijk afval. En een grote hoeveelheid ook. Kom maar mee, dan zal ik het laten zien."


  Kapitein Brunone deed een stap achteruit en gebaarde Pitt en Gior-dino Massarde te volgen.


  Hij ging hen voor naar een ruimte naast zijn kantoor waar een grote maquette stond van de verbrandingsfaciliteit voor gevaarlijke afvalstoffen. De details waren zo nauwkeurig dat het leek of je vanuit een helikopter op het echte complex neerkeek.


  'Is dit natuurgetrouw of nep?' vroeg Pitt.


  'Dit is een exacte weergave,' verzekerde Massarde hem berispend. Hij pakte een lange aanwijsstok van ivoor, wees naar een groot gebied ten zuiden van het project dat vol stond met enorme, platte modules die schuin naar de zon lagen en begon aan een uitgebreide uiteenzetting. 'Door middel van dit systeem van platte zonnecellen uit polykristallijne silicone dat vier vierkante kilometer bestrijkt, wekken we onze eigen elektriciteit op. Als het zonlicht, door wetenschappers aangeduid als solaire fotonenergie, na de honderdvijftien miljoen kilometer lange reis van de zon het oppervlak van deze cellen raakt, wordt er voldoende elektriciteit opgewekt voor een project dat drie keer zo groot is, mochten we willen uitbreiden.' Met zijn stok wees Massarde een nabijgelegen gebouw aan. 'Hier zijn de generatoren die door de uit het modulaire veld opgewekte energie aangedreven worden, en een reeks batterijen waar de energie wordt opgeslagen voor nachtelijk gebruik of voor die dagen waarop de zon niet schijnt, in dit deel van de Sahara een zeldzaamheid.'


  'Dat is een bijzonder efficiënt energiesysteem,' zei Pitt. 'Maar die batterij zonneconcentrators, werkt die soms niet met dezelfde graad van effectiviteit?'


  Massarde keek Pitt bedachtzaam aan. Waarom was die man hem toch altijd een stap voor? Hij richtte zijn stok op een veld naast de zonnecellen waar de batterij parabolische collectoren stond die Pitt de vorige dag had gezien.


  'Jazeker,' antwoordde hij ijzig. 'Mijn zonnehitte-technologie voor de vernietiging van gevaarlijke afvalstoffen is het meest geavanceerde programma in de industriële wereld. Dit veld van superconcentrators wekt solaire concentraties op die groter zijn dan het gecombineerde normale licht van tachtigduizend zonnen. Deze fotonenergie wordt in de eerste van twee kwartsreactoren geconvergeerd.' Massarde wees op een klein gebouwtje. 'De eerste breekt de afvalstoffen bij een temperatuur van 950 °C af tot onschuldige chemicaliën. De tweede reactor verbrandt elk minuscuul residu bij een temperatuur van 1200 °C. De vernietiging van elk bekend giftig materiaal is zodoende volkomen compleet.'


  Pitt keek Massarde met een mengeling van respect en twijfel aan. 'Dat klinkt allemaal bijzonder doordacht. Maar waarom moeten jullie miljoenen tonnen afval ondergronds verbergen als het hele detoxificatie-programma zo perfect verloopt?'


  'Er zijn er maar weinig die enig benul hebben van het enorme aantal chemicaliën op deze wereld. Voorzover we weten zijn er nu zeven miljoen kunstmatig vervaardigde chemische verbindingen. Elke week worden er tienduizend nieuwe bijgemaakt. Momenteel komt er jaarlijks over de hele wereld twee miljard ton afval bij. Een fractie daarvan wordt in verbrandingsovens vernietigd, het meeste wordt illegaal gedumpt in vuilnisstortplaatsen of in het water. Het kan nergens heen. Hier in de Sahara, ver van de overbevolkte steden en agrarische gebieden, heb ik voor een veilige plek gezorgd waar het internationale industriële complex zijn giftig afval naartoe kan sturen. Op het ogenblik kan Fort Foureau daar meer dan vierhonderd miljoen ton per jaar van vernietigen. Maar tot mijn zonnethermische detoxificatiecomplexen in de Gobi-woestijn en Australië operabel zijn, kan ik niet alles vernietigen. In de Verenigde Staten kan ik trouwens over twee weken beginnen.'


  'Prijzenswaardig, maar daar kun je niet goed mee praten dat je wat je niet kunt verbranden begraaft, en het toch in rekening brengt.'


  Massarde knikte. 'Een kwestie van kosten en opbrengsten, meneer Pitt. Giftig afval verbergen is goedkoper dan het vernietigen.'


  'En diezelfde redenering geldt voor radioactief afval,' zei Pitt beschuldigend.


  'Afval is afval. Voorzover het de mensheid betreft, bestaat het enige verschil hierin dat radioactief afval door straling doodt en giftig afval door vergiftiging.'


  'Dumpen en laten rotten en bekijk het verder maar.'


  Massarde haalde onverschillig zijn schouders op. 'Het moet toch ergens heen. Mijn land heeft op de Verenigde Staten na het omvangrijkste atoomenergie-programma ter wereld. In Soulaines en in La Manche zijn er al twee opslagplaatsen voor radioactief afval. Helaas zijn geen van beide faciliteiten ontworpen voor afval met hoge straling of met een lange halveringstijd. Plutonium 239 heeft bijvoorbeeld een halveringstijd van vierentwintigduizend jaar. Geen enkel opslagsysteem houdt het langer dan tien, hoogstens twintig jaar uit. Tijdens jullie ongenode expeditie hebben jullie inmiddels ontdekt dat we hier hoog radioactief afval opslaan.'


  'Ik moet toegeven, Massarde,' zei Pitt met een ijzige stem, 'dat het een hele stunt was dit op te bouwen zonder dat de internationale inlichtingendiensten er lucht van kregen. Hoe heb je het uitgraven van de grotten voor de spionagesatellieten verborgen kunnen houden?'


  'Een peuleschil,' antwoordde Massarde uit de hoogte. 'Toen ik de spoorweg had laten aanleggen om de arbeiders en het bouwmateriaal hierheen te vervoeren, werd er onder het eerste gebouw dat klaar was met het uitgraven begonnen. De grond werd in het geheim in de lege containers geladen die naar Mauretanië terug werden gereden om bij de aanleg van de zeehaven gebruikt te worden. Een bijzonder winstgevende onderneming, mag ik wel zeggen. Ik probeer altijd het mes aan twee kanten te laten snijden.'


  'Zolang niemand het in de gaten heeft zal niemand klagen,' zei Pitt. 'De milieugroepen vormen geen bedreiging, er is geen internationaal schandaal over de verontreiniging van het grondwater. En de ondernemingen die het afval produceren en die maar al te blij zijn het tegen betaling kwijt te kunnen, klagen al helemaal niet. Je bent een ordinaire oplichter die het leven van anderen in gevaar brengt.'


  Massarde liep rood aan maar kon zijn woede uitstekend bedwingen. 'Een lek over een jaar of vijftig, honderd, dat een paar bedelaars in het zand laat creperen doet er weinig toe.'


  'Dat kun je gemakkelijk zeggen,' zei Pitt met een harde uitdrukking op zijn gezicht. 'Maar het lek is er nu en terwijl we hier staan te praten, sterven er woestijnnomaden. En laten we vooral niet vergeten dat wat je hier aanricht gevolgen voor alle leven op deze aarde heeft.'


  Dat laatste maakte weinig indruk, maar de vermelding van stervende nomaden deed Massarde aan iets denken. 'Werken jullie soms samen met dr. Frank Hopper en zijn team onderzoekers van de Wereld-gezondheidsorganisatie?'


  'Nee, Giordino en ik werken op eigen initiatief.'


  'Maar je weet er wel van?'


  Pitt knikte, ik ken zijn biochemicus, als je dat zo graag wilt weten.'


  'Dr. Eva Rojas,' zei Massarde traag. Zijn succes was niet aan een winnend lot in de loterij te danken. Hij was een meester in intrige en bedrog, maar zijn belangrijkste deugd was een scherp inzicht. 'Jij bent degene die haar buiten Cairo van Kazims moordenaars heeft gered.'


  'Ik was toevallig in de buurt, ja. Je hebt je roeping gemist, Massarde, je had waarzegger moeten worden.'


  Het nieuwtje van de confrontatie begon te slijten. Massarde was er niet aan gewend dat iemand hem de les las. Met een knikje naar Brunone zei hij: 'Ons gesprek zit erop. Laat generaal Kazim deze mannen in hechtenis nemen.'


  Kapitein Brunone was een produkt van het Franse militaire apparaat. Hij mocht dan wel ontslag hebben genomen om bij Massarde drie keer zoveel te verdienen, zijn eergevoel had hij daarom nog niet opgegeven. 'Neem me niet kwalijk, monsieur Massarde, maar ik zou nog geen dolle hond aan generaal Kazim overdragen. Al zijn deze mannen zonder toestemming binnengedrongen, daarom hoeven ze nog niet door een stelletje onwetende barbaren doodgemarteld te worden.'


  Massarde dacht even over Brunones opmerking na. inderdaad, inderdaad,' zei hij gemoedelijk. 'We mogen ons niet tot het niveau van de generaal en zijn slagers verlagen. Transporteer ze naar de goudmijnen van Tebezza. Daar kan hij dr. Rojas gezelschap houden.'
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  Vanachter zijn bureau in het Oval Office van het Witte Huis keek de president Sandecker vragend aan. 'Waarom ben ik hiervan niet eerder op de hoogte gesteld?'


  'Mij is verteld dat het een zaak van weinig belang betrof waarvoor uw drukke agenda niet gewijzigd kon worden.'


  De president vestigde zijn blik op zijn stafchef, Earl Willover. 'Is dat zo?'


  De kalende, bebrilde, vijftigjarige man schoof ongemakkelijk in zijn stoel en keek woedend naar Sandecker. 'Onze nationale commissie van de wetenschap was het er niet mee eens dat de rode algenpest een globale bedreiging vormde.'


  Willover bestierde de Uitvoerende Macht als een Horatius die de brug naar Rome tegen het complete leger van de Etrusken verdedigde. Slechts weinigen betraden ooit het Oval Office en slechts weinigen konden aan Willovers wraak ontsnappen als ze hun bezoek te lang rekten of de brutaliteit hadden het niet met de president eens te zijn. Het spreekt vanzelf dat bijna elk parlementslid zijn bloed wel kon drinken.


  De president wierp een blik op de satellietfoto's van de Atlantische Oceaan die op zijn bureau lagen. 'Het lijkt me toch duidelijk dat dit fenomeen niet genegeerd kan worden.'


  'Over het algemeen sterft de rode algenpest vanzelf af,' legde Sandecker uit. 'Maar voor de westkust van Afrika wordt hij gevoed door een synthetisch aminozuur en kobalt, die de groei van de plaag op een ongelooflijke manier stimuleren.'


  'Als het waar is wat je zegt, wordt de hele wereld bedreigd,' zei de president, een voormalige senator uit Montana die eruitzag alsof hij zich in het zadel beter thuis voelde dan achter een bureau.


  'Sterker nog, we onderschatten het potentiële gevaar waarschijnlijk,' zei Sandecker. 'Onze computerdeskundigen hebben een nieuwe extrapolatie van de groeisnelheid getrokken. Als we de spreiding niet tegenhouden zal tegen het najaar volgend jaar, waarschijnlijk eerder, door zuurstofgebrek alle leven op aarde sterven. De oceanen zullen met de lente dood zijn.'


  'Dat is belachelijk,' sputterde Willover.


  Sandecker keek Willover met een speerpuntscherpe blik aan. 'Dit is geenszins belachelijk. We hebben het hier niet over de potentiële risico's van de vernietiging van de ozonlaag en de gevolgen daarvan voor huidkanker over tweehonderd jaar. Het gaat niet om geologische oprispingen of een meteoor die de planeet kan raken. Als de plaag van de rode al-genpest niet snel gestopt wordt, zal hij alle zuurstof in de atmosfeer opzuigen, waarmee hij de vernietiging van elk levend wezen op deze aardbol veroorzaakt.'


  Willover geloofde er niets van. 'Ach, kom nou, admiraal. Je kunt net zo goed in een laken gaan rondlopen met een bord waarop staat dat de wereld om middernacht vergaat. Dat de mensheid over een half jaar is uitgeroeid door het oversekste gedrag van een stelletje micro-organismen gaat toch werkelijk een beetje te ver.'


  'De feiten spreken voor zich,' zei Sandecker geduldig.


  'Die deadline van jou is alleen maar een beetje paniekzaaierij,' antwoordde Willover. 'Zelfs al had je gelijk, dan zouden onze geleerden tijd genoeg hebben om een oplossing te vinden.'


  'Die tijd hebben we niet. Laat ik het even met een eenvoudig voorbeeld illustreren. Stel dat de rode algenpest zich elke week kan verdubbelen. Als hij zich ongehinderd kan verspreiden, zal hij elke vierkante kilometer oceaanoppervlak binnen honderd weken bedekken. Als het waar is dat de geschiedenis zichzelf herhaalt, zullen de regeringen het probleem voor zich uit blijven schuiven tot de oceanen voor de helft bedekt zijn. Pas dan zullen ze spoedmaatregelen treffen om de rode algenpest te elimineren. Nu zou ik u willen vragen, meneer de president, en jou ook, Willover, in welke week de helft van het oceaanoppervlak door de pest bedekt zal zijn, en hoeveel tijd de wereld nodig heeft om een ramp te voorkomen?'


  De president keek Willover vragend aan. 'Ik heb geen idee.'


  'Ik evenmin,' zei Willover.


  'Het antwoord luidt dat de oceanen in negenennegentig weken voor de helft zullen zijn bedekt en dat er nog maar een week over is om er iets aan te doen.'


  De president bekeek de vreselijke consequenties met een plotseling ontzag. 'Touché, admiraal.'


  'De rode algenpest maakt geen enkele aanstalten af te sterven,' vervolgde Sandecker. 'We kennen nu de oorzaak. Dat is een stap in de goede richting. De volgende stap is de vergiftiging bij de bron af te snijden en dan een of andere stof te vinden die de groei ofwel stopt ofwel vertraagt.'


  'Neem me niet kwalijk, meneer de president, maar ik ben bang dat we het hierbij moeten laten. U hebt een lunchafspraak met de fractievoorzitters van de Senaat.'


  'Die moeten maar wachten,' zei de president geïrriteerd. 'Hebt u enige aanwijzing waar dat spul vandaan komt, admiraal?'


  Sandecker schudde zijn hoofd. 'Nog niet, maar we vermoeden dat hetlangs een ondergrondse stroom in de rivier de Niger terechtkomt en dat het afkomstig is van het Franse solaire ontgiftigingsproject in de Sahara.'


  'Hoe kunnen we dat zeker weten?'


  'Mijn directeur voor Speciale Projecten bevindt zich momenteel met zijn rechterhand binnen Fort Foureau.'


  'Staat u met hen in contact?'


  Sandecker aarzelde even. 'Niet echt, nee.'


  'Hoe weet u dat dan?' zaagde Willover door.


  'Foto's van een spionagesatelliet laten hen zien terwijl ze aan boord van een binnenkomende trein vol gevaarlijke afvalstoffen het complex binnendringen.'


  'Die directeur van Speciale Projecten, zou dat Dirk Pitt kunnen zijn?' vroeg de president mijmerend.


  'Ja, en Al Giordino.'


  De president staarde nietsziend voor zich uit, verloren in herinneringen. Toen zei hij glimlachend: 'Pitt is degene die ons voor die atoombomauto's beschermd heeft, de Kaiten-bedreiging?'


  'Een en dezelfde.'


  'Is hij soms ook verantwoordelijk voor dat debacle met de Beninse vloot op de Niger?' vroeg Willover.


  'Ja, maar dat is mijn schuld,' zei Sandecker. 'Aangezien niemand naar mij wilde luisteren en ik van jouw staf en van het Pentagon geen enkele medewerking kreeg, heb ik Pitt met twee van onze beste numa-krachten de Niger op gestuurd om de bron van deze stof te achterhalen.'


  Willover ontplofte zowat. 'U hebt zonder onze toestemming opdracht gegeven tot een ongeautoriseerde operatie op buitenlands grondgebied!'


  'En ik heb Hala Kamil zover gekregen dat ze me een commandoploeg van de vn heeft geleend om mijn belangrijkste wetenschapper met zijn gegevens veilig Mali uit te loodsen.'


  'U had ons hele Afrika-beleid in gevaar kunnen brengen.'


  'Ik wist niet dat jullie dat hadden,' kaatste Sandecker terug.


  'U gaat te ver, admiraal. Dit zou wel eens ernstige repercussies voor uw carrière kunnen hebben.'


  'Heren, heren,' kwam de president tussenbeide, ik wil niet dat er verder nog wrijving tussen jullie bestaat. Ik ben ervan overtuigd dat we met een grimmige realiteit geconfronteerd worden en dat we verdomme moeten samenwerken om tot een oplossing te komen.'


  Willover zuchtte gelaten. 'Ik zal uiteraard uw instructies opvolgen.'


  'Zolang ik geen roepende in een orkaan ben,' zei Sandecker rustig, 'en ik de nodige steun krijg in het bestrijden van deze gesel, zult u van mij geen last hebben.'


  'Wat is uw advies?' vroeg de president.


  'Mijn mensen zijn al dag en nacht in de weer om een bestrijdingsmiddel te vinden dat de rode algenpest zal neutraliseren of doden zonder de ecologische balans van de zeeën te verstoren. Als Pitt aantoont dat de besmetting inderdaad uit Fort Foureau afkomstig is, laat ik het aan uover, meneer de president, die zaak met de te uwer beschikking staande middelen te sluiten."


  Even heerste er stilte, toen zei Willover traag: 'Ondanks de rampzalige vooruitzichten en er voor het gemak van uitgaand dat de admiraal op het juiste spoor zit, zal het geen eenvoudige zaak zijn om unilateraal in de soevereine staat Mali een miljoenenzaak te sluiten die eigendom is van Franse zakenlieden.'


  'Als ik onze luchtmacht bevel gaf de zaak plat te gooien, zouden we inderdaad heel wat uit te leggen hebben,' beaamde de president. 'Welke stappen zouden we volgens jou op korte termijn moeten nemen?'


  'Op het ogenblik kunnen we niet veel meer doen dan gegevens verzamelen. Secretaris-generaal Hala Kamil is bereid een speciale vergadering achter gesloten deuren in het VN-hoofdkwartier in New York bijeen te roepen waar ik de situatie voor 's werelds meest vooraanstaande oceanografen uiteen kan zetten en waar een internationaal comité opgezet kan worden om het zoeken naar een oplossing en het uitwisselen van gegevens te coördineren.'


  'U hebt de vrije hand, admiraal. Hou me alstublieft dag en nacht op de hoogte van alle nieuwe ontwikkelingen.' De president wendde zich tot Willover. 'Tijd om Doug Oates van Buitenlandse Zaken en mijn Veiligheidsraad te waarschuwen. Als Fort Foureau inderdaad de deugniet blijkt te zijn en als andere belanghebbende landen niet willen meewerken, zullen we er toch zelf heen moeten om dat zaakje op te knappen.'


  Willover ging staan. 'Meneer de president, ik moet erop aandringen dat u geduld uitoefent. Ikzelf, en geleerden wier mening ik respecteer, zijn ervan overtuigd dat deze zeepest of hoe u die ook wilt noemen vanzelf zal overwaaien.'


  'Ik vertrouw op admiraal Sandeckers advies,' zei de president terwijl hij Willover recht in de ogen keek. 'Zolang ik in Washington ben, heeft hij er nog nooit naast gezeten.'


  'Dank u wel, meneer de president,' zei Sandecker. 'Er is nóg een zaak die onze aandacht vraagt.'


  'Ja?'


  'Zoals ik al zei, zijn Pitt en Al Giordino Fort Foureau binnengedrongen. Mochten ze door Malineseof Franse veiligheidsagenten gepakt worden, dan is het van het grootste belang dat ze gered worden, vanwege de gegevens die ze verzameld hebben.'


  'Alstublieft, meneerde president. Als we een reddingsactie in de woestijn uitvoeren en die mislukt, dan kan dat vervelende politieke gevolgen hebben, vooral als die uitlekt,' dramde Willover.


  De president knikte nadenkend. 'Ik ben het wat dit betreft met Earl eens. Het spijt me, admiraal, maar we zullen iets anders moeten bedenken om jouw mannen te redden.'


  Sandecker zuchtte vermoeid. De vreselijke gevolgen van de wildgroei van de rode algen was niet doorgedrongen. Met het uur werd zijn taak deprimerender en frustrerender. Hij stond op en keek op de president en Willover neer. Met een stem als een poolwind zei hij: 'Wees voorbereid op het ergste, want als we de rode algenpest niet kunnen stoppen voor hij het noorden van de Atlantische Oceaan bereikt heeft en zich naar de Grote en Indische Oceaan verspreidt, staat ons uitsterven voor de deur.'


  Hij draaide zich om en verliet rustig de kamer.


  



  Tom Greenwald zat in zijn kantoor van de beelden die hij van een Py-ramider spionagesatelliet had ontvangen een computervergroting te maken. Hij had de baan van de satelliet enigszins verlegd zodat hij over dat deel van de Sahara vloog waar hij de auto en de gedaanten van Pitt en Giordino op de oude GeoSat-foto's had ontdekt. Niemand had hem daar toestemming voor gegeven, maar zolang hij de satelliet terug over de Oekraïne kon sturen om een kijkje boven de burgeroorlog aldaar te nemen, zou niemand er iets van merken.


  Greenwald brak de regels uit pure nieuwsgierigheid. Hij wilde scherpere beelden bestuderen van de twee mannen die hij had ontdekt op het moment dat ze op de trein sprongen om het complex binnen te dringen. Met behulp van de Pyramiderzou hij hen definitief kunnen identificeren. Maar zijn analyse onthulde een tragische ontwikkeling.


  Het beeld dat vanuit de ruimte op honderden kilometers afstand was opgenomen, liet twee mannen zien die onder bewaking naar een helikopter werden gevoerd: Pitt en Giordino.


  Hij liep van zijn scherm naar zijn bureau en pakte de telefoon. Na twee keer overgaan nam Chip Webster op.


  'Met Webster.'


  'Chip? Met Tom Greenwald.'


  'Wat heb je ontdekt, Tom?'


  'Slecht nieuws. Jouw mensen zijn gevangengenomen.'


  'Verdomme,' zei Webster. 'Dat wilde ik niet horen.'


  'Ik heb uitstekende opnamen waarop ze in kettingen geslagen in een helikopter geladen worden, met een stuk of tien gewapende bewakers eromheen.'


  'Heb je kunnen vaststellen in welke richting de helikopter vertrok?'


  'Ik heb hem met mijn satelliet maar een paar minuten kunnen volgen voor hij over de horizon ging. Volgens mij vliegt hij in noordoostelijke richting.'


  'Verder de woestijn in?'


  'Daar ziet het inderdaad naar uit,' antwoordde Greenwald. 'Ik zal een oogje in het zeil houden. Als ik iets nieuws ontdek, geef ik je meteen een belletje.'


  'Bedankt Tom. Ik sta flink bij je in het krijt.'


  Greenwald legde neer en tuurde naar het beeld op het scherm. 'Arme drommels,' mompelde hij binnensmonds, ik zou niet graag in hun schoenen staan.'
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  Het welkomstcomité van Tebezza was thuisgebleven. Pitt en Giordino kwamen niet in aanmerking voor de rode loper. Twee Toearegs begroetten hen zwijgend vanachter hun automatische geweren, terwijl een derde hun polsen en enkels in ijzeren boeien sloeg. Daarna werden ze ruw in de laadbak van een Renault truck geduwd. Terwijl een Toeareg stuurde, gingen de andere twee achterin zitten, met hun geweer op hun schoot, en hielden de gevangenen door de spleet in hun indigo litham hoofddoek scherp in de gaten.


  Pitt besteedde nauwelijks aandacht aan de bewakers. Hij was al bezig met plannen voor een ontsnapping. Zijn ogen schoten heen en weer om het landschap in zich op te nemen. In het zand waren geen hekken of wachthuisjes te bekennen. Dergelijke obstakels waren volkomen overbodig. Elke poging om in boeien vierhonderd kilometer kale woestijn door te trekken was volkomen hopeloos. Maar Pitt verwierp deze gedachte meteen. Het succes van een ontsnapping was klein, maar niet helemaal onmogelijk.


  Dit was echte, pure woestijn waarin geen grassprietje groeide. Voor zover het oog reikte, rezen lage, roodbruine zandduinen als wratten uit dalen van hagelwit zand omhoog. In het westen rees een hoge tafelberg boven de woestijn uit. Het was een verraderlijk landschap, maar van een schoonheid die moeilijk te beschrijven viel. Het deed Pitt aan de achtergrond in de oude film Song of the Desert denken.


  Na een minuut of twintig begon de truck langzamer te rijden en sloeg een smal ravijn in dat door de tafelberg sneed. Het binnengewaaide zand was zo rul dat bewakers en gevangenen moesten uitstappen om de truck naar een steviger ondergrond te duwen. Na een paar kilometer reed de chauffeur een grot binnen die net breed genoeg was om de wagen door te laten. Deze kwam uit in een lange, in rots uitgehouwen galerij.


  Voor een hel verlichte tunnel bracht de chauffeur de truck tot stilstand. De bewakers sprongen op de grond. Gehoorzaam aan de gebaren van hun geweerlopen lieten Pitt en Giordino in hun boeien zich moeizaam uit de laadbak glijden. De bewakers gebaarden hen dat ze de tunnel in moesten en dus schuifelden ze de koelte binnen, blij dat ze uit de brandende zon waren.


  De galerij werd een gang met gecanneleerde muren en een tegelvloer. Ze kwamen langs een aantal in de rots uitgehouwen gewelfde openingen met antiek gesneden houten deuren. Aan het eind van de gang maakten de bewakers een grote dubbele deur open en duwden hen naar binnen. Tot hun verbazing stonden ze opeens in een luxe ontvangstruimte met enkeldik blauw tapijt en in een zelfde blauwe tint geschilderde muren vol adembenemende foto's van zonsopgangen en zonsondergangen in de woestijn.


  In het midden stond een bureau van acaciahout met een bijpassende bank en stoelen van grijs leer. Daarachter stond in elke hoek een bronzen beeld van een Toeareg man en vrouw in een trotse houding, alsof ze de deur naar het heilige der heiligen bewaakten. Het was koel in de ruimte, maar niet dompig. Pitt was ervan overtuigd dat er het vage aroma van sinaasappelbloesem hing.


  Achter het bureau zat een prachtige vrouw, met paarsgrijze ogen en lang zwart haar dat over haar stoelleuning tot op haar billen hing. Aan haar gelaatstrekken te zien kwam ze uit het Middellandse-Zeegebied, maar uit welk land precies kon Pitt niet zeggen. Ze keek op en wierp een nonchalante, schattende blik op de mannen. Vervolgens stond ze op -ze bleek een figuurtje als een zandloper te hebben, dat in een Indiase sari gehuld was - deed de deur tussen de twee beelden open en wenkte hen zwijgend naar binnen.


  Ze kwamen in een grote kamer met een hoog, gewelfd plafond, met boekenplanken langs alle vier de muren in de rots vastgezet. De hele ruimte was uitgehouwen in de rots. Een enorm, hoefijzervormig bureau rees uit de rots omhoog, bedekt met constructiediagrammen en papieren. Tegenover het bureau stonden twee stenen banken met een ingewikkeld gebeeldhouwde salontafel ertussen. Afgezien van de boeken en de troep op het bureau bestond het enige object dat niet uit steen was gehouwen uit een houten schaalmodel van een gestutte mijngalerij.


  In de uiterste hoek stond een ontzettend lange man verdiept in een boek dat hij van een plank had gepakt. Hij was gekleed in het purperen gewaad van de nomaden met een witte litham om zijn hoofd gewikkeld. Van onder zijn gewaad staken twee slangeleren cowboylaarzen uit.


  'Aardig optrekje,' merkte Giordino op. Zijn luide stem weerkaatste tegen de rotswanden. 'Zal niet goedkoop zijn geweest.'


  'Een paar ramen zouden niet weg zijn,' zei Pitt terwijl hij zijn blik langs de boekenkasten liet glijden. Hij keek naar boven. 'Een dakraam van glas-in-lood zou de zaak hier wel wat opvrolijken.'


  O'Bannion sloeg het boek dicht en keek hen geamuseerd aan. 'Dan moetje toch eerst honderdtwintig meter door harde rots heen boren voor je het oppervlak en het zonlicht bereikt. Dat is het nou ook weer niet waard. Mijn arbeiders hebben wel wat beters te doen.'


  'Slaven zul je bedoelen,' zei Pitt.


  O'Bannion haalde kort zijn schouders op. 'Slaven, arbeiders, gevan-genen. In Tebezza is het allemaal een pot nat.' Hij zette het boek op de plank terug en kwam voor hen staan.


  Fitt had nog nooit zo vlak bij iemand gestaan die twee koppen groter was dan hij. Hij moest een stap terug doen en zijn hoofd in zijn nek leggen om zijn cipier in de ogen te kunnen kijken.


  'En wij vormen de laatste aanwinst in je verzameling werkbijen. Ik neem aan dat er hier geen voorwaardelijke invrijheidstelling bestaat, meneer... eh...'


  'Selig O'Bannion. Ik beheer de mijn. En inderdaad, voorwaardelijke invrijheidstelling kennen we niet. Als je eenmaal de schacht ingaat, kom je er nooit meer uit.'


  'Zelfs niet om begraven te worden V vroeg Giordino zonder een spoortje vrees.


  'Voor degenen die het loodje leggen hebben we een ondergrondse grafkelder,'antwoordde O'Bannion.


  'Je bent al even bloeddorstig als Kazim,'zei Pitt. 'Misschien nog een graadje erger.'


  'Ik heb over uw onderzeese prestaties gelezen, meneer Pitt,'zei O'Ban-nion zonder op Pitts belediging acht te slaan. 'Vooral uw bevindingen op het gebied van onderwatermijnbouw vond ik hoogst interessant. U moet van tijd tot tijd de maaltijd met mij gebruiken om me over uw ervaringen te vertellen.'


  Pitts gezichtsuitdrukking bevroor. 'Nee, dank je wel. Ik eet nog liever met een kameel.'


  O'Bannion vertrok even zijn mond. 'Zoals u wilt, meneer Pitt. Na een paar dagen werken onder Melika verandert u vast wel van mening.'


  'Onder wie?'


  'De opzichter. Ze heeft een buitengewoon gemeen trekje. Jullie verkeren allebei in een uitstekende lichamelijke conditie. Dus ik denk dat wanneer we elkaar weer zien, zij jullie in onderdanig ongedierte heeft veranderd.'


  'Een vrouw?'vroeg Giordino nieuwsgierig.


  'Een vrouw zoals jullie er nooit meer eentje zullen tegenkomen.'


  Pitt zweeg. De hele wereld wist van de beruchte zoutmijnen in de Sahara. Maar een volkomen onbekende goudmijn die door slaven geëxploiteerd werd, was iets nieuws. Een deel van de winst bleef ongetwijfeld aan Kazims vingers kleven, maar de hele opzet rook naar Yves Massarde. Het zogenaamde solaire ontgiftigingsproject, de goudmijn, en God weet wat nog meer.


  O'Bannion liep naar zijn bureau en drukte op een knopje van een klein bedieningspaneel. De deur ging open en liet twee gewapende bewakers binnen die zich achter Pitt en Giordino opstelden. Giordino keek naar Pitt in afwachting van een teken, een knikje of een hoofdbeweging, iets dat het begin van een gezamenlijke aanval op de bewakers zou aangeven. Maar Pitt bleef stokstijf staan. De ijzers om zijn enkels en polsen leken zijn overlevingsinstinct afgestompt te hebben. Bovenal moest hijzich concentreren op een manier om het geheim van Fort Foureau aan Sandecker over te brengen, al moest hij er het leven bij inschieten...


  'Ik zou graag willen weten voor wie ik werk,' zei Pitt.


  'Weet je dat dan niet?' vroeg O'Bannion droog.


  'Voor Massarde en zijn vriendje Kazim?'


  'Twee van de drie goed. Niet slecht.'


  'Wie is de derde?'


  'Ik, natuurlijk,' antwoordde O'Bannion geduldig. 'Het is een buitengewoon bevredigende regeling. Massarde Entreprises zorgt voor mijn-bouwwerktuigen en de afzet van het goud. Kazim levert de arbeiders en ik geef leiding aan de exploitatie, wat niet meer dan eerlijk is aangezien ik deze ader ontdekt heb.'


  'Welk percentage komt de bevolking van Mali toe?'


  'Niets natuurlijk,' antwoordde O'Bannion met een stalen gezicht. 'Wat zou een land van bedelaars met de rijkdom aan moeten als die hen in de schoot wordt geworpen. Het goud zou direct in handen raken van sluwe buitenlandse zakenlieden die heel goed weten hoe ze van arme luiden misbruik kunnen maken. Nee, meneer Pitt, de armen kunnen maar beter arm blijven.'


  'Hebt u hen van uw Filosofie op de hoogte gesteld?'


  O'Bannions gezicht drukte pure verveling uit. 'Wat zou het toch een saaie wereld zijn als iedereen rijk was.'


  Pitt dramde door. 'Hoeveel sterven er hier per jaar?'


  'Dat hangt ervan af. Soms tweehonderd, soms driehonderd, afhankelijk van ziekten en ongelukken. Ik hou dat eigenlijk niet zo nauwkeurig bij.'


  'Gek eigenlijk dat de arbeiders niet staken,' zei Giordino droog.


  O'Bannion haalde zijn schouders op. 'Geen werk, geen eten. Bovendien krijgt Melika ze gewoonlijk in beweging door de aanstokers met haar zweep de huid van het lijf te geselen.'


  'Ik kan niet zo goed overweg met houweel en schop,' verklaarde Giordino.


  'Je zult het gauw genoeg leren. Zo niet, of als je dwarsligt, word je overgeplaatst naar de uitloging.' O'Bannion keek op zijn horloge. 'Er is nog net tijd voor een vijftienurige ploegendienst.'


  'We hebben sinds gisteren niets meer gegeten,' klaagde Pitt.


  'Vandaag krijg je niks meer.' O'Bannion knikte naar de bewakers en draaide hen zijn rug toe. 'Neem ze maar mee.'


  De bewakers duwden hen naar buiten naar een lift. Er leek geen eind te komen aan de rit naar beneden. Pitt schatte dat ze minstens een kilometer gedaald waren voor de lift langzamer ging en ten slotte stopte. De liftbediende, een Toeareg, deed de deur open en ze zagen een smalle, horizontale schacht die de rots in voerde. De twee bewakers escorteerden hen naar een zware stalen deur. Een van hen pakte een sleutelring van onder zijn gewaad, zocht een sleutel uit en maakte de deur open. Pitt en Giordino werden tegen de deur gedrukt zodat deze openzwaaide. Daarachter lag een veel bredere gang met rails. De bewakers deden de deur achter hen dicht en lieten hen daar alleen staan.


  Gewoontegetrouw onderzocht Giordino de deur. Deze was een goede drie centimeter dik. Er zat geen klink aan de binnenkant, alleen een sleutelgat. 'Deze uitgang kunnen we niet gebruiken, of we moeten een sleutel bemachtigen. We moeten een andere uitgang zoeken. Het erts wordt natuurlijk door een andere verticale schacht afgevoerd.'


  Pitt keek nadenkend naar de deur. 'Nee, daar neem ik geen genoegen mee. We nemen de directielift of we gaan helemaal niet.'


  Voor Giordino kon antwoorden klonken vanuit de gang het gezoem van een elektromotor en het lawaai van stalen wielen over rails. Een lange trein lege erts wagentjes getrokken door een kleine locomotief stopte vlak voor hen. Uit het locomotiefje klom een negervrouw die voor hen bleef staan.


  Pitt had nog nooit zo'n lelijke vrouw gezien. Ze was bijna even breed als ze groot was. Een zware, leren zweep leek aan haar hand vastgegroeid te zitten.


  'Ik ben Melika, de opzichter van deze mijnen. Jullie zullen mij gehoorzamen en mijn gezag niet in twijfel trekken. Begrepen?'


  Pitt glimlachte. 'Dat is weer eens wat anders, bevelen opvolgen van iemand die op een topzware pad lijkt.'


  Hij zag de lange zweep door de lucht schieten, maar het was te laat om te bukken of de slag af te weren. De klap op zijn wang kwam zo hard aan dat hij sterretjes zag.


  'Iedereen schijnt me vandaag te moeten slaan,' zei hij door de pijn heen.


  'Een lesje in discipline,' snauwde ze. Met een ongelooflijke snelheid voor iemand die zo zwaargebouwd was zwaaide ze de zweep naar Gior-dino's hoofd. Maar ze was niet snel genoeg. In tegenstelling tot Pitt was hij gewaarschuwd. Hij pakte haar pols in een stalen greep.


  Melika was zo sterk als een os. Dat een man haar met zoveel kracht kon beetgrijpen was onvoorstelbaar. Ze zette grote ogen op van verrassing, een uitdrukking die in ongeloof en vervolgens in woede veranderde. Beider armen beefden terwijl hun spieren alle kracht die hen ter beschikking stond bijzetten. Met zijn andere hand rukte Giordino de zweep uit haar greep en smeet die in een ertswagentje.


  'Smerig stuk ongeluk,' siste ze. 'Dat zal je berouwen.'


  Giordino tuitte zijn lippen in een kus. 'Haat-liefde verhoudingen zijn de beste.'


  Zijn brutaliteit deed hem de das om. Hij zag de blik in haar ogen niet, miste de knie die omhoog kwam en in zijn kruis landde. Giordino liet haar pols los, viel op zijn knieën en lag op zijn zij te kronkelen van de pijn.


  Met een duivelse glimlach zei Melika: 'Jullie hebben jezelf tot een onvoorstelbare hel veroordeeld, stelletje mafkezen die jullie zijn.' Ze maakte er verder geen woord meer aan vuil, pakte haar zweep en wees ermee op een leeg ertswagentje.


  'Naar binnen!'


  Vijf minuten later reed het treintje achteruit een nieuwe tunnel binnen. Boven het geluid van de trein uit konden ze stemmen horen en toen ze een bocht om reden zagen ze de gloed van lampen. Afrikanen die bewaakt werden door met geweren en zwepen bewapende Toearegs zongen met hese stem een eentonig lied. Zombies in oude griezelfilms zagen er gezonder uit. Ze bewogen zich langzaam, met slepende voeten voort, veelal slechts gekleed in een gescheurde korte broek. Hun bezwete lichaam was bedekt met een laag stof. De doffe blik in hun ogen en de uitstekende ribben vertelden het verhaal van hun hongerdieet. Ze hadden allemaal littekens van de zweep en een aantal miste een paar vingers. Hun gezang en het schijnsel van hun lampen verstierven toen de trein de volgende bocht rondde.


  De rails eindigden bij een hoop rotsblokken, het resultaat van een explosie die door de ploeg die ze zojuist hadden gezien was veroorzaakt. Melika koppelde de locomotief los. 'D'ruit!' beval ze.


  Pitt hielp Giordino uit het ertswagentje en moest hem ondersteunen om te voorkomen dat hij viel. Ze keken de tonvormige slavendrijver woedend aan.


  Haar dikke lippen spreidden zich in een satanische grijns. 'Deze rotsblokken moeten in de wagens geladen worden. Zodra jullie klaar zijn, kunnen jullie eten en slapen. Op ongeregelde tijden komt er een bewaker langs. Als hij merkt dat jullie slapen, moetje een extra ploeg werken.'


  Pitt aarzelde. Hij stond op het punt iets te vragen, maar het was zaak zich koest te houden. Giordino en hij wierpen een blik op de tonnen erts aan het eind van de schacht en keken elkaar even aan. Het leek hopeloos om deze taak met zijn tweeën in minder dan achtenveertig uur uit te voeren, gehinderd als ze werden door hun boeien.


  Melika klom op het elektrische locomotiefje en wees op de tv-camera die op een dwarsbalk was aangebracht. 'Denken over ontsnapping is tijdverspilling. Je wordt constant in de gaten gehouden. Maar twee man zijn er ooit in geslaagd uit de mijn te ontsnappen. Hun gebeente is door nomaden gevonden.'


  Met een kakelend heksenlachje reed ze weg. Giordino hief zijn handen en liet ze moedeloos langs zijn zij vallen. 'Volgens mij hebben ze ons te grazen,' zei hij triest terwijl hij de vijfendertig lege ertswagentjes telde.


  Pitt pakte de ketting tussen zijn pols- en handboeien beet en hobbelde naar een stapel stutten die bij de verdere uitgraving van de tunnel gebruikt zouden worden. Hij paste een stut af en deed vervolgens hetzelfde met een ertswagentje. Hij knikte tevreden. 'Volgens mij kunnen we dit in zes uur klaren.'


  Giordino keek hem zuur aan. 'Als je dat gelooft, ga ik mijn schoolgeld terughalen.'


  'Gewoon een trucje dat ik heb geleerd toen ik als vakantiewerk bramen ben gaan plukken/ zei Pitt.


  'Ik hoop dat het de camera ook voor de gek kan houden/ kreunde Giordino.


  Met een sluwe grijns zei Pitt: 'Wacht maar af.'
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  De bewakers kwamen en gingen op door Melika voorspelde onregelmatige tijdstippen. Ze bleven zelden langer dan een minuut zodra ze zagen dat de twee gevangenen koortsachtig de ertswagentjes aan het inladen waren alsof ze een record wilden breken. Na zeseneenhalf uur leken alle vijfendertig wagentjes tot de rand met erts gevuld te zijn.


  Giordino ging voorzichtig met zijn rug tegen een stut zitten. 'Zo heb jij dus bramen geplukt,' zei hij. 'Wat denk je dat er zal gebeuren als dat ouwe kreng erachter komt dat we de stutten als een valse bodem hebben gebruikt en de ertswagentjes met een paar rotsblokken er volgeladen uitzien?'


  Pitt ging glimlachend naast hem zitten. 'Blij zal ze er niet mee zijn.'


  'Dat was slim, om een handvol stof tegen de lens van de camera aan te gooien zodat het beeld onscherp werd. De bewakers hadden niets in de gaten.'


  'Met deze vertoning hebben we tenminste tijd gewonnen zonder onze reserves te hoeven aanspreken.'


  'Ik heb zo'n dorst dat ik wel stof kan drinken.'


  'Als we niet gauw wat water krijgen, kunnen we de ontsnapping wel vergeten. Dan zijn we er te zwak voor.'


  Giordino wierp een blik op de rails onder de ertswagentjes. 'Ik vraag me af of we de kettingen kunnen breken door ze op de rails te leggen en er een ertswagentje overheen te duwen.'


  'Daar heb ik vijf uur geleden al aan gedacht,' zei Pitt. 'Deze kettingen zijn veel te dik. Daar zou je een complete diesellocomotief voor nodig hebben.'


  'Aan spelbrekers heb ik een grote hekel,' gromde Giordino.


  Pitt raapte een stukje erts op en bestudeerde het in het licht van de peertjes boven hen. 'Ik ben geen geoloog, maar ik denk dat dit goudhoudend kwarts is. Aan de korreligheid en de schilfers te zien hebben we hier met een rijke ader te maken.'


  'Massarde zal zijn deel wel gebruiken om zijn stinkende wereldrijk uit te breiden.'


  Pitt was het daar niet mee eens. Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, hij besteedt het niet, daardoor zou hij moeilijkheden met de belasting krijgen. Volgens mij heeft hij de staven ergens verborgen. En aangezien hij een Fransman is, durf ik te wedden op een van de Gezelschapseilanden.'


  'Tahiti?'


  'OfBora Bora, of Mooréa. Dat is iets wat alleen Massarde of Verenne, die strooplikker van hem, weten.'


  'Als we hier uit komen kunnen we misschien schatgraver in de Stille Zuidzee worden.'


  Opeens ging Pitt rechtop zitten en legde een vinger op zijn mond. 'Er komt een bewaker aan.'


  Giordino keek de schacht in, maar de bewaker was nog niet te zien. 'Slim om dat grind voorbij de bocht te strooien. Dat knerpt zo lekker als ze eraan komen.'


  'Laten we net doen of we druk bezig zijn.'


  Ze sprongen overeind en deden net of ze druk bezig waren nog meer erts op de al volgeladen wagentjes te laden. Een Toeareg kwam de bocht om en bleef even staan kijken. Toen hij zich omdraaide en verder wilde lopen, riep Pitt hem na.


  'Hé, maat, we zijn klaar hier. Helemaal vol, zie je wel. Tijd om op te stappen.'


  'En voedsel en water te krijgen,' viel Giordino hem bij.


  De ogen van de bewaker schoten van Pitt naar de trein ertswagentjes. Achterdochtig liep hij van het ene eind van de trein naar het andere en weer terug. Hij keek naar de grote hoop erts die nog steeds op de grond lag en krabde zijn hoofd door zijn litham heen. Toen haalde hij zijn schouders op en gebaarde met zijn automatisch geweer dat Pitt en Giordino naar de opening van de schacht moesten gaan.


  'Spraakzaam zijn ze hier bepaald niet,' gromde Giordino.


  'Dat maakt het moeilijk ze om te kopen.'


  In de hoofdtunnel moesten ze zich met de rug tegen de muur drukken om een ertstrein te laten passeren. Even verderop kwamen ze bij een uitgehouwen grot waar meer rails bij elkaar kwamen voor een grote lift waar vier ertswagentjes tegelijk in konden.


  'Waar gaat het erts heen?' vroeg Giordino.


  'Het moet ergens naar boven gaan waar het tot poeder wordt vermalen en het goud eruit wordt gewonnen.'


  De bewaker voerde hen naar een massief stalen hek op even massief stalen scharnieren dat minstens een halve ton moest wegen. Aan de andere kant stonden twee Toearegs te wachten. Ze knikten elkaar toe en hadden vervolgens al hun kracht nodig om het hek open te duwen. Ze gebaarden Pitt en Giordino zwijgend binnen te komen. Een van de bewakers gaf hun ieder een smerige tinnen kop halfvol brak water.


  Pitt keek er even naar en zei toen tegen de bewaker: 'Creatief hoor, water gegarneerd met vleermuizekots.'


  De bewaker verstond de woorden wel niet, maar begreep de woedende blik in Pitts ogen heel goed. Hij pakte de kop terug, gooide het water in het stof en schopte Pitt de ruimte binnen.


  'Dat zal je leren een gegeven paard in de mond te kijken," zei Giordino met een brede grijns en gooide zijn kop ook leeg.


  Hun nieuwe onderkomen was tien bij dertig meter en werd verlicht door vier kleine peertjes. Langs de muren stonden stapelbedden, vier hoog. De kerker, want dat was het, was niet geventileerd en de stank die er heerste was onbeschrijflijk. Het enige sanitair bestond uit een paar gaten die langs de achterwand in de grond waren uitgehouwen. In het midden stonden twee lange eettafels met ruwhouten banken. Pitt schatte dat er meer dan driehonderd mensen in deze misselijkmakende ruimte zaten opeengepakt.


  De lichamen in de dichtstbijzijnde bedden leken in coma te liggen. Hun gezichten waren even uitdrukkingsvol als koolrapen. Rond de tafel zaten twintig man als uitgehongerde maden met hun handen uit een gemeenschappelijke pot te eten. Ze zagen er geen van allen bang of bezorgd uit; de uitdrukking van emotie lag ver achter hen. Ze bewogen zich werktuiglijk, als levende geraamten, en keken door dode ogen, onderdanig en verslagen. Niemand keek ook maar op toen Pitt en Giordino zich een weg door de zee van menselijke ellende baanden.


  'Er heerst hier nou niet bepaald een carnavalsstemming,' mompelde Giordino.


  'Menselijke waardigheid is hier niet in tel,' zei Pitt vol walging. 'Het is erger dan ik me had durven voorstellen.'


  'Veel erger,' beaamde Giordino met een hand voor zijn neus om de stank af te weren. 'Calcutta is er niets bij.'


  'Trek in een hapje?'


  Giordino vertrok zijn gezicht toen hij de overblijfselen van de troep zag die aan de zijkant van de pot waren blijven plakken. 'Mijn eetlust is zojuist failliet gegaan.'


  Het gebrek aan ventilatie en het aantal opeengepakte lichamen hadden de vochtigheid en de hitte tot een ondraaglijk niveau opgevoerd. Maar Pitt voelde opeens een kilte alsof hij op een ijsberg stapte. Alle woede en opstandigheid lieten hem in de steek toen hij de gedaante herkende van iemand die zich over het onderste bed van een stapelbed boog. Hij rende erheen en knielde naast de vrouw neer die voor een ziek kind zorgde.


  'Eva,' zei hij teder.


  Door de dwangarbeid en het gebrek aan voedsel was ze tot op het bot uitgeteerd. Haar bleke gezicht zat onder de kneuzingen. Maar toen ze hem aankeek lag er een moedige glans in haar ogen.


  'Wat wil je?'


  'Eva, ik ben het, Dirk.'


  Het drong niet tot haar door. 'Laat me met rust,' lispelde ze. 'Dit meisje is doodziek.'


  Hij pakte haar hand tussen de zijne en leunde dichterbij. 'Kijk me aan. Ik ben het, Dirk Pitt.'


  Toen pas herkende ze hem. Ze zette grote ogen op. 'O Dirk, ben jij het echt?'


  Hij kuste haar en raakte zacht de kneuzingen op haar gezicht aan. Giordino kwam naast Pitt staan. 'Een vriendin van je?'


  Pitt knikte. 'Dr. Eva Rojas, degene die ik in Cairo heb leren kennen.'


  'Hoe is zij hier terechtgekomen?' vroeg hij verbaasd.


  'Hoe ben je hier eigenlijk terechtgekomen?' vroeg Pitt aan haar.


  'Generaal Kazim heeft ons vliegtuig gekaapt en ons hierheen gestuurd om in de mijnen te werken.'


  'Maar waarom?' drong Pitt aan. 'Vormden jullie dan een bedreiging voor hem?'


  'Ons vn-team onder leiding van dr. Hopper stond op het punt het gif te identificeren dat in de hele woestijn dorpsbewoners doodde. We waren op weg naar Cairo om weefselmonsters te laten analyseren.'


  Pitt wisselde een blik van verstandhouding met Giordino. 'Massarde vroeg ons toch of we met dr. Hopper samenwerkten?'


  Giordino knikte. 'Hij moet geweten hebben dat Kazim ze hier al had opgesloten.'


  Met een natte zakdoek depte ze het voorhoofd van het meisje. Plotseling leunde ze met haar hoofd tegen Pitts borst en barstte in snikken uit. 'Waarom moest jij naar Mali komen? Nou zul je sterven, net als wij.'


  'We hadden een afspraakje, weet je nog wel?'


  Pitt ging zo in Eva op dat hij de drie mannen niet zag die voorzichtig tussen de bedden door aan kwamen geschuifeld en hem omsingelden. Hun leider was een grote man met een rossig gezicht en een borstelige baard. De twee anderen zagen er uitgemergeld uit. Ze hadden stuk voor stuk littekens op hun blote rug en borst van de zweep. Toen Giordino zich naar hen omdraaide moest hij glimlachen om de dreigende uitdrukking op hun gezicht. Hij kon ze alledrie met een vinger vloeren, zo slecht waren ze eraan toe.


  'Vallen ze je lastig?' vroeg de leider op beschermende toon aan Eva.


  'Nee, nee, helemaal niet,' lispelde Eva. 'Dit is Dirk Pitt. Hij is de man die in Egypte mijn leven heeft gered.'


  'De man van de numa?'


  'Helemaal,' antwoordde Pitt. Hij wendde zich tot Giordino. 'En dit is mijn vriend, Al Giordino.'


  'Goeie God, aangenaam. Ik ben Frank Hopper en die voddenbaal naast me heet Warren Grimes.'


  'Eva heeft me in Cairo veel over u verteld.'


  'Verdomde jammer dat we onder zulke grimmige omstandigheden kennis met elkaar moeten maken.' Hopper staarde naar de diepe sneeën op Pitts wangen en voelde aan de korst op zijn eigen gezicht. 'Het ziet ernaar uit dat we Melika allebei kwaad hebben gemaakt.'


  'Alleen de linkerkant. De rechterkant is aan een andere bron ontsproten.'


  De derde man kwam met uitgestoken hand naar voren. 'Majoor Ian Fairweather,' stelde hij zichzelf voor.


  Pitt schudde hem de hand. 'Engels?'


  Fairweather knikte. 'Liverpool.'


  'Waarom zit je hier?'


  'Ik heb toeristensafari's door de Sahara gegidst tot er eentje door krankzinnig geworden dorpelingen werd afgeslacht. Zelf kon ik op het nippertje ontsnappen en nadat ik door de woestijn was getrokken, werd ik gered en in een ziekenhuis in Gao opgenomen. Generaal Zateb Kazim liet me arresteren zodat ik niet kon vertellen wat ik had gezien en heeft me naar Tebezza gestuurd.'


  'We hebben op de dorpelingen waar majoor Fairweather het over heeft lijkschouwingen verricht,' verklaarde Hopper. 'Ze zijn stuk voor stuk door een onbekende chemische stof vergiftigd.'


  'Een synthetisch aminozuur en kobalt,' zei Pitt.


  Hopper en Grimes keken hem stomverbaasd aan. Pitt vertelde hun in het kort over de explosieve groei van de rode algenpest, hun rivierexpeditie en de veronderstelde vlucht van Rudi Gunn die hopelijk hun onderzoeksresultaten bij zich had.


  'De bron? Waar is de bron?' wilde Grimes weten.


  'Dat is Fort Foureau,' antwoordde Giordino.


  'Onmogelijk. Dat ligt honderden kilometers bij de besmette plaatsen vandaan.'


  'Het wordt ondergronds door het grondwater verspreid,' lichtte Pitt toe. 'Voor ze ons pakten, hebben Al en ik daar een beetje rondgekeken. Daar wordt in ondergrondse grotten nucleair afval van hoog stralingsniveau opgeslagen en tien keer zoveel gevaarlijk chemisch afval als wordt verbrand. En vandaar lekt het het grondwater in.'


  'Genoeg gekletst,' zei Hopper. 'Tijd is kostbaar. We moeten ons ontsnappingsplan voor deze mensen in werking stellen.'


  'En jullie dan?'


  'Wij kunnen de woestijn niet meer doorkruisen. Moetje ons zien. Vijf kilometer in de woestijn en we vallen erbij neer. In plaats daarvan hebben we voorraden gehamsterd en gebeden dat er iemand als jullie binnengebracht zou worden, iemand die in een goede lichamelijke conditie verkeert.'


  Pitt keek op Eva neer. 'Ik kan haar niet in de steek laten.'


  'Dan blijf je maar hier, kun je samen met ons creperen,' snauwde Grimes.


  Eva greep Pitts hand beet. 'Je móet gaan, en snel ook, voor het te laat is,' smeekte ze.


  Pitt sloeg zijn blik neer. 'Hoe ver denken jullie dat wij zonder water kunnen komen? Twintig, dertig kilometer misschien?'


  'We hebben maar voor één man gehamsterd,' zei Hopper. 'Jullie moeten onder elkaar uitmaken wie blijft en wie de poging onderneemt.'


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Al en ik gaan samen.' 'Samen halen jullie het nooit ver genoeg om gered te worden."


  'Hoe ver is ver genoeg?' vroeg Giordino.


  'De Trans Sahara Woestijnweg ligt vierhonderd kilometer naar het oosten, voorbij de grens met Algerije,' antwoordde Fairweather. 'Na driehonderd kilometer zal het van je geluk afhangen. Zodra je de weg eenmaal bereikt hebt, moetje een voorbijkomend voertuig kunnen aanhouden.'


  Pitt hield zijn hoofd schuin, alsof hij Fairweather niet helemaal goed had verstaan. "Het kan zijn dat ik je niet goed begrijp, maar volgens mij heb je niet verteld hoe we de eerste driehonderd kilometer afleggen.'


  'Zodra je boven bent steel je een van O'Bannions vrachtwagens. Daarmee moet het mogelijk zijn zo ver te komen.'


  'Je bent behoorlijk optimistisch,' zei Pitt. 'Stel je voor dat de tank leeg


  'Niemand in de woestijn heeft een lege benzinetank,' zei Fairweather met grote overtuiging.


  'Gewoon hier weglopen, op een liftknopje drukken, naar boven gaan, een vrachtwagen stelen en we zijn vrolijk op weg. Gewoon gewoon,' zei Giordino nors.


  Met een glimlach vroeg Hopper: 'Hebben jullie een beter plan?'


  'Eerlijk gezegd zijn we nog niet eens begonnen,' antwoordde Pitt lachend.


  'Laten we opschieten,' waarschuwde Fairweather. 'Over een uur komt Melika en dan worden we weer naar de mijn gesleurd.'


  Pitt keek de grot met de gevangenen rond. 'Hoeveel buitenlanders zitten hier?'


  'Van ons voormalig team van zes zijn er vijf over. De zesde is door Melika vermoord. Zij heeft haar doodgeslagen.'


  'Een vrouw?'


  Hopper knikte. 'Dr. Marie Victor. Ze was een opgewekte dame en een van de meest vooraanstaande fysiologen van Europa.' De joviale uitdrukking op Hoppers gezicht was verdwenen. 'Sinds onze aankomst hier was ze de derde. Melika heeft ook twee andere vrouwen vermoord, echtgenotes van de Franse ingenieurs van Fort Foureau.' Met een trieste blik keek hij naar het uitgemergelde meisje op het bed. 'Hun kinderen hebben het meest te lijden en we kunnen er niets tegen doen.'


  Fairweather wees een groep mensen aan die om drie bedden stonden geschaard. Vier vrouwen, acht mannen. Een van de vrouwen hield een jongetje van een jaar of drie tegen haar borst geklemd.


  'O, mijn God, natuurlijk,' fluisterde Pitt. 'Massarde kon natuurlijk de ingenieurs die zijn complex hebben geconstrueerd niet toestaan naar Frankrijk terug te keren. Ze zouden daar hun mond voorbij kunnen praten.'


  'Hoeveel vrouwen en kinderen zijn er alles bij elkaar hier?' vroeg Giordino met een gezicht dat op onweer stond.


  'Volgens de laatste telling negen vrouwen met vier kleine kinderen.' 'Begrijp je het nu?' zei Eva zacht. 'Hoe sneller je ontsnapt en hulp brengt, hoe meer mensen je kunt redden."


  Pitt had geen aansporing meer nodig. Hij wendde zich tot Hopper en Fairweather. 'Oké, Iaat horen, dat plan van jullie.'
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  Het plan zat vol gaten, het was bedacht door wanhopige mensen, ongelooflijk simpel, en zo krankzinnig dat het nog succes kon hebben ook.


  Toen Melika met haar bewakers de dwangarbeiders kwam halen, kwam het Pitt voor dat ze er een duivels genoegen in schepte haar zweep links en rechts op blote huid te laten neerkomen. Ze vloekte aanhoudend en maakte geen enkel onderscheid tussen man of vrouw.


  'Die heks krijgt er nooit genoeg van,' siste Hopper schuimbekkend.


  'Melika betekent koningin. Zo heeft ze zichzelf genoemd. Maar wij noemen haar de Boze Heks uit het Westen, omdat ze in een vrouwengevangenis in de Verenigde Staten heeft gewerkt,' zei Grimes tegen Pitt en Giordino.


  Pitt legde zijn arm om Eva's middel en voerde haar naar buiten. Zodra Melika Pitt in de gaten kreeg, kwam ze op hem af, maar toen ze Eva zag bleef ze staan en keek haar met een onheilspellende grijns aan. Nu wist ze dat ze Pitt het bloed onder de nagels vandaan kon halen door niet hem maar Eva met de zweep te bewerken.


  Ze haalde uit, maar Giordino plaatste zich tussen hen in en de zweep kwam met een ziekmakend geluid op zijn gespannen biceps terecht. Zonder een spier op zijn gezicht te vertrekken zei hij koeltjes: 'Kun je echt niet harder?'


  Het was plotseling doodstil. Iedereen hield de adem in. Melika stond als vastgevroren op haar plek, stomgeslagen door deze brutaliteit, en liep pimpelpaars aan. Ze kon er niet tegen voor paal te worden gezet en begon grommend Giordino met de zweep te bewerken.


  'Beheers je!' klonk een bevelende stem bij het hek.


  Melika draaide zich om. Selig O'Bannion stond als een reus tussen de dwergen voor de kerker. Ze hield de zweep al halverwege in de lucht voor ze hem liet zakken. Er smeulde een gloed van verbittering in haar ogen.


  'Pitt en Giordino mogen niet verwond worden,' beval O'Bannion. 'Zij moeten het langst in leven blijven zodat ze de anderen naar hun grafkelder kunnen dragen.'


  'Wat is daar nou voor lol aan?' vroeg Pitt.


  O'Bannion wendde zich met een zacht lachje tot Melika: 'Ik schep er weinig genoegen in dat Pitt lichamelijk gebroken wordt. Als hij psychisch tot een trillend hoopje modder gemaakt wordt, kunnen we daar allebei plezier aan beleven. Zorg ervoor dat ze zich de volgende tien diensten niet te veel hoeven inspannen.'


  Melika knikte vol tegenzin en O'Bannion reed op een locomotiefje een van de schachten in. 'D'r uit, stelletje schurftige honden,' gromde ze terwijl ze met de bebloede zweep boven haar groteske hoofd zwaaide.


  Pitt kuste Eva zacht op de lippen en de kneuzingen op haar gezicht. Hopper, Grimes en Fairweather stonden in een beschermende kring om hen heen. 'Zorg goed voor haar,' zei Pitt tegen hen.


  'Dat doen we,' zei Hopper met een geruststellend knikje.


  'Ik zou willen dat jullie je aan ons oorspronkelijke plan hielden,' verzuchtte Fairweather. 'Het is veel veiliger om met de ertswagentjes naar boven te gaan.'


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Dan moeten we nog altijd langs de ertsmaler en de raffinaderij voor we aan de oppervlakte komen. Te veel risico. Als we rechtstreeks met de directielift gaan, hebben we een grotere kans. Heb je enig idee hoeveel gewapende bewakers er zijn?' Pitt stelde de vraag aan Fairweather omdat de safarigids het langer in de mijn had uitgehouden dan Hopper en zijn mensen.


  'Enig idee?' Fairweather dacht even na. 'Tussen de twintig en de vijfentwintig zou ik zeggen. De ingenieurs zijn ook bewapend. Afgezien van O'Bannion heb ik er zes geteld.'


  Grimes stak Giordino twee busjes toe. 'Het gehamsterde water. Iedereen heeft op zijn eigen rantsoen gespaard. Iets minder dan twee liter. Het spijt me dat het niet meer is.'


  Giordino verborg ze onder zijn gehavende hemd en legde toen ontroerd zijn handen op Grimes' schouders. 'Ik weet hoeveel moeite het jullie gekost moet hebben. Bedankt.'


  'Het dynamiet?' vroeg Pitt aan Fairweather.


  'Dat heb ik hier,' antwoordde Hopper en gaf Pitt heimelijk een staaf met een ontsteker. 'In een schoen meegesmokkeld.'


  'Hier zijn nog twee dingen,' zei Fairweather. 'Een vijl om de boeien door te vijlen. Grimes heeft die uit een gereedschapskist op een locomotief gestolen. En een kaart van de schachten, met de camera's ingetekend. Achterop heb ik een ruwe landkaart getekend van het gedeelte dat je moet doorkruisen om bij de Trans Sahara Woestijnweg te komen.'


  'Als iemand de woestijn kent, is Ian het wel,' beaamde Hopper.


  Pitt kreeg tranen in zijn ogen van ontroering, een weinig karakteristiek gevoel voor hem. 'We zullen ons best doen om hulp te halen,' zei hij.


  Hopper omhelsde hem. 'Ga met onze gebeden.'


  Fairweather schudde hem de hand. 'Denk eraan, niet de zandduinen oplopen. Die vertragen je en dat wordt je dood.'


  'Veel geluk,' zei Grimes eenvoudigweg.


  Een bewaker probeerde Pitt en Giordino met zijn geweerkolf van de anderen weg te duwen. Pitt negeerde hem en boog zich over Eva heenvoor een laatste kus. 'Niet vergeten,' zei hij. ik en jij en de baai van Monterey.'


  'Ik zal mijn blootste jurk dragen,' zei ze met een dappere glimlach.


  Voor ze nog iets konden zeggen, duwde de bewaker hen weg.


  Pitt en Giordino werden weer dezelfde tunnel ingeleid waar ze een paar uur eerder uit waren gehaald. Er stond een lege trein klaar naast een nieuwe hoop uitgegraven rotsblokken.


  'Ik ga doen alsof ik me uit de naad werk, terwijl jij buiten het bereik van de camera je boeien te lijf gaat,' zei Pitt. Hij begon rotsblokken in de ertswagentjes te gooien terwijl Giordino met de vijl die Grimes had gegeven aan de slag ging.


  Gelukkig was het ijzer van de boeien van slechte kwaliteit. De vijl beet snel door de schakels heen en Giordino kon al gauw de gebroken ketting door het oog van zijn boeien trekken zodat hij zijn handen en voeten vrij had. 'Jij bent aan de beurt,' zei hij.


  Pitt was in nog geen tien minuten klaar. 'De boeien doen we later wel. Nu kunnen we in ieder geval ronddansen en met onze vuisten zwaaien.'


  Giordino zwaaide met zijn ketting. 'Wie gaat er op de uitkijk staan?'


  'Jij,' antwoordde Pitt spontaan. Hij haalde de gebroken ketting weer door zijn boeien. 'Ik zal hem afleiden.'


  Een half uur later kondigde gekners op het grind de komst van de bewaker aan. Pitt rukte het elektriciteitssnoer van de tv-camera los. Dit keer waren het er twee die met het geweer in de aanslag aan weerszijden van de rails de bocht om kwamen.


  Een van de Toearegs kwam op Pitt af en begon hem treiterend met de loop van zijn geweer in de zij te porren. Pitt deed een stapje terug en zei met een ontwapenende glimlach: 'Fijn dat jullie langskomen.'


  De woorden waren nog niet op zijn lippen bestorven of Pitt greep het geweer met zijn linkerhand beet, draaide het weg en ramde een goedge-richte steen tegen het voorhoofd van de bewaker. Deze viel plat achterover op de rails.


  De andere bewaker keek ongelovig naar zijn partner. In Tebezza was een bewaker nog nooit door een dwangarbeider aangevallen en hij stond met stomheid geslagen. Het begon hem te dagen dat zijn leven op het spel stond. Hij schudde de verbazing van zich af en richtte zijn geweer.


  Pitt liet zich op zijn zij vallen en voelde met zijn hand naar het wapen van de gevelde bewaker. Hij ving een glimp op van een ketting die als een springtouw over het hoofd van de Toeareg werd geslingerd en zag toen hoe Giordino de ketting als een wurgtouw gebruikte. Doorzijn grote kracht werd de bewaker wild trappelend van de grond getild. Het machinegeweer kletterde op de rails omdat de bewaker wanhopig aan de ketting trok die in zijn keel sneed.


  Toen het getrappel overging in een stuiptrekkende beweging, liet Giordino de bewaker naast de bewusteloze Toeareg op de grond glijden en raapte het geweer op.


  Toch aardig van ons dat we ze niet afmaken,' mompelde hij.


  'Een tijdelijk uitstel,' zei Pitt. 'Nadat Melika ze voor onze ontsnapping heeft afgestraft, zullen ze naast degenen die ze hebben geslagen en gemarteld moeten werken.'


  'Als we ze hier laten rondslingeren, worden ze gevonden.'


  'Gooi ze in een ertswagentje en bedek ze met stenen. Die worden de eerste twee uur niet wakker. Tegen die tijd zijn we al lang en breed de woestijn in.'


  'Als er tenminste niet iemand komt om de camera te repareren.'


  Terwijl Giordino zich met de bewakers bezighield, bestudeerde Pitt Fairweathers kaart van de mijn. Het was onmogelijk in deze wirwar van schachten op zijn geheugen af te gaan als hij de directielift wilde vinden.


  Zodra Giordino met de bewakers klaar was, raapte hij de automatische geweren op om ze te bestuderen. 'Helemaal van plastic en glasvezel. Vijf-vijf-zes millimeter. Franse makelij. Mooi werk.'


  'We moeten het schietwerk zien te vermijden,' zei Pitt. 'Zolang Melika ons niet mist moeten we discreet zijn.'


  



  Ze liepen de schacht uit en staken de hoofdtunnel over naar een opening ertegenover. Vijftig meter verderop ontweken ze de tv-camera's die Fairweather op de kaart had aangegeven en bereikten ongezien een andere grot.


  Ze volgden de rails die hen van de lift naar de mijn hadden gebracht. Bij elke dwarsgang hielden ze stil zodat Pitt de kaart kon raadplegen. Die kostbare seconden leken een eeuwigheid te duren.


  'Enig idee waar we zijn?' vroeg Giordino zacht.


  Tk wou dat ik broodkruimels had gestrooid,' mompelde Pitt. Hij hield de kaart onder een bestoft peertje. Plotseling hoorden ze het gerommel van een naderende ertstrein in de tunnel achter hen. Pitt wees naar een opening tien meter verderop aan de andere kant van de tunnel. 'Daarin tot hij voorbij is.'


  Ze renden de opening binnen, maar bleven doodstil staan toen een afschuwelijke, ziekmakende stank hen tegemoet sloeg. Voorzichtig schuifelden ze verder tot ze een grote ruimte binnenkwamen. Het kwam Pitt voor alsof ze in een bedompte catacombe waren. Het was er pikkedonker. Pitt tastte met zijn hand langs de muur en vond een lichtschakelaar. Plotseling baadde een enorme grot in een spookachtig schijnsel.


  Het was een catacombe, een onderaardse begraafplaats. Hier sloegen O'Bannion en Melika de lijken op van de dwangarbeiders die waren geslagen en uitgehongerd tot de dood als een welkome verlossing kwam. In de droge lucht waren de doden niet vergaan. Hun lichamen lagen slordig in hopen van zo'n stuk of dertig opgestapeld.


  'Grote goden,' hijgde Giordino. 'Het zijn er meer dan duizend.'


  'Wat een uitkomst,' zei Pitt, verteerd door heetvlammende woede. 'O'Bannion en Melika hoeven niet eens een graf te graven.'


  Pitt kreeg het verkillende visioen van Eva, dr. Hopper en de anderen die daar op een hoop lagen, hun nietsziende ogen op het rotsplafond gericht. Pas toen de trein langs de opening van de crypte denderde, kon hij het visioen van zich afschudden. Toen hij met een raspend gefluister zei: 'Laten we zorgen dat we boven komen,' herkende hij nauwelijks zijn eigen stem.


  Voor ze de opening van de catacombe verlieten keken ze eerst of er ergens een patrouille van bewakers liep. De tunnel was leeg en ze renden naar een zijschacht die volgens Fairweathers kaart een kortere weg naar de lift vormde. Daar hadden ze ongelooflijk veel geluk. De muren in de zijschacht dropen van het vocht en de grond was met planken bedekt.


  Pitt tilde een van de planken omhoog en keek verheugd naar de plas water daaronder. 'Happy hour,' zei hij. 'Drink zoveel je kunt, dan hoeven we het water van Hopper niet aan te spreken.'


  'Dat hoef je me geen tweede keer te zeggen.' Giordino liet zich op zijn knieën vallen en dronk het koele water uit zijn gekomde handen.


  Nadat ze allebei verzadigd waren, gingen ze verfrist verder tot ze bij de ijzeren deur kwamen die naar de liftgang leidde. Giordino stak het staafje dynamiet in het sleutelgat en bevestigde de ontsteker. Terwijl Pitt een steen opraapte en naar de ontsteker gooide, zocht Giordino dekking. Pitt miste.


  Hij pakte een andere steen en deze keer was het raak. De ontsteker liet het dynamiet met een droge klap ontploffen. Ze renden naar voren, rukten de ijzeren deur met het vernielde slot open en renden door de korte gang naar de lift.


  Pitt drukte op de liftknop en door de liftdeur heen konden ze het geklik en gezoem van de lift horen die naar beneden kwam. Na een halve minuut gingen de liftdeuren open. De liftbediende keek naar buiten, maar zag niemand. Nieuwsgierig stapte hij over de drempel en werd dooreen klap van Pitts geweerkolf achter in zijn nek bewusteloos geslagen. Giordino sleurde de bediende naar binnen en Pitt drukte op de bovenste knop van het bedieningspaneel. 'Non-stop naar de directiekantoren,' zei hij vrolijk.


  'Geen rondleiding langs de raffinaderij?' vroeg Giordino.


  'Als je per se wilt.'


  'Andere keer,' kreunde Giordino terwijl de lift omhoogschoot.


  Ze stonden naast elkaar in de bekrompen ruimte naar de lichtjes boven het bedieningspaneel te kijken en vroegen zich af of ze door een legertje Toearegs opgewacht zouden worden die hen vol lood zouden pompen. Het gezoem stopte en de lift kwam zo zacht tot stilstand datje het nauwelijks merkte.


  Pitt nam zijn geweer in de aanslag en knikte Giordino toe: 'In de startblokken.'


  De deur ging open en niemand pompte hen vol met lood. Weliswaar liep een ingenieur samen met een bewaker door de gang, maar ze gingen zo in hun gesprek op dat ze niets merkten en met hun rug naar de lift de gang uit liepen.


  'Net of ze willen dat we ontsnappen,' mompelde Giordino.


  Ze konden de liftbediende nergens verstoppen, dus drukte Pitt op de knop voor het laagste niveau en liet de deur achter hen dichtglijden. Ze liepen achter de ingenieur en de bewaker aan tot ze een kantoor achter een van de antieke houten deuren binnengingen.


  De gang lag er even verlaten bij als vierentwintig uur geleden. Met het geweer in de aanslag renden ze langs de muren tot ze in de tunnel kwamen die naar de galerij voerde waar de vrachtwagens stonden geparkeerd. Een Toeareg op een kampeerstoeltje bewaakte de ingang. Nietsvermoedend zat hij een pijp te roken en de koran te lezen.


  Ze hielden stil om op adem te komen en keken achter zich. Er kwam niemand aan. Nu konden ze alle aandacht aan de laatste hindernis besteden. Er was geen camera te bekennen, maar er lag vijftig meter open terrein zonder dekking voor hen.


  'Ik kan harder lopen dan jij,' fluisterde Pitt tegen Giordino. Hij gaf hem zijn geweer. 'Als hij me in de gaten krijgt voor ik bij hem ben moet je hem neerschieten.'


  'Als je maar oppast datje niet in mijn vuurlijn komt,' waarschuwde Giordino.


  Pitt trok zijn schoenen uit, ging in de starthouding voor de sprint zitten en schoot naar voren. Hoewel hij op kousevoeten rende, geleidde de in rots uitgehouwen tunnel het zachte geluid bijzonder goed. Hij had bijna veertig meter afgelegd voor de wacht, nieuwsgierig naar het geluid van rennende voetstappen achter hem, zich omdraaide en tot zijn verbazing een dwangarbeider op zich af zag stormen. Zijn trage reactie was Pitts redding. Op het moment dat de loop van het machinegeweer omhoog kwam, nam Pitt een sprong en klapte tegen de wacht aan.


  Zijn ogen weerspiegelden eerst een geschokte blik en vervolgens een van pijn, vóór ze omhoog rolden toen zijn hoofd tegen de muur knalde en de wacht onder Pitts gewicht bewusteloos tegen de grond sloeg. Pitt rolde van hem af en lag op zijn rug naar adem te snakken.


  Giordino kwam aangelopen en keek op hem neer. 'Niet gek voor een oude man van tegen de veertig,' zei hij. Hij stak zijn hand uit en hielp Pitt overeind.


  'Dat doe ik nooit meer,' zei Pitt beslist.


  Bij de enge tunnel die naar het ravijn voerde stonden twee Renault trucks naast elkaar geparkeerd. Met een blik op de slappe Toeareg zei Pitt: 'Aangezien jij zo'n sterke jonge knaap bent, moet jij hem in de laadbak van de dichtstbijzijnde truck gooien. We nemen hem mee. Als er iemand langskomt zullen ze denken dat hij zich verveelde en een ritje in de woestijn is gaan maken.'


  Giordino slingerde de wacht met gemak over zijn schouder en liet hem in de laadbak glijden, terwijl Pitt in de cabine klom en het dashboard bestudeerde. Er was geen contactslot maar een gewone contactschakelaar. Zoals Fairweather had beloofd stond de benzinemeter op 'vol'. Pitt haalde de schakelaar over en drukte op de startknop. De motor sloeg zonder moeilijkheden aan.


  'Zit er ook een klokje op het dashboard?' vroeg Giordino.


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Dit is een goedkope uitvoering. Waarom wil je dat weten?'


  'Die vuile Toearegs hebben mijn horloge gejat. Ik heb geen idee hoe laat het is.'


  Pitt trok zijn laars uit en pakte zijn duikhorloge dat hij in zijn zool had verborgen. Hij deed het om zijn pols en hield het voor Giordino's gezicht. 'Twintig minuten over een in de ochtend.'


  'Vroeg begonnen is de dag gewonnen.'


  Pitt schakelde in de eerste versnelling, liet de koppeling opkomen en stuurde de truck met een kruipsnelheid de tunnel binnen zodat het geluid van de uitlaat geen achterdochtige oren zou bereiken.


  De tunnel was zó nauw dat de muren de truck bijna raakten. Een paar krassen kon Pitt niets schelen, maar het geluid kon de aandacht trekken. Eenmaal in het ravijn schakelde hij, gaf plankgas en deed de koplampen aan. Bonzend en schokkend reed de truck door het ravijn in een wolk van zand. Pitt stuurde roekeloos over de rotsige bodem en de snelheid van de truck droeg hen over de stukken rul zand zonder vast te lopen.


  Hij lette niet op de geur van de vrijheid, de koele nachtlucht van de woestijn, hij wierp niet eens een snelle blik op de sterrenhemel boven hem. Elke kilometer die ze aflegden voor de achtervolging werd ingezet, elke minuut, was kostbaarder dan goud. Hij reed als een duivel en haalde alles uit de truck wat erin zat.


  Plotseling schoten ze het ravijn uit en schenen de koplampen over het vlakke, lege landschap van de woestijn. Pas toen keek Pitt omhoog om de poolster te zoeken zodat hij de radiatorkap van de truck naar het oosten kon richten.


  Ze konden niet meer terug. Het was een ontsnappingspoging die aan zelfmoord grensde, zo klein was de kans op slagen. Maar dit was een kolfje naar Pitts hand.


  Voor hen wenkte de dodelijke woestijn. De vierhonderd kilometer lange race om te overleven was begonnen.
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  Gedurende de vijf resterende uren duisternis liet Pitt de wielen van de truck door de ontzagwekkende zandwildernis ploegen waar tijd geen betekenis had. Dit compromisloze land bevroor je met zijn kille ochtenden, verstikte je met zijn fijnkorrelige zand en bakte je in een zon die door een kristalheldere hemel vergroot leek te worden. Het was een wereld die niet tot dit universum leek te behoren.


  Ze reden door een gedeelte van de Sahara dat de Tanezrouft heette, tweehonderdduizend vierkante kilometer gure leegte, slechts onderbroken door grotesk gevormde, steile rotsen en hier en daar een zee van zandduinen die onophoudelijk als een leger gesluierde spoken over het vlakke land optrok.


  Dit was oerwoestijn, zonder een grassprietje in zicht.


  En toch was er leven. In het licht van de koplampen zagen ze motten fladderen. Verstoord door de nadering van de truck vlogen twee raven, de reinigingsdienst van de woestijn, scheldend op. Grote, zwarte mestkevers schuifelden over het zand om aan de banden te ontsnappen. Af en toe zagen ze een schorpioen of een groen hagedisje wegschieten.


  De motor van de Renault brulde zonder haperen en de vierwielaan-drijving trok hen door de zachte gedeelten waar zelfs Pitt bang was dat ze vast zouden lopen. Vier keer was hij gedwongen geweest een diep dal in te sturen met een zachte grindhelling aan de andere kant waar ze nauwelijks tegenop konden klimmen, maar de koppige Renault droeg hen over de meest onmogelijke obstakels heen.


  Even de benen strekken was er niet bij. Ze zouden nog tijd genoeg krijgen om te lopen zodra ze de truck in de steek moesten laten. Zelfs de natuurlijke behoeften werden al rijdend buiten de truck gedeponeerd.


  'Hoe ver zijn we gekomen?' vroeg Giordino.


  Pitt wierp een blik op de kilometerteller. 'Honderdentwee kilometer.'


  Giordino keek hem vragend aan. 'Heb je ergens de verkeerde afslag genomen, soms? Volgens mij moeten we bijna tweehonderd kilometer hebben afgelegd.'


  'Dat is de schuld van Fairweather,' antwoordde Pitt zelfverzekerd. 'Hij was wat rechtlijnig toen hij de afstanden opgaf. Maar een rechte lijn is hier onmogelijk. We hebben al veertig kilometer om moeten rijden om twee ravijnen en een kudde zandduinen te ontwijken.'


  Giordino ging ongemakkelijk verzitten. 'Ergens heb ik het niet zo prettige gevoel dat we veel meer dan honderd kilometer door niemandsland moeten marcheren. Wat zegt de benzinemeter?'


  'Iets meer dan een halve tank.'


  Giordino keek achter zich naar de Toeareg die ze in de laadbak hadden vastgebonden. 'Onze vriend daar is zo gelukkig als een gesjanghaaide matroos.'


  'Hij weet het nog niet, maar hij gaat onze achtervolgers om de tuin leiden.'


  'Die slinkse grijze cellen van jou nemen ook nooit vakantie.'


  Plotseling reed de truck een spiegelgladde vlakte van kristalafzettingen op die in het licht van de koplampen begon te fonkelen in alle kleuren van de regenboog. Pitt schakelde in de hoogste versnelling en de Renault schoot over het vaste oppervlak met een snelheid van negentig kilometer per uur.


  De woestijn leek zich tot in de eeuwigheid uit te strekken. De vroege morgensterren vielen achter de horizon alsof het het eind van een platte wereld was. De hemel omsloot hen aan alle kanten als de vier muren en het plafond van een kleine kamer. Het was een desoriënterende gewaarwording. Maar toch volgden ze zowat dezelfde breedtegraad waar Havana op lag, zodat de Grote Beer nog steeds boven de horizon stond. Pitt gebruikte de poolster als het loodpunt om naar een ster in het oosten te sturen.


  Na uren van monotonie maakte het kristalmeer plaats voor lage heuvels vol rotsblokken. De zon rees boven de horizon alsof hij door een kanon was afgeschoten. Daar bleef hij schijnbaar zonder beweging de hele dag hangen tot hij vlak voor zonsondergang als een steen viel. Of de schaduwen waren eindeloos lang, of ze bestonden gewoonweg niet. Er leek geen tussenweg mogelijk.


  Een uur na zonsopgang stopte Pitt en zocht in de laadbak naar een stuk pijp van een meter lang. Zodra hij het gevonden had, sprong hij op de grond en stak de pijp rechtop in het zand. Hij raapte twee steentjes op en legde er eentje neer bij het uiteinde van de schaduw die de pijp wierp.


  'Moet dat een armeluis kompas verbeelden?' vroeg Giordino vanuit de schaduw van de truck.


  'Hier zie je de meester aan het werk.' Pitt kwam bij Giordino zitten en wachtte twaalf minuten waarna hij het tweede steentje aan het eind van de verplaatste schaduw legde. Vervolgens trok hij een rechte lijn van het eerste naar het tweede steentje en en trok de lijn een halve meter door. Hij ging met zijn linkervoet bij het eerste steentje en zijn rechtervoet bij het eind van de lijn staan en stak zijn linkerarm recht vooruit. 'Dat is het noorden,' zei hij. Zijn rechterarm hief hij zijdelings op. 'En dat is het oosten, naar de Trans Sahara Woestijnweg.'


  Giordino keek langs Pitts uitgestrekte rechterarm. 'Ik zie daar een duin dat we als oriëntatiepunt kunnen gebruiken.'


  Giordino nam het stuur over en ze herhaalden de procedure elk uur. Toen het negen uur in de ochtend was begon er een zuidoostelijke wind op te zetten die zoveel stofwolken opblies dat ze nog maar tweehonderd meter ver konden zien. Om tien uur stond er een stevige, warme bries die door de gesloten raampjes van de cabine binnendrong. Opgezweepte zandwolken dansten en draaiden als derwisjen.


  Het kwik steeg die dag in drie uur tijd van 15 °C tot 35 °C. Tijdens het warmste deel van de middag was het 46 °C. Het leek wel of ze door een oven reden. De hete lucht droogde hun neusgaten uit.


  De temperatuurmeter van de radiator bleef vlak onder het kookpunt hangen. Ze stopten nu elk half uur om in het door het stof vervaagde zonlicht met behulp van de pijp de richting te bepalen.


  Pitt deed een van de waterblikken open en gaf het aan Giordino. 'Tijd voor een verfrissing.'


  'Hoeveel?' vroeg Giordino.


  Teder de helft. Een halve liter per persoon met een liter voor morgen.'


  Giordino stuurde met zijn knieën terwijl hij zijn deel afmat en opdronk. Hij gaf het blik aan Pitt terug. 'O'Bannion zal zijn bloedhonden nu wel op ons spoor hebben gezet.'


  'Met hetzelfde model vrachtwagen kunnen ze ons onmogelijk inhalen. Het enige dat ze op ons voor hebben, is dat ze extra benzine kunnen meenemen.'


  'Waarom waren wij niet zo slim?'


  'Ik heb rondgekeken, maar er stonden nergens benzineblikken. Die moeten ze ergens anders bewaren, en ik had geen tijd om te gaan zoeken.'


  'O'Bannion kan een wentelwiek oproepen,' zei Giordino terwijl hij schakelde om een lage zandduin over te kruipen.


  'Alleen Fort Foureau en het leger van Mali beschikken over helikopters. En Kazim en Massarde zijn wel de laatsten die hij te hulp roept. Die zullen niet blij zijn met het feit dat hij staatsvijanden nummer een en twee uit zijn zorgzame handen heeft laten ontsnappen. Bovendien kan hij ons niet door een zandstorm volgen.' Pitt wees met zijn duim over zijn schouder naar het achterraampje. 'Geen bandensporen.'


  Giordino zag in de zijspiegel hoe de wind het zand over de bandensporen blies alsof de truck een bootje op een enorme zee was die zich weer sloot over het kielzog. Pitt had het blik leeggedronken en gooide het in de laadbak waar de Toeareg tot bewustzijn was gekomen en met zijn rug tegen de laadklep de beide mannen in de cabine woedend zat aan te staren.


  "Hoe staat het met de benzine?' vroeg Pitt.


  'Helemaal leeg.'


  'Tijd voor een list. Draai de truck naar het westen en stop.'


  Giordino deed braaf wat hem opgedragen werd. 'Gaan we nou lopen?'


  'Nou gaan we lopen. Maar eerst zetten we de bewaker voorin en zoeken we de truck af naar alles wat te pas kan komen, zoals doeken om ons hoofd in te wikkelen tegen een zonnesteek.'


  Er broeide een mengeling van angst en dreigende woede in de ogen van de bewaker toen ze hem voorin zetten en hem zo stevig vastbonden met repen textiel die ze uit zijn gewaad en hoofddoek hadden gescheurd, dat hij het stuurwiel en de pedalen niet kon bereiken.


  In de truck vonden ze een paar handdoeken die ze als tulband gebruikten. De geweren werden in het zand begraven. Pitt bond het stuurwiel vast, schakelde de truck in de tweede versnelling en sprong op de grond. De trouwe Renault verdween met zijn passagier in de richting van Tebezza.


  'Hoe ver denk je dat we moeten lopen ?' vroeg Giordino.


  'Ongeveer honderdtachtig kilometer,' antwoordde Pitt alsof het om een middagwandelingetje ging.


  'En dat op een liter water waar je nog geen cactus van kunt laten groeien,' kreunde Giordino met een kritische blik op de zandwolken. 'Mijn vermoeide, ouwe botten zullen hier in het zand liggen bleken.'


  'Je moet het van de vrolijke kant bekijken,' zei Pitt die zijn geïmproviseerde tulband wat beter vastmaakte. 'Hier kun je pure lucht inademen, opgaan in de stilte, één worden met de natuur. Geen luchtverontreiniging, geen verkeer, geen mensenmassa's. Wat kan men zich nog meer wensen?'


  'Een ijskoud pilsje, een hamburger en een bad,' verzuchtte Giordino.


  Pitt stak vier vingers op. 'Vierdagen en dan gaatje wens in vervulling.'


  Hij bepaalde nog een keerdejuiste richting en begon toen met gebogen hoofd tegen de wind in naar het oosten te lopen, zijn kompaspijp als staf gebruikend. Giordino greep hem bij zijn riem, zodat ze elkaar in de verblindende muur van zand niet kwijt zouden raken en sukkelde achter hem aan.
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  Felix Verenne stond Ismail Yerli op het vliegveld van Gao op te wachten. 'Welkom in Mali,'zei hij met uitgestoken hand toen Yerli de vliegtuigtrap afkwam, 'ik heb gehoord dat je hier een paar jaar geleden een tijdje hebt gewoond.'


  Er kon geen glimlachje af bij Yerli. 'Sorry dat ik te laat ben, maar er mankeerde wat aan het vliegtuig van Massarde Entreprises dat me in Parijs moest oppikken.'


  'Dat heb ik gehoord. Je was al met een vlucht van Air Afrique vertrokken voor ik een ander vliegtuig kon sturen.'


  'Ik had de indruk dat monsieur Massarde wilde dat ik zo snel mogelijk hierheen zou komen.'


  Verenne knikte. 'Heeft Bordeaux je iets verteld over je taak hier?'


  'Ik ben uiteraard op de hoogte van de onheuglijke onderzoeken die zowel de Verenigde Naties als de numa hebben ingesteld, maar Bordeaux insinueerde enkel dat ik goede maatjes met Kazim moest zien te worden om te voorkomen dat hij zich met monsieur Massardes activiteiten gaat bemoeien.'


  'Die idioot heeft dat gedoe met het onderzoek naar de besmettingsbron volkomen verprutst. Nog een wonder dat de media er geen lucht van hebben gekregen.'


  'Zijn Hopper en zijn medewerkers dood?'


  'Zo goed als. Ze zijn als dwangarbeiders tewerkgesteld in een geheime goudmijn van monsieur Massarde, ergens in het hartje van de Sahara.'


  'En die indringers van de numa?'


  'Die zijn eveneens gevangengenomen en naar de mijnen gestuurd.'


  'Dus jij en monsieur Massarde hebben alles onder controle?'


  'Dat is de reden waarom monsieur Massarde jou laat opdraven. Om te voorkomen dat Kazim nog meer rampen veroorzaakt.'


  'Waar ga ik nu heen?' vroeg Yerli.


  'Naar Fort Foureau, waar monsieur Massarde je persoonlijk verdere instructies zal geven. Hij zal je een introductie bij Kazim bezorgen en je prestaties als spion dik aanzetten. Dat smerige kleine ventje is gek op spionageromans. Hij zal maar al te blij zijn van jouw diensten gebruik te kunnen maken.'


  'Hoe ver is het naar Fort Foureau?'


  'Twee uur per helikopter. Kom, we halen je bagage op en dan zijn we weg.'


  De Franse Ecureuil was een tweelingbroertje van de helikopter die Pitt in de Niger had laten neerstorten. Verenne en de uitdrukkingsloze Turk installeerden zich in de comfortabele leren fauteuils en een steward serveerde hors-d'oeuvres en champagne.


  Yerli hief zijn glas. 'Op Yves Massarde, dat hij altijd zo royaal mag blijven.'


  'Op onze baas,' zei Verenne. 'Dat hij altijd zo royaal mag zijn voor degenen die loyaal blijven.'


  Yerli dronk zijn glas met een onverschillig schouderophalen leeg en hield het op om bijgevuld te worden. 'Weetje zeker dat het geheim van Fort Foureau veilig is? Wat gebeurt er als de Amerikaanse en Europese regeringen lucht krijgen van wat er in werkelijkheid aan de hand is?'


  Verenne keek hem met een geamuseerd glimlachje aan. 'Wie dacht je dat Massardes klanten zijn?'


  



  Terwijl ze nog steeds tamelijk fit waren, liepen Pitt en Giordino nadat ze de truck verlaten hadden onder de hete middagzon en door de kilte van de nacht zo ver mogelijk door. Pas bij de dageraad van de volgende dag stopten ze om te rusten. Ze groeven zich in het zand in om zich tegen de grootste hitte van de brandende zon te beschermen en vochtverlies tegen te gaan. Ze hadden achtenveertig kilometer afgelegd.


  De volgende avond begonnen ze bij zonsondergang, zodat Pitt met behulp van de pijp de richting nog kon bepalen voor de sterren opkwamen. De volgende ochtend was de Trans Sahara Woestijnweg tweeënveertig kilometer dichterbij. Voor ze zich onder hun deken van zand begroeven, dronken ze hun laatste druppel water. Van nu af aan zouden hun lichamen beginnen uit te drogen en af te sterven als ze geen bron konden vinden.


  De derde nacht moesten ze een gedeelte met zandduinen door. Hoewel ze een bedreiging vormden, waren de duinen van een delicate schoonheid. De rusteloze wind had het gladde oppervlak in een immer bewegende zee van richels gebeeldhouwd. Pitt kwam er al gauw achter dat na een glooiende helling de duinen aan de andere kant steil naar beneden gingen. Ze liepen zoveel mogelijk over de bijna messcherpe duintoppen om niet de hele tijd door het rulle zand naar boven en beneden te hoeven strompelen.


  De vierde dag werden de duinen geleidelijkaan lager om ten slotte plaats te maken vooreen uitgedroogde zandvlakte. De zon sloeg als een smidshamer tegen roodgloeiend ijzer op de vlakte neer. Hoewel ze blij waren dat ze zich eindelijk op vlak terrein bevonden, ging het lopen hen niet makkelijk af. De richels in hetzand liepen dwars op hun looprichting en lagen bijna een pas van elkaar af, wat het lopen bijzonder vermoeiend maakte, alsof je over dwarsliggers moest lopen.


  Ze moesten vaker en langer rusten en tussendoor ploeterden ze met hangend hoofd verder zonder een woord te zeggen, omdat spreken hun mond alleen maar uitdroogde. Ze waren de gevangenen van het zand waar elke kilometer er precies hetzelfde uitzag als de vorige en tijd geen betekenis had.


  Na twintig kilometer kwamen ze bij een rotsplateau aan. Het was zonsopgang, maar ze besloten de steile helling te beklimmen voor ze gingen rusten. Vier uur later hadden ze eindelijk de top bereikt. De zon stond ver boven de horizon. Ze hadden hun laatste reserves met deze poging verspeeld. Na de inspannende beklimming bonsde hun hart wild in hun borst, hun longen schreeuwden om lucht, hun beenspieren stonden in brand van de pijn.


  Pitt was zo uitgeput dat hij niet durfde te gaan zitten. Hij was bang dat hij dan niet meer overeind kon komen. Hij stond, zwaaiend op zijn benen, om zich heen te kijken. Het plateau was een zongebakken nachtmerrie vol groteske, verdraaide rotspunten met obeliskachtige pieken van ijzererts die zich naar het oosten uitspreidden. Het landschap leek op een stad die eeuwen geleden door een atoomontploffing vernietigd was.


  'Welk deel van de Hades is dit?' kraste Giordino.


  Pitt haalde de verfrommelde en gescheurde kaart van Fairweather te voorschijn en streek hem glad over zijn knie. 'Hij heeft het wel ingetekend, maar er geen naam bij geschreven.''


  'Dan staat het van nu af aan bekend als Giordino's Hobbel.' Hij zakte op de rotsige bodem neer en staarde met nietsziende ogen naar het plateau. 'Hoe ver zijn we gekomen?'


  'Ongeveer honderdtwintig kilometer.'


  'Nog zestig naar de Trans Sahara Woestijnweg.'


  'Behalve dan dat we over de Wet van Pitt gestruikeld zijn.'


  'Welke wet?'


  'Hij die de kaart van iemand anders volgt, komt altijd twintig kilometer te kort uit.'


  'Weet je zeker dat we niet ergens de verkeerde afslag genomen hebben?'


  Pitt schudde zijn hoofd.'We zijn niet precies ineen rechte lijn gelopen.'


  'Hoe ver dan nog?'


  'Ik schat zo'n kilometer of tachtig.'


  Giordino keek Pitt met bloeddoorlopen, holle ogen aan en zei door gespleten en gezwollen lippen: 'De laatste zeventig kilometer hebben we zonder een druppel water af moeten leggen.'


  'Het leken er wel duizend,' zei Pitt hees.


  'Nou,' mompelde Giordino, 'ik begin er aan te twijfelen. Ik denk niet dat ik het haal.'


  Pitt keek op van zijn kaart. 'Ik had niet gedacht dat ik dat ooit uitjouw mond zou horen.'


  'Ik heb ook nog nooit zo'n volkomen, martelende dorst meegemaakt. Het is een obsessie geworden.'


  'Nog twee nachten en we staan op de weg te dansen.'


  Giordino schudde traag zijn hoofd. 'Dat zou je willen. In deze hitte kunnen we gewoon geen zeventig kilometer zonder water afleggen, niet in de uitgedroogde staat waarin we verkeren.'


  Pitt werd achtervolgd door het beeld van Eva die in de mijn sloofde en door Melika werd gegeseld. 'Ze zullen allemaal omkomen als wij het niet halen.'


  'Je kunt geen ijzer met handen breken. Het is al een wonder dat we zo ver gekomen...' Hij ging rechtop zitten en hield een hand boven zijn ogen. 'Daar, tussen die rotsen, ziet dat er niet als de ingang van een grot uit?' zei hij wijzend.


  Pitt keek in de aangewezen richting. Er bevond zich inderdaad een zwarte opening tussen de rotsen. Hij pakte Giordino bij de hand en trok hem overeind. 'Zie je wel, het fortuin heeft zich gekeerd. Wat kun je je nog meer wensen dan een lekker koele spelonk voor het heetste deel van de dag?'


  Ze moesten over een stapel losse rotsblokken klimmen om de ingang van de grot te bereiken. Ze pasten ervoor op de rotsen niet met hun blote handen aan te raken anders zouden ze zich verbranden, zo heet waren ze. Daarna moesten ze met hun handen driftzand weggraven dat de ingang versperde. Pitt moest zich bukken om de grot binnen te komen.


  De grot bestond uit een holle spelonk die door een oprisping van de aarde tijdens het Paleoceen was gevormd. Door openingen boven in de grot viel het zonlicht naar binnen. Toen Pitt dieper de holte in liep, torenden vanuit de schaduwen twee enorme menselijke gedaanten boven hem uit. Onwillekeurig deed hij een stap achteruit en botste tegen Giordino.


  'Je staat op mijn tenen,' gromde Giordino.


  'Sorry,' zei Pitt. Hij wees naar een gladde wand waar een gedaante op het punt stond een speer naar een buffel te gooien. 'Maar ik verwachtte geen bezoek.'


  Ze waren stomverbaasd in dit meest uitgestorven deel van de wereld grotschilderingen aan te treffen. Giordino keek rond en zag een enorme galerie van prehistorische en oude kunst die eeuwen van artistieke stijlen van opeenvolgende culturen te zien gaf.


  'Droom ik?' stamelde hij.


  Pitt liep naar de wand vol geheimzinnige grotschilderingen toe om een drie meter hoge gemaskerde gedaante met bloemen uit zijn schouders en nek beter te kunnen bekijken. De dorst en vermoeidheid waren vergeten. 'Dit is echt. Ik wou dat ik een archeoloog was die al deze stijlen en culturen thuis kon brengen. Volgens mij beginnen de oudste schilderingen aan het eind van de grot en hebben de daarna komende culturen chronologisch naar voren gewerkt.'


  'Hoe weet jij dat nou?'


  'Tien-, twaalfduizend jaar geleden heerste er in de Sahara een tropisch regenklimaat.'Hij wees naar een groep mensen die een reusachtige buffel met enorme horens had omsingeld en met speren verwond. 'Dit moet de oudste schildering zijn, want deze buffel is al lang uitgestorven.'


  Pitt liep naareen andere muurschildering van een paar vierkante meter groot. 'Hier kun je herders met hun vee zien,' zei hij. 'De herderstijd loopt vanaf 5000 v. Chr. Deze latere stijl vertoont een creatievere compositie en een oog voor detail.'


  'Een nijlpaard,' zei Giordino die naar een schildering keek die een hele rots bedekte. 'Die zijn in dit deel van de Sahara al een hele tijd niet gesignaleerd, zou ik zo denken.'


  'Niet in de laatste drieduizend jaar. Je kunt je bijna niet voorstellen dat dit ooit een groot grasland was waarvan alles leefde, van struisvogel tot antilope en zelfs giraffen.'


  Terwijl ze langs de rotswanden liepen, speelde de geschiedenis van de Sahara zich voor hun ogen af. 'Hier zijn de artiesten opgehouden met het schilderen van vee en vegetatie,' merkte Giordino op.


  'Op den duur viel er geen regen meer en begon het land uit te drogen,' doceerde Pitt die zich een lang vergeten geschiedenisles herinnerde. 'Na vierduizend jaar overgrazing was de vegetatie foetsie en begon de woestijn terein te winnen.'


  Giordino ging voor een andere schildering staan, dichter bij de ingang van de grot. 'Dit zijn wagenrennen.'


  'Mediterrane volkeren hebben rond 1000 v. Chr. paarden geïntroduceerd,' verklaarde Pitt. 'Maar ik had geen idee dat ze zo diep in de woestijn zijn doorgedrongen.'


  'En wat volgt er daarna, meester?'


  'Het tijdperk van de kameel,' antwoordde Pitt die voor een langgerekte schildering stond die een s-vormige karavaan van zestig kamelen uitbeeldde. 'Die zijn na de Perzische verovering in 525 v. Chr. in Egypte geïntroduceerd.'


  'Oké, professor,' zei Giordino, 'leg dit maar eens uit.'


  Pitt volgde Giordino's blik. Even bleef Pitt niet-begrijpend naar de rotstekening kijken. In een rechtlijnige, kinderlijke stijl was een boot getekend die op een rivier vol vis en krokodillen voer. Het was onvoorstelbaar dat de hel buiten de grot ooit een vruchtbare streek was geweest waar krokodillen in nu uitgedroogde rivierbeddingen hadden rondgezwommen.


  Maar het waren niet de vissen of de krokodillen die zijn aandacht trokken, het was het vaartuig zelf. Het had de vorm van een afgeplatte piramide. Van de zijkanten staken ronde buizen naar buiten. Op het dek stond een aantal gedaanten in diverse houdingen onder een grote vlag die in de wind wapperde. Het schip was bijna vier meter lang op de ruwe rotswand.


  'Een pantserboot,' zei Pitt ongelovig. 'Een pantserboot van de Geconfedereerde marine.'


  'Dat kan niet waar zijn," zei Giordino, volkomen van zijn stuk gebracht.


  'Toch is het zo,' zei Pitt kortaf. 'Dat moet het schip zijn waar die ouwe goudzoeker ons over verteld heeft.'


  'Dus het is geen verhaaltje.'


  'De plaatselijke artiesten kunnen onmogelijk iets geschilderd hebben wat ze nooit hadden gezien. Het voert zelfs de juiste Geconfedereerde oorlogsvlag.'


  'En die twee mensen die op de geschutstoren staan?' vroeg Giordino.


  'Eentje is een scheepsofficier, waarschijnlijk de commandant.'


  'En de andere,' fluisterde Giordino, die zijn ogen niet kon geloven.


  Pitt bekeek de gedaante naast de kapitein van top tot teen. 'Wie denk jij dat het is?'


  'Ik vertrouw mijn zonneblinde ogen niet meer. Ik had gehoopt dat jij het mij zou vertellen.'


  Pitt moest zijn gedachten dwingen zich aan de omstandigheden aan te passen die hem volkomen vreemd voorkwamen. 'Wie de kunstenaar ook mag wezen,' mompelde hij gefascineerd, 'hij heeft daar een buitengewoon goed gelijkende beeltenis van Abraham Lincoln neergezet.'
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  Een dag rust in de koele grot verfriste Pitt en Giordino zodanig dat ze zich in staat voelden alles op alles te zetten door in één ruk het vijandige land tot de Trans Sahara Woestijnweg te doorkruisen. Alle gedachten en theorieën over het pantserschip in de woestijn werden naar een hoekje van hun gedachten verbannen terwijl ze zich mentaal voorbereidden op deze schier onmogelijke beproeving.


  Laat in de middag verliet Pitt de grot om onder het niet aflatende vuur van de zon zijn pijp op te zetten voor een kompaslezing. Na een paar minuten voelde hij zich als een smeltende waskaars. Hij bestemde een rotsblok dat ongeveer vijf kilometer naar het oosten naar boven stak als doel voor het eerste traject.


  Toen hij in de koelte van de grot terugkeerde, hoefde hij niet op zijn gevoel van uitputting en afzien af te gaan om zich te realiseren hoe zwak hij was geworden. Zijn eigen ellende werd in Giordino"s holle blik weerkaatst, in zijn smerige kleding, zijn grijze haar, maar vooral in de blik van een man die aan het eind van zijn Latijn is.


  Ze hadden samen talloze gevaren doorstaan, maar Pitt had Giordino nog nooit met een dergelijke verslagen blik gezien. De psychologische stress won het van lichamelijke kracht. Giordino was tot elke vezel van zijn lijf praktisch ingesteld. Hij ging tegenslagen met karakteristieke koppigheid te lijf. In tegenstelling tot Pitt kon hij niet de krachten van zijn verbeelding aanwenden om de martelende dorst en de pijnlijke vermoeidheid uit te bannen. Hij kon zich niet laten wegzinken in een droomwereld waarin marteling en wanhoop plaatsmaakten voor zwembaden, koele glazen tropische cocktails en een eindeloze tafel vol met de heerlijkste lekkernijen.


  Pitt kon zien dat vannacht de laatste nacht zou worden. Nog een etmaal zonder water zou hun fataal worden. Grimmig realiseerde hij zich dat de Trans Sahara Woestijnweg best eens vijftig kilometer te ver kon zijn.


  Hij gunde Giordino nog een uur rust voor hij hem wakker porde. 'Als we de nodige afstand voor zonsopgang willen afleggen, moeten we nu vertrekken."


  Giordino opende zijn ogen tot spleetjes en ging moeizaam zitten. 'Als we nou eens een dag langer hier bleven en het rustig aan deden?'


  'Er zijn te veel mannen, vrouwen en kinderen die erop rekenen dat wij onszelf zullen redden zodat wij hen kunnen redden. Elk uur telt.'


  De gedachte aan de uitgeputte vrouwen en de angstige kinderen ontnuchterde Giordino uit zijn slaapdronken toestand en hij kwam duizelig overeind. Op Pitts aandringen deden ze eerst wat rek- en strekoefeningen om hun pijnlijke spieren en stijve ledematen wat losser te maken. Met een laatste blik op de fabelachtige rotsschilderingen begonnen ze aan hun tocht over het enorme, hellende plateau, met Pitt voorop. Wat er hun ook te wachten mocht staan - verstikkende hitte, zand dat door de wind gedreven tegen hun huid geselde, moeilijk terrein - ze moesten doorlopen tot ze redding vonden of erbij neervielen.


  Na de nodige schade voor die dag aangericht te hebben maakte de zon plaats voor een halve maan. Er was geen zuchtje wind, de hele woestijn hield zich doodstil en bewegingloos. Het troosteloze landschap leek tot in de oneindigheid te reiken en boven de rotsen die als dorre dino-saurusbotten boven het plateau uitstaken trilde de lucht nog van de hitte.


  Ze liepen zeven uur aan een stuk door. Uitgedroogd en uitgeput als ze waren begonnen ze in de kille nacht onbeheerst te rillen. De verandering in het landschap kwam zo geleidelijk dat Pitt niet in de gaten had dat de rotsen kleiner werden en ten slotte helemaal verdwenen. Pas toen hij omhoog keek om aan de hand van de sterren zijn richting te bepalen en daarna voor zich uit staarde, merkte hij dat de helling van het plateau op een vlakte was uitgekomen die doorsneden werd door wadi's, droge beddingen die door lang vergeten vloedregens waren uitgesneden.


  Hun uitputting voelde als een gewicht dat ze op hun schouders moesten meedragen terwijl ze voortploeterden. Toch liepen ze immer naar het oosten, steeds verder. Pitt hield zich overeind met beelden van O'Ban-nion en Melika die de vrouwen en kinderen in de hel van een mijn mishandelden. Hij had visioenen van Melika's zweep die op weerloze slachtoffers en slaven insloeg die ziek van honger en uitputting waren. Hoeveel waren er gestorven sinds zij ontsnapt waren ? Was Eva al naar de lijkengrot gedragen? Hij had die gedachten naar de achtergrond kunnen bannen, maar hij liet ze voortleven aangezien ze hem ertoe aanspoorden een man naast zichzelf te worden, die het lijden kon negeren en kon doorlopen met de koele standvastigheid van een machine.


  Pitt vond het vreemd dat hij zich niet kon herinneren wanneer hij voor het laatst gespuugd had. Hoewel hij op kiezelsteentjes zoog om de onophoudelijke dorst te verlichten, wist hij zelfs niet meer wanneer hij speeksel in zijn mond had gevoeld. Zijn tong was als een spons gezwollen en voelde aan alsof hij met puimsteen was geschuurd.


  Ze hadden het verlies van transpiratie tegengegaan door in de koelte van de nacht te lopen en overdag hun shirt aan te houden, maar hij wist dat hun lichaam te veel zout was kwijtgeraakt, wat aan hun verzwakte conditie bijdroeg.


  Ze kwamen bij een smalle rivier van zand aan die door een vallei van met rotsblokken bedekte heuvels sneed. Ze volgden de bedding tot die naar het noorden kronkelde en beklommen de oever om hun koers te volgen. Een nieuwe dageraad brak aan en Pitt hield halt om Fairweathers kaart te raadplegen. De ruwe tekening gaf een droog meer aan dat zich bijna ononderbroken tot aan de Trans Sahara Woestijnweg uitstrekte. Hoewel de vlakke grond gemakkelijker begaanbaar zou zijn, zag Pitt een moordend landschap voor zich, een open hel waar geen schaduw bestond. De zon brandde al in de lucht als een signaal voor een nieuwe dag vol martelingen.


  Twee uur lang kregen ze enig respijt omdat een paar wolken de zon verborgen hielden. Maar de wolken dreven verder en de zon kwam terug, heter dan tevoren. Tegen de middag waren Pitt en Giordino meer dood dan levend. Als de hitte van de dag hen niet de das om zou doen, zou de intense kou van de nacht daar zeker in slagen.


  Toen stuitten ze plotseling op een ravijn van wel zeven meter diep dat als een door mensenhanden uitgegraven kanaal dwars door het oppervlak van het droge meer sneed. Omdat Pitt met gebogen hoofd voortstrompelde, was hij er bijna in gevallen. Hij bleef met een wanhopige uitdrukking in zijn ogen staan. Hij had gewoon de puf niet meer om naar de bodem van het ravijn te klimmen en dan weer aan de andere kant naar boven. Giordino was naast hem gestrompeld en zakte gewoon in elkaar met zijn hoofd en armen over de rand van het ravijn.


  Pitt tuurde over de spleet heen naar het uitgestrekte niets voor hen en wist dat hier hun heldhaftig gevecht om te overleven tot een eind was gekomen. Ze hadden nog maar dertig kilometer afgelegd en nog minstens vijftig kilometer te gaan.


  Hij zocht door de smalle spleet in zijn handdoektulband beide richtingen van het ravijn af. Er verscheen een verbijsterde uitdrukking in zijn ogen. 'Ik heb mijn verstand verloren,' fluisterde hij.


  Giordino keek op. 'Dat van mij ben ik al twintig kilometer geleden kwijtgeraakt.'


  'Ik zou toch zweren...' Pitt schudde zijn hoofd en wreef over zijn ogen. 'Het zal wel een fata morgana zijn.'


  Giordino staarde naar de enorme, lege bakplaat. Ver weg glimmerde water onder de hittevibraties. Deze waanvoorstelling was te veel voor Giordino en hij wendde zijn hoofd af.


  'Zie je het?' vroeg Pitt.


  ' Met mijn ogen dicht zie ik een bar vol go-go meisjes die me met enorme glazen ijskoud bier toewenken,' raspte Giordino nauwelijks hoorbaar.


  'Even serieus.'


  'Ben ik ook, maar als je dat namaakmeer daar in de verte bedoelt, vergeet het maar.'


  'Nee,' zei Pitt kortaf. 'Ik bedoel dat vliegtuig in het ravijn.'


  Geen enkel door mensenhanden vervaardigd object vergaat of verrot in de woestijn. Tegen een oever van de steriele bedding lag door het zand schoongeschuurd en zondereen plekje roest het wrak van een vliegtuig. Het was een oude eendekker met de vleugels boven aan de romp die daar tientallen jaren kreupel en eenzaam had gelegen.


  'Zie je het?' herhaalde Pitt, 'of ben ik gek geworden?'


  'Dan moet ik ook gek zijn,' antwoordde Giordino in ontstelde verbazing. 'Dat ziet er inderdaad uit als een vliegtuig.'


  'Dan moet het wel echt zijn.'


  Pitt hielp Giordino overeind en ze strompelden samen langs het ravijn tot ze recht boven het wrak stonden. Het materiaal dat de romp en de vleugels bedekte, verkeerde in verbazingwekkend goede staat. De aluminium propeller was gebroken toen die in contact met de oever was gekomen en de radiale motor was gedeeltelijk in de cockpit gedrukt. Maar afgezien daarvan en van het gebroken landingsgestel had het vliegtuig klaarblijkelijk weinig schade opgelopen.


  'Hoe lang heeft het hier gelegen, denk je?' vroeg Giordino met krakende stem.


  'Minstens vijftig jaar, zestig misschien,' antwoordde Pitt.


  'De piloot heeft het volgens mij overleefd en is gaan lopen.'


  'Hij heeft het niet overleefd,' zei Pitt. 'Daar, onder de bakboordvleugel steken een paar benen uit.'


  Giordino staarde naar de plek onder de linkervleugel. Een ouderwetse veterlaars met daarboven een stuk gerafelde kaki broek stak van onder de vleugel uit. 'Zou hij bezwaar tegen gezelschap hebben ? Het is de enige schaduw in de wijde omgeving.'


  'Mijn idee,' zei Pitt en liet zich met opgetrokken knieën de steile helling afglijden.


  Giordino bleef niet achter en samen gleden ze in een wolk van fijn grind en stof naar de bodem van de droge rivierbedding. Net als bij de ontdekking van de grotschilderingen werd de dorst tijdelijk door de opwinding verdreven. Ze klommen moeizaam overeind en liepen naar de dode piloot toe.


  Het onderste deel van de gedaante, die met zijn rug tegen de romp van het vliegtuig rustte, was met zand bedekt. Een van de voeten had geen laars aan. Er lag een soort kruk naast die van een vleugelstijl was gemaakt. Half in het zand lag het kompas van het vliegtuig.


  De piloot was wonderwel geconserveerd. De vurige hitte en ijzige kou hadden samengewerkt om het lijk te mummificeren. De zichtbare huid zag er gebruind en getaand uit. Er lag een duidelijk herkenbare uitdrukking van berusting en tevredenheid op het gezicht en de handen lagen vreedzaam over de buik gevouwen. Over een van de benen lagen een ouderwetse vlieghelm en -bril. Zwart haar, geklit en vol zand, hing tot over de schouders.


  'Goeie God, het is een vrouw,' mompelde Giordino verbluft.


  'Van voor in de dertig,' observeerde Pitt. 'En bijzonder knap, zo te zien.'


  'Wie kan dat geweest zijn?' hijgde Giordino.


  Pitt liep om het lijk heen en maakte een pakje van geolied doek los dat aan de klink van de cockpitdeur zat vastgebonden. Voorzichtig maakte hij het oliedoek los en zag het logboek van de piloot. Hij deed het open op de eerste pagina.


  'Kitty Mannock,' las Pitt hardop voor.


  'Kitty wie?'


  'Mannock, de beroemde vrouwelijke piloot uit Australië, als ik het goed heb. Haar verdwijning werd het beroemdste geval na dat van Ame-lia Earhart. Ze probeerde een record te vestigen door van Londen naar Kaapstad te vliegen. Na haar verdwijning hebben de Franse militairen geen spoor van haar of haar vliegtuig kunnen vinden.'


  'Het enige ravijn honderd kilometer in de omtrek en zij moest erin terechtkomen. Als ze op het meeroppervlak was geland, hadden ze haar gemakkelijk vanuit de lucht kunnen zien,' zei Giordino. Hij kon zijn blik niet van haar lichaam losmaken.


  Pitt bladerde door het logboek tot de bladzijden onbeschreven waren. 'Ze is op 10 oktober 1931 neergestort. Haar laatste notitie is van 20 oktober.'


  'Dan heeft ze het tien dagen uitgehouden,' mompelde Giordino. 'Kitty Mannock moet een taaie zijn geweest.' Hij strekte zich in de schaduw van de vleugel uit en zuchtte vermoeid door zijn gezwollen en gebarsten lippen.


  Pitt luisterde al niet meer. Hij was in een van zijn wilde ideeën verloren. Hij stak het logboek in zijn broekzak en begon de overblijfselen van het vliegtuig te bekijken. Aan de motor besteedde hij geen aandacht, hij concentreerde zich op het landingsgestel. Hoewel de poten door de klap waren gebroken, waren de wielen onbeschadigd en de banden zagen er nog goed uit. Ook het kleine staartwiel verkeerde in goede staat.


  Vervolgens onderzocht hij de vleugels. De bakboordvleugel had wat schade opgelopen en het zag ernaar uit dat Kitty er een groot stuk doek had uitgesneden, maarde rechtervleugel verkeerde in verbazingwekkend goede conditie. In gedachten verloren legde hij zijn hand op het instrumentenpaneel voor in de cockpit maar trok hem krimpend van de pijn terug. Het metaal was zo heet als een braadpan. In het vliegtuig vond hij een kleine gereedschapskist, samen met een zaag, een bandenplakdoosje en een fietspomp.


  Hij stond in gedachten verzonken, onaangedaan onder de brandende hitte van de zon. Zijn gezichtshuid was perkament, zijn lichaam was volkomen uitgeteerd. Hij moest in een ziekenhuis liggen waar ze hem vol met allerlei vloeistoffen konden pompen. De oude man met de zeis stond maareen paar centimeter achter hem, klaarom hem met een benige vinger op zijn schouder te tikken. Maar Pitts hersenen draaiden nog gesmeerd.


  Hij besloot dat hij niet ging sterven.


  Hij liep om de vleugel heen en kwam bij Giordino staan. Kalm zei hij: ik heb het vliegtuig bekeken en volgens mij kunnen we er stukken van gebruiken om een landjacht te maken."


  Giordino keek door samengeknepen ogen naar hem op. 'Een landjacht,' herhaalde hij geërgerd. 'Zeker compleet met bar en eetzaal...'


  'Zoals een ijszeiler, maar dan op wielen,' vervolgde Pitt zonder acht te slaan op Giordino's sarcasme.


  'En waar wou je het zeil vandaan halen?'


  'We kunnen een vleugel rechtop zetten en we kunnen stukken van de romp tussen de cockpit en de staart tot een soort driewieler ombouwen, waarbij we de stijlen en dwarsbinten kunnen gebruiken als uitstekende assen voor de wielen van het landingsgestel. Er is voldoende kabel aanwezig voor tuigage en helmstok.'


  'Daar hebben we de energie niet meer voor,' protesteerde Giordino. 'Een dergelijke verbouwing kost dagen.'


  'Nee, uren. De stuurboordvleugel is in goed staat, zonder scheuren of gaten in het textiel en in de cockpit staat een gereedschapskist.'


  Giordino schudde traag zijn hoofd. Het zou zo gemakkelijk zijn Pitts idee als een hallucinatie af te doen, op de grond te blijven liggen en vredig te sterven. Hij kwam moeizaam en steunend overeind en zei met dikke tong: 'Het heeft geen zin hier medelijden met onszelf te liggen hebben. Als jij de vleugel eraf haalt, zal ik de wielen demonteren.'
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  Landzeilen was niets nieuws. De Chinezen deden het al tweeduizend jaar geleden. De Nederlanders hesen het zeil op houtwagens om daarmee hun leger te verplaatsen. In het begin van de twintigste eeuw verhieven de Europeanen het tot een strandsport in hun dure badplaatsen en natuurlijk werden daarna in de Mojave-woestijn races georganiseerd waarbij de deelnemers uit alle landen van de hele wereld snelheden bereikten van honderdvijfenveertig kilometer per uur.


  Giordino en Pitt deden het lichtste werk tijdens de kokendhete middag en pakten de zwaardere klussen in de koelte van de avond aan. Hun grootste hobby was altijd al het restaureren van antieke auto's en vliegtuigen geweest, dus nu konden ze werken zonder ook maar een greintje van hun armzalig beetje energie aan onnodige bewegingen te verspillen.


  Ze werkten eerbiedig om Kitty Mannocks lichaam heen zonder aan enige vorm van sentimentaliteit toe te geven. Soms, als hun door dorst geteisterde geest een andere dimensie binnentrad, praatten ze tegen haar alsof ze nog in leven was.


  Giordino maakte de twee grote landingswielen en het kleine staartwiel los, maakte de lagers schoon en smeerde ze opnieuw met de brij uit het oliefilter van de motor. De oude rubberbanden waren onder de zon hard en gebarsten. Ze oppompen had geen zin, dus Giordino verwijderde de poreuze binnenbanden, vulde de buitenbanden met zand en legde ze weer om de wielen.


  Vervolgens begon hij aan de uitstekende wielophangingen waar hij de spanten van de beschadigde vleugel voor gebruikte. Toen hij daarmee klaar was ging hij de lengtebalken die het middengedeelte van de romp met de achterwand van de cockpit verbonden met zijn ijzerzaag te lijf en deed hetzelfde met het staartgedeelte. Het vrijgekomen middengedeelte bevestigde hij met de bredere cockpitkant op de wielophangingen, zodanig dat de wielen tweeëneenhalve meter uitstaken. Het gedeelte dat taps naar de staart toeliep was nu de voorkant van het landjacht, zodat het geheel er op een primitieve manier gestroomlijnd uitzag. Ten slotte vervaardigde hij een wielophanging voor het kleine staartwiel die drie meter naar voren uitstak. Het geheel leek verdacht veel op een zeepkist uit een van de grote zeepkistraces uit de jaren dertig.


  Terwijl Giordino de romp in elkaar zette, concentreerde Pitt zich op het zeil. Nadat de vleugel van de romp was losgemaakt, zette hij de rolroeren en de vleugelkleppen vast en verlengde de zware spant in de voorkant van de vleugel zodat die een soort mast werd. Samen lichtten ze de vleugel rechtop en bevestigden de mast in het midden van de romp. Dit karwei was niet eens zo moeilijk, omdat de in de woestijn uitgedroogde houten spanten en het textiel dat de vleugel bedekte zo licht waren. Ze hadden nu een draaiend windzeil. Vervolgens gebruikte Pitt de stuur-kabels als borglijnen voor de wielophangingen en de boeg naar de mast. Daarna flanste hij een soort roerinrichting in elkaar, eveneens met behulp van besturingskabels, van het midden van de romp naar het voorwiel. Ten slotte voorzag hij het windzeil van de nodige tuigage.


  Als laatste plaatsten ze de stoelen van de cockpit achter elkaar in het landjacht en monteerden ze het vliegtuigkompas naast het roer. De ijzeren pijp die Pitt tot nu toe als zonnekompas tot gids was geweest, bonden ze als een souvenir aan de mast vast.


  Om drie uur in de ochtend waren ze klaar en vielen ze voor dood neer in het zand waar ze rillend van de kou naar hun meesterwerk lagen te kijken.


  'Het zal nooit lukken,' mompelde Giordino volkomen uitgeput.


  'Ze hoeft ons alleen maar over de vlakte te rijden.'


  'Heb je al uitgevogeld hoe we haar uit dit ravijn krijgen?'


  'Vijftig meter verderop is de helling niet zo steil. Daar kunnen we haar naar boven naar het uitgedroogde meer trekken.'


  'We mogen al blij zijn als we zo ver kunnen lopen, laat staan dat we dat ding de helling op kunnen trekken. En we weten niet eens of het werkt.'


  'Een lichte bries is alles wat we nodig hebben,' zei Pitt nauwelijks hoorbaar. 'En als we op de afgelopen zes dagen af mogen gaan, zal dat geen enkel probleem opleveren.'


  'Er gaat niets boven het najagen van wind.'


  'Het zal waarachtig wel gaan,' zei Pitt vastbesloten.


  'Hoe zwaar denk je dat ze is?'


  'Ongeveer honderdzestig kilo.'


  'Hoe gaan we haar noemen?'


  'Noemen?'


  'Een naam, ze moet een naam hebben.'


  Pitt knikte in de richting van Kitty. 'Als we überhaupt uit deze snelkookpan kunnen wegkomen, hebben we het aan haar te danken. Wat dacht je van de Kitty Mannock?'


  'Prima.'


  Af en toe zeiden ze nog iets vaags, fluisteringen in de grote, doodse leegte, tot ze in een welkome slaap wegdreven.


  Toen ze wakker werden, bereikte de zon net de bodem van het ravijn. Het overeind komen alleen al betekende een reusachtige wilsinspanning. Ze namen afscheid van Kitty en strompelden naar de voorkant van hungeïmproviseerde hoop om te overleven. Pitt bond twee stukken kabel aan de voorkant van hun landjacht en gaf een stuk aan Giordino.


  Door de pijn van zijn gebarsten en bloedende lippen heen zei Pitt met een grijns: 'Wie het eerst boven is.'


  Giordino stond als een dronkeman in een storm op zijn benen te zwaaien, maar hij antwoordde met een knipoog: 'Jij kunt mijn hielen bewonderen, slappeling." Hij slingerde de kabel over zijn schouder, zette kracht, en beet in het stof.


  Het landjacht rolde zo soepeitjes als een supermarktwagentje naar voren en reed bijna over hem heen.


  Zijn rode oogjes keken verrast vanuit zijn verbrande gezicht naar Pitt op. 'Zo licht als een veertje, verdomd als het niet waar is.'


  'Kan niet anders, met zulke monteurs.'


  Zonder er verder nog een woord aan vuil te maken trokken ze hun jacht naar de plek waar een helling van dertig graden het ravijn uit voerde.


  Het was maar een klim van zeven meter, maar voor iemand die nog geen achttien uur geleden aan het randje van de dood had gestaan leek de rand van de helling even hoog als de top van de Mount Everest.


  Pitt deed de eerste poging terwijl Giordino uitrustte. Hij bond een van de kabels rond zijn middel en begon als een dronken mier centimeter voor centimeter naar boven te kruipen. Zijn lichaam was een volkomen versleten machine die trachtte te gehoorzamen aan een geest die nauwelijks greep op de werkelijkheid had. Zijn spieren protesteerden met een martelende pijn. Zijn bloeddoorlopen ogen kon hij bijna niet meer openhouden van vermoeidheid. Zijn gezicht was doorgroefd van het lijden. Zijn longen zwoegden pijnlijk en zijn hart ging als een drilboor tekeer.


  Pitt mocht niet ophouden, hoewel zijn armen en benen het allang hadden opgegeven. Als Giordino en hij het loodje zouden leggen, zouden al die arme zielen in Tebezza eveneens sterven zonder dat de wereld iets van hun lot te weten zou komen. Hij mocht niet opgeven, vooral niet nu hij zo vlak bij het punt was waar de man met de zeis het onderspit zou delven. Knarsetandend van woede en koppigheid klom hij door.


  Giordino probeerde hem aan te moedigen, maar hij kwam niet verder dan een onverstaanbaar, krakend gefluister.


  Eindelijk bereikten Pitts handen de rand van de helling en met een laatste wilsinspanning trok hij zich eroverheen. Daar bleef hij liggen, op het randje van bewusteloosheid, zich alleen bewust van zijn raspende ademhaling en zijn wild bonzende hart.


  Hoe lang hij daar onder de blakerende zon had gelegen wist hij niet, maar ten slotte duwde hij zich op handen en knieën en keek over de rand naar beneden. Giordino zat op zijn gemak in de schaduw van de vleugel en hief in een zwak gebaar zijn hand op.


  'Ben je zover?' vroeg Pitt.


  Giordino knikte vermoeid, pakte de trekkabel en begon zwakjes naar boven te kruipen. Pitt sloeg zijn eind van de kabel over zijn schouder en leunde, zonder kracht te gebruiken, met zijn gewicht naar voren. Vier minuten later rolde Giordino half kruipend, half getrokken, als een vis na een lang gevecht tegen haak en hengel de vlakte van het droge meer op.


  'Nou kan het feest beginnen,' mompelde Pitt zwakjes.


  'Ik kan het niet,' hijgde Giordino.


  Pitt keek op hem neer. Giordino zag er al als een lijk uit, met zijn ogen gesloten en zijn baard van tien dagen onder het witte stof. Als hij Pitt niet kon helpen het landjacht uit het ravijn te trekken zouden ze er allebei diezelfde dag sterven.


  Pitt knielde naast hem en sloeg hem in zijn gezicht. 'Laat me nou niet in de steek,' fluisterde hij dringend. 'Als je nou niet van je luie kont omhoog komt om mee te helpen, zul je nooit die stoot van een pianiste op Massardes boot kunnen versieren.'


  Giordino knipperde met zijn ogen en wreef over zijn stoffige wang. Met een onmenselijke wilsinspanning kwam hij overeind.


  Als een stel uitgeteerde muilezels begonnen ze te trekken. Ze waren zo verzwakt dat ze niet meer dan een paar struikelende passen achter elkaar konden zetten, met gebogen hoofd, gekromde rug en in een delirium van dorst, maar hun gewicht trok het jacht langzaam maar zeker de helling op.


  Al gauw vielen ze op hun knieën en kropen verder. Giordino zag dat het bloed van Pitts handen droop omdat de kabel zijn handpalmen had verbrand, maar hij leek er geen acht op te slaan. Plotseling gingen de kabels slap hangen. Het geïmproviseerde landjacht was over de rand getrokken en stootte zacht tegen hen aan.


  Na de sleepkabels losgemaakt te hebben, hielp Pitt Giordino in de voorste stoel van de romp, waar hij als een zak aardappelen in neerplofte. Pitt wierp een blik op de reep textiel die hij in de tuigage had gebonden en gooide een handvol zand de lucht in om de windrichting te bepalen. De wind blies uit het noordwesten.


  Het uur van de waarheid was aangebroken. Pitt leunde met zijn gewicht tegen de achterkant van het voertuig tot het langzaam begon te rijden. Na een paar struikelende stappen liet hij zich in de achterste stoel vallen. Hij liet de schootslijn vieren en stelde het roer bij zodat hij op een voordewindse koers zat. Zodra de wind vat kreeg op het vleugelzeil nam hij de schootlijn wat in en de Kitty Mannock begon op windkracht te rijden.


  Met een blik op het vliegtuigkompas zette hij zijn koers, trimde bij en al gauw vloog het landjacht in een glorieuze stilte met een snelheid van zestig kilometer per uur over de oppervlakte van het droge meer.


  Opwinding sloeg over in paniek toen hij te veel trimde en er plotseling een opening kwam tussen de grond en het wiel aan de loefzijde. Hij moest oppassen, want als het landjacht zou kapseizen, hadden ze geen van beiden de kracht om het overeind te trekken.


  Op het laatste nippertje liet Pitt de schoot vieren, stelde het roer bij en liet het voertuig een beetje loeven tot het wiel net de grond raakte. Als jongen had hij in Newport Beach in Californië vaak in een kleine boot gezeild, maar nooit met zo'n snelheid. Hij trimde het enorme vleugelzeil bij en zette na een snelle blik op het kompas het voertuig op een zigzaggende oostelijke koers.


  Met een toenemende wind in de rug schatte hij dat ze met een snelheid van vijfentachtig kilometer per uur reden. Na dagenlang door de woestijn geploeterd te hebben leek het of ze nu in een straaljager vlogen. Hij hoopte maar dat de Kitty Mannock, die van zestig jaar oude kabel, draad en spuug aan elkaar hing, het zou uithouden, dat het geluk hen niet in de steek zou laten. Een spleet in de grond of een rotsblok en ze konden een wiel verliezen. Tientallen rampen konden hen vanuit de genadeloze woestijn bespringen.


  Na een half uur begon Pitt met stekende ogen het onveranderlijke landschap voor hem af te zoeken. Hij was bang dat hij de Trans Sahara Woestijnweg zou passeren zonder die als zodanig te herkennen. De keurige rode lijn op de kaarten was in werkelijkheid een vaag spoor in het zand van het noorden naar het zuiden, gemarkeerd door de gebleekte beenderen van dieren, hier en daar een autowrak, een rij olievaten die op een afstand van vier kilometer van elkaar waren geplaatst en met een beetje geluk wat bandensporen die nog niet ondergewaaid waren. Als ze hem misten, zouden ze er dwars overheen rijden, recht de eeuwigheid van de woestijn in.


  Ten slotte zag hij rechts aan de horizon, in de trillende hitte, een donkere vlek, een door mensenhanden vervaardigd object. Naarmate ze dichterbij kwamen kon hij de vlek herkennen als het verlaten wrak van een Volkswagenbusje, een leeg geraamte waar alles wat los en vast zat vanaf gesloopt was. Op de zijkant had iemand met een spuitbus de ironische kreet: 'Waar is Lawrence van Arabië als je hem nodig hebt?' gespoten.


  Blij dat hij de weg had gevonden liet Pitt het zeil gijpen op een nieuwe koers naar het noorden. Na een minuut of tien zag hij in de verte een olievat. Nu hij zeker wist dat ze op de juiste koers waren, begon hij noordwaarts te laveren, Algerije in.


  Giordino had zich al die tijd niet bewogen. Pitt stak zijn hand uit en schudde hem aan zijn schouder, met als enig resultaat dat zijn hoofd langzaam opzij viel om vervolgens weer naar voren te knikken. Giordino had zijn greep op het bewustzijn verloren. Pitt probeerde te schreeuwen en zijn vriend ruw door elkaar te schudden, maar kon de kracht daartoe niet meer vinden. Hij merkte dat van opzij duisternis kwam opzetten en wist dat hijzelf binnen een paar minuten bewusteloos zou zijn.


  Hij dacht dat hij in de verte een motor kon horen, maar omdat hij niets voor zich kon ontwaren schreef hij het aan delirium toe. Maar het geluid nam toe en nu herkende hij het als een dieselmotor. De bron van het geluid was nergens te bekennen. Nu wist hij zeker dat hij op het punt stond zijn greep op de werkelijkheid te verliezen.


  Een luid getoeter deed hem opschrikken. Met moeite draaide hij zijn hoofd opzij. Naast hen reed een enorme Bedford truck met oplegger. Een breed glimlachende Arabier keek nieuwsgierig op de twee gedaanten in het landjacht neer. Hij leunde uit het raampje en riep: 'Hebben jullie hulp nodig?'


  Pitt kwam niet verder dan een zwak knikje. Hij had geen enkele voorziening aangebracht om het jacht tot stilstand te brengen. Hij deed een krachteloze poging de schoot aan te trekken om het zeil in de wind te brengen, maar dat had alleen maar tot resultaat dat de boot in een halve cirkel ronddraaide. Zijn zintuigen hadden hem in de steek gelaten en hij had een windstoot volkomen verkeerd ingeschat. Hij liet de schoot schieten, maar het was te laat. De wind en de zwaartekracht lieten het voertuig kapseizen. De wielen en het zeil werden losgerukt en de lichamen van Pitt en Giordino werden in een wolk van stof als een stel lappenpoppen in het zand gegooid.


  De Arabische chauffeur stopte naast hen en sprong naar buiten. Hij boog zich over de bewusteloze man heen, herkende onmiddellijk de symptomen van uitdroging en rende naar de vrachtwagen terug waar hij vier plastic flessen vol water pakte.


  Zodra Pitt het vocht door zijn half geopende mond voelde druppelen, klom hij terug uit het zwarte gat van bewusteloosheid. Het was een wonderbaarlijke transformatie: het ene ogenblik lag hij op sterven, het volgende dronk hij twee liter water en werd hij weer een redelijk functionerend menselijk wezen.


  Giordino's uitgedroogde lichaam was eveneens ontwaakt. Het was ongelooflijk zoals ze, na een gezonde hoeveelheid vocht opgezogen te hebben, van een zekere dood tot het leven terugkeerden.


  De chauffeur gaf hun wat zouttabletten en een paar gedroogde dadels. Hij zat op zijn hurken en sloeg met belangstelling gade hoe ze zienderogen opknapten.


  'Zijn jullie in dat apparaat helemaal van Gao komen zeilen?' vroeg hij in het Engels.


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Vanaf Fort Foureau,' loog hij. Hij wist nog steeds niet zeker of ze al in Algerije waren. En evenmin kon hij ervan op aan dat de chauffeur hen niet aan de dichtstbijzijnde politiepost zou uitleveren ais hij wist dat ze uit Tebezza waren ontsnapt. 'Waar zijn we precies?'


  'Midden in de Tanezrouft.'


  'In welk land?'


  'In Algerije, natuurlijk. Wat dacht je dan?'


  'Overal, zolang het maar niet in Mali is.'


  Het gebruinde gezicht van de Arabier betrok. 'Slechte mensen in Mali. Slechte regering. Vermoorden veel mensen.'


  'Waar is de dichtstbijzijnde telefoon?' vroeg Pitt.


  'In Adrar, driehonderdvijftig kilometer naar het noorden. Daar hebben ze communicatie.'


  'Is dat een klein dorp?'


  'Nee, Adrar is een grote stad, veel vooruitgang. Ze hebben een vliegveld met geregelde vluchten naar Algiers.'


  'Kunnen we tot Adrar meerijden?'


  'Het zal me een eer zijn.'


  Pitt keek de chauffeur met een brede glimlach aan. 'Hoe heet je, mijn vriend?'


  'Ben Hadi.'


  Pitt schudde de chauffeur hartelijk de hand en zei zacht: 'Ben Hadi, door ons te helpen heb je het leven van honderd mensen gered.'
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  'Ze zijn het land uit!' riep Hiram Yaeger terwijl hij met Rudi Gunn op zijn hielen Sandeckers kantoor binnenstormde.


  Sandecker keek verstoord op, zijn gedachten bij de begroting voor een onderzees project. 'Het land uit?'


  'Dirk en Al, ze zijn de grens van Algerije overgestoken."


  Opeens had Sandecker de gezichtsuitdrukking van een kind dat net te horen heeft gekregen dat Sinterklaas onderweg is. 'Hoe weten jullie dat?'


  'Ze hebben vanaf het vliegveld van Adrar gebeld, dat is een stad in de woestijn,' antwoordde Gunn. 'Het was een slechte lijn, maar we konden verstaan dat ze een passagiersvlucht naar Algiers zouden nemen. Vandaar zullen ze via onze ambassade contact met ons opnemen.'


  'En hebben ze verder nog iets gezegd?'


  Gunn knikte. 'Als ik het goed heb begrepen, eiste Dirk dat er een bataljon Speciale Strijdkrachten met hem teruggaat naar Mali.'


  'Heeft hij daar een uitleg voor gegeven?' vroeg Sandecker benieuwd.


  'Hij was nauwelijks te verstaan, zoveel storing was er op de lijn. Het beetje dat ik kon verstaan was krankzinnig.'


  'Krankzinnig? Hoe bedoel je?' vroeg Sandecker ongeduldig.


  'Hij zei iets over vrouwen en kinderen in een goudmijn die gered moesten worden. Het klonk nogal dringend.'


  Sandecker keek Yaeger vragend aan. 'Heeft Dirk soms ook verteld hoe ze uit Mali zijn ontsnapt?'


  Yaeger keek als iemand die in een doolhof was verdwaald. 'U moet me niet citeren, admiraal, maar ik zou durven zweren dat hij iets zei over een jacht waarmee ze over het woestijnzand zijn gezeild, samen met een vrouw die Kitty Manning of Manncock of zo heette.'


  Sandecker leunde met een berustende glimlach achterover. 'Daar zie ik Pitt en Giordino best toe in staat.' Opeens vernauwden zijn ogen zich. 'Kitty Mannock misschien?'


  'Het was nauwelijks te verstaan, maar ik geloof van wel, ja.'


  'Kitty Mannock was een beroemd pilote uit de jaren twintig,' verklaarde Sandecker. 'Ze heeft allerlei lange-afstandsrecords gebroken voor ze in de Sahara verdween. In 1931, als ik het goed heb.'


  'Wat heeft zij in hemelsnaam met Pitt en Giordino te maken?' vroeg Yaeger zich hardop af.


  'Geen flauw idee,' zei Sandecker.


  Gunn keek op zijn horloge. 'Van Adrar naar Algiers is ongeveer twaalfhonderd kilometer. Als ze nu in het vliegtuig zitten, kunnen we over anderhalf uur iets van hen horen.'


  'Zeg tegen onze communicatieafdeling dat ze een directe lijn met onze ambassade in Algiers moeten opzetten,' beval de admiraal. 'En laat ze er voor zorgen dat die niet afgeluisterd kan worden. Als Pitt en Giordino toevallig belangrijke gegevens over de rode algenpest hebben ontdekt, wil ik niet dat de media er lucht van krijgen.'


  



  Toen Pitt ten slotte belde zaten Sandecker en de anderen te wachten rond de apparatuur die het gesprek op de band zou vastleggen en Pitts stem via luidsprekers zou versterken, zodat ze zonder de tussenkomst van microfoons of telefoonhoorns met elkaar konden praten.


  De meeste vragen op de lijst die ze de afgelopen negentig minuten hadden opgesteld werden door Pitts gedetailleerde rapport beantwoord. Een uur lang zaten ze gespannen naar hem te luisteren en notities te maken. Ze begrepen nu waarom Pitt erop stond met een gewapende macht naar Mali terug te keren. Vol walging luisterden ze naar de onthullingen over de afschuwelijke, onmenselijke toestanden in de goudmijn van Tebezza. Maar nog schokkender vonden ze het verslag over de geheime ondergrondse opslagplaats voor nucleaire en giftige afvalstoffen van Fort Foureau. Nu ze wisten dat het ultramoderne solaire verbrandingscomplex op fraude berustte, begonnen ze zich bezorgd af te vragen wat er precies gaande was met de andere over de hele wereld verspreide afvalverwerkingsinstallaties van Massarde Entreprises.


  Vervolgens lichtte Pitt de misdadige relaties toe die Yves Massarde met generaal Kazim onderhield en herhaalde hij wat hij tijdens zijn gesprekken met Massarde en O'Bannion had gehoord.


  Toen Pitt klaar was, bleef het even stil. Ten slotte zei dr. Chapman: 'Dat was een ongelooflijke prestatie. Dank zij jullie kennen we nu de bron van de besmetting en kunnen we maatregelen treffen om het lek in het grondwater te stoppen.'


  'Gemakkelijker gezegd dan gedaan,' waarschuwde Sandecker. 'Dirk en Al hebben ons een wespennest overhandigd.'


  'Dat is waar,' zei Gunn. 'We kunnen niet zomaar komen binnenvallen om Fort Foureau te sluiten. Yves Massarde is een rijk en machtig man met vrienden in de hoogste kringen van de Franse regering, in de zakenwereld...'


  'Massarde komt op het tweede plan,' viel Pitt hem in de rede. 'We moeten eerst die mensen in Tebezza redden voor ze allemaal omkomen. Dat heeft de hoogste prioriteit.'


  'Zitten daar Amerikanen bij?' vroeg Sandecker.


  'Dr. Eva Rojas is Amerikaans staatsburger.'


  'En zij is de enige?'


  'Voorzover ik weet wel.'


  'Nou, aangezien geen enkele president in Libanon een poot heeft uitgestoken om onze gijzelaars te bevrijden, zie ik onze huidige president echt geen bataljon Speciale Strijdkrachten sturen om een enkele Amerikaan te redden.'


  'Je kunt het altijd vragen,' suggereerde Pitt.


  'Hala Kamil zal ongetwijfeld eenVN-reddingsactie goedkeuren om haar eigen mensen daar te redden,' opperde Gunn.


  'In die mijnen sterven ze als ratten,' zei Pitt met duidelijk hoorbare bitterheid in zijn stem. 'God weet hoeveel er zijn vermoord sinds Al en ik zijn ontsnapt. Elk uur is kostbaar.'


  'Ik zal contact met de secretaris-generaal opnemen,' beloofde Sandecker. 'Ze houdt haar idealen hoger dan de meeste mannen die ik ken. We kunnen er rustig van uitgaan dat zij generaal Bock opdracht zal geven kolonel Levant en zijn mannen naar Mali terug te sturen.'


  Negentig minuten na Sandeckers telefonisch gesprek met Hala Kamil en generaal Bock zaten kolonel Levant en zijn mannen met volle bepakking in het vliegtuig boven de Atlantische Oceaan op weg naar een Frans militair vliegveld vlak bij Algiers.


  



  Generaal Hugo Bock spreidde de kaarten en de satellietfoto's op zijn bureau uit en pakte zijn antieke vergrootglas. Toen hij klein was had zijn grootvader hem dat cadeau gedaan voor zijn postzegelverzameling en hij had het zijn hele carrière in het leger overal mee heen gesleept.


  Hij nam een slok koffie en begon een foto te bestuderen waarop een aantal cirkels de geschatte ligging van Tebezza aangaven. Al gauw kon hij met behulp van het vergrootglas de landingsbaan en de vage weg onderscheiden die door het enge ravijn liep dat het hoge rotsplateau in tweeën spleet.


  Die Pitt had een buitengewoon goede opmerkingsgave, dacht hij.


  Bock begon de omliggende woestijn te bestuderen en zag direct dat het een moeilijke opgave zou worden. De reddingsmissie voor Gunn was tamelijk eenvoudig geweest. De in Cairo opgestegen vn-macht had alleen maar het vliegveld van Gao over hoeven te nemen waar ze Gunn hadden opgepikt en meteen weer vertrokken waren. Tebezza zou een harde noot worden.


  Levants team moest op de landingsbaan midden in de woestijn landen, twintig kilometer afleggen naar de ingang van de mijn, de mijn overvallen en een doolhof aan tunnels en grotten doorzoeken, God weet hoeveel gevangenen terug naar de landingsbaan transporteren, iedereen in laten stappen en weer opstijgen.


  Ze zouden te lang op de grond staan, dat was het probleem. Het transport zou een uitnodigend doelwit voor Kazims luchtmacht zijn. De tijd die met het afleggen van veertig kilometer heen en terug over een primitieve woestijnweg verstreek, verhoogde de kans op mislukking aanzienlijk.


  De aanval kon niet zoals voorheen van uitstekende timing afhangen. Er speelden te veel factoren mee. Daarom was het van cruciaal belang dat alle vijandige communicatie voorkomen werd. Bock zag geen mogelijkheid de operatie in minder dan anderhalf uur uit te voeren. En als die langer dan twee uur duurde, zou het een ramp worden.


  Hij sloeg met zijn vuist op het bureau. 'Verdomme!' mompelde hij binnensmonds. 'Geen tijd voor voorbereidingen, geen tijd voor planning. Als we niet uitkijken verliezen we meer levens dan we redden.'


  Na de operatie van elke kant bekeken te hebben draaide Bock zuchtend een nummer. Hala Kamils secretaris verbond hem direct door.


  'Hallo, generaal,' zei ze. 'Ik had niet zo gauw bericht van ze verwacht. Is er iets aan de hand met de reddingsoperatie?'


  'Ik ben bang van wel, mevrouw de secretaris. Voor deze missie hebben we veel te weinig mankracht. Kolonel Levant moet versterking krijgen.'


  'Ik autoriseer het gebruik van alle vn-Iegerkrachten die ons ter beschikking staan.'


  'Er staat ons niemand ter beschikking,' legde Bock uit. 'Mijn resterende strijdmachten doen dienst aan de grens tussen Syrië en Israël of ze assisteren bij de reddingsoperaties bij de rellen in India. Kolonel Le-vants versterking zal van buiten de vn moeten komen.'


  Het bleef even stil. 'Dit brengt me in een moeilijk parket,' zei Hala ten slotte. 'Ik zou niet weten tot wie ik me kon wenden.'


  'De Amerikanen misschien?'


  'In tegenstelling tot zijn voorgangers voelt hun nieuwe president er weinig voor zich in binnenlandse aangelegenheden van derde-wereld-landen te mengen.'


  'Tebezza is bepaald geen peuleschilletje,' zei Bock grimmig.


  'Kunt u me succes garanderen?' vroeg Hala.


  'Ik heb het volste vertrouwen in mijn mannen, mevrouw de secretaris, maar garanderen kan ik niets. Integendeel, ik ben bang dat we veel mannen zullen verliezen.'


  'Dr. Hopper en zijn mensen behoren tot de vn,' zei Hala ernstig. 'Het is onze plicht om onze eigen mensen te redden.'


  'Daar ben ik het volkomen mee eens,' zei Bock, 'maar ik zou me toch prettiger voelen als we op versterkingen konden rekenen voor het geval kolonel Levant door het leger van Mali in het nauw gedreven wordt.'


  'Misschien zouden de Britten of de Fransen...'


  Bock onderbrak haar. 'De Amerikanen kunnen een dergelijke operatie sneller lanceren. Als ik het voor het zeggen had, zou ik om hun Delta Force vragen.'


  Hala zuchtte berustend. Ze wist dat de machtigste man van de Verenigde Staten vaak koppig was en zich nergens op wilde vastleggen. 'Ik zal onze zaak aan de president voorleggen. Veel meer kan ik niet doen.' 'Dan zal ik kolonel Levant meedelen dat er geen marge voor fouten is en dat hij geen hulp kan verwachten."


  'Laten we hopen dat hij geluk heeft."


  Bock haalde diep adem. Hij kreeg een akelig voorgevoel en hij voelde een rilling over zijn rug lopen. 'Telkens als ik op geluk reken, wordt het een grote ramp, mevrouw de secretaris."


  



  St. Julien Perlmutterzat met slippers aan zijn voeten en in zijn dagelijkse uniform, gebloemde badjas over zijden pyjama, achter zijn versleten, ouderwetse rolbureau in zijn uitpuilende bibliotheek een zeventiende-eeuws manuscript te lezen.


  Perlmutter was een legendarisch expert op het gebied van maritieme geschiedenis. Zijn verzameling historische documenten en boeken over schepen en de zee werd algemeen als de beste ter wereld gezien. Voor iemand die vijftig miljoen dollar had geërfd was geld alleen maar een middel om nog meer zeldzame boeken over de zee te kopen.


  Hij hield niet eens zoveel van vrouwen als hij van zijn eigen gewroet in de scheepvaartgeschiedenis genoot. Als geen ander kon hij urenlang doceren over elk scheepswrak dat ooit gevonden was. Iedereen die op zoek was naar een verzonken schat kwam vroeg of laat bij hem om raad aankloppen.


  Hij was een afzichtelijke man van 181 kilo, het produkt van overdadig eten en drinken en geen enkele lichamelijke inspanning afgezien van het bladeren in boeken. Hij had guitige, hemelsblauwe kijkers en een rossig gezicht dat achter een enorme, grijze baard schuilging.


  Toen zijn telefoon ging moest hij een aantal boeken verschuiven om erbij te kunnen. 'Met Perlmutter.'


  'Julien, met Dirk Pitt.'


  'Dirk, kerel!' riep hij. 'Een tijd geleden dat ik je stemgeluid heb gehoord.'


  'Kan niet langer dan drie weken zijn geweest.'


  'Waar hang je uit?'


  'In Algiers.'


  'Wat heb je in die uithoek te zoeken?' snoof Perlmutter.


  'Ik interesseer me onder andere voor een scheepswrak.'


  'In de Middellandse Zee voor Noord-Afrika?'


  'Nee, in de Sahara.'


  Perlmutter kende Pitt goed genoeg om te weten dat hij niet aan het dollen was. 'Ik ken de legende van een schip in de woestijn van Californië boven de Zee van Cortez, maar van een schip in de Sahara heb ik nog nooit gehoord.'


  'Ik ben drie verschillende referenties tegengekomen,' verklaarde Pitt. 'Een bron was een oude Amerikaanse woestijnrat die op zoek was naar een Geconfedereerd pantserschip dat de Texas heette. Hij bezwoer me dat het een nu opgedroogde rivier op was gestoomd en in het zand verloren is geraakt. Naar verluidt vervoerde het goud uit de Geconfedereerde schatkist.'


  'Waar haal je ze toch vandaan?' riep Perlmutter lachend uit. 'Wat voor woestijnkruid had hij gerookt?'


  'Hij beweerde bovendien dat Lincoln zich aan boord bevond.'


  'Dat is niet gewoon belachelijk, dat is pure onzin.'


  'Zo vreemd als het mag klinken, ik geloof hem. En toen liep ik tegen twee andere bronnen voor deze legende aan. De ene was een rotsschildering in een grot die verdomd veel op een Geconfedereerd oorlogsschip leek. De andere was een referentie in het logboek dat ik in Kitty Mannocks vliegtuig heb gevonden.'


  'Wacht eens eventjes,' zei Perlmutter ongelovig. 'Wiens vliegtuig?'


  'Kitty Mannocks vliegtuig.'


  'Je hebt haar gevonden! Mijn God, die is meer dan zestig jaar geleden spoorloos verdwenen. Heb je echt de plek gevonden waar ze is neergestort?'


  'Al Giordino en ik zijn over haar lichaam en het vliegtuigwrak gestruikeld toen we door de woestijn aan het trekken waren. Het lag in een verborgen ravijn.'


  'Gefeliciteerd!' bulderde Perlmutter. 'Je hebt zojuist een van de beroemdste mysteries uit de geschiedenis van de luchtvaart opgelost.'


  'Puur geluk,' moest Pitt toegeven.


  'Wie betaalt er voor dit telefoontje?'


  'De Amerikaanse ambassade in Algiers.'


  'Dan kun je wel even blijven hangen. Ik ben zo terug.' Perlmutter kwam met zijn enorme lijf moeizaam overeind, pakte na een paar seconden zoeken een boek van een boekenplank, liep naar zijn bureau terug en begon het door te bladeren. Daarna pakte hij de telefoon weer. 'Zei je dat dat schip de Texas heette?'


  'Ja, inderdaad.'


  'Een gepantserd ramschip,' citeerde Perlmutter. 'Gebouwd op de marinewerf van Rocketts en te water gelaten in maart 1865, een paar maanden voor de oorlog was afgelopen. Vijfenzestig meter lang, twaalf meter breed aan de kiel. Dubbele motoren, dubbele schroeven en een diepgang van drie meter dertig. Uitgerust met twee 100-ponds Blakely's en twee 9-inch 64-ponders. Snelheid: 14 knopen. Heb je dat?'


  'Lijkt me nogal een zwaarbewapend schip voor die tijd.'


  'Klopt, en bijna twee keer zo snel als welke andere pantserboot dan ook.'


  'Iets over haar geschiedenis?'


  'Weinig,' antwoordde Perlmutter. 'Haar enige deelname aan de strijd bestond uit een vaart over de Jamer River waarbij ze de hele marine van de Unie te lijf ging plus de forten van Hampton Roads. Ze is zwaar beschadigd de Atlantische Oceaan op ontsnapt en niemand heeft ooit meer iets van haar vernomen.'


  'Dus haar verdwijning heeft werkelijk plaatsgevonden?' zei Pitt. is het mogelijk dat ze de Atlantische Oceaan is overgestoken en de Niger op is gevaren?'


  'Nee, de Geconfedereerde pantserschepen waren bedoeld voor dienst op de rivieren en in de havens, ze waren niet op de zee berekend. Algemeen wordt aangenomen dat ze op ruw weer is gestuit en gezonken is.'


  'En toch beweerde die oude schatgraver dat volgens overleveringen van inboorlingen en Franse kolonisten een stalen monster zonder zeilen de Niger op is gevaren.'


  'Zal ik het voor je natrekken?'


  'Zou dat kunnen?'


  'Ik ben toch al verkocht,' zei Perlmutter. 'Want ik heb nog een kleinigheid ontdekt die de Texas buitengewoon interessant maakt.'


  'Wat dan?' vroeg Pitt.


  ik zit hier de bijbel over de marinegeschiedenis van de Burgeroorlog door te bladeren,' antwoordde Perlmutter traag. 'Overal staan voetnoten met verwijzingen naar andere bronnen. De arme Texas heeft geen enkele verwijzing. Bijna alsof iemand wilde dat ze vergeten werd.'
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  Pitt en Giordino verlieten de Amerikaanse ambassade via een zijdeur van het paspoortkantoor en hielden een taxi aan. Pitt gaf de chauffeur de in het Frans geschreven aanwijzingen van een ambassade-employé en de taxi begon zich door het zware verkeer en de menigte voetgangers van het centrum te wringen. Niemand scheen zich iets van de stoplichten en de verkeersagenten aan te trekken.


  Via een grote doorvoerweg langs de waterkant reed de chauffeur vloekend en toeterend naar de buitenwijken en stopte volgens zijn instructies in een kronkelend steegje. Pitt betaalde hem en de taxi verdween uit het zicht. Nog geen minuut later kwam er een Peugeot 605 van de Franse luchtmacht aangereden. Ze gingen achterin zitten zonder iets tegen de chauffeur te zeggen en voor Giordino het portier dicht had geslagen, stoof de auto al de steeg door.


  Tien kilometer verder stopte de auto voor de ingang van een militair vliegveld waar de Franse driekleur boven het wachthuisje wapperde. De wacht wierp een blik op de Peugeot en salueerde keurig op de Franse manier met de palm naar voren en liet hen door.


  De auto reed langzaam langs een lange rij Mirage 2000's met deltavleugels die door het grondpersoneel werden geïnspecteerd. Verderop stond een squadron AS-332 Super Puma helikopters die door een bijziende Buck Rogers ontworpen leken te zijn. Ze waren erop berekend geleide projectielen voor gronddoelen te vervoeren, en in tegenstelling tot andere gevechtshelikopters zagen ze er niet als dodelijke insekten-monsters uit.


  De chauffeur reed een weinig gebruikte landingsbaan op en parkeerde aan het eind ervan. Daar bleven ze wachten. Giordino viel in het koele gesuis van de airconditioning prompt in slaap terwijl Pitt door de Wall Street Journal bladerde die hij uit de ambassade had meegenomen.


  Een kwartier later naderde vanuit het westen een grote Airbus. Pitt en Giordino kregen hem pas in de gaten toen ze opschrokken van het gegil van de banden die het beton van de landingsbaan raakten. Terwijl het vliegtuig afremde en 180 graden draaide, rekte Giordino zich uit en sloeg Pitt zijn krant dicht. Zodra de enorme wielen stilstonden, reed de chauffeur van de Peugeot tot op vijf meter van het vliegtuig vandaan, waar hij stopte.


  Pitt zag dat het hele vliegtuig in de lichtbeige kleur van de woestijn was overgeschilderd en dat de oorspronkelijke kentekenen niet meer te zien waren. Door een luik aan de onderkant van het vliegtuig tussen het enorme landingsgestel sprong een vrouw naar buiten. Ze had een woestijnuniform aan en op haar mouw droeg ze het insigne van de Verenigde Naties met een zwaard door het symbool. Ze rende in looppas naar de stafauto en hield het achterportier open.


  'Mij volgen, alstublieft,' zei ze met een zwaar Spaans accent. De stafauto reed weg en de commando van de vn liep voor hen uit onder de dikbuikige romp van het vliegtuig en gebaarde hen naar binnen te klimmen. Ze kwamen via het laadruim de Airbus binnen en liepen naar een smalle trap die naar de passagiersafdeling leidde.


  Giordino bleef staan om de drie lage, vierkante troepentransportwagens te bekijken. Ze waren nog geen twee meter hoog. Zijn ogen vielen zowat uit hun kassen toen hij de zwaarbewapende buggy in de gaten kreeg die bij de redding van Gunn was gebruikt.


  'Als je daarmee aan een cross-countryrace meedoet, zal niemand je durven te passeren,' zei hij vol bewondering.


  'Ziet er angstaanjagend uit,' beaamde Pitt.


  Toen ze boven kwamen, stond een officier hen op te wachten. 'Kapitein Pembroke-Smythe,' stelde hij zichzelf voor. 'Aardig van jullie om te komen. Kolonel Levant zit op jullie te wachten.'


  'U komt uit Engeland, dat is wel duidelijk,' zei Giordino.


  'Ja, het is hier nogal een mengelmoes,' zei Pembroke-Smythe vrolijk en wees met zijn rottinkje naar een veertigtal mannen en vrouwen die in de cabine hun wapens zaten schoon te maken en te assembleren. 'Een of andere creatieveling bedacht dat de vn hun eigen tactische eenheid moesten hebben om daar te gaan waar internationale regeringen zo te zeggen hun handen niet vuil willen maken. We worden wel eens de geheime krijgsmacht genoemd. We zijn allemaal vrijwilliger, getraind door speciale strijdkrachten in ons eigen land.'


  Pitt had nog nooit zo'n groep ijzervreters bij elkaar gezien. Ze waren stuk voor stuk beroepssoldaten, gehard door genadeloze training waarbij hun alle trucs en vaardigheden voor heimelijke acties waren bijgebracht. Pitt zou niet graag een van hen in een donker steegje willen tegenkomen, ook de vrouwen niet.


  Pembroke-Smythe ging hen voor naar een compartiment dat als commandocentrale van het vliegtuig dienstdeed. Het was een grote ruimte volgestouwd met elektronica. Een technicus hield zich met de communicatieapparatuur bezig terwijl een andere bezig was gegevens voor de nadering van Tebezza in de computer in te voeren.


  Kolonel Levant kwam vanachter zijn bureau overeind en begroette Pitt en Giordino bij de deur. Hij wist niet precies wat hij aan hen had. De International Intelligence Service van de Verenigde Naties had een uitgebreid dossier over beide mannen samengesteld en hij was behoorlijk onder de indruk van hun prestaties geraakt. Ook had hij een rapport doorgelezen over hun ontsnapping uit Tebezza en hun beproevingen in de woestijn, en zijn bewondering voor hun doorzettingsvermogen was nog gegroeid.


  Levant had eerder zijn bedenkingen geuit over de deelname van Pitt en Giordino, maar hij kwam er al gauw achter dat de hele operatie in de mijnen op losse schroeven kwam te staan als zij niet als gidsen konden optreden. Ze zagen er uitgeteerd en zonverbrand uit, maar toen hij hen de hand schudde, bleken ze in verbazingwekkende conditie te verkeren.


  'Ik heb het een en ander over uw prestaties gelezen, en ik heb me op deze ontmoeting verheugd. Ik ben kolonel Marcel Levant.'


  'Dirk Pitt, en deze etterbuil hier heet Al Giordino.'


  Toen ik over jullie beproevingen las, dacht ik dat jullie op brancards aan boord gedragen zouden worden. Ik ben blij dat jullie er zo fit uitzien.'


  'Vloeistof, vitaminen en conditietraining hebben zo hun voordelen,' zei Pitt glimlachend.


  'En laten we het zonnebaden vooral niet vergeten,' mompelde Giordino binnensmonds.


  Levant ging niet op hun grappen in. Hij keek langs hen heen en zei tegen Pembroke-Smythe: 'Kapitein, deelt u de gezagvoerder mee dat we onmiddellijk kunnen opstijgen.' Daarna wendde hij zich weer tot de twee mannen die voor hem stonden. 'Als het waar is wat u zegt, wordt de tijd in mensenlevens afgemeten. We kunnen de details van onze operatie bespreken zodra we zijn opgestegen.'


  Pitt knikte. 'Ik moet uw doortastendheid toejuichen.'


  Levant keek op zijn horloge. 'De vluchttijd bedraagt iets meer dan vier uur. Ons tijdvenster is beperkt. Als we tijdens de rustperiode voor de gevangenen willen aanvallen, kunnen we ons geen uitstel meer veroorloven. Als we te vroeg of te laat arriveren, zitten ze over alle mijnschachten in werkploegen verspreid en kunnen we ze nooit op tijd voor onze geplande terugtocht bij elkaar krijgen.'


  'Het is donker als we over vier uur boven Tebezza zijn.'


  'Twintighonderd uur, vijf minuten meer of minder.'


  'Met de landingslichten aan?' vroeg Pitt ongelovig. 'Dan kunt u net zo goed vuurwerk afsteken om onze komst aan te kondigen.'


  Levant draaide een punt van zijn snor op, een gebaar dat Pitt de komende tien uur nog vaak zou zien. 'We landen in het donker. En voor ik verder iets uitleg, moet u eerst gaan zitten en de veiligheidsriemen vast maken.'


  Zijn woorden werden kracht bijgezet door het vreemd gedempte gebrul van de motoren. De grote Airbus begon over de startbaan te rijden met een minimale toename in het motorgeluid.


  Giordino vond Levant een beetje te arrogant naarzijn smaak en wendde beleefde onverschilligheid voor. Pitt daarentegen wist wanneer hij met een gewiekst straatvechter te maken had. Bovendien voelde hij eensubtiele onderstroom van respect bij de kolonel, iets wat Giordino niet opgemerkt had.


  Tijdens het opstijgen zei Pitt iets over het opmerkelijk zachte geluid van de motoren. Het typische gebrul van een vliegtuig dat op volle kracht vloog was afwezig.


  'Speciaal aangepaste dempers voor de turbine-uitlaat,' verklaarde Levant.


  'Die werken dan uitstekend,' zei Pitt bewonderend. 'Ik hoorde pas dat jullie landden toen de banden de grond raakten.'


  'Dat is ons geheim om ergens te landen waar we niet welkom zijn.'


  'Sluipen jullie soms ook zonder landingslichten binnen?'


  Levant knikte, inderdaad, zonder landingslichten.'


  'Beschikt jullie piloot dan over geavanceerde nachtvisie-apparatuur?'


  'Nee, meneer Pitt, helemaal niets geavanceerds. Boven de landingsbaan van Tebezza zullen vier man met parachutes naar buiten springen, het vliegveld overnemen en een rij infraroodlampen plaatsen om onze piloot naar de landingsbaan te leiden.'


  'En eenmaal beneden zal het overbruggen van de afstand tussen de landingsbaan en de ingang van de mijn in het pikkedonker ook geen gemakkelijk karwei worden,' zei Pitt.


  'Dat is nog wel het minste van onze problemen,' antwoordde Levant grimmig.


  'Uit hoeveel man bestaat uw aanvalsploeg?' vroeg Pitt.


  'Achtendertig soldaten en twee hospiks,' antwoordde Levant. 'Nadat we geland zijn blijven er vier achter om het vliegtuig te bewaken. Het medisch team gaat met de hoofdmacht mee om voor de gevangenen te zorgen.'


  'Dan is er niet zoveel ruimte in de troepentransportwagens om iedereen te vervoeren.'


  'Als een aantal van mijn mensen op het dak meerijdt of aan de zijkant hangt, kunnen we veertig gevangenen evacueren.'


  'En de Malinese politieke gevangenen dan?' vroeg Pitt. 'De vijanden van generaal Kazim?'


  'Die zullen moeten blijven,' zei Levant met een schouderophalen. 'We zullen alle voedselvoorraden in de mijn toegankelijk maken en ze krijgen de wapens van de bewakers. Verder zullen we weinig voor hen kunnen doen. Ze zullen er alleen voor staan.'


  'Kazim is sadistisch genoeg om ze allemaal te laten terechtstellen zodra hij hoort dat zijn keurslaven ontsnapt zijn.'


  'Ik heb mijn bevelen,' zei Levant eenvoudigweg. 'Het redden van plaatselijke misdadigers is daar niet bij inbegrepen.' Hij maakte zijn veiligheidsriem los en ze liepen naar een tafel waarop een sterk vergrote satellietfoto van het plateau boven de mijn lag.


  Met een potlood tikte Pitt op de weergave van de woestijn die het plateau omgaf. 'Dus jullie willen midden in de nacht midden in de woestijn landen, over een weg rijden die overdag al nauwelijks te volgen is,de mijn overvallen, alle buitenlandse gevangenen ontvoeren, terug naar de landingsbaan rijden en dan opstijgen met bestemming Algiers. Ik trek de gevechtscapaciteiten van uw mensen geen moment in twijfel, kolonel, maar ik had een grotere, beter toegeruste strijdmacht verwacht.'


  'Het valt te betreuren dat de vn ons Response and Tactical Team niet verwent met voldoende budget en ultramoderne uitrusting, zoals de meeste speciale strijdkrachten, maar we moeten roeien met de riemen die we hebben.'


  'Maar waarom de unicratt?' vroeg Pitt. 'Waarom geen commandoeenheid van het Franse Vreemdelingenlegioen of de Amerikaanse Special Forces?'


  'Omdat geen enkele regering, inclusief de uwe, haar handen aan deze operatie vuil wilde maken,' legde Levant vermoeid uit. 'Secretaris-gene-raal Kamil heeft ons als vrijwilligers aangewezen.'


  Die naam riep een dierbare herinnering bij Pitt op aan een episode aan boord van een schip in de Straat van Magelhaes die hij met Hala Kamil gedeeld had. Twee jaar geleden, herinnerde hij zich, tijdens het zoeken naar de schatten van de Bibliotheek van Alexandrië.


  Levant merkte de dromerige blik op en Giordino lachte een glimlach van verstandhouding. Zodra Pitt hun gezichtsuitdrukking zag, wijdde hij zijn aandacht weer aan de satellietkaart. 'Er zit een addertje onder het gras.'


  'Wel meer dan een,' zei Levant kalm. 'Maar daar weten we wel raad mee.'


  'Op twee na dan toch.'


  'O ja...?'


  'We weten niet waar O'Bannions communicatiecentrum is en waar de ruimte is met de monitors van de bewakingscamera's. Als hij alarm slaat voor je hem kunt tegenhouden, kunnen we de kans dat we het vliegtuig bereiken en een voorsprong op Kazims veiligheidstroepen krijgen wel op onze buik schrijven.'


  'In dat geval moeten we binnen veertig minuten de mijn verlaten hebben,' zei Levant. 'Niet onmogelijk als de gevangenen zonder assistentie naar boven kunnen gaan. Als we een aantal moeten dragen, zullen we kostbare tijd verliezen en dat kunnen we ons niet permitteren.'


  Op dat moment kwam kapitein Pembroke-Smythe binnen met een blad koffie en boterhammen. 'Kipsalade of tonijn,' zei hij opgewekt. 'Voedzaam en toch smakeloos.'


  



  Terwijl de Airbus over de pikzwarte zee van de woestijn vloog, tekenden Pitt en Giordino uit het hoofd een plattegrond van de verschillende niveaus in de mijn. Levant stond versteld van het aantal details dat ze tijdens de korte tijd dat ze in de mijn gevangen hadden gezeten in hun geheugen hadden opgeslagen.


  Samen met twee andere officieren bleef Levant de numa-mannen uit den treure ondervragen over de weg naar het ravijn, de mijnplattegrond en de wapens van de bewakers, in de hoop een paar details los te krijgen die ze wel hadden gezien maar zich nog niet hadden herinnerd.


  De gegevens werden mondeling de computer ingevoerd en de schetsen van de mijn werden driedimensionaal geprogrammeerd. Niets werd over het hoofd gezien. Het weerbericht voor de komende uren, de vluchttijd voor Kazims straaljagers van Gao, alternatieve ontsnappingsplannen en -routes mocht de Airbus op de grond opgeblazen worden, niets werd aan het toeval overgelaten.


  Een uur voor de landing verzamelde Levant zijn kleine strijdmacht van mannen en vrouwen in de hoofdcabine. Pitt opende de briefing met een beschrijving van de bewakers, hun aantal en hun wapens, hun door het leven en werken onder de grond van de woestijn veroorzaakte sloomheid.


  Giordino gaf vervolgens een rondleiding door de mijn aan de hand van de vergrote schetsen die op een ezel zaten vastgeprikt.


  Pembroke-Smythe splitste het aanvalsteam in vier groepen en gaf ieder van hen een door de computer geprinte kaart van de ondergrondse tunnels.


  Levant sloot de briefing af met een speech. 'Mijn verontschuldigingen voor het gebrek aan gegevens,' begon hij. 'Nog nooit zijn we met zo weinig informatie aan zo'n gevaarlijke operatie begonnen. De kaarten van de mijn die jullie gekregen hebben beslaan op zijn hoogst twintig procent van de bestaande tunnels en schachten. We moeten snel en doortastend optreden door allereerst de kantoren en het kwartier van de bewakers in handen te krijgen. Zodra we alle tegenstand hebben geëlimineerd moeten we de gevangenen verzamelen en ons beginnen terug te trekken. Precies veertig minuten na het begin van de aanval maken we rendez-vous in de grot die de ingang van de mijn vormt. Vragen?'


  Een man vooraan stak zijn hand op en vroeg met een Slavisch accent: 'Waarom veertig minuten, kolonel?'


  'Een minuut meer, korporaal Wadilinski, en een Malinese straaljagerpiloot van de dichtstbijzijnde luchtmachtbasis schiet ons neer voor we Algerije hebben bereikt. Ik hoop dat de meeste gevangenen zonder assistentie onze transportwagens kunnen bereiken. Als een aantal van hen gedragen moet worden, lopen we vertraging op.'


  Een andere hand. 'Wat gebeurt er als we verdwalen en het rendez-vous niet op tijd voor de terugtocht kunnen vinden?'


  'Dan word je achtergelaten,' antwoordde Levant gemoedelijk. 'Nog iemand?'


  'Als we goud vinden, mogen we dat dan houden?'


  Deze vraag kwam van een gespierde bonk achterin. Iedereen moest lachen.


  'Na afloop van deze operatie worden jullie stuk voor stuk grondig gevisiteerd,' antwoordde Pembroke-Smythe. indien er goud wordt aangetroffen, wordt dat op mijn persoonlijke bankrekening in Zwitserland gestort.'


  'De dames ook?' vroeg een van de vrouwen.


  'Vooral de dames,' antwoordde hij met een geslepen glimlach.


  Hoewel Levant geen spier vertrok, was hij blij dat dit gevoel voor humor de spanning brak. 'Nu we weten wat er met de buit gebeurt, kunnen we de briefing afsluiten,' zei hij. ik zal de eerste eenheid aanvoeren, met meneer Pitt als gids. Wij zullen de kantoren op de bovenverdieping schoonvegen voor we in de mijn afdalen om de gevangenen uit hun hel te verlossen. Eenheid twee, onder leiding van kapitein Pem-broke-Smythe en met de heer Giordino als gids, zal met de lift naar beneden gaan en het bewakerskwartier veroveren. Luitenant Steinholm zal aan het hoofd van eenheid drie defensieve posities innemen. Eenheid vier zal onder luitenant Morrison de raffinaderij voor haar rekening nemen. Afgezien van het medische team zal de rest de landingsbaan bewaken.'


  Levant zweeg en keek zijn mensen recht aan. 'Het spijt me dat we geen tijd voor een grondige voorbereiding hebben, maar een ploeg die de afgelopen zes operaties zonder verlies van ook maar één man of vrouw succesvol heeft uitgevoerd, moet dit aankunnen. Improviseer als u voor iets onverwachts komt te staan. We moeten naar binnen gaan, de gevangenen bevrijden en weer vertrekken voor de Malinese luchtmacht ons kan achtervolgen. Veel geluk, allemaal. Toespraak afgelopen.' Levant draaide zich om en liep naar zijn commandocentrale.
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  De computer gaf de data die hij van de navigatiesatelliet kreeg door aan de automatische piloot die de Airbus van de vn recht boven het Tebezza-plateau bracht. Een kleine correctie naar nieuwe coördinaten en de gezagvoerder liet het vliegtuig boven de landingsbaan cirkelen.


  De achterste laaddeuren zwaaiden naar buiten en vier commando's gingen in een rij aan de rand van de zwarte leegte staan. Twintig seconden later klonk er een zoemer. Ze sprongen naar voren en verdwenen in de nacht. De laaddeuren sloten en de gezagvoerder bleef twaalf minuten ten noorden van de strip cirkelen voor hij aan de nadering begon.


  De gezagvoerder tuurde door zijn vliegbril met glazen voor nachtzicht terwijl zijn tweede piloot de woestijn onder hem afzocht door een speciaal gekleurde dubbelfocusbril die hem in staat stelde de infraroodlichten te zien die door de parachutisten waren uitgezet en tegelijkertijd het instrumentenbord in de gaten te houden. Naar stuurboord merkte hij vier tegelijkertijd knipperende lichten op. 'De landingsbaan ligt een halve kilometer naar stuurboord.'


  'Oké, ik zie het. Landingsgestel neer.'


  De tweede piloot haalde een hendel over en de wielen kwamen met een bons in de juiste stand. 'Landingsgestel neer en vergrendeld.'


  Bij de landing wierpen de enorme wielen een stofwolk op die de sterren achter het voortsnellende vliegtuig verduisterde. De motoren maakten opmerkelijk weinig geluid bij het afremmen. De Airbus stopte op nog geen honderd meter van het eind van de landingsbaan.


  Terwijl het stof achter het vliegtuig nog rondwervelde, werd het laad-luik neergelaten en reden de wagens naar beneden. Ze gingen in konvooi staan met de strijdbuggy vooraan. Vervolgens kwamen de zes man die achter zouden blijven. Ze verspreidden zich onmiddellijk rond het vliegtuig. De hoofdmacht volgde en klom in de troepentransportwagen. De leider van de parachutisten rende op kolonel Levant toe zodra deze beneden kwam en salueerde.


  'Het terrein is verlaten, kolonel. Geen bewakers of elektronisch alarm te bekennen.'


  'Geen barakken?' vroeg Levant.


  'Alleen een bakstenen gebouwtje vol gereedschappen en vaten dieselolie en vliegtuigbrandstof. Moeten we het opblazen?'


  'Wacht tot we terug van de mijn komen.' Hij gebaarde naar een gedaante naast hem. 'Meneer Pitt?'


  'Kolonel?'


  'Meneer Giordino heeft me verteld dat u in crossauto's hebt geracet.'


  'Dat klopt.'


  Levant gaf hem een nachtbril en wees naar de chauffeursstoel van het aanvalsvoertuig. 'U kent de weg naar de mijn. Wilt u zo vriendelijk zijn te sturen en ons de weg te wijzen?' Hij wendde zich tot een andere gedaante die uit het duister kwam. 'Kapitein Pembroke-Smythe.'


  'Jawel, kolonel.'


  'We vertrekken. U neemt de laatste wagen. Hou een oogje in het zeil, ik wil niet door een vliegtuig van achteren verrast worden.'


  'Ik zal scherp uitkijken,' stelde Pembroke-Smythe hem gerust.


  Iedereen, ook Pitt en Giordino, was uitgerust met een camouflage-grijs, vlambestendig uniform en kogelvrij vest, veiligheidsbril met nacht-lenzen, een helm met ingebouwde communicatieapparatuur en een Heckler & Koch mp5 machinepistool.


  Pitt zwaaide naar Giordino die naast de chauffeur van de achterste troepentransportwagen klom en ging in het krappe stoeltje van de buggy zitten, met zijn hoofd recht onder de zes lopen van de Vulcan mitrailleur. Hij zette de veiligheidsbril op. Plotseling leek de woestijn tot op tweehonderd meter voor hem op het groene oppervlak van een andere planeet. Hij wees naar het noordwesten. 'De weg naar de mijn begint ongeveer dertig meter verderop naar rechts.'


  Levant knikte en draaide zich om om te zien of zijn hele tactische team klaar was. Hij zwaaide zijn arm naar voren en sloeg Pitt op zijn schouder. 'De tijd verstrijkt, meneer Pitt. Vertrek, alstublieft.'


  Pitt schakelde en trok snel op. Gevolgd door de drie troepentransport-wagens spoot de buggy naar voren. De grond schoot onder de wijduit-staande, brede banden door en explodeerde in fijne zanddeeltjes achter hen, waardoor de troepentransportwagens in een V-formatie moesten gaan rijden om aan de verblindende stofwolk te ontsnappen. Het duurde niet lang of voertuigen en inzittenden waren met een korst van fijn bruingrijs stof bedekt.


  'Hoe hard kan ze?' vroeg Pitt aan Levant.


  'Tweehonderdtien kilometer op een vlakke bodem.'


  'Niet gek voor zo'n zwaar ding zonder enige stroomlijn,' zei Pitt.


  'Een idee van jullie seal's om ze in de woestijnoorlog tegen Irak te gebruiken.'


  Pitt stootte Levant aan. 'Geef door dat we 30 graden naar links gaan en dan acht kilometer rechtuit.'


  Levant gaf de aanwijzingen via zijn radiocommunicatiesysteem door en even later reden de troepentransportwagens in formatie de door de buggy aangegeven bocht in.


  Er waren maar weinig herkenningstekens op het vage spoor tussen de landingsbaan en het ravijn dat het plateau doorsneed. Pitt vertrouwde deels op zijn herinnering en deels op zijn ogen. Dit scheuren door de nachtelijke woestijn was een zenuwslopende ervaring, zelfs met een nachtbril op. Je wist nooit wat er achter de volgende heuvel lag, of je van de juiste koers was afgedwaald en het konvooi een klif af in een bodemloze put zou leiden. Slechts aan een nog niet door zand ondergewaaid bandenspoor hier en daar kon hij zien dat ze nog altijd goed zaten.


  Voor hen doemde het plateau op, een donkere massa die naar het westen de onderste strook sterren verborg. Vier minuten later werd Pitt door opluchting overspoeld. Hij had recht in de roos geschoten. De opening naar het kronkelende ravijn spleet de zwarte wanden van het plateau als door een bijlslag. Hij remde af en stopte.


  'De ingang van het ravijn naar de grot waar de voertuigen geparkeerd worden ligt een kilometer verderop,' zei hij tegen Levant. 'Wilt u verkenners te voet sturen?'


  Levant schudde zijn hoofd. 'Rij langzaam door, alstublieft. We gaan met onze voertuigen naar binnen om tijd te sparen, ook al riskeren we dat ze onze nadering opmerken.'


  Pitt liet de buggy langzaam naar voren rijden. Alleen als hij de grip op los zand dreigde te verliezen, raakte hij het gaspedaal even aan. De troepentransportwagens volgden hem in een rij. De colonne reed met een slakkegang tussen de steile, in scherpe, zwarte schaduwen afgetekende wanden door. De speciaal ontworpen knalpot van de voertuigen was niet in staat het geluid van de uitlaat helemaal af te dempen en het geklop van de motoren weerkaatste zacht tegen het harde oppervlak als het verre gezoem van een motorvliegtuig. De nachtlucht was kil en de wind was niet meer dan een bries, maar de wanden van het ravijn straalden nog steeds een herinnering aan de hitte van de dag uit.


  Plotseling doemde de ingang van de grot uit de duisternis op en Pitt reed de buggy door de smalle ingang de hoofdgalerij in alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Het enige licht kwam van de tunnel met de kantoren. Afgezien van een Renault truck en de bewaker was de ruimte verlaten.


  De Toeareg stond in zijn zware gewaad rustig naar de naderende voertuigen te kijken, meer uit nieuwsgierigheid dan uit achterdocht. Pas toen de buggy tot op een paar meter genaderd was, zette hij grote ogen op. Hij pakte het machinegeweer dat over zijn schouder hing en bracht het in de aanslag toen Levant hem met een automatische Beretta met geluiddemper tussen de ogen schoot.


  'Mooi schot,' was Pitts commentaar. Hij bracht het gevechtsvoertuig tot stilstand.


  Levant keek op zijn horloge. 'Dank u wel, meneer Pitt. Dank zij u zijn we twaalf minuten op het schema voor.'


  'Tot genoegen.'


  De kolonel sprong uit de buggy en gaf orders met handgebaren. Snel en geluidloos sprongen de leden van de tactische aanvalseenheid op de grond, verzamelden zich in hun respectieve groepen en rukten door de tunnel op. Levants mannen gingen geruisloos de kantoren van de verraste ingenieurs binnen, terwijl Giordino de drie andere tactische eenheden naar de vrachtlift voerde die op Fairweathers kaart stond aangegeven.


  Levant duwde met minieme druk een deur open die toegang gaf tot een ruimte waar de enige verlichting bestond uit het schijnsel van een hele batterij televisieschermen die verschillende locaties in de mijn bestreken. In een draaistoel, met zijn rug naar de deur, zat een blanke man gekleed in korte broek en een shirt op zijn dooie gemak een sigaartje te roken.


  Gewaarschuwd door de weerspiegeling op een donker scherm van mannen die achter hem binnenslopen liet de man zijn linkerhand achteloos naar een rij rode schakelaars glijden. Levant sprong op de man toe en liet zijn Heckler & Koch in een gemene klap op zijn hoofd neerkomen. De bewaker zakte bewusteloos op zijn stoel in elkaar, maar het was te laat. Door de hele mijn begon een sirene te loeien.


  'Verdomde pech!' vloekte Levant bitter. 'Het hele verrassingselement is weg/ Hij duwde de bewaker opzij en pompte tien kogels in het bedieningspaneel. Vonken sprongen op, rook wolkte omhoog en het gehuil stierf abrupt weg.


  Pitt rende de gang door en gooide alle deuren open tot hij de ingang naar de communicatieafdeling intrapte. De operatrice, een jonge vrouw met Moorse trekken, keek niet eens verstoord op. Gewaarschuwd door de sirene bleef ze in staccato Frans praten in de microfoon van haar koptelefoon. Pitt deed snel een stap naar voren en liet zijn vuist achter in haar nek neerkomen. Maar net als Levant was hij te laat. Voor ze op de stenen vloer ineenzakte was het alarm al aan generaal Kazims veiligheidstroepen doorgegeven.


  'Niet op tijd,' zei Pitt zodra Levant de ruimte binnenrende. 'Ik heb niet kunnen voorkomen dat ze een bericht doorgaf.'


  Levant nam met een snelle blik de situatie in zich op. Hij draaide zich om en riep: 'Sergeant Chauvel!'


  'Kolonel!' Onder het zware gevechtsuniform was het bijna onmogelijk te zien dat de sergeant in kwestie een vrouw was.


  'Neem de radio over,' beval Levant haar in het Frans, 'en zeg de Malinezen dat het afgaan van het alarm door kortsluiting komt. Neem in hemelsnaam de indruk weg dat er hier een noodtoestand heerst.'


  'Jawel, kolonel.' Chauvel salueerde keurig voor ze de voormalige radio-operatrice uit de weg trapte en achter de radio ging zitten.


  'Het kantoor van O'Bannion is aan het eind van de gang,' zei Pitt. Hij drong langs Levant heen en rende de gang door. Zonder zijn vaart in te houden klapte hij met zijn schouder tegen de deur. Deze was niet goed op slot en hij schoot rechtdoor de ruimte van de receptioniste in.


  De vrouw met de paarsgrijze ogen en haar tot op haar billen zat rustig achter haar bureau en hield een gemeen uitziend machinepistool vast. Door zijn vaart vloog Pitt door de kamer over het bureau heen boven op de vrouw. Ze vielen allebei in een verwarde hoop van armen en benen op het blauwe tapijt. Maar niet voor ze twee schoten op Pitts kogelvrije vest had afgeschoten.


  Het leek wel alsof zijn borst met twee mokerhamers werd bewerkt, maar Pitt liet zich er niet door tegenhouden. Vloekend en tierend in een Pitt onbekende taal vuurde de receptioniste nog een schot af. De kogel schoot over zijn schouder en ricochetteerde via het plafond een schilderij in voor hij het machinepistool uit haar handen kon rukken. Hij sleurde haar overeind en gooide haar op een sofa.


  Vervolgens liep hij naar de twee bronzen Toearegs-beelden en probeerde de deur naar O'Bannions kantoor. Die zat op slot. Hij zette de loop van het machinepistool dat hij van de receptioniste had afgepakt op het slot en haalde de trekker drie keer over. De schoten klonken oorverdovend in de grotachtige ruimte, maar alle noodzaak voor heimelijkheid was verdwenen. Hij ging tegen de muur staan en duwde de deur met de punt van zijn schoen open.


  O'Bannion stond met zijn rug tegen het bureau geleund, op zijn handen steunend, alsof hij de directeur van een concurrerende firma verwachtte. Door de spleet in zijn litham keken zijn ogen met een arrogante uitdrukking, zonder een spoortje angst. Maar toen Pitt de ruimte binnenliep en zijn helm afzette, werden ze groot van verbazing.


  'Jij!' siste O'Bannion. Alle bloed uit zijn gezicht trok weg. 'Jij bent dood. Niemand kan de tocht door de woestijn zonder water overleven.'


  'Giordino en ik zijn allebei springlevend.'


  'Een van generaal Kazims vliegtuigen heeft de truck teruggevonden, omgekanteld in een wadi ver ten westen van de Trans Sahara Woestijnweg. Jullie kunnen daar onmogelijk te voet zijn aangekomen.'


  'En de bewaker die we aan het stuur hadden vastgebonden?'


  'Die leefde nog, maar die zal binnenkort geëxecuteerd worden omdat hij jullie heeft laten ontsnappen.'


  'Een mensenleven is nogal weinig waard in deze streken.'


  De schok vervaagde langzaam in O'Bannions blik, maar er was nog steeds geen angst te lezen. 'Komen jullie nou je mensen redden? Of komen jullie het goud stelen?'


  Pitt keek hem recht in de ogen. 'Het eerste heb je goed geraden, het tweede fout. Bovendien zijn we van plan jullie hele smerige zaakje voorgoed op te rollen.'


  'Jullie strijdmacht is een soeverein land binnengevallen. Binnen de jurisdictie van Mali hebben jullie geen enkel recht over mij of over de mijn.'


  'Goeie God! Wou je mij de les lezen over jurisdictie? En de rechten dan van al die mensen die je tot slaaf hebt gemaakt en vermoord?'


  O'Bannion haalde zijn schouders op. 'Generaal Kazim zou ze toch hebben laten executeren.' 'En wat weerhield je ervan hun een menselijke behandeling te geven?' vroeg Pitt.


  Tebezza is geen vakantieoord. We zijn hier om goud te delven.'


  "Om de portemonnee van jou, van Massarde en van Kazim te spekken.'


  O'Bannion knikte. 'Winstbejag was ons doel, ja. En wat dan nog?'


  O'Bannions kille meedogenloosheid opende bij Pitt een sluis van woede, gevoed door de beelden van de martelgang die talloze mannen, vrouwen en kinderen hadden moeten ondergaan, beelden van de lijken die in de ondergrondse crypte lagen opgestapeld, herinneringen aan Melika die de hulpeloze dwangarbeiders met haar bebloede zweep afranselde, de overtuiging dat drie door hebzucht verziekte mannen voor de massale afslachting verantwoordelijk waren. Hij liep op O'Bannion toe en sloeg de kolf van zijn machinegeweer tegen het gedeelte van de indigo litham dat O'Bannions mond bedekte.


  Hij bleef enige tijd op de in het nomadenkleed gewikkelde Ierse mijningenieur neerkijken die nu op het tapijt lag terwijl het bloed zich over de hoofddoek verspreidde, vloekte woedend en slingerde de bewusteloze man over zijn schouder. In de gang liep hij tegen Levant op.


  'O'Bannion?' vroeg de kolonel.


  Pitt knikte. 'Hij heeft een ongeluk gehad.'


  'Daar ziet het inderdaad naar uit.'


  'Hoe staan de zaken ervoor?'


  'Eenheid vier heeft de raffinaderij in handen. Eenheden twee en drie ondervinden weinig tegenstand van de bewakers. Ze schijnen beter getraind te zijn in het afranselen van hulpeloze mensen dan in het gevecht met geharde beroepskrachten.'


  'Hierheen naar de directielift van de mijn,' zei Pitt en liep een zijgangin.


  De lift met vaste vloerbedekking en vol chroom was leeg en Pitt, Levant en de leden van eenheid een, die de ingenieurs en kantoorkrachten van O'Bannion niet hoefden te bewaken, daalden af. Beneden aangekomen gingen ze op de ijzeren deur af die scheef aan zijn scharnieren hing. Het slot was met dynamiet opengeblazen.


  'Iemand is ons voor geweest,' mijmerde Levant.


  'Giordino en ik hebben hem tijdens onze ontsnapping opgeblazen,' verklaarde Pitt.


  'Dan hebben ze nog geen tijd gehad hem te repareren.'


  In de schacht weerklonken de droge ontploffingen van geweervuur ergens diep in de ingewanden van de mijn. Pitt hees O'Bannions nog altijd slappe lichaam op de schouders van een gespierde commando en rende de schacht door naar de grot waar de gevangenen zaten.


  Ze kwamen zonder tegenstand te ontmoeten in de centrale grot aan waar de leden van eenheid twee bezig waren een groep bewakers te ontwapenen. Giordino had het slot opengeschoten en hij duwde samen met twee leden van de tactische eenheid tegen het grote ijzeren hek dat de ondergrondse kerker van de dwangarbeiders afsloot. Pembroke-Smythe zag Levant staan en kwam aangelopen om verslag uit te brengen.


  'We hebben zestien bewakers gevangengenomen, kolonel. Een paar zijn er in de mijngangen ontsnapt. Zeven maakten de fout weerstand te bieden en zijn dood. Van ons zijn er slechts twee gewond, geen van beiden ernstig.''


  'We moeten opschieten,' zei Levant, ik ben bang dat ze een alarm hebben uitgezonden voor we hun communicatie konden afsnijden.'


  Pitt ging naast Giordino staan om mee te helpen het hek open te duwen. Giordino keek hem met een zure blik aan.


  'Hoog tijd datje kwam.'


  'Ik moest een praatje maken met O'Bannion.'


  'Heeft hij een dokter nodig of een doodgraver?'


  'Een tandarts,' antwoordde Pitt.


  'Heb jij Melika ergens gezien?'


  'In de kantoren was ze nergens te bekennen.'


  'Ik zal haar vinden,' zei Giordino met een bijtend harde klank in zijn stem. 'Zij is voor mij.'


  Het hek was eindelijk open en de eenheid stapte de grot binnen. Hoewel Pitt en Giordino uit ervaring wisten wat hun te wachten stond, werden ze misselijk van wat ze zagen. De commando's bleven stokstijf staan in de allesoverheersende stank, lijkbleek van de ellende voor hun ogen. Zelfs Levant en Pembroke-Smythe moesten eerst hun moed bij elkaar rapen voor ze verder konden.


  'Goeie God,' mompelde Pembroke-Smythe. 'Dit is net zo erg als Auschwitz en Dachau.'


  Pitt drong zich door de massa wandelende skeletten. Hij vond dr. Hopper die met lege blik op een bed voor zich uit zat te staren. Zijn smerige kleren hingen los om zijn door overwerk en gebrek aan eten uitgeteerde lijf. Toen hij Pitt zag verscheen er een brede glimlach op zijn gezicht. Hij kwam moeizaam overeind en omhelsde hem.


  'Al en jij hebben het gehaald, godzijdank. Het is een wonder.'


  'Het spijt me dat het zo lang duurde,' zei Pitt.


  'Eva heeft het vertrouwen in jullie nooit verloren,' zei Hopper met gesmoorde stem. 'Zij was ervan overtuigd dat jullie woord zouden houden.'


  Pitt wierp een blik om zich heen. 'Waar is ze?'


  Hopper knikte naar een stapelbed. 'Je bent geen minuut te vroeg gekomen. Ze is er slecht aan toe.'


  Pitt liep erheen en knielde naast een bewegingloze gedaante in het onderste bed neer. In elke lijn van zijn gezicht stond droefheid te lezen. Het was niet te geloven hoe erg ze in een week tijd verzwakt was. Hij pakte haar teder bij de schouders en schudde haar zacht. 'Eva, ik ben teruggekomen, voor jou.'


  Ze bewoog zich even, knipperde met haar ogen en keek hem toen met een vage blik aan. 'Alsjeblieft, laat me nog wat slapen,' mompelde ze.


  'Je bent nu in veiligheid. Ik haal je hier vandaan/Ze herkende hem nu en haar ogen vulden zich met tranen. 'Ik wist wel datje voor mij zou komen... voor ons allemaal." Ze glimlachte dapper. 'Ik heb er geen moment aan getwijfeld.'


  Toen kuste hij haar, lang, zacht en teder.


  



  De medische ploeg ging onmiddellijk aan de slag terwijl de commando's degenen die konden lopen naar boven brachten en ze aan boord van de troepentransportwagens tilden. De evacuatie verliep langzaam, zoals oorspronkelijk gevreesd werd, omdat een groot aantal gevangenen te verzwakt was om op eigen kracht te lopen, en gedragen moest worden.


  Nadat hij erop had toegezien dat Eva en de andere vrouwen en kinderen verzorgd werden en op weg naar boven waren, leende Pitt een tas vol kneedexplosieven van Levants bommenspecialist en liep naar de inmiddels tot bewustzijn gekomen O'Bannion toe die onder de oplettende blik van een struise commandodame naast een ertswagentje zat.


  'Kom mee, O'Bannion,' beval Pitt. 'We gaan een eindje om.'


  O'Bannions litham was van zijn hoofd gegleden en onthulde een mismaakt gezicht dat onder de littekens zat van een lading explosieven die tijdens zijn jaren in Brazilië te vroeg af was gegaan. De afzichtelijkheid van zijn gelaat werd onderstreept door een bloedende mond waarin twee voortanden ontbraken die er door de klap van Pitts geweerkolf uit waren geslagen.


  'Waar naartoe?' vroeg hij door gezwollen lippen.


  'We gaan de doden de laatste eer bewijzen.'


  Pitt trok O'Bannion ruw overeind en duwde hem langs de ertswagentjes in de richting van de crypte. Ze zeiden geen van beiden een woord terwijl ze door de mijn liepen. Af en toe moesten ze langs een lichaam van een Toeareg stappen die de fout had gemaakt tegen Levants strijdmacht weerstand te bieden. Toen ze bij de grot van de doden kwamen aarzelde O'Bannion, maar Pitt duwde hem hardhandig naar binnen.


  O'Bannion draaide zich met een neerbuigende blik om naar Pitt. 'Waarom heb je me hier gebracht? Om me de les te lezen over mijn wreedheid jegens mijn medemens soms en me dan terecht te stellen?'


  'Helemaal niet,' antwoordde Pitt rustig. 'De les is ook zonder lezen duidelijk en ik ga je niet terechtstellen. Dat zou een te snelle, te gemakkelijke dood zijn.' Hij zwaaide met de loop van zijn wapen naar de stapels kadavers. 'Je krijgt de tijd om je hardvochtigheid en hebzucht te overdenken.'


  O'Bannion vroeg niet-begrijpend: 'Waarom? Als je denkt dat ik om vergiffenis en genade ga smeken heb je het mis.'


  Pitt zag het uitgeteerde lijk met open, nietsziende ogen van een tien jaar oud meisje en vocht om zijn woede onder controle te houden. 'Je gaat sterven, O'Bannion, maar heel langzaam. En je zult dezelfde martelende honger en dorst voelen die je deze armzalige doden hier hebt laten ondergaan. Tegen de tijd datje vriendjes Massarde en Kazim jou gevonden hebben, als ze überhaupt de moeite nemen naar je te zoeken, heb jij je al bij je slachtoffers gevoegd.'


  Voor het eerst flakkerde er angst in O'Bannions ogen. 'Schiet, maak me onmiddellijk dood!' eiste hij.


  Met een glimlach uit de diepvries stootte Pitt hem met zijn wapen naar de achterkant van de grot. Vervolgens liep hij terug naar de ingang, plaatste de explosieven, bracht de tijdontstekers aan en rende, met een laatste wuivend gebaar naar O'Bannion de schacht in waar hij achter een rij ertswagentjes dook.


  De explosies echoden secondenlang door de gangen voor er een angstaanjagende stilte inzette. Pitt begon zich af te vragen of hij de explosieven verkeerd had geplaatst, toen er een zwak gerommel klonk dat steeds luider werd tot het plafond van de ingang inzakte en honderden tonnen rots de grafkamer hermetisch afsloten.


  Pitt wachtte tot het stof ging liggen voor hij opstond, zijn geweer over zijn schouder slingerde en onder het fluiten van 'I've been working on the railroad' langs de ertswagentjes terugliep.


  



  Giordino hoorde een zwak geluid dat uit een zijtunnel voor hem kwam. Hij liep verder over de rails, zijn lichte voetstappen het enige geluid in de doodse stilte. Twee keer hield hij stil; elke vezel in zijn lichaam waarschuwde hem voor gevaar. Uit de ingang van de zijtunnel kwam een zwak schijnsel. Uit een van zijn talloze uniformzakken haalde hij een kleine signaalspiegel en stak hem voorzichtig voorbij een steunbalk.


  Aan het eind van de tunnel was Melika koortsachtig bezig ertsblokken op te stapelen als een valse muur om zich achter te verbergen. Ze had haar rug naar Giordino toe, maar ze bevond zich tien meter bij hem vandaan en haar geweer lag binnen handbereik. Giordino kon naar voren stappen en haar neerschieten voor ze iets in de gaten had. Maar zo'n snel einde lag niet in zijn bedoeling.


  Hij sloop de zijtunnel in naar Melika toe. Het geluid van de rotsen die op elkaar geplaatst werden om haar schuilplaats te vervolmaken verdoezelde het geruis van zijn nadering. Toen hij dichtbij genoeg was greep hij haar wapen beet en gooide het over zijn schouder de tunnel achter hem in.


  Ze draaide zich razendsnel om, overzag de situatie in een oogwenk en stormde op Giordino toe. Haar dodelijke zweep suisde over haar schouder. Helaas was het verrassingselement ditmaal volkomen afwezig. Giordino knipperde niet eens met zijn ogen. Met zijn gezicht tot een masker van kille meedogenloosheid vertrokken haalde hij kalm de trekker over en schoot haar in haar knieën.


  Zelfs terwijl ze daar met haar benen in een groteske hoek verdraaid tegen het losse gesteente lag, keek ze met ontblote tanden en een blik van pure kwaadaardigheid naar hem op. Haarwaanzinnigsadismeover-won de brandende pijn. Met een beestachtige grauw probeerde ze Giordino met haar zweep te bewerken.


  Giordino deed een stapje terug en keek geamuseerd naar haar futiele pogingen. 'De wereld is vol meedogenloos geweld,' zei hij traag, 'maar nu jij heengaat een beetje minder.'


  'Jij, afgeknotte klootzak die je bent,' snauwde ze. 'Wat weet jij van geweld in de wereld? Jij hebt nooit tussen het uitschot hoeven leven, jij hebt nooit onder hun smerige verrottenis hoeven lijden.'


  Met een blik even hard als de rots in de schacht zei Giordino: 'Als rechter en beul interesseren me jouw moeilijkheden in het leven geen barst. Als je het mij vraagt ben je ziek geboren. Je hebt een lange weg achter je, vol onschuldige slachtoffers. Jij hebt geen excuus om te leven.'


  Melika smeekte niet om genade. In de vorm van de meest obscene vervloekingen stroomden de duistere haat en giftige boosaardigheid uit haar mond. Met een berekenende doelmatigheid schoot Giordino haar twee keer in haar buik. Het laatste wat haar ziedende ogen zagen, was Giordino's onverschillige uitdrukking. Haar kolossale lichaam leek in de rotsgrond van de schacht weg te schrompelen naarmate het vuur uit haar ogen verdween.


  Giordino keek op haar neer. 'Ding, dong, de heks is dood,' zei hij ten slotte tegen het dove lijk.
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  'Vijfentwintig in totaal,' meldde Pembroke-Smythe. 'Veertien mannen, acht vrouwen en drie kinderen. Stuk voor stuk op sterven na dood.'


  'Dat zijn een vrouw en een kind minder dan toen we vertrokken,' zei Pitt met een kille woede.


  Levant stond bij de troepentransportwagens waar de bevrijde gevangenen in werden getild. Met een blik op zijn horloge zei hij ongeduldig: 'We lopen al zestien minuten achter op schema. Opschieten, kapitein.'


  'We zijn in een wip klaar,' zei Pembroke-Smythe goedgemutst terwijl hij rond de voertuigen liep en de soldaten tot grotere spoed aanmaande.


  'Waar hangt jouw vriend Giordino uit?' vroeg Levant aan Pitt. 'Als hij niet gauw komt opdagen wordt hij achtergelaten.'


  'Hij moest een karweitje opknappen.'


  'Hij mag blij zijn als hij door de rellen in de mijngangen heen kan komen. Nadat de gevangenen de voedsel en watervoorraden hadden geplunderd, begonnen ze hun wraak op de bewakers te botvieren. De laatste eenheid die zich uit de mijn terugtrok rapporteerde dat er een bloedbad aan de gang was.'


  'Na de hel waarin ze geleefd hebben kun je ze dat nauwelijks kwalijk nemen,' zei Pitt bedachtzaam.


  'Het zit me behoorlijk dwars dat ik ze achter moet laten,' gaf Levant toe. 'Maar als we niet snel vertrekken zullen ze met de lift naar boven komen en dan wordt het verdomde moeilijk om ze van onze voertuigen weg te slaan.'


  Giordino kwam langs een commandoteam van zes man gerend dat de ingang naar het mijncomplex bewaakte. Met een zelfingenomen grijns zei hij: 'Aardig om op mijn onbetekenende persoontje te wachten.'


  Levant kon er niet om lachen. 'Verbeeldje maarniet dat jij de oorzaak van onze vertraging bent.'


  'Melika?' vroeg Pitt.


  Giordino liet de zweep zien die hij als aandenken had meegenomen. 'Op dit moment tekent ze het gastenregister in de hel. En O'Bannion?'


  'Die regelt de gang van zaken in de grafkelder.'


  'Klaar om te vertrekken,' klonk Pembroke-Smythes stem vanachter een van de voertuigen.


  Levant knikte. 'Meneer Pitt, wilt u zo vriendelijk zijn ons terug naar de landingsbaan te rijden?'


  Met een laatste blik op Eva, die een opmerkelijk herstel te zien gaf na een liter water te hebben gedronken, rende Pitt naar de buggy en sprong achter het stuur.


  Geen seconde te laat rende de laatste achterhoedewacht naar het wegrijdende voertuig. De achtergelaten gevangenen stroomden al naar buiten toen hij aan boord getild werd. Het was een wrede teleurstelling voor hen om te zien hoe de commando's die hen van een zekere dood hadden gered in de nacht verdwenen en hen aan een onzeker lot overlieten.


  



  Pitt liet alle voorzichtigheid varen en scheurde door het ravijn weg. Hij zette de koplampen aan en bleef plankgas geven. Op kolonel Levants aandringen liet hij de troepentransportwagens ver achter zich om de voorbereidingen voor een gehaast vertrek te kunnen treffen. De anderen zouden zonder moeite de bandensporen kunnen volgen.


  De hele weg terug bleef Levant met een angstig voorgevoel zenuwachtig op zijn horloge kijken. Het zat hem hevig dwars dat ze nu al tweeëntwintig minuten op hun tijdschema achter waren. Maar met nog maar vijf kilometer te gaan begon hij zich een beetje te ontspannen. De lucht was volkomen helder en er waren geen vliegtuigen te bekennen. Hij voelde een sprankje optimisme. Misschien had Chauvels verklaring voor het alarm de strijdkrachten van Kazim dan toch gerustgesteld?


  Ze werden al snel uit de droom geholpen.


  Boven het gedempte gezoem van de buggy hoorden ze plotseling het onmiskenbare geluid van straalmotoren. Zodra Levant de navigatielich-ten tegen de donkere lucht ontwaarde, gaf hij via zijn helmradio de vliegtuigbemanning en de bewakers opdracht om uit de buurt van de Airbus dekking te zoeken.


  Pitt trapte onmiddellijk op de rem, gooide de buggy in een zijwaartse slip en stopte in een wolk van zand achter een laag duin, de hele handeling in een volkomen automatische reflex verrichtend. Hij liet het stuur los en keek omhoog naar het naderende vliegtuig. 'Volgens mij hebben we net een heleboel onwelkome aandacht getrokken.'


  'Kazim heeft waarschijnlijk een verkenningsvliegtuig gestuurd om te zien of het alarm een echte aanslag betrof,' zei Levant met vaste stem, maar met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Hij keek grimmig naar de straaljager die boven de aan het eind van de landingsbaan geparkeerde Airbus cirkelde. 'Ik ben bang dat hij nu een ongeïdentificeerd vliegtuig rapporteert en om toestemming verzoekt om aan te vallen.'


  Lang werden ze niet in spanning gehouden. De straaljager, die Levant nu als een Mirage herkende, maakte plotseling een bocht en dook op de landingsbaan neer om het laservizier op de Airbus in te stellen die daar als een hulpeloze koe voor een kanon stond.


  'Hij zet de aanval in!' riep Pitt.


  'Vuur!' schreeuwde Levant tegen de man die achter hen zat om de Vulcan mitrailleur te bedienen. 'Schiet hem neer!'


  De schutter volgde de baan van de Malinese jager door zijn gecomputeriseerde vizier en zodra de hoek en de afstand waren vastgesteld zette hij het vuurmechanisme in werking. Net als de negentiende-eeuwse Gatling kanonnen begonnen de zes lopen van de Vulcan in een waas rond te draaien en doorkliefden duizenden 20-mm kogels de donkere hemel. Ze troffen doel precies op hetzelfde moment dat de piloot van de Mirage twee raketten op de hulpeloze Airbus afvuurde.


  Plotseling werd de woestijn in een heksenketel van lawaai en vlammen veranderd. Beide vliegtuigen ontploften tegelijkertijd. De straaljager zette zijn duik als een vurige oranje bal voort en sloeg tegen de grond. Brandende brokstukken werden tot ver in de omtrek de onverschillige woestijn ingegooid. De Airbus was nu een grote massa vlammen waarboven een olieachtige rookwolk de sterren aan de hemel verduisterde.


  Pitt en Levant klommen naar buiten en stonden als aan de grond genageld naar de vurige verwoesting te kijken. In de hete gloed kon Pitt de uitdrukking van bittere nederlaag op Levants gezicht zien.


  'Verdomme!' vloekte Levant. 'Daar was ik nou bang voor. Nu zitten we als ratten in de val, zonder enige kans op redding.'


  'Kazim zal er gauw genoeg achter komen dat een buitenlandse macht zijn territorium is binnengedrongen,' voegde Pitt er ernstig aan toe. 'Hij zal zijn hele luchtmacht naar Tebezza dirigeren. Uw vluchthelikopters zullen aan flarden worden geschoten voor ze ook maar een rendez-vous kunnen maken.'


  'Er zit niets anders op dan naar de grens te vluchten,' gaf Levant toe.


  'Die zullen we nooit bereiken. Zelfs als Kazims vliegtuigen ons niet als schietschijf gebruiken, zitten we al lang voor we een reddingsmacht kunnen bereiken zonder benzine. Jullie sterkste commando's kunnen het misschien te voet halen, maar die arme drommels wier leven we in de mijnen hebben gered, komen in de woestijn om. En ik kan het weten, ik heb het zelf meegemaakt.'


  'Jullie moesten naar het oosten, naar de Trans Sahara Woestijnweg,' maakte Levant hem erop attent. 'Dat was bijna vierhonderd kilometer. Als we naar het noorden trekken is het maar tweehonderdveertig kilometer naar de grens van Algerije waar een hulpmacht ons kan opwachten. Daarvoor hebben we meer dan genoeg brandstof.'


  'Je vergeet dat de Tebezza-mijn van levensbelang is voor Massarde en Kazim,' zei Pitt. 'Ze zullen alles in het werk stellen om te zorgen dat de door hen begane wreedheden geheim blijven.'


  'Dacht u dat ze ons tot in Algerije...'


  'Uw reddingsoperatie dwingt hen tot wanhoopsdaden,' onderbrak Pitt hem. 'Een kleinigheid als een nationale grens zal hen er echt niet van weerhouden ons met hun luchtmacht in een troosteloze uithoek van Algerije te bombarderen en daarna hun elitemacht te parachuteren om ervoor te zorgen dat we volkomen uitgeroeid worden. Ze kunnen het zichecht niet veroorloven dat er ook maar één overlevende weet te ontsnappen die hun onmenselijke activiteiten kan onthullen.'


  Levant keek Pitt vragend aan, zijn gezicht oranje in de gloed van het vuur. 'Wat is dan uw voorstel?'


  'We trekken naar het zuiden tot we op de spoorweg van Fort Foureau stuiten,' antwoordde Pitt snel. 'Daar kapen we een trein naar Mauretanië. Als we het goed aanpakken zal Kazim niets in de gaten krijgen voor we goed en wel in Port Etienne aan de zee zitten.'


  'Recht in het hol van de leeuw,' mompelde Levant sceptisch. 'U laat het wel belachelijk eenvoudig klinken.'


  'Van hier naar Fort Foureau is het voornamelijk vlakke woestijn met hier en daar zandduinen. Als we een gemiddelde van vijftig kilometer per uur aanhouden, bereiken we voor zonsopgang de spoorweg en daarvoor hebben we ruimschoots voldoende brandstof.'


  'En wat dan? Dan zijn we van alle kanten ongedekt.'


  'We verbergen ons in het oude fort van het Vreemdelingenlegioen tot het donker wordt en dan brengen we een lege trein tot stoppen waar we iedereen in verbergen.'


  'Het oorspronkelijke Fort Foureau. Dat werd vlak na de Tweede Wereldoorlog verlaten. Ik heb het ooit eens bezocht.'


  'Precies, dat fort.'


  'Maar zonder gids die ons over de zandduinen kan leiden is het zelfmoord,' wierp Levant tegen.


  'Een van de geredde gevangenen is toeristengids van beroep. Hij kent de woestijn van Mali als zijn broekzak.'


  Levant keek weer naar de brandende Airbus terwijl hij de voors en tegens van Pitts voorstel tegen elkaar afwoog. Als hij in de schoenen van generaal Kazim stond, zou hij er eveneens van uitgaan dat zijn prooi naar het noorden, naar de dichtstbijzijnde grensovergang zou vluchten. Pitt had gelijk, concludeerde hij. Er bestond absoluut geen hoop dat ze naar Algerije konden ontsnappen. Kazim zou de achtervolging nooit opgeven voor ze allemaal dood waren.


  'Heb ik u ooit verteld, meneer Pitt, dat ik acht jaar lang in het Vreemdelingenlegioen in de woestijn heb gediend?'


  'Nee, kolonel.'


  'De nomaden hebben een fabel over een leeuw met een speer van een jager in zijn flank, die door het oerwoud naar het noorden liep en de Niger overzwom zodat hij in het warme zand van de woestijn kon sterven.'


  'Ligt daar ergens een les in besloten?' vroeg Pitt vaagjes.


  'Nee, niet bepaald.'


  'Wat heeft het dan te betekenen?'


  Levant draaide zich om teneinde naar de naderende voertuigen te kijken die naast de buggy stopten. Vervolgens wendde hij zich met een trage glimlach naar Pitt. 'Het heeft te betekenen dat ik op uw gezonde verstand afga en naar de spoorweg in het zuiden opruk.'
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  Om elf uur 's avonds stapte Kazim Massardes kantoor binnen en schonk zichzelf een gin-tonic in. Pas toen hij ging zitten verwaardigde Massarde zich op te kijken.


  'Wat brengt je op dit uur van de nacht naar Fort Foureau, Zateb?' vroeg hij.


  Kazim tuurde naar zijn glas. ik vond dat ik het je maar het beste persoonlijk kon vertellen.'


  'Wat vertellen?' informeerde Massarde ongeduldig.


  'Tebezza is overvallen.'


  Massarde fronste zijn wenkbrauwen. 'Waar heb je het nou weer over?'


  'Om ongeveer negen uur ontving mijn verbindingsafdeling een alarm van de mijn,' verklaarde Kazim. 'Een paar minuten later kondigde de radio-operatrice in Tebezza aan dat alles veilig was en dat het alarm was veroorzaakt door kortsluiting.'


  'Klinkt nogal onschuldig allemaal.'


  'Oppervlakkig gezien. Maar schijnbaar onschuldige situaties vertrouw ik niet, dus heb ik een van mijn straaljagers op verkenning uitgestuurd. De piloot meldde dat er een ongeïdentificeerd transportvliegtuig op de landingsbaan van Tebezza stond. Let wel: hetzelfde type Franse Airbus dat de Amerikaan van het vliegveld van Gao heeft opgepikt.'


  'Was die piloot van jou er absoluut zeker van?' vroeg Massarde met een plotseling bezorgde uitdrukking.


  Kazim knikte. 'Aangezien geen enkel vliegtuig zonder mijn persoonlijke toestemming bij Tebezza mag landen, gaf ik mijn piloot de opdracht het te vernietigen. Hij rapporteerde een voltreffer en op bijna hetzelfde moment viel de verbinding weg.'


  'Maar mijn God, man, dat kan best een burgervliegtuig zijn dat een noodlanding moest maken.'


  'Burgervliegtuigen vliegen niet zonder identificatie door de lucht.'


  'Volgens mij overdrijf je.'


  'Vertel me dan waarom mijn piloot niet naar zijn basis is teruggekeerd.'


  'Pech onderweg?' veronderstelde Massarde met een schouderophalen.


  'Ik ga er liever van uit dat hij is neergeschoten door de strijdmacht die de mijn heeft overvallen.'


  'Maar dat weet je niet zeker.'


  'Voor alle zekerheid heb ik er een gevechtssquadron en elitetroepen per helikopter heen gestuurd om te zien wat er aan de hand is.'


  'En O'Bannion?' vroeg Massarde. 'Heeft die geen contact met je opgenomen?'


  'Nee, niets van hem gehoord. Veertig minuten nadat ze een noodtoestand ontkenden, viel elke verbinding weg.'


  Massarde brak zijn hoofd over Kazims verslag, maar kon geen enkele verklaring bedenken. 'Waarom zou iemand de mijn overvallen?' vroeg hij ten slotte.


  'Voor het goud, zou ik zeggen,' antwoordde Kazim.


  'Het is stom om het erts te stelen. Zodra het goud gewonnen is, vervoeren we het naar onze opslagplaats in de Grote Oceaan. Twee dagen geleden hebben we de laatste vracht verstuurd. Een bende dieven met een beetje verstand zou het tijdens het transport kapen.'


  'Op het ogenblik heb ik geen enkele theorie,' gaf Kazim toe. Hij keek op zijn horloge. 'Op het ogenblik zijn mijn elitetroepen bezig met de landing op het plateau. Binnen een uur moeten we een antwoord hebben.'


  'Als het waar is watje zegt, is er iets vreemds aan de hand,' mompelde Massarde.


  'We moeten met de mogelijkheid rekening houden dat dezelfde vn-commandoploeg die mijn luchtmachtbasis in Gao heeft vernietigd, voor de aanval op Tebezza verantwoordelijk is.'


  'Gao was een heel ander geval. Waarom zouden ze terugkomen om Tebezza aan te vallen? Wie zou daartoe het bevel moeten geven?'


  Kazim dronk zijn glas leeg en maakte een nieuwe gin-tonic. 'Hala Kamil? Misschien is er iets over de ontvoering van dr. Hopper en zijn mensen uitgelekt en heeft ze haar tactische team gestuurd om ze te redden.'


  'Onmogelijk,' zei Massarde hoofdschuddend. 'Of een van jouw mannen moet zijn mond voorbij gepraat hebben.'


  'Mijn mannen weten dat ze zullen sterven als ze mijn vertrouwen beschamen,' zei Kazim kil. 'Als er al iets uitgelekt is, moet dat van jouw kant gekomen zijn.'


  Massarde keek Kazim met een welwillende glimlach aan. 'Stom van ons om ruzie te maken. Het verleden kunnen we niet veranderen, maar we kunnen wel de toekomst beïnvloeden.'


  'Hoe dan?'


  'Je zei datje piloot een voltreffer op het vliegtuig rapporteerde.'


  'Zijn laatste woorden.'


  'Dan kunnen we ervan uitgaan dat hun enige ontsnappingsroute uit Mali is afgesneden.' Massarde stond op en ging voor een grote kaart van de Sahara staan die achter zijn bureau hing. 'Wat zou jij in hun situatie doen?'


  Kazim kwam naast Massarde staan en tikte met zijn glas tegen de kaart. 'Er zit maar een ding voor hen op: naar de Algerijnse grens vluchten.'


  'Kunnen ze die halen?' vroeg Massarde.


  'Aangenomen dat ze genoeg brandstof hebben, moeten ze rond zonsopgang in staat zijn de grens met Algerije over te steken.'


  'Kun je ze vernietigen voor ze de grens bereiken?'


  'Onze capaciteit om 's nachts te vechten is beperkt. Ik kan misschien wat schade aanrichten, maar om ze uit te roeien heb ik daglicht nodig.'


  'Dus dan ben je te laat.'


  Kazim stak een sigaar op en nam een slok van zijn gin-tonic. 'Laten we praktisch zijn. We hebben het over de Tanezrouft, het meest afgelegen en troosteloze gebied van de Sahara. De Algerijnen patrouilleren er zelden. Waarom zouden ze ook. Ze hebben geen onenigheid met Mali en wij niet met hen. Mijn troepen kunnen ongezien honderdvijftig kilometer het gebied van onze noorderburen binnendringen.'


  Massarde keek Kazim met een scherpe blik aan. 'Als het een reddingsoperatie van de vn blijkt te zijn, mag geen enkele van Hoppers mensen of van mijn ingenieurs en hun familieleden ontsnappen. Als er ook maar eentje Fort Foureau of Tebezza aan de kaak kan stellen, hebben jij en ik als partners afgedaan.'


  Het begin van een glimlach spreidde zich over het gezicht van de generaal. 'Maak je maar geen zorgen, beste Yves. Morgenmiddag zijn ze allemaal voor de gieren, dat beloof ik je.'


  



  Nadat Kazim was vertrokken zei Massarde iets in zijn intercom. Een paar seconden later kwam Ismail Yerli het kantoor binnen.


  'Heb je het gehoord en gezien?' vroeg Massarde.


  Yerli knikte. 'Raar dat iemand zo slinks en tegelijkertijd zo stom kan zijn.'


  'Je heb Kazim goed ingeschat. Je ziet zeker wel dat het niet makkelijk zal zijn hem aan het lijntje te houden.'


  'Wanneer wil je dat ik me bij zijn gevolg aansluit?'


  'Vanavond geef ik een diner ter ere van president Tahir. Daar zal ik je aan hem voorstellen.'


  'Heeft Kazim het niet te druk met die noodtoestand in Tebezza?'


  Massarde glimlachte. 'De machtige leeuw van Mali heeft het nooit te druk om aan een galadiner van een Fransman aan te zitten.'


  



  Vanuit zijn kantoortje in hetVN-gebouw in New York belde generaal Bock via een beveiligde lijn admiraal Sandecker op zijn privé-nummer. 'Ik heb zojuist een niet zo plezierig rapport van kolonel Levant doorgekregen,' viel hij met de deur in huis.


  'Wat is hun situatie?' vroeg Sandecker zakelijk.


  'De luchtmacht van Mali heeft hun transportvliegtuig op de grond vernietigd. Ze zijn afgesneden en zitten in de val.'


  'En de reddingsoperatie in de mijn?'


  'Die is volgens plan verlopen. Alle overlevende buitenlanders zijn geëvacueerd en krijgen medische verzorging. Levant heeft zijn verliezen als licht geclassificeerd.''


  'Staan ze momenteel onder vuur?'


  'Nog niet. Maar het is een kwestie van uren voor de strijdkrachten van generaal Kazim hen zullen omsingelen.'


  'Hebben ze een alternatieve ontsnappingsroute?'


  'De kolonel heeft heel duidelijk uiteengezet dat hun enige hoop op ontsnapping bestaat uit een poging voor de dageraad de Algerijnse grens te bereiken.'


  'Niet best,' zei Sandecker grimmig.


  'Volgens mij is het een afleidingsmanoeuvre.'


  'Waarom zeg je dat?'


  'Omdat hij zijn rapport via een open frequentie heeft verstuurd. Ka-zims verbindingstroepen moeten het vast en zeker hebben opgevangen.'


  Sandecker zweeg terwijl hij wat aantekeningen maakte. 'Denk je dat kolonel Levant een andere route volgt dan hij heeft aangekondigd?'


  'Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen.'


  'Helderziendheid is niet mijn sterkste punt.'


  'Het rapport van Levant bevatte ook een bericht van jouw mannetje, Pitt.'


  'Dirk.' Opeens klonk Sandeckers stem veel warmer, met een vleugje eerbied erin zelfs. Als er een onmogelijk plan bedacht moest worden, kon je het aan Pitt overlaten. 'Hoe luidt het bericht?'


  'Het is als volgt: 'Zeg tegen de admiraal dat ik hem zodra ik in Washington terugkeer mee uit zal nemen naar de AT & S Saloon waar Har-vey's vriendin Judy zingt.' Als dat geen flauwe grap is...'


  'Dirk staat niet bekend om zijn flauwe grappen,' zei Sandecker beslist. 'Hij probeert ons iets duidelijk te maken.'


  'Ken je deze Harvey?' vroeg Bock kortaf.


  'De naam komt me niet bekend voor,' mompelde Sandecker peinzend. 'En de enige zangeres met de naam Judy die ik ooit heb gekend...'


  Het antwoord kwam als een donderslag bij heldere hemel. De geniale eenvoud ervan! Voor een ouwe filmfreak als de admiraal was het een doodgewone, simpele code. 'Ze vluchten helemaal niet naar de grens met Algerije,' zei Sandecker triomfantelijk.


  'Wat zei je?'


  'Kolonel Levant voert zijn troepen naar het zuiden, naar de spoorweg tussen de zee en Fort Foureau.'


  'En mag ik ook vragen wat je tot die conclusie heeft gevoerd?' vroeg Bock achterdochtig.


  'Dirk heeft ons een raadseltje opgegeven dat Kazim hoogstwaarschijnlijk nooit kan oplossen. Judy is de zangeres Judy Garland en met Harvey bedoelde hij een film waarin ze speelde, The Harvey Girls.'


  'En wat heeft de AT & S Saloon daarmee te maken?'


  'Dat was geen saloon, maar een song. Het was de hit die Judy Garland in de film zong. Die heette The Atchison, Topeka and the Santa Fe. De naam van een spoorweg.'


  Bock zei traag: 'Dat verklaart het feit dat Levant een rapport verzond dat Kazims verbindingstroepen gemakkelijk konden onderscheppen.'


  'De volgende vraag is: wat gaan ze beginnen als ze de spoorweg eenmaal bereikt hebben?'


  'Een trein stelen, misschien,' suggereerde Bock.


  'Daar zit wat in, maar moet dat dan midden op de dag?'


  'Er is nog een bericht van die Pitt van jou: "En gelieve de admiraal eveneens mee te delen dat Gary, Ray en Bob naar Brians huis gaan voor een gezellig samenzijn." Kun jij daar een touw aan vastknopen?'


  Sandecker moest er even over nadenken. 'Als Pitt nog steeds in filmtaal praat, moet Gary Gary Cooper zijn. En ik denk dat hij Ray Milland bedoelt.'


  'Kun je je een film herinneren waarin ze samen hebben gespeeld?'


  'Om de drommel wel!' Je kon Sandecker bijna door de telefoon heen zien stralen. 'Ze speelden samen met Robert Preston en Brian Donlevy in Beau Geste, een film uit 1939.'


  'Die heb ik gezien toen ik klein was,' zei Bock. 'Die gaat over drie broers die in het Franse Vreemdelingenlegioen zaten.'


  'Met Brians huis bedoelt Pitt een fort.'


  'Toch zeker niet de Fort Foureau afvalverwerkingsinstallatie. Dat is wel de laatste plek waar Levant naartoe wil.'


  'Is er nog een fort in die streken?'


  Bock keek op de landkaart. 'Jazeker, een oude buitenpost van het Legioen, een paar kilometer ten westen van het afvalverwerkingsproject. In feite heeft Massarde dat project ernaar vernoemd.'


  'Het lijkt me dat ze van plan zijn zich daar tot het donker wordt te verbergen.'


  'Als ik in kolonel Levants schoenen stond zou ik hetzelfde doen.'


  'Ze zullen hulp nodig hebben,' zei Sandecker.


  'Dat is nou precies waarom ik je bel.' Bocks stem kreeg een zakelijke klank. 'Je moet de president zover zien te krijgen dat hij een team van de Amerikaanse Speciale Strijdkrachten stuurt om Levant en de bevrijde gevangenen te helpen uit generaal Kazims klauwen te ontsnappen.'


  'Heb je met secretaris-generaal Kamil overlegd?'


  'Die is jammer genoeg voor spoedoverleg naar Moskou weggeroepen. Jij bent de enige die ik zo snel kon bereiken.'


  'Over wat voor tijdsbestek hebben we het?'


  'Binnen twee uur gaat bij hen in de woestijn de zon op.'


  'Ik zal doen wat ik kan,' beloofde Sandecker. 'Ik hoop alleen maar dat de president nog niet in bed ligt. Het is godsonmogelijk die assistenten van hem zover te krijgen dat ze hem wakker maken.'
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  'Geloof me Earl, als het niet dringend was, stond ik hier niet op dit uur van de nacht/


  Earl Willover, stafchef van de president, had zijn wollen krijtstreeppak aan met nauwelijks een kreukel in de vouw van zijn broek. Sandecker vroeg zich af of hij rechtop staand in zijn kantoor sliep.


  ik ga de president niet wakker maken als het niet om een internationale crisis gaat die de veiligheid van het land bedreigt,' zei Willover verstoord.


  Tot nu toe had Sandecker zich proberen in te houden, maar hij begon zijn geduld te verliezen. 'Goed, vertel hem dan maar dat er op de trappen van het Witte Huis een belastingbetaler staat die verdomde kwaad is.'


  'Kwaad ben je wel, ja.'


  'Kwaad genoeg om zelf naar boven te stormen. Als de president niet direct de nodige stappen onderneemt zullen er een heleboel onschuldige mensen sterven en daar bevinden zich ook vrouwen en kinderen onder.'


  'Dat verhaaltje hoor ik elke dag,' snauwde Willover.


  'En dan maak je zeker ook nog grapjes over de slachtoffers?'


  Willover ontplofte zowat. 'Je hebt altijd een antwoord klaar, hè, jij opgeblazen walmatroos? Maar je moet niet vergeten dat ik je slapend kan maken en breken.'


  Sandecker ging zo dicht tegen Willover aan staan dat hij zijn peper-muntadem kon ruiken. 'Moetje eens goed luisteren, Earltje-mijn, op een goeie dag is de president geen president meer en dan sta jij op straat als een gewone Jan met de pet. En dan kom ik bij je aanbellen om je lever uitje lijf te rukken.'


  'Daar zie ik je inderdaad toe in staat,' klonk een bekende stem.


  Sandecker en Willover draaiden zich allebei om en zagen de president in pyjama en badjas in de deuropening staan met een boterham in zijn hand. ik hoorde verhitte stemmen toen ik in de keuken was om iets te eten klaar te maken.' Hij keek Sandecker vragend aan. 'Als je me nou eens vertelde wat er aan de hand is, admiraal?'


  Willover ging voor Sandecker staan. 'Het is niets belangrijks, meneer.'


  'Dat maak ik zelf wel uit, Earl. Vooruit, admiraal, voor de dag ermee.'


  'Laat me u eerst vragen, meneer de president, of u op de hoogte bent van de laatste ontwikkelingen in de Fort Foureau-kwestie?'


  Met een blik op Willover zei de president: 'Mij is te kennen gegeven dat jouw mannen, Pitt en Giordino, erin geslaagd zijn naar Algerije te ontsnappen met vitale informatie over Yves Massardes corrupte en gewetenloze zaakjes in gevaarlijke afvalstoffen.'


  'En mag ik vragen wat u van plan bent daaraan te doen?'


  'We roepen een internationaal milieutribunaal bij elkaar waar vertegenwoordigers van Europese en Noordafrikaanse landen een actieplan zullen opstellen,' antwoordde Willover.


  'Zelfs met het bewijs dat de chemicaliën van Fort Foureau de wildgroei van de rode algenpest veroorzaken kunnen jullie alleen maar een beetje gaan zitten ouwehoeren?' zei Sandecker geërgerd.


  'Daar kunnen we het een ander keertje over hebben,' zei de president, en hij draaide zich om om terug te gaan naar zijn slaapkamer. 'Earl maakt wel een afspraak.'


  'Heeft Earl u ook iets over de goudmijn van Tebezza verteld?' vroeg Sandecker snel.


  De president aarzelde en schudde zijn hoofd. 'Nee, daar heb ik niets over gehoord.'


  'Toen Pitt en Giordino in Fort Foureau gevangen waren genomen, zijn ze naar een vrij onbekende goudmijn overgebracht waar dissidenten en politieke gevangenen onder de meest barbaarse en onmenselijke omstandigheden gedwongen werden zich dood te werken. Daaronder bevonden zich ook wat Franse ingenieurs met hun gezin zodat ze niet naar huis konden terugkeren om het een en ander over Fort Foureau te vertellen. Mijn mannen hebben daar eveneens het team van de Wereldgezondheidsorganisatie aangetroffen dat zogenaamd bij een vliegtuigongeluk was omgekomen. Ze waren stuk voorstuk uitgehongerd en halfdood van uitputting door gebrek aan voedsel en dwangarbeid.'


  'Het schijnt dat men mij over een aantal zaken in het ongewisse heett gelaten,' zei de president met een kille blik op Willover. Hij wendde zich tot Sandecker. 'Waar stuur je op aan?' vroeg hij.


  'Ik wist dat het geen zin had u om speciale strijdkrachten te vragen,' antwoordde Sandecker. 'Maar Hala Kamil redde ons weer uit de brand door ons een commandoteam van de vn ter beschikking te stellen. Met Pitt en Giordino als gids zijn kolonel Levant en zijn mensen in de buurt van de mijn geland en hebben ze vijfentwintig buitenlandse mannen, vrouwen en kinderen gered.'


  'Moesten er ook kinderen in de mijn werken ?' onderbrak de president hem.


  Sandecker knikte. 'De kinderen van de Franse ingenieurs en hun echtgenotes. Een lid van het team van de Wereld-gezondheidsorganisatie was een Amerikaanse, dr. Eva Rojas.'


  'Als ze gered zijn, wat is er dan zo dringend aan?' wilde Willover weten.


  'Het vliegtuig waarmee ze uit Algerije zijn gekomen is door de luchtmacht van Mali op de landingsbaan bij Tebezza vernietigd. De commando's en de geredde gevangenen zitten midden in Mali als ratten in de val. Binnen een paar uur zullen Kazims strijdkrachten hen vinden en aanvallen.'


  'Dat is een grimmig beeld dat je daar schetst,' zei de president ernstig. 'Kunnen ze op geen enkele manier de grens van Algerije bereiken?'


  'Dat zou geen zoden aan de dijk zetten,' antwoordde Sandecker. 'Kazim draait er zijn hand niet voor om een incident met de Algerijnse regering te riskeren om te voorkomen dat de gevangenen de wreedheden van Tebezza en de gevaren van Fort Foureau aan de kaak stellen. Hij zal zijn troepen diep het territorium van Algerije insturen om ze te vernietigen en hen daarmee het zwijgen op te leggen.'


  De president bestudeerde peinzend zijn boterham zonder ervan te eten. Hij wist dat Willover zou adviseren alles wat Sandecker hem had verteld met een schouderophalen af te doen, maar hij kon niet werkeloos toezien hoe een achterbuurtdictator onschuldige buitenlanders keelde.


  'Kazim is net zo erg als Saddam Hussein,' mompelde de president. Hij wendde zich tot Willover. 'Neem contact op met generaal Halverson op het hoofdkwartier van de Special Forces in Tampa. Zeg hem zich onmiddellijk op actie voor te bereiden.'


  



  Een aantal kilometers ten westen van Washington D.C. torent een grote heuvel boven het omliggende platteland van Maryland uit. Passerende automobilisten die deze onregelmatigheid überhaupt opmerken, doen die af als een geologische speling van de natuur. Bijna niemand weet dat deze heuvel in het geheim door mensenhanden was opgeworpen en bestond uit grond die tijdens de Tweede Wereldoorlog was uitgegraven om een ondergronds commandocentrum en schuilkelder voor de politici en militaire leiders te bouwen.


  Tijdens de Koude Oorlog ging het werk onophoudelijk door. Het ondergrondse complex werd steeds verder uitgebreid en diende als een enorme opslagplaats voor 's lands documenten en artefacten die teruggingen tot de tijd van de eerste pioniers die zich in de zeventiende eeuw aan de Oostkust vestigden. Het oppervlak is zo groot dat het niet in aren of hectaren maar in vierkante kilometers wordt uitgedrukt. De weinigen die van het bestaan op de hoogte zijn kennen het onder de naam asd (Archival Safekeeping Depository).


  In deze eindeloze archieven lagen duizenden geheimen begraven. Om vreemde redenen, alleen bekend aan een klein aantal bureaucraten, waren hele secties van de opslagruimte bestemd voor documenten en voorwerpen waar het publiek nooit iets van te weten zou komen. Het gebeente van Amelia Earhart en Fred Noonan samen met Japanse verslagen over hun executie op Saipan, de geheime dossiers over de samenzwering achter de moord op beide Kennedy's, de informatie over de Sovjetsabotage van Amerikaanse ruimteraketten en space shuttles en de represaille opTsjernobyl, de nepfïlms van de zogenaamde landing van de Apollo op de maan en nog veel meer - het lag er allemaal netjes gesorteerd, om nooit meer het daglicht te zien.


  Aangezien St. Julien Perlmutter geen auto kon rijden nam hij een taxi naar het stadje Forestville in Maryland. Na bijna een half uur lang op een bankje bij een bushalte gewacht te hebben, werd hij eindelijk door een personeelsbusje opgehaald.


  'Meneer Perlmutter?' vroeg de chauffeur. Hij was een geheim agent, compleet met de voorgeschreven zonnebril met weerspiegelende glazen.


  'Dat ben ik.'


  'Wilt u alstublieft instappen?'


  Perlmutter deed wat hem gevraagd werd, zich verbijtend over al deze kinderachtige geheimzinnigheid. 'Wilt u mijn rijbewijs niet zien?' vroeg hij zuur.


  De chauffeur, een donkerbruine Afrikaanse Amerikaan, schudde zijn hoofd. 'Niet nodig. In deze stad bent u de enige die aan het signalement voldoet.'


  'Hebt u ook nog een naam?'


  'Ernie Nelson.'


  'Voor welk bureau werkt u? National Security? fbi? Special Secrets?'


  'Dat mag ik u niet vertellen,' gaf Nelson het officiële antwoord.


  'Gaat u me niet blinddoeken?'


  'Niet nodig. Aangezien uw verzoek de geschiedkundige dossiers te raadplegen door de president zelf is goedgekeurd en u ooit een Beta-Q betrouwbaarheidsverklaring is toegekend, vertrouw ik erop dat u niets van wat u vandaag ziet in de openbaarheid zult brengen.'


  'Als u nog wat dieper in mijn dossier had gegraven, had u kunnen zien dat dit mijn vierde bezoek aan het ASD wordt.'


  De agent gaf geen antwoord en bleef de hele rit zwijgen. Hij sloeg van de snelweg af en reed over een smalle landweg naar een bewaakte poort waar hij zijn papieren liet zien en door mocht rijden. Ze moesten nog langs twee andere wachtposten voor ze bij een schuur kwamen die bij een heuse boerderij hoorde, compleet met varkens en kippen en was die aan de lijn hing. Binnen in de schuur reden ze een betonnen afrit af die steeds dieper onder de grond voerde. Ten slotte kwamen ze bij de bewaakte ingang waar de agent zijn busje parkeerde.


  Perlmutter stapte uit en liep naar een elektrisch wagentje dat op hem stond te wachten. Een archivaris in witte laboratoriumjas schudde hem de hand.


  'Frank Moore,' stelde hij zichzelf voor. 'Wat kan ik dit keer voor je betekenen.'


  'Fijn je weer eens te zien, Frank,' antwoordde Perlmutter hartelijk. 'De Burgeroorlog. Ik zou graag alle dossiers willen inzien die enig licht kunnen werpen op de mysterieuze verdwijning van een Geconfedereerde pantserboot.'


  'Klinkt interessant.' Moore wenkte hem naast zich in het elektrische wagentje. 'De dossiers en artefacten uit de Burgeroorlog bevinden zich ongeveer twee kilometer verderop.'


  Nadat Perlmutter bij de ingang een verklaring had ondertekend dat hij zonder regeringstoestemming niets zou publiceren of anderszins openbaar zou maken wat hij hier vond, reden ze verder.


  Ondanks het feit dat Perlmutter tijdens eerdere bezoeken gedeelten van het onderaardse complex had gezien, raakte hij toch weer onder de indruk van de ongelooflijke uitgestrektheid ervan. Rij na rij stonden kasten vol dossiers en oude artefacten, een groot deel uit andere landen afkomstig. Het nazi-gedeelte alleen al bestreek een oppervlakte van vier voetbalvelden.


  De memorabilia van de Burgeroorlog waren in vier gebouwen van drie verdiepingen hoog ondergebracht - het betonnen plafond van het complex was vijftien meter hoog. Voor deze gebouwen stonden verschillende typen kanonnen uit de Burgeroorlog opgesteld, nog in even goede staat als toen ze naar het slagveld werden gestuurd.


  'De dossiers zijn in gebouw A ondergebracht,' zei Moore. 'In de gebouwen B, C en D bevinden zich wapens, uniformen, medische instrumenten en meubels die ooit hebben toebehoord aan Lincoln, Jefferson Davis, Lee, Grant en andere beroemde personages uit de oorlog tussen de staten.'


  Ze stapten uit en liepen gebouw A binnen. De begane grond was een grote zee van dossierkasten. 'Alle papieren die op de Confederatie betrekking hebben, bevinden zich op de begane grond,' zei Moore met een weids gebaar. 'De Unie-dossiers zijn op de eerste en tweede verdieping opgeslagen. Waar wil je beginnen?'


  'Met alles wat jullie over de Texas hebben.'


  Moore bladerde door een catalogus die hij uit het wagentje had meegenomen. 'De dossiers over de marine van de Confederatie zitten in de blauwe kasten achterin.'


  Hoewel de dossiers in jaren niet waren geraadpleegd, in veel gevallen zelfs niet sinds ze waren opgeslagen, was het er helemaal niet stoffig. Moore hielp Perlmutter bij het zoeken naar een pak papieren met de bekende geschiedenis van de gedoemde pantserboot.


  Moore wees naar een tafel met een stoel. 'Maak het je gemakkelijk. Je kent onze voorschriften wat betreft de behandeling van de dossiers, en je weet dat ik in de buurt moet blijven.'


  'Ik ben volledig op de hoogte van de voorschriften,' bevestigde Perlmutter.


  Moore keek op zijn horloge. 'Om acht uur verloopt je vergunning voor onderzoek in het asd en word je naar Forestville teruggereden. Akkoord?'


  Perlmutter knikte. 'Dan kan ik het beste maar meteen aan de slag gaan.'


  'Succes ermee,' zei Moore.


  Na een uur had hij zich door twee blauwmetalen dossierkasten gewerkt voor hij een oude gele map vond met papieren over de Geconfedereerde stoomboot Texas. Hij kon er weinig in vinden dat niet al bekend was. Een bestek van haar constructie, ooggetuigenverslagen, een schets van haar ontwerper en een lijst van haar officieren en bemanningsleden. Er zaten ook verslagen bij van haar slag met de oorlogsschepen van de Unie tijdens haar historische vaart naar de open zee. Uit een van de artikelen, geschreven door een verslaggever uit het Noorden aan boord van een monitor die door de Texas beschoten was, waren twee regels geknipt. Vanwaar deze censuur? vroeg Perlmutter zich nieuwsgierig af. In al die jaren dat hij naar informatie over scheepswrakken uit de Burgeroorlog had gezocht, was dit de eerste keer dat hij iets van censuur merkte.


  Toen vond hij een broos kranteknipsel dat hij voorzichtig op tafel uitvouwde. Het was een verklaring die ene Clarence Beecher op zijn sterfbed had afgelegd aan een Engelse verslaggever in een klein ziekenhuis bij York. Beecher beweerde dat hij de enige overlevende was van het op mysterieuze wijze verdwenen c.s.s. Texas. De woorden van de stervende beschreven de reis over de Atlantische Oceaan en een grote Afrikaanse rivier op. Het schip voer ongehinderd honderden kilometers langs dichtbegroeide oevers tot het aan de rand van een grote woestijn kwam. Omdat de stuurman deze nog niet in kaart gebrachte rivier niet kende, vergiste hij zich en voer een zijrivier op in plaats van de hoofdbedding te volgen. Ze stoomden twee dagen en nachten lang verder voor de commandant zich realiseerde dat ze een fout hadden gemaakt. Toen ze draaiden om de rivier weer af te varen, liep het pantserschip aan de grond en ze konden het op geen enkele manier loskrijgen.


  De officieren besloten tot het eind van de zomer te wachten in de hoop dat de regenval het niveau van de rivier zou doen stijgen. De voedselvoorraad was beperkt, maar de rivier zorgde voor drinkwater. Bovendien kocht de commandant goederen van langstrekkende Toearegs in ruil voor baar goud.


  Tegen augustus hadden tyfus, malaria en uithongering zoveel slachtoffers gemaakt dat nog maar twee officieren, de president en tien matrozen konden lopen.


  Hier staarde Perlmutter dromerig voor zich uit. Wie was die president waar Beecher het over had? Bijzonder intrigerend.


  Beecher beweerde voorts dat hij samen met nog vier bewapende mannen werd uitgekozen om met een sloep de rivier af te varen in een poging hulp van buitenaf te halen. Beecher was de enige die deze tocht naar de riviermond overleefde, al was het op het nippertje. Kooplui van een Engelse handelspost brachten hem er weer bovenop en gaven hem vrije passage naar Engeland waar hij trouwde en zich als boer in Yorkshire vestigde. Beecher zei dat hij nooit meer naar zijn geboortestaat Georgia was teruggekeerd omdat hij ervan overtuigd was dat hij daar voor de afschuwelijke misdaad die door de Texas was begaan opgehangen zou worden. En hij was te bang geweest om er tot nu toe zijn mond over open te doen.


  De dokter en Beechers vrouw deden zijn laatste verklaring schouderophalend af als het geraaskal van een demente stervende. De redactie had het verhaal van de verslaggever waarschijnlijk alleen maar afgedrukt omdat het komkommertijd was en de krant vol moest.


  Perlmutter las het artikel nog eens over. Hij had het graag willen geloven, maar toen hij de lijst van de bemanning controleerde, bleek dat Clarence Beecher niet genoemd werd. Met een zucht sloeg hij het dossier dicht.


  'Ik heb alles wat hier te vinden is,' zei hij tegen Moore. 'Nu zou ik graag in de papieren van de marine van de Unie willen gaan snuffelen.'


  Moore was zo behulpzaam om de dossiers in de juiste laden terug te hangen en ging hem toen op een stalen trap voor naar de eerste verdieping. 'In welke maand en welk jaar ben je geïnteresseerd?' vroeg hij.


  'April 1865.'


  Moore leidde hem door de nauwe gangetjes langs de dossierkasten die aan weerszijden tot aan het plafond op elkaar gestapeld stonden en wees hem de juiste kast aan.


  Perlmutter begon systematisch vanaf 2 april 1865 te zoeken, de datum dat de Texas de trossen had losgegooid aan de pier bij Richmond. Hij had zijn eigen systeem, een combinatie van koppig doorzettingsvermogen en instinctmatige logica, om overbodige ballast van het belangrijke te onderscheiden.


  In twee uur tijd had hij het officiële verslag van het gevecht op de James Rivier doorgenomen, plus zestig brieven en vijftien dagboeken van ooggetuigen. Al die tijd had hij op een schrijfblok druk aantekeningen zitten maken terwijl Frank Moore een oogje in het zeil hield.


  Toen Perlmutter eenmaal de draad had ontdekt, ontwikkelde zich aan de hand van een terzijde hier, een schijnbaar onbelangrijk stuk informatie daar, een verhaal, zó fantastisch, dat hij het niet kon geloven. Ten slotte wenkte hij Moore.


  'Hoe lang heb ik nog?'


  'Twee uur en tien minuten.'


  'Ik zou graag verder willen kijken.'


  'Waar wil je zoeken?'


  'In de privé-correspondentie en documenten die jullie van Edwin McMasters Stanton hebben.'


  Moore knikte. 'Dat was Lincolns chagrijnige minister van Oorlog. Ik heb geen idee wat we van hem hebben. Zijn papieren zijn nooit volledig gecatalogiseerd. Maar wat we hebben zal boven liggen, op de verdieping van de vs-regeringsdocumenten.'


  De Stanton-papieren besloegen tien dossierkasten. Perlmutter werkte gestadig door en pauzeerde maar één keer om naar het dichtstbijzijnde toilet te gaan. Hij nam de documenten zo snel mogelijk door waarbij het hem opviel dat er maar weinig bij zat over zijn relatie met Lincoln aan het eind van de oorlog. Het was algemeen bekend dat de minister van Oorlog maar weinig met zijn president ophad en dat hij een aantal bladzijden had vernietigd uit het dagboek van John Wilkes Booth, de moordenaar van Lincoln, samen met een aantal papieren die betrekking hadden op zijn medesamenzweerders. Tot ergernis van de historici had Stan-ton vele vragen rond de aanslag in het Ford Theater opzettelijk onbeantwoord gelaten.


  Met nog maar veertig minuten te gaan boorde Perlmutter eindelijk een goudmijn aan.


  Helemaal achter in een dossierkast weggestopt trof hij een door ouderdom vergeeld pakje aan met een nog ongebroken lakzegel. Hij staarde naar de in bruine inkt geschreven datum van 9 juli 1865, twee dagen nadat Booth's medesamenzweerders Mary Surratt, Lewis Paine, David Herold en George Atzerodt waren opgehangen. Onder de datum stond geschreven: 'Niet openmaken tot honderd jaar na mijn dood.' Het was getekend: Edwin M. Stanton.


  Perlmutter ging aan een lessenaar zitten, verbrak het zegel en begon met een achterstand van eenendertig jaar op Stantons instructie de papieren in het pakje te lezen.


  Veertig minuten later legde hij met bevende hand het laatste papier opzij en slaakte een diepe zucht. 'Mijn God,' fluisterde hij hoofdschuddend.


  Moore keek hem vragend aan. Tets interessants ontdekt?'


  Perlmutter gaf geen antwoord. Hij zat naar de stapel vergeelde papieren te kijken en stamelde almaar: 'Mijn God!'


  



  49

  



  
    

  


  Achter de top van een duin verscholen lagen ze allemaal bij elkaar naar de spoorbaan te turen die als spookrails over het zand naar het niets leek te voeren. De lichten van het Fort Foureau afvalverwerkingsproject in de verte waren het enige teken van leven dat het hazegrauw doorboorde. Een kilometer naar het westen tekende aan de andere kant van de spoorbaan het verlaten fort van het Vreemdelingenlegioen zich tegen de donkere lucht af als een somber kasteel uit een griezelfilm.


  De race door de woestijn was zonder problemen verlopen. Fairweather had hen over het oude kamelenspoor geleid dat van de vroegere zoutmijnen van Taoudenni naar Timboektoe in het zuiden voerde. Slechts met behulp van een geleend kompas en zijn kennis van het terrein had hij hen feilloos in het zicht van het fort bij de spoorbaan afgeleverd.


  Tijdens hun tocht waren ze eenmaal gestopt omdat Pitt en Levant het geluid van helikopter- en straaljagermotoren hadden gehoord. Ze vlogen naar het noorden, naar de grens met Algerije.


  'Laten we de spoorbaan oversteken en het fort binnentrekken,' zei Pitt tegen Levant. 'We hebben nog maar een uur om de voertuigen te camoufleren voor het helemaal licht is.'


  De buggy en de troepentransportwagens zagen eruit als schepsels van de duisternis zoals ze over de betonnen dwarsliggers naar het fort hobbelden. Ze reden om het wrak van de Renault truck heen waarachter Pitt en Giordino dekking hadden gezocht voor ze op de trein naar Fort Foureau waren gesprongen en stopten voorde poort. De hoge, houten deuren stonden nog steeds op een kier zoals ze die een week geleden hadden achtergelaten. Levants mensen duwden ze open zodat het konvooi de binnenplaats op kon rijden.


  'Als ik iets mag suggereren, kolonel,' zei Pitt tactisch, 'we hebben nog net tijd om de bandensporen van de spoorbaan naar het fort uit te vegen. Dan ziet het er op het eerste gezicht uit alsof een militair konvooi van de Malinese strijdkrachten uit de woestijn is gekomen en over de spoorbaan naar het afvalverwerkingscomplex is gereden.'


  'Prima idee,' zei Levant. 'Laat ze maar denken dat het een van hun eigen patrouilles is. Een andere prioriteit is het camoufleren van de voertuigen en het vinden van een schuilplaats voor de vrouwen en kinderen.


  Vervolgens moeten we het fort op een aanval voorbereiden voor het geval de Malinezen er achter komen dat ze spoken najoegen en onze sporen terugvinden."


  'Wanneer bent u van plan hier weg te trekken?' vroeg een officier met een Zweeds accent.


  Levant wendde zich tot Pitt. 'Wat dacht u?'


  'We lenen de eerste trein naar zee die hier na zonsondergang langskomt,' antwoordde Pitt.


  'Treinen beschikken tegenwoordig over een communicatiesysteem,' zei Pembroke-Smythe.


  'En als er alarm wordt geslagen zullen de Malinezen de spoorbaan verderop barricaderen,' vulde de Zweedse officier aan.


  'Maak je daar toch niet druk om,' zei Pitt verwijtend. 'Laat dat maar aan Jesse James Pitt en Butch Cassidy Giordino over. Nietwaar Al?'


  'Vorige week donderdag hebben we nog stiekem een treintje gekaapt,' antwoordde Giordino.


  Met een smekende blik zei Pembroke-Smythe: 'Het zou een goed idee zijn onze levensverzekering te verhogen.'


  'Daar is het nu te laat voor,' zei Levant. Hij keek om zich heen. 'Deze muren zijn niet op een zware luchtaanval of artilleriebeschieting berekend. Binnen een half uur maken Kazims strijdkrachten brandhout van deze plek. Om dat te voorkomen moeten we ervoor zorgen dat deze plek er verlaten uitziet.'


  'Dit keer zullen de Malinezen niet zo gemakkelijk achter hulpeloze burgers aan kunnen gaan,' zei Pembroke-Smythe vastbesloten. 'Twee kilometer in de omtrek is de grond zo vlak als een cricketveld. Er is geen dekking voor een aanval. De overlevenden van een bombardement zullen Kazim een zware prijs laten betalen voor hij deze plek kan innemen.'


  'Dan moet je maar hopen dat hij geen tanks in de buurt heeft,' herinnerde Giordino hem.


  'Zet wachtposten op de wallen,' beval Levant. 'En ga een ondergrondse schuilplaats zoeken. Als ik het me goed van mijn bezoek hier herinner is er ergens een munitiearsenaal.'


  In de vloer van een van de barakken vonden ze al gauw een trap die naar twee ondergrondse kamers leidde, die, afgezien van een paar lege, metalen munitiekisten, leeg waren. De gevangenen van Tebezza werden naar beneden geholpen waar het medische team het hen zo gemakkelijk mogelijk maakte.


  Tegen de tijd dat de zon haar hitte tegen de muren begon te smijten waren de voertuigen onder een hoop afval verborgen en lag het fort er weer schijnbaar verlaten bij. De twee belangrijkste dilemma's waar Levant nu voor geplaatst stond, waren het gevaar voor ontdekking voor de duisternis inviel en hun kwetsbaarheid voor een aanval vanuit de lucht. Hij voelde zich niet bepaald veilig. Als ze eenmaal gevonden waren, konden ze nergens heen vluchten.


  Pitt had onder een half ingestort dak de overblijfselen van een garage ontdekt. Half begraven ondereen hoop afval vond hij een twaalftal vaten dieselolie waarvan er zes nog bijna helemaal vol waren. Hij was bezig de tap open te draaien toen Giordino binnen kwam kuieren.


  'Ben je van plan vuurtje te stoken?' vroeg hij.


  'Geen slecht idee als we door pantserwagens worden aangevallen," zei Pitt. 'De antitank-raketwerpers van de VN-troepen zijn samen met hun vliegtuig de lucht in gegaan."


  'Dieselolie,' zei Giordino peinzend. 'Dat moet hier door de bouwers van de spoorbaan zijn achtergelaten.'


  Pitt stak een vinger in de tap en hield hem toen omhoog in het licht. 'Zo puur als op de dag dat die uit de raffinaderij kwam.'


  'Wat heb je eraan, behalve datje er molotovcocktails van kunt maken ?' vroeg Giordino weifelend. 'Of wil je soms riddertje gaan spelen en het kokendheet op de vijand gooien als ze de muren proberen te beklimmen, net als in de tijden van weleer?'


  'Je wordt warm.'


  Giordino trok een gezicht bij deze woordspeling. 'Geen vijf man kunnen zo'n vat naar de wallen dragen, zeker niet als ze vol zijn.'


  'Ooit wel eens een boog van een torsieveer gezien?'


  'Van mijn leven niet,' gromde Giordino. 'Klinkt het stom als ik je zou vragen er een tekening van te maken?'


  Tot Giordino's verbazing was dat nou net wat Pitt deed. Hij hurkte neer en begon metzijn commandodolk in het stof opdegrond een schema te tekenen. Het was een ruwe schets, maar Giordino begreep wat Pitt van plan was. Toen Pitt klaar was keek hij op. 'Denk je dat we er eentje kunnen maken?' vroeg hij.


  'Ik zou niet weten waarom niet,' antwoordde Giordino. 'Aan balken geen gebrek en in de troepentransportwagens ligt genoeg nylon lijn voor bergbeklimming en sleepwerk. De kneep zit hem in iets dat torsie kan geven.'


  'De bladveren op de achterassen?'


  Giordino dacht er even over na en begon toen te knikken. 'Dat zou kunnen, ja. Bij god, ja, dat is het!'


  'Waarschijnlijk is het toch tijdverspilling,' zei Pitt terwijl hij naar zijn schets tuurde. 'Ik zie niet in waarom een van Kazims patrouilles ons zou vinden voor onze trein vertrekt.'


  'Dat duurt nog elf uur. Het houdt ons in ieder geval van de straat.'


  Pitt liep naar de deur. 'Begin jij alvast maar alles bij elkaar te zoeken. Ik moet een boodschap doen. Ik zie je straks.'


  



  Pitt liep de trap naar het arsenaal af. Hij kon direct zien dat het een stuk beter ging met Eva. Hoewel ze er nog steeds wat bleek en mager uitzag in haar gescheurde en vuile kleren, was ze toch bezig een jonge jongen in de armen van zijn moeder eten te geven. Toen ze naar Pitt opkeek zag hij een vastbesloten uitdrukking vol nieuw hervonden kracht.


  'Hoe gaat het met hem?' vroeg hij.


  'Met een goeie portie eten en een gezonde hoeveelheid vitaminen kan hij zo weer gaan voetballen."


  De vader van de jongen, een van de Franse ingenieurs die met de aanleg van het Fort Foureau-complex had geholpen, kwam erbij staan en schudde Pitt de hand. Hij zag er als een vogelverschrikker uit. Hij droeg provisorische sandalen, zijn overhemd was gescheurd en zat onder de vlekken, zijn broek werd door een stuk touw omhoog gehouden. Zijn gezicht ging achter een zwarte baard schuil en er zat een groot verband om zijn hoofd.


  'Ik ben Louis Monteux.'


  'Dirk Pitt.'


  'Namens mijn vrouw en mijn jongen kan ik u niet genoeg bedanken. U hebt ons leven gered,' zei hij met zwakke stem.


  'We zijn Mali nog niet uit,' zei Pitt.


  'Beter een snelle dood dan Tebezza.'


  'Morgen rond deze tijd kan generaal Kazim ons niets meer doen,' verzekerde Pitt hem.


  'Kazim en Yves Massarde, dat zijn bandieten van de eerste orde, een stelletje moordenaars,' spoog Monteux.


  'Heeft Massarde jou en je gezin naar Tebezza gestuurd om te voorkomen datje de frauduleuze operatie van Fort Foureau aan de kaak zou stellen?' vroeg Pitt.


  'Ja. De geleerden en ingenieurs die het hele project oorspronkelijk ontworpen en gebouwd hadden, ontdekten dat Massarde van plan was veel meer giftige afvalstoffen aan te nemen dan verwerkt kon worden.'


  'Wat was jouw taak?'


  'Het ontwerp van de thermische reactor voor de vernietiging van het afval en toezicht op de constructie ervan.'


  'En die functioneert?'


  Monteux knikte trots. 'Nou en of. Uitstekend zelfs. Het is de grootste en meest efficiënte detoxificatie-operatie van de hele wereld. De solaire technologie van Fort Foureau is het beste op dat gebied.'


  'Maar waar ging Massarde dan de fout in? Waarom zou je honderden miljoenen dollars uitgeven aan het beste van het beste terwijl dat alleen maar dient om het feit te verbergen datje in het geheim radioactief materiaal en een overschot aan giftige afvalstoffen begraaft?'


  'Duitsland, Rusland, China, de Verenigde Staten, zowat de halve wereld zit vol zwaar radioactief afval, zowel de bijzonder radioactieve massa die overblijft na de reactorstaven gerecycleerd te hebben als het splijtingsmateriaal van de produktie van atoombommen. Hoewel het om minder dan een procent van al het radioactieve afval gaat, zitten we toch altijd nog met miljoenen liters waar we nergens mee heen kunnen. Massarde bood aan om het op te slaan.'


  'Maar een aantal regeringen heeft toch opslagplaatsen gebouwd?'


  'Te weinig, te laat,' zei Monteux met een schouderophalen. 'Soulaines in Frankrijk was al helemaal vol zodra het gereedkwam. Dan heb je deHanford Reservation in Richland, Washington. Dat is in uw land. De tanks die waren ontworpen om vloeibaar afval met hoog stralingsgehalte vijftig jaar lang op te slaan, begonnen na twintig jaar al te lekken. Bijna vier miljoen liter hoog radioactief afval is de grond in gelekt en zal te zijner tijd het grondwater besmetten/


  'Dat heeft Massarde keurig voor elkaar,' zei Pitt peinzend. 'Hij sluit onderhandse overeenkomsten met regeringen en bedrijven die wanhopig graag van hun radioactief afval af willen. Omdat Fort Foureau in de westelijke Sahara de ideale stortplaats lijkt, werkt hij samen met Zateb Kazim die als een buffer optreedt tegen plaatselijke en buitenlandse protesten. Vervolgens brengt hij exorbitante bedragen in rekening om het afval naar het midden van 's werelds meest waardeloze stuk onroerend goed te smokkelen en verbergt hij het onder de camouflage van een thermisch detoxificatiecentrum.'


  'Dat komt redelijk dicht bij de waarheid, al is het wat simpel voorgesteld. Hoe weet u dat allemaal?'


  'Mijn vriend en ik zijn in de ondergrondse opslagruimte doorgedrongen en hebben de vaten met radioactief afval gezien.'


  'Dr. Hopper heeft ons verteld dat u op het complex gevangen bent genomen.'


  'Jullie zijn er zeker in een vroeg stadium van de constructie al achter gekomen wat Massarde van plan was?'


  Monteux schudde zijn hoofd. 'Degenen die in Tebezza gevangen werden gezet, waren allemaal krachten van buitenaf, consulenten en onderaannemers. We hadden alleen maar te maken met het ontwerp en de bouw van de fotovoltaïsche opstelling en de thermische reactor. Aan de uitgraving besteedden we bijna geen aandacht. Dat was een volkomen apart project van Massarde Entreprises.'


  'Wanneer werd jullie achterdocht voor het eerst gewekt?'


  'In het begin helemaal niet. Als iemand, gewoon uit nieuwsgierigheid, iets aan een van Massardes arbeiders vroeg, kregen ze te horen dat de uitgraving als tijdelijke opslagplaats zou dienen voor het inkomende afval voor het gedetoxificeerd zou worden. Afgezien van de ondergrondse constructieploeg mocht niemand daar in de buurt komen. Pas toen het project bijna klaar was begonnen we de leugen te doorzien.'


  'Maar hoe viel Massarde door de mand?' vroeg Pitt.


  'We dachten dat de ondergrondse opslagruimte tegen de tijd dat de thermische reactor met succes getest werd wel klaar zou zijn. Tegen die tijd begon het giftige afval binnen te komen langs de spoorbaan die Massarde met behulp van door generaal Kazim geleverde goedkope arbeidskrachten had aangelegd. Op een avond sloop een van ons de opslagruimte binnen. Hij ontdekte dat er nog steeds werd doorgegraven en dat dat nog wel een tijdje zou doorgaan, omdat het uitgegraven zand in het geheim werd afgevoerd in de vrachtcontainers die het giftig afval binnen hadden gebracht. Ook vond hij grotten met vaten vol radioactief afval.'


  Pitt knikte. 'Mijn vriend en ik zijn ook tegen die geheimen aangelopen, zonder dat we wisten dat we op Massardes veiligheidsschermen te zien waren.'


  'De ingenieur is naar onze barakken teruggeslopen en heeft alles verteld voordat hij tegengehouden kon worden,' vervolgde Monteux. 'Niet lang daarna werden alle consulenten met hun gezinnen met geweld naar Tebezza afgevoerd om te voorkomen dat het geheim in Frankrijk terecht zou komen.'


  'En hoe heeft hij jullie plotselinge verdwijning verklaard?'


  'Een verhaaltje over een ramp op het project, een brand waarbij we allemaal zijn omgekomen. De Franse regering eiste een volledig onderzoek, maar Kazim weigerde buitenlandse inspecteurs in Mali toe te laten en beweerde dat zijn eigen regering een onderzoek zou instellen. Natuurlijk heeft dat nooit plaatsgevonden en er werd vermeld dat de as van onze zogenaamde gecremeerde overblijfselen na een passende plechtigheid over de woestijn was verspreid.'


  Pitts groene ogen kregen een duistere blik. 'Massarde gaat zorgvuldig te werk. Maar toch heeft hij een aantal fouten gemaakt.'


  'Fouten? Hoe bedoelt u?' vroeg Monteux nieuwsgierig.


  'Hij heeft te veel mensen in leven gelaten.'


  'Hebt u hem ontmoet, toen u gevangen werd genomen?'


  Pitt voelde aan een van de korsten op zijn wangen. 'Hij heeft zijn gemene trekjes.'


  Monteux glimlachte droevig. 'U mag van geluk spreken dat dat het enige is. Toen we samengedreven waren en te horen kregen dat we dwangarbeid in de mijnen moesten verrichten, de doodstraf dus, spuwde een vrouw Massarde in het gezicht. Heel rustig schoot hij haar recht tussen haar ogen, waar haar man en haar tien jaar oude dochter bij stonden.'


  'Hoe meer ik over hem hoor, hoe minder ik op hem gesteld raak,' zei Pitt op ijzige toon.


  'De commando's zeggen dat we vannacht een trein gaan kapen om daarmee naar Mauretanië te ontsnappen.'


  Pitt knikte. 'Dat is het plan als we tenminste niet voor het donker door de Malinese strijdkrachten worden ontdekt.'


  'We hebben onder elkaar overlegd,' zei Monteux plechtig. 'Niemand van ons zal terug naar Tebezza gaan. We sterven liever. We hebben afgesproken dat we liever onze vrouwen en kinderen zelf doodmaken dan dat we ze weer in de mijn laten lijden.'


  Pitt staarde Monteux verbluft aan en liet toen zijn blik over de vrouwen en kinderen zwerven die op de stenen vloer van het arsenaal lagen. Zijn getaande en verweerde gezicht drukte een mengeling van droefheid en woede uit. Hij zei zacht: 'Laten we hopen dat het zover niet komt.'


  



  Eva was te moe om te slapen en vroeg aan Pitt: 'Zin in een wandelingetje in de ochtendzon?'


  'Niemand mag in de open lucht rondlopen. Als er treinen langsrijden of er toevallig een vliegtuig overheen vliegt, moet het fort er verlaten uitzien.'


  'We hebben de hele nacht doorgereden en ik heb bijna twee weken onder de grond vastgezeten. Is er geen enkele manier waarop ik de zon kan zien?' smeekte ze.


  Hij zei niets, maar met zijn beste boekaniersgrijns tilde hij haar op in zijn armen en droeg haar de trap op, door de barak naar het exercitie-terrein. Daar liet hij het niet bij, hij klom naar het platform achter de borstwering en zette haar zachtjes neer.


  De zon verblindde Eva voor een tijdje, zodat ze de vrouwelijke commando die op wacht stond niet op hen toe zag komen. 'Jullie moeten beneden blijven, uit het zicht,' beval ze. 'Orders van kolonel Levant.'


  'Een paar minuten maar,' pleitte Pitt. 'Deze dame heeft al een hele tijd geen stukje blauwe hemel meer gezien.'


  De soldaat mocht er nog zo stoer uitzien in haar uniform, uitpuilend van wapens en munitie, maar ze had twee keer zo veel begrip en compassie als welke man dan ook. Een blik op de uitgemergelde vrouw die op Pitt leunde was voldoende. 'Twee minuten,' zei ze met een flauwe glimlach. 'Dan zul je weer onder de grond moeten.'


  'Dank u wel,' zei Eva. 'Dat stel ik bijzonder op prijs.'


  De verschroeiende hitte zou nog een uurtje wegblijven. Pitt en Eva keken vanachter de borstwering uit over het eindeloze, onberoerde gebied naar het noorden voorbij de spoorweg. Vreemd genoeg was het Pitt en niet de vrouw die de magnifieke schoonheid zag van het verschroeide en vijandige landschap, ondanks het feit dat het bijna zijn dood had betekend.


  'Ik kan niet wachten tot ik de zee weer zie,' zei Eva.


  'Kun je duiken?' vroeg Pitt.


  'Ik ben altijd een waterrat geweest, maar ik heb het nooit verder dan het snorkelstadium gebracht.'


  'Bij Monterey in de buurt is het zeeleven bijzonder gevarieerd. Prachtige vis in een woud van kelp en ongelooflijke rotsformaties, vooral ten zuiden van Carmel, naar de Big Sur toe. Als we daar zijn zal ik je leren duiken en breng ik je daarheen.'


  'Daar kijk ik naar uit.'


  Ze sloot haar ogen en hief haar gezicht op zodat ze de zon in haar gloeiende wangen kon opzuigen. Hij keek op haar neer, zag elke lieflijkheid van haar die niet door haar beproevingen was aangetast. De wachtposten die langs de borstwering stonden gestationeerd versmolten met het felle zonlicht. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan, de gevaren vergeten, alles vergeten behalve dit moment, hij wilde haar kussen.


  En dat deed hij.


  Ze greep hem stevig om zijn nek en kuste hem terug. Hij hield haar om haar middel vast en trok haar omhoog zodat ze op haar tenen stond.


  Hoe lang ze zo tegen elkaar aangedrukt stonden konden ze zich geen van beiden herinneren.


  Ten slotte duwde ze hem van zich af om in zijn opaalgroene ogen te kijken. Ze voelde opwinding, zwakte en liefde in een grote golf van emotie. Ze fluisterde: 'Vanaf dat etentje in Cairo wist ik dat ik je nooit zou kunnen weerstaan.''


  Hij zei zacht: 'En ik dacht dat ik je nooit meer terug zou zien.'


  'Ga je na onze ontsnapping terug naar Washington?' Ze zei het alsof het als een paal boven water stond dat ze de veiligheid zouden bereiken.


  Hij haalde zijn schouders op zonder haar los te laten, ik weet zeker dat ze willen dat ik terugkom om bij de bestrijding van de rode algenpest te helpen. En als je weer bij bent gekomen, wat ga jij dan doen? Een nieuwe barmhartigheidsmissie naar een onderontwikkeld land om ziekte te bestrijden?'


  'Het is mijn werk,' mompelde ze. 'Ik heb altijd al mensenlevens willen redden, al sinds ik een klein meisje was.'


  'Dan blijft er niet veel tijd over voor romantiek, hè?'


  'We zijn allebei gevangenen van ons beroep.'


  De wacht kwam weer naar hen toe. 'Jullie moeten nou toch echt naar beneden,' zei ze, enigszins gegeneerd. 'We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn, nietwaar?'


  Eva trok Pitts stoppelgezicht naar zich toe en fluisterde in zijn oor: 'Zou je me losbandig vinden als ik zei dat ik naar jou verlang?'


  Hij glimlachte: ik val nu eenmaal op losbandige meisjes.'


  Ze streek even langs haar haar en over haar gescheurde en vuile kleren. 'Maar toch niet op eentje die zich in geen twee weken heeft gewassen en zo mager is als een ondervoede straatkat?'


  'Ach, dat valt wel mee. Ongewassen, magere vrouwen maken het beest in mij wakker.'


  Zonder er verder een woord aan vuil te maken voerde Pitt haar naar beneden naar het exercitieterrein en een kleine opslagplaats binnen die eens bij de keuken en de mess had gehoord. Afgezien van een houten vat en wat ijzeren pinnen was het er volkomen leeg. Er was niemand te zien. Hij liet haar even alleen en kwam met twee dekens terug die hij op de stoffige vloer van de lege opslagruimte uitspreidde. Toen deed hij de deur op de grendel.


  In het licht dat onder de deur door kwam konden ze elkaar nauwelijks zien. Hij nam haar weer in zijn armen. 'Het spijt me dat ik je geen champagne en een groot zacht bed aan kan bieden.'


  Eva keek in het schemerduister naar zijn markante gezicht op. 'Ik doe gewoon mijn ogen dicht en dan denk ik dat ik samen met mijn knappe minnaar in een super-de-luxe suite van het beste hotel in San Francisco ben.'


  Pitt kuste haar en zei zacht lachend: 'Wat heb jij een fantastische verbeelding.'
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  Felix Verenne, Massardes directiesecretaris, liep het kantoor van zijn baas binnen. 'Een telefoontje van Ismail Yerli. Hij belt vanuit Kazims hoofdkwartier.''


  Massarde knikte en pakte de hoorn. 'Ja, Ismail, ik hoop datje goed nieuws voor me hebt.'


  'Het spijt me u te moeten meedelen dat het nieuws helemaal niet goed is, monsieur Massarde.'


  'Heeft Kazim de troepen van de vn te grazen genomen?'


  'Nee, hij heeft ze nog niet eens gevonden. Hun vliegtuig is vernietigd, zoals we al aannamen, maar ze zijn in de woestijn verdwenen.'


  'Waarom kunnen zijn patrouilles niet gewoon hun spoor volgen ?' wilde Massarde kwaad weten.


  'De woestijnwind heeft er zand over geblazen,' antwoordde Yerli kalm.


  'Hoe staat het er in de mijn voor?'


  'De gevangenen hebben de bewakers vermoord, ze hebben alle materiaal vernield en in de kantoren huisgehouden. Uw ingenieurs zijn ook dood. Het zal zo'n maand of zes duren voor de mijn weer bedrijfsklaaris?'


  'En O'Bannion?'


  'Die is verdwenen. Zijn lichaam is nergens te bekennen. Maar mijn mannen hebben wel de sadistische opzichter gevonden.'


  'Die Amerikaanse, Melika?'


  'De gevangenen hebben haar lichaam uit wraak bijna onherkenbaar verminkt.'


  'De overvallers zullen O'Bannion wel meegenomen hebben om informatie los te krijgen die ze tegen ons kunnen gebruiken,' meende Massarde.


  'Dat weten we nog niet,' antwoordde Yerli. 'Kazims officieren zijn pas begonnen de gevangenen te ondervragen. Nog een nieuwtje dat wel niet zo lekker zal vallen, is dat een van de overlevende bewakers de Amerikanen Pitt en Giordino heeft herkend. Ze zijn zowat een week geleden op de een of andere manier uit de mijn ontvlucht en naar Algerije ontsnapt en ze zijn met een commandoploeg van de vn teruggekomen.'


  Dit kwam als een donderslag bij heldere hemel. 'Goeie God, dat betekent dat ze in Algiers zijn geweest en contact met buitenaf hebben gehad.'


  'Mijn idee.'


  'Waarom heeft O'Bannion ons niet laten weten dat ze ontsnapt waren?'


  'Nogal duidelijk, bang voor uw en Kazims reactie. Hoe ze vierhonderd kilometer woestijn door zijn getrokken zonder eten en drinken is me een raadsel.'


  'Als ze een rapport over onze mijn met dwangarbeiders aan hun meerderen in Washington hebben uitgebracht, zullen ze het ook over het geheim van Fort Foureau hebben gehad.'


  'Maar ze hebben geen bewijs,' zei Yerli. 'Twee buitenlanders die illegaal soevereine grenzen oversteken en misdaden begaan tegen de Ma-linese regering zullen door geen enkel internationaal gerechtshof serieus worden genomen.'


  'Maar mijn onderneming zal door de media en milieu-inspecteurs van over de hele wereld worden belegerd.'


  'Rustig maar. Ik zal Kazim adviseren om de grenzen voor alle buitenlanders te sluiten.'


  Massarde probeerde zich te beheersen. 'Je vergeet de Franse ingenieurs die ik in Tebezza heb laten gooien. Als die eenmaal in veiligheid zijn, zullen ze over hun gevangenschap praten. En wat nog erger is, over onze illegale opslagplaats voor gevaarlijke afvalstoffen. Massarde En-treprises zal op alle fronten worden aangevallen en in elk land waar ik een vestiging heb, zal ik worden vervolgd.'


  'Niemand zal in leven zijn om te getuigen,' zei Yerli zelfverzekerd.


  'Wat is de volgende stap?' vroeg Massarde.


  'Kazims patrouilles kunnen geen enkele indicatie vinden dat ze de grens met Algerije zijn overgestoken. Dat betekent dat ze zich nog in Mali bevinden en ergens op redding wachten.'


  'Die de troepen van Kazim zullen tegenhouden.'


  'Natuurlijk.'


  'Ze moeten tegengehouden worden, Ismail,' zei Massarde met een stem waarin de wanhoop doorklonk. 'Ze moeten uitgeroeid worden.'


  'En dat zal gebeuren,' beloofde Yerli. 'Ik zweer het u, ze zullen Mali niet verlaten. Ze zullen tot op de laatste man opgespoord worden. Kazim kunnen ze misschien voor de gek houden, maar mij niet.'


  



  El Haj Ali zat in de schaduw van zijn kameel te wachten tot er een trein zou langskomen. Voor dit doel had hij tweehonderd kilometer van zijn dorp Araouane afgelegd. Hij was net veertien en zijn vader had hem toestemming gegeven met een van de twee kamelen van het gezin naar het noorden te trekken om het grote stalen monster met eigen ogen te aanschouwen. Hoewel hij auto's had gezien en vliegtuigen hoog in de lucht, bleven wonderbaarlijke zaken als camera's, radio's en televisieseen mysterie. Elke jongen en elk meisje van zijn dorp zou groen zien van jaloezie als hij een locomotief van dichtbij had gezien en misschien zelfs aangeraakt.


  Na drie uur vergeefs wachten besteeg hij zijn kameel en begon langs de spoorbaan naar het Fort Foureau-complex te lopen zodat hij zijn familie over de enorme gebouwen kon vertellen die uit de woestijn oprezen.


  Toen hij langs het lang verlaten fort van het Vreemdelingenlegioen kwam, dat er geïsoleerd en eenzaam uitzag, omgeven door hoge muren, verliet hij de spoorbaan en liep nieuwsgierig naar de poort. De grote, door de zon gebleekte deuren zaten stevig op slot. Hij sprong van zijn kameel en leidde die rond de muren van het fort op zoek naar een andere ingang, maar hij vond alleen maar harde muur, dus liep hij maar weer terug naar de spoorbaan.


  Vanuit het westen zag hij, zwevend in de hittetrillingen, een vlek op zich afkomen. Het grote stalen monster, meende hij opgewonden.


  Maar toen hij dichterbij kwam, kon hij zien dat het te klein voor een locomotief was. Hij kon twee mannen onderscheiden die erop zaten alsof het een open auto was die op rails reed. De gemotoriseerde lorry met twee onderhoudsmonteurs die de rails inspecteerden bleef voor hem en zijn kameel staan.


  Een was een blanke buitenlander. De ander, een donkerhuidige Moor, begroette hem. 'SaHam al laikum.'


  'Al laikum el sallam," antwoordde Ali.


  'Waar kom je vandaan, jongen ?' vroeg de Moor in de Berbertaai van de Toearegs.


  'Van Araouane om het stalen monster te zien.'


  'Dan heb je een lange weg afgelegd.'


  'Het was een makkelijke reis,' pochte Ali.


  'Je hebt een mooie kameel.'


  'Mijn vader heeft me zijn beste gegeven.'


  De Moor keek op zijn gouden horloge. 'Je hoeft niet lang meer te wachten. De trein uit Mauretanië moet over vijfenveertig minuten langskomen.'


  'Dank u wel. Ik zal wachten,' zei Ali.


  'Heb je iets interessants in dat oude fort gezien?'


  Ali schudde zijn hoofd. 'Ik kon er niet binnen. De poort zat op slot.'


  De twee monteurs keken elkaar vragend aan en er volgde een kort gesprek in het Frans.


  Toen vroeg de Moor: 'Weetje dat zeker? Het fort is altijd open. Daar bewaren we het materiaal voor het onderhoud van de spoorbaan.'


  'Ik lieg niet. Gaat u zelf maar kijken.'


  De Moor klom van de lorry af en liep naar het fort. Even later kwam hij terug en zei in het Frans tegen de blanke: 'De jongen heeft gelijk. De deuren zijn van binnenuit op slot gedaan.'


  De Fransman keek ernstig. 'Dat moeten we rapporteren.'


  De Moor knikte en klom weer op de lorry. Hij zwaaide naar Ali. 'Ga niet te dicht bij de rails staan als de trein komt, en hou je kameel stevig vast.'


  De uitlaat knalde en de lorry reed verder in de richting van het afvalverwerkingscomplex. Ali bleef hen nakijken terwijl zijn kameel stoïcijns naar de horizon staarde en op de spoorbaan spuugde.


  



  Kolonel Marcel Levant kon niets doen om te voorkomen dat de noma-denjongen en de spoorwegarbeider de buitenkant van het fort kwamen bekijken. Stil dreigend was een tiental machinegeweren onzichtbaar op de vreemde indringers gericht. Het zou gemakkelijk zijn geweest om ze neer te schieten en het fort binnen te slepen, maar Levant kon zich er niet toe brengen op onschuldige burgers te schieten, dus werden ze gespaard.


  'Wat denk je ervan?' vroeg Pembroke-Smythe toen de lorry over de spoorbaan naar het inspectiestation van het afvalverwerkingscomplex reed.


  Levant tuurde naar de jongen met zijn kameel die nog steeds bij de spoorbaan op de eerstkomende trein stond te wachten. 'Als die twee Massardes veiligheidsmensen vertellen dat het fort afgesloten is, kunnen we een gewapende patrouille verwachten die de boel komt onderzoeken.'


  Pembroke-Smythe keek op zijn horloge. 'Nog een goeie zeven uur voor het donker wordt. Laten we hopen dat ze niet zo snel reageren.'


  'Nog nieuws van generaal Bock?' vroeg Levant.


  'We hebben het contact verloren. De radio heeft tijdens de rit van Tebezza nogal wat te verduren gehad en het schakelsysteem is beschadigd. We kunnen niet langer zenden en de ontvangst is zwakjes. Het laatste bericht van de generaal kwam zo verminkt doordat het nauwelijks te decoderen was. Volgens de operator was het iets over een Amerikaans team van de Special Forces dat ons in Mauretanië zou ontmoeten.'


  Levant staarde Pembroke-Smythe ongelovig aan. 'De Amerikanen komen, maar niet verder dan Mauretanië? Dat is meer dan driehonderd kilometer hiervandaan! Wat hebben we daaraan als we aangevallen worden voor we over de grens kunnen ontsnappen?'


  'Het bericht kwam onduidelijk over, kolonel,' zei Pembroke-Smythe hulpeloos. 'Onze radio-operator heeft zijn best gedaan. Misschien heeft hij het niet goed begrepen.'


  'We weten niet eens of admiraal Sandecker Pitts code wel juist heeft ontcijferd,' zei Levant vermoeid.


  'Positief denken, kolonel, dat is wat ik doe.'


  Levant ging zwaarmoedig zitten en leunde met zijn rug tegen een borstwering. 'Geen kans op ontsnapping. Niet genoeg brandstof. Geen contact met de buitenwereld. Pembroke-Smythe, ik vrees dat een groot aantal van ons hier in deze ratteval het loodje zullen leggen.'


  Giordino lag onder een troepentransportwagen op zijn rug de chassis-veer los te maken. In zijn begrensde uitzicht zag hij Pitts laarzen en benen verschijnen. 'Waar heb jij uitgehangen?' vroeg hij terwijl hij kreunend een moer losdraaide.


  'De zwakken en zieken verzorgen,' antwoordde Pitt vrolijk. 'Jij bent druk bezig geweest, zie ik.'


  'Kan ik van jou niet zeggen,' antwoordde Giordino. 'Je moest maar eens beginnen met uit te vogelen hoe je de hele mikmak in elkaar gaat zetten.'


  Pitt zette een houten vaatje op de grond in Giordino's gezichtsveld. 'Dat probleem is opgelost. In de mess heb ik een half vaatje nagels gevonden.'


  'In de mess?'


  'Stond open en bloot in een opslagruimte van de mess,' verbeterde Pitt zichzelf.


  Giordino kwam van onder het voertuig vandaan en onderwierp Pitt aan een kritisch onderzoek. Zijn blik zwierf van de niet dichtgeknoopte laarzen via het halfopen hangend gevechtsuniform naar zijn verwarde haardos. Toen hij eindelijk iets zei, droop het sarcasme eraf.


  'Ik durf te wedden dat dat vaatje niet het enige open en blote in die opslagruimte was.'
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  Toen het rapport van de spoorwegarbeiders bij Kazims bewakingsafdeling in Fort Foureau binnenkwam, las majoor Sid Ahmed Gowan, Kazims persoonlijke inlichtingenofficier, het vluchtig door en legde het opzij. Hij vond er niets van waarde in en zag geen enkele reden om het aan die Turkse bemoeial van een Ismail Yerli door te geven.


  Gowan zag geen verband tussen een verlaten fort en een voortvluchtige prooi die zich ergens vierhonderd kilometer naar het noorden moest bevinden. De spoorwegarbeiders die volhielden dat het fort van binnenaf was afgesloten, deed hij af als een paar bruinwerkers.


  Maar naarmate de uren verstreken zonder dat de VN-troepen gevonden werden, begon majoor Gowan het verslag met andere ogen te zien. Hij was een jonge en buitengewoon intelligente officier, de enige van generaal Kazims troepen die aan Saint Cyr, Frankrijks beste militaire academie, was afgestudeerd. Hij begon de mogelijkheden vooreen coup te zien die hem bij zijn leider in de gratie zou brengen en Yerli er als een amateur zou doen uitzien.


  Hij belde de commandant van de Malinese luchtmacht en verzocht om luchtverkenning van de woestijn ten zuiden van Tebezza, met de nadruk uit te kijken naar bandensporen in het zand. Uit voorzorg adviseerde hij Fort Foureau alle treinen van en naar het complex tegen te houden.


  



  Binnen het fort was de tijd het moeilijkste ingrediënt van hun lijden. Elk uur dat zonder een teken van een komende aanval voorbijtikte, werd als een gave verwelkomd. Maar tegen vier uur 's middags wist Levant dat er iets behoorlijk mis was.


  Hij stond achter de borstwering door een verrekijker het afvalverwerkingscomplex te bestuderen toen Pembroke-Smythe bij hem kwam staan, met Pitt in zijn kielzog.


  'Hebt u naar mij gevraagd, kolonel?'vroeg Pitt.


  Levant antwoordde zonder de verrekijker te laten zakken. 'Toen Gior-dino en u het complex zijn binnengedrongen, hebt u toen toevallig ook de aankomst- en vertrektijden van de treinen bijgehouden?'


  'Jazeker, de binnenkomende en vertrekkende treinen wisselden elkaar af. Drie uur nadat er eentje vertrok, kwam de volgende binnen.'


  Levant liet zijn kijker zakken en keek Pitt aan. 'Waarom is er dan de afgelopen viereneenhalf uur geen enkele trein langsgekomen?'


  'Een ontsporing, niet functionerend materieel, er zijn zoveel redenen voor een vertraging.'


  'En dat gelooft u zelf?'


  'Geen moment.'


  'Wat is er dan volgens u aan de hand?' dramde Levant door.


  Pitt tuurde naar de lege rails die voor het oude fort langs liepen. 'Als ik om een jaarsalaris wedde zou ik zeggen dat ze ons in de smiezen hebben.'


  'Gelooft u dat de treinen worden tegengehouden om onze ontsnapping te voorkomen?'


  Pitt knikte. 'Het ligt voor de hand dat zodra Kazims patrouilles onze bandensporen naar het zuiden ontdekken, hij zich zal realiseren dat wij van plan zijn een trein te kapen.'


  'De Malinezen zijn slimmer dan ik ze zou nageven,' gaf Levant toe. 'Nou zitten we hier vast zonder een manier om onze situatie aan generaal Bock door te geven.'


  Pembroke-Smythe schraapte zijn keel. 'Als ik zo vrij mag zijn, kolonel, ik zou graag als vrijwilliger naar de grens willen spurten om daar contact op te nemen met het team van de Special Forces en ze hierheen te leiden.'


  Levant keek hem streng aan. 'Zelfmoord op zijn best.'


  "Het is misschien onze laatste kans hier iemand uit te krijgen. Als ik de buggy neem kan ik binnen zes uur de grens over zijn.'


  'Nogal optimistisch, kapitein,' verbeterde Pitt hem. ik heb over dit deel van de woestijn gereden. Volgens mij kom je laat morgenochtend in Mauretanië aan, als je geluk hebt.'


  'Ik ben van plan in een rechte lijn te rijden, over de spoorbaan.'


  'Dan hebben ze je al in de gaten voor je vijftig kilometer verder bent, als ze tenminste al geen barricades op de rails hebben geplaatst.'


  'Vergeet je ons gebrek aan brandstof niet?' voegde Levant eraan toe. 'Je hebt niet eens genoeg benzine voor een derde van de afstand.'


  'We kunnen de overgebleven brandstof uit de tanks van de troepen-transportwagens overhevelen,' zei Pembroke-Smythe zonder van zijn stuk gebracht te zijn.


  'Dan is het wel net aan,' zei Pitt.


  Pembroke-Smythe haalde zijn schouders op. 'Zonder risico's wordt het maar een saai ritje.'


  'Een snelle nachtelijke rit door de woestijn is bijzonder riskant,' waarschuwde Pitt. 'Je hebt een bijrijder nodig en een navigator.'


  'Ik ben helemaal niet van plan het alleen te proberen,' deelde Pembroke-Smythe hun mee.


  'Wie hebt u dan uitverkoren?' vroeg Levant.


  Smythe glimlachte naar de lange man van de numa en zei: 'Ofwelmeneer Pitt, of zijn vriend Giordino, aangezien zij al een spoedcursus in de kunst van het overleven in de woestijn hebben doorlopen.'


  'Aan een burger heb je niet veel als je je langs Kazims patrouilles heen moet vechten,' waarschuwde Levant.


  'Om het voertuig lichter te maken was ik van plan alle bepantsering en wapens te verwijderen. We nemen een reserveband en gereedschap mee, voldoende water voor de komende vierentwintig uur en handvuur-wapens.'


  Levant overdacht Pembroke-Smythes waanzinnige plan zorgvuldig en knikte ten slotte. 'Goed dan, kapitein. Begint u maar aan het voertuig te werken.'


  'Jawel, kolonel.'


  'Er is echter nog iets.'


  'Kolonel?'


  'Het spijt me een domper op uw escapade te moeten zetten, maar als mijn plaatsvervangend bevelhebber zijn uw diensten hier vereist. U zult iemand anders in uw plaats moeten sturen. Mag ik luitenant Steinholm voorstellen? Als ik het wel heb, heeft hij ooit eens aan de Rally van Monte Carlo meegedaan.'


  Pembroke-Smythe probeerde niet eens zijn teleurstelling te verbergen. Hij wilde iets zeggen, maar in plaats daarvan salueerde hij en klom zonder een woord van protest snel de ladder naar het exercitieterrein af.


  Levant keek Pitt aan. 'U zult zich als vrijwilliger moeten melden, meneer Pitt. Ik beschik niet over de autoriteit om u daartoe te bevelen.'


  'Kolonel,' zei Pitt met een flauwe grijns, 'de afgelopen week ben ik de hele Sahara door gejaagd, ik ben net niet van de dorst omgekomen, ik ben beschoten, als een kreeft gaargestoomd en door elk stuk tuig dat ik tegenkwam in het gezicht gemept. Dit is de laatste halte voor deze jongen. Hier stap ik uit en hier blijf ik. Al Giordino zal met luitenant Steinholm mee moeten.'


  Levant glimlachte. 'U bent een leugenaar, meneer Pitt, een graatzui-vere leugenaar. U weet even goed als ik dat hier blijven een zekere dood betekent. Uw vriend in uw plaats de kans geven te ontsnappen is een nobele daad waarvoor ik het grootste respect heb.'


  'Nobele daden zijn mijn stijl niet. Ik kan er nu eenmaal niet tegen mijn werk niet af te maken.'


  Levant keek naar beneden, naar het vreemde apparaat dat achter de dekking van een muur vorm begon te krijgen. 'U bedoelt uw katapult zeker.'


  'Eigenlijk is het een soort veerboog.'


  'Denkt u echt dat het iets tegen pantservoertuigen uit zal halen?'


  'O, vast en zeker,' zei Pitt, er vast van overtuigd. 'De vraag is alleen hoeveel.'


  



  Kort na zonsondergang werden de inderhaast gevulde zandzakken en andere obstakels voor de poort weggesleept en zwaaiden de massieve deuren open. Luitenant Steinholm zat achter het stuur met de veiligheidsgordel om en ontving zijn laatste instructies van Pembroke-Smythe.


  Giordino stond naast de buggy en nam op gedempte toon afscheid van Pitt en Eva. Tot ziens dan maar, ouwe makker van me,' zei hij met een geforceerde glimlach. 'Het is niet eerlijk dat ik in jouw plaats ga.'


  Pitt omhelsde Giordino onstuimig. 'Pas op voor gaten in de weg.'


  'Steinholm en ik zijn tegen lunchtijd weer terug met pizza en pils.'


  Het waren loze woorden. Geen van beiden twijfelde er een seconde aan dat het fort met iedereen erin de volgende middag alleen nog maar een herinnering zou zijn.


  Eva zoende Giordino op de wang en gaf hem een in plastic gewikkeld pakje. 'Een hapje voor onderweg."


  'Dank je wel.' Giordino wendde zich af zodat ze de tranen in zijn ogen niet konden zien en klom in de buggy. Zijn glimlach was op slag verdwenen en zijn gezicht stond vertrokken van verdriet. 'Trap hem op zijn staart,' zei hij tegen Steinholm.


  De luitenant knikte, schakelde en gaf plankgas. De buggy sprong naar voren en schoot door de open poort brullend het vervagende oranje van de westelijke hemel tegemoet.


  



  Majoor Gowan ontving het verwachte rapport van een helikopterpatrouille die de bandensporen van Levants konvooi naar de spoorbaan had gevolgd, alwaar ze in het niets verdwenen. Verdere verkenningsvluchten werden vanwege het duister afgelast. De enkele vliegtuigen van de Malinese luchtmacht die met nachtvisie-instrumenten waren uitgerust, stonden met mechanische problemen aan de grond. Maar Gowan had daar ook helemaal geen behoefte aan. Hij wist waar zijn prooi zich verschool. Hij nam contact op met Kazim om de bevestiging van zijn vermoedens door te geven. Zijn superieur was in de wolken. Hij promoveerde hem ter plekke tot kolonel en beloofde hem een onderscheiding voor lofwaardig gedrag.


  Gowan had zijn taak volbracht. Hij stak een sigaar op, schonk zich een glas dure Remy Martin in die hij altijd in zijn bureau had voor speciale gelegenheden, en leunde met zijn voeten op het bureau achterover. Want dit was met recht een bijzondere gelegenheid.


  Helaas moest zijn opperbevelhebber, generaal Kazim, het voor het verdere verloop van de operatie zonder Gowans scherp inzicht en analytische geest stellen. Net nu Kazim het hoofd van zijn inlichtingendienst het hardst nodig had, was de kersverse kolonel met zijn Franse maîtresse vakantie gaan vieren in zijn villa aan de Niger.


  



  Massarde had Yerli aan de lijn. 'Is er nieuws?' vroeg hij gespannen.


  'We hebben ze,' kondigde Yerli triomfantelijk aan, waarbij hij met de eer voor Gowans vooruitziende intuïtie ging strijken. 'Ze dachten dat ze ons te slim af waren door hun ontsnappingsroute om te draaien en naar het Malinese binnenland te trekken, maar mij houden ze niet voor de gek. Ze zitten in de val, in dat verlaten fort vlak bij jou.'


  'Ik ben blij dat te horen.' Massarde slaakte een diepe zucht van opluchting. 'En wat is Kazim van plan?'


  'Om te beginnen hun overgave te eisen.'


  'En als ze zich overgeven?'


  'De commando's en hun officieren berechten voor het feit dat ze zijn land zijn binnengevallen. Nadat ze veroordeeld zijn, worden ze als gijzelaars vastgehouden om tegen economische concessies van de Verenigde Naties uitgewisseld te worden. De gevangenen van Tebezza worden naar de ondervragingscellen gebracht waar ze een passende behandeling zullen ondergaan.'


  'Nee,' zei Massarde. 'Dat is niet de oplossing die ik wil. De enig juiste oplossing is om ze allemaal te vernietigen, en snel ook. Niemand mag in leven blijven. We kunnen ons niet nog meer complicaties veroorloven. Ik eis dat jij Kazim onmiddellijk daartoe overhaalt.'


  Dit kwam zo onverwacht dat Yerli even met stomheid geslagen was. 'Goed dan...' zei Yerli ten slotte traag, ik zal mijn best doen om Kazim ervan te overtuigen dat hij bij het eerste ochtendgloren de aanval met straaljagers moet openen, gevolgd door gevechtshelikopters. Gelukkig zijn er vier zware tanks en drie compagnies van de infanterie hier in de buurt op oefening.'


  'Kan hij het fort vannacht niet aanvallen?'


  'Hij moet zijn strijdkrachten verzamelen en de aanval coördineren. Dat kost tijd. Het kan niet voor morgenvroeg gebeuren.'


  'Zie erop toe dat Kazim alles in het werk stelt om te voorkomen dat Pitt en Giordino opnieuw ontsnappen.'


  'Juist daarom heb ik uit voorzorg alle treinen van en naar Mauretanië stop laten zetten,' loog Yerli.


  'Waar zit je nu?'


  'In Gao. Ik sta op het punt aan boord van het commandovliegtuig te gaan dat u zo royaal aan Kazim cadeau hebt gedaan.'


  'Denk eraan, Yerli,' zei Massarde met alle geduld dat hij kon opbrengen, 'geen gevangenen.'
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  's Morgensvroeg vlak na zessen kwamen ze aanzetten. De commando's van de vn waren doodmoe omdat ze de hele nacht loopgraven achter de muren hadden gegraven, maar ze bleven waakzaam en stonden klaar om weerstand te bieden. De meesten zaten nu als mollen in hun schuilhol de voorspelde luchtaanval af te wachten. In het ondergrondse arsenaal hadden de medische troepen een veldhospitaal opgezet. De Franse ingenieurs hadden zich met hun gezin onder de oude houten tafels verscholen tegen de stenen die uit het plafond konden vallen. Alleen Levant, Pembroke-Smythe en de bemanning voor de Vulcan mitrailleur die van de buggy was gesloopt, bleven op de muren van het fort achter. Hun enige dekking werd gevormd door de borstwering en de haastig opgestapelde zandzakken.


  Zodra ze het geluid van straaljagermotoren hoorden, werd alarm geslagen.


  Pitt zocht geen dekking. Hij bleef aan zijn veerboog frutselen. De veren van de truck die verticaal in een net van houten balken waren vastgezet, stonden met behulp van de hydraulische heffer van de oude vorkheftruck die ze bij het onderhoudsmateriaal voor de spoorbaan hadden gevonden bijna dubbelgebogen. Aan de gespannen veer was een gegroefde plank in een schuine hoek naar boven bevestigd met daarop een halfvol vat dieselolie. In het deksel was een aantal gaten gemaakt.


  Levant zat op zijn knieën achter de borstwering de wolkeloze lucht in te turen. Door zijn verrekijker zag hij de vliegtuigen ongeveer drie kilometerten zuiden van het fort op een hoogte van niet meer dan vijfhonderd meter rondcirkelen. Hij merkte dat ze zich niet druk maakten over luchtdoelraketten. Ze schenen ervan uit te gaan dat het fort over geen enkele luchtafweer beschikte.


  Zoals zoveel militaire leiders uit de derde wereld die de voorkeur gaven aan glamour boven doelmatigheid, had Kazim snelle Mirages van de Fransen gekocht. Ze dienden meer voor de show dan voor de eigenlijke strijd. Omdat hij weinig van zijn zwakkere buren had te vrezen, was Kazims militaire macht in de lucht en op de grond ontworpen om respect voor zijn ego en angst bij eventuele revolutionairen op te roepen.


  De Malinese aanvalsmacht werd ondersteund door een kleine vloot lichtbewapende helikopters die waren uitgerust voor opsporingsvluch-ten en troepentransport. Alleen de straaljagers konden raketten afvuren die in staat waren pantsertanks en versterkingen op te blazen. Maar in tegenstelling tot de modernere lasergeleide projectielen moesten de Ma-linese piloten visueel hun ouderwetse tactische raketten op het doel richten en afvuren.


  Levant zei in zijn helmmicrofoon: 'Kapitein Pembroke-Smythe, wees paraat bij de Vulcan-bemanning.'


  'Madeleine is paraat en klaar om te vuren,' bevestigde Pembroke-Smythe vanaf het geschutsemplacement op de tegenoverliggende borstwering.


  'Madeleine?'


  'De bemanning heeft zich emotioneel aan de mitrailleur gehecht, kolonel. Ze hebben haar naar een straatmadeliefje in Algerije genoemd waar ze allemaal op bezoek zijn geweest.'


  'Zolang Madeleine maar geen rare kuren gaat vertonen.'


  'Jawel, kolonel.'


  'Laat de eerste jager zijn bommenvlucht voltooien en beschiet van achteren zodra hij wegdraait,' beval Levant. 'Als u het goed uitkient, moet u de loop terug kunnen draaien om het tweede vliegtuig in de rij te beschieten voor het zijn raketten kan afvuren.'


  'Komt voor de bakker, kolonel.'


  Terwijl Pembroke-Smythe antwoordde, verliet de voorste Mirage de formatie en daalde naar vijfenzeventig meter. Hij vloog op hen af zonder enige ontwijkende manoeuvres om aan grondvuur te ontsnappen. De piloot was bepaald geen professional. Hij vloog te langzaam en vuurde zijn raketten net iets te laat af.


  Door een eentraps vastebrandstof-raketmotor aangedreven, schoot de eerste raket over het fort heen en de hoogexplosieve kop ontplofte in het zand zonder enige schade aan te richten. De tweede ontplofte tegen de noordelijke borstwering, waar hij een twee meter brede scheur boven in de muur sloeg en een hagel van brokstukken op het exercitieterrein liet neerregenen.


  De Vulcan-bemanning volgde de laagvliegende straaljager tot boven het fort, waarop de bemanning het vuur opende. De ronddraaiende zesloops Gatling mitrailleur was afgesteld om duizend patronen per minuut af te vuren in plaats van het maximum van tweeduizend, om zo munitie te sparen. Hij spoog een hagel 20-mm patronen naar het vluchtende vliegtuig dat in een kwetsbare bocht ging. Een vleugel brak zo keurig af dat die wel door het scalpel van een chirurg losgesneden scheen en de Mirage rolde met een schok op zijn rug voor hij tegen de grond sloeg.


  Nog voor het vliegtuig neerstortte werd de Madeleine 180 graden gedraaid en liet ze een stroom van kogels in het pad van de tweede straaljager los die er recht in vloog. Een klein zwart rookwolkje en de jager explodeerde in een vurige bal.


  De volgende jager in de rij liet uit paniek zijn raketten veel te vroeg los en ging schuin in een bocht hangen. Levant keek geamuseerd toe hoe twee explosies op tweehonderd meter voor het fort een krater sloegen. Nu ze zonder aanvoerder zaten, brak het squadron de aanval af en begon ver buiten vuurbereik doelloos rond te cirkelen.


  'Goed schutterswerk,' prees Levant de mannen van de Vulcan. 'Nu ze weten dat we terug kunnen bijten, zullen ze hun raketten van een grotere afstand afschieten, wat de nauwkeurigheid niet ten goede zal komen.'


  'Nog maar zeshonderd patronen over,' meldde Pembroke-Smythe.


  'Bewaar die maar en laatje mannen dekking zoeken. We zullen ze ons een tijdje laten beschieten. Vroeg of laat wordt er wel weer eentje zo slordig dat hij te dichtbij komt.'


  



  Levant stond achter de borstwering naar de aanval te kijken alsof hij zichzelf onsterfelijk achtte. De eerste twee jagers lieten hun raketten los en maakten een scherpe bocht voor ze ook maar in de buurt van het fort waren. Hun raketten vlogen over het fort heen en kwamen aan de andere kant van de spoorbaan terecht.


  In plaats van zich op het slopen van een muur te concentreren, vielen ze wild van alle kanten aan. Nu ze geen tegenstand meer ondervonden, richtten ze nauwkeuriger. Het fort kreeg flinke opdonders te verwerken en in het oude metselwerk vielen gapende gaten.


  Zoals Levant voorspeld had, werden de piloten al gauw overmoedig en kwamen ze steeds dichterbij om hun raketten te lanceren. Hij kwam vanachter zijn kleine commandopost te voorschijn en klopte het stof van zijn gevechtsuniform.


  'Zijn er slachtoffers, kapitein Pembroke-Smythe?'


  'Er zijn geen slachtoffers gemeld, kolonel.'


  'Dan wordt het tijd dat Madeleine met haar vriendjes de kost gaat verdienen.'


  'We bemannen het geschut, kolonel.'


  'Als je het goed aanpakt kun je met de overblijvende munitie nog twee van die duivels te grazen nemen.'


  Het werd hen gemakkelijk gemaakt doordat twee vliegtuigen vleugeltip aan vleugeltip boven de open woestijn raasden. De Vulcan richtte en opende het vuur. Even leek het alsof de geschutsbemanning gemist had, maar toen barstte een zee van rook en vlammen uit de stuurboord Mirage los. Het vliegtuig explodeerde niet, en evenmin verloor de piloot de controle. De neus ging alleen maar een beetje naar beneden en de jager daalde tot hij in het zand neerstortte.


  Madeleine werd nu op de bakboord jager gericht en ging hysterisch tekeer tot een paar seconden later de laatste kogel verschoten was en ze stilviel. Maar niet voordat de tweede jager eruitzag als een wrak op de schroothoop. Stukken van het vliegtuig, waaronder de cockpit, vlogen alle kanten uit.


  Er was vreemd genoeg geen rook of vuur te zien. De Mirage kwam op het woestijnoppervlak neer, stuiterde een keer en klapte toen tegen de oostelijke muur aan waar hij met een oorverdovende knal ontplofte. Op het exercitieterrein regende het stenen en brandende brokstukken en de officiersverblijven stortten in.


  Pitt werd door de kracht van de explosie tegen de grond gegooid. Hij drukte zichzelf overeind tot hij op zijn knieën zat en hoestte van het stof dat zich als een deken over het fort had uitgespreid. Zijn eerste zorg gold de veerboog, maar deze stond er ongeschonden bij. Toen zag hij vlakbij een lichaam op de grond liggen.


  'Lieve... God!' stoott de man kreunend uit.


  Pitt zag nu pas dat het Pembroke-Smythe was, die door de kracht van de explosie van de borstwering was geworpen. Hij kroop naar hem toe en zag dat zijn ogen gesloten waren. Alleen een kloppende slagader in zijn nek gaf aan dat hij nog leefde.


  'Hoe erg ben je eraan toe?' vroeg Pitt die zo gauw niet wist wat hij moest zeggen.


  'Geen adem in mijn lijf en een geruïneerde rug,' hijgde Pembroke-Smythe door opeengeklemde tanden.


  Pitt keek naar boven, naar waarde borstwering was weggeslagen. 'Dat was een behoorlijke val. Ik zie geen bloed en de botten lijken ook niet gebroken. Kun je je benen bewegen?'


  Pembroke-Smythe kon met moeite zijn knieën optrekken en zijn gelaarsde voeten draaien. 'M'n ruggegraat zit tenminste nog aan elkaar vast.' Toen hief hij zijn hand en wees achter Pitt naar het exercitieterrein. De stofwolk was gaan liggen en hij zag de grote hoop puin die een aantal van zijn mannen had begraven. 'Ga die arme drommels uitgraven!' smeekte hij. 'Ga ze in 's hemelsnaam uitgraven!'


  Pitt draaide zich om. De eens zo stevige muur was nu een grote hoop puin. Iemand die daaronder begraven lag, kon dat onmogelijk overleefd hebben, die was doodgedrukt. En mochten ze als door een wonder nog in leven zijn, dan zou het niet lang duren voor ze stikten. Alleen met behulp van een zware bulldozer konden ze op tijd worden uitgegraven.


  Voor hij iets kon zeggen sloeg een salvo raketten in. De mess stond in brand. De muren van het fort leken door een reus met een voorhamer te zijn bewerkt. De noordelijke muur had nog het minst te lijden gehad, en de grote poort had zowaar geen krasje opgelopen. Maar de andere drie waren zwaar beschadigd en op een aantal plekken was er een bres geslagen.


  Nu ze vier vliegtuigen verloren hadden, hun raketten afgeschoten en hun tanks bijna leeg waren, vlogen de overgebleven jagers terug naar hun basis. De VN-commando's klommen uit hun ondergrondse schuilplaatsen als doden die uit het graf verrezen en begonnen verwoed in het puin naar hun kameraden te graven.


  Levant kwam van de borstwering naar beneden en begon bevelen te geven. De gewonden werden naar de veiligheid van het arsenaal gebracht waar het medische team op hen stond te wachten, geholpen door Eva en de andere vrouwen die als verpleegster optraden.


  De gezichten van de mannen en vrouwen van het tactische team vertrokken van smart toen Levant hun beval op te houden met graven en te beginnen de ergste gaten te vullen. Levant deelde in hun smart, maar zijn verantwoordelijkheid lag bij hen die nog in leven waren. Voor de doden was niets meer te doen.


  Grijnzend ondanks de pijn die van zijn rug uitstraalde, hinkte de onverwoestbare Pembroke-Smythe door het fort rond om de verliezen te tellen en zijn mensen moed in te spreken. Ondanks de gruwelijkheid van de dood die hen overspoelde, probeerde hij met humor hun beproeving te verlichten.


  Hij telde zes doden en drie ernstig gewonden met gebroken botten veroorzaakt door de rondvliegende stenen. Zeven anderen gingen weer naar hun post nadat hun kneuzingen en snijwonden behandeld waren. Het had erger kunnen zijn, hield kolonel Levant zich voor. Maar de luchtaanval was nog maar een prelude. Na een korte pauze begon de tweede akte met een granaat die door een van de vier tanksop tweeduizend meter afstand naar het zuiden afgevuurd werd en onder de zuidelijke muur insloeg, direct gevolgd door drie andere geleide tactische raketten.


  Levant klom haastig op het puin van de voormalige muur en richtte zijn kijker op de tanks. 'Franse amx-30 tanks die ss-11 tactische raketten afvuren,' zei hij rustig tegen Pitt en Pembroke-Smythe. 'Ze gaan ons eerst beurs maken voor ze met hun infanterie aanvallen.'


  Pitt keek eens om zich heen. 'Er is niet veel over om beurs te slaan,' merkte hij laconiek op.


  Levant liet zijn kijker zakken en wendde zich tot Pembroke-Smythe die kromgebogen als een oud mannetje naast hem was komen staan.


  'Laat iedereen naar het arsenaal gaan, behalve een wachtpost die buiten in de storm moet blijven.'


  'En als die tanks bij ons komen aankloppen?' vroeg Pitt.


  'Dan zal het van je katapult afhangen, ben ik bang,' zei Pembroke-Smythe pessimistisch. 'Dat is het enige wat we tegen die verdomde tanks hebben in te brengen.'


  Pitt glimlachte grimmig. 'Ziet ernaar uit dat ik je tot mijn geloof moet bekeren, kapitein.'


  Pitt was trots op zijn toneelspel. Hij had er geen flauw idee van of zijn middeleeuws anti-tankwapen ook maar iets uit kon halen.
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  Vierhonderd kilometer naar het westen brak de dageraad aan. Geen zuchtje wind verstoorde de stilte van de verlaten, vormeloze zandvlakte. Het enige geluid was afkomstig van de gedempte uitlaat van het snelle gevechtsvoertuig dat zich als een zwarte mier op het strand door de woestijn repte.


  Tot twee keer toe hadden Giordino en Steinholm bijna twintig kilometer moeten omrijden om een diep ravijn en een zee van zandduinen te ontwijken. Volgens de digitale cijfers van de boordcomputer hadden ze er bijna twaalf uur over gedaan om de vierhonderd kilometer tussen Fort Foureau en de grens met Mauretanië af te leggen. Het besluit om uit de buurt van de spoorbaan te blijven had hen veel tijd gekost. Maar er hing te veel van hun succes af om te riskeren dat ze door een gewapende patrouille langs de rails werden opgemerkt of door Malinese straaljagers aan Harden werden geschoten.


  Hun uitputting werd overschaduwd door de gedachte aan wat de mannen en vrouwen die ze achterlieten moesten doorstaan. Giordino en Steinholm beseften drommels goed dat de enige hoop voor hen bestond uit het vinden van de Amerikaanse Special Forces. En vlug ook, als de reddingsmissie het fort moest bereiken voor Kazim iedereen daarbinnen had afgeslacht. Giordino's belofte om voor de middag terug te zijn achtervolgde hem. Daar zag het bepaald niet naar uit.


  'Hoe ver is het nog naar de grens?' vroeg Steinholm in het Engels met een Arnold Schwarzenegger-accent.


  'Moeilijk te zeggen,' antwoordde Giordino. 'Ze zetten hier echt geen welkomstborden neer. Kan best dat we er al overheen zijn.'


  'We kunnen nou tenminste zien waar we heen gaan.'


  'De Malinezen kunnen ons nu ook gemakkelijker in de smiezen krijgen.'


  'Ik ben ervoor naar het noorden, naar de spoorbaan te rijden,' zei Steinholm. 'Wij zijn bijna door onze benzine heen. Nog een kilometer of dertig en dan moeten we gaan tippelen.'


  'Je zult wel gelijk hebben.' Giordino keek nog een keer op het computerschermpje en stelde het kompas boven het instrumentenpaneel in. 'We zetten een noordwestelijke koers zodat we diagonaal op de spoorbaan uitkomen. Dat geeft ons een paar kilometer extra voor het geval we Mauretanië nog niet bereikt hebben.'


  "Het ogenblik van de waarheid,' zei Steinholm glimlachend. Hij gaf plankgas, zodat de wielen een hagel van kiezel en zand opwierpen. Tegelijkertijd gooide hij het stuur om en stuurde de militaire versie van een buggy over de woestijn naar Massardes spoorbaan.


  



  Om elf uur kwamen de straaljagers terug om het grotendeels verwoeste fort verder met hun raketten te bestoken. Daarna zetten de vier tanks het bombardement voort zodat een constant geraas van explosies door de woestijn klonk. Voor de verdedigers leek er geen eind te komen aan het constante geweld, terwijl de grondtroepen van Kazim tot driehonderd meter van het fort oprukten en de ruïnes met mortier- en scherpschut-tervuur bestookten.


  Generaal Kazims commandovliegtuig was bij een nabijgelegen drooggevallen meer geland. Kapitein Mohammed Batutta stond hem, zijn stafchef kolonel Sghir Cheik en Ismail Yerli op te wachten. Hij leidde hen naar de stafwagen met vierwielaandrijving en reed hen naar het haastig opgezette hoofdkwartier van zijn veldcommandant, kolonel Nouhoum Mansa, die naar voren stapte om hen te begroeten.


  'Hebt u hen volkomen omsingeld?' vroeg Kazim.


  'Jawel, generaal,' antwoordde Mansa direct. 'Ik ben van plan onze linies om het fort geleidelijk aan te trekken tot de definitieve aanval.'


  'Hebt u deVN-troepen ervan proberen te overtuigen zich over te geven?'


  'Vier keer. Elke keer werd het door hun aanvoerder, ene kolonel Levant, zonder meer afgewezen.'


  Kazim zei met een cynisch lachje: 'Aangezien ze erop staan te sterven zullen we hen een handje helpen.'


  'Zoveel kunnen er niet over zijn,' merkte Yerli op die door een telescoop op een driepoot stond te kijken. 'Het fort ziet er als een zeef uit. Ze moeten allemaal onder het puin begraven liggen.'


  'Mijn mannen zijn erop gebrand te vechten,' zei Mansa. 'Ze willen voor hun geliefde leider goed voor de dag komen.'


  'En daar zullen ze de kans voor krijgen,' zei Kazim zelfingenomen. 'Geef het bevel het fort over een uur aan te vallen.'


  



  In het arsenaal, waar bijna zestig commando's en burgers op elkaar gepakt zaten, begonnen onder het onophoudelijk bombardement de stenen uit het plafond te vallen.


  Eva was bezig bij de trap de schouder te verbinden van een vrouwelijke soldaat toen vlak bij de boveningang een mortiergranaat ontplofte. Haar lichaam schermde de vrouw die ze aan het verzorgen was af tegen de stenen die naar beneden kwamen gevlogen. Ze verloor het bewustzijn en toen ze bijkwam merkte ze dat ze op de grond naast de andere gewonden lag.


  Een van de verplegers was haar aan het verbinden terwijl Pitt haar hand vasthield. Hij zag er uitgeput uit. Het zweet liep in straaltjes over zijn gezicht en zijn stoppelbaard zag wit van het stof, maar zijn vermoeide uitdrukking smolt weg onder een stralende glimlach.


  'Welkom terug,' zei hij. 'Dat was schrikken toen de trap instortte.'


  'Zitten we vast?' vroeg ze mompelend.


  'Nee, als het zover is kunnen we uitbreken.'


  'Het is zo donker.'


  'We hebben een gat gemaakt dat net groot genoeg is om voldoende lucht door te laten. Veel licht komt er niet door naar binnen, maar het houdt de granaatscherven buiten.'


  'Gek dat ik helemaal geen pijn heb.'


  De hospik, een jonge Schot met een bos rood haar, grinnikte. 'Ik heb je zwaar verdoofd. Ik wilde niet datje bijkwam terwijl ik je botten aan het zetten was.'


  'Hoe erg is het?'


  'Afgezien van een gebroken rechterarm en -schouder, een of meer gescheurde ribben - zonder röntgenfoto's kan ik dat niet zeggen - gebroken linkerscheenbeen en -enkel, een oceaan aan kneuzingen en mogelijk inwendige verwondingen, heb je het er uitstekend afgebracht.' De hospik klopte haar op haar goede arm. 'Vergeef me mijn sombere prognose, maar volgens mij kun je maar het beste de waarheid weten.'


  'Dat stel ik op prijs,' zei ze zwakjes.


  'Twee maanden rust en je kunt het Kanaal overzwemmen.'


  'Ik hou het maar op een verwarmd zwembad,' zei ze met een dappere glimlach.


  De onvermoeibare Pembroke-Smythe probeerde er bij iedereen de moed in te houden. Hij knielde naast Eva neer. 'Kijk eens aan, u bent een taaie tante, dr. Rojas.'


  'Ze hebben mij verzekerd dat ik het haal.'


  'Voorlopig zal ze de onstuimige seks moeten laten,' plaagde Pitt.


  Eva hoorde Pitts insinuerende toespeling niet meer. Ze had het bewustzijn weer verloren.


  Pitt en Pembroke-Smythe keken elkaar zonder een sprankje humor boven haar lichaam aan. Met een knikje naar het machinepistool dat over Pitts linkerschouder hing zei de kapitein zachtjes: 'Neem jij de honneurs waar als het zover komt?'


  Pitt knikte. 'Ik neem haar voor mijn rekening,' beloofde hij plechtig.


  Levant kwam erbij staan. Hij zag er smerig en vermoeid uit. Hij wist dat zijn mensen deze afstraffing niet veel langer konden doorstaan. Als het bombardement ophield zou hij hulpeloos moeten toezien hoe de troepen van Mali zich aan verkrachting en moord te buiten zouden gaan. Dat was zijn grote nachtmerrie.


  Hij schatte dat er tussen de duizend en vijftienhonderd man tegen hen in stelling waren gebracht. Het aantal mannen en vrouwen dat nog tot vechten in staat was, bedroeg negenentwintig, Pitt meegeteld. En danwaren er nog de vier tanks. Hij had geen idee hoe lang ze het tegen de overmacht konden uithouden. Een uur, twee misschien, langer waarschijnlijk niet. Ze zouden zich niet gemakkelijk gewonnen geven, dat stond als een paal boven water. Het bombardement had hun vreemd genoeg een voordeel gegeven. Het meeste puin van de muren was buiten het fort neergekomen, zodat de aanvalstroepen daar eerst overheen moesten klimmen.


  'Korporaal Wadilinski meldt dat de Malinezen zich in aanvalsformatie opstellen,' zei hij tegen Pembroke-Smythe. 'De aanval kan elk ogenblik beginnen. Maak de uitgang naar de trap open en laatje mensen klaarstaan om naar buiten te gaan zodra het bombardement stopt.'


  'Meteen, kolonel.'


  Levant wendde zich tot Pitt. 'Welnu, meneer Pitt, ik geloof dat het tijd is om uw uitvinding uit te proberen.'


  Pitt stond op en rekte zich uit. 'Nog een wonder dat hij niet aan splinters is geschoten.'


  'Toen ik een paar minuten geleden even een kijkje boven nam, stond hij nog steeds intact achter een stuk muur dat niet ingestort was.'


  'Dat is genoeg om de tequila eraan te geven.'


  'Is dat niet een beetje drastisch?'


  Pitt keek Levant recht in de ogen. 'Mag ik ook vragen wat uw antwoord was op Kazims eis tot overgave?'


  'Hetzelfde wat de Fransen bij Waterloo en Kameroen gaven: merde.'


  'Ik had nooit gedacht dat mevrouw Pitts zoontje ooit nog eens de kant van Davy Crockett en Jim Bowie bij de Alamo op zou gaan,' verzuchtte Pitt.


  'Gezien ons kleine aantal en de vuurkracht van de vijand moet ik bekennen dat onze kans op overleven hetzelfde en waarschijnlijk nog kleiner is,' zei Levant.


  De stilte viel zo plotseling in dat het wel leek alsof er een grote deken over het ondergrondse arsenaal werd gespreid. Iedereen verstijfde en keek naar boven alsof ze met hun blik drie meter rots en zand konden doorboren.


  



  De aanvallers rukten in de klassieke infanterieformatie op. Ze lieten zich neervallen om dekkingsvuur te geven voor andere leden van de aanvalstroepen, kwamen overeind en rukten verder op. De eerste golf elitetroepen begon dapper te schreeuwen toen ze zonder vijandelijk vuur tweehonderd meter van het fort af waren. Ze werden voorafgegaan door de vier tanks die verzuimd hadden voldoende uit te waaieren en in getrapte formatie naderbij kwamen.


  Pitt besloot op de achterste te mikken. Geholpen door vijf commando's haalde hij het puin van de veerboog en trok hem naar een open plek. Bij het antieke belegeringstuig werd de veer gespannen met behulp van een takel. Maar bij Pitts model was de vorkheftruck gekanteld zodat de vork de veren in een horizontale stand kon terugtrekken. Een geperforeerd vat dieselolie werd op de veerboog geladen terwijl vijf andere, Pitts hele voorraad aan projectielen, in een rij ernaast werden opgesteld.


  Toe nou, jongen,' mompelde hij toen de starter de weerbarstige heftruckmotor liet overslaan. 'Het is nou niet het juiste moment om op te spelen.' De carburator kuchte, de uitlaat knalde en de motor begon gelijkmatig te ronken.


  Tijdens het hazegrauw was Levant naar buiten gegaan om rond het fort stokken in het zand te steken. Als de verdedigers moesten wachten tot ze het wit van de ogen zagen, zou dat een zekere dood betekenen. De overmacht was gewoonweg te overweldigend. Levant had de stokken vijfenzeventig meter van het fort afgezet.


  Terwijl het tactische team afwachtte, waren aller ogen op Pitt gericht. Als de tanks niet tegengehouden konden worden, hoefden de Malinese troepen de boel alleen nog maar op te dweilen.


  Met een mes kerfde Pitt een teken op de plek waar het eind van de gespannen veren de werpplank raakte om veerkracht en afstand te kunnen schatten. Toen klom hij op een van de steunbalken om opnieuw naar de tanks te kijken.


  'Op welke mik je?' vroeg Levant.


  Pitt wees op de tank die links achteraan reed. ik was van plan achteraan te beginnen en naar voren te werken.'


  'Zodat de voorste tanks niet in de gaten hebben wat er achter hen aan de hand is,' zei Levant peinzend. 'Laten we hopen dat het werkt.'


  Er zonder meer op vertrouwend dat ze niets dan lijken zouden vinden, reden de tankbemanningen met de luiken open, vanwege de brandende hitte van de zon op de pantserplaten. Hun kanonnen wierpen granaat na granaat tegen de overblijvende borstweringen van het fort.


  Toen Pitt bijna het gezicht van de voorste tankbestuurder kon zien, stak hij een fakkel aan en drukte het brandende eind tegen de olie die uit de lek geprikte bovenkant van het vat kwam. Het vloog onmiddellijk in brand. Hij stak de fakkel in het zand en rukte aan het touw dat de van een deurknop vervaardigde grendel losgooide. De strakgespannen nylonlijn schoot los en de veren van de truck klapten recht.


  Het brandende vat olie vloog als een vurige meteoor over de verwoeste muur en kwam ver achter de achterste tank neer waar het ontplofte.


  Pitt stond er versteld van. 'Dat ding doet het veel beter dan ik gedacht had,' mompelde hij.


  'Vijftig meter te ver en tien naar rechts,' zei Pembroke-Smythe even nonchalant alsof hij een voetbalwedstrijd versloeg.


  Terwijl Levants mannen een ander vat op zijn plaats hesen, kerfde Pitt een nieuw merkteken op de werpplank om voor de afstand te compenseren. Vervolgens boog hij met de vorkheftruck de veren naar achteren, stak met de fakkel het vat aan, gooide het grendelmechanisme los en het tweede vat was onderweg.


  Dit keer kwam het een paar meter voor de achterste tank terecht, stuiterde een keer en rolde toen tussen de rupsbanden waar het ontplofte.


  De tank werd onmiddellijk door vlammen omgeven. De bemanningsleden begonnen wanhopig met elkaar te vechten om als eerste door het luik te kunnen ontsnappen. Slechts twee van de vier brachten het er levend af.


  Pitt verloor geen seconde. Onmiddellijk werd een nieuw olievat geladen en naar de naderbijkomende tanks geslingerd. Deze keer schoot Pitt in de roos. Met een boog vloog het vat over de muur en kwam recht op de geschutstoren van de volgende tank terecht waar het explodeerde en het voertuig in een verzengende verbrandingsoven veranderde.


  'Het werkt! Het werkt echt!1 jubelde Pitt terwijl hij de veerboog voor het volgende schot spande.


  "Prima werk, kerel!' schreeuwde de anders zo gereserveerde Pem-broke-Smythe.


  Pitt en de commando's die verwoed het volgende vat op de werpplank sleurden, hadden geen aanmoediging nodig. Levant klom naar de enige onbeschadigde borstwering om het slagveld te overzien. De onverwachte vernietiging van twee van Kazims tanks had de stormloop tijdelijk doen stoppen. Levant was buitengewoon ingenomen met het eerste succes van Pitts machine, maar als er ook maar één tank overbleef die het fort kon bereiken, betekende dat een ramp voor de verdedigers.


  Pitt schoot het vierde vat af. De tankcommandant had inmiddels de vurige aanval vanuit het fort in de gaten en gaf de bestuurder opdracht te zigzaggen. Zijn voorzorgsmaatregel had succes, want de baan van het vat deed het vier meter achter de linkerrupsband neerkomen, waar het uit elkaar barstte. Onweerstaanbaar naderde het monster het fort.


  De naderende horde Malinezen leek op een rondtrekkend mierenleger. Er waren er zoveel, zo dicht opeen, dat het gewoon onmogelijk was te missen. De eerste golf was slechts een paar meter van Levants staken verwijderd, maar toch gaf hij nog geen bevel tot vuren, in de voorzichtige hoop dat Pitt de twee overblijvende tanks buiten gevecht kon stellen. Zijn wens werd werkelijkheid nadat Pitt, op de volgende koersverandering van de tankcommandant anticiperend, zijn veerboog had bijgesteld en zijn vijfde vurige projectiel recht op de kijkspleet van de tankbestuurder afleverde.


  De voorkant van de tank werd onmiddellijk door een vlammenzee bedekt en toen ontplofte de tank. Het hele leger bleef als bevroren staan kijken naar de geschutstoren die wervelend hoog de woestijnlucht in vloog alvorens zich als een loden vlieger in het zand te begraven.


  Pitt was nu aan zijn laatste vat dieselolie toe. Hij was door de inspanning in deze smeltende hitte zo uitgeput dat hij bijna niet meer op zijn benen kon staan. De zestigtons tank doemde uit rook en stof op als een enorm stalen monster dat slachtoffers voor zijn lunch zocht. De verdedigers die achter het puin hurkten konden zien hoe de tankcommandant zijn schutter bevel gaf met zijn mitrailleur te schieten.


  Iedereen hield de adem in terwijl Pitt de veerboog in stelling bracht. De meesten dachten dat hun laatste uur geslagen had. Dit was zijn laatsteschot, het laatste met olie gevulde vat. Als Pitt miste, zou dat vele levens kosten, waaronder het zijne en dat van de kinderen in het arsenaal.


  De tank kwam recht op hen af. De commandant deed geen enkele poging uit te wijken. Hij was zo dichtbij dat Pitt de achterkant van de springboog moest opheffen om de werpplank lager te krijgen. Hij schopte tegen de grendel en hoopte er het beste van.


  De tankschutter schoot op hetzelfde moment en in een ongelooflijk toeval botsten de granaat en het vlammende vat midden in de lucht. De granaat schoot dwars door het vat heen waardoor de brandende olie over de hele tank werd verspreid. De bestuurder raakte in paniek en gooide de tank in zijn achteruit in een loze poging aan de holocaust te ontsnappen, maar botste tegen de brandende tank achter hem op. De twee pantservoertuigen smolten samen in een grote vuurzee waaruit het geweld van ontploffende granaten en brandstoftanks weerklonk.


  Boven het geweervuur van de vijand uit klonk het gejuich van de commando's. Nu hun ergste nachtmerrie door Pitts geïmproviseerde veerboog was verdreven, werden ze tot het kookpunt opgezweept en waren ze meer dan ooit vastbesloten van zich af te bijten.


  'Kies een doelwit en vuur,' beval Levant formeel. 'Nu is het onze beurt om hen een lesje te leren.'
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  Het ene ogenblik zag Giordino vier lange treinen achter elkaar op de rails staan, het volgende werd alles uitgewist door een plotseling opgestoken zandstorm. Het zicht verminderde van twintig kilometer tot vijftig meter.


  'Wat denk je?' vroeg Steinholm terwijl hij de buggy in de derde versnelling stationair liet draaien om zo lang mogelijk van de laatste druppels benzine te profiteren. 'Zitten we al in Mauretanië?'


  'Ik wou dat ik het wist,' gaf Giordino toe. 'Zo te zien heeft Massarde alle binnenkomende treinen laten stoppen, maar ik weet niet aan welke kant van de grens ze staan.'


  'Wat vindt onze navigatiecomputer ervan?'


  'De cijfers suggereren dat we de grens tien kilometer terug gepasseerd zijn.'


  'Dan kunnen we best het risico nemen om naar de spoorbaan te rijden.'


  Steinholm manoeuvreerde het voertuig tussen twee grote rotsblokken door en reed de kam van een lage heuvel op. Daar trapte hij opeens op de rem. Ze hoorden het tegelijkertijd. Boven het gehuil van de wind was het geluid onmiskenbaar. Zwak, weliswaar, maar het vreemde gebonk kon niet met iets anders verward worden. Elke seconde klonk het helderder tot het vlak boven hen leek te hangen.


  Steinholm rukte aan het stuur, trapte het gaspedaal tot de bodem in en liet het snelle gevechtswagentje gierend om zijn as draaien, de richting in waar ze vandaan waren gekomen. Op dat moment sputterde de motor en viel stil wegens brandstofgebrek. De beide mannen zaten hulpeloos te wachten tot het voertuig stilstond.


  'Volgens mij zijn we verkocht,' gromde Giordino somber.


  'Ze moeten ons op hun radar hebben opgepikt,' zei Steinholm terwijl hij met zijn vuisten op het stuur sloeg.


  Door het bruine gordijn van zand en stof werd langzaam een helikopter zichtbaar die als een enorm, monsterlijk insekt van een vreemde planeet twee meter boven de grond bleef zweven. De aanblik van de loop van een 30-mm chain-gun, twee bundels van achtendertig 2,75 inch raketten elk en acht lasergeleide anti-tankraketten was een somber makende ervaring. Giordino en Steinholm bleven als bevroren in hun buggy zitten, op het ergste voorbereid.


  Maar in plaats van een vurig salvo dat hen naar de vergetelheid zou helpen, sprong er een gedaante uit. Toen hij naderbij kwam, konden ze zien dat hij een woestijnuniform droeg vol ultramoderne uitrusting. Op zijn hoofd had hij een helm met camouflagenet en het gezicht ging achter een masker en vliegbril schuil. Hij droeg zijn machinepistool in de aanslag alsof het een verlengde van zijn hand was.


  Naast de buggy bleef hij staan en keek lange tijd op Giordino en Steinholm neer. Toen trok hij zijn masker opzij en zei: 'Waar komen jullie in 's hemelsnaam vandaan?'


  



  Nu hij met de veerboog klaar was, pakte Pitt een paar automatische pistolen van twee zwaargewonde commando's en installeerde zich in de eenpersoonsversterking die hij had opgeworpen van gevallen puin.


  Met vijftig tegen een bestond er geen enkele kans dat het tactische team van de vn het lang genoeg kon uithouden tot redding op zou dagen. Pitt ondervond aan den lijve hoe de verdedigers van de Alamo zich gevoeld moesten hebben. Hij richtte op de aanstormende horde en haalde de trekker op Levants bevel tot vuren over.


  De eerste golf Malinese gevechtstroepen werd op een dodelijk geweervuur onthaald dat een bres in hun stormloop sloeg. Op een terrein zonder ook maar enige vorm van dekking vormden ze een gemakkelijk doelwit. Achter het puin weggedoken namen de commando's van de vn de tijd om te richten en vuurden met een dodelijke nauwkeurigheid. De aanvallers vielen als onkruid onder de zeis voor ze beseften wat hen overkwam. Binnen twintig minuten lagen er meer dan 275 dood of gewond om het fort heen.


  De tweede golf struikelde over de lichamen van de eerste. De soldaten aarzelden onder het moordende vuur en trokken zich terug. Niemand, zelfs hun officieren niet, hadden op een dergelijke vastberaden weerstand gerekend. Kazims in elkaar geflanste aanvalsplan viel in chaos uiteen. De achterste soldaten begonnen paniekerig in den blinde te vuren en raakten hun eigen mannen.


  Een uur na het begin van de aanval begon het geluid van het geweervuur weg te sterven om te worden vervangen door het gekreun van de gewonden en stervenden. De Malinezen ondernamen geen enkele poging om hun eigen mensen terug te halen, tot verbazing en ergernis van het vn-team. Ze wisten niet dat een woedende Kazim opdracht had gegeven de gewonden onder de brandende zon van de Sahara te laten liggen.


  Tussen het puin van het fort kwamen de commando's langzaam uit hun schuttersputjes te voorschijn en maakten de balans op. Een dood en drie gewond, waarvan twee ernstig, meldde Pembroke-Smythe aan Levant. 'We hebben ze een aardig poepje laten ruiken,' zei hij opgewekt.


  'Ze komen terug,' herinnerde Levant hem.


  'Maar we hebben de overmacht in ieder geval iets kleiner gemaakt.'


  'Zou ik niet zeggen,' zei Pitt die de kolonel zijn waterfles aanbood. 'We hebben vier man minder terwijl Kazim versterkingen voor de volgende aanval kan laten aanrukken."


  'Meneer Pitt heeft gelijk,' beaamde Levant. 'Ik heb helikopters gezien die twee compagnies aanvoerden.'


  'Hoe snel denkt u dat ze weer een poging zullen wagen?' vroeg Pitt aan Levant.


  De kolonel hield een hand boven zijn ogen en keek naar de zon. 'Op het heetste uur van de dag, zou ik zeggen. Zijn mannen kunnen beter tegen de hitte dan wij. Kazim laat ons een tijdje smoren voor hij het bevel voor een nieuwe aanval geeft.'


  'Ze hebben nu de vuurdoop ondergaan,' zei Pitt. 'De volgende keer is er geen tegenhouden aan.'


  'Nee,' zei Levant, zijn gezicht door uitputting getekend. 'Dat geloof ik ook niet.'


  



  'Wou je me nou echt wijsmaken datje ze niet wilt gaan ophalen?' vroeg Giordino witheet van woede.


  Kolonel Gus Hargrove was niet gewend aan tegenspraak, en zeker niet uit de mond van een burger, een opdondertje dat een kop kleiner was dan hij. Hargrove was een geharde beroepssoldaat die aanvallen per helikopter had uitgevoerd en geleid in Vietnam, Grenada, Panama en Irak. Hij werd zowel door zijn ondergeschikten als zijn superieuren gerespecteerd. Onder zijn helm vonkten een paar staalharde, blauwe ogen. Er zat een sigaar in zijn mondhoek gepropt, die af en toe verwijderd werd om hem tot spugen in staat te stellen.


  'U begrijpt me niet, geloof ik, meneer Giordano.'


  'Giordino.'


  'Wat dan ook,' mompelde Hargrove onverschillig. 'Er zat ergens een lek, waarschijnlijk bij de vn. De Malinezen zaten erop te wachten dat we hun luchtruim zouden binnendringen. Voor het geval u het niet mocht weten, een Apache helikopter kan uitstekend raketten afvuren, maar tegen een Mirage haalt hij weinig uit. Zeker niet overdag. Zonder de dekking van een squadron Stealth straaljagers kunnen we niet naar binnen tot het donker wordt. Pas dan kunnen we proberen onder hun radar door te vliegen. Begrijpt u het nu?'


  'Als u niet binnen een paar uur Fort Foureau bereikt, zullen mannen, vrouwen en kinderen sterven.'


  'Als we nu vanuit Mauretanië Mali binnenvliegen, worden mijn helikopters binnen vijftig kilometer over de grens uit de lucht geschoten,' zei Hargrove vastbesloten. 'Vertelt u mij maar, meneer, wat uw mensen in het fort daaraan hebben.'


  Daar kon Giordino niets tegenin brengen. 'Het spijt me, kolonel, mijn excuses. Ik kende de situatie niet.'


  Giordino's maag krampte zich samen. Hij wendde zich van Hargrove af en keek over de woestijn uit. De zandstorm was gaan liggen en in de verte kon hij de treinen op de spoorbaan zien staan.


  Hij draaide zich om. 'Hoeveel mannen staan er onder uw bevel?'


  'Afgezien van de helikopterbemanningen beschik ik over tachtig man gevechtstroepen.'


  Giordino zette grote ogen op. 'Tachtig man om het tegen het hele Malinese leger op te nemen?'


  'Jawel.' Hargrove pakte de sigarepeuk uit zijn mond en spuugde. 'Maar we hebben genoeg vuurkracht om half West-Afrika plat te gooien.'


  'Als u nou eens zonder gezien te worden de woestijn door kon trekken naar Fort Foureau?'


  'Een goed plan is nooit weg.'


  'Zijn er treinen naar het afvalverwerkingsproject van Fort Foureau doorgelaten?'


  Hargrove schudde zijn hoofd.


  'Kunt u de Malinese grenspost overmeesteren zonder dat er alarm wordt geslagen?'


  Hargrove liet zijn blik automatisch over de vrachtwagons glijden en keek vervolgens naar het Malinese wachthuisje naast de spoorbaan. 'Je kunt net zo goed vragen of John Wayne paard kan rijden.'


  'We kunnen daar over tweeënhalf uur zijn, drie op zijn hoogst,' zei Giordino.


  Hargrove haalde de sigaar uit zijn mond en bekeek hem peinzend. 'Ik begrijp waar u heen wilt. Generaal Kazim zal er nooit op rekenen dat wij zijn speeltuintje per trein binnenvallen.'


  'Laat de troepen in de vrachtwagons rijden en zet de helikopters op de platte wagens en dek ze af. Als we het doel bereiken voor Kazim ons spelletje doorheeft, lopen we een goede kans dat we kolonel Levants mensen en de burgers naar Mauretanië kunnen evacueren voor ze ook maar in de gaten hebben wat er aan de hand is.'


  Giordino's plan trok hem wel aan, maar toch weifelde Hargrove nog. 'Stel dat een van Kazims zogenaamde piloten een trein ziet die zich niet aan de instructies houdt en besluit aan te vallen?'


  'Kazim zelf zou niet durven een van Yves Massardes treinen vol giftige afvalstoffen aan te vallen als hij niet absoluut zeker wist dat hij gekaapt was.'


  Hargrove begon te ijsberen. De brutaliteit van het plan kwam hem bizar voor. Snelheid was essentieel. Hij besloot zijn carrière op het spel te zetten.


  'Goed,' zei hij kortaf. 'We wagen het erop.'


  



  Zateb Kazim ging als een wildeman tekeer uit woede over het feit dat Levant en zijn minieme strijdkracht in het oude fort van het Vreemdelingenlegioen niet onder de voet waren gelopen. Hij vloekte en tierde tegen zijn officieren, mepte er twee in het gezicht, en gaf tot twee keer toe het bevel ze neer te schieten voor zijn stafchef, kolonel Cheik, hem dat uit zijn hoofd kon praten. Hij wierp een vernietigende blik op zijn terugtrekkende troepen en eiste dat er onmiddellijk een tweede aanval ingezet zou worden.


  Doodsbang voor Kazims toorn drong kolonel Mansa zich door zijn terugtrekkende troepen heen en schreeuwde tegen zijn officieren dat het een schande was dat een leger van zestienhonderd man een zielig handjevol verdedigers niet aankon. Hij hield een vurige toespraak waarin hij hen beval zich te hergroeperen voor een nieuwe poging. Om te onderstrepen dat ze dit keer niet mochten falen liet Mansa ter plekke tien man neerschieten die waren betrapt toen ze aan het slagveld wilden ontsnappen.


  In plaats van het fort te omsingelen voor de aanval, liet Kazim zijn troepen in een massale colonne oprukken. De versterkingen werden achterin opgesteld en kregen het bevel degenen voor hen die probeerden weg te rennen neer te schieten. Kazim had een boodschap die van compagnie naar compagnie werd doorgegeven: 'Vecht of sterf!'


  Om twee uur 's middags was de hergroepering voltooid. Een blik op zijn nukkige en angstige troepen zou elke bevelhebber met een beetje verstand doen besluiten de aanval af te gelasten. Kazim was niet bepaald een leider die zo geliefd was dat zijn mannen bereid waren voor hem hun leven te geven. Maar toen ze de met lijken bezaaide grond rond het fort zagen, begon hun doodsangst langzaam voor woede plaats te maken.


  Deze keer, zwoeren ze bij zichzelf, zouden ze de verdedigers van Fort Foureau naar hun graf helpen.
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  Zonder zich ook maar iets aan te trekken van eventuele scherpschutterskogels zat Pembroke-Smythe onder de ziedende zon op een eenpotig schutterstoeltje naar de Malinese strijdkrachten te kijken die zich voor de aanval opstelden.


  'Ik geloof werkelijk dat die schlemielen het opnieuw gaan proberen,' zei hij tegen Levant en Pitt.


  Met een aantal vuurpijlen werd het sein voor de aanval gegeven. In tegenstelling tot de vorige keer werd er nu geen dekkingsvuur gegeven. De Malinese troepen renden zo hard ze konden over de vlakke grond. Het geschreeuw uit bijna tweeduizend kelen klonk over de woestijn.


  'Dat getuigt nu niet bepaald van tactisch inzicht,' zei Pitt die naast Levant en Pembroke-Smythe naar de aanstormende colonne stond te kijken. 'Maar het kon wel eens effectief blijken.'


  Pembroke-Smythe knikte. 'Kazim gebruikt zijn mannen als een stoomwals.'


  'Veel geluk, heren,' zei Levant met een grimmig lachje. 'Misschien zien we elkaar in de hel terug.'


  'Het kan daar niet heter zijn dan hier,' grijnsde Pitt terug.


  Tegen Pembroke-Smythe zei de kolonel: 'Laat uw mensen posities innemen om een frontale aanval af te slaan. Zeg ze te vuren naar goeddunken.'


  Pembroke-Smythe schudde Pitt de hand en bewoog zich van man naar man. Levant nam zijn plaats in achter de enige overgebleven borstwering terwijl Pitt naar zijn kleine fort terugging dat hij van het puin had opgebouwd. De kogels begonnen al in te slaan.


  De eerste muur van aanvallers was vijftig meter breed. Met de versterkingen meegerekend betrof het achttienhonderd man. Kazim gooide ze tegen de kant van het fort die het meest onder de luchtaanval had geleden, de noordelijke muur met de versplinterde poort.


  De mannen in de achterhoede vonden moed in het besef dat ze nog in leven zouden zijn als ze het fort binnendrongen. De troepen vooraan dachten er anders over. Niemand verwachtte die dodelijke strook open land levend te kunnen oversteken. Ze wisten dat ze van de verdedigers voor hen, noch van hun eigen mensen achter hen genade konden verwachten.


  Pitt richtte en vuurde als in een droom in korte salvo's op de naderende massa.


  Richt en vuur, richt en vuur, dan herladen. Dit leek eindeloos en routinematig door te gaan, hoewel in feite slechts tien minuten sinds het signaal voor de aanval waren verstreken.


  Ergens achter hem ontplofte een mortiergranaat. Kazim had bevolen dat het bombardement door moest gaan tot de eerste rijen het fort binnenkwamen. Pitt voelde de scherven langs zijn hoofd suizen. De Malinezen waren nu zo dichtbij dat ze het vizier van zijn geweer vulden.


  Het bleef mortiergranaten regenen tot de eerste soldaten het gevallen puin hadden bereikt en over de puntige stenen begonnen te klimmen. Hier waren ze het kwetsbaarst. De eerste rijen smolten weg onder het wanhopige vuur van de verdedigers. Ze konden nergens dekking zoeken en ze konden niet tegelijkertijd klimmen en schieten op doelen die zich niet blootgaven.


  De verdedigers daarentegen konden niet missen. De Malinezen struikelden en kropen over het puin heen en kwamen in een zwerm van kogels terecht. De eerste rij was op honderd meter van het fort weggevaagd, de tweede toen ze de schaduw van het fort bereikten. Daarna de rij daarachter. Langs de hele noordmuur vielen de aanvallers en hun officieren onder klaaglijk gehuil neer. Maar hoe ongericht ze ook in het rond schoten, het was zo massaal dat een aantal verdedigers wel geraakt moest worden.


  Er waren er gewoon te veel, het vn-team kon ze niet allemaal tegenhouden en toen de een na de ander van de verdedigers sneuvelde of gewond raakte, nam het spervuur af.


  Levant besefte dat ze op het randje van een ramp verkeerden. 'Drijf ze van de muur af!' brulde hij via de helmradio.


  Het onmogelijke gebeurde: de hagel kogels van het vn-team werd intenser. De kop van de Malinese colonne werd tot een halt geschoten. Pitt had geen munitie meer maar gooide handgranaten zo snel hij maar pinnen los kon trekken. De explosies veroorzaakten een ravage in de massa. De Malinezen konden bijna niet geloven dat iemand met zoveel verbetenheid en woede kon vechten. Ze moesten hun laatste restje moed bijeengaren om opnieuw naar voren te stormen door de versplinterde overblijfselen van de poort.


  DeVN-commando's kwamen uit hun schuttersputjes omhoog en trokken zich vanaf de heup vurend over het exercitieterrein en om hun smeulende troepentransportwagens heen terug naar de ruïnes van de voormalige Legioenbarakken en officierskwartieren, waar ze een nieuwe verdedigingslinie vormden. Stof en rook beperkten het zicht tot nog geen vijf meter.


  De Malinezen stroomden als een menselijke rivier het fort binnen. De eerste soldaten die de muur passeerden liepen verward in het rond omdatze het handjevol verdedigers niet op het exercitieterrein zagen. Ze werden gevoeglijk aan flarden geschoten.


  Binnen de ingestorte barakken telde Pembroke-Smythe de koppen. De paar gewonden die ze hadden kunnen redden werden het arsenaal ingedragen. Alleen Pitt en twaalf commando's waren nog tot vechten in staat. Kolonel Levant werd vermist. Hij was het laatst gezien toen hij vanaf de borstwering in de aanvallende horde stond te schieten die door de overblijfselen van de noordelijke poort brak.


  Toen Pembroke-Smythe Pitt opmerkte glimlachte hij. 'Je ziet er bepaald afschuwelijk uit, beste kerel,' zei hij met een knikje naar de rode vlekken die zich over Pitts linkermouw en -schouder verspreidden. Er druppelde ook wat bloed langs zijn wang van een snee die hij van een rondvliegende scherf had opgelopen.


  'Jij bent ook geen toonbeeld van gezondheid,' antwoordde Pitt terwijl hij naar een lelijke wond in Pembroke-Smythes heup wees.


  'Hoe staat het met je munitie?'


  Pitt hield zijn overgebleven machinegeweer omhoog en liet het toen op de grond vallen. 'Foetsie. Twee handgranaten is alles wat ik nog heb.'


  Pembroke-Smythe gaf hem een op de vijand buitgemaakt machinegeweer. 'Ga maar naar beneden, naar het arsenaal. Wij zullen ze tegenhouden tot jij...' De woorden stokten hem in de keel en hij sloeg zijn ogen neer.


  'We hebben ze flink te grazen genomen,' zei Pitt met vaste stem terwijl hij het aantal kogels telde. 'Degenen van ons die ze levend vinden, zullen het hard te verduren krijgen.'


  'De vrouwen en kinderen mogen niet opnieuw in Kazims handen vallen.'


  'Ze zullen niet lijden,' beloofde Pitt.


  Pembroke-Smythe keek hem strak aan. 'Vaarwel, meneer Pitt. Het was een voorrecht u gekend te hebben.'


  Pitt schudde de kapitein de hand. Een storm van geweervuur stak om hen heen op. 'Insgelijks, kapitein.'


  Hij draaide zich om en klom de trap af naar het arsenaal. Hopper en Fairweather stonden hem op te wachten.


  'Wie is er aan het winnen?' vroeg Hopper.


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Wij niet, in ieder geval.'


  'We hebben er niets aan om hier op onze dood te zitten wachten,' zei Fairweather. 'Het is beter vechtend ten onder te gaan. Heb je toevallig een extra geweer bij je?'


  'Ik kan er ook wel eentje gebruiken,' zei Hopper.


  Pitt gaf Fairweather het machinegeweer. 'Sorry, dat is alles wat ik heb, afgezien van mijn automatisch pistool dan. Boven zijn er wapens genoeg, maar je zult ze van een dode Malinees moeten afpakken.'


  'Klinkt goed,' bulderde Hopper en sloeg Pitt op de schouder. 'Veel geluk, ouwe jongen. Zorg voor Eva.'


  'Dat beloof ik.'


  Fairweather knikte. 'Fijn je gekend te hebben, beste kerel.'


  Voor Pitt de plek kon bereiken waar Eva lag, werd hij benaderd door Louis Monteux, de Franse ingenieur.


  'Monsieur Pitt.'


  'Monsieur Monteux.'


  'Is het zover?'


  'Ik ben bang van wel.'


  'Uw pistool, hoeveel kogels heeft het?'


  'Tien, maar ik heb nog een magazijn met vier patronen.'


  'We hebben erelf nodig voorde vrouwen en kinderen,'fluisterde Monteux terwijl hij zijn hand uitstak voor het wapen.


  'U kunt het krijgen zodra ik voor dr. Rojas heb gezorgd,' zei Pitt zacht maar beslist.


  Monteux keek omhoog. Het geluid van het gevecht kwam dichterbij en weerkaatste in het trapgat. 'Doe er niet te lang over.'


  Pitt ging op de grond naast Eva zitten. Ze was wakker en keek hem met een blik vol bezorgde liefde aan. 'Je bloedt, je bent gewond.'


  Hij haalde zijn schouders op. ik vergat te bukken toen er een granaat afging.'


  'Ik ben zo blij dat je hier bent. Ik begon me al af te vragen of ik je ooit terug zou zien.'


  'Ik hoop datje de jurk voor ons afspraakje al uitgezocht hebt,' zei hij terwijl hij zijn arm om haar schouders legde. Hij duwde zachtjes haar hoofd op zijn schoot. Uit haar zicht haalde hij voorzichtig het automatische pistool uit zijn riem en hield de loop een centimeter achter haar rechterslaap.


  'Ik heb een restaurant op het oog...' Ze aarzelde en draaide haar hoofd als om te luisteren. 'Hoorde je dat?'


  'Wat?'


  'Ik weet het niet. Het klonk als een gefluit.'


  Pitt weet het aan de verdovende middelen die ze had gekregen. Boven het lawaai van het gevecht uit was er geen enkel ander geluid te horen. Zijn vinger kromde zich om de trekker.


  'Ik hoor niets,' zei hij.


  'Nee... nee, daar is het weer.'


  Hij aarzelde toen hij een vonkje leven, een vonkje hoop in haar ogen zag. Maar hij dwong zichzelf door te zetten. Hij boog zich voorover om haar op de lippen te kussen terwijl zijn vinger zich opnieuw om de trekker spande.


  Ze probeerde haar hoofd op te heffen. 'Nou hoor je het toch zeker wel?'


  'Vaarwel mijn lief.'


  'Een stoomfluit,' zei ze opgewonden. 'Dat is Al. Hij is teruggekomen!'


  Pitt liet de trekker los en hield zijn hoofd scheef. Toen hoorde hij het, boven het geluid van het sporadisch geweervuur uit. Geen fluit, maar het verre geloei van de hoorn van een diesellocomotief.


  Giordino stond naast de machinist als een gek aan het koord van de hoorn te trekken. Door het windscherm van de locomotief staarde hij ongelovig naar het fort dat nauwelijks nog als zodanig te herkennen was. De kolom zwarte rook die de lucht in rees deed zijn hart stilstaan. Zo te zien kwam het ontzettingsleger te laat.


  Kolonel Hargrove stond gefascineerd naar de ruïnes te kijken. Hij kon het niet geloven dat iemand een dergelijke verwoesting overleefd kon hebben. Bijna alle kantelen waren weggeschoten en de borstweringen waren een grote puinhoop. Waar eens de muur met de grote poort had gestaan, lag nu slechts een berg dooreengeworpen stenen. Hij stond versteld van het aantal lichamen dat om het fort en de vier uitgebrande tanks heen lag.


  'Mijn God, wat hebben die van zich afgebeten,'mompelde Hargrove vol ontzag.


  Giordino duwde de loop van een pistool tegen de slaap van de machinist. 'Remmen en stoppen. Nu!'


  De machinist bracht de trein recht tussen het fort en Kazims veldhoofdkwartier in tot stilstand.


  Als een goed geoliede machine begonnen Hargroves Special Opera-tions-strijdkrachten aan weerszijden van de trein te springen. Een eenheid overviel onmiddellijk het veldhoofdkwartier terwijl de andere het Malinese leger van achter aanviel. Het dekzeil werd van de Apache helikopters verwijderd die op de platte wagons stonden vastgebonden en binnen twee minuten hingen ze in de lucht in een positie om hun helse tuig af te vuren.


  In alle paniek en verwarring van de verrassingsaanval bleef Kazim als aan de grond genageld staan toen hij besefte dat de Amerikaanse Special Forces onder de neus van zijn piloten de grens over waren gekomen. Deze schok maakte hem misselijk en hij deed geen enkele poging de leiding van de verdediging op zich te nemen of dekking te zoeken.


  De kolonels Mansa en Cheik pakten hem elk bij een arm en voerden hem de tent van het hoofdkwartier uit naar een stafauto. Kapitein Batutta sprong onmiddellijk achter het stuur. Ismail Yerli deelde hun liefde voor lijfsbehoud en sprong naast Batutta naar binnen.


  'Maak datje wegkomt!' schreeuwde Mansa tegen Batutta terwijl hij en Cheik aan weerszijden van Kazim op de achterbank klommen, in Allahs naam, vooruit, voor ze ons neerschieten.'


  Batutta was zo bang dat hij niet meer kon nadenken. Met gierende motor gooide hij de stafwagen in zijn versnelling. Hoewel het voertuig vierwielaandrijving had, groeven de banden zich diep in het zachte zand zonder enige grip te krijgen. In paniek bleef Batutta plankgas geven. De wielen groeven zich tot aan hun as in het zand terwijl de motor luidkeels tegen het buitensporige aantal toeren protesteerde.


  Kazims gezicht was van angst vertrokken. 'Red me!' schreeuwde hij. 'Red me! Ik beveel het!'


  Alleen Yerli bleef rustig zitten. Hij had zijn lot geaccepteerd. Door het zijraampje zag hij de dood naderen in de vorm van een grote, resolute man in Amerikaans woestijnuniform.


  Sergeant-majoor Jason Rasmussen uit Paradise Valley in Arizona had zijn peloton recht van de trein naar de tent van Kazims hoofdkwartier gevoerd. Ze hadden tot taak de communicatie af te snijden, zodat Kazims hoofdkwartier niet gealarmeerd kon worden. D'r in en d'r uit, en dat sneller dan een vampier bloed pist, zoals kolonel Hargrove het zo beeldend tijdens de briefing had uitgedrukt.


  Nadat zijn peloton de zwakke tegenstand van de ontstelde Malinese soldaten had geneutraliseerd en de opdracht om alle communicatie af te snijden had vervuld, zag Rasmussen uit een ooghoek de stafauto en hij begon er achteraan te rennen. Hij zag drie koppen op de achterbank en twee voorin. Toen hij merkte dat de auto in het zand was vastgelopen, was hij eerst van plan de inzittenden gevangen te nemen. Maar toen sprong het voertuig opeens naar voren en vond vaste grond. De chauffeur voerde voorzichtig de snelheid op en de auto begon weg te rijden.


  Rasmussen liet zijn machinegeweer spreken. Zijn kogels doorzeefden de portieren en glas spatte glinsterend in de heldere zon in het rond. Toen hij twee magazijnen in de auto had gepompt, kwam deze langzaam tot stilstand. Rasmussen kwam voorzichtig naderbij en zag dat de chauffeur levenloos over het stuur hing. Het lichaam van een hoge Malinese officier hing half uit een raampje terwijl een andere officier door het open portier op zijn rug naar buiten was gevallen en met nietsziende blik omhoog staarde. Een derde man zat in het midden van de achterbank met wijdopen ogen als gehypnotiseerd naar een of ander voorwerp in de verte te staren. De passagier voorin had daarentegen een vredige blik in zijn blinde ogen.


  Rasmussen vond dat de officier in het midden er als een veldmaarschalk uit een tekenfilm uitzag. Zijn uniformjas was onder een wirwar van gouden galonnen, tressen, lintjes en medailles bedekt. Rasmussen kon gewoon niet geloven dat deze karikatuur de leider van de Malinese strijdkrachten was. Hij leunde door het open portier en stootte de hoge officier met de kolf van zijn geweer aan. Het lichaam viel opzij op de bank waardoor twee keurige kogelgaten door de ruggegraat onder in de nek zichtbaar werden.


  Rasmussen had er geen flauw benul van dat hij in zijn eentje het aanzien van een Westafrikaanse natie had veranderd. In de nasleep van Kazims dood zou een nieuwe, democratisch georiënteerde, politieke partij de oude leiders van Mali wegvagen en een regering vormen die niet zo sympathiek stond tegenover kadavervreters als Yves Massarde.


  Onbewust van het feit dat hij de loop van de geschiedenis had veranderd, herlaadde Rasmussen zijn wapen en rende terug om mee te helpen de rest van de tegenstand op te rollen.


  Er zouden bijna tien dagen overheen gaan voor generaal Kazim in de woestijn naast de plek van zijn laatste nederlaag begraven zou worden, onbetreurd, in een anoniem graf.
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  Pitt rende de trappen van het arsenaal op en voegde zich bij het groepje overlevenden van het tactische team dat rond de ingang van de trap hun laatste verdedigingspositie innam. Vanachter haastig opgeworpen barricades bestookten ze het exercitieterrein met constant geweervuur.


  De sterk uitgedunde golf Malinese aanvallers, in verwarring gebracht door de verdedigers die koppig weigerden te sterven, kwam tot stilstand toen Pitt, Pembroke-Smythe, Hopper, Fairweather en twaalfVN-commando's in plaats van terug te deinzen naar voren stormden. Zestien man, demonisch gillend en op alles schietend dat hen in de weg stond, die een stormaanval op een duizendkoppig leger uitvoerden.


  Als de Rode Zee voor Mozes, zo week de muur van Malinezen uiteen voor de woeste uitval. Ze renden alle kanten op. Maar niet iedereen liet zich door angst verlammen. Een enkele vermetele ziel knielde neer om op de wigformatie te schieten en velde vier vn-soldaten. Maar de rest stormde verder en de partijen kwamen al gauw tot een handgemeen.


  Pitt schoot zijn pistool leeg op de muur van tegenstanders voor hij in zijn dij geraakt werd en neerviel.


  Op hetzelfde ogenblik kwamen kolonel Hargroves Rangers het fort binnengestroomd waar ze een moordend vuur op de nietsvermoedende strijdkrachten van wijlen generaal Zateb Kazim openden. Het verzet recht voor Pitt en de anderen smolt weg zodra de Malinezen tot hun ontsteltenis merkten dat ze van achteren werden aangevallen. De moed zonk hen in de schoenen, maar in het fort konden ze nergens wegvluchten. Alsof ze gehoor aan een onuitgesproken bevel gaven, begonnen ze hun wapens neer te gooien en hun handen achter hun hoofd te houden.


  Hier en daar werd er nog een schot gelost, maar toen stierf het geweervuur weg. Er daalde een vreemde stilte over het fort neer toen Hargroves mannen de Malinezen begonnen te ontwapenen.


  'Grote goden,' stootte een van de Amerikaanse Rangers uit bij het zien van de ongelooflijke slachtpartij. Vanaf het moment dat ze van de trein waren gesprongen en over het stuk woestijn waren gerend dat hen van het fort scheidde, hadden ze over en langs een tapijt van doden en gewonden moeten springen. Soms waren het er zoveel dat ze er niet eens tussendoor konden stappen. Maar binnen in het vernietigde fort lagen de lijken drie, vier hoog opgestapeld. Nog nooit had iemand zoveel doden op één plek gezien.


  Pitt kwam pijnlijk overeind. Hij rukte een mouw af en wikkelde die om zijn dij om het bloeden te stelpen. Vervolgens hinkte hij op één been naar Pembroke-Smythe die stijf rechtop stond, zijn asgrauwe gezicht vertrokken van pijn vanwege de opgelopen verwondingen.


  'Je ziet er nog belabberder uit dan de laatste keer dat ik je zag,' zei Pitt.


  De kapitein bekeek Pitt van top tot teen en sloeg nonchalant wat stof van zijn epaulet. 'Zo slonzig als jij eruit ziet, zullen ze je ook niet het Savoy binnenlaten.'


  Als uit de dood verrezen kwam kolonel Levant, steunend op een bazooka, naar Pitt en Pembroke-Smythe toe gehobbeld. Zijn helm was verdwenen en zijn linkerarm hing slap langs zijn zij. Hij bloedde uit een hoofdwond en uit zijn enkel.


  Geen van beiden had verwacht hem levend terug te zien. Ze schudden hem plechtig de hand.


  'Blij je te zien, kolonel,' zei Pembroke-Smythe opgewekt. 'Ik dacht dat je onder de muur begraven lag.'


  'Was ik ook een tijdje.' Levant knikte glimlachend naar Pitt. 'Ik zie dat u nog steeds in het rijk der levenden verkeert, meneer Pitt.


  'Het spreekwoordelijke onkruid.'


  Toen Levant het armzalige restje van zijn strijdmacht zag dat om hem heen was komen staan om hem te begroeten, betrok zijn gezicht. 'Ze hebben ons enigszins uitgedund.'


  'Wij hebben hen ook uitgedund,' mompelde Pitt grimmig.


  Levant zag Hargrove en zijn officieren naderen, gevolgd door Gior-dino en Steinholm. Hij rechtte zijn rug en wendde zich tot Pembroke-Smythe. 'Laat ze aantreden, kapitein.'


  Pembroke-Smythe had moeite beheersing over zijn stem te krijgen toen hij de overlevenden van het tactische team van de vn verzamelde. 'Oké, jongens...' Hij aarzelde, want hij zag een vrouwelijke korporaal die een sergeant overeind hielp, 'en meisjes. Rechts richten.'


  Hargrove bleef voor Levant staan en de beide kolonels salueerden. Het internationale team stond trots in de houding, stuk voor stuk gewond, sommigen met inderhaast aangelegd, doorbloed verband, hun uniform aan flarden, hun ogen diep in de kassen weggezonken, maar onverslagen.


  'Kolonel Jason Hargrove, Army Rangers, Verenigde Staten van Amerika,' stelde hij zichzelf voor.


  'Kolonel Marcel Levant, Critical Response Team van de Verenigde Naties.'


  'Ik betreur het ten zeerste dat we niet eerder konden komen,' zei Hargrove.


  Levant haalde zijn schouders op. 'Een wonder dat u überhaupt kon komen.'


  'Een grandioze slag, kolonel,' zei Hargrove met een blik op de vernietiging om hem heen. Toen hij de oorlogsmoede soldaten zag die achter Levant stonden opgesteld, verscheen er een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht. 'Is dit alles?'


  'In het begin waren we met veertig.'


  Zwijgend salueerde Hargrove opnieuw.


  'Er zijn gewonden in het ondergrondse arsenaal van het fort,' bracht Levant Hargrove onder de aandacht.


  'Ik heb begrepen dat er zich ook vrouwen en kinderen in uw konvooi bevonden.'


  'Die zijn beneden, bij mijn gewonden.'


  Hargrove draaide zich om en riep naar zijn officieren: 'Laat de hospiks voor deze mensen zorgen en evacueer ze naar de helikopters voor troepentransport, in looppas. De Malinese luchtmacht kan hier elk moment komen opdagen.'


  Giordino kwam aangelopen en omhelsde Pitt, die enigszins afzijdig stond. 'Dit keer, ouwe kameraad, dacht ik datje het echt niet zou halen.'


  Pitt probeerde te glimlachen, door de golven van vermoeidheid en de knagende pijn van de vleeswond in zijn dij heen. 'De duivel en ik konden het niet eens worden.'


  'Het spijt me dat ik niet twee uur eerder kon komen,' zei Giordino somber.


  'Je bent er ongezien doorheen gekomen. Daar komt het op aan.'


  Giordino vroeg behoedzaam: 'Eva?'


  'Ze leeft, maar ze is zwaargewond. Dank zij jou en je luchthoorn heeft ze het op het nippertje gehaald.'


  'Was ze dan bijna door Kazims beulen neergeschoten?' vroeg Giordino nieuwsgierig.


  'Nee, door mij.' Voor Giordino daar iets op kon zeggen gebaarde Pitt naar de ingang van het arsenaal. 'Kom mee, ze zal blij zijn als ze jouw boeventronie ziet.'


  Giordino's uitdrukking versoberde toen hij alle gewonden met hun doorbloede verband en hun spalken in de bekrompen ruimte op de grond zag liggen. Wat hem nog het meest trof, was de ongelooflijke stilte. De gewonden kreunden niet, er kwam geen klacht over hun lippen. Niemand sprak. De kinderen staarden hem domweg aan, volkomen verdoofd na uren vol angst.


  Opeens barstten ze zwakjes uit in gejuich en klapten toen ze Giordino herkenden als degene die de versterkingen had aangevoerd en hun leven had gered. Pitt vond het buitengewoon amusant. Hij had Giordino nog nooit zo verlegen gezien als toen de mannen hem de hand probeerden te schudden en de vrouwen hem als een verloren gewaande minnaar kusten.


  Giordino zag Eva toen ze met een brede glimlach haar hoofd hief. 'Al... o Al, ik wist wel dat je terug zou komen.'


  Hij hurkte naast haar, voorzichtig om niet haar verwondingen aan te raken, en klopte haar schuchter op de hand. 'Je hebt geen idee hoe blij ik ben om jou en Dirk nog steeds te zien ademhalen.'


  'Er was hier nogal wat vuurwerk,' zei ze dapper. 'Jammer dat je het gemist hebt.'


  'Ik moest een boodschap doen.'


  De grote, stoere Rangers kwamen de trap af en begonnen vol tederheid de kinderen naar de wachtende helikopter op het exercitieterrein te dragen en hun moeders naar boven te helpen. Daarna begonnen de hospiks van de Rangers, geholpen door de uitgeputte vn-hospiks, de gewonden te evacueren.


  Giordino wist een brancard te bemachtigen en samen met een hinkende Pitt droeg hij Eva de felle middagzon in.


  'Wie had kunnen denken dat ik ooit zou zeggen dat de woestijnhitte me goed doet?'mompelde ze.


  Twee Rangers reikten door het laadluik van de helikopter naar buiten. 'Laat haar nu maar aan ons over,' zei er eentje.


  'Zet haar in de eerste klas,' zei Pitt met een brede glimlach. 'Ze is een heel bijzondere dame.'


  'Eva!' klonk een bulderende stem uit de helikopter. Dr. Hopper zat rechtop op een brancard, zijn borst en zijn halve gezicht in het verband.


  'Gefeliciteerd, doe,' zei Pitt. 'Ik ben blij dat u het gehaald hebt.'


  'Ik heb vier van die lummels te grazen genomen voor ik door een handgranaat geveld werd.'


  'En Fairweather?' vroeg Pitt, die de Brit nergens zag.


  Hopper schudde zijn hoofd. 'Die heeft het niet gehaald,'zei hij somber.


  Pitt en Giordino hielpen Eva's brancard naast die van dr. Hopper vast te gespen. Pitt streek het haar uit haar gezicht. 'Met de doe ben je in goed gezelschap.'


  Ze keek vragend naar Pitt op, vurig verlangend dat hij haar in zijn armen kon nemen. 'Kom je niet mee, dan?'


  'Deze rit niet, nee.'


  'Maar je heb medische verzorging nodig,' protesteerde ze.


  'Ik heb hier nog wat te doen. Al en ik zijn naar West-Afrika gekomen om een karwei op te knappen. Dat is nog niet geklaard.'


  'Wanneer zal ik je dan terugzien?' vroeg ze met verstikte stem.


  'Spoedig als alles goed gaat,' zei hij gemeend.


  Ze hief haar hoofd, in het zonlicht glansden haar ogen van tranen. Ze kuste hem lichtjes op zijn mond. 'Schiet op, alsjeblieft.'


  De helikopterpiloot liet het toerental toenemen en Pitt en Giordino stapten naar achteren. In een wervelstorm van zand steeg de helikopter op. Ze bleven hem nakijken tot hij over de ingestorte muren naar het westen wegvloog.


  Giordino wendde zich tot Pitt en zei met een blik op zijn verwondingen: 'Als jij wilt gaan doen wat ik denk dat je van plan bent te doen, moest je je maar wat laten opkalefateren.'


  Pitt wachtte tot ernstiger gewonden waren behandeld voor hij een hospik de granaatscherven uit zijn linkerarm en -schouder liet halen, de schotwond in zijn dijbeen liet hechten, een injectie tegen infecties en een tegen de pijn liet geven en hem liet verbinden. Daarna namen Giordino en hij afscheid van Levant en Pembroke-Smythe die met de overlevenden van het vn-team werden weggevlogen.


  'Komt u niet met ons mee?' vroeg Levant.


  'We kunnen degene die achter deze zinloze slachtpartij zit niet ongestraft laten,' antwoordde Pitt cryptisch.


  'Yves Massarde?'


  Pitt knikte zwijgend.


  'Veel succes.' Hij schudde hen de hand. 'Heren, ik kan niet veel anders zeggen dan: dank u voor uw diensten.'


  'Graag gedaan,' zei Giordino met een eigenwijze glimlach.


  'Ze mogen u wel een medaille geven en tot generaal promoveren,' zei Pitt. 'Er is niemand die dat meer verdient.'


  Levant liet zijn blik over de ruïnes dwalen, als op zoek naar iets, misschien de mannen onder zijn bevel die nog steeds onder het puin begraven lagen, ik hoop dat de vreselijke prijs die hier in mensenlevens is betaald het allemaal waard was.'


  Pitt haalde zwaarmoedig zijn schouders op. 'De dood laat zich in rouw betalen en wordt slechts gemeten door de diepte van het graf.'


  Pembroke-Smythe was de laatste die aan boord ging. Hij deed het in stijl met geheven hoofd en een hooghartige uitdrukking op zijn gezicht. 'Verdomd aardig gevecht,' zei hij. 'Moesten we nog eens overdoen.'


  'We kunnen een reünie houden,' mompelde Giordino sarcastisch.


  Pembroke-Smythe was niet in het minst uit het veld geslagen. 'Als jullie ooit naar Londen komen, betaal ik voor de Dom Perignon. Ik zal jullie aan een stel verdomd aardige meiden voorstellen die Amerikanen vreemd genoeg aantrekkelijk vinden.'


  'Mogen we dan in je Bentley rijden?' vroeg Pitt.


  'Hoe wist je dat ik een Bentley had?' antwoordde Pembroke-Smythe enigszins verbaasd.


  Pitt grinnikte. 'Dacht ik zo maar.'


  Toen de helikopter opsteeg en over de woestijn naar de veiligheid van Mauretanië wegvloog, draaiden ze zich om en liepen naar Kazims voormalige hoofdkwartiertent waar kolonel Hargrove over een tafel gebogen stond. Hij bestudeerde Kazims communicatiecodes met een sigaar tussen zijn lippen.


  Zonder hen te begroeten, vroeg hij: 'Weet een van jullie toevallig hoe Zateb Kazim eruitziet?'


  'We hebben hem ontmoet,' antwoordde Pitt.


  'Kunnen jullie hem identificeren?'


  'Waarschijnlijk wel.'


  Hargrove liep door de tent naar buiten. 'Hierheen.' Hij ging hen voor naar een met kogels doorzeefde auto. Hij nam de sigaar uit zijn mond om in het zand te spugen. 'Herkennen jullie een van deze grappenmakers?'


  Pitt leunde naar binnen. Hele hordes vliegen waren al op de met bloed overdekte lichamen neergestreken. Hij keek Giordino even aan die van de andere kant binnengluurde. Giordino knikte.


  Pitt draaide zich om naar Hargrove. 'Degene in het midden is wijlen generaal Zateb Kazim.'


  'Weten jullie dat zeker?'


  'Absoluut,' zei Pitt beslist.


  'En de anderen moeten hoge officieren van zijn militaire staf zijn,' voegde Giordino eraan toe.


  'Gefeliciteerd, kolonel. Nu hoeft u de Malinese regering alleen nog maar te vertellen dat u de generaal in handen hebt en hem als gijzelaar vasthoudt om een veilige terugtocht van uw strijdmacht naar Mauretanië te garanderen.'


  Hargrove staarde Pitt ongelovig aan. 'Maar die kerel is een lijk.'


  'Weten zij veel.'


  Hargrove liet zijn sigaar vallen en trapte hem in het zand uit. 'Ik zie geen reden waarom dat niet zou lukken. Ik zal contact met hen laten opnemen terwijl we de evacuatie hier voltooien.'


  'Aangezien u nou toch niet meer zo'n haast hebt hier weg te komen, heb ik een verzoek.'


  'En dat is?' vroeg Hargrove.


  Pitt keek glimlachend op Hargrove neer die een halve kop kleiner was. ik zou graag een van uw helikopters willen lenen, kolonel, samen met een paar van uw beste mannen.'
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  Nadat Hargrove met hooggeplaatste Malinezen had gecommuniceerd, was hij er gerust op dat er geen militaire acties tegen zijn strijdmacht ondernomen zouden worden. Hij vond het hoogst amusant dat de marionettenpresident van Mali hem smeekte generaal Kazim te executeren.


  Maar Hargrove was beslist niet van plan zijn persoonlijke Sikorsky H-76 Eagle helikopter inclusief bemanning en zes van zijn Rangers aan een stelletje betweterige burgers uit te lenen, zeker niet in een gevechtszone. Hij wilde niet verdergaan dan met behulp van Kazims buitgemaakte communicatieapparatuur Pitts verzoek aan zijn hoofdkwartier in Florida door te geven en ging ervan uit dat zijn superieuren er hartelijk om zouden lachen.


  Tot zijn stomme verbazing kwam er bijna onmiddellijk een antwoord terug. Niet alleen werd het verzoek ingewilligd, het gebeurde met presidentiële goedkeuring.


  'Je moet hoge connecties hebben,' zei Hargrove zuur tegen Pitt.


  'Ik doe het heus niet voor mijn lol,' zei Pitt, die er niet in slaagde de voldoening in zijn stem te onderdrukken. 'Ze hebben het u waarschijnlijk niet verteld, maar er stond hier heel wat meer op het spel dan een doodgewone heimelijke reddingsoperatie.'


  'Dat is maar goed ook,' zei Hargrove met een diepe zucht. 'Hoe lang heb je mijn helikopter en mijn mannen nodig, denk je?'


  'Twee uur, als alles volgens plan verloopt.'


  'En dan?'


  'Dan blijven Giordino en ik achter.'


  'Ik zal maar niet vragen waarom,' zei Hargrove hoofdschuddend. 'Zal ik ooit te horen krijgen wat er aan de hand is?'


  'Als je regeringsgeheimen wilt weten, doe je dat op de ouderwetse manier,' zei Pitt ironisch. 'Je leest de krant.'


  



  Na een omweg van twintig kilometer naar een uitgestorven dorp, waar ze uit een besmette put op het marktplein watermonsters namen, liet Pitt de piloot van de Eagle een langzaam verkenningspatroon boven het verwerkingscomplex voor gevaarlijke afvalstoffen bij Fort Foureau vliegen.


  'Geef de bewakingsdienst een goede kijk op je bewapening,' zei Pitt tegen de piloot, 'maar hou je ogen open voor afweergeschut.'


  'Massardes directiehelikopter staat met draaiende rotorbladen op het landingsplatform,' meldde Giordino. 'Hij is waarschijnlijk van plan er als de wind vandoor te gaan.'


  'Jammer dat we zijn vlucht moeten afgelasten.'


  'Geen afweergeschut te bekennen, meneer,' zei de piloot tegen Pitt.


  'Goed, zet ons dan maar op het landingsplatform af.'


  'Wilt u niet dat we met u mee naar binnen gaan?' vroeg een woest uitziende sergeant.


  'Nu de bewakingsploeg goed onder de indruk is, kunnen Al en ik het verder wel alleen af. Blijf nog een half uurtje in de buurt om eventuele stommelingen die verzet willen plegen te intimideren en hou die helikopter op de grond als hij wil opstijgen. Op een teken van mij kunnen jullie weer terug naar kolonel Hargrove.'


  'Jullie ontvangstcomité staat al klaar,' zei de piloot en wees naar het landingsplatform.


  'Kijk eens aan,' zei Giordino. 'Dat lijkt die knaap wel die ons hier gevangen heeft genomen, kapitein Brunone.'


  'En zijn verzameling gorilla's,' zei Pitt. Hij tikte de piloot op zijn schouder. 'Hou al je vuurkracht op hem gericht tot ik jullie wegwuif.'


  De piloot bleef een halve meter boven de grond hangen met zijn raketwerpers en chain-gun op de wachtende bewakingsploeg gericht. Giordino sprong veerkrachtig op het betonnen platform en hielp Pitt naar beneden. Ze liepen naar Brunone, die zich rot schrok toen hij hen herkende.


  'Ik had niet verwacht jullie twee terug te zien,' zei Brunone.


  'Dat wil ik wel geloven,' siste Giordino.


  Pitt keek Brunone eens goed aan en zag iets in zijn ogen dat Giordino had gemist, een blik van opluchting in plaats van kwaadheid of angst. 'Je lijkt wel blij ons terug te zien.'


  'Dat ben ik ook. Ik heb begrepen dat niemand ooit uit Tebezza is ontsnapt.'


  'Heb jij de ingenieurs met hun vrouwen en kinderen daarheen gestuurd?'


  Brunone schudde nadrukkelijk zijn hoofd. 'Nee, dat was een week voor ik hier aankwam. Ik heb alleen maar geruchten gehoord. Ik heb geprobeerd een onderzoek naar die barbaarse zaak in te stellen, maar monsieur Massarde heeft iedereen die ermee te maken had laten verdwijnen.'


  'Hij zal ze wel de keel hebben doorgesneden om ze het zwijgen op te leggen,' zei Giordino.


  'Je mag Massarde niet, hè?' vroeg Pitt.


  Brunone spoog op de grond. 'Dat varken. Ik zou u dingen over dit project kunnen vertellen die...'


  'We weten er alles van," onderbrak Pitt hem. 'Waarom neem je geen ontslag en vliegje naar huis?'


  Brunonekeek Pitt ontsteld aan. 'Daar koopje alleen maarje begrafenis voor, binnen een week. Ik ben getrouwd, heb vijf kinderen.'


  Pitt had het gevoel dat hij Brunone kon vertrouwen. Zijn medewerking zou goed te pas kunnen komen. 'Vanaf dit moment ben je niet langer in dienst van Yves Massarde. Je werkt voor de Pitt en Giordino Industrieën.'


  Brunone dacht even over Pitts voorstel, of eigenlijk vaststelling na. Hij wierp een blik op de helikopter met voldoende vuurkracht om het halve complex plat te leggen en haalde toen zijn schouders op. 'Akkoord.'


  'En je bewakingstroepen?'


  Voor het eerst liet Brunone een grijns zien. 'Mijn mannen zijn trouw aan mij. Ze haten Massarde net zo erg als ik. Ze zullen niet tegen een verandering van werkgever protesteren.'


  'Je kunt hun loyaliteit versterken door ze mee te delen dat hun salaris zojuist verdubbeld is.'


  'En ik?'


  'Als je je kaarten goed uitspeelt, kun je de volgende directeur van deze vestiging worden,' zei Pitt.


  'Een eersteklas aanmoedigingspremie. U kunt op mijn volle medewerking rekenen. Wat wilt u dat ik doe?'


  'Om te beginnen kun je ons bij Massarde brengen zodat we hem kunnen ontslaan.'


  



  Massarde zat achter zijn enorme bureau en keek met lichtelijk verstoorde blik op alsof de plotselinge verschijning van Pitten Giordino een ergernis van niet meer dan voorbijgaande aard was. Verenne stond als een trouwe discipel achter hem, met een van walging vertrokken gezicht.


  'Als de wraakgierige furiën uit de Griekse mythologie blijven jullie me lastig vallen,' zei Massarde filosofisch. 'Jullie zien er zelfs uit alsof jullie net uit de onderwereld ontsnapt zijn.'


  Aan de muur achter het bureau hing een grote, antieke spiegel met een barokke, vergulde lijst vol dikke cherubijntjes. Pitt zag daarin dat Massarde een juiste beschrijving had gegeven. Hij vormde een scherp contrast met Giordino, die er redelijk gezond en schoon uitzag. Zijn smerige uniform hing aan flarden. Door de bebloede scheuren heen kon je verband op de linkerarm en -schouder en op zijn rechterdij zien. Er liep een snee van zijn kaakbeen naar zijn kin. Het zweet liep in straaltjes over zijn uitgemergelde gezicht.


  'Wij zijn de geesten van de vermoorden die de bozen der aarde komen lastig vallen,' gaf Pitt ten antwoord. 'En we zijn hier om jou voor je slechtheid te straffen.'


  'Bespaar me je humor,' zei Massarde. 'Wat wil je?'


  'Om te beginnen het Fort Foureau afvalverwerkingscomplex.'


  'Jij wilt dus het hele complex.' Hij zei het alsof het om een alledaagse aangelegenheid ging. 'Dan mag ik aannemen dat generaal Kazim er niet in geslaagd is de ontsnapte gevangenen uit Tebezza op te pakken?'


  'Als je daarmee de gezinnen bedoelt die je tot slavernij hebt gedwongen, inderdaad. Op dit moment zijn ze op weg naar de veiligheid, dank zij de opofferingen van het Tactische Team van de vn en de Amerikaanse Special Operation Force. Zodra ze in Frankrijk aankomen, zullen ze jouw misdadige handelingen aan de kaak stellen.'


  'Mijn vrienden in Frankrijk zullen me de hand boven het hoofd houden,' zei Massarde op besliste toon.


  'Reken nou maar niet te vast op je hooggeplaatste vriendjes in de Franse regering. Zodra het publieke protest jouw politieke maatjes bereikt, zullen ze niet eens toegeven ooit van je gehoord te hebben. Dan volgt er een vervelende rechtszaak en dan hup naar Duivels Eiland, of waar de Fransen tegenwoordig hun gevangenen heen sturen.'


  Verenne had de rugleuning van Massardes stoel beetgegrepen. 'Monsieur Massarde zal nooit ofte nimmer terechtstaan. Hij is veel te machtig; heel wat wereldleiders staan bij hem in het krijt.'


  'In de stront, zul je bedoelen,' mompelde Giordino. Hij liep naar de bar en hielp zichzelf aan een flesje mineraalwater.


  'Zolang ik in Mali blijf, kunnen ze niks tegen mij beginnen,' zei Massarde. 'Van hieruit kan ik gemakkelijk Massarde Entreprises blijven leiden.'


  'Ik ben bang dat dat niet door kan gaan,' zei Pitt die met de klap op de vuurpijl kwam. 'Vooral niet in het licht van generaal Kazims welverdiende verscheiden.'


  Massardes gezicht verstrakte. 'Is Kazim dood?'


  'Hij, zijn staf, en zowat zijn halve leger.'


  Hij wendde zich tot Brunone. 'En u, kapitein, staan u en uw bewakingstroepen nog steeds achter mij?'


  Brunone schudde langzaam zijn hoofd. 'In het licht van de recente ontwikkelingen, monsieur, heb ik besloten monsieur Pitts lucratieve aanbod te accepteren.'


  Massarde slaakte een diepe, verslagen zucht. 'Waarom zou je in 's hemelsnaam het complex willen?' vroeg hij aan Pitt.


  'Om te proberen de schade aan het milieu die jij hebt aangericht te repareren.'


  'Je bent krankzinnig, Pitt,' zei Massarde. Hij stond woedend op.


  'Blijf zitten! Je hebt de rest nog niet gehoord. Het mooiste moet nog komen.'


  'Wat kun je nog meer willen, behalve de controle over Fort Foureau?'


  'Het fortuin datje op de Gezelschapseilanden hebt weggestopt.'


  'Waar heb je het over?' vroeg Massarde snauwend.


  'Over de miljoenen, honderden miljoenen misschien wel, in liquide middelen die je door de jaren heen met je vuile zaakjes hebt vergaard. Het is algemeen bekend datje financiële instellingen niet vertrouwt en datje niet de gebruikelijke investeringspolitiek volgt. Ook weten we datje je geld niet op de Kaaiman- of de Kanaaleilanden hebt vastgezet. Je had je lang geleden kunnen terugtrekken en het ervan kunnen nemen. Maar hebzucht wekt hebzucht op. Jij kunt jouw winst gewoon niet besteden. Hoeveel je ook bijeenschraapt, het is nooit genoeg. Je bent te ziek om als een normaal mens te leven. Wat jij niet in Massarde Entreprises aan uitbreidingen investeert, verbergje ergens op een eiland in de Grote Oceaan. Tahiti, Mooréa, Bora? Volgens mij het dunst bevolkte eiland van de reeks. Hoe ver zit ik er naast, Massarde?'


  Die had hier niet van terug en zei niets.


  'Goed,' vervolgde Pitt, 'we spreken het volgende af. Jij geeft ons de controle over dit project en vertelt ons waar je je zwarte geld bewaart, dan laten we jou met je knechtje Verenne in je helikopter wegvliegen waar je maar heen wilt.'


  'Je bent krankzinnig,' snauwde Verenne hees van woede. 'Je hebt noch de autoriteit, noch de middelen om monsieur Massarde de wet voor te schrijven.'


  Niemand had in de gaten dat Giordino achter de bar stond en in een kleine radiozender stond te praten. De timing was perfect. De Eagle helikopter hing plotseling dreigend voor het raam van het kantoor.


  Pitt knikte naar de helikopter. 'Autoriteit nee, de middelen wel.'


  Massarde glimlachte. Hij gaf zich niet gemakkelijk gewonnen en leek helemaal niet bang te zijn. Hij leunde op het bureau en zei vlak: 'Het project kun je krijgen. Wat mijn rijkdom betreft: vergeet het maar. Wat van mij is, blijft van mij. Maar wat betreft dat eiland in de Grote Oceaan heb je gelijk. Een miljoen mensen zouden het in duizend jaar nog niet kunnen vinden.'


  Pitt wendde zich tot Brunone. 'Kapitein, we hebben nog een paar uur middaghitte. Wees zo goed meneer Massarde te knevelen en zijn kleren uit te trekken. Daarna moetje hem aan in de grond gestoken stokken met armen en benen wijd vastbinden en hem in de woestijn laten liggen.'


  Daar schrok Massarde van. Hij kon niet begrijpen dat hij even wreed behandeld kon worden als hij anderen behandeld had. 'Dit kun je Yves Massarde niet aandoen,' zei hij wild van woede. 'Mijn God, je...'


  De woordenstroom werd afgebroken omdat Pitt hem met de rug van zijn hand tegen het gezicht sloeg. 'Leer om leer, maat. Wees blij dat ik geen ring draag. Kapitein Brunone, doe je plicht.'


  'Met plezier, meneer,' antwoordde Brunone enthousiast.


  Nadat Massarde was gekneveld en onder de genadeloze zon van de Sahara stevig aan palen in de heetgebakken grond voor het administratiegebouw was vastgebonden, zei Pitt tegen Giordino: 'Breng mijn dank over aan de mannen in de helikopter en stuur ze naar kolonel Hargrove terug.'


  De piloot van de helikopter zwaaide en vloog in de richting van het slagveld weg.


  Giordino keek op Massarde neer en vroeg: 'Vanwaar de knevel?'


  Pitt glimlachte. 'Als je daar in de zon lag te roosteren, hoeveel zou jij Brunone en zijn mannen bieden om je te laten ontsnappen?'


  'Een paar miljoen, misschien meer,' antwoordde Giordino vol bewondering voor Pitts finesse.


  'Meer, zou ik denken.'


  'Geloof je werkelijk dat hij zal praten?'


  Pitt schudde zijn hoofd. 'Nee, Massarde zal de martelingen van de verdoemden verdragen en recht naar de hel gaan voor hij zal onthullen waar hij zijn rijkdom heeft verborgen.'


  'Maar als hij het niet vertelt, wie dan wel?'


  'Zijn beste vriend en vertrouweling,' zei Pitt op Verenne wijzend.


  De angstige flikkering in zijn ogen was bewijs genoeg dat hij het geheim kende. 'Ik zou je niets vertellen al wist ik het! riep hij met een wanhopige klank in zijn stem.


  'Al, ik ga gebruikmaken van Massardes luxe vertrekken hier en me een beetje opknappen. Ondertussen kun jij onze vriend naar een leeg kantoor brengen en hem ertoe overhalen een kaart van Massardes particuliere geldkluis te schetsen.'


  'Prima,' zei Giordino onverschillig. 'Ik heb al een week lang niet in tanden geboord.'
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  Een uur of twee, een douche en een dutje later voelde Pitt zich weer mens. Hij zat achter Massardes bureau, gekleed in een te kleine zijden badjas die hij in de kleerkast had gevonden met voldoende kleren voor een herenmodezaak, door de bureauladen te snuffelen, toen Giordino binnenkwam die een lijkbleke Verenne voor zich uit duwde.


  'Hebben jullie fijn met elkaar gepraat?' teemde Pitt.


  'Vreemd dat hij zo'n babbelkous kan zijn in het juiste gezelschap,' bevestigde Giordino.


  Verenne keek met een wilde blik om zich heen. Hij bewoog zijn hoofd van links naar rechts alsof hij probeerde de mist weg te schudden en leek op het randje van een zenuwaanval te staan.


  Pitt bekeek Verenne nieuwsgierig. 'Wat heb je met hem uitgehaald?' vroeg hij aan Giordino. 'Er is geen schrammetje te zien.'


  'Zoals ik al zei, we hebben fijn met elkaar gepraat. Ik heb hem in plastisch detail beschreven hoe ik hem millimeter voor millimeter zou gaan ontleden.'


  'Is dat alles?'


  'Hij heeft een uitstekend voorstellingsvermogen. Ik hoefde hem met geen vinger aan te raken.'


  'Heeft hij verklapt waar Massardes schateiland ligt?'


  'Je zat er niet ver naast. Het is een Frans eiland, maar het ligt bijna vijfduizend kilometer ten noordoosten van Tahiti en tweeduizend ten zuidwesten van Mexico. De achterkant van nergens.'


  'Ik ken geen Frans eilandje in de Grote Oceaan bij Mexico.'


  'In 1979 heeft Frankrijk het administratieve bestuur van Clipperton Island overgenomen, een atol dat in 1705 door de Engelse zeerover John Clipperton als schuilplaats werd gebruikt. Vandaar de naam. Het heeft een oppervlakte van vijf vierkante kilometer en het hoogste punt is een heuvel van eenentwintig meter.'


  'Bewoond?'


  Giordino schudde zijn hoofd. 'Nee, op een paar wilde varkens na niet. Volgens Verenne is een verlaten vuurtoren uit de achttiende eeuw het enige wat aan menselijke activiteit herinnert.'


  'Soort zoekt soort,' zei Pitt. 'Uitgerekend een piraat als Massarde moet zijn schat bij een vuurtoren op een onbewoond eiland midden op de oceaan verbergen.'


  'Verenne beweert dat hij niet precies weet waar.'


  'Massarde liet zijn jacht bij het eiland voor anker gaan en ging per roeiboot aan wal,' mompelde Verenne. 'Midden in de nacht, zodat ik niet kon zien waar hij heen ging.'


  Pitt keek Giordino vragend aan. 'Denk je dat hij de waarheid vertelt?'


  'Misschien is hij gewoon een begaafd verteller,' zei Giordino.


  'Dat was de waarheid.' Verenne stond als een kind te jammeren. 'O God, ik wil niet gemarteld worden. Ik kan niet tegen pijn.'


  Het was even stil. Pitt keek door het raam naar Massarde. Zelfs van die afstand kon hij zien dat de bleke huid dieprood was geworden. Hij stond stijf vanachter het bureau op en legde een hand op Giordino's schouder.


  'Al, ik laat hem aan jou over. Wring hem maar uit tot hij alle geheimen, alle illegale en immorele activiteiten van Massarde Entreprises heeft opgebiecht. Probeer vooral achter de namen van Massardes slachtoffers te komen.'


  'Heb je daar iets mee voor?' vroeg Giordino nieuwsgierig.


  'Als we te zijner tijd naar Clipperton Island gaan en het iets oplevert, wil ik een stichting in het leven roepen om met Massardes verborgen schat de gezinnen van zijn slachtoffers te betalen.'


  'Dat zal monsieur Massarde nooit toestaan,' mompelde Verenne hees.


  'Over onze favoriete bandiet gesproken,' zei Pitt. 'Volgens mij heeft hij nu lang genoeg in de oven liggen bakken.'


  



  Massarde zag eruit als een gekookte kreeft. Hij zat onder de brandblaren en leed martelende pijn. Hij stond tussen Brunone en twee onverschillige bewakers in. Zijn rode gezicht was vertrokken van haat en woede.


  'Dit kun je me niet ongestraft aandoen,' siste hij. 'Zelfs als ik vermoord word, zullen degenen die daarvoor verantwoordelijk zijn moeten betalen. Daar heb ik mijn maatregelen voor getroffen.'


  'Een wraaknemende moordbende,' zei Pitt droog. 'Wat een bijzonder vooruitziende blik heb je toch. Maar je zult wel dorst hebben. Ga zitten alsjeblieft. Al, wees zo goed meneer Massarde een flesje van zijn Franse mineraalwater te brengen?'


  Massarde liet zich heel voorzichtig in een zachte leren stoel zakken, zijn gezicht strak van de pijn. Toen hij eindelijk een gemakkelijke houding had gevonden, haalde hij diep adem. 'Jullie zijn krankzinnig om te denken datje dit ongestraft kunt maken. Er staan genoeg ambitieuze officieren te trappelen om Kazims plaats in te nemen, even gewetenloos en leep als hij. Voor de zon opgaat zullen ze een legermacht sturen om jullie in de woestijn te begraven.'


  Hij nam het flesje aan dat Giordino hem voorhield en dronk het in een paar tellen helemaal leeg. Ongevraagd reikte Giordino hem een tweede flesje aan.


  Pitt moest Massardes ongelooflijke lef wel bewonderen. Die kerel deed alsof hij de hele situatie onder controle had.


  Massarde dronk zijn tweede flesje leeg en keek om zich heen. 'Waar is Verenne?'


  'Dood,' zei Pitt kortaf.


  Massarde keek verrast op. 'Hebben jullie hem vermoord?'


  Pitt haalde onverschillig zijn schouders op. 'Hij probeerde Giordino hier met een brievenopener neer te steken. Stom om dat bij iemand met een vuurwapen te proberen.'


  'O ja?' zei Massarde achterdochtig.


  'Ik kan je het lijk laten zien als je dat wilt.'


  'Zo ken ik Verenne helemaal niet. Hij was een lafaard.'


  Pitt wisselde een blik van verstandhouding met Giordino. Verenne was onder bewaking in een kantoor twee verdiepingen lager aan het werk gezet.


  'Ik heb een voorstel,' zei Pitt.


  'Wat kun je mij nou in godsnaam hebben voor te stellen,' snauwde Massarde.


  'Ik ben van gedachten veranderd. Als je belooft dat je je leven zult beteren, laat ik je deze kamer uit lopen, je helikopter instappen en uit Mali vertrekken.'


  'Is dit een grap of zo?'


  'Helemaal niet. Hoe eerder je opgesodemieterd bent, hoe liever het me is.'


  'Dat kun je niet menen,' zei Brunone. 'Die kerel is een wandelende ramp. Zodra hij de kans heeft zal hij terugslaan.'


  'Ja, de Schorpioen. Zo noemen ze je toch, nietwaar, Massarde?'


  De Fransman antwoordde niet. Hij bleef nukkig zwijgen.


  'Je weet toch wel watje doet, hoop ik?' vroeg Giordino.


  'Hier wordt niet meer over gediscussieerd,' zei Pitt kortaf, ik wil dat stuk vuil hiervandaan, en wel meteen. Kapitein Brunone, escorteer Massarde naar zijn helikopter en zorg ervoor dat die niet zonder hem vertrekt.'


  Massarde stond beverig op. Zijn verbrande huid trok zich samen en het was een kwelling om rechtop te staan. Ondanks de pijn glimlachte hij. ik heb een paar uur nodig om mijn spullen en persoonlijke papieren te pakken.'


  'Je hebt op de kop af twee minuten om het complex te verlaten.'


  Massarde vloekte bitter. 'Niet zo, niet zonder mijn kleren. Mijn God, man, heb toch een beetje fatsoen.'


  'Wat weet jij van fatsoen?' zei Pitt kalm. 'Kapitein Brunone, voer deze klootzak af voor ik hem eigenhandig vermoord.'


  Brunone knikte naar zijn twee mannen die Massarde tierend en tegenstribbelend naar de lift duwden. De drie mannen bleven zwijgend door het raam staan kijken terwijl de vernederde mogol ruw zijn luxe helikopter in werd geduwd. De deur werd dichtgeslagen, de hefschroef begon rond te draaien en de helikopter vloog over de woestijn naar het noorden weg.


  'Volgens mij gaat hij naar Libië,' zei Brunone. 'Vandaar zal hij ergens onderduiken en zijn buit in handen zien te krijgen.'


  'Zijn eindbestemming is volkomen onbelangrijk,' zei Pitt gapend.


  'Je had hem moeten vermoorden,' zei Brunone met een scherpe klank van teleurstelling in zijn stem.


  'Dat hoeft niet. Langer dan een week leeft hij toch niet.'


  'Hoe kun je dat nou zeggen?' vroeg Brunone verbaasd. 'Jij liet hem vrijuit gaan. Waarom? Die man heeft de taaiheid en de ievens van een kat. Hij zal heus niet van een beetje zonnebrand doodgaan.'


  'Nee, maar doodgaan doet hij wel.' Pitt knikte naar Giordino die stond te grinniken. 'Door Massarde in de zon vast te binden wilde ik hem dorst laten krijgen.'


  'Dorst? Hoezo?'


  'Al hier heeft de flessen mineraalwater leeggegooid en gevuld met water dat besmet is door chemicaliën die uit de ondergrondse opslagplaats lekken.'


  'Perfecte gerechtigheid.' Giordino hield de lege flessen omhoog. 'Hij heeft bijna drie liter van dat spul achterovergeslagen.'


  'Terwijl zijn interne organen tot ontbinding overgaan, worden zijn hersenen weggevreten en slaan alle stoppen door.' Pitt zei het met een kille klank in zijn stem. Zijn gezicht was als uit steen gehouwen.


  'Bestaat er geen hoop voor hem?' vroeg Brunone enigszins aangeslagen.


  Pitt schudde zijn hoofd.' Yves Massarde zal aan een bed vastgebonden sterven, schreeuwend om van zijn kwellingen verlost te worden. Jammer dat zijn slachtoffers er niet bij kunnen zijn om dat mee te maken.'


  



  



  


  Deel vijf
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  Washington D.C. 10 juni 1996
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  Twee weken na het beleg van Fort Foureau zaten admiraal Sandecker, dr. Chapman, Hiram Yaeger en Rudi Gunn aan de lange tafel in de vergaderruimte van het numa-hoofdkwartier naar een groot, in de muur ingebouwd tv-scherm te kijken.


  De admiraal gebaarde ongeduldig naar het donkere scherm. 'Wanneer komen ze nou eindelijk door?'


  Yaeger was aan de telefoon, met zijn ogen op het scherm gericht. 'De satelliet kan elk moment hun signaal uit Mali doorgeven.'


  Yaeger was nog niet uitgesproken of het beeldscherm begon te flikkeren en het beeld van Pitt en Giordino verscheen op het scherm. Ze zaten achtereen bureau vol mappen en papieren. 'Kun je ons goed ontvangen?' vroeg Yaeger.


  'Hallo Hiram,' antwoordde Pitt. 'Fijn om je te zien en te horen.'


  'Van hieruit ziet alles er prima uit. Iedereen staat te trappelen om met jullie te praten.'


  'Goedemorgen, Dirk,' begroette Sandecker hem. 'Hoe gaat het met je verwondingen?'


  'Het is middag, hier, admiraal. En ik ben aardig aan het genezen, dank je.'


  Na de hartelijke begroeting van Rudi Gunn en dr. Chapman kwam de admiraal ter zake. 'We hebben goed nieuws,' zei hij enthousiast. 'Satellietopnames van de zuidelijke Atlantische Oceaan laten een afnemende groeisnelheid van de rode algenpest zien. Al Yaegers projecties geven aan dat de verspreiding langzaam maar zeker tot stilstand komt.'


  'En geen week te vroeg,' zei Gunn. 'We hebben al een vermindering van vijf procent in de globale hoeveelheid zuurstof vastgesteld. Het had niet lang geduurd of we zouden allemaal de gevolgen daarvan gevoeld hebben.'


  'Nog geen vierentwintig uur en alle auto's in elk land dat samenwerking heeft beloofd zouden van de straat verbannen worden,' doceerde Yaeger. 'Alle vliegtuigen aan de grond gezet, alle fabrieken platgelegd. Het had geen haar gescheeld of de wereld was tot stilstand gekomen.'


  'Maar alles wijst erop dat onze inspanningen vrucht hebben afgeworpen,' bevestigde Chapman. 'Van Al en jou door het vinden en verbranden van de bron van de synthetische aminozuren die de explosie van de dinoflagellaten stimuleerden, en van de NUMA-wetenschappers door de ontdekking dat die kleine opdonders helemaal niet graag willen reproduceren als ze een dosis koper van een deel op een miljoen te verwerken krijgen.'


  'Hebben jullie, nadat we de toevloed hebben afgesneden, een opmerkelijke afname in de verontreiniging ontdekt die de Niger in stroomt?' vroeg Pitt.


  Gunn knikte. 'Een afname van zowat dertig procent."


  'Hoe lang duurt het voor de verontreiniging een veilig niveau heeft bereikt?"


  'Dr. Chapman en ik schatten dat het ruim zes maanden zal duren voor het meeste bezinksel de oceaan in gestroomd is."


  'Het afsnijden van de toevoer was van vitaal belang,' verklaarde Chapman. 'Dat gaf ons wat meer tijd om koperdeeltjes vanuit de lucht over grote gedeelten van de algenvloed te verspreiden. We kunnen veilig stellen dat we een milieuramp van schrikbarende omvang hebben afgewend."


  'Maar het is nog lang niet voorbij,' waarschuwde Sandecker. 'De Verenigde Staten produceren maar 58 procent van de zuurstof die ze verbruiken, zuurstof die voornamelijk door plankton in de Grote Oceaan wordt geproduceerd. Vanwege de toename in auto- en luchtvervoer en als gevolg van de aanhoudende vernietiging van bos- en moerasland over de hele wereld, zullen we over twintig jaar onze zuurstof sneller verbruiken dan de natuur kan vervangen.'


  'En dan zitten we ook nog altijd met de chemische vergiftiging van de oceanen,' vervolgde Chapman. 'Het was op het nippertje, maar de ramp met de rode algenpest heeft duidelijk aangetoond hoe kritisch dichtbij de laatste ademtocht van mensen en dieren is.'


  'Misschien zullen we van nu af aan onze luchtvoorraad niet als iets vanzelfsprekends beschouwen,' zei Pitt.


  'Sinds jullie Fort Foureau hebben overgenomen zijn er twee weken verstreken,' zei Sandecker. 'Hoe staan de zaken daar?'


  'Verdomde goed, eigenlijk,' antwoordde Giordino. 'Nadat we alle aanvoer van afval hebben stopgezet, hebben we de solaire verbrandingsovens dag en nacht laten branden. Over zesendertig uur zal de hele voorraad industrieel afval die Massarde in de ondergrondse ruimte had opgeslagen vernietigd zijn.'


  'Wat hebben jullie aan de voorraad radioactief afval gedaan?' vroeg Chapman.


  'Na een korte rust om van hun beproevingen in Tebezza te herstellen, heb ik de Franse ingenieurs die de oorspronkelijke constructie van het project hebben uitgevoerd gevraagd om terug te komen,' antwoordde Pitt. 'Onder hun leiding zijn Malinese arbeiders bezig de opslagruimte tot anderhalve kilometer diep uit te graven.'


  'Zal de intense radioactiviteit van het afval op die diepte de organismen op aarde niet langer bedreigen? Plutonium 239 heeft bijvoorbeeld een halveringstijd van vierentwintigduizend jaar."


  Pitt glimlachte. 'Onbewust heeft Massarde de beste plek ter wereld voor de ondergrondse opslag uitgekozen. De geologie is in dit deel van de Sahara bijzonder stabiel. De rotsbedding is honderden miljoenen jaren niet verstoord. We zitten ver van bekende breuken in de aardkorst vandaan en diep onder het grondwaterniveau. Niemand hoeft zich ooit meer over het radioactieve afval zorgen te maken. Voor we het diep onder de grond begraven, wordt het in beton gevat en vervolgens in roestvrijstalen cilinders geplaatst. Daaromheen wordt een laag asfalt aangebracht en het geheel wordt met een pakking van smeedijzer afgesloten. Ten slotte wordt er in de opslagplaats over de container beton gestort.'


  Chapman grijnsde van oor tot oor. 'Mijn complimenten, Dirk. Jullie hebben daar een opslagplaats van wereldklasse ontworpen."


  'Hoe gaat het eigenlijk met Massarde, de Schorpioen?' vroeg Giordino.


  'Die is gisteren in Tripoli begraven,' antwoordde Sandecker. 'Volgens ciA-agenten is hij kort voor zijn overlijden krankzinnig geworden en heeft hij een dokter als maaltijd willen gebruiken.'


  'Het perfecte einde,' mompelde Giordino sardonisch.


  'O ja, de president laat je hartelijk groeten en bedanken,' zei Sandecker. 'Hij zegt dat hij jullie een speciale eervolle vermelding voor bewezen diensten zal geven.'


  Pitt en Giordino keken elkaar aan en haalden onverschillig hun schouders op.


  Sandecker oordeelde het beter op dit vertoon geen acht te slaan. 'Misschien vind je het interessant te weten dat voor het eerst in twintig jaar ons ministerie van Buitenlandse Zaken nauw samenwerkt met het nieuwe parlement in Mali. Deze sterk verbeterde banden zijn grotendeels te danken aan het feit dat jullie alle winst van het project aan de regering overdragen voor de financiering van hun sociale programma's.'


  'Dat leek me netjes, aangezien we zelf de winst toch niet mochten houden,' zei Pitt royaal.


  'Bestaat er een kans op een coup van het leger?' informeerde Gunn.


  'Zonder Kazim is de kern van zijn officieren uit elkaar gevallen. Als één man vielen ze op hun knieën om de nieuwe regeringsleiders eeuwige trouw te zweren.'


  'We hebben nu al bijna een maand jullie boeventronies niet mogen bewonderen,' zei Sandecker met een glimlach. 'Jullie werk in de Sahara zit erop. Wanneer kan ik jullie in Washington terug verwachten?'


  'Een week vakantie zou wel goed uitkomen,' antwoordde Pitt ernstig. 'Ik moet wat persoonlijke zaken afhandelen en een pakje naar huis sturen. En bovendien is er hier in de woestijn nog een geschiedkundig project dat ik zou willen onderzoeken.'


  'De Texas?'


  'Hoe wist jij dat nou?'


  'Dat heeft St. Julien Perlmutter me in het oor gefluisterd.'


  ik zou je om een gunst willen vragen, admiraal.'


  Sandecker haalde overdreven neerbuigend zijn schouders op. ik zal jullie wel wat vrije tijd verschuldigd zijn.'


  'Kun je ervoor zorgen dat Julien zo snel mogelijk naar Mali vliegt?'


  Sandecker keek Pitt met een ondeugende blik aan. 'Julien weegt honderdtachtig kilo. Die krijg je nooit op een kameel.'


  'Laat staan datje hem zover krijgt dat hij door de kokende hitte onder een brandende zon gaat lopen,' viel Gunn hem bij.


  Pitt keek hen via het scherm geamuseerd aan. 'Als ik het wel heb, is een koele fles Chardonnay voldoende aansporing om hem twintig passen door de woestijn te laten zetten.'


  'Voor ik het vergeet,' veranderde Sandecker van onderwerp. 'De Aussies zijn buiten zichzelf van vreugde dat jullie Kitty Mannock en haar vliegtuig hebben ontdekt. Volgens de kranten in Sydney zijn Giordino en jij nationale helden daar.'


  'Bestaan er plannen voor een berging?'


  'Een rijke rancher uit haar vroegere woonplaats heeft zich bereid verklaard de operatie te financieren. Hij wil het vliegtuig laten restaureren en het in een museum in Melbourne laten hangen. Morgen moet er een bergingsteam bij de locatie aankomen die jij hebt gegeven.'


  'En Kitty?'


  'Een nationale feestdag als haar stoffelijk overschot thuiskomt. Volgens de Australische ambassadeur stromen er vanuit het hele land donaties binnen voor een gedenkteken op haar laatste rustplaats.'


  'Ons land zou daar ook aan moeten bijdragen, vooral het Zuiden.'


  Nieuwsgierig vroeg Sandecker: 'Hoe staan wij met haar in verband?'


  'Zij zal ons naar de Texas leiden,' zei Pitt nuchter.


  Sandecker keek de mannen om de tafel vragend aan voor hij zich weer tot Pitts beeld op het scherm wendde: 'We zouden allemaal bijzonder graag willen weten hoe een vrouw die al zestig jaar dood is iets dergelijks voor elkaar kan krijgen.'


  'Ik heb Kitty's logboek in het wrak gevonden,' antwoordde Pitt traag. 'Daarin heeft ze haar ontdekking beschreven van een stalen schip dat in de woestijn begraven lag.'
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  'Lieve hemel,' riep Perlmutter uit terwijl hij door het windscherm van de helikopter naar de zonsopgang keek die het dode land onder hen bescheen. 'Zijn jullie daardoorheen gelopen?'


  'Eigenlijk zijn we over dit deel van de woestijn in ons geïmproviseerde landjacht gezeild,' antwoordde Pitt.


  Perlmutter was per militair vliegtuig naar Algiers gekomen en had vandaar een burgervliegtuig naar het woestijnstadje Adrar in het zuiden van Algerije genomen, waar Pitt en Giordino hem kort na middernacht hadden afgehaald en hem aan boord van een van de Franse construc-tieploeg in het complex geleende helikopter hadden gehesen.


  Na te hebben bijgetankt, waren ze in zuidelijke richting gevlogen tot ze vlak na zonsopgang het landjacht hadden gevonden. Ze waren geland en hadden de oude vleugel, de wielen en de kabels die hun het leven hadden gered gedemonteerd en aan het landingsgestel van de helikopter vastgebonden. Daarna hadden ze koers gezet naar het ravijn waar Kitty Mannocks vliegtuigwrak lag.


  Ondertussen zat Perlmutter Kitty's logboek te lezen. 'Wat een moedige tante,' zei hij bewonderend. 'Een paar slokken water, een gebroken enkel en een ernstig verstuikte knie, en toch hinkebeent ze bijna zestien kilometer door het meest afschuwelijke landschap. Moetje horen.' En hij begon hardop voor te lezen.


  Woensdag 14 oktober. Extreme hitte. Bijzonder miserabel. Heb ravijn naar zuiden gevolgd waar het in een droge rivierbedding uitkomt. Schat tien mijl van vliegtuig af. Moeilijk slapen in bitter koude nachten. Vanmiddag een vreemd schip gevonden, half begraven in de woestijn. Dacht dat ik hallucineerde, maar na de ijzeren zijkant gevoeld te hebben weet ik dat het echt is. Ben langs een oud kanon dat door een opening naar buiten stak naar binnen gekropen en heb daar de nacht doorgebracht. Eindelijk beschut.


  



  Donderdag 15 oktober. Heb het schip verkend. Te donker om veel te zien. Stoffelijke overschotten van bemanning gevonden. Bijzonder goed geconserveerd. Aan hun uniform te zien moeten ze lang geleden zijn overleden. Hoorde een vliegtuig overvliegen, maar kon niet op tijd naar buiten klimmen. Het vloog in de richting van de plek waar ik ben neergestort. Hier word ik nooit gevonden en ik heb besloten naar mijn vliegtuig terug te keren voor het geval het ontdekt is. Besef nu dat het verkeerd was het te verlaten. Als ze mijn vliegtuig hebben gevonden, kunnen ze mijn spoor toch niet volgen omdat de wind het heeft uitgewist.


  



  Perlmutter keek op. 'Dat verklaart waarom je het logboek bij het wrak hebt gevonden. Ze kwam terug in de ijdele hoop dat ze haar vliegtuig hadden gevonden."


  'Wat waren haar laatste woorden?" vroeg Giordino. Perlmutter sloeg een bladzijde om en ging verder met lezen.


  



  Zondag 18 oktober. Ben naar vliegtuig teruggekeerd, maar geen spoor van redders. Ben aan het eind van mijn Latijn. Als ik ooit word gevonden vraag ik om vergiffenis voor het verdriet dat ik heb veroorzaakt. Een kus voor mama en papa. Zeg hun, dat ik probeer het eind dapper onder ogen te zien. Ik kan niet verder schrijven. Mijn hersenen verliezen controle over mijn hand.


  



  Toen Perlmutter uit was gelezen hadden de drie stoere binken moeite hun tranen te bedwingen.


  'Heel wat mannen kunnen van haar leren wat het woord moed betekent,' zei Pitt met een brok in de keel.


  Perlmutter knikte. 'Dank zij haar doorzettingsvermogen is er waarschijnlijk weer een groot mysterie opgehelderd.'


  'Dank zij haar hebben we een makkie,' beaamde Pitt. 'We hoeven alleen maar het ravijn naar het zuiden te volgen tot het in een oude rivierbedding uitkomt en vandaar kunnen we onze speurtocht naar het pantserschip beginnen.'


  



  Twee uur later keek het Australische bergingsteam op van de zorgvuldige demontage van Kitty Mannocks oude Fairchild toen er een helikopter naderde en boven het ravijn waar het wrak lag een rondje draaide. Toen de Australiërs de vermiste vleugel en het landingsgestel herkenden die aan de helikopter zaten vastgebonden, begonnen ze breed te glimlachen.


  Pitt maakte een zachte landing op de vlakke grond boven het ravijn om te voorkomen dat de bergingsploeg en hun materiaal onder een tornado van zand werden bedekt. Hij zette de motoren af en keek op zijn horloge. Het was tien over halfnegen, nog een paar uur tot het heetst van de dag.


  St. Julien Perlmutter ging moeizaam in de stoel van de tweede piloot verzitten om uit te stappen. 'Op dit geval ben ik niet gebouwd,' gromde hij terwijl de hitte hem in het gezicht sloeg zodra hij de koelte van de airconditioning in de cockpit verliet.


  'In ieder geval een stuk beter dan lopen,' zei Giordino die op de vertrouwde plek om zich heen keek. 'Geloof me, ik kan het weten." Een grote, gespierde Australiër met een rossig gezicht was uit het ravijn omhoog geklommen en liep op hen toe. 'Hallo daar, jij moet Dirk Pitt zijn.'


  'Ik ben Al Giordino. Dat is Pitt." Giordino gebaarde over zijn schouder.


  'Ned Quinn. Ik heb de leiding van de bergingsoperatie.'


  Pitt vertrok zijn gezicht toen Quinn zijn hand bijna fijnkneep. 'We hebben de onderdelen van Kitty's vliegtuig teruggebracht.'


  'Bedankt,' zei Quinn met raspende stem. 'Een sterk staaltje, zoals jullie die vleugel hebben gebruikt om de woestijn door te zeilen.'


  'St. Julien Perlmutter,' stelde Perlmutter zich voor. 'Hebben jullie toevallig een fles van dat uitstekende Australische bier voorhanden?'


  'Vind je ons bier lekker dan?' vroeg Quinn en klopte zichzelf op zijn enorme, overhangende pens. 'Ik kan je een fles Fosters aanbieden.'


  'Graag,' zei Perlmutter dankbaar. Zijn zweetklieren waren flink aan de slag gegaan.


  Quinn liep naar de cabine van een vrachtwagen met oplegger en pakte vier flessen uit een ijsbox, en deelde ze rond.


  'Wanneer denk je hier klaar te zijn?' vroeg Pitt.


  'Nog een uur of drie, vier voor we haar knus op de oplegger hebben vastgebonden, en dan zijn we op weg naar Algerije.'


  Pitt haalde het logboek uit zijn borstzak en overhandigde het aan Quinn. 'Kitty's journaal. Ze heeft er haar laatste vlucht en het tragische vervolg in beschreven. Ik heb het geleend om iets na te trekken wat ze tijdens haar beproeving heeft gevonden. Ik hoop dat Kitty daar geen bezwaar tegen had.'


  'Ik ben ervan overtuigd dat ze het helemaal niet erg vond,' zei Quinn met een blik op de houten doodskist waar de Australische vlag over gedrapeerd lag. 'Mijn landgenoten staan bij u en meneer Giordino in het krijt. Dank zij u is het mysterie van haar verdwijning opgelost en kunnen we haar naar huis brengen.'


  'Ze is al te lang weg geweest,' zei Perlmutter zacht.


  'Inderdaad,' zei Quinn met een eerbiedige klank in zijn stem.


  



  Ze vlogen in een rechte lijn over het kronkelende ravijn waar Kitty dagenlang doorheen gestrompeld had. De helikopter bereikte de oude rivierbedding in minder dan twaalf minuten. Eens was het een stromende rivier geweest met aan weerszijden een lint van groen. Nu was het weinig meer dan een kale uitdieping in een vlakte van constant verschuivend zand.


  'De Oued Zarit,' zei Perlmutter. 'Niet te geloven dat die ooit een drukke waterweg is geweest.'


  'Oued Zarit,' herhaalde Pitt. 'Dat zei die oude goudzoeker uit Amerika ook. Hij beweerde dat die zo'n honderddertig jaar geleden begon uit te drogen.'


  'Hij had gelijk. Ik heb wat oude Franse topografische rapporten van dit gebied opgeduikeld. Er is hier zelfs een haven in de buurt geweest waar de karavanen met koopvaarders handelden. We weten nu natuurlijk niet meer waar. Hij werd kort nadat de eindeloze droogte begon en het water in het zand wegsijpelde onder het zand begraven.'


  'Dus de theorie is dat de Texas de rivier op is gestoomd en vastliep toen de rivier droog kwam te liggen,' zei Giordino.


  'Dat is geen theorie. In de archieven heb ik een verklaring gevonden, op zijn doodsbed afgelegd door een bemanningslid, ene Beecher. Hij zwoer dat hij de enige overlevende van de Texas was en hij gaf een gedetailleerde beschrijving van haar laatste reis over de Atlantische Oceaan de Niger op en ten slotte de zijrivier in waar ze strandde.'


  'Weet je zeker dat het niet het geijl van een stervende was?' vroeg Giordino.


  'Er waren te veel details in zijn verhaal,' zei Perlmutter gedecideerd.


  Pitt ging langzamer vliegen om de droge bedding beneden hem af te zoeken. 'De goudzoeker beweerde ook dat de Texas het goud van de Geconfedereerde schatkist vervoerde.'


  Perlmutter knikte. 'Beecher had het ook over goud en nog iets anders dat...'


  'Ik denk dat we iets hebben gevonden,' onderbrak Giordino hem. Hij wees. 'Naar rechts. Een groot duin dat over de westelijke oever heen loopt.'


  'Dat met het rotsblok bovenop?' vroeg Perlmutter opgewonden.


  'Precies.'


  'Pak de Schonstedt-meter die Julien uit Washington heeft meegenomen,' zei Pitt tegen Giordino. 'Als je hem hebt geïnstalleerd, zal ik over dat duin heen vliegen.'


  Giordino pakte snel de ferrodetector uit, controleerde de contacten en stelde de uitslagmeter in. 'Klaar om de sensor uit te gooien.'


  'Oké, we naderen het duin met een vliegsnelheid van tien knopen,' antwoordde Pitt.


  Giordino liet de sensor aan een met de Schonstedt-meter verbonden kabel zakken tot hij tien meter onder de romp bengelde, en hij en Perlmutter hielden de meter nauwkeurig in de gaten. Zodra de helikopter langzaam over het duin vloog begon het apparaat te zoemen en sloeg de meter helemaal uit.


  'We hebben een massale massa ijzer daar beneden,' jubelde Giordino.


  'De uitslag komt misschien van dat ronde bruine rotsblok op het duin,' waarschuwde Perlmutter. 'De woestijn zit hier barstensvol ijzererts.'


  'Dat is geen bruine rots!' schreeuwde Pitt. 'Jullie zitten naar de bovenkant van een verroeste schoorsteen te kijken.'


  De Texas was opnieuw ontdekt.
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  De eerste golf van opwinding ebde snel weg toen een eerste onderzoek uitwees dat op de twee meter van de schoorsteen na het hele schip volkomen onder het zand begraven lag. Het zou dagen duren voor ze het verschuivende en verzakkende zand voldoende hadden weggegraven om naar binnen te kunnen.


  'Sinds Kitty hier vijfenzestig jaar geleden is geweest, is het duin over de geschutstoren heen gelopen,' mompelde Perlmutter. 'Het wrak is te diep begraven om er zonder zwaar materieel bij te kunnen.'


  'Volgens mij is er wel een manier,' zei Pitt.


  'Uitbaggeren,' flapte Giordino eruit bij wie plotseling een lichtje opging. 'De methode die bergers gebruiken om het slik van een wrak te verwijderen.'


  'Je hebt mijn gedachten gelezen,' lachte Pitt. 'Maar in plaats van een hogedrukslang hangen we de helikopter erboven en blazen we het zand weg.'


  'Klinkt me nogal halfgaar in de oren,' gromde Perlmutter. 'Je kunt nooit voldoende neerwaartse druk uitoefenen om het zand te verwijderen zonder zelf omhooggedrukt te worden.'


  Giordino haalde zijn schouders op. 'Je kunt het altijd proberen.'


  'Mijn idee,' viel Pitt hem bij.


  Pitt vloog de helikopter boven de heuvel en gaf net genoeg gas om daar stil te blijven hangen. De windkracht van de rotorbladen zweepte het zand in een wervelstorm op. Tien, twintig minuten lang vocht hij tegen het gebeuk van de opwaartse druk. Hij kon niets zien, verblind als hij was door de kunstmatige zandstorm.


  'Hoe lang nog?' vroeg Giordino. 'Volgens mij is het zand de turbines aan het vergruizen.'


  'Al moet ik de motoren opblazen, ik ga door,' zei Pitt koppig.


  Perlmutter kreeg al visioenen van een tiendaags vreetfestijn voor de plaatselijke aasgieren die zich aan zijn corpulente lichaam te goed zouden doen.


  Na een halfuurtje liet Pitt de helikopter eindelijk omhoog en opzij vliegen zodat de wolk stof en zand kon gaan liggen. Aller ogen warennaar beneden gericht. Na een paar eindeloze minuten brulde Perlmutter zo hard dat hij het gejank van de turbines overstemde. 'Ze is vrij!'


  Pitt, die aan de andere kant van de cockpit zat, schreeuwde terug: 'Wat zie je?'


  'Stalen platen vol nagels. Volgens mij van de stuurhut."


  Pitt ging iets hoger vliegen. De stuurhut van het pantserschip en ongeveer twee vierkante meter van het dek boven de geschutstoren waren vrij van zand. Een schip in de woestijn begraven kwam hun zo onnatuurlijk voor dat het meer op een enorm zandmonster uit een science fiction-film leek.


  Tien minuten later had Pitt de helikopter neergezet en had hij samen met Giordino een zwoegende Perlmutter tegen de helling van het duin op geholpen. Nu stonden ze gedrieën op de Texas.


  Er lag een dun laagje roest op het ijzer dat het hout van de geschutstoren afschermde. Het pantser vertoonde duidelijk de schrammen en deuken van de slag met de marine van de Unie.


  Het luik achter de kleine stuurhut zat klem, maar kon niet op tegen de combinatie van Pitts pezige kracht, Giordino"s spieren en Perlmutters gewicht. Ze staarden neer op de ladder die het duister invoerde en keken elkaar toen aan.


  'Aan jou de eer, Dirk. Jij hebt ons hier gebracht.'


  Giordino liet de rugzak van zijn schouders glijden en deelde zaklantaarns uit die zo sterk waren dat ze een basketbalveld konden verlichten. Pitt knipte de zijne aan en klom de ladder af.


  Het zand dat door de kijkspleten naar binnen was gesijpeld, kwam bijna tot aan de bovenkant van zijn laarzen. Het stuurwiel stond in de tijd bevroren geduldig te wachten op een spookstuurman. Verder zag hij alleen nog maar een paar spreekbuizen en een omgevallen hoge kruk die in het zand in een hoek lag. Bij het open luik dat naar het dek beneden voerde, bleef hij even aarzelen. Hij haalde diep adem en liet zich toen in het duister zakken.


  Zodra zijn voeten het houten dek raakten, hurkte hij neer en beschreef hij een complete cirkel om met zijn zaklantaarn elke hoek van de enorme ruimte te beschijnen. De grote 100-ponds Blakely kanonnen en de twee 9-inch 64-ponders stonden half in het zand begraven dat door de open geschutspoorten naar binnen was gedrongen. Hij ging bij een van de Blakely's staan. Hij had wel eens de beroemde foto's van Mathew Brady van scheepskanonnen uit de Burgeroorlog gezien, maar hij had nooit beseft dat ze zo monumentaal waren.


  Het was verrassend koel in de geschutstoren. Afgezien van de kanonnen was het er ook griezelig leeg. Er stonden geen blusemmers, nergens lagen er laadstokken of kogels. Toen Perlmutter gevolgd door Giordino puffend naar beneden kwam, draaide Pitt zich om.


  'Wat vreemd," zei Perlmutter om zich heen kijkend. 'Je zou toch denken dat de bemanning een soort bewoonde indruk had achtergelaten.'


  'Kitty Mannock had het over stoffelijke overschotten,' zei Giordino peinzend. 'Die moeten beneden zijn,' zei Pitt. Hij richtte zijn lantaarn op een trap naar beneden, de scheepsromp in. ik stel voor dat we met het bemanningsverblijf voorin beginnen en dan via de machinekamer naar achteren naar de officiershutten werken.'


  Giordino knikte. 'Prima.'


  Ze zetten hun tocht door het onbekende voort. De wetenschap dat ze door het enige bewaard gebleven pantserschip uit de Burgeroorlog liepen, met de stoffelijke overschotten van haar bemanning nog steeds aan boord, gaf hun het gevoel dat ze zich in een spookschip bevonden.


  In het bemanningsverblijf bleven ze als aan de grond genageld staan. Het leek wel een grafgewelf. Er lagen wel vijftig lichamen, in dezelfde houding waarin de dood hen overvallen had. De meesten waren overleden terwijl ze op hun brits lagen. Hoewel ze water hadden gehad uit de droogvallende rivier, wezen de ingevallen buikholten van de gemummificeerde lijken op ziekte en honger. Een paar zaten aan de messtafel ingezakt, enkele anderen lagen op dek. Elk lijk was bijna helemaal uitgekleed. Nergens waren zeemanskisten of enige persoonlijke eigendommen te bekennen.


  'Ze zijn helemaal kaalgeplukt,' mompelde Giordino.


  'De Toearegs,' concludeerde Perlmutter. 'Beecher had het over woestijnrovers die het schip aanvielen.'


  'Dan moeten ze zelfmoordneigingen hebben gehad, om met speren en oude musketten een bewapend schip aan te vallen,' zei Giordino.


  'Ze zaten achter het goud aan. Beecher zei dat de commandant het goud van de Geconfedereerde schatkist gebruikte om voedsel van de woestijnstammen te kopen. Dat nieuwtje moet zich verspreid hebben en de Toearegs hebben waarschijnlijk het schip een paar keer vergeefs aangevallen voor ze in de gaten kregen dat ze alleen maar de voedseltoevoer hoefden af te snijden. Daarna wachtten ze rustig af tot de hele bemanning van de honger, de malaria of de tyfus was omgekomen. Ze zijn gewoon naar binnen gelopen en hebben het schip geplunderd en het goud en alles wat los zat meegeroofd.'


  'Dus het goud kunnen we wel op onze buik schrijven,' zei Pitt.


  Perlmutter knikte. 'Vandaag zullen we niet rijk worden.'


  Niets kon hen nog langer in de dodenkamer ophouden. Ze liepen naar achteren, naar de machinekamer. Er lagen nog steeds kolen in de bunkers en naast de stortgaten hingen schoppen. In de droge lucht was er geen corrosie en onder de felle glans van de lantaarns vertoonde het koper van de buizen en meters nog steeds een vage glans. Afgezien van het stof leken de machinekamers en stookketels nog steeds in eersteklas conditie te verkeren.


  Boven een bureautje zat de gedaante van een man geleund. Onder zijn hand lag een vergeeld stuk papier naast een omgevallen inktpot.


  Pitt trok het papier voorzichtig onder de hand van de dode uit en las het in het licht van zijn zaklantaarn.


  



  Tot het eind van mijn krachten heb ik mijn plicht gedaan. Ik laat mijn brave, trouwe machines in uitstekende staat achter. Ze hebben ons zonder een slag te missen over de oceaan gevoerd en ze zijn nog even krachtig als de dag dat ze in Richmond zijn geïnstalleerd. Ik laat hen na aan de volgende machinist die dit goede schip tegen de gehate Yankees laat opstomen. God behoede de Confederatie.


  Eerste machinist van de Texas.


  Angus O 'Hare


  



  'Daar zit een toegewijd man,' zei Pitt goedkeurend.


  'Zo kom je ze vandaag de dag niet meer tegen,' beaamde Perlmutter. Zonder eerste machinist O'Hare verder te storen liepen ze langs de twee grote machines en stoomketels door een gang die hen naar de officiers vertrekken leidde. Daar vonden ze nog vier lichamen die op de brits in hun hut lagen. Ten slotte stopten ze voor een mahoniehouten deur.


  'De kapiteinshut,' zei Pitt.


  Perlmutter knikte. 'Kapitein-luitenant-ter-zee Mason Tombs.' Pitt draaide de klink om en duwde de deur open. Opeens greep Perlmutter hem bij de arm beet. 'Wacht!'


  Pitt keek Perlmutter bevreemd aan. 'Waarom? Waar ben je bang voor?'


  'Ik ben bang dat we iets zullen vinden wat beter ongezien kan blijven.' 'Heb je iets verzwegen, Julien?' wilde Pitt weten. 'Ik... ik heb jullie niet verteld wat ik in Edwin Stantons geheime papieren heb ontdekt. Hij was minister van Oorlog tijdens de Burgeroorlog.'


  'Dat kan tot later wachten,' mompelde Pitt ongeduldig. Hij liet zijn licht door de deuropening schijnen en liep naar binnen.


  Ook hier waren alle voorwerpen en meubels die niet vastzaten verdwenen. Maar om een onverklaarbare reden hadden de Toearegs een schommelstoel achtergelaten. Pitts licht liet twee lichamen zien. Een lag op de brits, het andere leek in de schommelstoel te zitten sluimeren. Het lijk op de brits lag naakt op zijn zij in de houding waarin de Toearegs hem hadden achtergelaten nadat ze de kleren, lakens, dekens en matras hadden weggerukt. Het hoofd werd nog steeds door een bos rood haar bedekt.


  Giordino kwam bij Pitt staan die de gedaante in de schommelstoel nauwkeurig bekeek. Onder het felle licht van de lantaarn had de huid dezelfde donkerbruine tint en het leerachtig uiterlijk dat Kitty Mannocks stoffelijk overschot had vertoond. Het in de droge woestijnlucht gemummificeerde lijk was gekleed in een ouderwetse hansop.


  Zelfs in zittende houding was het duidelijk dat deze man tamelijk lang was geweest. Zijn bijzonder magere gezicht had een baard en de oren staken veruit. De ogen waren gesloten, alsof hij gewoon was ingeslapen.


  De zware wenkbrauwen leken boven de ooghoeken afgeknipt te zijn. Het haar en de baard waren gitzwart, hier en daar met grijs doorschoten.


  'Die kerel lijkt sprekend op Lincoln,' merkte Giordino op.


  'Dat is Abraham Lincoln,' zei Perlmutter verslagen. Hij zonk langzaam op het dek neer met zijn rug tegen de wand. Zijn ogen waren als gehypnotiseerd op het lijk in de schommelstoel gefixeerd.


  Pitt keek Perlmutter met een mengeling van bezorgdheid en scepsis aan. 'Voor een befaamd geschiedkundige kom je wel even raar voor de draad, is het niet?'


  Giordino knielde naast Perlmutter neer en hield hem een fles water voor. 'Volgens mij ben je door de hitte bevangen, kerel.'


  Perlmutter duwde de fles weg. 'Allemachtig, ik kon mezelf er niet toe brengen het serieus te nemen. Maar Edwin McMasters Stanton, Lincolns minister van Oorlog, heeft in zijn geheime papieren dan toch de waarheid onthuld.'


  'Welke waarheid?' vroeg Pitt nieuwsgierig.


  Perlmutter aarzelde en zei toen, bijna fluisterend: 'Lincoln is niet in het Ford Theater door John Wilkes Booth neergeschoten. Dat is hem daar, in die schommelstoel.'
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  Pitt stond Perlmutter met open mond aan te gapen, niet in staat de betekenis van zijn woorden te bevatten. 'De moordaanslag op Lincoln was een van de meest beschreven gebeurtenissen in de Amerikaanse geschiedenis. Er waren meer dan honderd getuigen in het theater. Hoe kun je nou beweren dat het nooit is gebeurd?'


  Perlmutter haalde zijn schouders op. 'Het was doorgestoken kaart. Stanton maakte gebruik van een toneelspeler die op Lincoln leek. Twee dagen voor de namaakmoord was de echte Lincoln door de Geconfede-reerden gevangengenomen en door de linies van de Unie naar Richmond gebracht. Dat deel van het verhaal wordt bevestigd dooreen verklaring, eveneens op het doodsbed afgelegd, van de kapitein van de cavalerie die de operatie heeft aangevoerd.


  Toch niet Neville Brown?' vroeg Pitt.


  Perlmutters mond zakte open. 'Hoe wisten jullie dat?'


  'We zijn een oude Amerikaanse goudzoeker tegen het lijf gelopen die ons het verhaal van Brown heeft verteld. Hij zocht ook naar het goud van de Texas.'


  Giordino keek alsof hij net uit een boze droom ontwaakte. 'En wij dachten dat het een sprookje was.'


  'Een sprookje is het niet, geloof me maar. Door Lincoln te gijzelen hoopte het Zuiden voordelige voorwaarden voor de overgave te kunnen loskrijgen."


  'Op de keper beschouwd geen gek idee,' zei Giordino, die op het dek was gaan zitten.


  'Maar ze hadden buiten Edwin Stanton gerekend. Hij verpestte het voor hen.'


  'Hij weigerde zich te laten chanteren.'


  Perlmutter knikte. 'Inderdaad. Bovendien zag Stanton Lincolns ge-vangenname niet zozeer als een ramp, maar meer als een buitenkansje.'


  'Hoe werd Lincoln ontvoerd?' vroeg Pitt.


  'Iedereen wist dat de president bijna dagelijks een ritje in zijn koets in de omgeving van Washington maakte. Een detachement Geconfedereerde cavalerie aangevoerd door kapitein Brown overmeesterde tijdens een van deze uitjes Lincolns escorte en smokkelde hem de Potomac over. Geconfedereerd gebied binnen.'


  Pitt had moeite de stukken in elkaar te passen. Een historische gebeurtenis waarin hij altijd rotsvast geloofd had, werd nu als boerenbedrog te kijk gezet. Hij moest al zijn wilskracht aanwenden om het niet zonder meer te verwerpen. 'Hoe reageerde Stanton op Lincolns ontvoering?' vroeg hij.


  'Helaas voor Lincoln was Stanton de eerste die door de overlevenden van Lincolns lijfwacht werd ingelicht. Hij voorzag een grote paniek in het land als bekend werd dat hun president door de vijand gevangen was genomen en hield de hele ramp geheim. Hij ging zelfs zo ver dat hij Mary Todd Lincoln vertelde dat haar echtgenoot een geheime bespreking in generaal Grants hoofdkwartier had en dat hij de eerste paar dagen niet zou terugkeren.'


  'Maar lekte de zaak niet uit toen Geconfedereerd president Davis liet weten dat Lincoln zijn gevangene was en zijn eisen voor gunstige voorwaarden voor overgave stuurde?'


  'Stanton was een geslepen politicus en zodra hij hoorde dat Lincoln gevangen was genomen, raadde hij waar de Geconfedereerden op uit waren. Hij waarschuwde de generaal van de Unie die Washington bewaakte en zodra Davis' koerier met een witte vlag de linies overschreed werd hij naar Stanton gebracht. Noch vice-president Johnson, noch minister van Buitenlandse Zaken William Henry Seward, noch enig ander kabinetslid wist wat er aan de hand was. Stanton wees in het geheim alle eisen van president Davis categorisch af en suggereerde zelfs dat de Confederatie iedereen een plezier kon doen door Lincoln in de James River te verdrinken.


  Je kunt Davis' ontsteltenis en dilemma begrijpen toen hij Stantons antwoord ontving. Daar zit hij dan met de Confederatie die om hem heen in vlammen aan het opgaan is en hij heeft de leider van de hele Unie in handen. Een hooggeplaatst lid van de regering van de Verenigde Staten vertelt hem doodgemoedereerd dat het hen niks kan schelen en dat ze hem wat hen betreft kunnen houden. Davis moet nu de mogelijkheid onder ogen zien dat hij door de overwinnaars hiervoor opgehangen zal worden. Nu zijn grootse plan om het Zuiden te redden in rook was opgegaan en hij niet verantwoordelijk voor Lincolns dood wilde zijn, werkte hij zijn tegenstander tijdelijk weg door hem als gevangene aan boord van de Texas te brengen. Davis hoopte dat het schip erin zou slagen door de blokkade van de Unie heen te breken, het goud van de schatkist te redden en Lincoln uit de handen van de Unie te houden om hem in de toekomstige onderhandelingen, als kalmer geesten dan Stanton het voor het zeggen hadden, als een pion in te zetten. Helaas liep alles hem tegen.'


  'Stanton ensceneert de moord en de Texas verdwijnt. Men neemt aan dat ze met man en muis is vergaan,' concludeerde Pitt.


  'Juist,' zei Perlmutter. 'Na de oorlog heeft Jefferson Davis tijdens zijn tweejarige gevangenschap met geen woord over Lincolns gevangenname gerept uit vrees dat een woedende Unie zich zou wreken op het Zuiden dat met zoveel moeite overeind probeerde te krabbelen.'


  'Hoe heeft Stanton die moord voor elkaar gekregen?' vroeg Giordino.


  'In de hele Amerikaanse geschiedenis is er geen vreemder verhaal dan de samenzwering die naar men aanneemt Lincoln het leven kostte,' antwoordde Perlmutter. "Maar de verbazingwekkende werkelijkheid is dat Stanton John Wilkes Booth heeft ingehuurd om dit bedrog te regisseren en te spelen. Booth kende een toneelspeler die qua lengte en figuur op Lincoln leek. Stanton nam generaal Grant in vertrouwen en samen brachten ze het verhaaltje in de wereld dat Grant met Lincoln die middag een vergadering had en dat hij een uitnodiging om naar het Ford Theater te gaan afwees. Stantons handlangers dienden Mary Todd Lincoln wat verdovende middelen toe, zodat ze tegen de tijd dat de namaak Lincoln haar afhaalde om haar naar het Ford Theater te brengen te ver heen was om door de charade heen te zien.


  In het theater dankte de acteur voor de staande ovatie van het publiek dat net ver genoeg van de presidentiële loge verwijderd was om niets in de gaten te hebben. Booth begon aan zijn rol in het drama en schoot de nietsvermoedende acteur in het achterhoofd voor hij op het toneel sprong. De arme ziel werd de straat over gedragen, met een zakdoek over zijn gezicht om eventuele toeschouwers om de tuin te leiden, en stierf in een mise-en-scène die door Stanton zelf werd geregisseerd.'


  'Maar er stonden getuigen aan zijn doodsbed,' wierp Pitt tegen. 'Legerdokters, kabinetsleden, Lincolns assistenten.'


  'De dokters waren Stantons vrienden en agenten,' zei Perlmutter vermoeid. 'Hoe de anderen voor de gek werden gehouden heeft Stanton niet gezegd, en we zullen het nooit weten.'


  'En de samenzwering om vice-president Johnson en minister van Buitenlandse Zaken Sewart te vermoorden, was dat ook een onderdeel van Stantons plan?'


  'Als die twee uit de weg geruimd waren, zou hij de president opvolgen. Maar Booth's huurlingen verpestten het. Desondanks gedroeg Stanton zich gedurende de eerste weken dat Johnson president was als een soort dictatortje. Hij stelde het onderzoek naar de moord in, liet de samenzweerders arresteren en zorgde voor een bliksemsnelle rechtszaak waarna ze direct gehangen werden. Hij liet ook het gerucht verspreiden dat Lincoln door agenten van Jefferson Davis was vermoord, als een laatste wanhopige gok voor de Geconfedereerde oorlogsinspanningen.'


  'En vervolgens liet Stanton Booth vermoorden om hem het zwijgen op te leggen,' veronderstelde Pitt.


  Perlmutter schudde zijn hoofd. 'In de schuur die afbrandde werd iemand anders neergeschoten. De lijkschouwing en identificatie waren een dekmantel. Booth ontsnapte en heeft jarenlang een normaal leven geleid tot hij in 1903 in Enid, Oklahoma, zelfmoord pleegde.'


  'Ik heb ergens gelezen dat Stanton Booth's dagboeken heeft verbrand,' zei Pitt.


  'Dat klopt,' antwoordde Perlmutter. 'De schade was aangericht. Stanton had de publieke opinie tegen de verslagen Confederatie opgestookt. Lincolns plannen om het Zuiden na de oorlog weer overeind te helpen, werden samen met zijn dubbelganger in een graf in Springfield, Illinois, begraven.'


  Giordino, met een blik van ontzag op zijn gezicht bevroren, fluisterde: 'Dus deze mummie in de schommelstoel die hier in een Geconfedereerd oorlogsschip onder een zandduin in het midden van de Sahara zit, is écht Abraham Lincoln?'


  'Daar ben ik van overtuigd,' antwoordde Perlmutter. 'Een anatomisch onderzoek zal zijn identiteit zonder twijfel vaststellen.'


  'Je beseft toch zeker wel wat dit betekent?' zei Pitt tegen Perlmutter.


  'Besef ik wat wat betekent?' mompelde deze bijna niet verstaanbaar.


  'We staan op het punt het verleden te veranderen,' legde Pitt uit. 'Als we eenmaal bekendmaken wat we hier hebben gevonden, zal de meest tragische gebeurtenis uit de geschiedenis van de Verenigde Staten van Amerika onherroepelijk worden herschreven.'


  Met een blik van pure afschuw zei Perlmutter: 'Je weet niet watje zegt. Abraham Lincoln wordt als een heilige vereerd. In de Amerikaanse folklore, de geschiedenisboeken, in gedichten en romans wordt hij als een nederig man afgebeeld. De moord verhief hem tot een martelaar. Als wij Stantons namaakmoord op hem bekendmaken, wordt dat imago aan diggelen geslagen, wat een zwaar verlies voor de Amerikanen zal betekenen.'


  Pitt zag er volkomen uitgeput uit, maar de heldere, levendige blik in zijn ogen verried een grote koppigheid. 'Abraham Lincoln werd als geen ander om zijn eerlijkheid bewonderd. Zijn morele principes en compassie zijn onovertroffen. Dat hij onder zulke gewetenloos leugenachtige omstandigheden is gestorven, verloochent alles waar hij in geloofde. Ik ben ervan overtuigd dat hijzelf gewild zou hebben dat de toekomstige generaties van het volk dat hij zo trouw heeft gediend de waarheid zouden weten.'


  'Dat ben ik met je eens,' viel Giordino hem bij. ik zal het een eer vinden naast je te staan als het doek opgaat.'


  'Er zal zo'n geweldige rel van komen,' hijgde Perlmutter alsof hem de adem werd afgesneden. 'Grote goden, Dirk, begrijp je dat dan niet? Dit kan maar het beste geheim blijven. Het volk mag dit nooit weten.'


  'Gesproken als een arrogant politicus, als een bureaucraat die God wil spelen, het publiek de waarheid wil onthouden onder het mom van misplaatste nationale veiligheid, om maar te zwijgen van die nonsens dat het niet in het nationaal belang is.'


  'Ik zie dat je door wilt zetten,' zei Perlmutter met bedrukt gemoed, 'dat je in naam van de waarheid een nationale opschudding wilt veroorzaken.'


  'Julien, net als onze volksvertegenwoordigers, net als onze regering, onderschat jij het volk. Het spijt me, waarde vriend, maar hier kun je me niet van afbrengen.'


  Perlmutterzag in dat het niets uithaalde. Hij vouwde zijn handen over zijn bolronde buik en zuchtte: 'Goed, samen zullen we het laatste hoofdstuk van de Burgeroorlog herschrijven en samen zullen we voor het vuurpeloton staan.'


  



  



  Washington D.C. 20juni 1996
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  Het nieuws van Stantons bedrog en de ontdekking van Lincoln veroorzaakte een schok in de wereld. Het stoffelijk overschot werd vol eerbied uit het pantserschip verwijderd en naar Washington overgebracht. De hoofdstad trok alle registers open om de komst te vieren. De president en vier voormalige presidenten bewezen de laatste eer aan hun lang geleden overleden voorganger. Aan de toespraken kwam geen einde. De politici probeerden elkaar in hun citaten van Lincoln te overtreffen.


  Onder het beroemde witmarmeren standbeeld van de zestiende president van de Verenigde Staten van Amerika werd een grafkelder uitgehouwen om het stoffelijk overschot in bij te zetten.


  Er werd een nationale feestdag uitgeroepen en miljoenen mensen in het hele land zaten aan hun televisietoestel gekluisterd naar de plechtigheden in Washington te kijken. Vol ontzag zagen ze het gelaat van de man die het land door zijn moeilijkste momenten heen had geleid.


  Van de vroege ochtend tot de late avond was er weinig anders te zien. Alle tv-programma's waren omgegooid en al het andere wereldnieuws werd genegeerd.


  Het Congres stemde in een zeldzaam vertoon van eensgezindheid voor de berging van de Texas en het vervoer van Mali naar Washington, waar het gerestaureerd op de Washington Mali tentoongesteld zou worden. Haar bemanning werd tijdens een grote plechtigheid op het Confederate Cemetery van Richmond, Virginia begraven.


  Kitty Mannock en haar vliegtuig gingen naar Australië terug, waar ze met een onstuimig welkom werden ontvangen. Ze werd bij het Militair Museum van Canberra begraven. Haar trouwe Fairchild werd gerestaureerd en naast Sir Charles Kingsford-Smith's beroemde Southern Cross tentoongesteld.


  Aan de plechtigheid waarin Hala Kamil en admiraal Sandecker werden geëerd voor hun bijdragen aan de succesvolle poging de verspreiding van de rode algenpest tegen te gaan en de vernietiging van alle leven op aarde te voorkomen, werd weinig aandacht geschonken. Ze werd bijgewoond dooreen paar fotografen en twee verslaggevers. Na afloop keerde Hala Kamil naar New York terug waar ze tijdens een speciale zitting van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties werd gehuldigd.


  Tijdens de eindeloze staande ovatie kon ze haar emoties ten slotte niet langer de baas en barstte in tranen uit.


  Dr. Darcy Chapman en Rudi Gunn werden voor de Nobelprijs voorgedragen, hoewel die niet aan hen zou worden toegekend. Ze trokken zich nergens iets van aan en gingen samen terug naar het zuidelijk deel van de Atlantische Oceaan om de gevolgen van de rode algenpest op het zeeleven te bestuderen. Dr. Frank Hopper liet zich uit het ziekenhuis ontslaan en voegde zich bij hen.


  Hiram Yaeger ontving een dikke bonus en tien dagen betaald verlof. Hij ging samen met zijn gezin naar Disney World waar hijzelf een seminar bijwoonde op het gebied van gecomputeriseerde archiefsystemen terwijl zijn gezin van de attracties genoot.


  Generaal Hugo Bock besloot op het hoogtepunt van zijn carrière met pensioen te gaan en werd opgevolgd door Levant, die, zoals Pitt voorspeld had, tot generaal was gepromoveerd.


  Na op zijn familielandgoed in Cornwall van zijn verwondingen hersteld te zijn, werd kapitein Pembroke-Smythe tot majoor bevorderd en tijdens een receptie bij de koningin door Hare Majesteit onderscheiden met de Distinguished Service Order (dso).


  St. Julien Perlmutter werd door allerlei geschiedkundige organisaties gefêteerd en ontving zoveel onderscheidingen dat hij er een muur van een kamer mee kon behangen.


  Al Giordino spoorde de pianiste op die hij op de woonboot van Yves Massarde had ontmoet. Gelukkig was ze niet getrouwd en om de een of andere onverklaarbare reden - althans volgens Pitt - viel ze op Giordino en accepteerde ze zijn uitnodiging om een duikreisje naar de Rode Zee te maken.


  En wat Dirk Pitt en Eva Rojas betreft...


  



  



  Monterey, Californië 25 juni 1996
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  Op het schiereiland Monterey in Californië was juni het hoogtepunt van het toeristenseizoen. Ze kwamen bumper aan bumper met hun campers over de pittoreske route, de Seventeen-Mile Drive, tussen Carmel en Monterey aangereden. Over Cannery Row liepen ze schouder aan schouder te winkelen of zaten ze op elkaar gepakt in die aardige visrestaurant-jes die over het water uitkeken.


  Na meer dan tweeëndertig jaar lang in hetzelfde landhuisje in Pacific Grove gewoond te hebben, waren Eva's vader en moeder immuun voor hun spectaculaire omgeving geworden. Al te vaak beschouwden ze het maar als vanzelfsprekend dat ze aan zo'n prachtig deel van Califomië's kust woonden. Maar altijd als Eva thuiskwam vielen de oogkleppen af. Zij zag het schiereiland nog altijd door de ogen van een teenager die haar heuse éigen auto voor de allereerste keer ziet.


  Als ze thuiskwam brak ze haar ouders los van de alledaagse sleur om van de eenvoudige geneugten van hun omgeving te genieten. Maar dit keer was het een ander verhaal. Eva was pas twee dagen geleden uit het ziekenhuis ontslagen en nog niet helemaal hersteld van haar verwondingen die ze in Fort Foureau had opgelopen. Ze zat nog steeds in een rolstoel.


  Haar lichaam genas langzaam, maar haar geest was ziek omdat ze maar niets van Pitt hoorde. Sinds ze van het oude fort van het Vreemdelingenlegioen naar Mauretanië was gevlogen, en van daar naar een ziekenhuis in San Francisco, leek het wel alsof ze in een zwart gat was gevallen. Een telefoontje naar admiraal Sandecker had haar geleerd dat Pitt nog steeds in de Sahara zat, dat was alles.


  'Kom je vanmorgen mee golfen?' vroeg haar vader haar. 'De frisse lucht zal je goed doen.'


  Ze zag de twinkeling in zijn grijze ogen. 'Ik geloof niet dat ik een bal kan raken,' zei ze grijnzend.


  'Maar misschien vind je het leuk in het wagentje mee te rijden.'


  Ze dacht er even over na en knikte toen. 'Waarom niet?' Ze hield haar goede arm omhoog en wiebelde met de tenen van haar rechtervoet. 'Maar alleen als ik mag sturen.'


  Haar moeder hielp haar beredderend in de gezinsauto. 'En let goed op dat ze zich geen pijn doet,' waarschuwde ze haar vader.


  'Ik zal haar in dezelfde staat terugbezorgen waarin ik haar heb gevonden, dat beloof ik je,' grapte hij.


  



  Bij de vierde hole zag meneer Rojas zijn bal in een bunker vallen. Hij schudde zijn hoofd en stak zijn club in de tas.


  'Niet genoeg spierkracht,'mopperde hij gefrustreerd.


  Eva zat achter het stuur van het golfwagentje en wees naar een bank die over de zee uitkeek. 'Pap, zou je het heel erg vinden als ik de volgende vijf holes hier uitzit. Het is zo'n prachtige dag. Ik zou graag hier een beetje naar de oceaan willen kijken.'


  'Maar natuurlijk, schat. Op de terugweg naar de club haal ik je wel weer op.'


  Nadat hij het haar op de bank zo gemakkelijk mogelijk had gemaakt, reed hij zwaaiend weg naar de volgende green.


  Vlak boven het water hing een lichte nevel, maar ze kon toch de bocht van de baai zien die zich voorbij het stadje Monterey in een bijna rechte lijn naar het noorden strekte. Het was een kalme zee en de golven leken op de ruggen van grote dieren die onder het enorme kelpbed wroetten. Ze ademde diep de zeelucht in, die rook naar het zeewier dat op het rotsige strand was aangespoeld, en keek naar de capriolen van een zeeotter die tussen het kelp speelde.


  Eva keek met een ruk omhoog toen een krijsende meeuw over haar heen gleed. Ze draaide langzaam haar hoofd om zijn vlucht te volgen en plotseling keek ze recht in de ogen van een man die enigszins opzij en achter de bank stond.


  'Ik en jij en de baai van Monterey,'zei hij zacht. Toen zat hij naast haar en lag ze in zijn armen.


  'O Dirk, Dirk toch! Ik wist niet eens of je wel zou komen! Ik was bang dat het uit was tussen ons en...'


  Hij onderbrak haar woordenstroom met een kus en keek haar in haar glanzende, delftsblauwe ogen vol tranen die over haar roodaangelopen wangen biggelden.


  'Ik had iets van me moeten laten horen,'zei hij. 'Maar tot twee dagen geleden was mijn leven een grote chaos.'


  'Vergeven,'zei ze verheugd. 'Maar hoe wist je in 's hemelsnaam waar ik was?'


  'Dank zij je moeder. Aardig mens. Zij heeft me hiernaartoe gestuurd. Ik heb een golfwagentje gehuurd en ben gaan rondrijden tot ik dit arme hoopje verdriet met dat pak gebroken botten zag dat droevig naar zee zat te turen.'


  'Je bent gek,'zei ze blij en kuste hem opnieuw.


  Hij liet zijn armen onder haar glijden en tilde haar voorzichtig op. 'Ik wou dat we tijd hadden om naar de golvende golven te kijken, maar we moeten opschieten. Lieve hemel, al dat gips maakt je wel zwaar, zeg.'


  'Vanwaar die haast?'


  'We moeten je bagage pakken en het vliegtuig halen,' antwoordde hij terwijl hij haar in het golfwagentje neerzette.


  'Het vliegtuig halen? Welk vliegtuig?'


  'Het vliegtuig naar een vissersdorpje aan de westkust van Mexico.'


  'Breng je me naar Mexico?' vroeg ze lachend door haar tranen heen.


  'Om aan boord van een door mij gecharterde boot te gaan.'


  'Voor een cruise?'


  'Zoiets,' zei hij met een grijns. 'We zeilen naar een eilandje, Clipperton Island, om naar een schat te zoeken.'


  Terwijl Pitt het wagentje het parkeerterrein bij de club opreed, zei ze: 'Jij bent de meest achterbakse, geniepige...' Ze hield haar mond toen ze naast een vreemd uitziende, paarse auto stopten. 'Wat is dat?' vroeg ze verbaasd.


  'Een automobiel.'


  'Dat kan ik zelf ook wel zien. Maar wat voor een?'


  'Een Avions Voisin. Een cadeautje van mijn ouwe maat Zateb Kazim.'


  Ze schudde ongelovig haar hoofd. 'Jij bent onverbeterlijk.'


  Pitt nam zacht haar gezicht tussen zijn handen en glimlachte teder op haar neer.


  'Daarom kun je met mij ook zoveel lol beleven.'
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